इस प्रत्थ के लेखक ने बंगला-ताहित्य को टॉंड 
के राजस्थान! के परिप्रेक्ष्य में नव्य भारतीय 
साहित्य के प्रेज्ञापट पर अंकित कर यह दर्शाया 
है कि किस प्रकार राजस्थान को उपकथाएँ 
बंगला से हिन्दी और राजस्थानी साहित्य में 
प्रस्फुदित हुईं। छेखक ने बंगला, हिन्दी और 
राजस्थानी साहित्य को एक सूत्र में गुम्फन कर 
केवल देश की राष्ट्रीय एकता फो हो दृढ़-मूल 
महीं किया है, अपितु कनंल टॉड को यथायोग्य 
सम्मान देकर हमारी अन्तर्राष्ट्रीय भावना को भी 
प्रकाशित किया है । 


--डॉ० सुकुमार सेन 


प्रो० क्षिवकुमार शर्मा ने गहन परिश्रम और 
लगने से यह महृत साहित्यिक शोधन्योजना संपन्न 
की है, जो समान रूप से सास्कृतिक, साहित्यिक 
ओर राष्ट्रीय महत्व की है। हिन्दो साहित्य में 

ऐसे शोधकाय॑ अपेक्षाकृत कम हुए हैं । 
--प्रो ० कल्याणमल लोढ़ा 


भारत-भारती की एकात्मकता को आत्मसात 
करने का प्रयास प्राचीन काल से हमारे यहाँ के 
मनौषों लेखक, समाछोचक और अनुसंघाता करते 
आ रहे हैं। इसी सामासिक परम्परा का स्पृह- 
थीय स्वर हमको प्रो० शिवकुमार के शोध-प्रवन्ध 

पबंगला-साहित्य में राजस्थान” मे मिछता है ॥ 
+-ड7० पाण्डुरंग राव 


शिवकुमार री साधना, ऊंडी औौर उदार । 
बगधरा-साहित्य में, मदन्गंगा री घार॥॥ 
-+डाँ० मनोहर शर्मा 
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आत्मनेषद - 


यह प्रश्न स्वाभाविक है क्रि मैंने “बंग्रछा-साहित्य में राजस्थान! शोध-प्बन्ध 
लिखने का जोषिम भरा फाम क्‍यों आरम्भ जिया? इसकी एक हरूम्वी कहाती है। 
काशी हिन्दू विश्वविद्यालय से १६५७ ई० में हिन्दी में एम० ए० परीक्षा उत्तीर्ण करने के 
पश्चात्‌ मेरे मन में छ्ोध के प्रति बल्वती इच्छा थी, लेकित रोजी-रोटी की समस्या 
मुँह बाये थी। १६५७ ई० में ही मुझे दाणिलिंग स्थित सरफारी महाविद्यालय 
( रामकृष्ण वी ० टी० फ़ॉलिज ) में राइटर्स बिल्डिग ( पश्चिम वंगाकू सरकार का सचि- 
वालय ) से हिन्दी-प्राष्यापक का नियुक्ति-पत्र मिल्ल गया और संघर्ष के क्षणों में घोड़ा 
स्थायित्व मिला । पर दार्जिलिग की जल्वायु स्वास्थ्य के लिए मुआफिक नही रही। 
फलत: वहाँ से प॑० बालीराम शर्मा फॉलेज ( बॉका-भागलपुर ) और मारवाड़ी कॉलेज 
( भागलपुर ) में कुछ समय अध्यापन करने के उपरान्त पुनः कलछकता लौटता पड़ा। 
देसिक 'सन्मार्ग” में उप-सम्पादक रहते हुए महाराजा मभीद्ध चन्द्र कॉलिज में १६६० ६० 
में मेरी हिन्दी-प्राध्यापक के रूप में नियुक्ति हो गई । क्रॉलेज में अनुकूल परिवेश मिलने 
से मैं स्वाष्याय मे छय गया । १६६७ ई० में मैंने भागलपुर विश्वविद्यालय से ची० एल० 
(कानून ) की परीक्षा उत्तीर्ण की । १६६८ ई० में मैंने कलकत्ता विश्वविद्यालय के हिन्दी 
विभागाष्यक्ष प्रो० कल्याणमल लोढ़ा के निर्देशन में '१६वी शताद्दी के पुनर्जायरण का 
बंगछा-साहित्य के परिप्रेक्ष में हिन्दी साहित्य पर प्रभाव” विषय का डी० फिलू० की 
उपाधि के छिए पंजीयन करा लिया । नेशनक छाइस्रेरी, कलकत्ता विश्वविद्यालय की 
केन्द्रीय लाइब्रेरी और जाछान स्मृति-भवत पुस्तकालय में शोध-कार्य मे जुट गया। अध्ययन 
के दौरान टॉड का “राजस्थान! हाथ में आ यया । इस पर काम करने की प्रेरणा प्रसिद्ध 
इतिहासवेता और मेरे फॉलिज के प्राचार्य डॉ० अनिल चद्ध बनर्जी, प्राचायं डॉ० किरणचन्द्र 
चौधरी तथा बंगला विभागाष्यक्ष डॉ० रथिद्धताय राय से मिली । थोड़ा छाम किया और 
प्रारिवारिक फमटों तया राजनीति से सक्रिय हो जाने से शोघ-कार्य की गति मन्द पड़ 
गई। इस बीच पत्र-पत्रिकाओं में छेखन-कार्य चछता रहा । दो-तोन पुस्तक प्रकाश मे 
आई, कुछ का सम्पादन किया । इसी सिलसिले में हिन्दी-राजस्थानी के विद्यात आचार 
पं० अक्षयचन्द्र शर्मा और साहित्य प्रेमी श्री गौरीश्ंकर कार्या से पुनः घोध-कार्य में 
प्रवृत्त होने का उत्साहवर्दक सहयोग मिछा ॥ फिर सक्रिय रूप से काम में जुट गया और 
कुछ थर्षो में बंगीय दृष्टि में राजस्थान! शोघ-प्वन्ध कोई ५०० पृष्ठों में वैयार हो 
गया। 
शोध-प्रवन्ध को मैंने कछकचा विश्वविद्याछय के हिन्दी विभागाध्यक्ष मित्रवर ढॉ० 


४ बंगला-साहित्य में राजस्थान 


दयानन्द श्रोवास्तव को दियाया। उन्होंने पाष्डुलिपि का आयोपान्त अवलोकन किया। 
डॉ० श्रीवास्तव तथा डॉ० प्रवोध नारायण सिंह ने ककता विश्वविद्यालय की डी० लिट० 
उपाधि के लिए अनुर्शसित कर १६८६-६० में “टॉंड के राजस्थान के परिप्रेक्ष्य में १६वीं 
मद्दी के भारतीय .नवजागरण का बंगला, हिन्दी और राजस्थानी पर प्रभाव' शीर्पक 
विषय पंजीयन करा दिया। चूंकि मेरा पूर्व का पंजीयन समय-सीमा की समाप्ति के 
कारण निरस्त दो चुका था। डॉ० श्रीवास्तव ने प्रबन्ध में हिन्दी-यजस्थानी साहित्य की 
रचताओं को थोडा अधिक विस्तार से संयोजित करने का परामर्श दिया । किन्तु विधि की 
बिडम्बना ऐसी हुई कि डॉ० दयानन्द श्रीवास्तव वीमार हुए, उनकी धल्य-चिकित्सा हुईं 
ओर वे हमें रोता-विछखता छोड़कर संसार से विदा हो गए उनकी प्रेरणा की मैंने पुनः 
साफ़ार रूप दिया अर्थात कुछ और सामग्नी जोड़ कर प्रबन्ध का टंकण कराया। 
एम० ए० के विशेष-पत्र मे मैंने अपश्र्ध और डिंगल का श्रद्वेय डॉ० हजारी प्रसाद 
हिंवेदी के श्रोचरणो में वेठकर अध्ययत किया था | इसलिए डिंगल और पुरानी राज- 
श्याती की रचताओं को अन्तर्भुक्त करने में सहायता मिलो । इस प्रकार “बंगल[-साहित्य 
में राजस्थान! प्रवन्ध में तीत भाषाओं का तुलनात्मक अध्ययन समाविष्ट हो गया । 


विपय के चुनाव की तथा उसक्री उपयोगिता पर अब विचार कर लेना उचित 
है। यह प्रश्व स्वाभाविक है कि इस विपय की आज क्या आवश्यकता है ? आवश्यकता 
है। आज आँचलिकता, क्षेत्रवचाद, विघटनवाद राष्ट्रीय एकता के समक्ष चुनौती बना हुआ 
है--हिंसा और सेक्स का बोलबाछा है । मानवीय मूल्य खण्डित हो रहे है, मेतिकता- 
अनेतिकता का फर्क खत्म हो गया है, रहवर और रहजन में कोई अन्तर नहीं रह गया है। 
तब शायद देश की अखण्डता और राष्ट्रीय एकता के लिए यह अध्ययन एक छोटा सा 
प्रयास वन सके और अन्घकार के धुंघलके में प्रकाश को एक किरण वन सके। बस्तुतः 
विभिन्‍न प्रदेशों की सांस्कृतिक-साहित्यिक गतिविधियों के आदान-प्रदान से ही सहिष्णुता 
की माससिकता पत्रप सकतो है । 


ऐसे स्तुत्य प्रयास की शुरूआत वगाल के मतीपियों मे उस समय प्ररफुटित हुई 
जब न तो आवागमन के साधत विकसित हुए ये और न दूर-संचार के उपकरण । उस 
समय बंगाल से हजार मीछ दुर स्थित राजस्थान को जानने के लिए कोई प्रामाणिक इति- 
द्वास उपलब्ध नहीं था | ऐसे क्राल-खण्ड में राजस्थान के वोरो और वोरांगताओं को 
अंगला-साहित्य में रचता-प्रक्रिया का विपय क्‍यों बनाया गया ? विदेशी दासता से मुक्ति 
पाने के लिए १६वीं शताब्दी के तदजागरण में इस विषय को आवश्यकता थी । जछरत 
थी १८५७ ई० के प्रथम स्वातख्य-संग्राम को ज्वाला को तेज और अलर बनाने की। 
सयोग से ऐसी सानसिरुता में वंगछा भाषा के साहित्यकारों को टॉड का "राजस्थान! 


अन्य मिल गया । ; अत ले 22000 5 जहर 
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7'यह एक तथ्य है .कि,कुछ विदेशी सुहृद इतिहासकारों-साहित्यकारो ने हमारे 
साहित्य-इतिहास को आधुनिकता में पूरिणतु करने में अथक प्रिश्षम किया है। महामता 
टॉड का 'राजस्थान' ग्रन्थ इस दिशा में एक सशस्त . दस्तावेज है। टॉड ने २४ वर्षो के 
राजस्थान प्रवास मे जिन दथ्यों और साहित्य का संग्रह किया, उसे पुस्तकाकार दो छष्डों 
में प्रस्तुत कर एक प्रशंसोय कार्य किया ।, आज जिस “राजस्थान' प्रदेश को देश के एक 
राष्य के रूप मे देखते है, टॉड ने उसका नामकरण १८२६ ई० में ही कर दिया था 
जब अंग्रेजी भाषा में उनका प्रसिद्ध ग्र्थ “एनाल्स एण्ड एल्टीक्वीटीज ऑफ राजस्थान” दो 
खण्डो में प्रकाशित हुआ । इसके पूर्व तक यह क्षेत्र राजपूताना के नाम से जाता जाता 
थां। स्व॒तन्त्र भारत में वही राजपूताना' टॉड के दिए “राजस्थान! ताम से संज्ञायित 
हुआ जब लोहपुरुष सरदार पठेल ने देशी रियासतो का एकीकरण करने का भगीरथ 
प्रयल (किया ) 
मजेदार बात है कि घगाछ और बंगाछो समाज सबसे पहले परिचमी सम्यता 
और अग्नेजी शिक्षा के सम्पर्क मे आयां। यही से १६वीं शताब्दी का पुत्तर्जागरण आरम्भ 
हुमा और पश्चात्‌ बंगाल से होता हुआ सारे देश मे विकसित हुआ । इतना ही पही टॉड 
के 'राजस्थान' का भी सबसे पहले , प्रभाव बंगलछा-साहित्य पर पड़ा और उसके बाद 
हिन्दी, राजस्थानी साहित्य में पहुँचा । इस तथ्य फो हमने स्थान-स्थान पर रेक्षांक्ति 
करने की चेष्टा की है | चॉकानेवाली बात यह भी है कि बगभूमि मे ही अंग्रेजी-शासत 
की तींव रखी गई और यहीं से उसे उखाड़, फेंकने के लिए स्वातन्त्य-संग्राम का शंख 
निनादित हुआ। आजादी की इस छड़ाई की अस्मिता को ऊर्जा देने में टॉड का 
“राजस्थान! प्रेरणादायक सिद्ध हुआ | किसी एक विदेशी लेखक की रचता का जितना 
जबरदस्त प्रभाव बंगला साहित्य पर १९वीं एवं २०वीं शताब्दी में पड़ा उतना अन्य किसी 
ग्रन्थ का नहीं । इस दिशा मे मित्रवर डॉ० वरुण कुमार चक्रवर्ती की 'टाँडेर राजस्थान 
उ बांग्ला साहित्य” पुस्तक ने मुझे पथ-निर्देश दिया है । मैंने उनके द्वारा किए गए कारय॑ 
को आगे बढाया है और साथ ही बंगला-साहित्य के साथ हिन्दी-राजस्थानी साहित्य 
का भी सामान्य रूप से तुलनात्मक अध्ययन प्रस्तुत किया है। 


में यह दावा नही करता कि मेरा कार्य सर्वया मौल्कि है, किन्तु हिन्दी संसार 
में यह प्रथम शोध-प्रबन्ध है, जिसका किंचित बड़े फलक पर चित्रांकन किया गया है । 
इसमे मेरी अल्पज्ञता के कारण कई त्रुटियाँ रह गई हैं, यह स्वाभाविक है। क्योकि मैंने 
महज एक पगडंडी बनाई है--अब आगे के अष्येता इसे राजमार्ग वनायेंगे । इससे देश की 
मनोषा को बल मिलेगा । तुलसी वावा के शब्दों में कहना चाहूँगा “कवित्त विवेक एक 
नही भोरें, सत्य कहहूँ लिखि कागद कोरें ।”. मेरा ध्ोध-प्रवन्ध तो सुपि-विद्वानों री 
उच्च भाव-सामग्री का उच्छिप्ट है। ' ्ानापुराणनिगमागम” की भौंति मैंने विद्वानो फी 


६ बंगला-सादित्य में राजस्थान 


सुन्दर कृतियों का मंथन कर मोती चुनने की कोशिश क्री है---क्वचिदन्यतोषि' की तरह 
बीच-बीच में अपने गर्धव स्वर का आालप लिया है। 

एक विदेशी अंग्रेज इतिहासकार के उ्न्ध फा प्रबल प्रभाव देश की आधुनिक सभी 
भाषाओं पर पड़ा । इस तथ्य का क्षष्ययत कर राजस्यान के छोग और यहाँ के प्रवासी 
गोौरवान्वित होंगे, ऐसा विश्वास है। इस दिशा में आगे चलकर राजस्थानी भाषा में 
भी बंगछा-साहित्य पर शोध-कार्य होगा। यूँ राजस्थानी में बंगछा भाषा और साहित्य 
की मई पुस्तकों का अनुवाद हुआ है तथा साहित्य अकादमियों के माध्यम से हो रहा है । 


टॉड के 'राजस्थान! के द्वारा ही बंगाल जौर राजस्थान का सम्पर्क-सेतु बना। 
यही कारण है कि बंगाल से जितनो बड़ी संख्या मे पर्यटक राजस्थान जाते हैं, सम्भवत. 
उतनी तामदाद मे अन्य स्थानों से सद्टी । प्रसिद्ध फिल्म निर्देशक सत्यजीत रे ने 'सोनार 
किल्ला' चलचित्र फा भप्रस्तुतिकरण कर के कई फिल्म तिर्माताओं के लिए “ओएसिस” का 
द्वार उन्मुक्त कर दिया है। अवधूत ने भी “मस्तोर्थे हिंगलाज' फिल्‍म इसी मानसिकता 
से बनाई भी और अभी फिल्म-निर्देशक सृणाल सेन 'ओएसिस' फिल्म बना रहे है । 


मैंने प्रबन्ध को मूल रूप से पाँच अध्यायों मे विभक्त किया है। साहित्य की 
अमुख विधाएँ हैं---काव्य, माटक, उपन्यास और ग्ल्प। चूंकि टॉड का “राजस्थान! 
इतिहास के साथ-साथ साहित्य-संस्कृति का भण्डार है और मेरे अध्ययन का विपय 
इतिहास की फई शतताद्दियों का लेखा-जोखा है। अतः “इतिहास का गवाक्ष' अध्याय 
की खिड़की से मैंने विपय-प्रवेश क्रा कार्य किया है । इतिहास के अभाव और टॉड के 
इतिहास की अद्वमियत को मैंने बखूबी दिखाने को चेष्टा को है। इस सन्दर्भ मे दॉड 
साहब का जीवन-परिचय और “राजस्थान' ग्रन्थ की विशेषताओं पर थोड़ा प्रकाश डाला 
है। स्वाभाविक है कि इस अध्याय मे मैंने वंगला-हिन्दी-राजस्थानी में लिखित इतिहास 
मूलक रचनाओं पर विचार किया है। अन्य अध्याय है “बंगला काव्यों मे राजस्थान, 
“बंगला नाठको में राजस्थान”, “बंगला उपन्यासों में राजस्थान” तथा 'बंगछा कहानियों 
में राजस्थान! | आरम्म मे पुस्तक को एक ही छण्ड में प्रकाशित करने को योजना थी, 
किन्तु पुस्तक का कलेवर बढ़ जाने से तथा सुद्रद मे काफी विल्म्व हो जाने से मित्रो का 
आग्रह हुआ कि इसे दो खष्डों में प्रकाशित किया जाय | वंस्ते एक खण्डवाली पुस्तक की 
“उपयोगिता अधिक रहती है । एक खण्ड के लू मिलने या गुम होने से रचना खण्डित हो 
जाती है और अध्ययत में पाठक को व्याघात होता है। परिस्यितिवश पुस्तक के दो 
खण्ड करने पड़े। इससे अनजाने मे मेरी पुस्तक भी टॉड के “राजस्थान! के अनुरूप 
अब दो खण्डों में आपके सम्मुख है। श्रथम खण्ड मे केवल “इतिहास का गवाक्ष' एवं 
“बंगछा कांव्यों मे राजस्थान! अध्याय अन्तर्भुक्त किया गया है । बाको अन्य तीव अध्यायों 
का समावेश द्वितीय खण्ड में किया गया है । 


आत्मनेपद . - छठ 


मैंने इस अध्ययन में बंगला, हिन्दी और राजस्थानी साहित्य के तीच मूघ॑न्य 
इतिहासकारों को सामने रखकर अपनी बात को पुष्ट करने की चेष्था को है। ये पुरोधा 
साहित्यकार-इतिहासकार हैं--डॉ० .सुकुमार सेन, धाचार्य रामचन्द्र शुबु्ल एवं पं० 
मोतीछाल मेनारियां । 


जिस अनुपात से टॉड के “राजस्थान! से उपकथाएँ लेकर बंगला-साहित्य में 
ताटक और उपन्यास लिखे गए, उस दृष्टि से काव्य और कहानियाँ नहीं । लेकित 
हिन्दी-राजध््यानी मे यह बात उल्टी रही । राजस्थान के क्रथानकों पर जितने काव्य 
रचे गये उतने नाटक-उपन्यास नही। जाहिर है काव्य, नाटक और उपन्यास के अध्याय बड़े 
हो गए। यहाँ एक बात का स्पष्टीकरण आवश्यक प्रतीत होता है। आरम्भ में नाटक 
कविता में हो लिखे जाते थे और आचार्यो ने माटक को दृष्य-काव्य की श्रेणी में रखा है। 
इस प्रकार तास्य-कृतियां श्रव्य-काव्य का भी अंग्र बन गई । यही क्रारण है कि मुझे 
हिन्दी-राजस्थादी को कई काव्य कृतियों का अध्ययन प्रस्ंगानुसार त्ाटक अध्याय में 
करता पड़ा है। शायद इसे विपय-निर्वाचत दोष न समभा जायगा । 


इस शोय-प्रबन्ध में मैने अपनी कार्यप्रणाली का इस्तेमाठ किया है अर्थात्‌ मैंने 
संख्या देकर पादू टिप्पणियाँ नहीं दी है । साधारणतः शोध-प्रन्थों मे सन्दर्भ-ग्रन्यों और 
रचनाकारों के लिए संख्या सूचक पादू टिप्पणियाँ पृष्ठ के नीचे या अध्याय के अन्त में 
दो जाती है। सन्दर्भ-प्रन्यों और उनके उद्धरणों का हवाला मैंने विषयानुक्रम में ही रखा 
है। मेरी ऐसी मान्यता है कि इस पद्धति से रस-भंग नहीं होता । पाठक सहज रूप से 
विषय को पढ़ता चछा जाता है, वह अपनी रुचि से अनावद्यक उद्धरणों को उपेक्षित 
समभ कर विषय-वस्तु का “विभानुभावव्यभिचारि संयोगादु रस तिष्पति”ः के मुताबिक 
पाठ्य-सामग्री का आनन्द-रस छे सकता है। भेरे कुछ विद्वान मित्रों ने मेरी कार्य- 
प्रणाछी पर साफ-भौंह सिकोड़ने की अनुकम्पा दर्शाई है, पर मेरे लिए तो तुलसी की 
'स्वान्तः सुखाय' की बात अधिक प्रिय है, कवि की उक्ति में कहता हूँ---तिज कवित्त 
केहि छाग भ नौका, सरस होठ अथवा अति फीका 7? 


बंगला भाषा के उद्धरणो को मैंने देवनागरी लिपि में प्रस्तुत किया है और टॉड 
के वक्तव्यो को अंग्रेजी में । यूं बंगछा का विकास “भारोपीय” भाषा-समुदाय से हुआ है । 
इसमे संस्कृत के तत्सम शब्दों को बहुलता है । लिपि को भिन्‍नता के कारण बंगला भाषा 
थोड़ी कठिन है, पर देवनागरी लिपि में लिखी जाने से हिन्दी का विद्यार्थी उसे बिना 
किसी अड़चत के हृदयंगम कर सकता है । किल्तु भौगोलिक कारण से बंगला में उच्चारण 
का थोड़ा पार्थंक्य है।.डॉ० सुनीति कुमार चटर्जी ने अर्द्धमागधी अपन्नश से बिहार हिन्दी 
और बंगछा भाषा का क्रम-व्कास दिखाया है ! दंग्ला इसी छारण ऊग्रर बहुछा हो 
गई। मैंने इस उच्चारण-मेद को देवतागरी छिपि मे लिखते समय पूरा खाल रा है। 


८ बंगला-साहित्य में राज॑स्थान 


जिन बंगला शब्दों का इस्तेमाल हिन्दी में धड़ल्ले से हो गया है या हो रह्दा है, उनको 
मैने परिवर्तित लहीं किया है। जेसे इस पुस्तक मत नाम है “बंगला-साहित्य में राज- 
स्थान! । बंगला! दाब्द को दुछ विद्वान 'वांगला' लिखते हैं, किन्तु हिन्दी में यह 'बंगछा' 
होना चाहिए। इस विषय पर मेने उस समय तर्बयुक्त तरीके से अपनी बात राजनीतिक- 
साहित्यिक मित्रों के सामने रखी थी जब श्री अजय मुखर्जी के साथ मिलकर हमने 
बंगला फांग्रेस' दछ का गठन १६६५-६६ में किया थां। अजय बावू 'बंगला फरांग्रेस' के 
अध्यक्ष थे और में तथा श्री सुशील धाड़ा और श्री हरिदास मित्र पार्टी के महामत्ती। 
अजयदा और में एफ साथ सम्पूर्ण पश्चिम वंपाऊ मगर दौरा फर छत्तसभाओं को सस्दोधित 
करते । कभी-कभी श्रो अजय मुखर्जी, डॉ० प्रफुलचन्ध घोष, प्रो० हमायू कबीर, श्री 
ज्योति बसु आदि से 'बंगला” और 'वांगछा' शब्द फो लेकर विचार-विमर्श होता। उन 
दिनो मेरे मत का समर्थन करने मे चौधरी चरण सिंह, श्री महामाया भश्रसाद सिंह, 
आघाय॑ जें० बी० कृपछानी, डॉ० हरेकृष्ण मेहताव आदि आगे आये । अन्त में तय हुआ 
कि हिस्दी में 'बंगला कांग्रेस” हो नाम रखा जाय और वगलछा भाषा मे 'बांगछा मांग्रेस' । 
आकाशवाणी ओर दूरदर्शन ने भी श्री अजय मुखर्जी के नाम का उच्चारण बंगला 
बुलेटिनों में 'ओजाय मुखाजों” और हिन्दी वुलेटिनों में 'अजय मुखर्जी! करना शुरू कर 
दिया। इससे “बंगला” और “वांगला' का विवाद आंशिक रूप से हल हो गया । 
यह संयोग की बात है कि बंगछा भाषा के प्रश्यात कयाकारों ( श्री ताराशंकर 
बन्दोपाष्याय, श्री धनफूछ, श्री सन्दगोपाल सेनगृप्त, श्रो धीरेन्द्रछाल धर, श्री शैल़जानन्द 
मुखर्जी; श्रीमती प्रभावती देवी सरस्वती, श्री फामाक्षी प्रसाद चद्दोपाध्याय ) की 
कहानियों का मेरा हिन्दी अनुवाद ( राही कहानी-संग्रह ) का प्रकाशन १६४० ई० में 
साहित्य-निकेतत के द्वारा मत्तोर॑जन प्रेस से हुआ था और “ंगला-साहित्य मे राजस्थान 
का प्रकाशन उसी प्रकाशन संस्थान ओर उसी प्रेस से हो रहा है। दरअसल मसोरंजन प्रेस 
के संस्यापफ तथा साप्ताहिक मनोरंजन! के प्रकाशक-सम्पादक स्व० प॑० गरिरीशचन्ध 
जिपाठो के संरक्षण मे मुझ्ते पत्रकारिता का ककहरा सीखने का सौभाग्य प्राप्त हुआ था। 
मिरीशजी देनिक “विश्वमित्र' के सम्पादकीय विभाग से अछग होकर “मनोरजन' का 
प्रकाशन करने लगे थे और द॑निक 'सन्मार्ग' के जन्मकार अर्थात्‌ १६४८ ई० से उससे जुड़े 
थे। अनायास ही मुझे गिरीशजी के सहयोग से इन दैनिक पत्रों मे पत्रकारिता का 
प्रशिक्षण मिलने में सहायता मिली । मेरी प्रयम रचना “राजस्थात तब कौर अब? १६४६ 
में प्रकाशित हुई । 
पिछले चार-पाँच वर्षों से मैं राजस्थान के दीरों और बंगछा-साहित्य के रचना- 
धर्मियों का गुणयान करता रहा हूँ । आकाशवाणी-कलकत्ता, रीटरीं क्लब ऑफ बेलूर, 
रवीन्द्र भारती विश्वविद्यालय, राजस्थान परिषद, मारवाड़ों युवा मंच, छण्डेला सागरिक 
परिषद, चेतन्य छाइब्रेरी आदि के कार्यक्रमों में मेने बंगछा-साहित्य मे राजस्थास के 
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प्रभाव को दर्शाने फा अपने भाषणों में विन्तीत प्रयास किया है| पुस्तक के कुछ अंश कई 
पत्न-पत्रिफाणों मे प्रकाशित हुए हैं, जिनमें प्रमुख हैं--'देनिक तवभारत टाइम्स ( दिल्ली, 
जयपुर, छ्ननऊ, पटता संस्करणों मे ), दैनिक विश्वमित्र, देनिक सन्मार्ग, देघिफ राष्ट्र-दूत 
( जयपुर ), बरदा? ( विसाऊ ) 'मझुभारती” ( पिछाणी ), आप भारती” ( ऋछकता ), 
“मर-दूत! राजस्थानी साप्ताहिक ( कलकत्ता ), साप्ताहिक 'सम्वाद-सुत्र' ( कलकत्ता ), 
प्रासिक 'प्रभात-प्रकाश” (कलकत्ता), राजस्थानी मासिक 'माणक' ( जोधपुर ) आदि । 


इस अध्ययन को प्रस्तुत करने में जिन मित्रों, सहयोगियों और विद्वानो का 
सहयोग तथा परामर्श मिछा, उनके प्रति में अपनी वित्ज्र इतज्ञता ज्ञापित फरता हूँ। 
इनमें प्रमुप्त हैं रवीन्द्र भारती विश्वविद्यालय के डॉ० रवीद्ध गृत, होराछाछ पाछ कॉलेज 
के डॉ० वरुण कुमार चक्रवर्ती, कलकत्ता विद्वविद्यालय के डॉ० प्रवोधनारायण सिंह, 
प्रो७ विष्णुकान्त शास्त्री, डॉ० रामप्रीत उपाध्याय, डॉ० झम्मुनाथ, विश्वभारती ( श्ान्ति- 
निकेतन ) के डॉ० रामसिंह तोमर, डॉ० भोछानाय मिश्र, डॉ० शालिग्राम गुप्त, राजस्थान 
विश्वविद्याकय के डॉ० रामकुमार गुद्ठ, भागलपुर विश्वविद्यालय के प्रति-उप-कुलगत्ति 
डॉ० बेचन, डॉ० राघाकृष्ण सहाय, डॉ० पैचानन मिश्र, डॉ० मनोहर शर्मा (बीकानेर), 
क्रवि किशोर कल्पनाकान्त ( रततगढ ) आदि । मेरा सौभाग्य है कि मुझे विद्वत्‌ प्रवर 
आचाय॑ कल्याणमल छोढ़ा, डॉ० पाण्डुरंग राव, डॉ० वरुण कुमार चक्रवर्ती, डॉ० रवीम्द्र 
गृत्त जादि की आशंसा प्राप्त हुई हैं। 


बंगला भाषा साहित्य के ज्ीर्पस्थ विद्यान और प्रसिद्ध भाषा वैज्ञातिक डॉ० 
सुकुमार सेल ने पुस्तक की भूमिका छिखकर मुझ्ते धन्य किया है। उनके भ्राशीर्वचन से 
पुस्तक को अनायास ही प्रमाण-पत्र मिल गया है। डॉ० सुकुमार सेन ने नब्वे वर्ष की 
वृद्वावस्था में पुस्तक का आद्योपान्त अवछोकत कर, आत्मीयता ओर स्नेह का प्रदर्शन 
फर जिस महत्‌ व्यक्तित्व का परिचय दिया है, उनके प्रति आभार प्रदर्शित मरने में मेरे 
शब्द बेहद हल्के पड़ रहे हैं । 


डॉ० सुकुमार सेव की भूमिका, डॉ० रवोन्द्र गुत्त तथा डॉ० वरुण चक्रवर्ती की 
शाशंसा को मेने घंगछा भाषा में ही आपके सम्मुख रखा है, केवल उनकी बंगला छिपि 
को देवनागरी मे तब्दीक कर दिया है। महात्मा गाँधी, जस्टिस शारदाचरण मित्र, ऋषि 
बंकिम चर्न चर्जी तथा श्री भूदेव मुखोपाष्याय का मत था कि देश को सभी भाषाएँ 
देवनागरी लिपि में लिखी जाय॑ । में इसी सिद्धान्त का पोषक हूँ और मेरी मान्यता है 
कि अगर देश की सभी भाषाएँ देवनागरी लिपि में छिखी जाय॑ तो राष्ट्रभापा हिन्दी 
का मुद्दा पचास फीसदी अनायास हो हछ हो सकता है और इससे देश की भाषागत 
एकता इृठ हो सकती है। मेने ऐसा ही प्रयास १६८५ में मलकता में हुए प्रथम हिन्दी 
सम्मेज़न की स्मारिका का सम्पादन करके किया था| स्मारिका में पश्चिम बंग सागरो 


१० बंगला-साद्वित्य में राजस्थान 


लिपि परियद के सचिव और नागरी लिपि आन्दोलन के प्रमुस भाई श्री विषुभूषण 
दासगुप्ता के “जातीय ( राष्ट्रीय ) मंहतिर जोन्ये एक-लिपि प्रचछून” श्ीपंक छेस को 
बगला भाषा में तथा देवनागरी लिपि में ही प्रकाशित किया था । अपिल भारतीय पत्र- 
कारिता विकास परिषद के तत्वावधान में दो दिवसोय हिन्दी-सम्मेछन का आयोजन देनिक 
'सन्मार्ग! सम्पादक श्री राम अवतार गुप्त, पत्रफार हरिशंकर द्विवेदी, संयोजक साहित्य 
सेवी श्री आत्माराम सोयलिया, सचिव श्रो महावीखसाद वारसरिया, प० रामनाथ शर्मा, 
साहित्य-मर्मज्ञ श्री गोविन्द शर्मा आदि के सहयोग से भाषा परिषद के सभागार में 
सम्पन्न हुआ था, जिसमें देनिक जनसत्ता” ( दिल्ली ) के सम्पादक श्री प्रभाष जोशी, 
साप्ताहिक “रविवार” ( कछकत्ता ) के सम्पादक श्री उदयन दार्मा, “विश्व हिन्दी-दर्शन! 
(दिल्‍ली ) के संम्पादक श्री छत्लन ध्रसाद व्यास, डॉ० प्रभाकर भाषवे, देनिक 'सई 
दुनिया” ( इन्दौर ) के सम्पादफ श्री नरेन्द्र तिवारी, बंगला के प्रस्यात कथाकार थो विमल 
मित्र, आचार्य कल्याणमक छोढ़ा, प० बक्षयचन्ध इर्मा, डॉ० विश्वान्त वशिष्ठ, कवि 
श्री अरुण प्रकाण अवस्थी, साहित्यकार श्री सता बौरड, साहित्य प्रेमी श्री रामनिदास 
ढंढारिया, हिन्दी के पोषक श्री पुदपोत्तमदास हलवासिया, देतिक आज! ( बतारस ) के 

प्रवत्ध-सम्पादर डॉँं० राममोहन पाठक, देखिक (राजस्थान पत्रिका! ( जयपुर ) के सम्पा- 

दक श्री कपुरचन्द कुलिश आदि के भाषण एवं लेसों का सहयोग रहा था। इन विद्वानों 

से मुझे अपने शोष-प्रबन्ध में भी सहायता मिली है। 


कुछ आत्मीय-बन्घुओं का इस वक्त स्मरण हो रहा है, जिन्होंने पुस्तक प्रकाशन 
में सहृदयतापूर्ण उत्साह दिलाया पा, किन्तु उनके जीवत काल में पुस्तक का प्रकाशन 
नही हो सका । इनमे डॉ० दयातन्द श्रीवास्तव, पत्रकार श्री कृष्णचन्द्र अग्रवाल, मित्रवर 
डा० धर्मंदेव प्रसाद, भाई जताद॑स मिश्र, बन्धुवर श्रों रघुतन्दत शर्मा ( चाईबासा ), 
कया-लेखिका श्रीमतो कृष्णा पटेल की स्नेद्विल-स्मृति वरवस मन को फच्चोटतो रही है । 


कीडी फी चाल से मेंने काम किया, यह बात बिल्कुल गलत है। सचमुच कोड़ी 
की चाल से मार्य द्ोता वो कुछ मद्दीतो में ही पूर्ण हो जाना चाहिए था। कीड़ी सृष्टि 
का सबसे छोटा प्राणी है । उसके पेर इतने छोटे हैं कि हम उन्हें स्थूछ आँपो से नहीं 
देख सकते, खुर्दवीन से देखने पड़ते हैं. या आई-ग्ठास से । इस छोटे प्राणी के पर घोड़े से 
भी द्रुतगति से चलते है, रेस का घोड़ा फिसडड़ी हो जाता है । तब मेरे ऐसे दोपाये की 
वित्तात ही क्‍या ? असल में भेरी गति कच्छुप की रही, लेकिन इसका एक बड़ा छाभ 
हुआ | इस झम्बे अन्तराछ में मित्रो और छुभ-चिन्तकों की एक जमात मरे यज्ञ में प्रेरणा 
को हवि बन गई। यज्ञ किसी भाँति पूरा हुआ | प्रेरणा के स्रोत क्री इस शाला में 
में आदर धहित उनका स्मरण कर आभार प्रदर्शित कर रहा हूँ, ये हैं--साहित्यकार 
श्री एल० एन० बिडछा, साहित्य-मतीपी श्री कन्हैयाछारू सेढिया, श्रीमती राधा 
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भालोटिया, थ्री नन्दलारू ठांटिया, श्री प्रमुदयाल,हिम्मत सिहका,“ श्री द्वीपचन्द नाहटा, 
विद्वतवर भाई डा० क्षण्णबविद्यरी मिश्र, डॉ० शिवमंगल राय, श्रों पेरमामन्द चूंडीवाल, 
प॑० छविनाय मिश्र, कवि शम्मू प्रसाद श्रीवास्तव, पत्रकार गीतेश श्मों, ऋषि जेमिनी 
क्रौदिक बरुआ, थी निर्भीक जोशी, श्री अशोक जोशी, कवि नथमल केड़िया, श्रद्धेय श्री 
राधाक्ृष्ण नेवटिया, कवि अम्बू शर्मा, साहित्यकार जयक्रिशनदास सादानी, साहित्य- 
प्रेमी मौरीशंकर मोहता, समाजसेवी ननन्‍्दकिशोर जाछान, विधिवेता इख्चन्द संचेती, 
समाजसेवी रामकृष्ण सरावगी, प्रघर वक्ता रतन शाह, साहित्य-प्रेमी भाई सीताराम 
कानोड़िया, श्री दूलीचन्द अग्नवाल, श्री श्रीनारायण मन्त्री, कवि इयामसुन्दर बंगड़िया, 
साहित्यप्रेमी भंवरलाल दवे, चिन्तक पुष्करलाल केड़िया, समाजसेवी इयामछाछ जालान, 
पत्रकार भाई शिवतारायण शर्मा, आलछोचक श्रीनिवास शर्मा, साहित्यकार धन्हैयालाल 
फूलफगर, विधिवेत्ता विजय सिंह कोठारी, विधिवेत्ा सुखछाल गनेरीवाल, सालीसीटर 
सी० के० जैन, विधिवेत्ता मदन छाछ सराफ, श्री हरिप्रसाद नोपाप्ती, श्री नन्दछाल- 
शर्मा, साहित्य-प्रेमी भगवती प्रसाद ड्रोिया ( भागलपुर ), आयकर-कानून विशेषज्ञ देवकी 
जन्दन शर्मा ( भागंछपुर ), कवि-चिन्तक वासुदेव पोह्दार, पत्रकार राजकिशोर, समाज- 
सेवी महावीर प्रसाद अग्नवाक्, घर्मानुरागी श्रोराम कानोड़िया, श्री धनराज दफ्तरी, 
पत्रकार ओमप्रकाश बोहरा ( छण्डेला ), जनसेवी सीताराम डोल्या ( सीकर ), श्री भानु 
प्रकाश खेतान, श्री वासुदेव टिकमाणी, साहित्य सेवी शिवकुमार न्तोपानी, श्री दुर्गादत 
रावत, समाजसेवी प्रभुदयारू खण्डेलयाल, जनसेवी केदारनाथ लण्डेडवाल, श्री बाबूलाल 
दार्मा ( पटता ) कवि मनोहरछाऊू गोयछ ( जमछेदपुर ), श्री राम अवतार अग्नवालल, 
श्री आनन्द कुमार अग्रवाल, उ्दू' साहित्यकार अलिसुर रहमात खान, पत्रकार विद्वम्भर 
नेवर, श्री रत्ताकर शर्मा, पत्रकार बी० एछ० शाह, पत्रकार दयाम श्रेष्ठ, प्रकार शंकर 
छाल हरलालका, पत्रकार ओमप्रकाश जोशी, साहित्यकार डॉ० नारायणप्रसाद श्रीवास्तव, 
गाँधी-चिन्तक मंगला प्रसाद, कवि हरिदचन्द्र व्यास, डॉ० सुब्रत छाहिड़ी, डॉ० दीनाताथ 
शुवलू, प्रो० अतय, प्रो० विमलेश द्विवेदी, प्रो० अवधेश राय, श्री श्रीराम तिवारी, 
श्री त्रिभुदुन तिवारी, प्रो० सच्चिदानन्द सिंह, श्री कन्हैयालाल सिखवाल, कवि श्रीकृष्ण 
शर्मा, भाई १० कामाख्या प्रसाद शर्मा, श्री घनश्याम शर्मा, श्री हनुमान प्रसाद शर्मा, 
श्री वनवारीलाल शर्मा, श्री जगमोहन शर्मा, वैद्य विश्वनाथ शर्मा, श्री बायुदेव शर्मा, 
गो-सेवक श्यामसुन्दर शर्मा, वेद्य बेधनाथ शर्मा, श्रो सत्यवारायण असोपा, श्री चिर॑ंजीछाल 
कौशिक, पत्रकार सीताराम शर्मा, कविराज रामाघीत शर्मा वशिष्ठ, श्रद्धेय ५० भगवान 
दत्त ज्षास्त्री 'शाप्डिल्य', पत्रकार १० गंगाप्रसाद शास्त्री (रामगढ़ ), प० मंगल त्रिपाठो, 
श्री विष्णु गोस्वामी, साहित्यसेवी विश्वनाथ छोहिया, प्रो० दत्तात्रेय वा० मोरे, श्रीमती 
संजुरानी सिंह, राहित्यकार नवरत्न शर्मा, कलाकार विश्वताथ चौधरी, विधिवेता कमछ 
कुमार जैन, श्री राधेश्याम खेमका, श्री जयदयार बंका, श्री राजकुमार दसाथी, विधि- 





श्र बंगला-साहित्य में राजस्थान 


बता रामलाल टेकड्रीवाठ, समाजसेवी रघुनाभदास सोमानी, श्री बी० डी० शर्मा, 
नास्य-निर्देशक शिवकुमार भुनमुमवाछा, #छाकार विमछ छाठ, साहित्यतेवी राम 
अवतार संराफ, श्री ओमप्रकाश जाछात, श्री श्याम घुन्दर सिंघानिया, श्री इयाम स्वरूप 
शर्मा ( सतना ), साहित्यकार माछीशाम थर्मा ( बीकानेर ), श्री शिव भगवान पोद्दार, 
श्री राधिश्याम रिणवा, कछाकार राजकुमार शर्मा, श्री सोमदेव अग्नवाल, श्रीं शंकरछाऊ 
टीवड़वाल बादि। 


शोध-प्रवन्ध की सामग्री के लिये मुझे तीन बार राजस्थान को उदयपुर ( बाटी ) 
से उदयपुर ( मेवाड़ ) की यात्रा करनी पड़ी । इस ग्त्रा में मैंने जैसछमेर, बीकानेर, 
आवबू; जयपुर, अजमेर; दादू आश्रम ( तरायणां ) सोकर; रततगढ़, रामगढ़; भूँभनूं ; 
पिछानी; खेतड़ी, सप्डेला आदि के पुस्‍्तकालयों-संग्रहालयों से कई ऐतिहासिक तथ्य संग्रह 
किए और सुधि-विद्वानो-इतिहासवेत्ताओं से परामर्श किया । इसी भांति मैंने परिचम 
बगाछ के विभिल पुस्तकाल्‍ूयों मे महीतों वंठकर अहम्य ग्रत्थों का मूल बंगला भाषा में 
अश्ययर्े किया | सौभाग्य से मुप्ते कखककत्ता और उसके आस-पास ऐसे पुस्तकाछयो में 
रखी पस्तकों का अध्ययत्त करना पड़ा; जिनकी स्थापना १६वीं शताब्दी के आरम्म में हुई 
थी। ये पुस्तकालय हैं श्रोरामपुर और हुपलो के पुस्तकालय; एशियादिक सोसाइदो 
पुस्तकालय; जयक्ृष्ण छाइब्रेरी ( उत्तरपाड़ा ); बेलूर मठ स्थित रामकष्ण पुस्तकालय; 
बगीय साहित्य परिषद; चैतन्य लाइबेरी; बाघवाजार छाईब्रेरी; राजा राममीहव छाइ- 
जेरी; फवितीर्थ छाइग्रे री; शान्ति निकेवन स्थित विश्वभारती लाइब्रेरी; सछकरिया का 
माधव पाठायार आदि । हिन्दी पुस्तकों के लिए श्री कुमार सभा पुस्तकालय; माहेश्वटी 
पुस्तकालय; जालान स्मृति भवन पुस्तकालय; श्री हनुमात पुस्तकालय (सलकिया; हृवड़ा); 
राजस्थान सूचना केद्ध पुस्तकालय; भारतीय भाषा परिपद पुस्तकालय; भारतोय संस्कृति 
मंसद पुस्तकालय; बड़ाबाजार लाइब्रेरी आदि | इन सभी पुल्तकालयों तथा इनके कर्म- 
चारियों से मुझे भरपूर सहायता मिलो । मेरे कॉलेज महाराजा मणीद्ध चद्ध कॉलेज तथा 
महाराजा श्रीपचद्ध कॉलेज के पुस्तकाछयों से तो मैं अववरत सहायता लेता रहा हूैं। 
इनके पुस्तकाधयक्ष श्री भवरंजनदास चकलादार, श्रो दिलीप चटर्जी; श्री रवीद्धनाथ गुइन; 
श्री दुलालचद्ध घर का मैं बड़ा बभारी हूँ; जिन्होंने हमेशा मेरे छिए अलम्य पुस्तकों 
उपलब्ध कराई हैं । 


मेरे कॉलेज के प्राचार्य श्री अशोक चौधरो तया कॉलेज के सहयोगी विद्वानों से 
समय-समय पर मुझे महत्वपूर्ण सूचचाएँ और सहयोग मिछा है। अंशास्त्र विभाग के 
अध्यक्ष भ्रो० धंकरकात्ति दासगुप्ता, राजतीति-शास्त्र के प्रो० विश्वताय मुखर्जी, बंगला- 
विभागाष्यक्ष डॉ० आदित्य चौपरो, डॉ० अरुण चर्ट्जी, प्रो० परांचूगोपाक दत्त, इतिहास- 
विभाग के अध्यक्ष प्रो० चद्धनाथ राय, डॉ० कल्याण चौथरी, अंग्रेजी विभागाष्यक्ष प्रो० 


आत्मनेपद्‌ श्३ 


मुब्रत गोपाल भट्टाचार्य, दर्शनशास्त्र के प्रधान प्रो० सत्यक्रत दासगृप्ता, वाणिज्य विभाग के 
प्रो० मणीद्धनाथ राय आदि मेरे सहयोगी तथा अभिन्‍ल मित्र हैं। इनके प्रति इतज्ञता ज्ञापित 
फर मैं इन्हें दुर नहीं करता चाहता, हों, इनके प्रति अपनी सौजन्यता प्रेषित करता हूँ 


साहित्य-समाज के लिए समर्पित श्री जुग किशोर जैयलिया, कवि भगवती 
प्रसाद चौधरी, मित्रवर श्री महावीर प्रसाद तारसरिया, साहित्य-म्मज्ञ गोविन्द प्रसाद 
शर्मा से मुझे पूर्ण सहयोग मिला है। उनका समय-समय पर आग्रह भरा तकादा तन रहता 
तो पुस्तक का मुद्रण शायद और विलम्ब से होता 


पुस्तक की अनुक्रमणिका तेयार करने में मेरी कनिष्ठ पुत्री श्रीमती भारती शर्मा 
तथा फरत्तिष्ठ पुत्र गिरीश ने सहायता की है, उनके लिए मेरा स्नेहाशीप है। प्रूफ संशोधन 
मे मेरे ज्येष्ठ पुत्र कैलाश और मतोरंजन प्रेस के सत्वाधिकारी श्री सुधाकर त्रिपाठी ( सुपुत्र 
स्व० सुरेशचन्द्र त्रिपाठी ) ने सहायता की है, फिर भी अशुद्धियाँ रह गई है । इनके 'लिए 
दोषी मैं हूँ । कागजो के मूल्य में पिछले कुछ वर्षों से णो उच्याछ आया है, उसने इस 
वर्ष अपने सारे रेकार्ड ही तोड़ दिए है। मूल्यबृद्धि के कारण पत्र-पत्रिकाओं और प्रुस्तक- 
प्रकाशन में संकट पेदा हो गया है। मुझे भी इस कठिताई से गृजरता पड़ा है। पुस्तक 
का आवरण-चित्र कलाकार लक्ष्मणचन्द्र राय ने अकित किया है, जिसमें कछाकार अजित 
जाना और कम्युनिकेशन कन्सलटेन्ट्स के प्रवन्धक श्री विश्वनाथ धर्मी का सहयोग रहा। 
में इनके प्रति आमभारी हूँ । 


संस्कृत के सुप्रसिद्ध टीकाकार विद्वत्वर मल्लिताथ ने कविश्रेष्ठ कालिदास और 
उतकी रचताओ के सम्बन्ध में जो प्रशस्ति लिखी है वह मेरे लिए भी भ्रयोज्य है। 
मल्लिनाथ ने छिस्ा है--'कालिदास की रचनाओं के तत्वों को आज तक तोत ही व्यक्ति 
जान सके है। एक ब्रह्म, दूसरा वागदेवी सरस्वती तथा तीसरे स्वयं काल्दिस । मेरे 
समान अल्पज्ञ कालिदास को ठीक-ठीक समभने में असमर्थ है ।' 


कालिदिसग्रिरं सारं काल्दिसः सरस्वती । 
चतुमृो5थबा हह्ढा विदुर्नान्ये तु माहशा : ॥ 
यही स्थिति मेरी है। राजस्थान के वीर-चरित्रों को भावभूमि को या तो महा- 
मना कल टॉड ने या बंगला-साहित्य के रचनाकारों ने हृदयंगम्त किया है। मेरे ऐसे 


अल्पज्ञ के लिए यह एक दुसाध्य कार्य है। इतना ही नही टॉड की अग्रेजी भाषा को 
समभने में मुत्ते कई वार उठक-बैठक करनी पड़ी है । 


१४ वंगला-साहित्य में राजस्थान 


ऋलकत्ता की स्थापता जॉब चार्णक मे १६६० ई० में की थी। झलकता महा- 
पगर अब अपने जन्म की तीसरी शताब्दी मना रहा है। यद्यप्रि जराजीर्ण कछफ्ता 
अपने विमलित अवयवों को लेकर २१वीं शताब्दी की ओर अग्रसर है, फिर भी वह अपनी 
ऐतिहासिक विरासत से दैदिप्पमान है । खुशी है कलकत्ता महानगर मी तृतीय शताब्दी 
महोत्सव पर मेरी पुस्तक प्रकाशित हो रही है, जिसमें उसके साहित्यिक-सांस्क्ृतिक 
अवदान का मैंने आकलन करने का विनन्न प्रयास किया है । 


जित साहिंत्यानुगग्ियों और सुहृदजनों ने अग्निम आरक्षण की राशि दे कर हमे 
पुस्तक प्रकाशन में सहयोग दिया है, उनके प्रति हम आाभारी हैं । 


सुविज्ञ विद्वान पाठकों और सुधिआलोचकों के समक्ष मेरी यह सामान्य कृति 
प्रेषित है । 


८४आ नो भद्राः क्रवो यन्तु विश्वतः ।? 


साहित्य-निकेतन 'शिवकुमार 
१०५, मटरूमल लोहिया लेत, 
सलकिया, हवड़ा-७१११०६ 


दूरभापष : ६६-४६१५ 


दिनांक : स्व॒तन्त्रता-दिवस 
१५ अगस्त, १६८६ - 


प्राकृकथन 
ज 

अध्यापक श्रीयुत्‌ शिवकुमार शर्मा विरचित बांग्ला-साहित्य में राज- 
स्थान! पुस्तकटिर अंश-विशेष आमि देखेलि । बईटिते बांग्ला साहित्ये राज- 
स्थानेर भावानुप्राणित सकल प्रकार साहित्य कर्मेर विस्तारित आलोचना लेखक 
फरेछेन । लेखक तांर बक्तव्येर समर्थने जे समस्त उद्घृति द्यिेछेन ता अलु- 
संधित्छु पाठफेर कोतुहलके वा ड़िए देवे वछे विश्वास करि। 

बांग्ला साहित्ये राजस्थान कथांवस्तुर प्रवेश सम्भव हयेछिलो टॉडेर 
दौछते । इ'ग्राजी शिक्षित नव्य बांगाली राजस्थानेर वीर॒गाथाय उ काहिनीते 
स्वदेश प्रीति उ स्वजाति प्रीतिर अपर्याप्त उपादान संग्रह करते सक्षम होये- 
छिलेन । 

एई अन्धे लेखक वांग्ला साहित्यके नव्य भारतीय साहित्येर प्रेक्षापटे 
स्थापन करे बांग्ला साहित्येर माध्यमे राजस्थानेर भाववस्तु की फरे हिन्दी 
साहित्ये विस्तारित होये राजस्थानेर साहित्ये नूतनभावे आत्मप्रकाश करेछे 
तारड विस्तारित आलोचना करेछेन । 

वर्तमान प्रन्थे लेखक जे झुधुमात्र बांग्ला) हिल्दी उ राजस्थानी साहित्यके 
एकसून्र बेंचे आमादेर जातीय संहतिके दृहमूल करलेन ता-ई नय; एई संगे 
टॉड के यथायोग्य सम्मान जानिये आमादेर आन्तर्जातिकतार मनोभावटिफे 
यथोपयुक्त भावे प्रकाश करलेन । 

लेघकफे आमि आमार आन्तरिक साधुवाद जानाई उ बईटिर बहुल 
प्रचार कामना करि। 


१०, राजा राजकिशन स्ट्रीट, डॉ० खुकुमार सेन 
इदाक नं० २, सूट नं० ३२, पूर्व अध्यक्ष, 
मलबचा-७००००६ * हुलनात्मफ भाषाविज्ञान विभाग, 


दिनोरू : १३ जुन, १६८६ दसूकता विश्वविद्यालय 


आशंला 


मैंने पंडित शिवकुमार शर्मा का प्रबन्ध “बंगला साहित्य में राजस्थान" 
पढ़ा । प्रो० शर्मा ने गहन परिश्रम, अध्यवसाय और छूगन से यह मद्त साहि- 
त्यिक शोध योजना सम्पन्न की दे, जो समान रूप से सांस्कृतिक) साहित्यिक 
और राष्ट्रीय मद्दृत्य फी है। द्विन्दी साहित्य में इस प्रकार के शोघ-का्ये 
अपेक्षाकृत कम हुए हैं. । यद्द फार्ये इस तथ्य का पुष्ट प्रमाण है कि किस प्रकार 
हमारी राष्ट्रीय चेतना अपनी गत्यात्मकता से सभी भारतीय भाषाओं की 
प्रभावित और प्रेरित करती रद्दी है और भौगोलिक विस्तार बाघाह्दीन द्वोकर 
किस प्रकार ऐतिहासिक बोध से साहित्यिक संस्कृति की जागरूकता और 
अर्थवत्ता में रचनात्मक उपक्रम बन जाता है! इसी जातीय संवेदना की 
सम्यक श्राण धारा का यद्द एक प्रभावी दस्तावेज दै । 


मध्य युग से ही राजस्थान स्थाधीनता की अमर ज्योति रहद्दया है। यहाँ 
के वीरों और वोरांगनाओं ने; शौय॑ और बलिदान से पूर्णतः रंगी यहाँ की 
भादो ने; समस्त भारतीय चिन्तकों और साह त्यकारों को उत्सर्ग और राष्ट्र 
प्रेम फे प्रति सचेतन कर अपनी रक्तधारा से उन्हें प्रेरणा दी दै। टॉड ने 
राजस्थान को थर्मापोली कद्ा है तो अनेक विद्वानों ने उसे स्वाधीमता की 
अदम्य आकांक्षा का धनी प्रदेश। प्रो० शर्मा मे समूचे बंगठा-साद्वित्य का 
अनुशीछन कर उसकी विभिन्‍न विधाओं में राजस्थान के वीर पुत्रों और थीर 


आशंसा श्७ 


पुत्रियों के उन प्रसंगों को उजागर किया दै, जिन्होंते इस शस्य श्यामछा स्वर्ग 
चंग भूमि के सारस्वत-साधकों को अभिप्रेरित किया । काच्य हो या नाटक, 
उपन्यास हो या कहानी, सभी क्षेत्रों में राजस्थान की जीवन-ज्योति यहाँ के 
मानस में जगमगाती रहो है। इन सबका अनुसन्धान करना एक दुष्कर 
कार्य था, पर श्रो० शर्मा ने इस श्रम-साध्य अनुष्ठान को भी अपने वदुष्य 
और अध्यवसाय से पूरा कर अनुसंधान का एक नया धरातल प्रस्तुत किया 
है; जो हमारे लिए जातीय महत्व रखता है । इस बृहतू प्रबन्ध को पढ़कर मेरी 
ज्ञान वृद्धि हुई है। प्रो० शर्मा अनुभवी पंडित हैं एवं चंगला और हिन्दी साहित्य 
के विद्वान हैं। आज से लगभग दो दशक पूर्व उन्होंने “१६वीं शताब्दी का 
राष्ट्रीय पुनर्जागरण और हिन्दी साहित्य! पर शोध-कार्य प्रारम्भ किया था और 
प्रचुर सामग्री भी अभिनिविष्ट की थी । उस कार्य के मध्य द्वी उन्हें यह योजना 
सूकी, जो नवीन और महत्वपूर्ण थी | वे उसमें जुट गए ओर हमारे इतिद्वास 
का गहन अ्रध्ययन कर उन्होंने ऐतिहासिक चेतना और जातीय बोध को 
सास्कृतिक परिप्रेक्ष्य में साहित्य सर्जन के विविध आयामों से संसिक्त कर 
अपनी भौलिक दृष्टि सम्पन्तता से यह्द कार्य प्रामाणिकता से पूरा किया | 
यद्यपि वंगला साहित्य में डॉ० वरुण कुमार चक्रवर्ती श्रश्न॒त्त ने इस ओर 
( राजस्थान और बांग्छा साहित्य ) कार्य किया द्ै, पर प्रो० शर्मा का यह 
प्रबन्ध इन सबसे भिन्‍न कोटि का है। डॉ० शर्मा ने बस्तुनिष्ठ और अपनी 
विवेक संगति से इतिहास और साहित्य दोनों का मंथन कर उन्हें व्यापक 

दृष्टि से हमारी राष्ट्रीय जागरूकता, सचेतना और संवेदनशीलता से समन्वित 

कर, मौलिक तथ्यानुशीलन द्वारा भारतीय साहित्य की रचनात्मक घमरूपता 

को सप्रमाण स्पष्ट किया दै। यही इस कृति का वेशिष्ट्य है । में इस महत्वपूर्ण 

कार्य फे लिए प्रो० शर्मा का साधुवाद करता हूँ । 


२, देशप्रिय पार्क ( ईस्ट ) प्रो० कल्याणमल छोड़ा 
मलकता-७०००२६& पूर्व उपकुलपति, जोधपुर विश्वविद्यालय, राजस्थान 
१५ वर्भल, १६८८ पूर्व हिन्दी-विभागाध्यक्ष, कलफचा विश्वविद्यालय 


भारत में भाषाएं अनेक हैं, पर उन सबका भाव-पक्ष लगभग समान 
है; समान्तर दै। कोई भी भाषा किसी भी दूसरी भाषा से प_्थक नहीं है। 
भारत में भाद्दे किसी भी प्रान्त में कोई घटना घटी द्वो या फोई सारस्यत 
आुर्भाव हुआ हो; उससे समस्त देश प्रभावित रद्दा। मद्दाभारत, रामायण) 
भागवत, उपनिषपद्‌$ पुराण आदि प्राचीन गौरव-मन्थ देश की समस्त भाषाओं 
में प्रशस्त एवं प्रसक्त दें । 


भारत-आरतोी की इसी एकात्मकता को आत्मसात करने का प्रयास प्राचीन 
काछ से हमारे यहाँ के मनीपी लेखक, समाछोचक और अनुसंधाता करते आ 
रहे हैं । इसी सामासिक परम्परा का स्पृहणीय स्वर हमको पं० शिवकुमार 
आर्मा के शोध-अ्वन्ध “वगला-साहित्य में राजस्थान” में मिलता है। यह शोघ- 
अबन्ध फेबल सारस्वत अनुसंधान का द्वी नहीं वल्कि सांस्कृतिक समरसता का 
जीता-जागता प्रमाण भ्रस्तुत करने का स्तुत्य प्रयास करता है । 


राजस्थान भारत के आत्म-गौरव का प्रमुख आधार रहा है और देश 
के कोने-कोने में राजस्थान की गाथाओं का ग़रुणयान मिलता ददै। दक्षिण की 
आपाओं में राजस्थान का इतिब्त्त काव्य-रचना का आधार बना है। राणा 
श्रताय, भेबाड़ मीरा आदि का गुणगान तेलुगु के अनेक काब्यों में कौर नाटकों 


झाशंसा रद 


में मिलता है। मुझे यह देखकर बड़ी प्रसन्‍नता हुई कि प्रो० शिवकुमार शर्मा ने 
अपने शोध-प्रवन्ध में बंगला-साहित्य के अतिरिक्त भारत की अन्यान्य भाषाओं 
में उपलब्ध साहित्य में राजस्थान की इस रजनीगंधा की रमणीयता को देखने 
और दिखाने का प्रयास किया है। इसीलिए यह केवढ एक शोघ-अबन्ध नहीं 
है, बल्कि सारस्थत साधना के माध्यम से सांस्कृतिक समरसता का साक्षा- 
त्कार करने की स्वस्थ कामना का सुखद परिणाम दे । 


भारत की स्वाधीनता के पश्यात्‌ देश में इस प्रकार की भावना और 
बढ़नी चाहिए थी | पर दुर्भाग्य से ऐसा बहुत कम हुआ है। इसका दायित्व 
साहित्य के तथाकथित उपासकों के ऊपर दै। उपासना में सामीष्य की भावना 
होती है और होनी चाहिए | इसी प्रकार साहित्य में सहितत्व ओर सन्निहि- 
तत्व की भावना प्रमुख है । सामीप्य और सन्निद्दितत्व दोनों गुण साहित्य के 
डपासकों के लिए दो नयनों के समान हैं। ये दोनों नयन जब सजग हों 
तभी सत्साहित्य की सृष्टि होती है। सत्साहित्य की सृष्टि ही समालोचकों 
को सात्विक दृष्टि श्रदान करती है । 


मुझे यह देखकर प्रसन्‍नता होती है कि श्रो० शिवकुमार शर्मा ने इस 
शोध-अवन्ध के माध्यम से सारस्वत जगत को एक नई दृष्टि प्रदान की दे । 
भारत की विभिन्‍न भाषाओं को निकट से निकट लछानेबाली यह रचना इसी 
सांस्कृतिक दृष्टि से परिपुष्ट है। 


मुझे; विश्वास है कि भारत-भारती के आराधक इस प्रयास का हार्दिक 
स्वागत करेंगे । 


सरस्वती श्रुति महती महीयताम्‌। 
भारतोय भाषा परिषद . डॉँ० पाण्डुरंग राघ 
३६ए, शेक्सपोयर सरणी, कछकता-७०००१७ निदेशक 


दिनांक : २६ अप्रैछ, १६८८ भारतोय भाषा परिषद, #छक्चा 


अनेक दिन परे एक्टि यथार्थ गवेषणा-नियन्ध पड़ार सुयोग परावा 
गेलो । अध्यापक शियकुमार शर्मा बहु श्रयत्न निए लिखेछेन 'बंगला-साहित्य 
में राजस्थान! प्रायः ८ सौ प्ष्ठेर महाम्न्थ । 


बईटि पड़ले जाना आय राजस्थानेर संगे अविभक्त बांग्लार भौगोलिक 
दूरत्व फिभावे सामाजिक उ सांस्कृतिक सायुज्य द्वारा अतिक्रान्च ह्ोयेछिलों। 
बिटिश आमले जखन देश स्वदेशी आन्दोलने उतप्त दखन श्रयोजन द्वोये छिलो 
जातीय बीर उ बीरांगनादेर' | सेई उज्ज्वल देश प्रेमिकतार उदाहरण जूगिए 
छिलो राजस्थान । किम्बदन्ती आश्रित टॉडेर “एनाल्स एण्ड एन्टीस्वीटोज़ ऑफ 
राजस्थान! वागाली के साहित्य रृष्टिते उद्दीप्त। अनुप्राणित फरेछे । 


अध्यापक शर्मा गभीर निष्टाय उ प्रचुर परिश्रमे बांग्ला काव्य, नाटक, 
उपन्यासे एवं प्रबन्धावडीते राजस्थान काहिनीर प्रभाव देखिएछेन। तिनि 
आमादेर कौठुदल बाड़िएछेन ये राजस्थान कथा कखनो एसेछे सरासरि 
राजस्थान थेके; कखनो बाग्ला साहित्येर माध्यमे । विशेषतः बाग्ला ऐतिहासिक 
नाटके राजस्थान कथार ग्रौरवदीप्त चित्र हिन्दी नाटके अंकित होयेछे | बांग्छा, 
हिन्दी उ राजस्थानी तिनटि भापार साहित्य मन्‍्थन करे अध्यापक शर्मा एई 
सम्पद सुधा परिवेषण करेछेन । एई जन्ये अकुण्ठ साधुवादई तार म्राप्य । 

एइ रकम तथ्यपूर्ण सन्दर्भ बांग्ला, हिन्दी वा राजस्थानी भाषाय खूब 
बेशी आछे, मने होयना । सन्दर्भटि प्रकाशित हले आमि खूब खुशी होग्नो एवं 
तिनभाषारई आम्रद्दी पाठक उपकृत होवेन वले आमार विश्वास । 


पी ६१, काहिन्दी हाउसिंग स्कीम डॉ० रवीन्द्र गुप्त 
कल्लकत्ता-8० ००८६ रीडर, वांग्ला-विभाग 
दिनांक : २१ अप्रैल, १६८८ रवीद्ध भारती विश्वविद्यालय 


महाराजा मनीन्‍्द्रचन्द्र कॉलेजेर हिन्दी विभागेर प्रधान अध्यापक भ्रीयुत्त्‌ 
शिवकुमार शर्मा “बंगछा-साहित्य में राजस्थान! नामे एकटि दीघे ग्रवेषणा 
करेछेन । आमि तांर गवेपणा कर्मेर जेढुकु परिचय पेये छि ताते विस्मित 
होयेछि । एकथा ठिकई जे टॉडेर राजस्थान उ बांग्ला साहित्य” निये आमि 
गवेषणा करेछि एवं सेई गवेषणा प्रन्थ अ्रकाशित द्वोयेछे, किन्तु अध्यापक शर्मा 
जे काजदि करेछेन ता अत्यन्त छुदीर्घ । कारण तिनि शुघु बांग्छा साहित्ये 
राजस्थानेर प्रभाव सम्पर्केई तार आलोचना के सीसाबद्ध राखेननि, सेई संगे 
हिन्दी, राजस्थानी एवं अन्यान्य भारतीय भाषाय रचित साहित्ये राजस्थानेर 
प्रभाव सम्पकें आलोकपात करेछेन । सर्वोपरि तुलनामूलक आलोचनाय अध्यापक 
शर्मार गवेपणा अत्यन्त फल्प्रसु होयेछे। जातीय संहतिर परिप्रेक्षितेड एई 
गवेषणाटिर मूल्य अपरिसीम । अध्यापक शर्मा दीघें परिश्रमे जे काजटि सम्पल्न 
करेछेन शुघु बांगाली दिसेवेद मय, एकजन भारतीय हिसेवे तांके आमार 
आन्तरिक अभिनन्दन जानाई । 


१६/१, मनसातत्ला लेव डाॉ० घरुण कुमार चक्रवर्ती 
कलकता-७०००२३ बांग्छा-विभाग, हीराछांछ धार कॉलेज 
दिनांक : २४ अप्रैल, १६८८ कोणनगर, हुगली ( १० बंगाल ) 


६ 


समपंण 


वागार्थाविव॒ संपक्तोी. बागर्थ॑प्रतिपत्तये। 
जगतः पितरो बन्दे पार्वतीपरमेश्वरो ॥ 


खण्डेला ( सीकर; राजस्थान ) के राजज्योतिपी 
पिताश्री स्व॒० पं० पुष्पचन्द्र शर्मा ( गुणाकरका ) तथा 
मातुश्री नानची देवी के श्रीचरणों में सादर समर्पित | 


--शिवकुमार 


बंगला-साहित्य में राजस्थान 


( प्रथम खण्ड ) 
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१. भात्मनेपद पृ० ३-१४ 
२. प्राकृृषन--डॉ ० सुकुमार सेन पृ० १५ 
हे आशंसा--प्रो ० कल्याणमछ छोढा, डॉ० पाण्डुरंग राव, डॉ० रबी गृत, डॉ० वदण 
कुमार चक्रवर्ती पृ० १६-२१ 
४. समर्पण पृ० २३ 
प्नथन सछयाय : छल्िह्हास्स व्छा गव्याध्ष पु० ९-८८ 
भूमिका, इतिहास का अभाव, १६वीं शताब्दी का लवजागरण, पूर्व और परिचम 
का योगदान और टॉड का “राजस्थात', राजस्थान का नामकरण । पृ० १०४ 
टॉड का जीवन परिचय प० ५-१४ 


. ढॉड के कार्य, इतिहास प्रेमी टॉड, ठॉड पर राजस्थान का प्रभाव, डॉ० अनिल 
चढ्र बर्जी का अभिमत, राजस्थान का भूगोल, राजपूतों का जीवन परिचय । 


टॉड के 'राजस्थान! प्रन्‍्थ की भूमिका पु० १४-२२ 


टॉड का 'राजस्थान' : विद्वानों की सम्मतियाँ पू० २३-४० 

स्वामी विवेकानन्द की उक्ति, खेतड़ी-नरेश और विवेकातन्द, विश्व कवि रवीन्द्र 
नाथ के विचार, डॉ० सुकुमार सेन के विचार, टॉड का अमर ग्रन्य और डॉ० सुनीति 
कुमार चाट्टुज्यो, आधुनिक भारतीय भाषाओं में राजस्थान 


बंगला भाषा में राजस्थान पर इतिहासमूलक रचनाएँ 9० ४१-४५ 

रजतीकास्त गृह की 'आर्य्रीति', योगेस््रनाथ बन्दोपाष्याय की “राजपूत-बीर- 

-८ीति', सतीद्यचद्ध मित्र झा “प्रताप सिंह' छोष-ग्रत्य, मनमोहन राय का 'ऐतिहासिक 
ले डो8 कालिका रंजन कानूनगो को राजस्थान काद्विनो' । 


ख वंगला-साहित्य में राजस्थान 


दिन्दी और राजस्थानी में इतिद्ासमूछक रचनाएं पृ० ६६-७६ 

डिग्छ भाषा मे इतिहास ग्रन्थ, गृहणोत नेणसी की स्यात, “बंध भास्कर', “वीर 
विनोद”, गौरीशंकर होराचन ओका फा “राजपूताने का इतिहास सूर्यक्वान्त त्रिपाठी 
निराला का 'एहाराणा प्रताप', मेवाड़ का इतिहास, जगदीश सिंह गहलोत का 'राजपूताने 
का इतिहास; चित्तौड़ की चढ़ाइयाँ, भारतीय वीरता, मेवाड़ के महावीर, प्रेमचन्द की 
कृति “कलम,“तलवार ,और त्याग', तोरावाटी का इतिहास, देश के इतिहास में मारवाड़ी 
जाति का स्थात, राजनीति के क्षेत्र मे मारवाड़ी समाज की भहुतियाँ, रामशंकर त्रिपाठी 
की कृति 'ृथ्वीराज-संयोगिता') मद्दाराणा प्रताप स्मृतति-प्न्य। हल्दीघाटी चतु.घत्ती समा- 
रोह ग्रत्य, मारवाड़ी समाज : व्यवसाय से उद्योग मे, वढआ की पुस्तक “मैं अपने मार- 
बाड़ो समाज को ध्यार करता हूँ, पत्र-पत्रिकाओं में राजस्थान, गणेश्वर संस्कृति, मंचिका, 
खण्डेला फा इतिहास । 


टॉड के “राजस्थान” का बंगानुवाद पु० ८०-८६ 
हिन्दी में टॉड के राजस्थान का अनुवाद । 
टॉड का 'राजध्थान! : इतिहास की कसौटी पृ० ८५-८८ 


द्चिलीय जअछ्यायय : 
बंगत्का व्छावयों स्वें राजषश्याल्य प० ८६-३२० 


भूमिका, १८५७ का प्रथम स्वातद्य-संग्राम, कवि रंगछाछ बन्दोपाध्याय, डॉ० 
सुकुमार सेन का पघत । 8० ६१-६५ 


रंगलालछ का 'पद्चिनी उपाख्यान' काब्य प्रृ० ६६-१२३ 
बीटन-समाज और रंगछाल की चुनौती, नवजागरण का गायक; कुरुचि से सुरुचि, 
आजादी का ग्रायक) ठामस मूर का प्रभाव, हिदो में रगछालछ, रगलाछ का पाण्कित्य, 
पद्मिनी उपाश्यान और इतिहास, कथा की तवीन झलो, पथिक का राजपुताना भ्रमण 
पच्चिती उपार्यान की कया, पश्मिनी वर्णन, आलोचना) कथानक, कानूतगो और ओमाजी 
का मत, जायसी का प्मावत, डिग़ल में पश्मिती पर रचनाएँ, ऐतिहासिक आधार, टॉड 
का कथन; छुक्छ जी का मत; लक्ष्मोनिवास विडला को क्रया-कृति : 'प्मिनी का शाप', 
ओमभाजो और डॉ० दशरथ शर्मा; छत्त-सन्धि-अ्स्ताव । 
कवि श्यामनारायण का “जौद्दर' काव्य परू० १२४-१४३ 
भप्यिनी उपाल्यान'! और “जोहर' की साइइयता, नई उद्धावनाएँ, प्रौ० सुधीद्ध 
का 'जौहर' काव्य, कवि को व्यया-कथा, जयशकर असाद की अनुकृति, राजस्थानी 
आंपा में पद्चिनी पर रचनाएँ, कवि किशोर कल्पना छान्‍्त की 'पदमणी' काव्य कृति । 


विपय-सूची , ग्‌ 


रंगठ्ाछ का “कर्मदेवी' काव्य प्ृ० १४४-१४७ 
मर्मदेवी का कथानक; आलोचना, साधू का वोरत्व, कर्मदेवी की वीरता, राज- 

स्थानी भाषा में कर्मदेवी काव्य, डॉ० मनोहर छर्मा का 'फोड़मदे' काव्य । 

रंगलाल फा शर-सुन्दरी' काव्य पू० १६८-१७१ 
नवजागरण और रंगछाल, थूर-सुन्दरी की कया, शूर-सुन्दरी की भ्रस्तावना, 

पृथ्वीराज का पत्र; हल्दीघाटी का युद्ध, नौरोज छा मेला : अफवर की फूटनीति, रंगलाछ 

की मई फ़ल्पना, सन्दरी की शूरता, अकबर द्वारा प्राण-मिक्षा । 

कवि श्यामनारायण का “हल्दोघाटी” काव्य पू० १७२-१८३ 
धर्मनिरपिक्षता की राजनीति, 'हल्दीघाटी” फ्राव्य की प्रसिद्धि इतिहास तए 

बाईने में, हल्दीघाटी युद्ध का वर्णन, वीर रमणी की थीरता, क्रबि पृथ्वीराज का पत्र 


नई दृष्टि; राणा प्रताप का औदार्य; आजादी का ग्रायक्र, साम्भदायिकता बनाम सिद्धान्त, 
समीक्षा । 


केसरी सिंह बारहठ का अ्रताप-चरित्र! काव्य पू० १८४०-१६ १ 
फवि दिनकर का वक्तव्य, साम्प्रदायिक ऐक्य ?, कवि का निवेदत) प्रताप-चरित्र 

काव्य, नई अभिव्यक्ति । 

वंगला-साहित्य में *राजस्थान” पर अन्य काव्य क्तियाँ पृ० १६२-१६ ६ 
खड़्ग परिणये, राजमंगल । 

विपिनविह्यारी का 'सचितन्न सप्तकाण्डे राजस्थान! काव्य पु० १६७-२०७ 
भैवाड़ फाण्ड, अम्वर काण्ड, मारवाड़ काष्ड, बीकानेर क्राण्ड, जैसलमेर काण्ड 

बूंदी काण्ड, कोटा कवाण्ड | 

रवीन्द्रनाथ की राजस्थान पर काव्य रचनाएँ प्रृ० २०८-०३१८ 


नक्छूगढ़ को कहानी;, नकलरूगढ़' कविता, मैथिकीशरण की #तकछी किरा! 
कविता; 'राज विचार', 'राज विचार की कहानी, “विवाह” कविता, टॉड के राजस्थान 
में कथा, 'पणरक्षा' कविता, “होरिखेला” कविता, “मासी” कविता, कथासार सिरीहीपति 
की दर्पोक्ति, नहर शब्द का रोचक श्रसंग, उपकुल्पति का वक्तव्य, नोहर खो की 
उपाधि; छोर से लड़ाई : टॉड का फथन) माहर खाँ “ेरपति', ठाकुर से टैयोर खण्डेला- 
मरेश की छषेर से लडाई, हिन्दू-मुस्लिम एकता का नमूना । 
राजस्थानो साहित्य पर रवीन्द्र के विचार प्रृ० १३६-२४४ 

*राजपूताना' कविता, वीर-रस रा दृहा । 


च बँयला-साहित्य में राजस्थान 


मद्दाकबि सूर्यमल की “वीर सतसई! पृ० २४५-२४४ 

घीर सतसई, १८५७ की क्रात्ति : बंगछा-राजस्थानी कवियों का चिन्तन, 
अपूर्णता का राज, कछकत्ता से 'वीर सतसई', 'बरावली की आत्मा, मनोहरजी के दोहे, 
घोरां रो संगीत, 'तुछसी चननम' काव्य कृति । 


हिन्दी; बंगला और राजस्थानी का साम्य प्ृ० २६५-२५८ 
हिन्दी और राजह्यानी पर टॉड के “राजस्थान! का प्रभाव, हिन्दी-साद्वित्य का 
“ददीसाया-काल', हिन्दी-राजस्थानी, राष्ट्रभापा हिन्दी । 


हिन्दी-राजस्थानी वीर-काब्यों को परम्परा प० २६६-२७२ 

शाजू धर का 'हम्मीर रासो', इतिहास का रोमांस, दछूपत का 'खुमाण रासो% 
नर्पत ताल्ह का ववीसलदेव रासो', चन्द का (ृथ्वीराज रासो', टॉड की प्रशत्ति, राजपूत- 
अंग्रेज जाति की तुलना, ढॉड के “राजस्थान! की प्रेरणा, आत्हा काव्य, ढ़ाढो दादर, 
कवि पृथ्वीराज, कवि फी कवयित्री पत्नो, कवि मान का “राज विलास'| भूषण । 
वीरगाथाओं में हठी हम्मीर का चरित्र पु० २७३-२८० 

बवाल कवि का 'हम्मोर हठ', छवि जोधराज का 'हम्भीर रासो', अछाउद्दीत से 
बर का कारण; हम्मीर का हठ) चब्धशेखर करा “हम्भीर हु” काव्य, महेश कृत “हम्मीर 
रास्ो', रामकुमार वर्मा का 'बीर हम्मोर' काव्य, भारतीय कृपाल । 


आधुनिक वीर-काव्य तथा राष्ट्रीय कविताएँ पृ० २८१-२८६ 
भारतेग्दु हरिश्चद्ध, जगन्नाथदास “रत्नाकर/, वियोगीहारि की थवीर-सतसई' । 
मैथिलीशरण गुप्त का 'विकट भद काव्य प्रू० २६०-२६७ 
जयशंकर प्रसाद का “महाराणा का महत्व” काव्य प्र० २६८-३०६ 
हिन्दी साहित्य में राष्ट्रीय कबिताएंँ प्रृ० ३०७-३१४ 
निष्कर्ष : स्थापना हु० ३९६-३२० 


अनुक्रमणिका + ग्रन्थ और अन्थकार 


४१६ वीं सदी के भारतीय नवजागरण के परिप्रेक्ष्य में टॉड के राजस्थान” का 
बंगला, हिन्दी एवं राजस्थानी साहित्य पर प्रभाव ।”? 


“ग॥6 गराए8९० 90 रीपशाए७ ण॑ ]09/' +ि9[ुं१शञीागा 
छा 8शात्षं, नांगवां बात गि9|399॥7 शा 8 
॥॥ ॥6 [६॥80800 एशशआपा५ फतवा ि७995906./ 


वर्णानामर्थसंघानां रसानां छन्दसामपि । 
मड़लानां च कर्त्तारो बन्‍्दे वाणीविनायकों ॥ 


विषय-प्रवेश 


प्रत्थम्तन स्भछ्य्याय्य 


इतिहास का गवाक्ष 


भूमिका--जिसी भी राष्ट्र और जाति के लिए उसके प्राचीत इतिद्ास का बड़ा 
महत््व है। विश्व की प्राचीनतम संस्कृति-सम्यत्ता में भारतवर्ष अग्रणी रहा, मिन्‍्तु विडम्बना 
है कि उसका कोई लिपिबद्ध प्रामाणिक इतिहास उपलब्ध नहीं है। आइचर्य तब अधिक 
होता है कि देश मे इतिहास रचना के उपकरण प्रचुर मात्रा मे मौजूद थे, फिर भी इसकी 
उपेक्षा रही । भारतवर्ष का इतिद्दास या उसके उपकरण नहीं होते तो विदेशी इतिहास- 
कारो ने हमारे प्राचीन इतिहास को झेसे लिखा ? वस्तुतः हमारे पौराणिक प्रन्थ ही 
इतिहास-रचना के महत्वपूर्ण स्रोत रहे है। संसार की सभी जातियो और देशो का प्राचीन 
इतिहास वहाँ के पौराणिक भ्रन्यो में ही उपलब्ध होता है। पौराणिक ग्रन्थो मे इतिहास 
की सामग्री छिपी रहती है, उसका भछी प्रकार मंथन मरने से बहुत से ऐतिहासिक तथ्य 
सामने आते है। इस दृष्टि से महर्पि वाल्मीकि की रामायण” ओर महर्पि वैदव्यात का 
“महाभारत” पौराणिक इतिहास-्ञान के महत्वपूर्ण निदर्शन है। पाणिति कृत अष्टाध्यायी! 
भारतीय साहित्य और इतिहास का अमर भ्रत्य है। चाणक्य या कौटिल्य का “अर्थशास्त्र 
चर्द्रगुप्त मौर्य के काल का ऐतिहासिक दस्तावेज है। वाणभट्ट की 'कादम्बरी” और 'हर्प- 
चरित' इतिहास के अच्छे प्रस्थ है। कल्हण की 'राजतरग्रिनी' में आदि से ११५१ ई० के 
कोई १४०० वर्षों का कश्मीर का इतिहास है। विल्हण के 'विक्रमांकदेव चरित' से 
इतिहास की अच्धी जानकारी मिलती है। ऐसे “ही अन्य अनेक पौराणिक और 
साहित्य के अमर प्रत्य है, जिनमे भारत का पुराना इतिहास बिखरा पड़ा है। कितनी 
हो राण-प्रशस्तियो मे इतिहास की सूचनाएँ मिलती है। इनमे देवी-देवताओं और 
आश्रयदाताओं की कीर्ति के अतिरिक्त समाज-जीवन का बिम्ध मिलता है। 

इतिहाल का अमाव--फिंर भी आज जिसे हम इतिहास की नज्ञा देते है, 
उसका भारतवर्प मे अभाव रहा है। संभव है हमारी इस मानसिकता के पीछे जगत 
मिथ्या की अवधारणा रही हो ? जिस देश और जाति ने अमर साहित्य की रचना की, 
जिमका गृणग्ान ससार की सम्य जातियाँ करती है, जिस देश ने कछा, समीत और दर्शन 
के नए गवाक्ष उन्मुक्त किए और वह भी जब दुनिया के छोग्र इन बातो से नावाकिफ थे, 
वहाँ इतिहास रचना की ओर ध्यान तही गया, आश्चयं और कौतूहरू का विपय है। 
अजक मे इतिज्ञर की सफ्यक्षी शी, फेकिन इस आफन्तति जक्तानिका तरीफे सी इस्तेमएल 
नहीं किया गया । मुसछमानी शासन काछ मे इतिहास छिखने को थोडी प्रक्रिया शुरू 
हुई । अमीर खुप्रो इतिहास के पंडित थे। उनके ग्रन्थ है 'मिफ्ताहुछ फतूद' मौर 
“खजाइनुल फतूह', जिसमे क्रमश जछाल॒दोन खिलजी और अछाउद्दीन खिकजी के समय 
का वर्णन है। जायसी ने 'पद्मावत' बी कथा अमीर खुसरो के 'लजाइनुछ फतूद' से ही, 
लो थी । जियायुद्दीन वरनो तुगकक काढ के इतिहासकार है। इनकी रचना 'तादीरे 


र्‌ बंगला-सादित्य में राजस्थान 


फीरोजगाह' इतिहास का अच्छा ग्रन्य है। बाबर ते स्ययं 'बाबरनामा! छिसा या, थो 
मुगल साम्राज्य के संस्यापक का इतिहास ग्रन्व है। अबुद् फजड के इतिद्षास ग्रत्य आईनि- 
अगबरी' और 'अकंबरनामा' से 8 तिहासकारो मे मुगलकाछ के इतिद्रास को रचना की है। 
अब्दुल कादिर बदायूंती का नाम निष्पक्ष इतिहासकारों में माना जाता है। वदायूनी ते 
वाहमीकि 'रामाबग' तया 'राजतरगिती/ का भी फारसी में अनुवाद किया था। उनता 
सिंहासन बच्तोसी' बग्र अनुवाद बड़े चाव से फारसी में फड़ा जाता है। वदायूँनी के 
अतिरिक्त अन्य इतिहासकारों में निष्पक्षता झग अभाव है । निष्पक्षता द्रतिहास री मंसोटी 
है । इस कमौटों पर बिग, जॉन मार्सछ, विसेंट स्मिथ आदि विदेशों दत्िहासश्ार भी 
खरे नहीं उपरते। इनके इतिहास प्रन्यों मे जिस निरपेश्षता की अआवश्यमता हीती हैं, 
उसका तो अभाव है द्वी साथ द्वो भारतीय समाज का समग्र जोवन भी उनमे प्रतिभाषित 
नही होता । कैत्रछ कुछ घटना-प्ररंगो के आधार पर कल्पना के धो टू दौड़ाये गये है | 

यह एक बड़ा प्रश्न है कि जहाँ प्रथम शताब्दी के तथा बाद के साहित्नमस्य 
मिलते हैं, बही इतिहास लेयन का कार्य १९वी शवाब्दी के पूर्व नहीं देसा गया। इस 
बात को इस प्रकार भी कहा जा सकता है कि इतिहास को जिस सजरिए से देसने की 
प्रवृत्ति पैदा हुई, उसकी रचना १६८ी भताददी में आरंभ हुई । इतिहास न होने की बात 
जैसे भारतीयों को सालती थी, वेसे ही बगल के छोयों को कचोटती थी | इतिहास के 
अभाव का एक बडा कारण पराबीनता को भी कहां जा सकता है । अंग्रेजों ने हमारे 
इलिहास को तोड़-मरोड़ कर रखने की चेष्टा की तया अपने उपनिवेशवाद का संब्प्रसारण 
किया । 


१६वीं शताब्दी का नचजागरण 


१६वी शत्ताब्दी के नवजायरण ने भारतवातियों को पुरा तरह भकमोरा और 
उनमे नए विचारों का प्रकटीकरण हुआ । पाइ्चात्य शिक्षा मे दीक्षित भारतीयों ने जब 
देखा कि अंग्रजो का इतिहास है, रोमन और श्रीक ठोगो का दतिहास हे तो थे अपने 
अतीत के मंथत और इतिहास रचना में जुट गए ! उस समय स्टुअर्ट, साशमैस, लेशब्रिज 
सरीखे अंग्रेज इतिहासकार भारतीय इतिहांस को बिक्ृत करने में छो हुए थे । ऐसे छोगो 
फो समूचित उत्तर देवा जहरी था। फछत* भारतीय इतिहास लेखक सामने आए। 
इनमे उल्लेखनीय है---जंकिमचन्द्र, यदुनाथ सरकार, राखालदास बनर्जी, रमेशचद्ध 
सजुमवार, ताराचरद, ईहवरी प्रसाद, गौरीक्षंकर हीराचनद ओम, काशी प्रसाद जयसवाछ, 
गोविन्द सखाराम सरदेसाई, अनन्त सदाणिव जस्तेकर, कवलम माधव प्‌णिकर, वितायक 
दामोदर सावरकर, पेवदत्त रामकृष्ण भण्डारकर, राहु सांश्कृत्यायन, शिव प्रसाद सिंह 
बादि। 


१९वो सद्दी में वंग्रा में लवजायरण का सूत्रपात दुआ । इसका कारण स्पष्ट था । 


इतिहास का गवाक्ष डे 


यही से अंग्रेजी शिक्षा और संस्कृति के प्रचार-प्रसार की शुरूआत हुई थी । पश्चात पुन- 
जागरण की हवा सारे देश में बहने रगी । इतिहास की यह एक विलक्षण नियति है 
कि बंगाल से हो अग्नेजी शासन का आरम्भ हुआ और यही से उसको उखाड़ पकने 
का शंखनाद हुआ नवजागरण के माहौठ में देशभक्ति की' भावना का स्त्रोत यही से 
प्रवद्मान हुआ और शर्न: शर्ते उसने अंग्रेजी की दासता के विरुद्ध जेंहाद का रूप धारण 
कर लिया । देशभक्ति की इस भावता और स्वदेशी की मानसिकता को आत्मसात करने 
के लिए इस काऊू-खग्ड के साहित्यिक, सामाजिक, अर्थनेतिक, राजनीतिक और धार्मिक 
आन्दीलती को समभना होगा। इस आसन्दोझनो को विना समझे हम १६वीं शताब्दी 
के नवजागरण का मूल्यायत नहीं कर सकते | 


पूर्च और पश्चिम का योगदान और टॉँड का राजस्थान! 

भारतीय प्राचीन साहित्य और इतिहास के अनुशीकत्त मे “द एशियाटिक 
सोसाइटी” का बडा अवदात है। सर विलियम जोन्स ने इस संस्था की १७८४ 
६० में स्थापना की थी। स्वयं विकछियम जोन्स ने कालिदास के संस्कृत प्रत्थो 
का अनुवाद किया | “शाजुन्तलम” पर तो वे इतने मुग्य हुए कि काछिदास की इस 
क्रति पर अपने देश तक को न्यौछावर करने के लिए उद्यत हो गए। इस प्रकार अंग्र जो 
के द्वारा भारतीय साहित्य की' मुक्तकठ से प्रशसा होने छगी। चार्ल्स विल्कित्स ने 
श्रीमदृभागवतर्गीता का अनुवाद किया। मैक्समूलर ने वेरो का अध्ययन किया और 
भाष्य लिखा | इन सब कारणों से देश और विदेश में एक आलोड़न की' सूष्ठि हो गई। 
अग्नेजी पढे छोगो! ने जब पाश्चात्य साहित्य पढा तो वे उसके प्रशंसक ही नहीं, 
अनुयायी बन गए और पाश्चात्य विद्वान भारतीय मनीया के । इस पारम्परिक आदात- 
प्रशन की मानसिकता में सवजागरण का जन्म हुआ । ईसाई घम और भारतीय धर्मों मे 
आदान-प्रदान हुआ, पूर्व और पश्चिम के संस्कारों में संघात भी हुआ और अनुकरण की 
प्रवृत्ति भी बढी। आर्य समाज, बहा समाज और प्रार्थना समाज तथा डेरेजियो का 
आरदोलन इसी मानसिकता की उपज है। इन आरंदीलवो' का वड़ा प्रभाव रहा। ऐसे 
वातावरण में जब रोम और ग्रीक के वीरो को कोर्ति गाथा पढने का नए शिक्षित लेखको' 
को मौका दिला तो बे अपने देश के वीरो की खोजबीव में छटपटाने छगे । उन्होंने 
बंगाल और उसके आस-पास इन्हे देखने-खोजने की चेष्ट की, पर अ्रभावोत्वादक कुछ 
हाय नही लगा । तभी कर्मल जेंम्स टॉड का इतिहास ग्रन्थ “एनाल्स एण्ड एस्टीविवटीन 
ऑफ राजस्थान” दो खण्डों मे १६२६ ई० मे इगरलूप्ड से प्रकाशित होकर सामने आ 
गया। अब क्या था---उन्हे अपचा झनोवांछित ग्रन्य दिल गया ) इस ग्रन्य में देशभक्त 
बीर राजपूतों की कहानी से वे एकबारगी अभिभूत हो गए और साहित्य की विभिन्‍न 
विवाओ मे यथा, काव्य, नाटक, उपन्यास, कहानों, इतिहास की रचना करने लगे । 


४ बंगस्य-सा दिल्‍्य में राजस्थान 


बंगण साहित्य हॉड के राजस्थान का ऋयगो है, जिसी प्रेरया से होई झक झांसी 
तक अवीत १८५७ ये १६८७ सझ साहित्य-झतियाँ बंगला में रखो गय और क्र भी इम 
दिशा में प्रयास जारी है। आज भी उत प्राचीन सानित्यशीयों रा पत्म-वादन होंठो 
है ओर बयत्य साहित्य असने कगे यौस्वाखित अतुमव शस्या है। स्थलरिय सबजाएरश 
मं टॉड के 'यजम्थान' पा यह मरत्वपूर्ण योगशन है । 

बगछा साहित्य के मूरर्य ऑछोचक डॉ० विजित बुमार दत ने यानी पुस्तक 
“बवांग्वा साहिस्‍े ऐलिठासिक उमस्यास” के पृष्ठ & पर लिया है->/बगछा साहित्य 
टॉड के राजस्थान का गई दृष्टियों से ऋणी है। येंसे 'रामस्पान' द्वत्य की सपार्ये 
इतिहास कहना भू होगी । ख्वय टॉड मे भी इसे स्यीवार तिया है, विन्‍्सु इसना सेद 
इतिहास ग्रन्थ ही मोजूद मही था नये टॉंड ने एक ऐसे महाप्रन्थ भा 









नही है । नंबर कोई 
प्रगयन किया, जिसमें दौर राजपूतों का बडी श्रद्धा से वर्षन निया यया है । पुन्जागरय 
के आविर्भाव में वीरता और देशमतित को जो छलक देशवासियों में पंदा हुई थी, उसहो 
ऊी देने में टॉड के राजस्थान' की अमूल्य देन है । मारण कि देश-प्रेम, सतीत्य-योरव, 
बीरत्व और रोमांस में 'राजस्थान! ग्रन्य भरा पडा है। उसी कागर्ण ऐतिहासिक नादज- 
जयर, उपस्यासशार और झानब्य-श्रणेता ढोंड के प्रति अनुर्द होने खंगे और “राजस्थान 
प्न्थ का दोहन करने छगे । बंगला साहित्य में रची गई साहित्यिक शतियां एस सत्य के 
पुष्ट प्रमाग है ।! 
राजस्थान का नामकरण 

मनप्वी लेखक नर्मेछ जेम्स टॉड की जोवनी और उनके भय 'एताल्स एण्ड 
एन्टोक्विटीज ऑफ राणम्थान! पर अंब्र हम विचार करेंगे । सिने आश्चर्य और विस्मय 
की वात है कि महात्मा टॉड ने नार भारत के पश्चिमोत्तर क्षेत्र मे स्थित राजयूताना 
मामक क्षेत्र फो कोई डेइ सौ वर्ष पूर्व (राजस्थान नाम से अर्उकृत किया था । उस समय 
इसकी किसी इतिहामवेत्ता ने कल्मता तक नेही की थी । आज भारत के मानचित्र में 
टॉड द्वारा दिए गए नाम से यह क्षेत्र राजस्थान' के नाम से जाना जाता है और देश के 
राज्यों में अपना बेशिप्ट्य रखता है। अग्नेजों ने इस क्षेत्र का माम “राजपूताना' दिया, 
पस्तु अंग्रेज टॉड ने इस *राजम्थाद” नाम से पुकार और स्वतन्न भास्त की राप्ट्रीय 
सरकार ने टॉड के दिए नाम को हे स्वीकार किया। ऐसे महामती टॉड का नाम 
राजस्थान में गहरा जुड़ा हुआ है । 

स्मरण रहे स्वायीनता के पूर्व राजस्थान अनेक देशी रियासतो में बँंटा हुआ था । 
आजादी के बाद छौहपुरुष सरदार पटेल ने इन रियासतों के एकीकरण की प्रक्रिश आरभ 


को । ३० मार्च १६४६ ई० की कई रियासतों को मिल्यकर “राजस्थान' राज्य की 
स्थापना हुई । 
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छेपरीमेस्ट वर्ग छ भेग्स टोद रा उस २० मार्च १३६८० ई० मो इृमलिंगठम 
( इंगाएए ) में हुआ था| उसों: बिता वा साझ किखर जेम्स टॉड था ओर मातामा 
गास भेर। हैददी था । शित अरे था और स्मॉट्टेप्ड शा निवामों था और माता 
अमेग्रि! गो पी । दोनों रा बियाह ४ सयस्घर १७७६ ० मो स्यूयार्क में हुआ था। 
इ्यंत केस्स दोंड अजे मातानीया की दूसरे रुवास था । एटा साता है कि धॉट उस 
प्राचीन बंश मय था जिसके एक पूर्वत् झॉग टॉड ते खबर युश के बन्‍्नो की सब रक्षा मी 
थी जय वे इंगर्रप्द में बस्दी थे। न्यय बराह्शाह ने अपने हस्ताक्षरोंसे उसको नाइट 
बरोनेद' वा पद और “टॉड' मा शोर्प॑बित ( स्नॉटलेप्ड मे 'टोंट' खछोमड़ी यो महते है ) 
सपा 'विगि द प्रमुस्य मरते मी अनुरुसि प्रदान मी थी । 
टॉट मा झस बसान से ही स्यापारिफ जीवन से विमुसत था और उसकी 
सटूज प्रवृत्ति बहाजीं जोयन की और थी । उसके दो मामा पहले से ही ईस्ट इंडिया 
पम्गनी की सरणारी सोगरी मे नियुक्त थे। फहतः बुल् सोलह वर्ष की उम्र में द्वी बह 
अपने मामा पैड्रिक हेटली मी प्रचेप्टा से १७६८ ० में ईस्ट इंडिया परम्पती छी सेवा 
में सामरिक फॉलिज छा कंडेट या प्रसिक्षयार्थी बत गया । बूठविच स्थित राय मिछोटरी 
एकाड़ेमी में प्रशिक्षण प्राप्त करने के बाद जेम्स टांड मो १७६६ ६० में बंगाछ के लिए 
रवाना कर दिया गया । परठरत्सा पहुंचने के बाद ६ जनवरी १८०० ६० को उसे दूसरी 
यूरोपियन रेजीमैट में ममीशन याने पद दिया गया। फिर वह स्वेन्छा से मौल्यका द्वीप 
गया और बहां से उसफा तवादद्य मराइन द्वीप में हुआ । मराइन में 'मार्रिगटन! सामक 
जहाज में मम मरता रहा और उसे सैनिया जीवन की सभी परिस्थितियों का अनुभव 
प्राप्त दो गया । २६ मई १६०० ई० की बह देशी पैदल फोज की चौदहवी रेजीमेट मंग 
छेपटीनेम्ट नियुक्त हुआ । और इसके वाद स॑निक के रूप मे उसकी नलकत्ता से हरिद्वार 
तक की यात्रा हुईे। उस बीच उसने अपनी तलवार कग कमाल दिखाया। उस यात्रा- 
अभियान में उसके साथ छेपटीनेंट कर्म विलियम निम्गछ था, जिसने जेम्स टॉड के बारे 
मे बहा है---टॉँड सरल प्रकृति था और सभी अफसर उसे प्यार करते थे। उसमें उसी 
समय उदीयमान युवक के रक्षण दिसाई देते थे, जिनका उसके परवर्ती जीवन में प्रतिफलन 


हुआ और उसकी असाधारण धतिमा सामने आई ।! वस्तुत' टॉड में थे गूण वचपत्त से हीं 
दीस पड़ते थे । 











बुछ समय टॉड मे नौ-सेना मे भी काम किया । छार्ट वेठेसली की योजना- 
नुसार मोलुका अभियान चढ़ाया गया। इसी अभियान से उसे नौ-सेना के कार्य; 


हि 
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नियुक्त होना पड़ा । बढ 'मारनियदन' नामक जलयान में काफी यमय तझ रहा और इस 
अभियान के बाद ही उसे छेपटीनेन्ट से कैप्टण बनाया गया। १८०३१ ६० में झत्र वह 
दिल्ली मे कार्यरत था तो उसकी दक्षता के मारण उसे सगर के पास ही एक पुरानी नहर 
का सर्वेक्षण करने के लिए एजीवियर मेः पद पर बहार दिया गया । इसके बाद बह 
१८०३ ई० में रेजिडेन्ट की रक्षझ वाहिनी मा प्रधान बना । रेजिडेस्ट रियार्ड स्ट्रेचो ते 
उस अपना हितीय प्रधान बता छिया । १६०५ ६० में भिम्टर पग्रीम मर्मर, जो उसके 
मामा का मित्र था, दौलतराव सिंधिया के दरवार में राजदूत और रेजिडेस्ट नियुक्त हुआ । 
बह जब पदभार सभालने जा रहा था तब टॉड द्वारा इच्छा प्रबट बरने पर तथा उसकी 
बुद्धि-कोशल की देकर, उसने उसे साथ ले छिया । सरसझारी आईश भी प्रात हो गया। 
इस यात्रा से टॉड की उन्नति का मार्ग काफी हद तक प्रशस्त हुआ । 
सिंधिया महाराज के चछ-दरबार के साथ टॉड १८१२ ६० तर रहा। 
नीय है कि १८१२ ई० में ही सिंधिया फा दरवार स्थायी रुप से ग्वालियर में स्थापित 
हुआ । इस अवधि में उसने राजम्यात और मध्य भारत के इछाको का बड़ी ततलरता और 
बुद्धिमावी से सर्वेक्षण किया। आगरा से चछकर जयपुर के दक्षिग भाग में होते हुए 
उदयपुर के मार्ग में बहुत-सा ऐसा क्षेत्र और भूभाग था, जिसकी भौगोलिक जातबारी 
ईस्ट इ'डिया कम्पनी के अधिकारियों को नहीं थी। मि० मर्सर का कथन है--'टॉड ने 
बड़ी ईमासदारों के साथ अपने आपने इस साय के सर्वेक्षण में छाप दिया और अपूर्ण 
यत्रो के दशा ही अपनी सहनशीकता, छगन एवं सहज सरब्ता के वछ पर दस कयर्य मो 
दक्षता के साथ पूरा किया । इसका भ्रमाण है कि परवर्ती काछ में भी जब भौगोलिक 
मर्वेक्षण हुआ तो टॉड के तय्यो से वह एक इ'च भी द्रघर-उघर नही हुआ ।” टॉड ने अपने 
नवशे में मध्य भारत के इस अंचल का नाम 'सेस्ट्रछ इ'डिया' दिया है। वैसे टॉड की 
इष्टि में कुछ देशो रिसासतो के क्षेत्र का ही अर्थ सेन्टूठ इंडिया घा। १६१५ ई० में 
उसने तत्कालीन गवर्नर जनरत हैहिटिप्स को अपना बताया हुआ मानचित्र भेंट किया था| 
श्रम १७ ई० में छाई द्वेस्टिसस ने विंडारियो' का दमन करने का एक अभियान चलाया 
था। पिंडारों उन दिनो लूट-भार और आतंक फैला रहे थे ) मष्य भारत में इन पिंढा- 
रियो कंग दमस करने से टॉड का भौगोलिक सर्वेक्षण बड़ा सहायक तिद्ध हुआ था । 
टॉड हारा लिखित “पश्चिमी भारत की यात्रा" पुस्तक, जो उनकी अंग्रेजी पुस्तक 
'डूँ वेल्स इन वेस्टर्न इंडिया! का हिन्दी रूपान्तर है, के अनुवादकर्ता श्री गोपाललाल बहुया 
ने 'प्रस्यकत्त(-विषयक सस्मरणः के पृष्ठ ४ पर लिखा ह---जब १८०६ ई० के वसन्त में 
राजदूत मर्सर सिंधिया के दरार में पहुँचा तो उसका डेरा मेवाड़ के सप्डहरो में लगाया 
गया क्‍योंकि मराठय सरदार ने राणा को राजवानी के मार्ग पर बछात अधिकार कर 
डिया था| कै० मर्तल टॉड ने तभी से इस क्षेत्र के विपय मे हमारे भोगोलिक ज्ञान की 
बधियों को दूर करते का यम सभाक लिया और उसने जो स्पप्टोजित की, वह नि्विवाद 
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सत्य है कि “उस समय के वाद जो भी मानचित्र छापे गए है, उनमें एक भी ऐसा नहीं 
है कि जिसमें बताई गई मध्य एवं परिचमी भारत की स्थिति मेरे परिश्रम पर आधारित 
त्तही।' 


इसे कठिन का को पूरा करने के छिए अपनाए गए तरीके का विवरण टॉड ने 
अपने “राजध्यान का भूगोल! नामक शोष-पत्न में दिया है, जो इतिहास ग्रत्थ के आरम्भ 
में लगाया गया है ' यहां यह भी ज्ञातत्य रहे कि जब टॉड उदयपुर पहुँचा था तव 
कृष्णकुमारी को विषपान कराने की अमानवोय घटना मेवाड़ के राजघराने मे घढ रही 
थी । इसी कारण चब्मदीद गवाह के रूप में उसने अपने “राजस्थान! ग्रस्थ में इस घटना 
पर विस्तार से प्रकाश डाछा है और इसी उपाख्यान पर माइकेल मधुमुदन दत्त ने बंगला 
साहित्य में प्रथम दू खान्त नाटक “कृष्णकुमारी' १८५८ ई० में लिखा | 
१८१८ ई० में राजपूताना को रियासतो ने ब्रिटिझ्ष सरकार के साथ संरक्षण सधि 
की । इसके तहत उन्हें आन्तरिक स्वतंत्रता प्रदान की गई और बदले मे उन्होने वारपिक 
राजस्व का एक अश अग्रेज सरकार को दैना स्वीकार किया। ये सधियाँ दिसम्बर १८१७ 
ई० एवं जनवरी १८१८ ई० में हुईं। फरवरों श८१८ ई० में ब्रिटिश ग्रवर्मर जसरलू ने 
कैप्टेन ठॉड को, जो उस समय ग्वालियर में रेजिडेन्ट का राजनीतिक सहायक था, 
राजस्थान की रियासतों के लिए राजनीतिक प्रतिनिधि ( पोलिटिकलछ एजेन्ट ) नियुक्त 
किया। १८१८ ई० से श्८ए२ ई० तक टॉड ते इस पद पर तबतक अपती कार्य 
कुशलता का परिचय दिया जब तक १८२२ ई० में उसने इस पद से अवसर नहीं ग्रहण 
किया । टॉड' के जीवन के ये वर्ष बड़ी उपलब्धियों के है ! 
रॉड के कार्य 
राजनीतिक प्रतिनिधि के बिपुछ अधिकार से मडित होकर टॉड ने उस क्षेत्र की 
दशा सुवारने में अपने को पूरी तरह छगा दिया | खासकर मुगछ शासन के पतन से यहाँ 
की स्थिति अत्यन्त दयनीय हो गई थी । उसने शाम्ति और विश्वास की स्थापना की 
और कोई एक वर्ष को अवधि में ही टॉड मे पश्चिमी राजपूताना की प्राय तीन सौं 
नग्रियों और ग्रामो को फिर से बसाने का भगीरथ प्रयत्न किया । इसके पूर्व वाणिज्यिक 
द्रव्यों की रफ़्तानी पर छगा कर-भार समाप्त हो गया था, फिर भी राजस्व के परिमाण 
में उल्लेखनीय इढ्धि हुई। दॉड ने राजपरिवारों' का ऊद्घार रिया, उनके आपसी भागों 
को मिटाया और सौहाद पूर्ण वातावरण की सृष्टि की | मराठो के आक्रमण से उदयपुर 
के राणा संत्रस्त थे । उसने मराठों का कड़ा प्रतिकार किया । 
विद्वपहरवर ने १६२५ ई० में राजपुताना का भ्रमण किया था । उसे पता चछा 
कि टॉड के आयमव के पूर्व यहे क्षेत्र छाफी पिछड़ा था । ठगो और ऐिप्डारियो के 
आक्रमण होते थे । टॉड ने इन सबको खत्म कर पूरे इलाके को खुशहाल बनाया। देशी 
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राजाओं और प्रजा के साथ उसकी आत्मीयता थी । टॉड की इस जन-अ्रत्तिद्धि का ऐसा 
प्रभाव पडा कि कलकत्ने के सरकारी अफ्सरों में उसके प्रति संदेह होने छगा । 
इतिहास प्रेमी टॉड 

कर्मल जेंम्स टॉड इतिहास का अद्भुत प्रेमी था | उदयपुर में रहते हुए उसनो 
अपने प्रिय विषय इतिहास की प्रचुर सामग्री एकत्रित करमे का अवसर मिछा। इसके 
लिए उसने बहुत-सा धन व्यय किया और घारीरिक श्रम भी उठाया । उसने यहां की 
भाषाओं को जच्छी तरह सीसने की कोशिश की। संस्दत, प्राइ़त, फारसी, अस्वी 
आदि भाषाओं के पंडितों को वह अपने पास रखकर, द्रव्य खच॑ कर साहित्यिक अवुरसंधात 
और संनलन कराता ! प्राचीन ताम्रपन्न, शिलालेस, पट्टो आदि का उप्तने संग्रह मिया। 
भाट, बारहट, चारण, राव आदि जन-कवियों से मुखजवानी जो कुछ कथा-कहानों वह 
सुबता, उनको मोट करता ! थॉड के इस अतुसधान-कार्य में जैन-विदृवान यती ज्ञावचनद्र 
का बड़ा सहयोग रहा । टॉड ज्ञानचन्ध जी से वहुत-सी जानवारी हासिल करता। वे 
प्राचीन शिलालेख पढ़ने में पारंगत थे । 


डॉड पर राजस्थान का प्रभाव 


इस प्रकार राजपूत राज्यो के प्राचीन इतिहास पर प्रदाश डालने बाली विशाल 
सामग्रो उसने इकट्ठो की । उस सामभ्री के अध्ययत से और तत्वाल्लीत राजपुताना के 
प्रमुख निवासियों के सहानुभूतियूर्ण सम्पर्क से उसके मं पर प्रदेश की समग्र संस्कृति का 
अत्यविक प्रभाव पड़ा। तत्कालीन अस्यान्य अग्रेजों की अपेक्षा बह यहाँ के लोगो का 
बड़ा हितेपी बन गया और अपने अधिकार कप प्रयोग सबरोमों के हित की' दृष्टि से 
करने छगा । 'राजाओं और जाग्रीरशरों को भी वह जनहितिकारी न्यायप्रिय बातें वत्ताता 
रहता । उसके इस सोच के पीछे शायद यह मानसिकता रही कि जो जाति इतनी वीर 
और सत्यनिष्ट है, उत्तरी उन्नति करना उसका धम है । अग्रेजों की स्वार्थी शासव प्रणाली 
भंग कभी-कभी वह मुखर थारोचक हो जाता । इस तरह छगता था कि बह राजपूत 
संस्कृति से पूरा प्रभावित धा। स्वाभाविक है कि उसके इस प्रकार के जनहितरारी 
व्यवहार और उदार जिचारों की ग्रन्थ कलकत्ता के उच्च सत्ताथारी अग्नेश शासहों तक 
पहुँची । उसकी गतिविधियों को संदेह की दृष्टि से देखा जाने छया और उसके अधिरतरों 
में कठौती कर दी गई । इसका परिणाम यह हुआ कि नर्लेक टॉड को अपने पद से १८२२ 
ह० में त्यागपंत्र देनी पडा । 

टॉड बड़ा स्वाभिमावी, न्यायप्रिय, निष्पक्ष, नि'स्वार्थी और सच्चा त्ाहित्यों- 
पासक था। उसे जब भान हुआ कि उसके सल्हार्य को कुत्तित संदेह नी इृष्टि से देखा 
जाता है तो उसने पद से त्यागपत्र दे दिया ओर अपने देश इंगलेग्ड जाने की तैयारो 
करते लगा । उसने संगत्य रिया हि दगलेण्ड में बैठकर बह राजपुताने के प्राचीन 


डॉड का जीवन-परिचय जु 


इतिहास की बहुमूल्य सामग्री को सुब्यवस्थित रूप से सजाकर पुस्तकाकार रूप देगा। 

कलकत्ता के उच्चाधिकारी अंग्रेजों ने टॉड पर भ्रष्टाचार के जो मतगढंत आरोप 
झूगाये थे, वे बेबुनियाद और द्वपपूर्ण ये। विशपहरबर ने इन आरोपों को मतगढंत 
और बेबुतियाद बताया है। टॉड ने कुछ २४ वर्ष भारत मे कम्पनी की तौकरी की । 
यह १६ वर्ष की उम्र में भारत आया था और ४० वर्ष की उम्र में यहाँ से स्वदेश लौटा ॥ 
उसने अपने त्याग-पत्र मे यद्यपि अपने गिरते स्वास्थ्य का कारण बताया था, पर हम 
देखते हैं कि १८२२ ई० मे अवसर ग्रहण फरने के बाद उसने पश्चिम भारत की यात्रा 
की। वह इसी टेढ़े-भेढे रास्ते से बस्‍्बई गया। असल मे उसकी इतिहास शोध की 
चबलवती इच्छा अभी समाप्त नहीं हुई थी और वह राजपूत जाति के उत्स स्थानों का 
"निरीक्षण करना चाहता था । इसलिए आबू से सोराष्ट्र के मार्ग से होता हुआ बहू बम्बई 
'पहुँचा और वहाँ से इंगलैप्ड लौट गयां। उसकी 'पश्चिमी भारत की यात्रा! नामक 
अंग्रेजी पुस्तक का उसकी मृत्यु के बाद १८३६ ई० में प्रकाशच हुआ | 

भारत से इंगलण्ड लौटने के बाद टॉड ने अपना शेष जीवन इंगलेप्ड मे अतिवाहि 

किया । १ मई १८२४ “को उसकी पदोस्‍्लति मेजर के रूप में हुई और १ जून १८२६ 
को वह छेफ्टीनेन्ट केंछ बता । १६ तवम्बर १८२६ को टॉड ने लंदन के एक चिकित्सक 
कलटरब॒क की पुत्री से विवाह किया । उसके दो पुत्र एवं एक कन्या उतन्‍्न हुई। १८२७ 
मे उसने काउन्ट डे बोइगने का भ्रमण किया और १६ तवम्बर १८३५ को लौम्बार्ड स्ट्रीट 
मे व्यापारिक काम से गया जहाँ १७ भेवम्बर १८३५ को उसकी रोगाक्रान्त होने से मृत्यु 
हो गई। मृत्यु के समय उसकी उम्र ५३ वर्ष की थी । 

लन्दत में रहते हुए टॉड का सम्पर्क इगलैण्ड की रायछ एशियांटिक सोसाइटी से 
था । कुछ समय उसने यहाँ के पुरतकाध्यक्ष के रूप में काय॑ किया था। उसने कई प्राचीन 
हस्तलिखित ग्रंथ, सिक्के और ऐतिहासिक दस्तावेज एशियाटिक सोसाइटी को प्रदान 
किए। टॉड की प्रसिद्ध प्र्तक 'एनाल्स एप्ड एन्टीव्वटीज ऑफ ाजस्थान! दो भागों 
में विभक्त है। इस्‌ प्रन्य का प्रथम खण्ड १८२६ ई० में तथा ह्वितोय खण्ड १८३२ ई० 
मे इंगलेप्ड से प्रकाशित हुआ । पहला खण्ड इगलूण्ड के सम्राट चतुर्थ जा को और 
दूसरा खण्ड सम्नाठ चतुर्थ विछियम को समर्पित किया गया है । 

राजस्थान की माटी और वहाँ के लोगो के साथ टॉड का कैसा छगाव था यह 
उनके शब्दों में देखिए--- 

“हमलछोग मेवाड़ को सीमा पर पहुँच गए। यहाँ की भूमि बड़ी उपजाऊ है । 
मैंने जब वहाँ पहुँच कर सुना कि राजपूतों की इस भूमि पर आजकल भराठों और पढातों 
का अधिकार है तो मुप्ते दुःख हुआ। मैं उसी समय सोचमे लगा कि जिनके पुर्वंज इतने 
साहसी और शूरवीर थे कि उनके सामने युद्ध भे आने के लिए कोई साहस नहीं कर 


१] बंगला-सलाहित्य में राजखान 


सकता था, उनके बंदजों की यह दशा थी कि आज उनकी भूमि पर दूसरों का अधिकार 
है। इससे कोई सन्‍्देह नदी कि आज वे राजपूत अयोग्य दिगाई देते, है । ;,पल्तु उनकी 
सामथ्य का अभी छोप नहीं हुआ है । तक 


किसी भी दया मे मेवाड़ के साथ मेरा वहो सम्बन्ध है, जो सम्बन्य गोद लिए 
जाते के वाद किसी भूमि पर विसो का हो जाता है। मेवाड के साथ मेरा गभोर 
सप्पन्ध है। यहाँ के प्रत्येक मनुष्य को, प्रत्येष् बच्चे को और यहाँ की मिट्टी को मैं 
स्नेह के साथ देखता हूँ । मेवाड के साय मेरे जीवन का यह अटूट सम्ब्ध है। इसे 
संधन्ध के कारण मेरे मुस से निरलता है--'मेवाड़! सभी प्रकार की #समोरियों के 
होते पर भी में तुमसे प्रेम करता हूँ । 

480४8, धशाा ॥॥ 40५ विणा$, ।0४8 फाठ९ 20॥ 

भेथाड़ से ही नही, में सम्पूर्ण राजत्यान के साथ प्रेम बरता हूँ । में चाहता 
हूँ कि राजपूतो की कमजोरियों दुर हो जाये । अफीम और मदिरा के सेवन ने इन 
राजपूतों को अयोग्य और अरुमंष्य वन्य दिया है। में आशा मास्ता हूँ कि इन राजपूतो 
के वंशज अपने पूर्वजों के अवगृगो को न अपना रूर उनके सदगूगों को अपनायेंगे।” 
( ढॉड लिखित 'राजस्थान का इतिहास'--अनुवादक-केशव कुमार ठाकुर, पृष्ठ &६८)॥। 


इस प्रकार के आालीय छगाव से लिक्ला गया टॉड का “टाजस्थान! मारतवासियों के गले 
का कठहार बन गया । 


डां० अनिल बनजी का अभिमत 


कर्नल टॉड ने अपनी पुस्तक का नाम दिया है 'एल्ाल्स एण्ड एल्टीक्बिदीज ऑफ 
राजस्थान ।! प्रश्न है, उन्होंने इसका नाथ 'हिस्ट्री ऑफ राजस्थानों क्यों नहीं दिया? 
उसी फाल-खड में इतिहास को और दो पुस्तकें अंग्रेजी भाषा में प्रकाशित हुईं थी-- 
“शक थी हिंस्ट्री ऑफ महाराष्ट्र" ( |१७00५ ० ै०/॥9508 ) जिसे ग्राम्ट डफ 
( छा; 00) ने छिखा था और दूसरी पुश्तक है, 'हिस्ट्री ऑफ बेंगाल" 
(9079 छठ )' जिसे चार्स स्टुअर्ट ने लिखा था। प्रश्न है, टोंड, साहब 
ने अपनो इतिहास पुस्तक झा यह साम क्यों दिया ? असल में वै राजस्थान झा एक ऐसा 
ऐतिहासिक चुतान्त देना चाहते थे, जिसमें प्राचीवकाल की' रीति-मीति का एक सांग्रोपांग 
इतिदृत्त हो । इस दृष्टि से टॉड का “राजस्थान' केवल इतिहास की ही पुस्तक नही है, 
अपितु इसमे पौराणिक काछ से लेकर अंग्रेजी शासद काछ तक की राजस्थान तथा भारत 
की सांस्कृतिक, ऐतिहासिक परंपरा का विवरण है। साथ दी भौगोलिक, प्राकृतिक 
और रीति-रिवाजो का भी उसमें विवरण है। वास्तव भे किसी जाति के इतिहास को 
पूरी तरह जातने के लिए इन वात्ों का विशद्येप महत्व है। केवर्ल इतिहास की तिथि दे 
देना ही इतिहास सदी दै । इतिहास तो किसी जाति या राष्ट्र को जानने का एक 
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साधन है---एक जरिया है। उसे पूर्ण रूप से हम॑ तभी जात सकते है जब इन तमाम 
इृष्टियों से इतिहास में हमें जानकारी मिले । हम अपनी बात की पृष्टि के लिये प्रसिद्ध 
इतिहासकार तथा हमारे कॉलेज ( महाराजा मणीद्ध चद्ध कॉलेज ) के पूर्व प्राचार्य 
डॉ० अतिल चन्द्र वर्न्जी के वक्तव्य को यहाँ उद्धृत करना चाहेंगे। डॉ० अनिरछ चन्द्र 
बनर्जी ने दिसम्बर १६६१ ई० मे स्व० रबुनाथ प्रसाद नोपानी व्याख्यातमाला के अन्तर्गत 
'राजपूत इतिहास! ([€०७४७५ ०॥ सि3]7000 4५009 ) पर करकत्ता विश्व- 
विशाल में सात व्याख्यान दिए थे। आपके इन व्याण्यानों का सकलत 'लिक्चर्स ऑन 
राजपूत हिंस्ट्री' पुस्तक के रूप मे कलकत्ता से १६६२ ई० में प्रकाशित हुआ है। 


बरतुत. बिसी भी जाति को उसके भौगोकिक, ऐतिहासिक, सांस्कृतिक और 
धार्मिक परिवेश के द्वारा ही समभा जा सकता है। इसी तथ्य को टॉड ने राजस्थान में 
दिखाया है। इतने वडे फठक पर रचा गया “राजस्थान! ग्रग्थ महत्वपूर्ण है। डॉ० अनिछ 
चम्द्र बनर्जी ने पुस्तक के पृष्ठ १८५ पर लिखा है--- 


५४७ एपज कशाशा।एऑएश पी 56 छव5॥8 0॥9५ छ0ी ॥5070- 
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आपने आगे पृष्ठ १८६ पर लिखा है--- 
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, शजस्थान का भूगोल रे 


टॉड ने अपने राजस्थान ग्रस्य के आरम्भ मे भूगोक सम्बन्धी परिचय लिखा है-- 
“भारतवर्ष में राजपूत राजाओं के रहने बाला क्षेत्र राजस्थान के नाम से जाना जाता है । 
इसको रजवाड़ा, रायथावा और राजपूताना भी कहा जाता है। शहाबुद्दीन गोरी के 
आक्रमण के पहले राजम्थान का विन्तार कहाँ तक था यह नहीं बहा जा सकता । संभव 


श्श बँंगला-साहित्य में राजस्थान 


है उस समय उसकी सीमा गंगा, यमुना को पार कर हिमालय के करीब तक पहुँच गई 
हो। इस समय हमारे सामने उतना ही राजस्थान है, जिसके अन्तर्गत अतेक जातियाँ 
रहती हैं और जिसे राजस्थान अयवा राजपूताना फहा जाता है । इसका क्षेत्र गजग़त 
की राजधानी अहमदाबाद और मालवा की राजवानी मांडू तक फैछा है। राजत्वान 
की चौहही इस प्रकार है--इसके परिवम में सिंधु नदी का कछार, पूर्व में बुंदेलसण्ड, 
उत्तर में सतलज के दक्षिग का मरुस्यक भाग, जो जगलदेश मदलाता है और दक्षिग में 
विध्यावक पर्वत है । इसका क्षेत्रकक कोई तीन छाख पचास हजार वर्गमील है ।/ 
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हॉढ साहब ने १८१५ ई० में राजस्थात का एक नक्शा बनाया था, जिमका 
उल्लेख हमने धूर्व मे किया है । आपका यद मानचित्र पुत्तुक के आरम्भ मे पूरी मब्यता 
के क्षाय प्रकाशित हुआ है, जिसमे राजद्वाव का अक्षांश और देशान्तर तया उसके नदी, 
पहाड़ और क्षेत्रों का प्रा विवरण है, उस समय जब भूगोल जानने के साधन नही के 
बराबर थे, टॉड ते राजस्थान का मानचित्र बनाकर अपनी मौलिक प्रतिभा का परिचय 
दिया । वस्तुतः आज भौग्रोलिक आधार पर जिस क्षेत्र को हरियाणा और मध्यप्रदेश 
के चम्बल इलाके का क्षेत्र कहा जाता है, वह राजस्थात की सोमा में ही था । मध्यप्रदेश 
के इम्दौर और हरियाणा की' संस्कृति राजध्ष्यान की ही संस्कृति है। मालवा राजस्यान 
का अग था। आबू पहाड़ के पास का क्षेत्र जो गुजरात और सौराष्ट्र के वाम से जाता 
जाता है, राजस्थान के क्षेत्र का एक भाग था। 
टॉड ने अपने “राजस्थान का इतिहास” ग्रन्थ से राजस्थान के जिन राज्यों का इतिहास 
लिखा हैं. उनका क्रम इस प्रकार है--(१) मेवाड़ अयबा उदयपुर (२) मारवाड़ अबवा 
जोवपुर (३) बीकानेर मौर कृष्णणढ़ (४) कोटा (५) बूढ़ो (६) आस्वेर अयवा जयपुर 


या दूंढाइ-शेखावाटी (७) जैधल्मेर (८) हिन्दुस्तान का मस्य्यल भाग, जो सित्धु नदी 
के कछ्चार तक चला गया है । 


राजपूतों का ऐेतिहालिक पसिविय-- 


टॉड के “राजस्थांच! में राजपूत जातियों की उत्पत्ति का इतिद्वास ग्रन्थ के प्रथम 
परिच्छेद में दिया गया है। इस अवुरधान और खोजवीन में लेखक ने पौराणिक पनत्थों 
का सहारा छिया है! पुराणों में भारत के ऐतिहासिक और भौगोलिक वर्णत पाये जाते 
हैं। टॉंड ने लिया है---ऐतिहासिक और भौगोलिक सामग्री णुटाने में भागवत, हकन्‍द, 
जग्वि और भविष्य-पुराण अधिक सहायता करते हैं । 


(887प9  ठ७४शभीठ्पड 6. एजॉगांआाध पी6. शात्तवांदा68 रण 08 
एाशपंश ॥3688 ए एशाहों आप ४४३४४ विवी३, व (ए४5 '888श[गे क्‍0 


डॉड का जीवन-परिचय १३ 


ख50शांवं। ॥8 500088 ए्शीशाठ6 ॥89५ पाउच्, 0 छाोगा। 0 ताइ७, पाशो 
जाश्बप०.. रण एां5 90058 | 07गा7७७ #णा पी8 ॥999 0 धाह पि99 
छ 0099800 एा्ंः 58०४० घ४ठप्रता85, 8 70045 3709 (6ंत पाला 
क्र्शणा8 8 90099 ० फणावा5$,. ०शश श्शाणा एा०्शं०8 ॥8 ए४7670 
ज60५ 5ल्‍9भा्ीह्यापाव,.. पिणा ॥656 वा ४शश8 ग908 ता 2] 8 पक्ा- 
080पघ्व68 ता ॥8 ध्वाध्यं 78८85 छा 500५8 गत टीगाताब बात 0 8083 
कशणांएव वात ठशणपावणशांएव--[ ॥ण9 99988 7 ] 


इस प्रकार इतिहासकार टॉड ने मध्य और पश्चिमी भारत क्री वीर राजपुत 
जातियो का इतिहास लिखने में पौराणिक ग्रन्थों भी भरप्र सहायता छो। पुराणों मे 
छिपे इतिहास और भूगोल को खोजना बड़ा कठिन काम है, किन्तु पुराणों मे अतिशयोक्ति 
चूर्ण वर्णन के साथ कई तथ्य एक दूसरे के विरोधी भी हैं। अति मानवीय पुष्ठपो के 
जीवन चरित्र से थे जुड़े हैं। कर्नल जेम्स टॉड ने अपने प्रस्थ में छिखा है कि सृष्टि की 
उत्पत्ति के सम्बन्ध में भारतीय धर्म मे वर्णित बातें बहुत कुछ उसी प्रकार है, जिस प्रकार 
संसार की अन्य जातियो' और उनके ध्म-प्रन्यों में है, प्रायः सभी जातियो के प्राचीच 
असन्‍्यो के अनुसार, सृष्टि की उत्पत्ति महाप्रछय के बाद से आरम्भ होती है। भग्नि- 
पुराण मे इसका वर्णन है। ब्रह्मा फी भाज्ञा से समुद्र ने समस्त संसार को त्षष्ट कर दिया । 
उस समय वेवस्व॒तमनु (नूह या नोहा ), जो हिमाऊुय के पास रहता था, उसने मछली 
और नौका को सहायता से अपनो और अन्य जीवधारियो की रक्षा की । इसी मनु से 
संसार के सभी मनुष्यों की उलत्ति हुई। प्राचीन प्रन्थों मे वेवस्वतमनु को सुर्यपुत् 
भाना जाता है और ईसाई उसको नूह या तोहा के नाम से मानते हैं ।॥ ईसाइयो का 
विश्वास है कि महाप्रतय मे नूह बच गया था और उसके बाद ले संसार के मनुष्यों की 
उत्पत्ति हुईं। इस तरह पुराणों से लेखक मे काफी सामग्री ली है। सूर्यवंशी और 
अन्द्रबंशी राजाओं की वंशावडी टॉड ने भामवतपुराण और अग्तिपुराण से संग्रह की है । 
उल्लेखनीय है कि इन बंशावल्तियो का कुछ हिस्सा सर विलियम जोन्स, मिस्ट बेंटले 
ओर क्नंछ विल्फर्ड के द्वारा ऐशियाटिक सोसाइटी फी पुस्तकों में प्रकाशित हो 
चुका है | 


टॉड ने 'राजध्थान' भ्रन्थ लिखकर जहाँ साहित्य की सेवा की, वही उन्होने भावी 
इतिहासकारों के छिए एक राजमार्ग प्रस्तुत कर दिया । दूरदर्शी और दुराराध्य इतिहास 
चेत्ताओं के लिए भी “राजस्थात' प्रकाश-स्तम्भ वर गया। कॉलेज मे डॉ० बनर्जी से 
जब कभी इतिहास पर बातें हुआ करती तो घूम-फिर्कर टॉड का उल्लेख हो जाता 
और तभी से अर्थात्‌ छठे दशक से “राजस्थान! पर झोघ-कार्य करने का मेरा मानस 
बना । बाद मे इस विषय पर मुझे हमारे बंगछा विभाग के अध्यक्ष स्व० डॉ० रयिन्ध- 
साथ राय से प्रेरणा मिली । उन दिनो उन्होंने नाटककार द्विजेंद्रछाछ राय पर अपना 


श्छे बंगला-साहित्य में राजध्थान 


शोय-ग्न्य पूरा किया था। आपने दिवनेद्धछारू राय ओर हिन्दी मॉटककार जयशँरर 
प्रसाद पर भी अपने शोध-प्नन्‍्य में च्चों की है। इस तुझनात्मझ अव्ययन के विधार-विमर्भ 
में टॉड का ताम अक्सर आ जाता और बंगछा साहित्य में राजस्थान! से छी गई उस 
कथाओं की जानकारी मिल जाती । दिवनेद्धलाठ राय के चार नाटक तासबाई, 
कवाड़ पतन', 'दुर्गादास' तथा 'राषा प्रताप' टॉड के राजस्थानी की उपनयाओं पर 
आधारित हैं ! 


टॉड के राजस्थान अन्थ की भूमिका 


महामना टॉड के प्रत्य को तवा हमारे देश के इतिहास को समभने के छिए 
'राजस्थान' ग्रथ में टॉड ढारा छिपी गई भूमिका महत्वपूर्ण है। हम यहाँ उसका विस्तार 
से उल्लेख करेंगे, जिससे छेखक के विचारों को पूरी तरह हृदयंगम किया जा सके । 
बर्नह जैम्स टॉड लिखित भूमिका इस प्रकार है--- 

“यूरोप में इस वात्त पर बड़ी गहराई से निराञ्मा प्रकट की गई है कि भारतवर्ष 
में ऐतिहासिक चित्तन का अभाव है। जब सर विलियम जोन्‍्स ने सर्वप्रथर तछ्त 
साहित्य के विपुर भष्डार फी खोज शुरू की तब यह आशा जगी थी कि इस बार्य से 
विश्व-इतिहांस को नई उपछब्धि होगी । किन्तु आभा पूरी नहों हुई । आदत्तौर पर 
अब छोग इस वात को मानते हैं कि भारत का कोई इतिहास नहीं है। लेकिन फॉस 

एक प्रसिद्ध श्राच्य-विद्या-विशारद ने उपरोक्त घारणा के विरुद्ध यह प्रश्न 
जठाया है कि अगर भारत का कोई इतिहास नहीं था वो अद्युल फजल को 
प्राचोन हिन्दू इतिहास को लिपिबद्ध करने के लिये सामग्रो कहाँ से मिली ? 
वास्तव मे कंब्मीर के इतिहास सम्बस्धी पुस्तक 'राजतरंगिणी” का अनुवाद विल्सन ने 
प्रस्तुत करके इस श्रम को आशिक रूप मे दूर कर दिया । इससे यह प्रमाणित होता है 
कि भारत में इतिहांस लिखने की परिपाटी का अभाव नहीं था। [“राजतर्रग्रिणी! की 
रचना महाकबि कल्हण ने १२ वी शताझी में की थी। उसमे कुल ७ध२६ इकोक 
हैं, जिप्में पिछपिलियार वर्ष, मा और क्तिधि देकर प्रौयाग्िक शक मे लेकर १२ वी 
सदो तक अथौत डेढ हजार वर्ष का इतिहास है।] इसी भाँति खोज करने से और भी 
इतिहास ग्रथ मिक सकते है। वैसे फ्रांस और जर्मनी के विद्वानों के अछावा कोल ह्नक 
विलकिन्स, बिल्सन तथा अंग्रेज बिदृवानों ने भारत के ऐतिहासिक साहित्य को प्रवाधश 

छाने का प्रयल किया है, झिन्‍्तु इतने पर भी यही बहा जा सकता है कि हम अब 
तक भारतीय इतिहासनज्ञान के दरवाजें तक ही पहुँच पाये है । भारत के विभिन्‍न क्षेत्रों 
में बड़े-बड़े पुरतकालय अब भी मौजूद है, जो इस्छाम-धर्म के आक्रमणकारियों के विश्वंस 
से बच गए है । उदाहरणार्थ जसछमेर और पट्टन में ऐसे पुस्तकालय विद्यमान है, 


टॉड के 'राजस्थान! अन्ध की,भूमिका श्र 


जो अल्ाउद्दोन की घ्वंसलीछा से वध गए। इन दोनों राज्यों को अछाउद्दीन ने 
जीता , था और कदाचित वह इच पुस्तकालछयों को देख णेता तो उनकी वैसी 
ही दुर्दशा करता जो उम्र ने सिकंदरिया के पुस्तकाठयो की की थी। [ खलीफा 
उमर के सेनापति उप्र इच्न छआस ने सन्‌ ६४० ई० में मिश्र के प्रसिद्ध 
नगर सिकंदरिया को जीत कर-वहाँ के पुस्तकालय को जलाकर खाक कर 
दिया था। कहते हैं पुस्तकों का संग्रह कई महीनों तक जलता रहा ओर शहर 
के हम्मामों में जल गरम होता रहा ।] भारत के मध्य एवं परिचमी क्षेत्रो म अब भी 
कई छोटे-बड़े पुस्तकालय है, जिनमे हजारो की सख्या में शल्य है। यदि हम भारत की 
तत्कालीन राजनीतिक स्थिति का अवछोकन करें, वाहरी आक्रास्ताओं की उथलू-पुथछ को 
देखें, जो महमूद गजनवी के आक्रमण के वाद छगातार भारत मे होते रहे है, तो 
इतिहास के अ्षाव के कारण को समझ सकते है। इसमे आक्रमणकारियों की असहा 
धार्मिक कट्टरता भी एक कारण है। यह एक मान्य सत्य है कि प्राचीन काल मे हिन्दू 
एक समय और शिक्षित जाति थी---यहाँ की संस्कृति-सम्यता उन्‍तत थी। उसने साहित्य 
संगीत, शिल्प और अनेक दूसरी कछाओ मे बड़ी योग्यता प्राप्त की थी। तब यह बसे 
माना जा सकता है कि भारत के छोग अपने इतिहास की घटनाओ फो क्रमबद्ध रूप से 
लिखने की कला से अनभिज्ञ थे ९ 
हस्तिनापुर, इन्द्रप्रस्थ, अणहिल्वाड़, सोमनाथ जसे शहर, दिल्‍ली एवं 
चित्तौड़ के बिजय-स्तम्भ, आवू और गिरनार के मन्दिर, एल्फिण्टा और एलोरा 
के गुफा-मन्दिर--ये सब उच्च और भव्य-सभ्यता के निदशन हैं, इन्हें. देखकर 
यह सोचा भी नहीं जा सकता कि उस युग में जहाँ ऐसी उच्च स्थापत्यकला, 
ललितकला के कार्य हुए, उस समय कोई इतिहासकार नहीं रहा होगा। 
इतना होने पर भी महाभारत के युद्ध से लेकर सिकंदर के आक्रमण तक और उस महायुद्ध 
से लेकर महमूद गजनवी के आक्रमण काल तक विशुद्ध हिन्दू-इतिहास का एक भी पृष्ठ 
'परिचमी विदुवानो के समक्ष नहीं खोला जा सका है। भाट-कवि चन्‍्द दूवारा 
पृथ्वी राज रासो! मे, जो दिल्‍ली के अस्तिम हिन्दु-सम्राट प्रृश्वीराज के बीरतापूर्ण 
कारनामो का वृहदू-ग्रन्थ है, ऐसे कई संकेत मिलते'हैं कि उस काल मे अन्य कई प्न्‍्य 
थे, पर काल के गाल में वे विलोन हो गए। ४ 
मे महमूद गजनवी के आक्रमण से लेकर आठ सौ-दंपों तक भारत की अव्यवस्था 
जिस संकट मे रही तथा इस देश को प्राचीन संस्कृत भाषा का विल्कुछ ज्ञान न रखनेवाले 
उन अधृम्प, - कट्टर और अत्यन्त ऋद्ध शत्रुओ दुवारा इस देश के प्रत्येक प्रधान नगर को 
वार-बार लूटने और विनष्ट करने के वाद, जिस प्रकार उसके सोहित्य की होलियाँ जलाई 
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गईं, उन थातों पर एक बार नजर डालने से यह स्वतः ही प्रकट हो जाता है कि जब इस 
देश के राजा-महाराजा अपनी राजधानियों से भगाये जाते थे और थे असुरक्षित अवत्या 
में एफ दुगे से दूसरे दुर्ग में जाकर सांस झेते ये, पहाड़ों फी मन्दरामों में रहने के लिए 
मजबूर होते थे और इमेशा यद् आशंका रहती थी कि सामने परोसों हुई भोजन की 
चाली की भी न छोड़ना पड़े, तब क्या ऐसी स्थिति में ऐतिहासिक घटनाओं मो लेसबद्र 
करने का विचार दिमाय मे आ सता था? मुझे रजवाड़े के इतिहास की अपूर्ण 
अवस्था पर ये अकादूय तक॑ धुनने को मिलते थे । 

जो छोग हिन्दुओं से उसी प्रकार के प्रन्यों को रचना की आशा रखते हैं, जिम 
प्रकार कि भ्रीस और रोम के ऐतिहासिक प्रन्य छिसे गए हैं, तो वे एक बड़ी भारी भूठ 
करते हैं। ऐसे लोग भारतवासियों फी इन विभेषताओ पर ध्यान नहीं देते, जो उन्हें 
अन्य देशो' की जातियों से पृथक करती है और जो उतकी बौद्धिक रचनाओ मो परिचम 
की रचनाओ से भिन्‍न रूप मे विकसित करती हैं। उनके दर्शन, उनके काव्य, उनकी 
शिल्पकला सभी में एक अनोखी मौल्किता के गुण विद्यमान हैं, तो उनके 
इतिद्वास में भी उन गुणों की अनुपस्थिति नहीं माननी चाद्विए । उनकी उपरोक्त 
समस्त कलाओं की भाँति, उनके इतिहास का स्वरूप भी देशवासियों के धर्म के साथ 
उनके घने सम्बन्ध से तिश्चित हुआ है। साथ ही इस बात का भी स्मरण रफना चाहिए 
कि जब तक यूरोप के पुरातन साहित्य-प्रत्यो की शैलियों का अव्ययन फरके उसके आधार 
पर इंगर्लूण्ड और फ्रॉस के साहित्य को शछी ठोक नहीं की गई थी तब तक इन देशों का 
इत्तिहांस ही नही बरन यूरोप की सम्पूर्ण श्रेष्ठ जातियों के इतिहास भी उसी' प्रकार 
अनघड़, अव्यवस्थित एवं शुष्क भाषा में लिखे जाते थे जैसे कि प्राचोव राजपूतों के 
इतिहास रहे हैं । 

ह यद्यपि नियमबद्ध वास्तविक इतिहास के लेखकों का अभाव है तथापि दूसरे मर्ई 
देशीय ग्रन्थ उपलब्ध है; ( जो वास्तव में बड़ी भारी संख्या में मिछते हैं) यदि कोई 
चतुर, दृढ़, साहसो व्यक्ति उनका शोध करे तो वह उनसे भारत के इतिद्दास के 
लिये यर्थेष्ट मात्रा में सामग्री प्राप्त कर सकता ढे। इन मन्थों में सर्वप्रथम 
पुराण और राजाओं के वंशवर्णन सम्बन्धी कथाएँ हैं, जो धर्म सम्पन्धी कहा- 
नियों, रूपकों और असंभव चमत्कारी बृत्तान्तों से मिल जाने के कारण _गइ- 
मह हो गई हैं, फिर भी उनमें ऐसे तथ्य हैं, जो इतिद्यास-शोध के लिए मार्ग- 
दशक का काम देते हैं । विद्वान ह्यूस ने सेक्‍्सन जाति के सात राज्यो के इतिहास 
और इतिहासकारों के सम्बन्ध में जो बातें कही हैं, वे राजपुत्तों के सात राज्यों के बारे में 
भी सही है। [ जब रोमन लोग इंयलेण्ड छोड़ कर चले गए तो उनके पीछे एग्लो-सेक्सत 
जाति ने उस देश को जीत कर सात राज्य कायम किए थे। ये राज्य सन्‌ ४५७ से 





टॉड फे “राजस्थान! ग्रन्थ की भूमिका १५ 
८२७ ई० तक कायम रहे |--इसी भाँति राजपूतों' के सात राज्य हैं--मेवाड़,  माखाड़, 
आमेर, वीकामेर, जेसलमेर, कोटा,और बूंदी ] - कहने का तात्वयं यह है कि उत्तमे 
नामों की वहुतायत है, किन्तु घटनाओ का अत्यन्त अभाव है अथवा यूँ कहा जा सकता 
है कि परिस्थितियों और कारणों के बिता वे परस्पर इस प्रकार उल्से हुए है. कि परम 
मेधावी लेखक भी उनको पाठको के लिए रुचिप्रद या शिक्षाप्रद बनाने में असफल होगा। 
ईसाई साधु ( जैसे राजस्थान में ब्राह्मण ) जो सांसारिक कार्यों से पृथय्‌ रहते ये, छौकिक 
फरार्यो को पारछौकिक फार्यों से मिम्म समभते थे, उन्र पर सहज रूप से विश्वास करे, 
आशचयंपूर्ण धटनाओ के प्रति प्रेम रखने और छछ-प्रप॑च करने का स्वभाव पड़ गया था। 
भारत की ऐतिहासिक सामग्री के लिए यहाँ के युद्ध सम्बन्धी काव्य भी 
सहायक सिद्ध दो सकते हैं| लेकिन कविता और इतिहास दो जुदान-जुदा चीजें 
हैं। साहित्य में दोनों की शेी अलग:अछग दै । जब तक साहित्य में इति- 
हास लेखन की परंपरा शुरू नहीं हुईं तव तक़ तत्कालीन कविजन ही वास्तविक 
घटनाओं को लेखबद्ध या कवितायद्ध करने और अपने युग के प्रसिद्ध व्यक्तियों 
की स्मृति को अमरत्व प्रदान करने का कार्य करते थें। जॉब एक ईश्वर-भक्त 
जो ईसा के बहुत पहले हुए थे । जॉब के समकालीन भारत मे 'महाभारत'के रचयिता 
व्यास थे। व्यास जो के समय से चछो आनेवाली “केलिओपी” अर्थात्‌ सरस्वती की 
पूजा वर्तमान इंतिहास:लेखक वेनीदास के समय में भी मेवाड़ में होती है। ( यूनान 
में वीररसात्मक फाब्य की अधिए्ठान्नी ,देवी का माझ केलिओपी था, जिसे भारत में 
' सरस्वती देवी सममा जता है। इस केलिओपी की पूजा जॉव के समय यूतान मे 
होतो थी। ) 
४ असछ में राजा ओर कवि के बीच स्वार्थ का एक समभोता रहवा है 
| ( यह भ्रज्नति आज भी वर्तमान है )) इस सममोते के फलस्वरूप कवि राजा की 
>अशंसा करने के लिए पुरस्कार में धनं, मान ओर पदूवी पाता है और कथषि के 
ऐसा करने से इतिहास तत्वों की ईमानदारी में अन्तर आ जाता है। कवि 
का पक्षपात और विद्रोह दोनों ही इतिंहास के लिए घातक हैं! दोनों ही 
स्थितियों में कबि सत्य से काफी दूर चला जाता है। युद्ध सम्बन्धी काब्यों 
में ऐसे दोष स्वाभाविक रूप से देखे जाते हैं। काव्य-प्रत्थों में राजपूतों के 
- इतिहास को इन दोषों से मुंक्त नहीं समका जा सकता । इसलिए ऐसे भन्थों 
, के मंथन और संशोधन को आवश्यकता द्वे। अस्तु; इस प्रकार के दोषों के 
“ होने पर भी भाटों की पुस्तकों से.-इतिहास की बहुत सी सामग्री प्राप्त की जा 
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सकती दै। 

इतिहास जानने के अन्य साधनों में मंदिरों के दान, भेंट और उनके विर्मात- 
मरम्मत होने आदि के विपय में जो लेख या शिलालेस मिलते हैं, उतमे भी इतिद्वास की 
बहुत सी सामग्री मिलती है। इसी प्रकार की स्ोज करने पर घार्मिक स्थानों और 
धार्मिक कयाओं में भी बहुत सो चीजें मिलती हैं, जो इतिहास छेसत में सहायक होती 
हैं। जैतियों की धामिक पुस्तकों में कु ऐतिहासिक तथ्य पाये जाते है।इस देश 
की धार्मिक पुस्तकों में आडम्बर अधिक है, लेकिन एक घतुर अन्वेषक अपने गंभीर मंयत 
से अमूल्य रल्न प्राप्त कर समता है| 


इस प्रकार की बई पुस्तकों मा विथ्मान होना मुझे ज्ञात है, जो ऐतिहासिक एवं 
भौगोलिक दोनों प्रकार के वृतान्तों से परिपूर्ण हैं। उनमें 'रास' अबवा राजाओं की 
छन्दोवद्ध फधाएँ बहुत ही सामान्‍य रूप में मिलती हैं, स्थानीय पुराण, धार्मिक ले और 
जनश्र्‌ तियों के दोहे भी मिलते है। शिलालेख, सिक्के, ताम्रपत्र, अधिकार मी सनदें, 
जिनमें मई प्रकार के अधिकारों और देश की शासन-व्यवस्था का उल्लेख होता है, आदि 
से इतिहास को सामग्री जुटाई जा सकती है। इनके अतिरिक्त इतिहासकार को उस 
समय के दूसरे बृतान्तों से सहायता मिल सकती है, जिनकी पुष्टि प्राचीन मूर्तिपूजको और 
विदेशी मूर्तिभंजको' की भूमिका से की जा सकती है। 


कवि मनुष्य जाति के प्राचीन इतिहासकार माने जाते हैं। परिचिमी 
भारत में अन्य लेखकों के साथ-साथ फवि इतिहास के प्रधान लेखक रहे हैं। लेकित 
इनकी कविता की भाषा एक अजीब विशिष्ट भाषा है, (यहाँ टॉड का आशय राजस्थात 
को प्राचीन डिंगल भाषा से है ) जब तक इस भाषा का गंभीर भाषा मे अनुवाद नहीं 
होता है या कोई जावकार उसे समभता सही है तब तक उच कवितानों का अर्थ सम- 
अना कठित है। उनमें अतिशयोक्तियाँ अधिक रहती हैं, जिनसे इतिहास का 
सद्दी अंश नप्ट हो जाता दै। इस दशा में प्राचीन काछ में जिन कवियों ने 
देतिहासिक घटनाओं का उल्लेख अपने काबव्यों में किया है, उनके ग्रन्थों से 
ऐतिहासिक सामग्री छेने का कार्य बड़ी सावधानी का होता है । अगर ऐसा न 
फक्िया गया तो इतिहास इतिहास म होकर, मात्र कविता या कहानी धन कर 
रह जाता ६ । 

जब से इस मनोरम देश से मेरा राजकीय सम्बन्ध प्रारम्भ हुआ, तव से मैंने स्वयं 
को उसके प्राचीन ऐतिद्ासिक लेखों को खोज और संग्रह में लगाया । इस कारये को 
करने का मेरा उदद्य था कि इस देश के छोगों के इतिहास पर कुछ प्रकाश डोछा जाय, 
जिनके बारे में यूरोप के छोगों को बहुत ' कम जातकारी है। पाठकों के लिए यह बात 


टॉड फे राजस्थान! भनन्‍्थ की भूमिका श् 


अदचिरर-होगी येदि में इंसका विस्तृत वर्णन करने छगूं कि मैंने किस प्रकार राजपूत 
इतिहास के छिल्त-भिन्‍्न अवशेषों फा संग्रह किया और किस प्रकार उत्का सार विकाछू 
मर उसको ब्॒तमान स्वरूप देकर पुस्तकाकार वनाया। यह कार्य मैंने पुराणों की 
पवित्र वंशावलियों से आरम्भ किया, महाभारत का अध्ययन किया और चन्द्‌ 
की कविताओं (जो पूंरी तरह तत्कालीन ऐतिहासिक विवरण से युक्त दे ), 
जेसलमेर, मारवाड़ और मेवाड़ की अनगिनत ऐतिहासिक कविताओं, खींची 


राजपूतों और फोटा-बंंदी के हाड़ा राजपूर्तों आदि फे इतिहासों को उनके अपने: 

अपने भाटों से सुना । . मारवाड' के इतिहास सम्बन्धी काव्यों मे 'सूरज-प्रकाश', 
'विजय-विछास' ,और छयातो अथवा आख्यायिकाओं मे शासनकाछों के कुछ वर्णव भी 

'मिल्ते है। मेवाड़ के इतिहास विषयक ग्रल्य 'खुमान रासो? एफ नवीन प्रन्य है, जो 

- लुत हो गई, प्राचीन सामग्नियो' के, आधार पर बनाया गया है। इसमे महमूद की 
चित्तौड़ पर की गई चढ़ाई से वर्णन आरम्भ किया गया है । यह महमूद सम्भवत' इस्छाम 
के बहुत प्रारंभिक काल के सिन्‍ध विवासी किसी कासिम का छड़का था । इसके सिवाय 
दुसरे “जय विलास॥ “राजप्रकाश' -तथा “जगत बिलास' काव्य है, जो अपने नाम 
के प्रसिद्ध राजाओं के समय में तिर्मित हुए हैं।, पर्तु इनमें पुराने ऐतिहासिक चूतान्त 
बहुत सक्षेप मे हैं। इसके सिवाय जयपुर के इतिहास-संग्रहालयों मे जयपुर-राजवंश से 
सम्बल्थित वर्णन भी हैं और “मानचरित्र” में राजा मान का इतिहास है।] आमिर या 
जयपुर के राजा जयसिह ( जो वर्तमान काल के हिन्दु राजाओ में विज्ञान के सबसे बडे 
संरक्षक है ) द्वारा संकलित सामग्री का कुछ भाग मेरे हाथों पड़ गया, जिसमे उनके वंश 

का इतिहास वर्णित किया गया है। -; , 


4 छगभग दस वर्ष तक एक जैन विद्वान (यति ज्ञानचन्ध ) की सट्ायता से में ऐसे 

* अत्येक भ्रन्थ फी खोज में रहा, जो राजपूतों के इतिहास के बारे मे किसी भी प्रकार के तथ्यों 

* अयबा घटनाओं पर प्रकाश , डाछता हो या उनके आचार-व्यवह्यर एवं त्ररित्र सम्बन्धी 

बातों का उल्लेख करता हो । मदद कार्य कोई साधारण नहीं था और उसके लिये अधिक 

* से अधिक पेरिश्रम को आवश्यकता थी । इस कार्य और परिश्रम में मुझे सुप्त मिलता 

था ।' लेकिन मेरे स्वास्थ्य ते अधिक साथ नहीं दिया और रुण्णवस्था ने इस देश से 

छौट जाने के लिए मुझे मजबूर किया। प्राचीन संस्कृत और देशी भाषा के हस्तलिखित 

ग्रंथ जो मैं भारत से इंगलेप्ड छाया था, मैंने उनको रायछ एशियाटिक सोसाइटी, इंगलेण्ड 

में दे दिया। ' वैसे अभी तक इत हस्तलिखित ग्रन्थों पर काम नहीं हुआ है, सम्भव है 

जाँच करने पर उनमें से इतिहास के कई नए दिगंत उद्घाटित होगे। इस कार्य में मुझे 

। केवल इतने हो यश का भागी बनना है कि पैं उन्हें यूरोपीय- विद्वानों की जानकारी में 
लें आया है। ८ पए 2 न 
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यदि यह स्वीकार करना पड़े कि कवियों ने अपने वर्णन में अतिशयोक्ति से काम 
लिया है तो उसके साय यह भी स्व्रीकार करना पड़ेगा कि उस समय शजपूत जाति का 
वैभव निरिचित रूप से तस्वकी पर रहा होगा । अनेक भताब्दियो' तक एक वीर जाति 
का अपनी स्वृतस्थता के लिए छगातार युद्ध फरते रहना, अपने पूर्वजों के सिद्धान्तों छी 
रक्षा के लिए प्राणीत्सर्ग करना और अपती माव-मर्यादा के लिए बलिदान हो जाने की 
भावना रखता, मनुष्य के जीवन की एक ऐसी अवरुषा है, जिसको देसकर और सुनकर 
शरीर रोमांचित हो जाता है। इस देश के ऐतिहासिक स्वानो में पहुँच कर णो दुध मैंने 
सुता ओर समझा है, यदि उसका सही-सही चित्र खींचकर मैं अपने पाठकों के सामने छा 
समूँ , तो मुझे विश्वास है कि में अपने देशवालों की उद्ासीमता को दूर कर सरूँगा, 
जिसके कारण वे इस देश के इतिहास को जानने और खोजने की चेप्टा नहीं करते। 
राजस्थान में एक भी ऐसा छोटा राज्य नहीं दे जिसमें थर्मोपल्ली ( उत्तर और 
पश्चिम यूनान के मध्य एक तंग घाटी और रणक्षेत्र ) के सामान रणमूमि न हो और 
एक भी ऐसा शहर नहीं है, जिसमें लियोनिदास जेसा वीर पुरुष उत्पन्न न 
हुआ हो | [ ई० पूर्व ४८० में ईरान के बादशाह जर्मसीज ने २६,४१,४६० संतिको 
के साथ यूचान पर आक्रमण किया था । उस समय वहाँ के घोटे-छोठे राजाओं ने मिल- 
कर स्पार्टा के वीर राजा लियोनिदास को थर्मोपली की घाटी में आठ हजार सैना के 
साथ ईरानियों से युद्ध करने भेजा था। ईरदानियो मे कई वार इस घाटी पर आक्रमण 
किया, किन्तु लिपोनिदास की बढ़ादुरी से हर वार हारकर उन्हें पीछे लौटना पड़ा । अंत 
में एक विश्वासघाती मनुष्य की सहायता से ईराती सैनिक पहाड़ी पर चढ़ आये। 
'लियोनिदास को अपनी सेना के बहुत से छोगों के ईरांतियों से मिल जाने का संदेह हुआ । 
उसने अपने साथ केवछ १००० विश्वासपात्र सेतिकों को रखा और बड़ी वीरता से मुद्ध 
करता रहा तंथा अपनी अदुभुत बीरता का प्रदर्शन कर वीरगति को प्राप्त हुआ ।] किन्तु 
काल के आवेरण ने राजध्यान की वीरतापूर्ण घटनाओ को ढक दिया है, जिन्हें इतिहास- 
कार की जादू भरी लेखनी अत्यन्त भ्रशंसा का पात्र बनाती। सोमनाथ की तुलना 
डलफस ( यूनान देश के एडलफ्रों नगर का श्रसिद्ध 'एपोछो! अर्थात्‌ सूर्य मंदिर ) से 
करता, भारत की लूट का माछ छोविया के राजा की अतुल सम्पत्ति के बराबर ठहरता 
और पाष्डवों की सेना के सनन्‍्मुख जकसीज की सेवा “महत्वदीन मालूम-पड़ती। परन्तु 
हिल्दुओ के यहाँ या तो हेरोडोटस (यूनान का विव्यात इतिहास लेखक--जो ६० एव 
४८४-४२४ के काल मे हुआ था ) और जोनोफन ( यह भो यूतान का इतिहासकार 
ओर सुकरात का मित्र धा--जो ई० पूर्व ४४४ से ३५६ मे हुआ था ) के समान इतिहास 
लेखक हुए ही नदी अथवा हुए भी तो दुर्भाग्यवश उनके ग्रन्य छुत हो गए । 
* इस देश के प्राचीन नयरों के खंडद्वरो के वीच बैठकर मेंने उतक विष्यंस होने की 
कहानियाँ ध्यान देकर सुनी हैं और उनकी रक्षा करने के लिए इस देश के जिस] राजपूत 
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बीरो ने क्पने जीवन की आहुतियों दी हैं, उनको सुनकर में अवाकू होकर रह गया हूँ। 
इस देश के इतिहास को समभने के लिए मैंने यहाँ के उत स्थानों को स्वयं जाकर देखा 
है, जहाँ पर युद्ध हुए हैं अयवा किसी विदेशी शत्रु ने यहाँ पर आक्रमण किया है। 
चरनास्थलों को देखकर और उस समय को बहुत सी बातों को सुतकर भी मैंने इत्तिहास 
की सामग्री जुटाने का काम किया है। इस बात से मुझे शंका नहीं है कि भारतीय 
नामों के उज्चारण से, जो यद्यपि एक हिन्दू के लिए संगीतमय और अयं॑पूर्ण हैं, किन्तु 
एक यरोपियन के लिए कर्णकटु एवं अर्थविहीन है, किसी प्रकार का कुप्रभाव पड़ेगा; 
क्योंकि यह बात स्मरण करने योग्य है कि पूरव का प्रत्येक नाम किसी न किसी 
शारीरिक अथवा मानसिक गुण का बोधक होता है। 
राजस्थान का इतिहास लिएते हुए मैंने इस वात को स्वीकार किया है कि राज- 
स्थान और यूरोप की बीरजातियो का जन्मस्थान एक ही था । मैंने भारत में जागीर- 
दारी की प्रया फो दौक वैसे ही पाया है, जैसा कि प्राचीन यूरोप मे प्रचलित थी और 
उसके टूटे-फुट अश आज भी हमारे देश के राज्य-शासन में पाये जाते हैं । अपने जीवन 
'मे झैने जो ऐतिहासिक खोज की है, वह मुझे इस सत्य को स्वीकार करने के लिये बाध्य 
करती है। लेकित सभी मेरी इस विचारधारा के साथ सहमत नही भी हो सकते है । 
अब पुराना संसार बदछ चुका है और लोग नई ऐतिहासिक खोजो पर अधिक विश्वास 
करने लगे हैं। फिर भी मैं अपने प्रमाण विश्व के निष्पक्ष निर्णय के लिए प्रस्तुत करता 
हैं। ऐसा करने पर ही पाठक ग्रस्यकार के अनुसंघात और परिश्रम की प्रशंसा फरेंगे । 
. « इस इतिहास में अनेक कमजोरियाँ और भ्रुटियाँ है, उन्हें मैं ज़ातता हूँ । उनके 
किए मैं क्षमा माँगता हैं। इल त्रुटियों के ,लिए मैं अपने गिरे हुए स्वास्थ्य को दोपी 
* भानता हूँ फिर भी किसी प्रकार मैं इसे किसी भाँति पूरा कर सका हूँ। यहाँ यह भी 
कहे देता चाहूँगा कि प्रस्तुत विषय को इतिहास की कठित शैछी मे गठित करने की भेरी 
इच्छा कभी नहीं थी, जिसका परिणाम यह होता कि ऐसी बहुत सी बातें मुझे निकाछ 
देसी पड़ती जो राजतीतिज्ञों अथवा जिज्ञासु विद्यर्थियो के उपयोग की होती । मैं इस 
ऐतिहासिक भ्रन्थ को परिपूर्ण लही मानता । इसलिए भविष्य मे जो विद्ात इस इतिहास 
को लिखने का काम करेंगे, मैं उतक्तो अपने इस इतिहास की सामग्री भेंट करता हूँ । 
मुझे इस बात की चिन्ता नहीं है कि मैंने ग्रन्थ के आकार को अत्यधिक वढा दिया है, 
किन्तु मुझे इस बात की अवश्य चिन्ता रही है कि कोई उपयोगी सामझ्ी एकत्रित करने 
में रह तो नहीं गई ए” /###00फ0ण०00०गऋ 9५ उद्या5 706, #गाव5 8 क्षा- 
गवाह ता रिशुबरशंधधा, 2998 37 60 >>, 0गंशाव वि७णाए, 
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चूंकि टॉड के 'राजस्थान' को हमने १६वीं शताब्दी के पुनर्जागरण के परिप्रेक्ष्य 
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में अध्ययत के रूप में प्रस्तुत किया है--अतः उत्तकी भूमिका को यवासंभव अविरूक हप 
से प्रस्तुत करना अत्यावश्यक था । इससे हम न केवल लेखक के विचारों को ही सम 
सकेंगे, अपितु 'राजस्थान' मे प्रतिपाद्य विषय-सामग्री को भी समझ सकेंगे । एक विदेशी 
इतिद्वातकार ने कितने श्रम और लगन से राजस्थान की वीर प्रसविदी मब्यरा के सप्तों 
के छुप्-बिलुप्त इतिहास को प्रकाश में छाने का भगीरय प्रयत्त किया, यह कम महत्व है. 
बात वही है। एक प्रन्य तवजागरण में कितना सहायक सिद्ध हुआ और उत्तसे समस्त 
भारतीय मतीपा को जबरदस्त रूप से प्रभावित किया, यह दिखाना ही हमाश इस (प्तर्क 
में अभिप्रेत विषय रहा है। «2 


कर्मछ जैम्स टॉड के 'राजस्यान' प्रत्य में मझ्घरा के वीर-साहित्य का परी तरह 
उपयोग किया गया है--प्राचीत ग्रन्यो-प्रशाश्तियो' और ऐतिहासिक दस्तावेजों से सहायता 
ली गई है। इसलिए हपने घंधठा साहित्य मे “राजस्थान! के प्रभाव को दक्शाने के साथ- 
साथ हिस्दी और राजस्थानी के उन अमर ग्रत्थों पर भी सम्यक तुछ्तात्मक अध्ययन अल्तुत 
किया है। इससे अवश्य हो पुस्तक का कलेवर बढ़ गया है, पर महामना टॉड के शब्रो 
में हो कहना पड़ता है कि “कोई उपयोगी सामग्री एकत्रित करने में रह तो नहीं 
गई हैं ।” यह बात हमे प्रेरित करतो रही है । सच पूछा जाय तो हमने अपनी' अत्पबुद्धि 
से केवठ थोड़ी सी सूचनाएँ दी है---जो भविष्य से इस विपुय के अव्येताओं के लिए 
पंगडंडियोँं खोजने मे सहायक सिद्ध हो सकें तो हम अपने श्रम को सार्थक समभेंगे। 


जेसे टॉड ने यूटरोप और विश्व के छोगों के सामने राजस्थात्त को उन्नागर किया 
' है, बेसे ही हमने भी देश के चिन्तकों, विचारकों) लेखकों, समाछोचकों, सुधि 
* विद्वानों के सामने एक छोटा सा प्रयास किया दे; जिससे देश की सांस्क्रतिक, 

साहित्यिक एवं भावनात्मक एकता को वछ मिले और हमारा स्वर्णिम भारत 

पुनः नई पीढ़ी को प्रेरणा दे सके, जो पश्चिमी बिचारों से दिगूअ्नमित दे। 


कितनी वड़ी विडम्बना है कि स्वतंत्रता के पश्चात देश में पश्चिम की जीवन- 

पद्धति के प्रति समान बढ़ा है। हर स्वतंत्र राष्ट्र का अपता गौरव, अपनी भाषा, 

अपना जीवन-दर्भन होता है, विन्धु बढ़ती भोगवाद की अंधी,नकक एक बड़ा प्रश्नवाचक 

चिह्न छगा रही है। जैसे भोग ओर त्याग दोनो झा जीवन में महत्व है, महीं आदर्श 

* और ययाय॑ झा भी । हमारे यहाँ इद दोनों झा समत्वदय था। इसी तथ्य को इमने 

इतिहास के माध्यम से प्रस्तुत करने झी चेप्टा की है। नीर-दीर विवेचन का कार्य सुधि 
विड्ञात करेंगे । बट रू 


टॉड का 'राजस्थान' /विद्धानों की: 


“टॉड का राजस्थान” कर्नल जेम्स टॉड के २४-बरयों तक भारत मे रहने का श्रत़ 
है। उसमे अपने अध्यव्यवसाय और परिश्रम तथा पा प्टत्य,पे पक एप्स ,पन्य 
लिखा, जिसकी यूरोप और भारत मे घम मच गई यद्यपि (उसने, ८औरें भाटों 
से सुनी गायाओं को पुस्तक में स्थान दिया है, जिससे परवर्ती काल में वे ऐतिहासिक 
संदिग्बता से देखी जाती हैं, पर चूँकि उस समय राजस्थान के इतिहास पर इससे प्रामा- 
णिक कोई दूसरा ग्रन्य नहीं था, अतः उसकी भूरि-भूरि प्रशंसा हुई और बंगाऊ मे उसको 
ख्याति फैछ गई। “टॉड के राजस्थान” का बंगला साहित्यकारो पर इतता जबरदस्त 
प्रभाव पड़ा कि वे उसकी उपकथाओ से साहित्य-भष्डार की भरने छगे । देश की स्वा- 
घीनता और वीर-चरित्रो के निर्माण में राजस्थान की स्तुत्य भूमिका रही है। इस 
सराहतीय प्न्य और प्रन्यकार फा श्वम इसो से प्रकट होता है कि बंगला भाषा ही 
“ नहीं, बल्कि सम्पूर्ण भारतीय साहित्य-वाज्भूमय मे टॉड के “राजस्थान को श्रद्धा से 
देखा जाने छयगा । टॉड के ऋण से बंगछा-साहित्य और भारतीय-साहित्य उऋण नही 
हो सकता है। इसी का अध्ययत हमने इस पुस्तक मे भ्रस्तुत करने की चेष्टा की है। 
यह कार्य कितना ठोक-ठाक बन पड़ा है यह सुधि पाठकों पर तिर्भर है । 


डॉ० वरुण कुमार चक्रवर्ती ने अपनी पुस्तक “टाडेर राजस्थान उ बांग्छा 
साहित्य” के १४वें पृष्ठ पर लिखा है--'टॉड के “राजस्थान! का गुरूत्व अपरिसीम है । 
जिस संभय इस प्रन्य की रचता हुईं, उस समय भारतवर्ष के इतिहास, पुरातत्व, समाज- 
सत्व एवं भूगोल के सम्बन्ध में च्ची आरम्भ हुई थी । अतः स्वाभाविक है कि ग्रन्थ में 
इतिहास सम्बन्धी कुछ त्रुटियाँ रह गई हैं, जित पर बाद की छोजों से नए तथ्य 
उद्घाटित हुए हैं। कुछ इतिद्दासकारों ने इसकी समाछोचना को है, किन्तु इतना तो 
स्वीकारता पड़ेगा कि राजस्थान के इतिहास के अध्ययन मे टॉड का भ्रन्थ अपरिहार्य है ।” 
' “टॉड के राजस्थान! प्रन्थ की भूमिका मे सी० एच० पी० धोगेल ने लिखा है-- 
“डॉड राजपूत जाति के शौयं, पराक्रम और वीरता से प्रभावित होकर इतने मुग्ध हो गए 
चे्‌ कि उन्होंने अपने ापको एक राजपूत के रूप में ढाठ लियां--- 
के >[(6 ॥0१ णा।५ ताएए पाशा।| द्ोणा0पप्ती ग्याप ॥0609ी पीछा! ]9- 
83, शा ह9ता।जा ॥शं एाधवबलालश गाए शाशंः 0885, 990 80 पाठ ४४७५ 
गांड बचााभाणा 0 पक्ष गद्ाए ॥096 चवएथाएए5 पर 59 ०णाएलरए 
पांव वा तशाएंएि गांध्राइशॉ जाति तीशा त्रॉधबछ5, वा 09 08 धा8 08 
शी ॥08 08 ॥97 शैााएञ >९एणाए 3 पि/भु००० शितइछ४ई४. शिर्घ8०७ 
४99५ 0. ॥. 7. ५०४९ [[ #्षाशवोह भाप श्रावर्णांप्४३ ए॑ दरिधुंब्शाशा, 030 
एएशआं9ए 2655, 4920] हु 


२8 ब्रंगछा-साहित्य में" राजस्थान 


टॉड ने राजस्थान के इतिहास की जो आधारशिला रखी, उसमें संभव 
है पच्चीकोरी, मीनाकारी और सफेदी में थोड़ी-घनी खामी रह गई हो, पर 
इतना तो मानना ही पड़ेगा कि धाद फे तमाम इतिहाासकारों को टॉड फे इस 
मित्ति-स्थापन के गलियारे से ही गुजरना पड़ा, उनके लिए अलग कोई पगडंडी 
नहीं थी | हर आरम्भ के पुरष्कर्ता को माड़-भंखाड़ साफ फर राज़माग बनाना 
पड़ता है और टॉड मे ऐसा महनीय कार्य किया। हम अपनी इस बात को सी 
एच० पी० बोगेल के सुर से जोड़ने का लोभ संवरण नहीं कर पा रहे हैं - 

+प0त ए्राडगाताव 5 ३णाएश*8 0००8आ०78 900079085 बाप 
धा6 8ताशएशाव त्ाआगत वर्शबण३ ता हांड #ज०, ए० वात 890 /ग- 
पर्णंपं०8 ०॑ मभुंब्ञाशा? 0 ॥#0१5 3 9808 8५ ॥9 5970व्व 2्य!णा॥ 
0ा 6 807५9 ० नियु3५37 5805 0 500504ए७ एशॉशि$ ए ॥7क्‍0 
वंडाणए, ६ ७०पांव 86 - तावल्या 40 907780 9 ॥7989 09 ५शी0 ॥88 #0/ 
#90श #9शाशी।३व का80॥५ ठ ॥9#60/9 9/ 7099 8000735-/, [ 0- 
गिश॑3०8 97५ ५०६०५ ] 

महामहोपाध्याय गौरीशंकर होराचन्द ओमा ने ,टॉड की , जीवनी मे 
लिखा है--- 

“टॉड साहब का जीवस-चरित्र बहुत वड़ा है और वह “पढ़ने ही नहीं समभने के 
योग्य है। उन्होंने इतिहास लिखने के साथ-साथ अपनी मनुष्यता का परिचय दिया, बह 
संसार में बहुत कम मिछता है। टॉड साहब भारत में ग्राजस्थात का इतिहास लिखने 
के लिए नही आये थे। लेकिन उन्होने यहाँ आकर जो कुछ देखा, उससे उन्हें मालूम 
हुआ कि योसप के छोगो को भारतवर्ष के सम्बन्ध मे और विशेषकर इस देश के - राजपृतों 
के सम्बन्ध में बहुत गलतफहमी है। इस गलतफहमी के कारण योरप के छोगो ने इस 
देश की उपेक्षा कर रखी है। उसको दूर करने के लिए टॉड साहव ने इतिहास-का यह 
महान प्रत्य छिखा और लिखा इतिहास को बहुत बड़ी योग्यता के साथ ही नहीं, बलि 
उस मनुष्यता के साथ जो आराधना के योग्य है। उनकी यह योग्यता इस ऐतिहासिक 
ग्रन्थ के प्रत्येक पन्‍ने में है 

बे गरीबों से प्रेम करते थे । पीड़ितों के साथ वेठकर अपनी सहानुभूति प्रकट 
करते थे । राजपूतरो को कमजोरियों पर अफसोस करते थे और उतको सममा-बुभाकर 
अच्छी जिनगी बनाने के लिए आदेश करते ये 4 राजपूत अफ़रोम का सेवन करते थे। 
उससे उनकी श्रक्ति नष्ट हो रही थी । इसलिए अफीम का सेवन छोड़ने के लिए वे 
राजपूतों से ध्रतिज्ञाएं कराते थे। दॉंड साहब की मनुप्यता और कर्तव्यपरायणता की 

प्रयसा नहीं की जा सकती | वे कह करते पे-- १47 का 


टॉड का राजस्थान : बिद्ानों को सम्मतियाँ ण्ध्‌ 


, “में इस देश के महलों से नहीं मिट्टी से प्रेम करता हूँ, इक्षों और उनकी 
शाख्राओं से स्नेह रखता हूँ। इस देश के स्त्री-पुरुषों के साथ में अपना आत्तमिक 
सम्बन्ध रखता हूँ ।” टॉड साहब की इन बातों ने उनको इस देश के रहनेवालों 
के साथ सदा के लिए स्मेह की मजबूत जंजीर में बांध दिया था। संसार में 
इतिहासंकार बहुत मिलेंगे, लेकिन किसी विद्वान इतिहासकार में यह मनुष्यता 
नहीं मिलेगी।” (टॉड लिखित राजस्थान का इतिहास, अनुवादक--केशव कुमार 
ठाकुर, पृष्ठ १२ )। 

पुरातत्वाचार्य मुनि जिनविजय ने दॉड के 'ट्रेवल्स इन वेस्टर्न इ'डिया! 
का हिन्दी रूपान्तर पश्चिमी भारत की यात्रा” के अनुवाद और प्रकाशन मे बेजोड़ 
भूमिका तिभाई है। आपने भ्रल्थ के 'संचालकीय वक्तव्य! में 'राजस्थात श्रन्थ/ पर अपने 
विचार इन शब्दों में व्यक्त किए हैं--- 

“डॉड का लिखा हुआ महान ग्रन्य “राजस्थान का इतिहास” संसार में सुप्रसिद्ध 
है। जबसे यह भ्र्थ प्रसिद्ध हुआ तभी से यह भारत के कोने-कोने में पढ़ा जाने छगा और 
भारत की प्रसिद्ध भाषाओं मे उसके अनुवाद, सार, समुद्धार आदि प्रप्पशित होते रहे हैं । 
बंगाल में तो वह इतना छोकप्रिय और प्रेरणादायी हुआ कि उसकी अनेक सस्ती आदृत्तियां 
तिकल चुकी है। बंगाल के अनेक उपस्यासफार, नाटककार और कथाकार लेखकों के 
लिए तो यह राष्टू-प्रेम, धर्म-प्रेम और वीर्य-शौर्य के भावों से भरा हुआ एक महान निधि- 
रूप प्रत्थ' है ।!! 

“इस प्रन्थ में उल्छिखित तथा प्रतिपादित ऐतिहासिक तथ्यो के बारे में इसके 
प्रकाशन के प्रारम्भकाऊ से लेकर आज तक अनेकानेक विद्वानों, शोधफो, आछोचकों आदि 
ने भिन्‍न-मिन प्रकार के मत व्यक्त किये हैं, नाना प्रकार की टिपपणियाँ छिखी हैं और 
आज भी वह क्रम चालू है। बस यही एक बात इस ग्रव्य की विशिष्टता, छोकग्रियता 
और प्रेरणात्मकता सिद्ध करने मे पर्याप्त है। इतिहास लेखन में उपयुक्त जिस' प्रखार की 
सायना-सामग्नी और धास्त्रोय पद्धति का अवरम्बत आज लिया जाता है, वद उस समय 
ज्ञात नही थी ।” 
स्वामी विवेकानन्द की डक्ति 

- बंगला साहित्य मे 'राजस्थान' ग्रन्थ कय अत्यन्त गौखपूर्ण स्यान है। स्थामी 
विवेकानन्द ने धवाणी उ रचना” के भवम पंड के पृष्ठ ३२४ पर अपने विचार इन 
शब्दों मे व्यक्त डिए हैं-- 

-.'....बांग्डार आधुनिक जातीय भाव समृद्देर दूई-ठतियांश एई वईपानी 
दोइते गृद्ीत. पक 
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चंगाल के आधुनिक जातीय भाव समूद का दो-तिद्वाई द्िस्ता टॉह के 
“राजस्थान! से संणद्दीत दै । 
स्वामी विवेशधनस्द के विचारों और उनकी रचनाओं मो “स्वामी विवेकानन्देर 
बाणी उ रचना” ग्रत्य में उदबोबन क्यालय, बलझुता शी और से १३५४६ बंगाहर 
( १६४२ ६० ) में प्रकाशित किया गया है। यह ग्रन्य दस सण्डों में है, जिसके नवम 
खण्ड में 'स्वामीजीर सहित हिमालये” नामक वंग्रानुवाद है--गह मनुवाद धिस्दर 
निवेदिता की अंग्रेजी पुस्तक “४०६७5 ० 50॥9 एश्थाएंशांतव श/पी #8 
5५007 ५४९(७१७॥०७* मा बंगछा अनुवाद है---'स्वामी जी के साथ हिमाठय 
में ।” वाणी और रचना” के दस सष्ड हिन्दी में भी प्रदाशित हुए हैं। “स्वामीजीर 
सहित हिमालये” अंश के पृष्ठ ३२४ पर छिपा है ---श्रीनगर की चेनार डल धावनी में 
१४ अगस्त, १८६८ ई० से २० सितम्बर, १८६८ ई० तर स्वामीजी वहाँ रहे । उनके 
साथ सिस्टर निवेदिता थी ।" 
आगे छिपा है--“१६ सितम्बर, मंगर्वार फी बात है। स्वामीजी हमारी 
छावनी में भध्याह्न-भोजन पर पघारे। अपराह्न में जोरों को दृष्टि होने छगी । अतः 
उनका वापस लौटता रुक गया । वहां पास में ही टॉड का 'राजस्थान! श्न्य रखा हुआ 
था। उस प्रत्य को हाथ भे लेकर अपनी बातचीत के सिलसिले में स्थामीजी ने मीरावाई 
के सम्बन्ध मे कुछ बारें वताईं--फिर टॉड के 'राजस्थान' को दिसाकर बोढे--'बांग्लार 
आधुनिक जातीय भावसमूहेर दुई-तृतियांश एई बोईलानि होइते शहीत।” स्वामीजी ने 
मद्दा--इसे प्रुस्तक के सभी अंश उत्तम है--मीरावाई का आख्यान बड़ा मघुर है। 
राजरानी होकर मीरा कृप्ण-प्रेम की दीवानी हो गई। उसने राजप्राट छोड़ दिया। 
इसके बाद स्वामीजी ने मीरा का एक गीत सुबाया-- 
हरि से छागि रहो रे भाई, 
तेरा जनम सुफल हो जाई । 
अंका तारे, बंका तारे, तारे सुजन कसाई 
सुग्या पढ़ाय के गणिका तारे, तारे मीरावाई 
( वाणी उ रचना”, पृ० ३२४ ) 
युनः स्वामी विवेकानत्द ने अपनी बात को आगे बढाते हुए पृ० ३२६ पर हमारे 
राष्ट्रीय बोरो के बारे मे विचार व्यक्त करते हुए कहा है--'महाराणा प्रताप सिंह बीर 
योद्धा घे--स्वतत्वता-ओमी थे । फ़म्मी किसो ने उस बीर को नत नहीं किया । उन्होंने 
रिसी की वश्यता स्वीकार नहीं को । हाँ, एक बार क्षणिक दुःख के ऋरण उन्हें ऐसा 
करना पड़ा जब वन-विलाव बच्चों की रोटो छीठ कर मांग गया। उस समय मेवाड़ 
कैसरी बच्चों को क्षुपा से छट्पटाते हुए देख कर आत्मविह्वल हो गया---उत्तका हृदय 
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क्रदन करने लगा । ऐसी मामिक स्थिति मे क्षणमात्र के . छिए उन्होंते अकबर से_ संधि 
करने की बात सोची । तभी भगवत्‌ इपा से वहाँ एक राजपूत पत्र छेकर हाजिर हो 
गया। पत्र में छिखा था--“विधर्मी के संस्पर्श से जिसका रक्त कलुषित नही हुआ है-- 
ऐसा हमारे बीच एक ही वीर है--उन्होंने भी माया ्तत किया है--यंह बात कोई नहीं 
कहे ।” इंस पत्र फो पढ़ते ही राणा प्रताप का हृदय साहस और आत्मज्योति से चमर्त्कत 
हो गयी । उन्होने पुनः वीरब्रत में रत होकर शत्रुपक्ष का संहार किया और उदयपुर को 
पुनः प्राप्त कर लिया ।” (वही पृ० ३२६ ) 
तलश्चात्‌ इसो पृष्ठ पर कृष्णकुमारी के विषपात की कथा का उल्लेख है। 
स्वामीजी ने कहा--“कृष्णा का पाणिप्रहण करने के लिए तीत सेनावाहिनी मेवाड़ के 
दुर्ग पर आ डटीथी। कृष्णा के पिता ( राणा भीम सिंह ) को बाध्य होकर अपनी 
कन्या को विषपाल कराने के लिए विवश होता पड़ा । कृष्णा के चचेरे भाई को विपपान 
कराने का दायित्व दिया गया। वह सोई हुई कृष्णा के रूप-सौंद्य और कोमछ अंग 
देख कर छौट आया। कृप्णा जय गई--उसने स्वयं विषपान किया ।” ( वही १० 
३२६ ) 
“ऐसी अनेक रोमांचक कहानियाँ स्वामीजी ने सुनाईं--कयोकि टॉड के 'राज- 
स्थान! में ऐसे असंख्य वीर-चरित्रो के आख्यान है ।” ( वहो, पृ० ३२७ ) 
स्वामी विवेकानन्द के ये विचार महात्मा टॉड के “राजस्थान! की महत्ता को 
प्रतिपादित करते हैं, जिसने १४वीं शताब्दी के बंगला साहित्य को जबरदस्त रूप से 
प्रभावित किया था । उस समय शायद ही ऐसा कोई बंगला भाषा का साहित्यकार 
'था--जिसने “राजस्थान से उपकया लेकर बंगला-साहित्य-भंडार को न भरा हो । यही 
वजह है कि आधुनिक युग का वंगछा साहित्य राजस्‍््यान की वीर-गायाओं से भरा पड़ा 
है । स्वामी विवेकानन्द की उक्ति इस कयन मी पुष्टि करती है। वे स्वयं भी टॉड के प्रन्य 
से प्रभावित थे । जब चे खेतड़ी ( शजस्थान ) के महाराजा अजीत सिंह के यहां गए तो 
उन्हें स्वयं राजस्थान के बीरों की धरती फो देखने का अवसर मिलछा। अमेरिका जाने 
के पूर्व उन पर राजस्थान का पूरा प्रभाव था । दरअसल उनके अमेरिका जाने मे तथा 
आधिक सहायता में झेतड़ी-नरेश का बड़ा योगदान था । 
'खेतड़ी-नरेश और पविवेकानन्द्‌ 
हि प॑० भावरमल दर्मा ने १६८४ वि० सं० मे 'खेतड़ी-नरेश और विवेबगनन्द! पुस्तनर 
"का प्रकाशन किया है । 
प० भावरमल दर्मा ने पुस्तक की भूमिका में पृष्ठ ६ पर लिखा है--४ जून 
१८६६१ ई० को राजस्थान के आव पहाड़ पर 'खेतड़ी हाउस' में स्वामी विवेदानन्द और 
ख़ेतड़ो-नरेण अजीत हिंह की प्रयम भेंट हुई । पहली सेंट में ही दोनों एक दूसरे के प्रति 
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आरूपित हो गए ।" खेतड़ो-नरेश गृण ग्राहक थे और स्वयं विन्ततजश्ञीठ भे। उठे 
स्वामीजी में तेजस्विवा और पराण्डित्य की छवि दिशाई दी । फलतः स्वामों विवेशवाद 
खेतड़ी पधारे और वहाँ राफ़ी दिनो तर रहे । सेतड़ी में रहते हुए स्वामी विवेकानाद ते 
राज-पंडित भाराग्रणदास शास्त्री से 'अप्टाष्यायी” एवं 'महाभाष्य'ं का अध्ययत किया] 
स्वामीजी ने खेतड़ी-मरेश को कई नए विषयों का ज्ञान कराया, जितमें पदार्य-विज्ञान 
और कानून के विषय हैं ) 

पं० भावरमछ शर्मा ने अपनी पुस्तक के पृष्ठ १० पर छिपा है कि स्वामी 
विवेकानन्द ने 'विविदिधानस्द' से 'विवेकानन्द' चाम सेतडी-मरेश अजीत छिंह के बनुरोध 
से धारण किया । राजा साहब ने स्वामीजी से कहा कि अब झनका विविदिषारार्त 
अर्थात्‌ जानने की इच्छा का समय बीत गया है--वे विदेश के क्षानों बन गए हैं। अतः 
स्वामीजी ने राजा साहब को बात मातछी ओर 'विविदिपानन्दा से 'विवेकानद' 
हो गए । 

जब स्वामी विवेकानन्द अमेरिका में होनेवाले “विश्व स्वंधर्म सम्मेलन! में हिन्दू 
प्रतिनिधि के रूप में शिरागों (अमेरिका ) गए थे तो सेतड़ी-मरेश नै उनके अमेटिका 
जाने मे आवयिक मदद की थी। उन्होंने अपने सचिव मुंशी जगमोहन छाछ को स्वामीजी 
को बम्बई से जद्गाज ( जरयान ) से बिदा करने के लिए भेजा था । स्वामी विवेकातत्द 
ने शिकागो के लिए ३१ भई, १८६३ ई० मो यात्रा फी थी । 


पं० भावरमछ जी ने पुस्तक के पृष्ठ ७ पर स्वामीजी की उस यक्ति का उत्लेस 
किया है, जिसमें स्वामी विवेशानत्द ने खैतड्री-तरेश के प्रति अपना आभार व्यक्त किया 
है। स्वामी विवेकाननद ने कहा है--/शात 08 3 ॥9५8 0009 0" 8 
ग्र॥0५शाशा ए वारपी8 ४०७०0 गण 8०७ 90 808 | ०9 
रिव्ंशी ० (6वव ॥80 १00 ए6६ 76.2. अर्यात---मारतवर्प की उतनति 
के लिए जो थीड़ा वहुत मैंने किया है वह खेतड़ी-वरेश के थे मिलने से न होता ।” 


पं० चेणी शंकर शर्मा ने अंग्रेजी में एस्तक लिखी है “स्वामी विवेकानन्द * 
ए फारगोदेन चेप्टर ऑफ हिज छाइफ? ( 9५2 (४श८छ३क09 : ** 
छा90007 ०970७ 0 कां56, ). यद इस्तक कलकत्ता के आक्सफोर्ड बुक 
हाउस से विवेकानन्द शताद्दी वर्ष १६६३ ई० में प्रकाशित हुई है, जिसमें स्वामी विवेकानन्द 
के खेतड़ी में निवास का वर्णन है। स्वामीजो के कई अलस्य पत्रों का भो पुण्तक में प्रकाशन 
किया गया है। पं० बेणीशंकर झमी स्वयं सेतड़ी के हैं। आपने यह पुस्तक पँ० 
अआबरमछ दर्मा को समर्पित की है। इस पुस्तक का अ्रावक्थन भारत के तत्कालीन 
राष्ट्रपति डॉ० सर्वपल्ली राघाकृष्णन मे छिखा है । १० वेणी शंकरणो में विवेकानन्द के 
बत्रों का संक्छत युक्तकाकार रूप से बंगला और अंग्रेजी में भी फराया है। परचात 
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पं० वेणीशंकरजी के सुपुञ्र श्री रत्ताकर शर्मा ने १६८४ ई० में मूल अंग्रोज़ी पुस्तक का 
“स्वामी विवेकालन्द : उत्तके जीवन का एक विल्मृत अध्याय” ज्ञाम से 'हिन्दी अनुवाद 
प्रस्तुत कर उसे प्रकाशित कराया है। 


मनुष्य का पान-पान एवं उसकी वेश-भूषा पर भौगोलिक स्थिति का प्रभाव पड़ता 
है। जो स्थान समुद्र से जितता नजदीक होता है वहाँ कम गर्मी और कम जाड़ा पड़ता 
है। इसीलिए बंगाल की जलवायु आाद्रतापूर्ण नम है। यहाँ न अधिक गर्मी और न 
अधिक जाड़ा पड़ता है । अतः सिर पर टोपी, पगड़ी या साफा ( मुरेठा ) छगाने की 
आवश्यकता नहीं होती, हिन्‍्तु राजस्थान में भयंकर गर्मी और सर्दी पडती है। इस 
कारण गर्मी के दिनों में लू से बचने के लिए छोग सिर को ढकते हैं और जाड़े में सिर ही 
नहीं ढकते, मनटोप भी छंगाते हैं । स्वामी विवेकानस्द के सिर पर बंधा साफा था भुरेठा 
राजस्थात मी जलवायु फी देन है। स्वामीजों फो बाद में यह साफा इतना प्रिय हो 
गया कि अमेरिका के शिकागो की सर्व्धर्म परिषद्‌ में भी आपने अपने प्रसिद्ध कापायवस्तों 
और गेरिक साफा मे ओजस्वी भाषण दिया और अमेरिकी जनता को मत्रमुग्ध कर 
दिया । 


५० वेणोशंकर 'शर्मा ते अपनी पुस्तक के “एक परिवतंतकारी घटनावक्र” अध्याय 
'में पृष्ठ ५७ पर छिखा है--''बहुत कम छोग ही जानते हैं कि स्वामी, जो साफा सदा 
बांघते ये और जिसे रामक्ृष्ण के अनुयायियों ने अपनी वेशभूषा के एक विशेष अंग 
'के रूप में भ्रहण कर लिया है, उसे उन्होंने महाराजा अजीत सिंह के सुझाव पर पहलता 
शुरू किया था। जब स्वामी विवेकानन्द ने स्वामी विविदिषालन्द के रूप में पहली बार 
खेतड़ी फो देखा तब ये महीने गर्मी एवं लू के थे । स्वामीजी के पन्नों से पत्ता चलता है 
"कि लू से उनके प्राण फांपते थे । जब महाराजा ने उनकी असुविधा को देखा तब उन्होने 
उनको साफा यानी मुरेठा बांधने की सलाह दी । स्वामीज़ी ने इस सुमाव को आनन- 
“फानन मंजूर कर छिया। महाराजा ने ही, वास्तव में उनको साफा बांधता सिखाया 
था। 
उल्लेखनीय है कि आज भी खेतड़ी फी डूंगरी ( पहाड़ी ) पर खेतड़ी महाराण 
के पुराने महल में 'रामकृष्ण मिशन” का विवेकानन्द स्मृति झन्दिर है। इन पंक्तियों का 
लेखक जब १६८० ई० में राजस्थान की यात्रा पर गया था तो उसने विवेकानन्द-आश्रम 
का परिदेर्शक किया था और स्वामी विवेरानन्द के कई संस्मरण वहाँ के निवासियों से सुने 
थे। इस यात्रा में खेतड़ी फॉपर संस्थान के हिन्दी-अधिकारी श्री रामकुमार शर्मा का 
बड़ा सहयोग रहा । 


बस्तुत: स्वामी विवेकानन्द ने अपने परिव्राजक जीवन में राजस्थान के कई स्थानों 
'का अमय किया था। वे खेतड़ी-मरेश से मिलने के पूर्व फरवरी १८६९१ ई० में अलवर गए 


३३ बेगल्य-साहित्य में राजस्थान 
थे। अछवर में वे राज्य के दीवान के यहाँ अतिथि रूप में रहे । स्वामी विवेकानन्द का 
सेल्कृत भाषा और अंग्रेजी में धाराप्रवाह भाषण सुनकर वहाँ उनके मई शिप्य हो गए। 
स्वर्य अलवर के महाराजा मंगल सिंह को स्वामीजी से मिंठकर मूहिपूजा में आस्था 
हुईं । जयपुर के राजघराने में भी स्वामो णो का आतिश्य सत्कार हुआ । जयपुर दरबार 
के सभा पंडित से, जो व्याकरणवेचा थे, आपने पाणिनी रचित अध्टाव्यायी फा अध्ययन 
किया । जयपुर के प्रवात सेनापति सरदार हरि सिंह से स्वामी जी का धघनिष्ट परिचय 
हो गया था | 
श्री सत्मेन्रताय मजुमदार ने “विवेकानन्द चरित” पुस्तक का प्रकाशन श्री 
रामझंष्ण आश्रम, नागपुर से १६५१ ई० में कराया है। “विवेकानन्द-चरित' पुस्तक का 
मूल बंगला से हिन्दी में रूपान्तर प॑० मोहिनीमोहन स्वामी ने किया है। श्री सत्मेद्ताव 
मणुप्ठदार ने पुम्तक के पृष्ठ १५० लिखा है---जयपुर से विदा होकर स्वामीजी अजमेर 
पहुँचे और फिर आब पहाड़ की गुफा मे रहने छगे। कोटा दरार के एक मुसलमान 
वकील (जनाव फंज अली खाँ फेज) ने स्वासीजी को जब गुफा में देखा तो थे उन्हें पपने घर 
ले आये । जेतड़ी-नरेश के सेक्रेटरी मुंशी जगमोहत छाल मुसलमान वकील के दोस्त थे । 
वे जब स्वामी जी के दर्शन करने मुसलमान बकीछ के यहाँ आये तो स्वामीजी उस समय 
एक छाटिया पर लेठे ऑसें बर् किए विश्वास कर रहे थे। मूंशीजो मन ही मत सोचते 
छगे---“यह तो ऐसे ही सावारण भटकनेवाले साधु दिखते है । साधु के भेप मे चोर या 
गिरहकट भी होते है ।”” इतने मे स्वामीजी उठ बठे । बातचीत आरम्भ हुईं । जगमोहन 
ने पूछा--'स्वामीजी ! आप हिल्यू संस्यासी द्वोकर मुसलमान के घर पर हैं, आपके 
भोजन आदि को मुसलमान छू सल्ते हैं!” स्वामोजी ने उत्तर दिया---/महाभय ! 
आपका ऐसा मढ़ने का मतझब क्‍या है? में संस्यासी हूँ. में सभी सामाजिक 
आचार-व्यवद्दार से परे हैँ। में एक मेहतर के साथ भी बैठ कर भोजन कर 
सकता हूँ। यह तो ईश्वर फा निर्देश दै--अतः में मिर्भय है, शास्त्र का भी 
झुझे डर नहीं है, क्योंकि शास्त्र तो इसका समर्थन करते हैं। परनन्‍्त॒ दा, म॒के 
भय दै आप जेसे सब छुछ जाननेवाले अंमेजी बालों से। आपलोग शास्त्र व 
भगवान फी परवाह नहीं करते। में सर्वमूततों में पक्ष का ज्ञान रखता हैं। 
फिर मेरे लिए ऊँच-तीच या स्पृश्य-्भस्पश्य क्या है? "शिव/“+/द्िव" कहते 
स्वामीजी तत्मय हो गये। उनका मुख मंडर स्वर्गीय आभा से उद्मासित हो गया। 
इस थोड़ी देर के वार्ताछाप से ही मूंशो जग्रमोहन मुख्ब द्वो' गए) खेतड़ी के महाराज 
अजीत सिंद ने अपने सेक्रोटरों मुंशी जगमोहन छाछ से स्वामीजों की बात सुनी वो उन्हें 
भी उनके दर्शन फरने की बड़ी छाया उत्तन्‍त हुई ॥7 ध । 
इस प्रयर हम देशते हैं कि स्वामी विवेगानन्द ने गीता के “सर्बमूतात्य भूवात्मा' 
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और "सर्वभूत द्वितेरता:” को जीवन में उतार छिया था। स्वामी विवेकानन्द के राजस्थान 
से गहरे छगाव की दर्शान के लिए हमने यहाँ थोड़ा विस्तार से वर्णन किया है और उनके 
त्तेज़ोमय व्यक्तित्व की एक भांकी प्रस्तुत की है । 
'विश्वकथि रवीन्द्रनाथ के विचार 

विश्वकवि रवीन्द्रनाथ टेगोर ने अपने ऐतिहासिक तिबन्ध “बृहत्तर भारत! 
में टॉड के (राजस्थान! को “मरुभूमि की हरियाली” की आल्या दी है और कहा 
है कि जब-जब वे भारत के इतिहास का पाठ करते थे, उन्हें देशवासियों की 
पराजय की कहानी पढ़ने को मिलती) पर राजस्थान के वीरों की कहानी 
और स्वातंत्र-व्रियता से उनका मस्तक गौरव से ऊँचा हो जाता था । कवि ने 
अपनी काव्यमयी भापा में अपनी बात इस प्रकार कही है-- 

#उस समय गौरव-इतिहास-मेरू से राजपूत-बीरत्व-कह्दानी के ओएसिस 
(02शं५ ) से जो कुछ संग्रह करना संभव था; उसी को लेकर स्पजञाति के 
महत्व की झ्लुधा को शान्त करने के लिए दोहन करने की चेष्टा की जाती थी-- 
उस समय के बंगला काव्य, नाटक, उपन्यास में किस व्यप्रता से टॉड के 
४राजस्थान! से प्रभाव ग्रहण किया जाता था; वह बढ़े मार्के की बात है ।” 

“वृहत्तर भारत” निवन्ध मे विश्वकवि रवीन्द्र की स्वीकारोवित इसे शब्दों 
में है-- श 
ह “बचपत में भारत का इतिहास पढला प्रारम्भ किया था। मुप्ते प्रतिदिन युद्धों 
में सिकल्‍दर से क्‍्लाइव तक छगातार भारत को पराजय तथा अपमात्त की कथाओ' के नाम 


और तिथियाँ याद करनी पड़ती थीं । राष्ट्रीय लज्जा के इस ऐतिहासिक रेगिस्तान मे 
यदि कोई ओएसिस ( 088 ), कोई हरियाली थी तो वे राजपूतों के कार्य"/प 

राजस्याती भाषा अपने वीर काव्यों के लिए प्रसिद्ध है। विश्वकवि रवीन्द्रनाथ 
ने कहा हँ--४राजस्थान ने अपने रक्त से जो साहित्य निर्माण किया, उसकी 
जोड़ का साहित्य और कहीं नहीं पाया जाता ।" 

'उल्लेखनीय है कि दृहचर भारत परिषद द्वारा विश्वकवि की जावाद्भीप यात्रा 
के अवसर पर एक विदाई समारोह का आयोजन किया गया था। कवि रवीद्धताय ने 
अपने विदाई भाषण में जो भाव व्यक्त किए थे उनको “बृहत्तर भारत” शोप॑क निवन्ध के 
रूप में “फालान्तर' प्रन्थ में संकलित किया गया। 'दृहत्तर भारत! निवन्ध की रचना 

१३३४ .वंगाब्द .( १६२७ ई० ) में हुई थी। विश्वकवि ( १८६१-१६४१ ६० ) को 
जन्म-शतादरी के अदसर पर उदकी समस्त रचनाओं मंग प्रशयशन “रवोस्द्र रचनावली/ के 
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रूप में १६६३ ६० में विश्व भारती, कलकत्ता से हुआ। “रवींद्र रचतावकी” के २४ 
खंड भें 'कालान्तर' ग्रन्थ के अन्तर्गत 'वृहत्तर भारतां मिवन्ध प्रकाशित हुआ है ! ञ्ी 
निबन्ध के पृष्ट ३६८-३६६ पर कवि के 'राजस्थान' सम्बन्धी विचार इस शब्दों में . व्यक्त 
हुए है--- हे 

“तार पर अत्प वयसे भारतवर्षर इतिहास पड़ते धुरू करछाम । तखन आहिक- 
जादर पेके आरम्म करे बछाइभेर आमठ पर्यन्त राष्ट्रीय प्रतिद्धिताय भारतवर्ष बारवार 
किरकम परास्त अपनानित होय ऐसे छे एई काहिनीई दिन-क्षण तारिख (उ वाभमाहा 
समेत प्रत्यह कम्ठस्थ करे छि। एई अगौरवेर इतिहासमेण्ते राजपूतदेर वीरत्ववाहिनीर 
ओएसिस थेके लैदुफु फसल संग्रह करा संभव ताई तिये स्वजातिर महृत्व-परिचय दारे 
क्षुबा' मेटाबार चेष्ठा करा होतो। सरलेई जानेन से समयकार बांग्ला-काव्य, गार्दे, 
उपन्यास किरकम दूं सह व्यग्रताय 'ढॉडेर राजस्थान! दोहन करते बसे छिलो। एर पके 
स्पष्ट बोका जाय, देशेर मध्ये आमादेर परिचय कामना उपवासी होगे छिछो । देश 
बोलते तो माटिर देश नय, से मातव-बरित्रेर देश थेके ई प्रेरणा पैये आमादेर दीन कं 
जानि ताहोले विदेशी वोश्जातिर इतिहास पड़े आमादेर दीनभाव के ताइबार शर्मित 
अन्तरेर मध्ये पाई ने ।” 


रवीखनाथ ने कहा है कि केवल मिट्टी और भौगोलिक सीमा से ही देश मां 
निर्माण नहीं होता है---3समें आवश्यकता होती है मानवीय उद्दाच् चरित्रों की, जिनकी 
प्रेरणा से जाति और राष्ट्र का निर्माण होता है। ऐसे मानव-चरित्र राजद्यान में विद्य- 
मात थे। इन बीर चरित्रो की प्रेरणा से ही विदेशी प्रवछ-शक्ति का मुकाबला ढिया 
जा सकता है--दीन-भाव दूर हो सकता है ओर हृदय में अपराजेय शक्ति फा संचार हो 
सकता है। इसोलिए विश्वकवि ने राजस्थात के वीरों के इतिहास को 'मह्भूमि कीं 
हरियाली! से अभिद्वित किया है । 


डॉ० ख़ुकुमार सेन फे विचार ४ 

अब हम॑ बंगला साहित्य के मूघ॑त्य विद्वात और “बंगछा साहित्य-इतिहास” के 
प्रणेता डॉ० सुकुमार सेन के वक्तव्य को उद्धूत करता चाहेंगे । डॉ० सेन ने कछकत्ता 
स्थित राजस्थान सरकार के सूचना केन्द्र के सभागार में “साहित्य सम्पर्क में 
राजस्यान और बेगाछ” विषय पर बत १० दिसम्बर, १६७५ ई० को प्रबन्ध-पाठ श्रस्तुत 
मरते हुए कहा था--ढॉडट के राजस्थात ने आधुर्तिक बंगछा साहित्य में नए गवाक्षो 
और दिगंतो फ्य विमोचन किया है । बा पक) न्‍ 


!]॒ 
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प्रसिद्ध इतिहासकार डॉ० ईश्वरी प्रसाद ने “टॉड लिखित राजस्थान का 
इतिहास” ग्रन्य की भूमिका लिखी है | पं० गिरिघर शुवल ने १६६२ में टॉड के अग्नेजी 
“राजस्थान! का हिन्दी संस्करण प्रकाशित किया था। इसके अनुवादक हैं इतिहासकार 
केशव कुमार ठाकुर डॉ० ईश्वरी प्रसाद ने ग्रन्थ की भूमिका में पृ० ७ पर लिखा है-- 


“कौन ऐसा भारतोय इतिहास का विद्वान है जो टॉड के अनुपम ग्रन्थ के महत्व 
को नही स्वीकार करता । आधुत्तिक दृष्टि स्रे यह वैज्ञातिक रूपेण लिखित इतिहास का 
भ्रन्य मे हो, परन्तु इसमें जरा भी संदेह नही कि यह ऐतिहासिक सामग्री फा अपूर्व भण्डार 

आधुनिक छाल में प्रशस्तियो, साहित्यिक ग्रन्यो, प्राचीन छेखो तथा भग्तावशेपों के 
आधार पर जो अन्वेषण हुए है, उन्होने ऐतिहासिक घटनाओं पर नूतन प्रकाश डाछा है 
और अशुद्धियों को दूर करने में हमारी सहायता की है । जिस समय कनंछ टॉड ने अपना 
अन्य लिखा था, इतनी सामग्री उपलब्ध नहीं थी । वे राजस्थान मे एक उच्च पद पर थे, 
उनकी छेख्लनी में ओज था, शबित थो, अपनी भाषा पर उनका पूर्ण अधिकार था, राज्यो 
से उन्हें सहायता मिलती थी। इसलिए इस ग्रन्थ की तैयारी करने मे उन्हें सफलता 
प्राप्त हुई चारणो से ,उन्हे बहुत सी सामग्री उपलब्ध हुई। जनश्रुति क्रा भी, जो इति- 
हास का एक अमूल्य साधन है, उन्होने उपयोग किया ।”” 

इसी भाँति राजस्थानी साहित्य के मर्मज्ञ तथा राजस्थात रिसर्च सोसाइटी, 
“कलकत्ता के सभापति रायवहाद्ुुर रामदेव चोखानी ने “राजस्थानी साहित्य का 
महत्व! नामक पुस्तक का सम्पादन सं० २००० ई० में किया, जिसका प्रकाशन त्तागरी 
प्रचारिणी सभा, काशी से हुआ है। इस पुस्तक के पृ० ६६ पर काशी विश्वविद्यालय 
के उपकुल्पति और संस्थापक पं० मदन मोहन मालवीय ने “राजस्थानी साहित्या 
पर “इन शब्दों में विचार प्रकट किए हैं--'राजस्थानी वीरों की भाषा दे। 
राजस्थानी का साहित्य वीर-साहित्य है। संसार के साहित्यों में उसका 
'निराछा स्थान है| वर्तमान काल के युवकों के लिए तो उसका अध्ययन अनि- 

बाये द्वोना चाहिए । इस प्राण भरे साहित्य और उसकी भाषा के उद्धार का 
कार्य आवश्यक है। टॉड मे यह कार्य बड़े मनोयोय से अपने इतिद्ास प्रन्थ में 
'किया दै।““में उस दिन फी प्रतीक्षा में हैँ जब हिन्दू विश्वविद्यालय में 


ड्छ बंगठा-साहित्य में राजस्थान 


राजस्थानी का सर्वी गपूर्ण विभाग स्थापित हो जाएगा, जिसमें राजस्थानी 
भापा ओर साहित्य की खोज तथा अध्ययन-अव्यापन का प्रबन्ध दोगा |” 
( उल्लेजनीय है कि काशी हिन्दू विश्वविद्यालय के एम० ए० पाठ्यकम में डिंगठ और 
अपक्श पर एक विशेष अध्ययन की व्यवस्था है। इन पंक्तियों के लेखक ने डिंगठ और 
अपक्रण पर विश्वेष पत्र एम० ९० में निर्वाचित किया था । ) 
श्री रामदेव चोखावी मे प्लियसंन, टेसोटरी आदि विद्वानों के साथ विश्वकदि 
रबीद के विचारों को इन्हीं प्रृष्ठों में इस प्रकार प्रकाशित किया है-- 
4कुछ समय पहले कलऊत्त में मेरे कुछ राजस्थानी मित्रों ने रण सम्बन्धी 
कुछ राजस्थानी गीत सुनाए थे। में वो उनको छुनकर सुग्ध हो गया। उन 
गीतों में कितनी सरसता; सहृदयता और भावुकता दै। वे छोगों के स्पाभा- 
विक उद्गार हैं। भें तो उनको संत-साहित्य से भी उत्कृष्ट सममता हूँ । स्यी 
ही अच्छा द्वो अगर वे गीत प्रकाशित किए जायें । वे गौत संसार के फिसी भी 
साहित्य और भाषा का गोरव वढ़ा सकते हैं । ईश्वर ने चाहा तो में उनको 
शान्विनिकेतन के हिन्दी-भवन द्वारा प्रकाशित कराओँया। « राजस्थानी: 
साहित्य को जनता के सामने छाने की में हिन्दी-भवन द्वारा पूर्ण कोशिश 
करूँगा ।? यहों यह कहना अध्रासंग्रिक नहीं होगा कि हछवात्तिया ट्रस्ट के स्यासी श्री 
पुष्पोत्तम हलवासिया की प्रेरणा से हिन्दी भवन (शान्ति लिकेतत) में डॉ० रामतिंह तोमर 
के निर्देशव में राजस्थानी साहित्य के प्रकाशन का कार्य कई वर्षों से होता है। 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन ने डिंगछ भाषा और साहित्य के परठत-पराठन के 
लिए १६४० से ही उत्तमा था साहित्यरत्व की परीक्षा में व्यवस्था कर रखो है। इस 
पाठ्यक्रम में राजस्थाती भाषा और साहित्य के प्रकाष्ड पंडित मोतीछाछ मेमारियां 
ने 'राजस्यादी भाषा और साहित्य' ( १६४८ ई० ) तथा 'डिंगछ में बोररस! ( १६४० 
६० ) नामक दी पुस्तकें लिखकर बड़ा ही प्रशंसतीय कार्य किया है । 
डिंगल में वीररस) नामक पृश्तक की भूमिका में दिन्दी साहित्य के साहित्य 
श्री ,ने लिखा है--/हिन्दी साहित्य के इतिहास में वीरमूमि राजस्थान के डिंगल 
साद्ित्य का गौरवपूर्ण स्थान है) हिन्द्री साहित्य.के इतिहास के आदिकाछ में डिंगछ 
आपा के कवियों ने अपनी ओजपुर्ण और बीख़ाणी दारा जिस प्रकार की वीरमायाओ 
पैर काव्यो का खुजब किया है उसते हिन्दी भाषां के प्रंचार और प्रसार में अमूतपूर्व 
उन्नति हुई, इसमे संदेह नहीं । कुद कवियों की रचनाएं तो स्वाभाविक और 'मौलिकता 
में अपनी समता नहीं रखती ॥! श्रीयृत मोत्रीछाल मेनारिया मे -डिंग्रठ , साहित्य के “पाँच 
श्रेष्ठ - कवि-रत्वों : पर + प्रेकाश डाछते हुए उतके काज़्यो की आलोचना, की; है. मे फरवि 


टॉड का “राजस्थान! : विद्वानों को सम्मतियाँ ई्‌ 


है--महाकेवि चन्दवरदाई, पृथ्वीराज, दुरसाजी, बांकीदास एवं ऋविराजा सूर्यमछ। 
श्री मेनारियाजी की इस पुस्तक “डिंगल में वीररस' को हिन्दी साहित्य सम्मेलन ने 
'साहित्यरत्व' की परीक्षा में पाद्यक्रम के अन्तर्गत स्वीकृत किया है | 
श्री मोतीछाल मेनारिया ने पुस्तक की भूमिका में छिखा है---“राजस्थान के कवियों 
ने अपनी कविताएँ दो प्रकार की भाषाओं में लिखी हैं डिंग और पिंगछ में। चन्दवरदाई, 
दुरसाजी, पृथ्वीराज आांदि की गणता यहाँ डिंगल के कवियों में तथा मौरा, इन्द, 
'बिहारी आदि की पिंगछ के कवियो में की जाती है। डिंगल राजस्थान की बोलचारू 
की भाषा राजस्थानी का साहित्य रूप है और पिंगल की अपेक्षा अधिक प्राचीन, अधिक 
साहित्य सम्पन्त तथा अधिक ओजगुण-विशिष्ठ है। इसकी उत्पत्ति अपश्रश से हुई है|” 
चन्दबरदाई का “ध्ृथ्बीराज,रासो” हिन्दी के वीरगाथाफार का महत्वपूर्ण 
प्रभ्य है। ऐतिहासिक विवाद के बावजूद इसका अपना स्थात है। प्रृथ्वीराज अकबर के 
दरवारी कवि थे। इनकी चर्चा साभादास ने “क्तमाल में की है। पृथ्वीराज की श्रेष्ठ 
कृति 'वेलिकिसन रुकमिणी री कही' प्रसिद्ध काव्य पुस्तक है । 
ऋहा जाता है कि जिस समय अकबर के दरबार मे भहाराणा प्रताप की मृत्यु का 
समाचार पहुँचा उस समय दुरसाजी वहाँ उपस्थित थे। अकबर प्रताप फा शत्रु अवश्य 
था, पर साथ ही बह वीर पुरुष के प्रति सच्ची आस्या रखता था। प्रताप ऐसे वीर के 
निधन से उसे भारी दुख हुआ और एक छम्वी सांस खीचकर डबडबाई आँखो से वह 
गृथ्वी की ओर देखने छगा। वादशाह की विचारवेदना फो दुस्साजी ताड़ गए और 
उन्होने अकबर के मनोभावो' को व्यक्त करने के छिए निम्न छपय कहा--- 
अस छेगो अणदाणग) पाघ लेगो अणनामी ६ 
गो आड़ा गवड़ाय) जिको वहतो घुर बामी ॥ 
नवरोजे नहें गयो, न गो आतसाँ नवल्ली। 
नगी मरोखोाँ हेठ, जेथ दुनियाँण दहल्ली ॥ 
गहल्मेत राण जीती गयो; द्सण मूँद रसणा डसी । 
नीसास मूक भरिया नयण, तो मत साह प्रतापसी ॥ 
अर्थात है गुद्िलोत राणा प्रताप सिंह | तेरी मृत्यु पर बादशाह ने दाँतों के बीच 
जीम दवाई और विश्वास के साथ आँसू टपकाये, क्योकि तूने अपने घोड़े को दाग नहीं 
लगने दिया, अपनी पगड़ो को किसी दूसरे के सामने नहीं भुझाया, तू अपने यश के गीत 
गया गया, छू अपने राज्य के घुरे को बांये कंघे से चछाता रद | नौरोज में नहीं गया, 
प शाही डेरे मे गया, कभी शाही भरोसे के नीचे खड़ा न रहा और तेरा रौब दुनिया पर 
गालिव था | अतएव तू सद तरह से विजयी रहा ! 


ड्द्द चंगला-साहित्य में राजस्थान 


इस-छ्पय को घुनरुर दरबारियों ने अनुमान दिया, कि बादशाह दुस्साजी पर 
अवश्य ऋद्ध होगा। परन्तु अरुबर मे उल्टे कवि को इनाम दिया और महा कि द््पो 
मे मेरे मत के भाव को ठीक समझा है। दुरसा आहा ने महाराघा प्रताप के तम्दल में 
#विरद छिदृतत्तरी! काव्य की रचना डिंगल भाषा में की है । 

बांकोदाप्त ने वोररस में 'मुरजाल सूप्ण' की रचता की, जिसमें घितोड़ का 
मार्मिक वर्णव है। कविराजा सुर्यसछ के दोहे हिंगल भाषा में बढ़े प्रतिद्ध हैं-- 
देखिए--- 


सहणी सबरी हूँ सख्ती, दो उर उलटी दाह । 
दूध छजाणे पूत सम, वलय लज़ाणे नाहू | (डिंगल में वोर-रस, पृ० १०२) 
है सल्त्रि और सब वातें मुझे सत्य दो सकती हैं, बिन्‍्तु यदि प्राणनाथ मेरे वय 


को अर्थात्‌ खूड़ियों फो छजा दें और पुत्र दूध के तो ये दोनों बातें मेरे लिए समान हवे 
से दाहकारी हैं, हृदय फो कप्ट देनेवाली हैं । 


हथलेवे द्वी मूठ किण, हाथ विछूग्गा माय । 

लाखों बातों देकलो, चूडो मो न छज्ञाय | (डिंगल में वीर-रम] पृ० १०२) 

पराणिप्नहण के अवसर पर हथेली पर बने आरण ( दाग ) अर्थात्‌ तलवार की मूठ 
के निशान मेरे हाथ में चुमते से हे माता ! मैं समझ गई कि युद्ध मे अकेले हो जाते पर 
भी वे ( मेरे पति ) मेरे चूड़े को नहीं छजायेंगे--वीरता दिखायेगे। 

उल्लेखनीय है कि डॉ० टीकमर्सिह तोमर ने १६५४ ई० में 'हिन्दी वीर रसा नीम 
से एक शोष-प्रवन्ध इलाहाबाद विश्वविद्यालय से प्रस्तुत क्रिया | डॉ० तोमर ने डिंगल 
और पिंयछ वीर-काव्यो मे से केवल 'पिगल काब्यों का द्वी अध्ययत प्रस्तुत किया है । 


कलकत्ता में गत १ दिसम्बर, १६८० को राजस्थानी साहित्य के मर्मझञ स्व 
रागबहादुर रामदेव चोखाती की स्मृति में आयोजित प्रथम *व्याख्यातमाका में इतिहास- 
बेत्ता डॉ० निहाररंजन राय ने अपने भाषण में टॉड के 'राजस्थान' को रेखांकित करते 
हुए बताया था कि इस प्रत्य का उतके जीवन पर प्रभाव पड़ा ! बंगला-साहित्य तो इससे 
प्रचुर मात्रा में छाभान्वित हुआ | डॉ० राय के शब्शे मे-- ५; 
>0प07 70५शीडंड ॥08 पीआ 07008 ४श०08 70५25, का580808 70५88 
90 €एशां5 रण पि9[३2७87* धववाएण५, माह एक. 00095 “प्रभु9ए/ ऑएआ 
उप/2/ ९४३५ 8 लेचछां० 7 डछॉ बात फछ प्र:त॑ [0 क880॑ व एाता ॥99- 
छ&०,. 8896 छएगाति। एगापाब बी50 ४४०8 वर्षोए8 3 6७ वणागाएश रण 
क90०ी८ णा ति्भृंबश्ञावा भाव विद 9एव6 पी 8858 व880७6-|गर5शॉ7 एजार 
905९४ वृ्णोा॥- 3 व्णगारैश जे #शी०५ छा पिभ्ृवज्ञाधा भाप 859 ०0006 र्ण 
900९ ॥९५९ए७५. 
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डॉ० राय की भाँति श्री कल्याण कुमार गांगुली ने भी अपनी प्रसिद्ध पुस्तक 
'कल्चरल हिस्ट्री ऑफ राजस्थान! मे बड़े विस्तार से राजस्थान के प्रभाव को बंगाल 
भे प्रतिपादित किया है। 
डॉड का अमर भ्रन्थ और डॉ० खुनीति कुमार चादु्ज्यो 

प्रसिद्ध भाषा वैज्ञानिक डॉ० सुनीति कुमार चादुर्ल्या ने २८ एवं २६ जनवरी, 
१६४७ को राजस्थान विश्वविद्यापीठ, उदयपुर मे [तीन व्याख्याव दिए थे। उनमे 
आपने राजस्थानी भाषा और साहित्य के बारे मे कहा है--- 

“राजस्थानी भाषा के नाम से हमारे प्रान्त के लोग ज्यादातर परिचित नही हैं, 
यद्यपि इस प्रान्त से व्यापार के लिए आये हुए और यहाँ बसे हुए मारवाड़ी सेठ-साहुकारों 
के फारण 'माखाड़ी बोली” या 'माखाड़ी हिन्दी” फा नाम सबको विदित है पर अंग्रेजी 
सथा देश भाषा में लिखी हुई भूगोल-इतिहांस की पुस्तकों में उपलब्ध नहीं होते हुए भी, 
प्रान्तवांचक 'राजध्यान! का नाम एक विशेष मर्यादा के साथ हम सब स्मरण करते हैं, 
खास करके हिन्दुओ में और शिक्षित लोगों में मुख्यतया एक विदेशी की राजस्थान पर 
प्रीति के कारण ऐसा हो पाया । सन्‌ १८६२६ ई०'मे कर्नल जेम्स टॉड ने लन्दन से अपना 
महत्वपूर्ण ग्रन्य--इसे अमर प्रन्य भी कह सकते हैं--/एनाल्स एण्ड एन्टीविवदटीज ऑफ 
राजस्थान! दो छण्डो में प्रकाशित किया था। निकलते ही इस ग्रन्य ने भारत के जन- 
मानस ओर पुनर्जायरति के क्षेत्र में अपना निराछा स्थान बनां लिया । टॉड का “राजस्थान 
भारतीय भाषाओ में अनुदित होने छगा । वंगल्य में ईस्वी सम १८४० से लेकर इसके 
कई अंनुवाद है । इसका एक पद्ममय अनुवाद भी है । 


राजपूताने के वीर महाराभाओ और अन्य राजाओ की शूरता और देश्॑-प्रेम की 

अमर कहानी से परिचित होने का शुभ अवसर दूसरे प्रान्तो के छोगो को मिछा। 
राजपूत देशात्मबोब तया राजपूती शोय॑ तव से निखिल भारत के गय॑ की वस्तु बना। 
हिन्दू जाति फो दॉड के “राजस्पान' द्वारा एुकः नया 'महाभारत' मिला | रामायथ 
महाभारत और पुराणों के प्राचोन और अगूर्व उपास्यानों के साय राजस्त्यान के बीरों और 
दोरांगनाओ की अनोसों झवाओं ने हिन्दू संसार न रसानुभूति और स्वजात्यभिमान सो 
और भी बढ़ाया। प्राचीन पौराणिक समय के सूर्यवंशी और चद्धवंशी क्षत्रिय राजाओं 
के सायी बने राठौर, हाडा, मद्धवाहां, पंवार, तोमर आदि । इन बछुछों के राजा और 
बोर ' छोग, जिनमे उल्ेनोीय है शिलादित्य, यप्पा रायलं, प्रप्यीराज चौद्दान, 
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हम्मीर, राणा भीमसिंह, राणा सांगा, राणा प्रताप, वीर दुर्गादास, राणा 
राजरसिंद्द आदि | ये निखिल भारत के वीरत्व के आदर्श माने गए । सावित्री) 
सीता, दमयच्ती; सुभद्रा। उत्तरा आदि पुण्यश्छोक पौराणिक नारियों के पास 
पुष्पपती, संयोगिता, पद्मिनी। कर्मदेवी, ताराबाई प्रश्नति को आसन मिले। 
आधुनिक भारत की भाषाओं में काव्य, नाटक और उपन्यास लिखे गए हैं; 
उनमें एक बड़ा अंश राजस्थान के वीरों ओर बीर नारियों के द्वी अ्साद का 
फल है। इस प्रकार 'राजस्याव' शब्द समग्न भारत के छिए सास करके हमारे वंगाठ 
के और पूर्वी प्रान्‍्तो के लिए 8 ॥005७/70)0 ५४०० अर्थात्‌ अपने घर की बात' हो 
गया है। 
कछकत्ते में राजस्थानी भाषा बचपन में हमारे कानों में पड़ती आती है, १९ 
टॉड के 'राजस्थान' के झुछ अंश पढ़ने के पहले इसके सम्बन्ध मे मेरे मत में कौतृहल और 
जिज्ञासा उत्तन्‍न नही हुई। टॉड ने अपनी पुस्वक के जिस स्थान पर अति रोचक 
भाव से हल्दीघाटी के युद्ध का वर्णन किया है; उसके वाद चेतक घोड़े पर 
सवार होकर राणा प्रताप के युद्ध क्षेत्र से आत्मरक्षा के लिए निकरे जाने का 
भी धयान है। किशोर अवस्था में रोमांचित होकर जब में पढ़ता था, केसे 
हमारे प्रणम्य वीर अताप के पीछे खुरासानी और मुछ्तानी दो मुगल सबारों 
ने धावा किया और अपने भाई की शूरता से मुख्य द्ोकर अलुतप्त छोटे भाई 
शक्ति सिंह ने फेसे उन्हें बचाने के लिए मुगल सेनिकों का पीछा किया और 
केसे सेनिकों को मारा । फिर शक्ति सिंद् ने कैसे मेवाड़ की बोली में भाई को 
घुकारा--ओ) नीला घोड़ा रा असवार )! तव उस समय मेरा चित्त अनुभूत- 
पूर्ण किसी अदभुत रस में था रोमांस से और साहित्यास्वादन के आनन्द 
से भर गया । पूरी तरह तब में उस मेवाड़ी बोली से परिचित नहीं हो पाया 
था। भापाविज्ञान की दृष्टि से इस राजस्थानी और बंगला में बड़ा साम्य 
है। राजस्थानी का सम्बन्धवाचक परसगे का! या के! के स्थान पर रा! वा 
“री! का व्यवद्दार नया छगते हुए भी मेरी माहभाषा वंगल्य के 'एरु! या ६! 
प्रत्यय से सम्पर्कित द्वी है । इसके वाद ढोंड के दिए हुए दाजस्थानी बोली के छुछ 
और निदर्शन मेरी नजर में आये--जैसे--'आक रा झोंपड़ा, फोक री दार, धाजरा टी 
रोटी, देसा ही राजा यारी मारवाड़ ।” सच पूद्दा जाय तो टॉड के द्वार राजस्थान की 
योछी से मेरा श्रवम साक्षाल्गर हुआ और फिर मारतीय भाषाओं के इतिहास की ओर 


डॉड का 'राजस्थान! : विद्वानों की सम्मतियाँ ३६ 


आकर्पित होने के बाद भाषातात्विक अवलोकन के फलस्वरूप राजस्थाती से कुछ परिचय 
किए विना मार्य नहीं चछ सका | बंगरा की उत्पत्ति तथा विकास पर विचार करने के 
समय राजस्थानी की कुछ विशिष्ट्ताओं के साथ बगछा का अनपेक्षित साइश्य नजर 
आया, एक से दुसरे की कुछ समस्याओ के समाधान में सहायता मिलती है |” 


आधुनिक भारतीय भाषाओं में राजस्थान! 

असमिया भाषा के विद्वान प्रो० सुधांशु एस० टुंगा ने अतमिया भाषा में ढॉड 
के राजस्थान का प्रभाव दर्शाते हुए लिखा है कि राजस्थान के वीरो की कहातियों का 
प्रचार इस प्रदेश मे काफी बाद में हुआ | बंगछा साहित्य के माध्यम से असमिया भाषा 
में कई प्रस्थ लिखे गए। १६२३ ई० मे अतुलूच॒न्द्र हजारिका ने पृथ्वीराज और जयचन्द 
की उपकया फो छेकर 'कनौज कुमार' नाटक लिखा । माइकेल के ताटक “क्ृष्णकुमारी' 
का तथा रमेशचन्द्र के उपन्यास “महाराष्ट्र जीवन-प्रभात' का असमिया भाषा में अनुवाद 
हुआ । १६३५ ई० में प्रभातचन्द्र अधिकारी मे मेवाड़ की राजकुमारी कृष्णा” पर एक 
ताटक लिखा, जिस पर माइकेल के 'कृप्णकुमारी” ताटक को छाया है। १६३७ ई० 
मे विपिनचन्द्र बदआ ने 'मेवाड़ संघ्या' नाटक लिखा | इसमे महाराणी पदुमिनी के जौहर 
का वर्णन है। डी० एल० राय के वंगछा नाटक 'िवाड पतन” का भी इसी समय 
अनुवाद हुआ। डर 


देश की अन्य भाषाओं में भी टॉड के राजस्थान से प्रभावित होकर साहित्य रचा 
गया । ओड़िया भाषा से श्रीमती गीतारानी कर ने १६५३ ई० में राणा प्रताप की 
जीवनी लिखी । इसी प्रकार गोडवरीश महापात्र एवं दयानिधि मिश्व ने भी राणा प्रताप 
पर साहित्य रचा । १६१६ ई० मे राणा प्रताप पर राधामोहन राजेन्द्रेव का छिपा नाटक 
ओड़िया भाषा मे काफी प्रसिद्ध है। कल्नड़ भाषा मे एस० ए० बुछणर्णी ने १६१६ ई० 
में राणा प्रताप फी जीवनी लिखी एवं १६३० ई० में सोशाले अय्या धास्त्री ने 'प्रताप 
सिंह चरित्र नाठकम्‌! लिखता । डॉ० श्ि० मझया ग राणा' नाटक धन्नड़ में काफ़ी 
प्रसिद्ध है। गृजराती भाषा में अश्ेशर फरामजी खबरदार ने “पुरोहित नी राजभक्ति! 
तथा 'हत्दीघाटी नुं युद्ध नाम से दो माब्य-प्रन्य रचे । १८८३ ई० में गशपतराम राजा 
राम भट्ट ने 'प्रताप नाटक की रचना मी ।॥ गोपालजी वीरमजी तया छमनलाल अमयाराम 
द्वारा ठिसित दो उपन्यास भी इसी समय ब्गफ़ों च्चित रहे । मंवरमल मेपाणी मा 
*राषा प्रताप' नाटक, णयन्‍्तीछारू मेहता कया 'मेवाइना सिंद बने दीजो बातों” नाटक, 
ना० वि० ट्वकर का 'हल्दीपाटी हूं युद्ध! उपन्यास, डाह्या घोलसाजी भवेरी मा 'अश्- 
मती' माटक, डाग्राभाई रामचद्ध मेहता मय उपन्यास उदयपुर मां बीर श्रेष्ठ महायघा 
प्रवाप', बसंत भाई बा उपसन्‍्यास्त 'मिवाड़ नी रंघ्या' तथा रमधछाल दसन्तठा८़ देखाई था 
उपन्यात्त 'धोय॑ तंध' गूजराती साहित्य रो श्रेष्ठ कूियाँ मानी जाती हैं । 


2० बंगला-साहित्य में राजस्थान 


तेलुगु साहित्य में भी टॉड के राजस्यान से राणा-प्रत्राप पर आई० यंश्ञवागमंत 
ने 'राणा प्रताप सिंह! नाटक लिखा तथा वेंडट सेशा शास्त्रों ने 'राणा प्रवार सिंह चीणिए 
काव्य की रचता की एवं वेढुछा सत्यनारायणदु ने “राणा प्रताप सिंह माटक छिया। 
इसी प्रकार मराठी साहित्य में कृति साहित्यकारों को जो रचनाएं मिलती हैं, वें इस 
प्रकार हैं-- श्री० मा० औटी--'वीर प्रताप! (वा साहित्य ), हं० कृ० वुलकर्गी-- 
“प्रतापी प्रताप सिंह” ( नाटक ), बा० शि० फोहटकर---महाराजा प्रताप य ट्यावे पूर्व 
( जीवनी ), ना० क० गर्दे श्रीमत्‌ प्रताप सिंह' (काव्य), ना० वि० गरणपुछे--महारागा 
पताप सिंह जी (उपन्यास), शा० थरो० गप्ते--रक्तप्वज (नाटनगे, शि० घ० मु्चोटे- 
'राणा प्रताप सिंह चा पोवाड़ा' (काव्य), स० वि० वस्े--हल्दीघाटी चे युद्ध (उपन्‍्याव), 
भा० स० साठें--स्वपर्मनिष्ठ बोर राणा प्रताप सिंह (काव्य) तथा सोपात देव को 
“प्रताप सिंह' (आाव्य)।॥ 

संस्कृत भाषा में मूलशंबर माणिवयलाल ने “प्रताप विजयम्‌' नाटक लिखा है 
तथा अंग्रेजी में ई० एछ० टर्नवुल ने “राणा प्रताप' ड्रामा छिखा है। एन० जी० सुवर्जी 
फा नाटक “दिल्ली एण्ड हल्दीघाटी' अच्छा ड्रामा है। १६३७ ई० में उदयपुर से एच० 
एस० मोदिदा ने 'प्रताप द भ्रेट! लामक काव्य-पुस्तक की रचना की, जिसकी भूमिका 
डॉ० अमरनाथ भा द्वारा लिखी गई है! जी० वी० धुद्वाराव ने राणा प्रताप को ढेकर 
*द छाइफ आफ राजस्थान पुस्तक मे राजस्थान के वोरों क्री कई जीवनियाँ लिखी है । 





बंगला, भाषा में, राजस्थान पर इतिहासमूलक रचनाएं 


... टॉड के + 'राजस्थान' ग्रन्य को अवलम्व बनाकर बंगला साहित्य में नाटक 
उपन्यास, .काव्य, -फहानी आदि के साथ ऐतिहासिक भ्रवन्ध, जीवनियाँ भी लिखी 
गईं.। - सच पूछा जाय तो इस भ्रन्थ का इतना अधिक प्रभाव बंगला साहित्य पर पड़ा कि 
उसकी शायद ही कोई विधा इससे अछूती रही हो! ।.,,इसका कारण स्पष्ट था कि उस 
समय इस ' प्रन्थ के अतिरिक्त राजस्थान के इतिहास सम्बन्धी कोई दूसरा भ्रत्थ उपलब्ध 
नही था। 


श्जनीकान्त गुप्त की आये कीर्ति 

प्रसिद्ध इतिहासकार रजनीकास्त गुप्त ने इतिहास की मर्ड पुस्तकें लिखी, जिनमें 
“आर्य कीर्ति! और “वीर महिमा” फा बंगला साहित्य में आदर-सम्मात हुआ। आर्य 
कीति! को पाठ्यक्रम मे सम्मिलित किया गया और हिन्दी में भी 'आरय॑ कीर्ति! तथा 
'वोर-मंहिमा' का अनुवाद हुआ। आर्य नौर्ति! के प्रचार का यह प्रभाव है कि इसके 
कई संस्करण प्रकाशित हुए। भारम्भ में 'आर्य कीति! अलग-अछग पांच खण्डों में प्रका- 
शित हुई, पश्चात उसको एक ही पुस्तक के रूप में प्रकाशित किया गया । 

रजनीकान्त गुत्त ने 'आर्य कीर्ति! की रचता श्रावण १२६० वंगोब्द (१८८२ ई०) 
में की थी। आपको देश के युवको मे फैलती हुई पद्चिमी' सम्यता के बुप्रभाव से बड़ी 
चिन्ता थी । वे आयें संस्कृति और सम्यता के कट्टर उपासक थे। वे सुवकों में देश के 
वीर चरित्रनायको के गुणो को भर कर उन्हें देशभक्त और स्वतन्त्रता-प्रेमी बनाता चाहते 
थे। इसीलिए उन्होंने टॉड के 'राजस्थात' से देशभक्त वीरों और वीरांगनाओं के चरित्रो 

_का संकलन फर “आर्य कीर्ति! और 'वीर महिमा” पुस्तकों की रचता की! रजनीकान्त 
गुप्त ने 'कार्य कीर्ति! की भूमिका में छिखा है--- 

#विदेशी सम्यता के इस स्रोत में हमारा भारतीय समाज वह रहा है। 
पश्चिमी सभ्यता का कुप्रभाव युवकों पर पड़ रह्मा दै--उतमें विक्रतियाँ आ' रही 
ह। वे स्वजाति के चारे में उदासीन हो रहे हैं। हमारे देश में भी बढ़ें-बड़े 

. चीर॥ परोपकारी); देशभक्त और आत्मत्यांगी हो गए हैं। इनके बारे में जानने 
और पढ़ने से हममें देशामिमान जगेगा। इसी उद्दे श्य को दृष्टि में रखकर 
आय वीरों का बखान किया गया है” 

-- - “आय कीर्ति' के प्रयम परिच्छेद में राणा-ुंभा की वीर-अश्स्ति के संदर्भ में 


झ्श बंगला-साहित्य में राजस्थाद 


लेजक ने परोक्ष रूप से विदेशी आक्रान्ताओं पर अपने विचार व्यक्त किए हैं तथा मेवाई 
के राजपूत दोरो ही प्रशंसा की है । देसिए-- 

*.. »ह॒त्रु के राज्य में जिस किसी प्रकार से विजय पतारय' फ्री देना हो वेच्चो 
चीरता नहीं है। देश-काल का विचार बिना किए जहाँ-तहाँ तलवार का पते 
दिखाना भी वीरता में शामिल नही है। जब हम देफते हैं कि कोई बतिप्ठ अ्य्ति 
फिसी बलिप्ठ सम्रदाय का नेता बत कर गत रूप से निहत्ये प्रतिदस्धी रा 3 संहार करता 
है, पोर-डरुत ही तर आफक्रमश करता है, निरीक्ष व्यक्तियों पर घनन्नोलुपता या शाओज्य- 
यादी प्रवृत्ति से मदमत होकर अत्याचार कर उत्पीड़न करता है, हमेशा भय और आतंक 
से साम्राज्य विस्तार में उद्यत होता है, न्याय और नीति का विसर्जन करे मोनंवता का 
हत्या कर खूब मी भरी बहाता है तव हम उसे वीरपुरप न कह कर छुटेर, ऋर और 
अत्याचारी हिख-पशु की संज्ञा देते हैं ॥ सच्चा वीर ऐसा; कृपदतापूर्ण - ज्राचरण, क्दापि 
लहीं फरता.। घोर पुग्रद का हृदय उद्घात्त भावों से.आपूरित रहता है 5 ऐसा वीर 
जिस प्रकार युद्ध में पराक्रम और वीरता का प्रदर्शन बरता है, तदनुरूप 'झात्तिकाल री 
नफीमलता और उद्यरता की महिमा अ्रदर्शित करता है।., ऐसे बोर मी धोर्य-्सापना 
अन्याय और अबर्म के कुमार्ग से क्ंकित नही होती । घोर विपुत्ति और सूकद-काल में 
भी सच्चा वीर न्‍्यायपथ का- परित्याग नहीं करता। सच्चा वीर तो सदव ही संयत 
मनोबल से अपने पवित्र शुद्ध-धर्म की रक्षा करने में तत्पर होता है। मेवाड़ के थीर ,ऐेसो 
ही सब्बी वीरता से संपुष्ट थे। उन्होवे इतिहास में जिस वीरता और मनस्विता का 
अदुभुत प्रदर्शन किया है, दुर्दान्‍्त पठाव, तात्तार, मुगल या राज्यदोलुप अंग्रेजों के, तैनापतिं 
उसे दिला बंदी प्रागे ! शहबुद्दीत गोरी अगर चछ-प्रपंच न करता तो सम्भव था हिल: 
पति पृथ्वीराज की पराजय नहीं होती और क्षत्रियों के शोणित-सायर में भारत का 


ड्ोता और न॑ ही चिंचौड की सहस्लो छछनाओं को, जौहर री आग मे . प्राषाहुति देवी 
बड़ती । छार्ड बछाइव भी वित्त भीरजाफेंट और जगत सेठ को “घर का भेदी विभीषण 
बनाये पलासी की लड़ाई में विजयी नहीं होता और व ही सेस्पूर्ण बंगाक, “बिहार और 
उड़ता ब्रिटिश ईस्ट इंडिया कम्पनी दारा पदाक्रात्त होता । रप्टेव तिरल्सवे और: कप्टेत 
क्लारेन्स अगर, पड़यस्त-नही करते, तो अनायास ही महारृणा-रणजीत सिंह का ट्राईयं 
ब्रिटिश पतानग के धींचे न आता.।. इतिहास साक्षी है कि भारत में ऐसे तथाकथित वीरों 
ने वीरता: को:कल॑कित किया गया है, छेकिन राजपुतों के थौर्य पर आप रही भी ऐसा दोषा- 
सोपण सही कर सकते । राजपूतो ने संवंदर अकलरित रूप से अपनी अतुल किस्लओीति 
की रहा और स्थापना की है। (आर्य छोति; पूछ ३-३) शा :7 फ उठा कधार 


है | पक कम: 


ऑर्य कोधि' के लेखक श्री रजनोकान्ते सूप ने रोजेपूंत' ऑयबीर्यों को गृणगाव 











बूंग॒ला, भाषा; में राजस्थान ,पर इतिहासमूलक रचनाएं ३, 


ओजस्वी भाषा में किया है, जिनमें प्रमुख है राणा रुँमा, राणा रायमछ, जयमल, पत्ता, 
पत्ता की भर कर्मदेवी, पत्ता की प्रियतमा कछावतो और बहन करणणवती। वीर पत्ता के 
परिवार मे १६६८ ई० ,में, चित्तौड़ पर.हुए अकबर के आक्रमण मे जिस साहसिक वीरता 
का भ्रदर्शन-किया, उसका लेखक ने वीररससिक्त भाया में वर्णत किया है । हु 


» /” आपने छिसा है--एक तरफ अकबर की विशाल सेना और एक तरफ मेवाड़ 
को मुद्दी भर सेना का नेतृत्व कर रहे थे जयमछ और १६'वर्षीय वीर पत्ता। साथ में 
घोड़े पर तलवार लेकर, थी पत्ता की वीर माता करमदेवी, अत्प वयसी प्रिययमा और 
सहोदरा .बहन - कर्णवती । थे दीर अनबर की सेता के लिए अरावली का अडिगर पहाड़ 
बन ग्रए। क्योकि राणा उदय सिंह कापुरुष की भांति पछायत कर गया था। ऐसी 
स्थिति मे मेवाड़ और वहाँ के वीर सामन्‍्तो ने युद्ध का मोर्चा सम्भाला था ' जब भैवाड़ 
के ये बीर अकबर की सेना को तलवार की भनकार से गाजर-मूली की तरह काट रहे थे 
तो बीरत्व फा एक अद्भुत रोमांचकारी नजारा उपस्थित हो गया था। इस' अपूर्व हृदय 
की अनन्य, महिमा को आज कौन समसझेगा ? भारत आज निर्जीव है--भारत आज 
वीरत्व रहित है, भारत आज अंग्रेजों द्वारा पराधीन है। आज भारत में इत वीरो और 
वीरांगनाओं की पूजा कौन करेगा ९ ( आये कीति', पृष्ठ १४ ) 


,, ;०,, | लेखक ने वीर, घात्री पन्‍ना को त्याग को कहानी मे छिखा है---राजपूत कुछ 
गौख संग्राम सिंह का स्वर्गवास हो गया है। वे साहस में अविचछ और वीरत्व में 
अनुछनीय थे । उनके शरीर के अस्सी घाव उनकी वीरता फो अलक्षत करते थे। उन्होंने 
विधर्मी यवनों से एक हाथ, एक पैर और एक आँख से अपूर्व वीरता के साथ युद्ध किया. 

-यवतो_ को पदाक्रान्ते किया---पानीपत की बाबर के साथ हुई उतकी लड़ाई इसे पुकार- 
पुकार कर बता रही है । अन्ततः शत्रुओ के दुण्चक्ष के कारण उतकी मृत्यु हुई। उतकेः 
स्वरा रोहण से मेवाड़ कंग चमकता सूर्य अस्तमित हो गया | उत्के बाद उत्तके शिशु पुत्र 

.के संरक्षण मगर भार दासी पुत्र बनवीर के 'हाथ में आया, पर झपटचारी बतवीर, जो 
बालक उदय सिंह का रक्षक था, उसका भक्षक बनने पर आमादा हो गया--उदय सिंह 
को हत्या के लिए उद्यत हो गया । 


ऐसे संकट में ब॒प्पा रावछ के वंश की रक्षा कौन करे? यह बड़ा प्रश्न था? 

चालक “उदय की धात्री, पन्ना ने उस समय अपने पुत्र का बलिदान देकर उदय की रक्षा 

की ॥, बारी ( नाई ) की जूडी .पत्तछों को टोकरी में उदय को सुलाकर पन्‍ना ने उसे 

सुरक्षित स्थान में भेज दिया और कुमार उदय के स्थान पर अपने सुकुमार पुत्र को सुछा 

दिया ।;मदोन्मत्त बनवीर ने घात्री पन्‍ना के पुत्र की उदय के धोखे में हत्या कर दी। 

घात्री, पन्‍ता का यह त्याग -विश्व-इतिहास में एक बेजोंड उदाहरण है ( वही पृ० 
१६-१७ ) 


ड४ बंगला-सा द्ित्य में राजध््यान 


हेपक रजनीमात्त ने घात्री पता के इस अतोसे ह॒याग पर अपने विवार बाएं 
मी्ति' के १८ पृष्ठ पर इन शब्दों में व्यक्त किए हैं---आंज एई प्रद्मान झ्वार्पे हयगउ 
भद्दीयप्ती सेजस्वितार मोरव युनिये के ? बांगाठी ! छुमी भीरू ! प्रश्त तेजम्विता बाज 
तोमार हृदगे प्रवेश करे नाई । तुमी पान्ना के राषसी योठिया एमा बर्ते पारो, विलय 
यथार्थ तेजस्वी उ यथार्थ द्वितैपी पुरष एई असामान्य पात्री के आर ,एक भांवे घाहिदा 
देखिये ।” अर्वात आज इस भद्दान स्वार्य-त्याथ और तैजस्विता की कौर 
सममभेगा १ बंगाली ! तुम भीरू हो ! प्रश्न तेजस्थिता मे आज़ भी तुम्दारे हद 
में प्रवेश नहीं फिया दे । तुम आज़ भी स्पदेश-्रेम के मद्वान प्रत की बात नहीं 
समम पा रहे द्वो। इसे सममने फे लिए तुम्हें घोर राजपू्तों फे चरित्रका 
अध्ययन ओर मनन करना द्वोगा । ( वही १० १८) 

इसी आछ्यान के उपसंहार में छेसक ने लिसा है--“भारत आज़ निर्मीव 
और निश्चेष्ट दै। भारत आज शीत-संकुचित युद्ध अयबा कद्ठुए की भाँति 
अपना मूँह अपने शरीर में छिपाए क्रिंकतेव्यविमूढ दै। इस प्रश्न का उत्तर कौन 
देगा ९ इस जड़-अवस्था का त्याग केसे द्वोगा ? प्रतिध्वनि पुनः प्रश्न करती 
दै-;इस घोर निद्रा से जगाने का शंखनाद कौन फरेगा १ फोन पराघीनता 
की वेड़ियाँ फाटेगा ९१ ( बही पृ० १८) >> 

इस प्रकार १६वीं शताब्दी के बंगाली लेखक राजपूत बीर चरिों से, अर्जो 
लेकर सोये हुए देशवासियों को जगा रहे थे । उन्होने टॉड के 'राजस्थाल' से इन वीर 
राजपूर्तों के चरित्र लिए थे ! रजनीरानन्त अंग्रेजों गयी पराषीनता में सोये हुए। देशदाधियों 
को -छलकार-छलकार कर जगा रहे थे ! उतके जोश भरे दादरों से युवकों में देशेम 
और स्वाघीनता के प्रति छछक पैदा होती थी । नवजागरण मा उद्दीकत दीपक पूरी 
अखरता से जऊू उठता था। कंदाचित्‌ इन्ही कारणों से रजनीकान्त मी रचनाओं की 
बंगका भाषा और देश की अन्य भाषाओ में चर्चा हुई। पराघीन देशवासियों को उद्वृद्ध 
करने के लिए रजनोकान्त गुप्त के रूप में एक ऐसा चारण मिल गया था, जो देश के काये 
बीरो की की का अपनी ओजस्वी भाषा में निर्मम से गुणानुवाद ऋर रहो था। 

_'प्रवापु सिंहेर बीरत्व' निबन्ध में रजनीकान्त ने राणा प्रताप की देशभक्ति और 
आल्त्याग का , ओजस्वी भाषा में बंखान किया है। हत्दीघादी के मद्दासमर को वीर 
'रुस मे अस्तुत किया है। जब धास के बीजों को रोटी को वतबिलाव ले भागतो है हे और 
अताप की बच्ची ऋन्दत करती है तो शहा के पास अद्वनिद्रा में सोझे अप जंग जांते है 
और बच्ची के करुण-क्रदन पर आत्म-विद्वल हो जाते हैं। लेखक ने 'पृ० २४१६ 
लिखा है-- 5 0 


बंगला भाषा में राजस्थान पर इतिहाससूलक रचनाएं छठ 


“ताप अदूरे अद्धशयान थाकिया आपतार शोचनीय अवस्थार विषय भाविते 
'घिलेत, दुहितार रोदने चमकित होइया देखेत रठिखानी अपहृद होइयाले । बालिका 
कांदितेछे।! | ' 


राणा प्रताप ने हल्दीघाटी के युद्ध मे मेवाड़ के. हजारो वीरो को मृत्यु से लड़ते 
देखा.था--उन्होने स्वयं भीषण युद्ध कर मेवाड़ के बीरों को उत्साहित किया था। 
अरावलो पर्वत के जंगलो' मे भटक कर ऋष्ट सहे थे । पर वह हिमालय के समान अचल 
चीर कन्या के रुदन से अनुशोचन करने ऊगा । वे व्ययित हो गए और उन्होने अकबर को 
आत्मसमर्पण करने की बात सोची | प्रताप की इस मनोदशा से अकबर के दरवार में 
असत्सता छा गई, पर बीकानेर के अधिपति के छोटे भाई पृथ्वीराज ने, जो कवि भी थे, 
एक वीरोत्त जक कविता लिखकर राणा के पास भेजी, जिसे पढ़कर प्रताप का सोया शौर्य 
पुनः ज़ग गया और वे अकवर से जीवन पर्य्॑त युद्ध करने के लिए कटिबद्ध हो गए। लेखक 
की' प्रताप के, प्रति श्रद्धा पृष्ठ ३० पर इन शब्दों मे व्यक्त हुई है--“राणा प्रताप ने 
स्वदेश की स्थाधीनता के लिए यवनों से युद्ध किया और आत्मत्याग दिखाया; 
चह राजस्थान के इतिहास में स्वर्णाक्षरों में अंकित रहेगा ।” 'भार्य कीर्ति! मे 
अहरियां प्रप्तग में राणा प्रताप और शक्ति सिंह के बीच हुए बराह-शिकार के विवाद को 
“आत्मत्याग' लेख में लिपिवद्ध किया गया है और दिखाया गया है कि कुल-पुरोह्वित ने 
किस प्रकार दो भाइयो के असि-समर को अपने प्राणों की आहुति देकर रोका । 


“ + वीरवाछा' बहानी में कर्मादेवी गये वीरता का वखात रजनीकान्त ने किया 
है ।'जब साध्‌ ( शादुलरू सिंह ) कर्मादेवों ( कयोड़मदे ) से विवाह कर पुंगल छौट रहा 
था ठो रास्ते मे राठौर कुमार अरण्यकमछ ( अरडकमल ) की सेना ने उसे आ घेरा-- 
दोनों ओर से युद्ध हुआ। साधू की भ्ृत्यु के बाद वीर कर्मादेवी ने अपने दोनों हाथों 


को घटकर एक स्वसुर के यहाँ और एक कुछ-कवि के यहाँ मिजवाया और स्वयं पति के 
इव के साथ.सती हो गई। 


** रजनोकान्त गुप्त की दूसरी पुस्तक “वीर महिमा” का १६०१ ६० में प्रकाशन 
हुआ । इस पुस्तक में (राजस्थान की वीरांगनाओं का विशेष रूप से चित्रण किया गया 
है,' जिन्होने देश की माटी मगे अपने घोरोचित वलिदान से ग्रौरवान्वित किया। असछ में 
इस पुस्तक में डेखक ने 'आर्य मीति' की कई कहानियों का संकछन कर उन्हें संशोधित 
भाषा मे प्रस्तुत किया है। 


रजनीकान्त गुत की आर्य गोवि'-रुा:हिदी में अनुवाद प० प्रतापनारायद मिश्र 
ने १६०८ ई० में दिया । यह पुस्तक दो सण्डो मे बांकोपुर ( पटना ) के सथ्गविदास 
जेस से प्रयाशित हुई । 


न हु चैगला-साहित्य में राजस्थान 
हक ०॥ 8 “कं 





योगेन्द्रनाथ बन्दीपाध्याय विद्याभूषण ् 
पबना ( अब बंगलादेश ) निवासी श्री योगेस्द्रनाथ वन्दोपाध्याय विद्यागूषण 
ने #कीर्ति मन्दिर या राजपूत-बीरकीर्ति/' पुस्तक की सवना १८५६ ई० (२८ आखित 
१८११ शकाब्द) मे की । इस पुस्तक के मु पृष्ठ पर लिसा है--/महात्मां टॉड के 
राजस्थान प्न्थ पर अवलम्बित पुस्तक ।” पवता में लिएी इस पुस्तक क्रा पराशत 
कलकत्ता से १२६६ बंगादद (१८८६ ई०) में हुआ । | 
श्री योगेदवाय बस्दोपाष्याय ने 'कीति मन्दिर! की भूमिका में लिखा है- 
“वीर प्रसबिनी राजस्थान की मरुधरा के वीरों की कहानी कभी * पुरानी नहीं 
होगी । रामायण-मदाभारत की भांति राजपूताना के इतिद्वास का जितनी वार 
पाठ किया जाय) उतनी ही बार अश्ृत-रस से हृदय आप्लाबित हो जाता है। 
भात्मविसर्जन का अनन्त-ज्वलत दृष्टान्त अत्यन्त फापुद्प के हृदय में भो स्वदेश और 
स्वजाति के छिए प्राणोत्सर्ग फरने की प्रेरणा जुटाता है। स्पार्ट की राती अपने प्राणघ्यारे 
पुत्र को रण में जाने के समय उसे ढाल देती हुई रहती है--/वेटा [- रण में विजयी 
होकर इस ढाल को विजयोत्सव मनाते हुए माता के पास आना, , लेकिन झमी भी युद्ध में 
पराणित होकर था रण-विमुख होकर मेरे पास मत आवा |”! स्पार्ट की रानी के ये 
वाक्य आज भी संसार भे पूजित हैं । लेकित राजपूत रमणी पुत्र को या पति मे अुदक्षेत्र 
में भेजकर स्वयं विछास भवन में सुखभोग नहीं करती, वह स्वयं भी वीरबेश धॉरणकर 
हाथ में तझ़वार लेकर पुत्र या पति के पास युद्धस्थल में खड़ी होती और देश-जाति के 
किए, अमूल्य स्वतस्त्रवा के लिए, श्राणाहुति देती दै । राजस्थान की वीर रमणियाँ (जब 
स्वदेश रक्षा फी आशा त्याग देती तो बड़ी संख्या में एकत्रित होकर हँसती:हँसती “जौहर- 
ब्रत” का पाठन करतीं। इस तरह से मद्दा जा सकता कि राजस्थान,की.वीर 
नारियाँ स्पार्ट की नारियों से शतसहस्रगुना अधिक पूड्य हैं) 
राजपूत रमणियो की भांति राजस्थान के वीर भी दीरता और आरत्मोत्सर में 
अठुल्नीय हैं। एक लियोनिदास की वीरता की कहानी पर मीस झुख् दै। 
लेकिन राजस्थान में कितने सेकड़ों लियोनिदासों ने देश की स्वाधीनता के 
'लिए प्राण दिए हैं; उनकी गिनती ही नहीं है | महात्मा टॉड ने ठीक ही कहा है 
कि राजस्थान मी प्रत्येक पहाड़ी घाटी यूरोप परे थर्मोपली है और वहाँ प्रतोफ : शहर में 
'लियोनिद्यस के समान वीर हैं । वस्तुतः एक अदुमुत वीरत्व का ऐसा धारावाहिक कार्य 
अन्य : किसी देश में हुआ है या नहों, और इतने.वीर पुरुष और बोर नारियों एक साथ 
आविमूत हुए या नहीं, इसमे संदेह है।/.,  । य.4।<८६ कह ऊ 
भन्यरार थोगेद्धनाथ ने मूमिझा के उपसंदार में मुसठमारे: भाइयों सेः क्षमा 


बंगला भाषा में राजस्थान पर इतिहासमूलक रचनाएँ छ्७ 


चआाचना -की-है- कि. भावावेश में अगर ग्रन्य में कोई कटुक्ति लिखी गई है, तो उसे इति- 
हासकंर्ता की विवशता मानकर क्षमा किया जाय । यद्यपि उस काल के यवनो ने हमारे 
पूर्व परुपो ' पर अत्याचार किये थे--यह इतिहास की सत्यता है, डिन्‍्तु आज हिन्दू- 
भुस्लिम एकता का स्वर साहित्य में फटता दिखाई देता है। श्री योगेन्द्रनाय बन्दोपाध्याय 
की भूमिका इसका प्रमाण है।7 
'“वीर-कीर्ति या राजपूत-वी रकीर्ति” पुस्तक मे लेखक ने बप्पा रावल से लेकर राणा 
प्रताप के पृत्र अमर,के राजत्व बगल का पूरा इतिहास 'टॉड के राजस्थान! के आधार पर 
लिखा है और महात्मा टॉड के प्रति अपनो थद्धा ज्ञापित की है। ,._,, 5८ 
योगेन्दरेदाय ने राजस्याव के दो दीर चरित्रो पर बड़ी ही सहदयता से अपने भाव 
ब्यवृत्‌ किए है--ये दो वीर चरित्र है मह्ाराणी पद्चिती और वीर केसरी राणा प्रताप । 
लेखक पस्तक में विवरणात्मक छौली में पाठकों से वात करती है और घटनाओं का 
प्रत्यक्षदर्शी की भाँति वर्णन करता है। यहाँ चित्तौड़ के “'जौहर-क्रत” के एक दृश्य का 
अकने  देखिए-... 


“यह्‌ देखो !, इस - असूर्यस्पर्श-ग्ृह में अग्निकुण्ड प्रहज्यधित है। इस 
'अग्निकुण्ड में जोहर:म्रत का पालन करती हुई चित्तोड़ की बीर नारियों ने प्रवेश 
किया. “इनमें देखो । सबसे आगे. राजमहिंपी हैं--राणा छक्ष्मण सिंह की 
सहर्धामिणी और यह देखो | अपने रूप' से जगत को आछोकित केरनेवाली रानी 
पद्मिनी हैं; जिसकी रूपराशि से पायछ होकर यबन सम्राट अछाउद्दीन ने 
चित्तोड़ पर आक्रमण- किया,था । संसार में जो कुछ रमणोय है, जो कुछ 
'कम्॒नीय, जो कुछ अतुलनीय दे, जो कुछ माधुयमय है) वह सब कुछ इन चित्तोड़ 
को यीर नारियों में समाया हुआ है । आत्मरक्षा के लिए) सतोत्व की रक्षा के 
लिए; इन वीरांग्रनाओं ने अग्निकुण्ड में प्रसन्‍नमुख प्रवेश किया और क्षण मात्र 
में ही वहाँ राख की ढेर लग गई | देखो अलाउद्दीन-। तुम जिसके सोंदय के 
पीछे “अंधे हो ,गए थे” ओर तुमने जिस.अमराचती समान चित्तौड़ नगरी को 
श्मशान में परिणत कर दिया--देखो ! बह सांदय को अधिष्ठात्री देवी पद्मिनी 
बेकुण्ठ जा रही है। स्वर्ग को रथ उस सती-साध्वी और उसकी सख्ियों को 
स्वर्ग ले जा रहा है और यह सुनो ! उनके स्वागत-सत्कार में इुन्दुमी-नगाड़ 
बज रहे हैं। ( 'वीरकोति' पृ० १० ) ह 
। मेज्यदिल्दीघादी का,मृद्दासमर अध्याय मे पृष्ठ २१७ पर ढेखक ने लिखा है -- 





* 
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4जायद्‌ राणा श्रताप को अक्षय कीर्ति को अजर-अमर करने फे लिए ही 
राजस्थान की थमोपली याने इल्द्रीघाटी में अकबर की मुगलिया सेना के सोथ 
उनका महासमर हुआ था। हल्दीघाटी आज देशवासियों के लिए पवित्र तीये- 
स्थली बन गई है। प्रत्येक देश-भक्त और देशातुरागी को 'इस ती्य-स्पेल में 
जाना चाहिए और यहाँ की साटी में छोटपोट द्वोकर उस पवित्र . मिट्टी को 
अपने अंगों में लगाकर अपने को धन्य करना चाहिए । उस तीर्थस्थर में जाकर 
राणा प्रताप की पूजा करनी चाहिए--तब तक उस स्वाघीनतां-संग्रांमी की 
पूजा नहीं होगी तव तक भारत की स्वाधीनता की कोई आशा नहीं !” 

आगे देखिए योगेद्धनाथ ने हल्दीघाटी युद्ध झा कैसा रोमांचकारी चित्र ओजलो 
भाषा में प्रस्तुत किया है-- 

"वाठक | चलो एक यार कत्पता के पंलों पर सवार होकर उस वीर पपू 
राजस्थात मे चलिए, उस पृष्पभूमि राजपूताना के दर्शन फरें, जहाँ बीरों की कीर्ति 
रश्मियोँ चतुर्दिक विकोर्ण हो रही हैं । एक वार चले उस पुण्यतीर्थ भूमि हल्दीघादी मैं; 
जो भारत फी थर्मोपली है, जहाँ स्वाधीनता की रक्षा में वीर कैसरी राणा प्रताप 
अरावली की पहाड़ियों में आजादी का शंख नितादित कर रहा है। वीर राजूपृतों.फी 
छोटी सी सेता लेकर वह वीर मुगलों की अपार सेता से छोहा के रहा.है, उत्त सेना से 
जिसकी रक्षा क्षत्रिय कुलांगार मानसिंह कर रहा है--अरूबर का पुश्र्‌ सलीम हाथी कै 
आओहदे पर सवार है। चलिए ! उस महासमर को देखें--किस श्रकार सर्मुद्र के समान 
गर्णन करतीं मुगछ सेना का मुकाबला राणा प्रताप चट्टान बनकर करता है। देखिए” 
देखिए ! किस प्रकार देश की आजादी के लिए राजपूत अपनी धमनियों से 
'डप्ण रक्त श्रवाहित कर रहे हैं और देश की पताका को अराबली शिखर 
से भी उत्नत, बहुत उन्नत कर रहे हैं। वीरता का ऐसा नमूता, त्याग की 
उदाहरण आपको कहाँ मिलेगा ९ कहीं नहीं, सिर्फा हल्दीघाटी मैं--भारत की 
थर्मोपल्ली में “* । पाठक ! चछो जहाँ राघा प्रताप स्वजाति के छिए, स्वदेश के लिए 
अतिमेनवीय वीरता का दृष्टान्त उपस्थित कर रहे हैं । उनके पादर्व में खड़े होकर उनकी 
कीति को अपनी ऑँखों से देख सकते दै--यह देखो ! राणा अपने घोड़े चेतक पर सवार 
होकर कंसे भाल्ा निक्षेप कर रहा है, उसको तलवार बिजली के समात मींब रद्दी है: 
वह देश की आजांदी के लिए अपना धोणित बहा रहा है--समुंयछ सेना को दर्लन कर 
रह है! ० रे ०! £ 

रेसी प्रभावशाली भोंपा में लेखक ने संम्पूर्ण अध्याय को अपनी फरईपता-शवित से 
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पाठकों को दिखाने का अभिनव प्रयास किया है। तब तक कमेन्‍्ट्री का युय आरम्भ नहीं 
हुआ था--अगर ऐसा होता तो योगेन्धनाथ बन्दोपाष्याय विद्याभूषण एक अच्छे कमेन्ट्रेटर 
की श्रेणी में शुमार होते । महासमर का यह वृतान्त 'कीर्ति मन्दिर' पुस्तक के पृष्ठ २१७ 
से २२७ प्रष्ठ तक वर्णित है । 


' लेखक मी पुरतर 'कीतिमन्दिर' की उस समय बहुमुली प्रशंसा हुई। अंग्रेजी 
“हिन्दू पेट्रियाट' ने २७ जनवरी १८६० ई० को तथा अंग्रेजी 'बंगाली' ने १७ अप्रैछ 
१८६० ई० को, 'द इंडियन मिरर' ने ३० अप्रैठ, १८६० ई० को , तथा, 'हृदयोच्छवास' 
बंगला पत्र ने अपने इसी तिथि के संस्करण में 'कीर्तिमन्दिर' को भूयपी प्रशंसा की थी 
कहने का तात्यय उस काछ छण्ड मे बंगाली लेजक राजपूत वीरो पर निरुत्र 'कंला 
चला रहे थे और बंगाल के पत्र भी उनपर प्रशरितयाँ, सम्बांद और 'अग्नलेख प्रकाशिते'फः 
रहे पे । ५ 


सतीशचन्द्र मित्र 


दौल्तपुर कॉलिज, खुलना ( अब बंगछादेश ) के प्रोफेसर सतीशचन्द्र मित्र * 
१३११ वंगाव्द ( १६०४ ६० ) में धप्रतापसिंह! नामक गवेषणात्मक पुस्तक का प्रकाशर 
किया । यह पुस्तक शोधकर्त्ताओं के लिए विशेष उपयोगी' है, जिसमे राणा प्रताप र्क 
णीवनी पर अग्नेजी, अखी, फारसी तथा अन्य भाषाओं मी पुस्तकों से तथ्य संग्रह करे 
एक प्रामाणिक झोध-कार्य किया गया है। आपने अबुछ फजछ का अकबरनामा', आई 
अकवरी', आसाद वेग कृत हाछात', निजामुद्दीन अहमद छत 'तबकाते अकबरी 
बदाकूनी इत 'मुर्तलाबात-तबारिखी” एवं फरिश्ता के इतिहास से भी सहायता छी है 
जगह-जगह अंग्रेजी मे इस भ्रत्थो के उद्धरण दिए गए है। एकफिल्स्टत एवं ईलियत वे 
अग्रेजी, इतिहास का भी छेखक ने उपयोग किया है, किन्तु मूछतः पुस्तक टॉड के 
“राजस्थान पर आधारित है। सजग लेखक ने आँख बन्द कर टॉड का अनुसरण नही किया 
है। स्थान-स्थान पर अपना मन्तव्य दिया है। आपने टॉड के बारे मे अपनी भूमिका मे 
लिखा है---ठॉड का 'राजस्थात! विद॒व प्रसिद्ध प्रन्य है। टॉड ने राजस्थान की प्राचीन 
पुस्तकों तया चारण-भाटो से सुद्ी हुई तथ्यपूर्ण बातों को संकलित कर “राजस्थान! की 
रचना की है। इसका आर्थ यह भी नहीं है कि टॉड साहब के ग्रन्थ में च्रुदि नही है-- 
अनेतिहासिक्ता नही है, ऐसे दृष्टान्त हैं, जो इतिहास,से मेल नहीं खाते | उन पर खोज- 
छानबीन जारी है । इन खोजो और अनुसन्धात के वाद भ्रम का निवारण हो जाएगा। 
फिर भी टॉड के ग्रन्थ का अत्यधिक मूल्य है। असल में ,जिस देश मे इतिहास की रचना 
के प्रति उत्साह नही था, ऐतिहासिक घटनाओ' के संकलन के प्रति रुचि नही थी । केवछ 
प्राचीन पौराणिक पुस्तकों के आख्यानों पर निर्भर रहता पड़ता था। ऐसी स्थिति मे ब्रुटि- 
मुक्त पुरतक का प्रगयत-करना, एक कठिन काम था, लेकिन टॉड महोंदय ने सैन्य परि- 
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चालना, प्रशासन और राजवीतिक कामों में छिक्ष रहते हुए भी इस महत्‌ कार्य को अर्षाद 
इतिहास लेखन के कार्य को बड़ी दक्षता, विदग्बता और पाष्लित्य के साथ पूरा शिया। 
यह भारतवाधतियों के लिए एक अमूल्य सम्पत्ति है। भारत का बच्चा-बच्चा ढाँड साल 
का ऋषी रहेगा । सच पूछा जाय तो टॉड हमारे लिए जेनोफेन हैं. या थुकी- 
दिद्सि हैं। बंगाल और वंगला-सादित्य ऐसे मद्दान इतिहासकार टॉड के प्रति 
ऋणी हू । चंयाल की आज जो भाव-सम्पत्ति है; वर्तमान वंगला-साहित्य की 
जी भण्डार है, उसका एक चतुर्थाश टॉड के 'राजस्थान' का ऋणी है। क्ष्सि 
विदेशी छेखक की कृति मे। किसी भाषा में इतना श्रभाव डाला हो, ऐसा 
उदाहरण शायद ही कहीं मिले।” 

प्रो० सतीक्चद्ध मित्र की पुस्तक 'प्रताप सिंह! का प्रथम संह्करण १६०४ ई० मे 
मछकता से प्रकाशित हुआ । पुन; १६०६ ई० में द्वितीय संस्करण । इसी' वर्ष ह्द्दी 
घनुवाद प्रकाशित/हुआ । तृतीय सस्करण १६१७ ई० एवं चहुर्घ संस्करण (६२८ ईे में 
प्रकाशित हुआ । तृतोय एंवं चतुर्थ संस्करण में रलझता विश्वविद्यालय के उप-कुतपति 
सर यदुनाथ सरकार की भूमिका है! प्रो० यदुनाथ सरकार ने लिखा है--/पहले 
प्रताप की गाथा चाणण-भाटों से सुनी जाती थी; जब से टॉड का प्रन्थ प्रकाश 
में आया है; राजस्थान की कथा और विशेषकर राणा प्रताप की कह्वानी सर्व” 
जनीन एवं सर्वदेशीय हो गई है। इन वीर-चरित्रों की कहानियों ने रा 
गठन में महत्वपूर्ण भूमिका का निर्वाह किया दे (? 

“अवाप सिंह! पुस्तक के पृष्ठ १४२ पर रहीम खानखाता के दोहो का बंगाठुवार 
है, जिपसे प्रतीत होता है कि सतीशचद्द मे हिन्दी पुस्तकों का भी अध्ययत किया थीं! 
देसिए--- 

आमादेर ए ज़गते क्षणस्थायी सच 
राज्ययन सब्र जाय, किछुई ना पड़े रय। 
रहे शुधु महत्ते र नामेर गौरव 

यीरेन्द्र भ्रवाप सिंह अटल सतत, 

गेछे राज्य; गेछे धन, गेछे जाति अगणन; 
शत्रु पदे शिर किन्तु द्वोय नाई नत 

आारतेर छपकुले प्रताप अतुछ 

स्वाधीनता स्वदेशेर, जातिधर्म स्वनातिर-- 
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रक्षा करि धन्य भ्रताप फेवल । 
( सतीशचद्ध कृत---अ्रताप सिंह, १० १४२ ) 
रहीम पानखाना के इन दोहों का उल्लेख टॉड के “राजस्थान! (अं०) के प्रथम लण्ड 
के पृ० २७२ पर तथा इसके हिन्दी अनुवाद पग्रन्य “राजस्थान का इतिहास” ( अनुवादक 
पं० बलदेव प्रसाद मिश्र ) के प्रथम खण्ड, पृ० ३३८-३३६ पर इस प्रकार है-- 

#इस जगत में समस्त वस्तुएँ अनित्य और चंचल दैं, राज्य और धन 
समस्त दी छोप हो जायगा। परन्तु एक महापुरुष की असीम कीर्ति सदा दी 
अमर रहेगी । अताप ने अपने राज्य, धन इत्यादि समस्त पदार्थों को छोड़ा, 
परन्तु कभी किसी के सामने सिर को नहीं भझ्ुकाया। भारतवर्ष के समस्त 
राजकुमारों फे बीच में केबल वही अपने पवित्र क्षत्रिय कुल के गौरव की रक्षा 
कर सके हैं ।” 

इसो प्रकार सतोशचद्ध की प्रताप सिंह! पुस्तक में वीकानेर के कवि पृथ्वीराज के 
उस कवितामय पत्र का पद्यमय बंगानुवाद पृ० १४७-१४८ पर दिया गया है, जो उन्होने 
राणा प्रताप को छिखा था-- 

हिन्दूर आशा, भरसा सकल, 
निर्भर करिछे हिन्दूर 'परे । 
हिन्दूर आश्रय महाराणा आजि 
त्यजिलेन वाह किसेर धरे ? 

यह हम्बी कविता ४८ पंक्तियो की है। राणा प्रताप पृथ्वीराज के पत्र को पढ़ 
कर उत्साहित हुए और पुनः अकबर से युद्ध करने के लिए प्रस्तुत हुए । 

सतीशचन्द्र मिश्र ने अपत्ती पुस्तक के पृष्ठ ३ पर राजस्थान की महिमा का बख्ान 
इन शब्दों में किया है-- 

“राजपूताना को भारत का हृदय कटद्दा जा सकता है। मनुष्य का 
हृदय जेसे शरीर के मध्य भाग में जरा ऊँचे स्थान पर संस्थित रहता है. 
राजपूताना भी उसी भाँति कई राज्यों से घिरा भारत के मध्य भाग में स्थित 
है। मनुष्य का हृदय जेसे अस्थि-पंजर के अंतराल में संस्थित दै--राजपूताना 
तद॒नुरूप पर्बतमाला एवं मरुभूमि के बीच स्थित दे | मलुष्य की श्रधान शक्ति दे 
हृदय--इस हृदय से ही मनुष्य की मठुप्यया ओर उसको शक्ति का परिचय 
मिलता दै-यैसे ही राजपूताना भारतभूमि का प्रधान शक्ति-केन्द्र दै। इसी 


श्र यंगला-सादित्य में .राजस्‍््याव 


राजपूताना की भद्दाशक्ति ने दी एक समय भारत के गौरव फी सुप्रतिष्ित 
फिया था ।”? 
पुस्तक के पृष्ठ २४ पर राणा श्राप के बंध मय परिचय दिया गया है, जियो 
बताया गया है कि राणा उदय सिंह के २४ पुत्र हुए, इनमें प्रताप म्पेष्ठ पुत्र थे, र्ध््क 
सिंह द्वितीय पुत्र था । 
राणा प्रताप की सेना में मुसलमान पठान सेनिक ये । उनका प्रधात 
दाकिम खाँ सूर था। इसी द्वाकिम खाँ सूर ने हल्दीघाटी के युद्ध में सर्वश्रथम 
युद्वारम्म का श्रीगणेश क्रिया था। लेखक ने ह्दीपाटों युद्ध की ब्यूह-रपता रा 
खिस्तार से पुछ्तक के पृष्ठ ६८ पर वर्णव किया है तथा दोनो पढ्ों के वीर, सैनिकों के 
माम गिनाये है और बताया है कि कौन वीर मिस तरफ तया रिस सेना भा संचादत 
कर रहा था। लेस़क ने अपनी बात को चित्र द्वारा प्रदर्शित किया है। यह वित्र उन्होंने 
स्वयं बनाया था। पुस्तक में ओर भी मई चित्र हैं, जो इसको भव्यता और प्रामा्मिरता 
को दर्शाते है। पुस्तक में महाराणा प्रताप, राजपूताने का मानवित्र, चिंत्तौड़े पर विनर 
स्तम्भ, चित्तौड़ दुर्ग, हल्दीपाटी मा युद्ध क्षेत्र, ममल्मीर दुर्ग, उदयपुर उपत्यका, उदय 
नगरी एवं पेशोद्या मील के चित्र प्रशाशित किए भए है | 
“प्रताप सिंह' पुस्तक २२ परिच्छेरों में विभक्त है। इसमें राणा प्रताप के समूर्ण 
जीवन फी घटवाओ का खोजी दृष्टि से आकलन हुआ है। (स्तक को देखने से लेखक 
फ्रा श्रम अनायास ही सामने आ जाता है। मई हृष्दियों से यह पुस्तक बंगला-साहित्य 
फी अमूल्य निधि है। इसकी अत्यधिक रुपाति होने के कारण ही प्रो० सतीक्षचद्ध मित्र 
में इसका अंग्रेजी में रूपान्तर कर प्रकाशन किया । 
पुस्तक के पृष्ठ १७३-१७४ पर छिल्ला गया है--'मंत्रेर साधन शिवा .शरीर 
दातन” याने था तो मेवाड़ को स्वाधीन करने की प्रतिज्ञा पूरी करूँगा था धरीर तो 
स्याग कया । राणा प्रताप ने अपने जीवन में इस मठोर प्रतिज्ञा का पान करके दिला 
दिया । राजसी युख्ध भोग को छीड़कर देश की स्वायीवता के लिए श्रवण ने एक को 
और बेजोड़ उदाहरण प्रस्तुत किया । जैसे उनकी प्रतिज्ञा बठोर थी वैसे ही उसके पालने 
मी भ्रणाली भी कठोर थी। धर्म या मोद्ध के लिए लोग तपस्या करते है:-न्‍लेकिन 
श्रताप की तपस्या थी स्वाधीनता के लिए, देश की आजादी के लिए, राजपूत 
जाति की गौरव रक्षा के लिए। प्रताप को राजनीतिक-सपस्या ने उन्हें वीर 
ओष्ठ पुरुषों में वरेण्य बना दिया ।” 
“प्रताप के चरित्र की सबसे बड़ो विशेषता है उनकी स्वदेश-भक्ति, उकी मात 
भूमि की पूजा । चास्तव में उन्होंने “जननी जन्मसूमिश्च स्वर्गादपि गरीयसी' को ” 


बंगला भाषा में राजस्थान पर इतिहासमूल्क स्वनाएँ ५३ 


जीवन फे आचरण में उतार लिया है--यह्‌ उनकी बाणी और कम में विधमान 
है। माँ मी मृत्यु पर सन्तान गये शोकातुर होते हम अवसर देखते हैं---स्वयं अनुभव भी 
करते हैं, मिन्‍्तु जन्मभूमि चित्तौड़ की ध्वंसठीछा देख कर तथा उसे विधर्मियों के बब्जे 
में देखकर प्रताप के हृदय में जो पीड़ा, मप्ट और टीस थी, उसे हम अनुभव भी नहीं 
मर सकते । स्वदेश को, जन्मभूमि को किस भाँति माता के रूप में पूजा और 
समझा जाता दै, यह जानना दो तो हमें प्रताप के समान जन्मभूमि की भक्ति 
का आदर्श अपनाना होगा | जन्मभूमि को माता के समान, देवता के समान पूजने 
की शिक्षा हमें प्रताप से मिलती है। उनके लिए नदी-तालो, पहाड़ों-मन्दराओं मी 
मझुभूमि मानवीय झूप मे देवी हो गई थी। जंसे देवता को, देवी की पूजा-अर्चना को 
जाती है--वंसे ही प्रताप ने जन्मभूमि नो समस्त छोकाचार, धर्माचार और अन्य विधियों 
से पूजा की । प्रताप के जीवन मे घटना और उनके चरित्र से ये बातें स्वतः ही प्रकट होती 
हैं। वस्तुतः प्रताप के प्रताप मर इतिहास आरम्भ से अन्त तक मातृ-पूजा का वन्दनीय 
इतिहास है--असाधारण आत्मोत्सगं का इतिहास है और है आजादी के लिए मरने का, 
प्राण देने का ज्वलन्त इतिहास। ऐसे देश-भक्तो मे, महापुरुषों मे प्रताप सिंह एक 
जाज्ज्वल्यमान नक्षत्र ही नही मातंप्ड है ।” ( वही, पृ० १७३-१७४ ) 


प्रो० सत्ीशचन्द्र मित्र ने 'प्रताप सिंह' पुस्तक में बार-बार देशवासियो' और खास- 
कर युवकों से राणा प्रताप के जीवन या अनुकरण करने और देश की आजादी के छिए 
भरमिटने का आह्वान निया है | 


बंगला भाषा मी इन ऐतिहासिक पुस्तको से ज्ञात होता है कि उस समय टॉड के 
+राजस्थारन कय साहित्य-जगत में जबरदस्त प्रभाव था और सभी रचनाकार राजस्पात के 
चीर-चरिनो फो छेकर रचना-प्रक्रिया मे संलम्न थे। राजस्थान के वीरी के उपास्यान को 
चे बड़ी प्रभावशाली भाषा मे भ्रस्तुत फर रहे थे 


श्री ऋजेन्द्रनारायण बन्दोपाध्याय ने १३४६ वंगराब्द ( १६४५ ई० ) मे 
“महाराणा प्रताप सिंह! की जीवनी का प्रकाशन किया । यह पुस्तक कछकता से भ्रका- 
शित हुई । लेखक ने राणा प्रताप की जीवनी के उपसंहार में प्रो० सतीक्षचन््व मित्र की 
पुस्तक 'प्रताप सिंह” में लिखित सर यदुनाथ सरकार के कथत को उद्धृत किया है-- 
“इतिहास तो एक बड़ो वस्तु है, धटता की शेप परिणति देखकर इतिहास पर विचार 
नही किया जा सकता । कोई भी जाति अपने दृढ चरित्र और शक्ति से चिरकाल तक 


जीवित रहती है । जिसकी कीर्ति जीवित है, वह अमर है, जीवित है, कीतियं॑स्य सः 
जीवतिं--- 


डदयेर पथ्ले झुनि कार बाणी-- 


५8 बंगला-साहित्य में राजस्थान 


भय नाई उरे भय नाई 

निःेपे प्राण जे करिवे दान 

क्षय नाई त्तार क्षय नाई | (१० १६ ) 

राजस्थान के बीरों मरी अक्षय कीति असर है । उनके महत, चरित्र की महादी 
भारत की कहानी बन गई है--जो इतिहास के स्वर्णाक्षरों में अंकित है। त्याग का 
इतना बड़ा उज्ज्वल दृष्टान्त और स्वतन्त्रवा के लिए मरने वाले प्रताप के समाव और कौर 
वीर मिलेगा ? 
टॉड के 'राजस्थान' से अनुप्रेरित होकर बंगला साहित्य में केवल काव्य, चोद, 

उपन्यास आदि ही नही छिखे गए । फई लेखकों ने राजस्थान श्न्‍्य के आपार पर 
ऐतिहासिक लेख और जीवनियों भी लिखों । डॉ० वरुण कुमार चक्रवर्ती ने #टॉडिर 
राजस्थान उ बांग्ला साहित्य” नामक गवेषणात्मर पुस्तक के पृष्ठ २०५ पर भपते 
विचार इन शब्दों में व्यक्त किए है---/'राणस्थान प्रत्य का प्रभाव बंगाल की भावता-चैतता 
पर इस कदर व्याप गया था कि बंगछा-साहित्य की सभी विधाओं में उससे उपाश्यान 
लेकर कोई न कोई रचना लिखी गई। वस्तुतः टॉड के राजस्थान से बंगला-साहित्य क्र 
कोई अंश अद्यूता सही रहा । इसका बड़ा कारण था कि इस ग्रन्थ ने बंगला साहित्यकारों 
के मानस पर अपतरी गहरी छाप डाछ दी थी | इसमे स्वदेश-प्रेम की णो सरिता प्रवाहित 
हुई है--उसमें अवगाहन करके कवियो, नाटकक्ारों, औपस्यासिकों, गरत्प-लेसकों भौर 
इतिहास के रचयिताओः को अमूल्य रत्न-भष्डार मिला । चूंकि उस काल में राजस्थात को 
जानने मए एक ही साधन था “टॉड का राजस्थान ।" फछत: उसमे जो क्मियाँ और 
ब्रुद्टियों हैं, ने बंगछा-साहित्य की इतिहासमूछफ-रचताओ में भी हैं ।7 


मनमोहन राय 


इसी प्रद्र मनसोहन राय ने शटेतिहासिक प्रबन्ध! का प्रथम खण्ड १८८४ 
ई० में प्रकाशित किया । इसमें छात्रों के छिए ठेखक ने राणा प्रताप मी देश-भक्ति को 
बस्तान किया है । 

पुस्तरः के आमुष्ध में लेखक ने अपने विचार इन शब्दों में व्यक्त किए हैं-- 

पस्वायीनता के पवित्र मंत्र और देश-प्रेम से अनुप्राणित होकर हिन्दू आर्य जाति ने 
जैंसे उम्ज्वल-तेजस्वी चरित्रों की अवतारणा की है, बह अन्य बिसो जाति मे विरल है। 
आधुनिक युग में भी उनके बंशयरों ने इस पतित जाति के उद्घार के लिए जैसे बीस्मार्य 
(किए हैं, थे वन्दनोय है ! इसो भावना से प्रेरित होकर हमने सुर्यवंश में सूर्य के समान 
चमबने वाले एक वीरश्रेप्ठ का चरित्र प्रस्तुत करने की विवोत चेप्टा की है। यह वीर 
पुंगव और कोई नहीं--राघा प्रताप है ।" 


चंगला भाषा में राजस्थान पर इतिहासमूलक रचनाएं धर 


काछीप्रसन्‍न दासमुप्र द्ररा लिखित “राजपूत कहानी” १६१३० में 
प्रकाशित हुई । इसमें इतिहासभूलक कई रचनाएँ है। इसमे बहुत से राजपूत वीरो की 
जीवनियो का संग्रह है । 

धृथ्वी के इतिहास चित्र में और कहानियों में! इस अवधारणा को लेकर 
विजयरत्न मञ्जुमदार की पुक्षक १६२४ ई० मे प्रकाश मे आई। इसमे भी राजस्थान 
को वीर कहातियाँ संकलित है । 

योगेन्द्र नाथ गुप्त ने १६२५ ई० मे धनी! पब्रत्य की रचता की। इस 
पुस्तक में वीर रमणी पद्मिनों के जौहर ब्रत का मार्मिक चित्रण हुआ है । 


१६२६ ई० में चन्द्रकान्त सरस्वती विद्याभूपण ने 'मेवाड़ कहानी! 
पुस्तक छिखी । बारह अध्याय में विभक्त इस पुस्तक मे राजपूताना का संक्षिप्त इतिहास 
है। पुस्तक मे प्रसिद्ध चित्रकार फगीभूषण गृप्त के चित्रो के समायोजन से इस प्रन्थ का 
गौरव बढ़ गया है । 


डॉ० फाकिका रंजन कानूनगो 

डॉ०'काल्कि रंजन कानूनगो ने १६६५ ई० में “राजस्थान काहिनी! की 
बंगला भाषा में रचना की। यह पुस्तक इतिहासमूछक निबन्धो' का संग्रह है जिसमें 
विद्वान इतिहासकार ने इतिहास के कई प्रसंगों पर नई दृष्टि से प्रकाश डाला है। इसमें 
टॉड के “राजस्थान' की ऐतिहांसिक विसंगतियों पर भी लेखनी चछाई गई है। १६६५ 
ई० में डॉ० कानूतयों को इस पुस्तक पर “टीद्ध पुरस्कार! प्राप्त हुआ। बंगला भाषा में 
यह पुस्तक फाफी चचित है। प्रुस्तक में महाराणा प्रताप, हल्दीघाटी युद्ध, राजा माचर्सिह 
महाराज छत्रसाछू बुन्देछा, महाराणा राजर्सिह, मझूबधू ( ढोछा मारू ) चारण और 
क्षत्री, राजपूताना की चारण जाति, राजपूतो का बेर, मुसलमान सम्यता करी धारा और 
प्राचीन ज्ञान चर्चा, खीफा अब्दुल्ला अछमामून, पद्मावती काव्य और पद्मिनी की अनेति- 
हासिकता, बादशाही युग की कहानी, मातठुझ और भागनेय, चित्रावछी, इतिहास का 
इन्द्रप्रस्य आदि तिवन्ध संकलित है। लेखक राजस्थानी, हिन्दी और फारसी का विद्ान 
है। छेलो में मूल राजस्थाती के प्राचीन उद्धरण देकर तर्कासम्मत तथ्य उपस्थित किए गए 
हैं। डॉ० कानूनगो इतिहास के जाने-माने लेखक है । 


हिन्दी ओर राजस्थानी में इतिहासमूलक रचनाएँ 


यह सच है कि १६वीं शतादरदी के पूर्व आजकल की भांति ऋमबद्ध तरीकेसे 
लिखे इतिहास ग्रन्थ नहीं मिलते हैं, किन्तु टॉड के “राजस्थान! के पूर्व राजस्थान में ही 
इतिहास लिखने की गौरवपूर्ण परम्परा रही है। जैसे भारत में इतिहास व छिखने की 
बात क्ड विद्वानों ने कही है, वहीं फ्रांस के एक प्रसिद्ध प्राच्य विधा-विशारद मे 
एक प्रश्न उठाया ई कि यदि सारतबर्प का कोई इतिहास नहीं था तो अबुढ 
फजल को भ्राचीन हिन्दू इतिहास की सामग्री कहाँ से मिल्ली १ यही बात ढाँड फे 
“राजस्थान! के बारे में भी प्रयोज्य है। अक्सर यह कहा जाता है कि टॉड के इतिहास 
प्र्य के पूर्व राजध््यान का कोई इतिहास नहीं घा। यह धारणा भ्रामक है! अगर 
राजस्थान का कोई इतिहास या ऐतिहासिक सामग्री न द्योती तो टॉड सात 
इतना बड़ा इतिद्वास प्रल्थ केसे लिख पाते ? असल में चारण-भाठो के दिगरल- 
साहित्य में तथा राज-परशस्तियों और रासो-बन्यों में जो इतिहास की सामग्री थी, उसीको 
डॉड साहब ने क्रमवद्ध कर उसे आधुनिक इतिहास फा रूप दिया । चूंकि इन प्त्मों में 
जो अन॑तिहासिक तल थे, वे भी टॉड के ग्रत्य में आ गए, इसीलिए परवर्ती काल में नो 
नए अनुसन्धान हुए, उनके आघार पर “राजस्थान! प्रन्य की रई अनैतिहासिक बातों पर 
नए सिरे से रौशनी पड़ी । 


बस्तुतः हमारे यहाँ इतिहास का उद्देश्य तिथियो तथा घदनावलियों का वेद 
ऋरना भात्र नही रहा है, प्रत्यूत मानव-जीवन के झाइवत सिद्धान्तों को महापुरुषों कै 
जीवन-बूत्ती में घटित करते हुए राष्ट्र के स्वरूप फो दर्धाना रहा है। इसलिए रासों या 
हसी प्रकार के अस्य ग्रन्थों में इतिहास गौण हो गया और ये कृतियाँ साहित्यनान्तों के 
रूप में स्वोकृत हो गईं । हमारे पौराणिक ग्रन्य भी इतिहास नही महाकाब्य माने णाते 
हैं। डॉ० शुकदेव दुचे ने अपनी पुस्तक धदमारे इतिद्वासकार”' में इस तब्य का 
समर्थन किया है । यह प्रस्तक् इलाहाबाद से १६७३ ई० में अकाशित हुई है । भारत मे 
डपछ्यय पुरायों में घार्विद एवं सामाजिक विषयों की प्रचुर सामग्री के साथ-साथ वँशा- 
वछियों के रचयिता तथा राज-समाओं के कवियों मगर भी उल्देख है। ऐसा प्राचीन साहित्य 
आरतीय वाज्मय मे प्रवुर मात्रा में उपलब्ध है, परन्तु शुद्ध-इतिहास विपयक पन्तों तथा 
सेपकों का ममाव-गा ही है ! यह अवधारणा इसलिए भी बनती है कि जित पराइचातट 
या भारतोय इतिहासकारों ने भारत का इतिहास रचा, उन्होंने इन भ्रत्यों का गहराई 
से अध्ययन नहीं किया । इसके दो जारघ थे । एक तो आंचलिक श्षेत्रों में या प्रदेश 


हिन्दी और राजस्थानी में इतिहासमूलक रचनाएँ शक 


विशेष की भांपाओ में ऐसा साहित्य रचा गया था | दूसरा कारण यातायात या बूर- 
संचार के साधनो का अभाव था। यही वजह है कि जब टॉड का राजस्थान अंग्रेजी 
भाषा में रून्दन से प्रकाशित होकर प्रचारित हुआ तो उसकी ख्याति सथ्यूर्ण भारतीय 
भाषाओ में हो नहीं, अपितु विश्व की भाषाओं मे भी हो गई। जबकि वास्तविकता 
यह है कि राजस्थान मे टॉड के “राजस्थान! के पूर्व और पदचात प्रचुर मात्रा में हमे 
इतिहास-प्रत्य गद्य और पद्म दोनो में मिलते है। टॉड ने इन प्रत्थो मे से कई को 
अपने इतिहास का आधार बनाया है, जिसमे 'खुभात रासो” और “पृथ्वीराज रासो' 
आदि काव्य-प्रन्थ प्रमुख हैं । 


डिंगल भाषा में इतिहास-ग्रन्थ 

“साहित्य किसी देश या जाति के काल विशेष के विचारों ओर भावों 
का प्रतिब्रिम्प होता है |”? यह उक्ति राजस्थान के डिंगल-साहित्य पर भी छाग्रू होती 
है। डिंगल-साहित्य में राजस्थान के सैकड़ों वर्षों के संस्कार, उसका संघर्पमय छोक- 
जीवन तथा उसका इतिहास प्रतिबिंवित है और उसमें समाज की भावनाएँ व्यक्त हुई 
है। देश-प्रेम, जातीय-गौरव और स्वाबीतता-संघर्पोंसे यह झुबालब भरा हुआ है। 
डॉ० मोतीछाल मेनारिया ने “राजस्थानी भाषा और साहित्य” परस्तक के पृष्ठ 
४८ पर अपने भाव इन शब्दों मे व्यक्त किए है--राजस्थान के डिंगल-साहित्य में 
रणोन्मत्त राजपूत वीरों, मरणातुर राजपूत महिलाओं और रणांगण की रक्त- 
रंजित हाय-ह॒त्या का भावमय चित्रण है। यह साहित्य जीवन का साहित्य हद 
और सदा जीवन को लेकर आगे बढ़ा दै। यद्द ऐसे छोगों का साहित्य दे और 
ऐसे छोगों द्वारा रचा गया है, जिन्होंने वलबार की चोटें अपने मस्तक पर 
मेडी हैं; जीवन-संम्राम में जूमकर प्राण दिए हैं।” 

आपने आगे इसी पृष्ठ पर ल्खि है--'साहित्यिक दृष्टि से महत्वपूर्ण होने के 
साथ यह: साहित्य इतिहास की दृष्टि से परम उपयोगी है। पाइचात्य विद्वानों ने 
भारतीय साहित्य मे यह कमी बतलाई है कि इसमे इतिहास विषयक साममप्नरी का एक 
तरह से अभाव है। परन्तु उनका यह आतक्षेप डिंगल-साहित्य पर लागू नही होता ।” 
डिंगकू-साहित्य मे इतिहास-विपय की सामझ्नी प्रचुर मात्रा मे मिलती है। दूसरे शब्दों 
में कहा जाय तो कह सकते है कि इस साहित्य में इहिस सम्बन्धी सामग्री की ही 
प्रधानता है । 

पत्रहवी शताब्दी से १६वीं शताब्दी के मध्य तक के लयभग चार सौ वर्षों का 
पूशा इतिहास राजस्थान के डिंगल-साहित्य मे मिल्ता है । किन्तु जैसा कि हमने पे में 
कहा है प्रचार के अभाव में यह साहित्य उपैक्षित रहा । इसका कारण यह भीहैी कि 


५८ चंगला-सादित्य में राजस्थात 


भारत के मुसठमान काडीन इतिहास पर जितने ग्रत्य देशो या विदेशी विद्वानों के द्वण 
रचे गए हैं--उत्में मुसलमान इतिहासकारों के प्रन्‍्यों से तो तवारीसें और उद्धरण दिए 
गए हैं, पर हिंगल-साहित्य कदाचित्‌ भाषा की दुछहता या अनमिज्ञता के नाएग घट 
गया है। अगर इनका उपयोग सही रूप से होता तो सम्भव है भारतीय इतिहास री 
स्वरूप कुछ दूसरा ही होता और नए तथ्य सामने आते । 

हमने पूर्व में फहा है डिंगल में इतिहास फी सामग्री गय-पद्य दोनों में मिल्ती हैं। 
गय्यात्मक सामग्री अधिकतर ख्यात, बात, विगत और वंशावल्यों में मिलती है। यह 
भार्के की बात है कि राजस्थात मे तोन-चार सौ वर्ष पूर्व से गद्य छेखन मिल्ता है-- 
जबकि खड़ी बोली हिन्दी मे गद्य लेखत मय फार्य बहुत बाद मे शुरू हुआ। रैश्वी 
शताब्दी में गद्य का हिन्दी में आरम्भ होने के कारण ही आचार्य रामचन्दर घुबछ ने हिंदी 
साहित्य के आधुनिक काल ( संवत्‌ १६०० से अत्रतक ) को 'गद्यकाल' की संज्ञा दी है ! 
मुद्णोत नेणसी की ख्यात 

३ गन 

मुहणोतत नणसी ओसवालछ वनिया थे । इनका जन्म सं० १६६७ में हुआ था। 
जोधपुर के महाराजा यशवन्त सिंह ने इन्हें अपने राज्य का दीवाव बनाया था। 
राजस्थान के इतिहासकार मुशी देवीप्रसाद ने इन्हें राजपूताने का अवुलफनल 
कहा है। इसका फारण है कि नेणसी ने राजस्थानी गद्य भाषा में “मूता नंणसी 
री ख्यात” नाम से एक बृहद्‌ ऐतिहासिक प्न्थ लिखा है । यह रायछ अठ* 
चेजी साईज के एक हजार से अधिक पृष्ठों का बड़ा ग्रन्थ दै। इसमें राजस्थान 
के विभिन्‍न राज्यों के इतिहास के अतिरिक्त गुजरात, फाठियावाड़, कच्छे, बंधेलखण्ड, 
जुल्देलखप्ड और मध्य भारत के इतिहास पर भी अच्छा प्रकाश डाला गया है। इनका 
दूसरा भ्रन्य है--“जोबपुर राज्य का गजेटियर” ये दोनो ग्रत्थ इतिहास के अमूल्य रत हैँ 
और टॉड के “राजस्थान से बहुत पहले से उपलब्ध हैं । 

“मुहणोत नैणसी की ख्यात”' को दो भागों मे [ सम्बत्‌ १६८२ ( १६२५ ६० ) 
मे प्रथम भाग और १६६१ वि० स० में दूसरा भाग ] काशी नागरी प्रचारिणी सभा से 
अकाशित किया गया है। जोवपुर के प्रसिद्ध इतिहासकार देवीप्रसाद मूंशिफ़ ने सभा को 
दस हजार रुपए का अनुदान दिया था--उसी से राजस्थान के कई ग्रन्थ काशी नागदी 
अचारिणी सभा से प्रकाशित हुए है । इस पुम्तक नी भूमिका ५० गौरोशंकर हीगचनद 
ओमा ने लिछो है। खड़ो बोली हिन्दी मे इसका अनुवाद किया है श्री रामवारायण 
दूगड़ ने । 

'उच्च कोटि के इतिहासज्ञ होने के साथ-साथ नेगसी डिंगल भाषा के “सिद्वहस्त गद्य 
कछेषक भी यरे। इनकी भाषा सरल, परिमाजित और सुबोध है। वर्णन शैली सुगठित 
एवं रोचक है। नेणसी की ख्यात का नमूना देखिएं-- 


हिन्दी और राजस्थानी में इतिहासमूलक रचनाएँ कद 


“/डुंगरपुर सहर, ता उग्रवाण ने दिषण वेउ तरफ भाखर छे । खोहलू माहें सहर - 


मंगरा री सम्म बसीयो छ॑ | छोटो-सो कोट छे । उठे रावुछ रा घर छे । गांव “माहें 


देहुरा घणा छो ।” #ए आहुर #« पवार 


भर्यात्‌ डूंगरपुर शहर के पूर्व और दक्षिण में पहाड़ है । बीच में पर्वत खम्मे के 
सभात दीख पड़ता है। छोटा सा किला है। वही रावरू ( राजा ) का महल है। 
गाँव में कई मन्दिर या घर है । 


घंश भाध्कर 

महाकवि सूर्यमल मिश्रण ते बी के राजा की आज्ञा से सं० १८६७ में 
“वंश भास्कर! की रचना की। यह राजस्थान का पद्मात्मक इतिहास है, जो टॉड के 
“राजस्थान! का समकाछीत कहा जा सकता है। “वंश भास्कर! में बूंदी के अतिरिक्त 
अन्य रियासतो का भी इतिहास पद्मवद्ध भाया मे किया गया है। जोधपुर के प्रताप प्रेस 
से इसका प्रकाशन सं० १६५६ में सात ख़ण्डो मे ( रायछ अठ पेजी साईज ) में ४३६८ 
पृष्ठों में हुआ है । इसके टीकाकार है बारहठ कृष्ण सिंह | सम्पादल के कार्य में महा- 
कवि सुयंमछ के दत्तक पुत्र और कवि मुरारीदीन ने सहयोग दिया है। इसके प्रकाशन 
में पं० रामकर्ण श्यामकरण आसोपा का पूरा सहयोग रहा है। १० रामनर्ण प्राचीत 
शिलाछेखो के अदूभुत पाठक थे । उन्हें विभिन्‍न लिपियो का ज्ञान था। आप दो वर्ष 
तक कलकत्ता विश्वविद्याऊय में राजपत॒ इतिहास के प्रोफेसर रहे तथा बंगाल की ऐशिया- 
टिक सोसाइटी में कार्य किया । आपने डॉ० ठेसीटरी को डिंगल भाषा के शोध में 
सहायता की | 


महाकवि सूर्यमल राजस्थान के बीर-रस के सर्वृश्रेष्ठ कवि और इतिहासकार माने 
जाते है। इनकी 'वीर सतसई” के दोहे आज भी राजस्थान में जत-जब की जुवान पर 
हैं। हमने 'वीर सतसई' पर "काव्य अध्याय! में चर्चा की है। 'वंश-भारफर' का बड़ा 
मूल्य है। इसकी ऐतिहासिकता की सभी ने प्रशसा मी है । इसमे वर्णित घटनाएँ और 
विवरण सत्यता और वास्तविकता के अधिक नजदीक है। कवि सूर्यमछ टॉड साहब 
के ही समसाममगिक नदी हैं--आधुनिक बंगछा भाषा के प्रथम काव्य भ्रणेता रंगलाछ- 
बस्दोपाध्याय के भी आप समकाछीन है । १८५७ के प्रथम स्वातंद्रय-संप्राम मे र॑ंगछारू 
और सूरयंमऊ के काव्य-प्रन्यों का बड़ा महत्व रहा है--इसका उत्लेस हमने पुस्तक मे 
चययास्पान किया है । 


घीर विनोद 


राजस्थान के इतिहासश्यरो में कविराल श्यामल्दास के वीर विनोद' वी 
बड़ो स्याति है। यह राजस्पान का उर्दू -मिश्चित हिन्दी पथ में सिखा गया बेजोड़ प्रन्य 


् - . वचंगला-साहित्य मैं.राजस्थान 


है । कविराज श्यामछूदास का जन्म सं० १८६३ में हुआ था। श्यामंठदास सभा-बुए 
सोति-निपुण एवं स्च्ठभाषी पुरुष थे और मेवाड़ के महाराणा सज्जन सिंह के इसापात्र 
थे। राणा सज्जन सिंह के शासनकाल में ही श्यामल्दास ने वीर विनोद” इतिहास गन्य 
की रचता की । यह दृहृद्‌ इतिहास दो भागो में विभक्त है और रायछ_ चौपेजी सा 
के कोई २७०० पृष्ठों में लिखा गया है। कहा जाता है कि इसके लेखन में मेवाड़ राज्य 
का कोई एक लाख रुपया खर्च हुआ । “वीर विनोद! का ठेखन कार्य सं० १६२6 में 
आरम्भ हुआ और सं॑० १६४६ में पूरा हुआ। यह प्त्य छप तो गया पर मेवाड़ के रण 
फतह सिंह की आज्ञा से इसका प्रचार रोक दिया गया । इसलिए छप जाने पर भी गह 
सर्वध्षाघारण के क्राम में न आ सका । बाद में इसका प्रचार सर्वंसाघारण में हुआ ॥ दीर 
विलीदा इतिहास का एक प्रामाणिक प्न्य माना जाता है। वैसे इसमें मुख्य रूप से 
भवाड़ फा इतिहास है, पर प्रसंगवश जयपुर, जोधपुर, जैसलमेर आदि रियासतों का भी 
इसमें दुतान्त है । इस भ्रन्थ में मुसलमान बादशाहों के विवरण भी प्रमाण सह्दित ओ गए 
है, जिससे इसको प्रामाणिकता और उपयोगिता बढ़ जाती है। प्राचीन झिल्ाढेखों, 
दावपत्रों, सिक्कों, बादशाही फरमानों तथा अन्य दस्तावेजों बत्र इसमें अपूर्व संबलन 
हुआ है । 2 

भाषा पर इयामलछदास का असाधारण अधिकार है। इनकी भाषा चुर्ते और 
मुहावरेदार है। भाषा मे अरबी-फारसी के श्वब्द प्रचुर मात्रा में आये हैं। अगर इसे 
अरबी लिपि में लिख दिया जाय तो यह इल्य उद्दू' कय सहात्नन्व समझा जायगा। चूँदि 
देववागरी किपि में यह छिखा गया है और हिन्दी के प्राचीन गद्य का यह श्रेष्ठ नमूता 
है। पता नहीं आचार्य शुक्ल ने “हिन्दी साहित्य का इतिहास! म्रत्थ में 
रामप्रसाद “मिरंजनी' के (भाषा योग वाशिष्ट५ पं० दौलत राम के द्मपुराण/ 
इंशाउल्ला खाँ की (रानी केतकी की कहानी”, लह्लूछाल जी के 'प्रेमसागर 
आदि के वो गदय के उद्धरण श्रस्तुत किए, किन्तु 'बीर विनोद! के गय का कोई 
नमूना नहीं दिया । यहाँ वीर विनोद” के गद्य का एक उदाहरण ध्रस्तुत है-- 

, “बादशाह ने उन छोगो की सछाह पर बिल्कुल खयाल न किया और यही जवाब 
दिया कि राणा के आये वर्गेर इस छड़ाई से हाथ उठाने में मुझे धर्म आदी है, और उत 
दोनों सरदारों से फर्माया कि राणा के हाजिर हुए विता यह आर्ज मजूर नही हो समती। 
सब डोडिया सांडा ने मर्ज की कि हमारे मालिक तो पहाड़ी मुत्क के राजा हैं और 
बहाड़ी छोगों में जिद्वालव ( अस्म्यता ) ज्यादा होती है, वे इस वक्त मौजूद गहीं हैं! 
इसलिए उनके द्वाजिर होने का इकरार हमछोग नहीं कर सकते । हमछोगों को, णो 
चेशकश देकर छाचारी करते हैं, जबरदस्ती मारना बादशाही कायदे फे खिलाफ है, ईे 
चर जयपुर के राजा भगवानदास ने वादशाह के छान मे मुककर अर्जे की कि देखिए गई 


हिन्दी और राजस्थानी में इतिहासमूलक रचनाएँ हर 


कैसा 'गुर्ताख् आंदमो है कि शाहनशाही दरवार में सख्त कछामी से पेश आता है। 
अकबर शाह तो बड़ा कदरदान था । उसने फरमाया, कि यह शखरुस जो अपने मालिक की 
खेरख्वाहदी पर मुस्तेद होकर सवाछों के जवाब बेघड़क दे रहा है, इनाम के छायक है । 
इससे राजा भगवानदास को, जिसने अदावत से चुगछी खाई थी, शर्मिन्दा होना पड़ा ।” 

अब पुन: 'वीर विनोद-मेवाड़ का इतिहास” चार जिल्दों में दिल्‍ली से १६८६ ई० 
में श्रकाशित हुआ है। इस पुस्तक का प्रावकथन प्रो० थियोडोर रिकार्डी ( जूतियर ) 
ने छिखा है, जो न्यूयार्क के कोलम्विया विश्वविद्यालय में भारतीय भाषा के भ्रोपेसर है। 
इस प्रकार १८८६ ई० के बाद पुत्ः एक सौ वर्ष बाद “वीर विनोद” का वृहदाकार 
रूप में प्रकाशन हुआ है। यूं छोदे रूप मे इसका प्रकाशन पहले भी हुआ है।.._ * 

प्रो० वियोडोर ने अपने प्रावकथन ( ॥07/४/040 ) में लिखा है-- 
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'हिस्टोरियन्स ऑफ मिडयेवेछ इप्डिया' ( मेरठ--१६६८ ) पुस्तक में इतिहास- 


कार सोहिबुल हसन ने १० २०० पर लिखा है-- 
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डरे वंगला-साहित्य में राजस्थान 
दरअसल व्यापक रुप से प्रचलित मौखिक काव्यों और झथाओं द्वारा शीत 
परम्पयाओं को सुरक्षित रखने का श्रेय राजस्थान के चारण और ऋवियों को है। 
सभी सामग्नियों का संकलन कर टॉड ने राजस्थान! ग्ल्‍रल्‍्थ लिखा। इसके प्रकाशन त्ते 
भेवाड़ ही नहीं सम्पूर्ण राजस्थान की प्रतिष्ठा विश्व में उजागर हुई । इसी परसेत ई 
ऋविराज श्यामलदांस का वीर विनोद' है। “वीर विनोद” राजस्थान के इतिहास रा 
एक विशालकाय और चिरस्म्रणोय ग्रन्य है। इस ग्रत्य ने अपनी स्पष्टोक्तियुर्ण विषही 
शैली में हिन्दी गद्य-साहित्य में अपना विशिष्ट स्थात बताया है। अब चार जिल्दो मे 
और २७१६ पृष्ठों में 'वीर विनोद” पुनः प्रकाशित हुआ है । “वीर विनोद' में राजस्थात 
का इतिहास सम्ूर्ण विश्व के परिप्रेक्ष्य मे रा गया है। जिसमें यूरोप, अफ्रीका, उतरी 
एवं दक्षिणी अमेरिका, अस्ट्रेलिया तथा एशिया महाद्वीप का सामान्य सर्वेक्षण भी है। 


परवर्ती काल में राजस्थान के सम्बन्ध में जितनी ऐतिहासिक पुस्तकें छिसी गई 
उनमे 'बीर वितोद' का जिक्र झेखकों ने किया है तथा अपनी बात की पुष्टि में कविशज 
इयामलदास के 'वीर विनोद” को उद्धृत किया है। इन सब कारणों से 'वीर विनोद 
फी रुयाति और उसकी ऐतिहासिक मान्यता का प्रमाण मिलता है। 
राजपूताने का इतिहास 

टॉड के “राजस्थान! के प्रकाशन के बाद नई-नई ऐतिहासिक खोज शुरू है 
इन अनुसन्धानकर्त्ताओं में महामहोपाष्याय पं० गौरीशंकर हीराचन्द ओम्का का 
आदर से लिया जा सकता है। आरम्भ मे ओमाजी ने टॉड की ऐतिहासिक श्रुटियों को 
दुश्स्त कर उसे प्रामाणिक वनाने की दिल्ला में चेप्टा गे । किन्तु पश्चात उन्होंने 
अपने ऐतिहासिक ज्ञान से “राजपूताने का इतिहास” चार छण्डों मे १६२७ ई० 
प्रकाशित किया। टॉड के “राजस्थान! के बाद राजस्थान बाग इतिहास जानने के छिए 
इतिहास लिफने वाले ओोभाजी के ग्रन्य का इस्तेमाल ऋते हैं । 

पं० गौरीशंकर होराचन्द ओम का जन्म सिरोही राज के रोहेड़ मामक गाँव 
में सं० १६२० में हुआ था। इसके पिता का नाम हीराचन्द था। इसीलिए इन्होने 
शुजरातवासियो की भाँति अपना माम भी पिता के नाम के साथ जोड़ लिया । सिरोही 
शुजरात के निकट का राज्य है। बसे ओमाजी के वंशज मेवाड़ के रहनेवाले थे, किन्तु 
बाद में थे सिरोही में जाकर वस गए। शिक्षा प्राप्त करने के वाद ओभाजी बम्बई गए 
और यहाँ आपने रोम, ग्रोक तया यूरोप के इतिहास का अच्ययन किया । आपने ढाँड के 
“राजस्पान! को भी आलोचर को दृष्टिसे पढ़ा। पुनः थे उदयपुर घले आये और 
माविराज दयामछादास के सहायक नियुक्त हुए३ ओमाजी के इतिहास ज्ञान के धारण 
उन्हें उदयपुर म्यूजियम मा अध्यक्ष नियुक्त किया गया और तदन्तर आप १६६५ वि० 
सं० में राजपूदाना, अजमेर के मयूरेटर निपुछ हुए । अजमेर में रहकर आपने इतिदास कै 


हिन्दी ओर राजस्थानी में इतिहासमूलक रचनाएँ ह्नंड 


शोध का काम दत्तचित होकर किया | 

. ओभाजी को राजस्थान के इतिहास का असाधारण ज्ञानथा और आप इसके 
अधिकारी पंडित समझे जाते थे । हमारे देश में ऐसे इतिहासकारों का बड़ा अभाव है, 
जो इतिहासवेता होने के साथ-साथ पुरातत्ववेत्ता और मुद्रा-विज्ञानवेत्ता भो हो । ओभाजी 
में ये तीनों गुण विद्यमान थे । ये प्राचीन लिपि-विज्ञान-विशेषज्ञ भी थे । इतका “प्राचीन 
लिपि माला” प्रन्य अन्तर्राष्ट्रीय ख्याति का है। आपने नई ग्रन्थ छिखे तथा सम्पादित 
किए। पं० ओमा का राजपूताने का इतिहास वि० सं० १६८३ ( १६२७ £० ) में 
वेदिक यंत्रालष, अजमेर से चार खण्डो में प्रकाशित हुआ है। आपने दो खण्डों में 
'उद्यपुर राज्य का इतिहास' लिखा है तथा कर्वल जेम्स टॉड की जीवनी' लिखी है। 


' महामहोपाब्याय प॑० ओम ने “राजपूताने का इतिहास” की भूमिका मे पृष्ठ ३ 
पर लिखा है--- 

“अत्यन्त प्राचीन काछ में भारतवर्ष संसार की सम्यता का आदि स्रोत था। यहीं 
से संसार के भिन्‍त-मिन्‍न भागों में धर्म, सम्यता, संस्कृति, विद्या और विज्ञान का प्रचार 
हुआ, परन्तु भारतवर्ष का मुसलमानों के इस देश में आने के पूर्व का श्र खछाबद्ध लिखित 
इतिहास नही मिलता ।” 

महामहोपाध्याय १० गौरीशंकर हीराचन्द ओम्रा के इतिहास-पाण्डित्य से राज- 
स्थान गौरवान्वित हुआ है और इसी कारण इनको राजस्थान का “गिबत' कहा जाता है। 


सूर्यकान्त त्रिपाठी “निराला 

१६२४ ई० में पं० सूयकान्त त्रिपाठी. (निराला! की रचना “महाराणा 
प्रताप” का द्वितीय संस्करण कलकत्ता से प्रकाशित हुआ । छायावादी कवि तिराला ने 
महाराणा प्रताप की जीवनी औपन्यासिक ढंग से लिखी है । जब निरालाजों कलकत्ता 
अवास में थे तभी उन्होंते इस पुस्तक की रचता की थी | उस समय उत्तकी कविताओं की 
हिन्दी साप्ताहिक 'मतवाल' मे घूम मची रहती थी | 


मेचाड़ का इतिहास 
इस पुस्तक के लेखक है कुंवर हनुमन्त सिंह तथा ठाकुर पूर्णसि|ह वर्मा । 

इसका द्वितीय संस्करण १६१२ ई० में आगरा से प्रकाशित हुआ । पुस्तक के मुख्य पृष्ठ 
पर चार पंक्तियाँ छपी है--- 

बन्दनीय दे जहाँ के पूर्व गोरब की कथा । 

प्राण देकर भी विमल निज मान रखने की प्रथा । 

देश-गोरव-रक्षणार्थ सचेष्ट रहते हैं सभी । _ 

नाम फिर उनका कलंकित क्या कभी होगा कभी ९ 


ह््छ वंगला-साहित्य में राजस्थान 


उक्त कविता से स्पप्ट है कि “मेवाड़ का इतिहास” पुस्तक राजस्थान के भैवाड़ी 
वीरो की यशोगाथा का वर्णत करने के लिए लिखी गई है । लेखक द्य ने इस बात पर 
जोर दिया है कि मेवाड़ के बीरों का इतिहास पढ़ने से भारतीय, युवकी को खाते 
संग्राम मे प्रवृत्त होने और देश-प्रेम की शिक्षा लेने में सहायता मिलेगी | भूमिका मे 
मरने वाल्टर की उक्ति 4० २ पर इस प्रकार उद्श्त है--“/राजपूतों को -और खास 
कर भारत के छोगों को अपनी बीरता पर गर्व दोगा$ यह ठीक दै। क्योंकि 
संसार के किसी देश के इतिहास में ऐसी वीरता और अभिमान के योय 
चरित्र नहीं मिल्ते जैसे राजस्थानी वीरों में पाये जाते हैं । इन बीरों ने अपने 
देश की प्रतिष्ठा और स्वतंत्रता के स्वाभिमान की रक्षा के लिए युद्ध किये थे ।” 


यह पुस्तक टॉड के 'राजस्थान' तथा गुजदती पुस्तक “मेवाइनी णाहो जलाली" 
की सहायता से लिखी गई है। टॉड के 'राजस्थान' का हिल्दी अनुवाद १० ज्वाला 
प्रसाद मिश्र ने किया था और वह १६०७ ई० में प्रकाशित हुआ भा। उत्त अनुवाद मे 
“मेवाड़ का इतिहास” के कई अश उद्धृत करिए गए हैं, जिससे मालूम होता है कि इसका 
प्रथम संस्करण १६०७ ई० के पूर्व ही प्रकाश मे आ गया था । यूं. हमे इसके दों' 
संस्करण देखने का अवसर मिला है । 


शायद जयशं॑मर प्रसाद को महाराणा का महत्व' काव्य ( १६१४ ई० ) लिखने 
की प्रेण्या भी इसी पुस्तक से मिली हो--क्योकि पुस्तक के पु० २०० पर राषा प्रताप 
के पुत्र कुंवर अमर सिंह की उस घटना का वर्णन है, जिसमें अमर ने रहीम सान-साना 
प्रगे बेगस को बन्दी बनाया था और राणा प्रताप नें अमर को ससम्मान बेगम को वापस 
छोटाने का भादेश दिया था। यह “राज प्रशरस्ति' उदयपुर के राजसमुद सरोवर के 
'घिलापट्ट में उल्कीर्ण है। इसकी रचना कवि रणबोड़ भट्ट ने संस्कृत भाषा में की थी। 
रहीम सान-खाना ने प्रताप की प्रशंसा में इसी घटता के कारण मई दोढे बताये--जिर्तम 
में एक इस प्रकार है--- 
ध्रम॑ रहसी, रदसी धरा, खिस जासी खुरसाण। 
अमर विसम्भर ऊपरे, रखियो नददचों राण!। 
भूमिका के पृष्ठ ३ पर छाड्ड मेकाज़े के कथन मा उल्लेस है, जिसमें महा गया 
जौ जाति अपने पूर्वजों के श्रेष्ठ मायों मा अभिमान नहीं ऋरती, वह कोई ऐसी 
बाद ग्रहग तहों करेगी जो कि बटुत पीढ़ी पीछे उतकी सन्तान से रायवे करते योग्य हो ।” 
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। हिन्दी और राजस्थानी में इतिहासमूलक रचनाएं न 


शजपूताने का.इतिहास 
उक्त पुस्तक की रचना श्री जगदीश सिंह गहलोत,ने १६६६ ई० मे की 
आप ज़ोधपुर-बोकानेर के पुरातत्व-विभाग व संग्रहालय के अधीक्षक रह चुके है। आपने 
संस्कृत पुस्तकों, फारसी तवारीखों, ताम्रपत्रों, सिवको, ख्यातों आदि के आधार पर 
प्राचीन समय से वर्तमान काछू तक का समस्त राजस्थान भ्रान्त का सचित्र इतिहांस पाँच 
भागी में प्रकाशित किया है। पं० गौरो शंकर ओम के 'बृहद्‌ राजपूताना का इतिहास 
के बाद राजस्थात का यह बड़ा इतिहास ग्रन्थ है। 
'चित्तीड़ की चढ़ाइयाँ 
'चित्तौड़ की चढ़ाइयाँ” पुस्तक के छेखक श्री गौरीशंकरलाल अख्तर है 
आपकी यह कृति छलतऊ से १६१८ ई० में प्रकाशित हुई है, जिसमें चित्तौड़ पर हुई कई 
अढ़ाइयो का वर्णन है। श्री अख्तर ने इस पुस्तक की रचता टॉड के “राजस्थान! के 
आधार पर की है। आपने पुस्तक की प्रस्तावता में छिखा है--भारत के इतिहास मे 
राजपृताना एक मुख्य प्रदेश है, उसमें मेवाड़ सबसे अधिक प्रसिद्ध है। यही वह प्रदेश है, 
जिसे अपने असली राजपूत होते का अभिमान है, जिसकी रगो में सोलहों आने राजपूती 
रक्त वियमान है । इसी प्रदेश के कारण यजपुताने का मस्तक जब तक पृथ्वी तछ पर 
कंचा है। इसी प्रदेश ने उत कर्मवोर राजपूतों और धर्मवीर राजपूतनियों को जन्म 
दिया था, जिन्होने देश-प्रेम और जातीय अभिमान के अर्थ अपने प्राणों तक को न्‍्यौछावर 
कर दिया ।”? 
भारतीय घीरता 
इस पुस्तक के मूछ लेखक वंगछा भाषा के रजनीकान्त गुप्त है और अनुवादक 
हैं श्री बेचनाथ सहाय । हिन्दी पुस्तक एज़ेन्सी, कलकत्ता के सत्वाधिकारी श्री बेलनाथ 
फैडिया ने रजनीकान्त गृत्त की 'आर्यकीर्ति' पुस्तक के आधार पर “भारतोय वीरता” का 
प्रणयन श्रो वैद्यनाथ सहाय से कराकर उसे श्रावण, १६८० वि० स० में प्रकाशित किया। 
प्रकाशकीय वक्तव्य में श्री केडिया ने लिखा है-- प्रायः हजार वर्षों से भारत 
विदेशियों के द्वारा दासता की कठिन वेड़ी में जकड़ा हुआ है। इसका मूछ 
कारण है कि हमने अपनो सम्यता; प्रतिष्ठा, गोरब, धेय और बाहुब॒छ खो दिया 
६ । आज हम पराधीनता के चायुमण्डल में सांस लेते हैं । ऐसे अंधकार में पड़े 
हैं कि आत्म-सम्मात का गोरव छेशमात्र भी नहीं रहा । हम विदेशी सभ्यता, 
विदेशों भापा; विदेशी रहन-सहन और विदेशी वीरता को बड़े गौरव फी 
दृष्टि से देखते हैं; परन्तु अपनी जन्मभूमि को कीर्ति-कथा, अपने देश के उत्थान 
ओर पतन का मर्ममेदी द्वाल, अपने यहाँ के प्राचीन गौरव की कथा सुनमे और 


डर बंगला-साहित्य में राजस्थान 


जानने की चेष्टा नहों करते। भारतीय' गौरव की ब्ृद्धि हो इसलिए हमे 
श्रीयुत्‌ रनीकान्त गुप्त ऊत आय कोर्ति'- नामक बंगला पुस्तक का अबुषाद 
कराया दे और हिन्दी पाठकों को भेंट किया दै । बंगला भाषा में इस पृष्तक का 
बड़ा आदर है । इसकी प्रायः १६-१७ आदृतियाँ हो चुकी हैं। इस पुस्तक की रखा 
लेखक ने टॉड के. राजस्थान ग्रन्य को सहायता से की है ।” 
मेवाड़ के महावीर 4 

इन पुस्तक के रचयिता हैं श्री भ्रमरलाल सोनी । यह पुस्तक १६२७ ई० मे 
इन्दौर पते प्रकाशित हुई है, जिसमे मेवाड़ के वीरों की गाथा गाई गई है। 'मिवाड के 
महावीर! पुस्तक की भूमिका में अ््तिद्ध विद्यन श्री चन्द्राज संडारी नें मेवाई 
की प्रशस्ति में अपने विचार इन शब्दों में व्यक्त किए हैं--'“जिस भूमि की मिट्टी की 
सिंचन वीरों के रक्त से होता रहता है, जिस भूमि पर माता के छाल प्यारी 
स्वाधीनता की रक्षा के निमित्त अपने श्राणों का बलिदान करते हैं । जो भूमि 
अत्याचार के मर्दन में, दुप्टों के दमन में) पीड़ितों की रक्षा में और स्वाधोनवा 
की पूजा में संसार की मार्ग-अदर्शरू' होती दे । ऐसी भूमि केवल एक ही देश 
के लिए नहीं सारे विश्व के लिए 'तीर्थ-स्थान! के रूप में समकी जाती दै। 
हमारे देश के अन्दर मेवाड़ को भूमि स्वाधीनता के आलोक से आलोगरित 
रही है। यदवी वह भूमि है, जिस देश की स्त्रियों ने अरने जीवन-सर्वस्थ पति, 
और पुत्रों को देश की स्वाधीनता के निमित्त हँसते-दँँसते न्‍्यौद्धावर फर दिया 
था। यही यद्द भूमि दे जिस देश के पुरुष दुनिया भर के ऐश-आराम की छाव 
मारकर आजादी के लिए जंगल-जंगछ को खाक छामते किरे ये । यूरोप फे 
अन्तर्गत जो स्थान 'थर्मापली फो प्राप्त है; यदी स्थान इस देश में मेयाड़ भूमि 
हो दे । थर्मापछी पर स्पार्टा के लोग एक ही बार मरे-कटे, मगर इस प्रान्त का 
मारा इतिद्वास घोरों फे रक्त से रंजित और स्वाघीनता के दुःख से बार-थार 
आप्डाविय हुआ है ।” 

'मेदाह के मद्वीर' पुस्तक में टोड के 'राजस्यात' से सद्मायता लिकर बचा 
शाबछ में महारागा राजमिंत तह के मेगा के रादाओं गये बोौरता का बलान विंया 
गया है। हा 


इसने दुछ पुत्रों से उद्धरघ देरर प्रयन बाद गो पाठकों के सामने रखने भी 
सेप्टा को है हि १६वों धार में डॉट $ रिजस्थान का जो प्रमाव बंगठान्यादिस्य पे 


हिन्दी और राजस्थानी में इतिहासमूछक रचनाएं हर 


देखा गया--वह मिस प्रकार हिन्दी और देश की अन्य भाषाओं मे प्रचारित हुआ तथा 
उसने देश की आजादी को किस प्रकार प्रभावित किया। 


'राजपूत वीरता! के लेखक है श्री वेद्यनाथ त्रिपाठी । आपने इस पुम्तक में 
दिल्ली के अन्तिम हिन्दू सम्राट पृथ्वीराज की जीवनी पर कलम चछाई है। आपने 
चन्द के 'पृथ्वीराज रासो' से तथ्य संकलन कर इसकी रचना की है, जिसका प्रकाशन 
बम्बई के वेक्टेदवर प्रेस से सं० १६६६ में हुआ है । 


१६०६ ई० में वेफ्टेश्वर प्रेस, बम्बई से मलसीसर के ठाकुर भूरसिंह शेखावत 
ने क्रहाराणा यशप्रकाश' पुस्तक का प्रकाशत किया। इस पुस्तक में राजस्थान के 
महाराणाओ का वंशानुगत वृतान्त है । लेखक ने डिंगछ भाषा मे रचे गए काव्य-म्नन्थों के 
आधार पर तथा उनका उद्धरण देकर “महाराणा यशप्रकाश' भ्रन्थ की रचता की है। 
इसमें कविराज सूर्यमछ मिश्रण के 'वृशभारकर' काव्य-इतिहास से बहुत से पद दिए 
गए है। 

श्री देववली सिंह ने 'सती पद्मिनी” पुस्तक की रचना १६२५ ६० में की 
थी। जिसका प्रकाशन कलकत्ता के प्रकाशन संस्थात पाठक एण्ड सन्‍्स से हुआ है। इस 
पुरतक में महारानी पद्मचिती का सचित्र जीवन-बृतान्त है, जिसमे धीर राजपूत रमणियों के 
जौहर-ब्रत को ओजपूर्ण भाषा में दिखाया गया है | 


श्री भगवान दास केला (“माहेश्वरी ) ने “भारतीय जाग्रति” पुस्तक का 
प्रणयत किया । इस पुस्तक का प्रकाशन अछीगरढ़ से १६२० ई० में हुआ। “भारतीय 
जागृति' में भारत के इतिहास की भांकी दर्शायी गई है तथा भारतीय घवजागरण के 
इतिहास को लिपिवद्ध किया गया है। पुस्तक के हर अब्याय में श्री मैथिकीशरण गुत्त 
को “भारत-भारती' काब्य-पुस्तक की कविताओं को उद्धृत किया गया है। श्री भगवान- 
दास केला ने देश के लोगो को जगाने के लिए तथा विदेशी दासता से मुक्ति पाने के 
लिए प्रोत्साहित किया है । आपते भारतमाता का इस शब्दो मे स्मरण किया है-- 

मोहनसिन है; मेहरवाँ दे? सारे जहाँ की माँ है। 
आओ* भुकावें सिर को, भारत हमारी माँ है ॥ 

१६३१ ई० में बनारस से श्री कृष्ण रमाकान्त गोखले की पुस्तक “राठौर 
बोर दुर्गांदास! प्रकाशित हुईं। इस पुस्तक मे मारवाड़ के वीर दुर्गादास की पूरी 
जीवनी है। इसी प्रकार वि० स० १६७१ में कलकता के भारत मित्र प्रेस लि० से 
मुरादाबाद निवासी पं० घलदेव प्रसाद मिश्र ने 'पृथ्वोराज् चौहान! की जोपनी का 
प्रकाशन कराया। 

मध्य प्रदेश के प्रसिद्ध साहित्यकार प्रो० जहूर वख्श ने सं० १६८२ में धभारत 


द्ध्ट 'ंगला-साह्ित्य में राजत्थान 


के सपूत' पुस्तक मी रचना की । इस पुस्तक में पृथ्वीराज, हमायू, भरवबर, एर्ति हि, 
महाराणा प्रताप आदि मी जीवनो हैं ॥ 

वि० सं० १६६१*मे आगरा से “मेवाड़ महिमा! मग प्रदान हुआ। शयन्‍ 
लेक्षक हैं प॑० हरिशंकर शर्मा 'कविरत्न! । 

लेखक हरिशमर ने अपने “निवेदन में छिपा है--'मेवाड़ वीर-भूमि है, जिसे 
कारण प्रत्येक व्यक्ति, जिसे वीरता से बुछ भी प्रेम है, अपना मस्तक ऊँचा कर सता 
है। प्रश्न जीत-हार का नही, प्रत्युत वीरता और स्वरेश-मक्ति मा है। जननी जम्ममूमि 
की रक्षा के लिए वीर राजपुतों और वीरांगनाओं ने अपने प्रयत्ठ पराक्रम और साहसभा 
किस प्रकार परिचय दिया है, इसरुग विस्तृत वर्णन कुद्ध पृष्ठों में महों किया जा सगता; 
उसके लिए तो बूहदाकार पोयो फी आवश्यकता है ।” 

“'मेवाड महिमा' में पश्मिती, हम्मीर, रुंभा, सांगा, उश्य सिंह, प्रवाप वह आईि 
का वर्णन है । 

पं० मातासेवक पाठक की पुस्तक भ्द्दाराणा प्रताप! का प्रकाशन कार ते 
१६३२ ई० में हुआ | आपने-राणा प्रताप की जीवनी को बड़ो ही सरठ और सुंबोर 
भाषा में प्रस्तुत किया है । 
प्ेमचन्द्‌ 

हिन्दी के उपस्यास-सम्राठ प्रेमचन्द्र की कृति “कलम, तलवार और त्याग 
का प्रकाशन सरस्वती प्रेस, वतारस से १६३६ ई० में हुआ | इस पुस्तक मे हिस्दी तथा 
कार प्रेमचर्द ने राणा प्रताप, राजा मानसिंह, राजा ठोडरमल आदि इतिहास के बीर 
पुरुषो की जीवतियाँ लिखी हैं-और उनके कार्यो पर प्रकाश डाला है । 


राणा प्रताप के बारे में प्रेमचंन्द जी ने छिजा है--““राजस्थान के इतिदास 
का एक-एक प्रष्ठ साहस मर्दानगी और बीरोचित प्राणोत्सर्ग के कारनामों से 
जगमगा रहा है। वष्पारावछ) राणा सांगा और राणा प्रताप आदि के ऐसे- 
ऐसे उज्ज्बल रत्न नाम हैं | यद्यपि काल के प्रखर प्रवाह ने इनको बहाने में 
कोई कसर नहीं उठा रखी, फिर भी अभी तक जीवित हैं. और ये वीर सदा 
जीते तथा चमकते रहेंगे । आजादी के लिए जीनेवाला राणा प्रताप क्या कमी 
मर सकता दे १”? इस भाँति प्रेमचत् जी ने लगभग २३ पृष्ठो में राणा प्रताप 
जीवनी लिखी है । 4 8 
सं० १६८५ मे प॑० गौरीशेंकर होराचल्द ओम्का ने भी 'बीर शिरोमणि 
महाराणा प्रताप! की जोदनी छिखी है, जिम्का प्रकाशन अजमेर से हुआ है। मी 


"हिन्दी और राजस्थानी में इतिदासमूलक रचनाएँ... "यश. ही 


दर. 


प्रकार पं० जे० पी० चौधरी ने बनारस से १६३५ ई० ध बरस कप 
प्रताप” के चतुर्थ संस्करण का प्रकाशन किया । आय चरितेसिते 2 
प्रसिद्ध साहित्यकार बाबू राधाकृष्ण दास ने बष्पा रावछ की जीवेंनी: 'डिसी:विसरा, 
प्रकाशन दूसरी बार १६१५ ई० में काशी नागरी प्रचारिणी सभा ने किया। अजमेर से 
श्री जगदीश प्रसाद माथुर दीपक! ने “राजस्थान के रमणी रत्स” का प्रकाशन 
'इसी समय निया । श्रो प्रवासीलाल साल्वीय द्वारा बनारस से “राजपूत नन्दिनी! 
का चौथा संस्करण प्रकाशित हुआं। यह कहानी राजस्थान की वीरांग्न कर्मादेवी 
“( कोडमदे ) की है, जिस पर बंगला के कवि रंगछाऊ बन्दोपाध्याय ने 'कर्मादेवी' 
काव्य फी रचना की है। लेखक ने भूमिका में लिखा है कि उन्हें रंगलाछ के 'कर्मादेवी' 
काव्य से पुस्तक लिसने की प्रेरणा मिली । लक्ष्मीचन्द्र दारा लिखित “हाराणा प्रताप! 
पृस्तक भी इसी फाछप्ृष्ड में प्रकाशित हुई । व्यथित हृदय ठाय लिखित “भारत की 
वीर नारियाँ” पुस्तक का तृतीय संस्करण १६४२ ई० में हिन्दी-भवत्र, लाहौर से प्रकाशित 
हुआ । इसमें पद्मिनी, ताराबाई, करुणावती, पन्‍्चा धाय, किरणदेवी, हाडारानी, कृष्ण- 
कुमारी आदि की जीवनियाँ हैं । 
टॉड के “राजस्थान! के प्रकाशन के वाद राजस्थान के अलग-अलग जनपदों और 
रियासतों का इतिहास छिखने की प्रक्रिया आरम्भ हुई। पं० क्रावरमल शर्मा ने 
सीकर का इतिहास” सं० १६७६ में तथा “खेतड़ी का इतिहास” १६८४ वि० 
सं० में कलकत्ता से प्रकाशित किया । इस परम्परा मे “खंडेला का इतिहास” ( लेखक 
पं० सुप्रनारायण शर्मा ), “कोटपूतछी उपखण्ड का इतिहास” ( डॉ० महावीर 
अखाद्‌ शर्मा १९८० ई० ), “चुरू मण्डल का शोधपूर्ण इतिहास” ( श्री गोविन्द 
अग्रवाल ) “शेखाबाटी प्रकाश” ( पं० रामचन्द्र शास्त्री » “वोराबादी का 
इतिद्वास” ( डॉ० महावीर प्रसाद शर्मा ) आदि क्षेत्रीय इतिहास उल्लेखनीय हैं । 
पं० भावरमल शर्मा 
असल मे राजस्थान के क्षेत्रीय अंचलो का इतिहास लिखने की परम्परा का सूब- 
पाते जसरापर ( खेतड़ी ) तिवासी १७० सपबरमल इारमो ने किया ! आप हिन्दी के 
उननायक' सथा पत्रकारिता के स्तम्भ समझे जाते है। आपने क्लकता मे सन्‌ १६१४ से 
सन्‌ १६२० ई० तक कलकत्ता समाचार! का सम्पादन-प्रफाशन किया । बाद में १६२५ 
ई० से कछकता समाचार! दिल्ली से “हिन्दू-ससार” के रूप में प्रकाशित होने छगा। 
पण्डितजी ने 'खेतड़ी-नरेघ और विवेकानस्द! पुस्तक का श्रका्नन वि० सं० १६८४ में 
क्‍या, -जिसका उल्लेख हमने पूर्व मे किया है। आपके सत्‌ प्रयास से १६५८ ई० में 
खेतड़ी मे 'रामकृष्ण भिशन' की शाखा की स्थापना हुई । प॑० भावरमल शर्मा कलकत्ता 
में थे तब वे यहाँ के प्रमुख सामाजिक कार्यकर्ताओं मे बिने जाते ये । बाद में वे दिल्‍ली 


४ बेगछा-साहित्य में राजत्थान 


चले गए और वहाँ से क्षैतड़ो । आपने खेतड़ी में रहते हुए हिन्दी-साहित्य, होडन्धाहिल 
और इतिहास विषयक झोथ का वड़ा फाम किया । आपके लिखे माई ग्र्य हिल्दीससंतार 
मे बड़े चाव से पढ़े जाते है 


तोराबादी का इतिदास 
अस्तल में 'कोट्यूतछी उपखष्ड के इतिहास' का ही परिवरद्धित रूप “तोदाबादी छा 
इतिहास” है, जिस्तको डॉ० महावीर प्रसाद शर्मा ने १६८१ ६० में कोटपूती ( राज 
स्थान ) से प्रकाशित किया । इस पुस्तक बत प्रावक्यन राजस्थान के प्रसिद्ध इपिहासकाए 
डॉ० रघुवीर सिंह ने छिखा है। डॉ० सिंह मे प्रावकथन मे छिखा है-- एज्स्थाव ४४ 
इतिद्वास-ऐखक की जो परम्परा कर्तक् जेस्स टॉड ते अपने प्रसिद्ध 'प्न्य-राजस्पात' मैं री 
थी, वहू तदन्तर सवा सो वर्षों से अधिक बाल तक निरतर चलती रही और तदनुयारः 
स्वतन्त्र इकाई के रूप में राजस्थान के प्रत्येक राज्य का इतिहास बराबर लिखा जाता 
रहा । बसे एयामलदास, रामकरण आसोपा, गौरीक्ष॑ंकर ओभा, विश्वेश्वर माय रेंक, 
जगदीश सिंह गहलोत आदि ने राजस्थात के अनेरू राज्यों के इतिहास प्रत्यो को रनों 
की है। विभिन्‍न राज्यों के किसी राल विशेष अथवा वहाँ के राजजीय सम्बन्धों के 
विशिष्ट पहलुओ के स्वतस्त्र अध्ययत और विश्लेषण की प्रवृत्ति अद भी चल्ल रही है ।" 
स्वतत्तरता प्राप्ति के बाद जब विभिन्‍न राज्यो का विछय भारत संघ में हो गयी 
भर राजस्थान भारत की संघीय इकाई का अभिन्‍न भेगर बने या तब १६४६ ई० 
से इस दिशा में नवीन शोष-कार्य आरम्भ हुए। आंचलिक क्षेत्रों की सांस्कृतिक, 
आपिक, सामाजिक और साहित्यिक गतिविधियों की ओर छेखकों का ध्यान गया और 
नए सिरे से सवनाएँ लिखी जाने छग्ी । इस रचताअक्रिया से छोगो में नए उत्साह का 
उद्दीपन हुआ और सभी अपने क्षेत्र की सामूहिक प्रगति के लिए चेष्टारत हो गए । 
प्रकारान्तर इस कार्य को सम्पूर्ण राजस्थान रा ही सहीं भारत मे सवीवीकरण का इंतिं” 
हास भी कहा जा सकता है। इससे भारत के सभी प्रान्तो से भाषा और भाव का 
आदान-प्रदान होने लगा और भावनात्मक एकता प्रस्कुटित होने लगी ! इसी भावनात्मक 
एकता को दर्शाने के लिए हमने बंगला, हिन्दी और राजस्थानी में रचित ऐतिहासिक ग्रन्थों, 
इतिहासो और जीवनियों का यहाँ उल्लेख किया है। इन प्रन्थों से यह बात सिद्ध होतीं 
है कि टॉड के 'राजस्थान' के बाद राजस्थान को जानने और समझने का द्वार उत्तुक्त 
हुआ। राजस्थान के वीरों की कहानी जहाँ एक ओर ढाका, इसछामपुर, मलकत्ता में 
लिखी जा रही थी, वढीं यह रचना छाहौर, इन्दौर, भोपाल, छ्नऊ, इलाहाबाद, पदना, 
बनारस, आगरा, जयपुर, चीकानेर, जोवपुर, वम्बई, पुना, नागपुर, झाँसी, अछीगढ़, 
रूहरियासराय, दिल्‍ली आदि शहरों मे भी छिखी जा रही थी। १६वी इतावदी का देव- 
जागरण बीसवीं झतादरी में प्रवसता के साथ उद्मासतित हो रहा था और स्वार्तद्य-संग्रात 
को नई ऊर्जा, नया स्वर ओर नया तेवर दे रहा था । 
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मनु शर्मा की पुस्तक “राणा सांगा? का प्रकाशन बनारस से हुमा । 'वीर- 
भूमि' शीप॑क में लेखक ने अपनी भूमिका मे लिखा है---'यह भेवाड़ है--वीरो, त्यागियों 
और शूरों की जम्मभूमि | मेवाड़ राजपुतो की वीर छीला का कर्मक्षेत्र है। यहाँ के 
कण-कण में वीरता को उद्यत्त भावनाएँ भरी है। यहाँ के वातावरण मे वीर-हुँकार की 
'बिजलियाँ सोयी है। यहाँ की मिट्टी ने तछवार का पाती पीया है। ““ ।” इस पुस्तक 
की रचना टॉड के “राजस्थान! के आधार पर की गई है। “राजपूतों की वीरता? 
पुस्तक के पहले भाग का प्रकाशन काशी से १६१३ ई० में हुआ था। इसके लेखक है 
प्रोफेतर कालिदास माणिक ! श्री पद्मराज जेन ने “मेवाड़ गौरव” पुस्तक बीसवी 
शताब्दी के आरम्भ में लिखी, जिसकी काफी चर्चा रही । 


देश के इतिहास में मारघाड़ी जाति का स्थान 

देश की आजादी के सधिकालछ में कलकत्ता से तोन पुस्तक राजस्थानी समाज के 
बारे में प्रकाशित हुईं । इनमें श्री बाल्चन्द मोदी की ऐतिहासिक पुस्तक “देश के 
इतिहास में मारवाड़ी जाति का स्थान” काफी प्रसिद्ध हुई। राजस्थानी भाषा और 
साहित्य के विद्वान श्री रघुनाथ असाद सिंघानियाँ मे इस पुस्तक का प्रकाशन कलकत्ता 
से संबत १६६६ में किया । “देश के इतिहास मे मारवाड़ी जाति का स्थान” पुस्तक एक 
सोजपूर्ण वृहृद्‌ इतिहास है, जिसमे दिखाया गया है कि राजस्थान के प्रत्रासी किस भाँति 
बंगाल मे तथा कलकत्ता मे आये। आरम्भ मे राजस्थान के इतिहास का वर्णन लेखक ने 
टॉड के “राजस्थान के आधार पर किया है, किन्तु जहाँ लेखक को अनेतिहासिक घटनाएँ 
दीख पड़ी हैं--उन पर आपने अपनो प्रतिक्रिया व्यक्त कर तथ्य पेश किए है। इस पुस्तक 
में बताया गया है कि जब अकबर के सेनापति राजा मानसिंह तथा राजा टोडरमल 
बंगाऊ विजय के लिए आए तभो से राजस्थान के छोग बंगाल मे आकर बसने छगे। 
आपने मलकत्ता के अधिकांश व्यापारिक फर्मो का विस्तृत वर्णन प्रस्तुत किया है तथा 
समाज-मुघार आन्दोलन पर प्रकाश डाछा है। उगभग्र ८०० पृष्ठों मे छिख्ा यह प्रल्य 
प्रवासी राजस्थानियो के लिए सन्दर्भ ग्रन्थ है 


राधाकृष्ण नेवण्या 

८ राजनीति के क्षेत्र में मारवाड़ी समाज की आहुतियाँ”? प्रुम्तक के प्रगेता 
है. कलकत्ता के साहित्य-सेवी ओर राष्ट्रीय कार्यकर्ता श्री राधाक्ृष्ण नेवटिया | इस 
पुस्तक का प्रकाशन अखिलछ भारतवर्षीय मारवाड़ो सम्मेठन, कलछवत्ता से १६४८ ई० में 
हुआ है। पुस्तक मे देश के स्वा्ंत्रय-संग्राम में भाग लेने वाले प्रवासी राजस्थानियों के 
कारयंकछापो का बड़ा संझलन है । इस संरलन में वंगाऊ, विहार, उड़ीसा, उत्तर प्रदेश, 
असम, मध्य प्रदेश के उन प्रवासी राजस्थानी देश-प्रेमियो मात विवरण है, जिन्होंने देश को 
स्वतन्बता के छिए त्याग और वलिदान स्वोकार किया । 


लि बंगला-सा द्वित्य में राजस्थान 


भारत में मारवाड़ी समाज 
श्री भीमसेन फेडिया ने १६४७ ई० में “भारत में :मारवाड़ी :प्मानँ 
इतिहास पुस्तक का प्रकाशन बछकता से किया । इसकी भूमिका श्री राघाइष्य नेबदिण 
ने छिपरो है। भारत में मारवाड़ी समाज! पुस्तक के आरम्भ में राजत्यात की सी 
रियासतों कग इतिहास दिया गया है। साथ ही राजस्थान की स्थापत्ययछा और पिंप- 
कछा पर भी अव्याय छिसे गए हैं । “राजस्थानी साद्वित्य अब्याय” में दिगरन्साहिस्य 
के अतिरिक्त हिन्दी और राजस्थानी में छिखें गए साहित्य छा ब्यौय है । छेसक भीमगरेन 
क्रेडिया ने राजस्थान के प्रवासी साहित्यकारों, छेसको, कवियों और पत्रकारों का परिचय 
देकर उनकी रचनाओं को पुम्तरु में उद्धृत किया है। जब स्व० भीमसेत केडिया .इस 
पुस्तक की रचता कर रहे थे तो इन पृक्तियों बय लेखक रावि-मलाकार सूरज के साथ 
” उनके निवास स्थाव पर घण्टों मिला करता था और साहित्य-इतिहास प९ चर्चा 
होती थी । 


पं० रामशंकर त्रिपाठी 


कलरतत्ता के देतिक 'लोकमान्य' के संचालक पृं७ रामशंकर त्रिपाठी की परुछ्क 
“सम्राट पृथ्वीराज या प्ृथ्वीराज-संयोगिता!' का प्रकाशन १६४५० ई० में हुआ। 
इसमे विद्वान छेखक ने चदवरदाई के 'पृथ्वीराज रासो' के आधार पर सम्राट पृष्वीयज 
की अदभुत कथा का वर्णन किया है। पुस्तक में 'वृष्यीराज रासो' की अनैतिहासिरतो 
पर भूमिका में सुन्दर प्रकाश डाछा गया है और रासो फी परम्परा का वर्णन किया गया 
है। पुस्तक के प्रत्येक अध्याय में रासो के उद्धरण हैं, जिससे पुस्तक रोचक हो गई है। 
इन पंक्तियों के छेसक ने १६५० ई० में स्व७ प॑० गिरीक्षचद्ध त्रिपाठी के सम्पादन में 
स्किया ( हँवड़ा ) से प्रकाशित होनेवाले साप्ताहिक 'मनोर॑जन' के दीपावली विशेषार 
में प॑० रामशंकर जिपाठी की पुस्तक “सम्राट पृथ्वीराज” पर एक समीक्षात्मक छैस लिखा 
था। यह पुस्तक अपने समय में चाचित रही । 
महाराणा प्रताप स्छूति-अन्य 

स्वतन्त्रता प्राप्ति के पश्चात्‌ यह रचना-प्रक्रिया मन्द नहीं पड़ो है। इस सिंक 
सिले में यहाँ हम #अहाराणा प्रताप स्मृति प्रस्थ” को चर्चा करना चाहेंगे। इस 
यन्‍्य मंध सम्पादन राजस्थान विद्यापीठ, उदयपुर के डॉ० देवीलाल पालीवाल ने किया 
है और इसका प्रकाशन १६६६ ई० में हुआ है! इस प्रन्य में राणा प्रठाप के सम्बन्ध में 
लिखित देश को विभिन्‍न भाषाओ में रचे गए साहित्य की बेविष्यपूर्ण भॉँकी प्रस्तुत की 
गई है.। मराठी, कन्मड, बंगछा, तमिल, तेलुगू, उडिया, पंजाबी आदि भाषानों भे 
राजस्थान एवं प्रताप सम्बन्धी जो साहित्य पिछली दो शताब्दियों से लिखा जा रहा हैं,- 


उसऊा विभिन्‍न लेखों में उल्लेख है। “मयठी साहित्य में राजपुरतों का इतिद्वास” निंबन्ध _ 
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में श्री एम० ए० कान्डे ने पृष्ठ ७६ पर लिखा है--"मराठी साहित्य के तिल्‍क-युग 
५ ै ३ है 

में नई जागृति पदा हुई और ऐतिहासिक उपन्यास लिखे जाने लगे ! मराठी 
के उपन्यास-सम्राट श्री हरिनारायण आप्टे ने “राज सिंह” उपन्यास लिखा। 
आपका १८६२ ई० में छिखा गया उपन्यास “रूपनगर ची राजकन्या” अत्य- 
भिक प्रसिद्ध हुआ।” 

पृ० १५३ पर प्रो० के० बी० आर० नरसिंहमा ने अपने निबन्ध “राणाप्रताप 
एण्ड आश््र प्रदेश” में लिखा है-- 

"“पै03 9975 एगांशाप शीला णि ॥6 5ए%9]५8 "शा धिश 
#0शशआ 40 06 7९096 ता #््षातशाह गाठफएता ॥8 क्षाग3३5 त॑ गि३]१्ञाक्षा 
शाधशा 0५ ॥06, [(वंब्र शि००एा॥9 एव (.65॥798997 
वाशंभाशा (0५॥ 35 /॥0॥73“5 500, ४४७७ ॥59॥#60. 9५ 704/5 ४४०॥/९. 
॥6७ ५श०76 ॥॥6 मिशुंधजश्ाशा व|शव्वश्णं, 3 ॥शाहगांणा ण ॥709"5 89]9- 
08.77 

इसी भाँति पृ० १६४ पर “उड़िया-साहित्य' लेख में डॉ० गोपालचन्ध मिश्र ने 
लिखा है-- 

"बह ह07005 #6 ता मिक्षा8 शि89 9ा0त॑ 5 ॥#8898 ॥8$ 0980 
$0७॥9 ॥# 0॥98 #शक्ञपाल गराएछ॑एवा69द ॥8 ॥95207 ० ॥8 709" 8॥9$- 
ए 79]88॥90,/* 

४ “वा08० ए॑ शिभ्ााभा8 शिशग० थ0 विशुंव्शाक्षांं ॥98085 
0 ॥6 ॥शध6 8 ॥70५शाशाए ० 8श99.7 तिबन्ध मे लेखक श्री 
सुखमय मुखोपाध्याय ने दिखाया है कि राजस्थान के बीरों ओर बीरांगनाओं 
का बंगला-साहित्य पर अत्यधिक प्रभाव पड़ा। बंगाल के नवजागरण तथा 
स्वातंत्रय-संप्राम में इन बोरों के देश-प्रेम से बड़ी प्रेरणा मिली । वंगाल ओर 
राजस्थान की सांस्कृतिक-सादित्यिक तथा भावनात्मक एकता का प्रगाढ़ सूत्र 
स्थापित हुआ। यह्‌ प्रभाव इतना गहरा और मजबूत हुआ कि आज भी 
बंगला-साहित्य के मनीपी राजस्थान की घरती को अपना घर अर्थात 5९०06 
॥0776 मानते है । इसका प्रमाण है कि राजस्थान के ऐतिहासिक स्थछो का प्ररि- 
अरुण करने बंगाल से जितने छोग राजस्पाव जाते हैं--शायद ही दूसरे प्रदेशों से इतनी 
बड्टी संख्या में सेछानी जाते होगे । इसका कारण रहा है कि टॉड के “राजस्थान” से 
वंगला-साहित्य के साथ राजस्थान का जो भावनात्मक ऊमाव हुआ, वह आज भी ज्यों 
शा त्यो वर्तभान है, बल्कि नहा जाय उसमे और भी दृद्धि हुई है ।” 


ध्४ट चंगला-सा द्वित्य में राजस्थान 
हल्दीघारी चतुणाती समारोह-ग्रन्ध 


कलउत्ता के श्री बड़ाबाजार कुमार सभा पुस्तकालग्र दाय १६ जून, १६०६ 
को हल्दीघाटी चतुःशती समारोह मनाया गया था, उस्ती अबसर पर “हल्दीयादी 
चतुःशती समारोह-अन्थ”” का प्रकाशन हुआ । इसके सम्पादफ, मण्डल मे जितके नाम 
हैं, वे हैं--सर्वश्री राधाकृष्ण नेबटिया, विमल कुमार छाठ; नन्‍्दृल्यल जन) शिंव 
रतन जास्‌ एवं जुगलकिशोर जेथलिया | इस ग्रन्थ में हल्दीपादी तया यधाप्रतार 
के विषय में हिन्गी और राजस्थानी में जो साद्ठित्य रचा गया है, उसका साएसंदप 
प्रकाशित किया गया है। पृ० ६३ पर इस प्रन्य में प्रसिद्ध साहित्यकार प्रो० विष्णुकात्त 
शास्त्री का गवेषणात्मक लेख #द्दाराणा प्रताप” प्रकाशित हुआ है, जिसमें आपधुतिक 
हिन्दी साहित्यकारों फी दृष्टि में राणा प्रताप के झौर्य-बीरत्व फो दर्शाया गया है। ते 
शास्त्रीजी के इस लेख का जिक्र पुस्तक के अन्य पृष्ठो में किया है। पृष्ठ ५५१९ 
“चित्तौड़ का तीसरा साका” में श्री रामेश्वर टांटिया ने छिल्रा है--'सत्‌ १६६४ 
में भारत के विभिन प्रदेशों से हम पचास संसद-सदस्य वित्तौड़ गए थे। वैसे तो साथ 
चित्तौड़गढ़ ही अनूठा है, किन्तु सुरजपोल और भीतरी आंगन विशेष रूप से पवित है, 
पयोकि यहाँ तीन बार जौहर हुआ, इन्हें देखकर मन में एक सिहरत सी हो उठती है। 
चित्तौड़गढ़ अपने आप में ग्रौरवमय इतिहास की परतों को समेदे हुए है। सुरजपोढ 
इसका मुख्य दरवाजा है। पिछले आठ सौ वर्षो में इसने वहुत सी लड़ाइयाँ और अ्िद 
तीन साके! देखे है।” श्री रामेश्वर टांटिया ने अपने लेस में १५४० ई० में होनैवाले 
अकबर के आक्रमण का मर्म॑स्पर्शी वर्णन किया है। यह चित्तौड़ का तीसरा साका' कें 
नाम से प्रसिद्ध है, जिसमें वोरवर जयमछ और पत्ता ने अपनी वीरता और देश-भर्क्ति की 
परिचय दिया था। 


यूष्ठ ६५ पर शहीद भगत सिंह के राजा प्रताप सम्बन्धी विचारों को इन शब्दों 
मे प्रकाशित किया गया है--“इतिहास में राणा प्रताप ने मरण की साधता को थी। 
एक तरफ थी दिल्ली के महाप्रवापी सम्राट अकबर मी महाशक्ति जिसके साथ वे भी घ्े 
जिन्हे उतके साथ होता था औौर वे भी थे जिन्हें प्रताप के साथ होना था। बुद्धि कहती 
थी टक्कर असम्भव है। गणित कहता था विजय असम्भव है, लेकिन राणा श्रताप 
कहते थे--जब मनुष्य की तरह सम्मान फे साथ जीना असम्भव हो) तब हमे 
मनुष्य की तरह सम्मान के साथ मर तो सकते हैं ।” ; 

इस ग्रन्य में पृ० ११७ पर प्रसिद्ध कया-शिल्पी हर्पनाथ रू “हल्दीयादी का 
युद्व : राष्ट्रीय चेवना का प्रतीक”) प्रो० श्रीनिवास शास्त्री का लेख “भामाशाह 
का देश्रेम” ( १० १६३ ), श्रो० इन्द्रजीत पाण्डेय रा छेख “कर्मग्रोगी बीर 


हिन्दी और राजस्थानी में इतिहासमूलक रचनाएं ्ट 


प्रताप ४ एक विवेचन! ( पृ० १७३ ), हिन्दी-राजस्थानी के साहित्यकार आचार्य 
पं० अक्षयचन्द्र शर्मा का लेख “विश्व का पावन स्वातंत्र्य तीर्थ  हल्दीघाटी” 
(१० १५१ ), हिन्दी-संस्कृत के विद्वात कबिराज श्रीनिवास शास्त्री का लेज 
#भगवान राम के वंशज मेवाड़ियों की गोरवपूर्ण वंशावली? ( पृ० १८३ ) तथा 
नेशनल लाइब्रेरी के हिन्दी-विभाग के डॉ० शिवनारायण खन्ना रा लेख “मिर्जा 
खाँ ओर महाराणा प्रताप”? ( पृ० १६६ ) आदि निवन्ध बड़े ही गहन अध्ययन और 
गम्भीर शोध के परिचायक हैं । 

१६७६ ई० में श्री राजेन्द्र शंकर भट्ट का महाराणा प्रताप पर शोब-प्रत्थ 
जयपूर से प्रकाशित हुआ। श्री भट्ट ने अपने शोघ-प्रन्य “मेवाड़ के महाराणा और 
शाहंशाह अकबर” में कई तए तथ्यों का उद्घाटन किया है| 

“चित्तौड़ के जौहर व साके” पुस्तक का प्रकाशन जयपुर से १६६८ ई० में 
हुआ। इसके लेखक है श्री सवाई सिंह धमोरा | पुस्तक मे चित्तौड़ के तीन प्रसिद्ध 
“माको! का वर्णत किया गया है और साथ में इस सम्बन्ध में राजस्थान के प्रख्यात 
कवियो की रचनाओ को प्रकाशित किया गया है। 

श्री यादवेन्द्रनाथ शर्मा “चन्द्र! की “राजस्थान! पुस्तक का तीसरा संस्करण 
दिल्ली से १६७२ ई० में प्रकाशित हुआ । इसमे राजस्थात की गौख गाया याई गई है । 

राजस्थान! पुस्तक के पहले निवन्ध “धरती है वलिदान की” में लेखक “चन्द्र 
ने राजस्थात के प्रति अपने भाव इन शब्दों में व्यक्त किए है-- 

“धरती है बलिदान की--प्रभाम करो | यह बलिदान, वीरता, भक्ति और भाई- 
चारे की धरती राजस्थान है ! राणा प्रताप, हम्मीर चौहान, चंदवरदाई, मीरा की 
जन्मभूमि है! केसरिया बालों के मतवालों और जौहर की ज्वालाओ में मरनेवाली 
नारियो की पुण्यभूमि है! सन्दिर, मस्जिद और गिर्जाघर का यह प्रान्त संगम है ! 
इतिहासकार कर्नल टॉड ने जिसकी प्रशंसा में अपने को डुबो दिया, उस भूमि को प्रणाम 
करो [७०४ 

ऋथा-शित्पी यादकेद्धनाथ शर्मा चन्द्र की इन पंक्तियों को पढ़े कर अनायास 
जागृति! फिल्‍म का यह गीत स्मरण हो आता है-- 

आओ बच्चो ! तुम्हें दिखायें मॉँकी हिन्दुस्तान की, 
इस मिट्टी से तिलक करी यह मिट्टी दे बल्दिन की । 
यह है अपना राजपुताना”” ४7 *४* 


मारघाड़ी समाज : व्यवसाय से उद्योग में 
अमेरिकी विद्वान टामस ए० टिम्ब्ग ने १६६६ ई० में गा शिक्ष- 


७ 


हो 


वंगला-साहित्य में राजस्थान 


एवं ३ पििणा ॥9प्रश5 (० 005ॉरग्रोर्श5$” नाम अंग्रेजी पुस्तक, गो 
अकाशन किया, जिसमे दिसाया गया है कि किस प्रकार मारवाड़ी समाज व्यवत्ताय से 
भारत के औद्योगिक भानचित्र में प्रयम पंक्ति में घमरू रहा है। श्री टिस्वर्ग ने यह शोव- 
भनन्‍्य हाखर्ड विश्वविद्यालय में १६६७ ई० में प्रस्तुत किया था। उसोके आधार पर झ॒वत 
अन्य की रचता हुई है। भारत में इस पुस्तक का प्रकाशन विकास पब्डिशिंग हाउस भा० 
लि०, नई दिल्‍ली से हुआ है और पदचात हिन्दी अनुवाद राघाकृष्ण प्रकाशन, नई दिल्‍ली 
से १६७८ ई० में हुआ। हिन्दी अनुवादिका है श्रीमतों देवहीना । यह पुस्तक बापी 
चबित रही है और इसे लोगो ने बड़े चाव से पढ़ा और रराह्या है । 


“उन्नीसवीं शी के पूर्वार्द्ध में : समृद्ध भारतीय बीमा पद्धति'- एस्तक के 
रचयिता हैं राजस्थानी-हिन्दी के चर्चित लेखक श्री गोविन्द अप्रवाछ। आपरी' वह 
पुस्तक छोक-संस्क्ृति झोष-संस्थान, चुरू से १६७० ई० में प्रकाशित हुईं। इसमें विद्वात 
लेखक ने मारवाड़ी समाज द्वारा १९वीं शताब्री में दीमा-व्यवसाय आरम्स करवा 
इतिहास प्रस्तुत किया है। पुस्तक शोधपूर्ण चच्चित कृति है। श्री गोविन्द अग्नवाछ ने 
साहित्य और इतिहास की पुस्तक भी लिखी हैं! हि 


अखिल भारतबर्पीय मारवाड़ी सम्मेलन के प्रधान सचितर श्री रतन शाह ने 
<समाज विकास! के जुलाई-अगस्त, १६८८ के अंक के पृष्ठ ३ पर “बीमा पुछक के 
बारे में छिसा है--“राजस्थान के सुद्दूर चुहू में बैठे हुए मतीषी एवं शोषकत्तो भी 
ग्रोवित्द अग्रवाल ने उन्तीसवों शताढदी के पूर्वारद्ध में 'समृद्ध भारतीय पद्धति' पुस्तक ह्पि 
फर एक महत्वपूर्ण कार्य किया है । १२० प्रष्ठों में लिखी यह पुस्तक जोखिम उठाकर 
व्यवसाय करनेवाली जाति का गौरव-प्रन्थ है |” 


डॉ० दशरथ कुमार टकनेत ने 'द क्रिटिकछ स्टडीज ऑफ झोखावाटी मार 
थाड़ोज एल्टरप्रेन्यौरशिप' विपय पर १६८४ ६० में राजस्थान विश्वविद्यालय में 
धी० एच० डी० उपाधि के लिए अंग्रेजी मे शोध-प्रबन्ध प्ररतुत किया था । उनकी शोष 
कृति इप्डस्धयक एन्टस्प्रेन्यौरशिंप ऑफ शेखावादी मारवाड्रीज” काफी चर्चित रही है, 
जिसमे राजस्थान के शेखावादी अ्देश के साहसिक उद्योगपतियो तथा व्यापारियोंदी 
कार्यकुशलता का ऐतिहासिक दस्तावेज प्रस्तुत किया गया है। 'डॉ० टकनेत के इस शोब 
कार्य पर १० अप्रेड, १६८८ को दिल्ली में आयोजिव अखिल भारतीय मारवाड़ी 
थुया मंच के द्वितीय अधिवेशन पर 'स्व० भँवरमल सिंधी स्पृति-युरस्कार! के हा 
झे ग्यारह हजार रुपए की धनराशि दी गईं। डॉ० दघरघ कुमार टकनेत की इसे शोर्ष: 
कृति का अल्प समय मे ही दुसरा संस्करण प्रकाशित हुआ है। डॉ० टकनेत का जरसमे 
१६५८ ई० में राजस्थान में हुआ है । सम्प्रति आप राजस्थान विश्वविद्याछय, जव॥्रर 9 
,वाणिज्य-विभाग में सहयोगी ओफेसर के पद पर कार्यरत हैं । पु 


हिन्दी और राजस्थानी में'इविदासमूलक रचनाएं ७७ 
ऋषि जेमिनी कौशिक “वरुआ' 


- ऋषि जेमिनी फकोशिक “चरुआ' हिंग्दी और राजस्थानो के विद्वान है। आपने 
१६४५ ई० से 'राजस्थानों क्षितिज' मासिक पत्रिका का अलवर से प्रकाशन आरम्भ किया 
और साहित्य-रचता में जुट गए । आपने एक दर्जन से अविक पुस्तकों का कलात्मक ढंग 
से प्रकाशन किया, जिनमे आपकी प्रसिद्ध कृति है “में अपने मारवाड़ी समाज को 
प्यार करता हूँ” । यह पुस्तक तीन खण्डो में १६६७ ई० में कछकत्ता से प्रकाशित हुई 
है। आपने अपनी क्ृतियो के माध्यम से राजस्थान के इतिहास को अनुसन्धातकर्तता की 
पैनी दृष्टि से उजागर किया है। श्री वरुआ को पुस्तकों की सबसे बड़ी विशेषता है 
साज-सज्जापूर्ण छपाई, जिसमे राजत्थान की चित्रकला, वास्तुकला और ललितकछाओं 
का नयनाभिराम चित्रण रहता है । 


पत्न-पत्रिकाओं में राजस्थान 


यूं तो देश की विभिन्‍न पत्र-पत्रिकाओं में राजस्थान के गौरवमय इतिहास का 
वान रहता है, किन्तु कुछ पत्रो ने विश्येपांक प्रकाशित कर राजस्थान को महिमा-मष्डित 
किया है। इनमें उत्लेश्नतीय है कलकत्ता से प्रकाशित अंग्रेजी दलिक पत्र 50070ग॥रां० 
पा का विशेषांक वा॥8 शि३ा४४श7$ ० 08/0009 ( ३० अप्रैल, १६८८ ) 
इसमें शोधपूर्ण लेख है--- 
गकणा। ०गगागत्रा।/ 40 ७४५४-२० शिक्षएशां ॥ मिश॑णाएव। /99- 
7९०४४७" 8५9 शा 0५शोशावाब वाएवफंां, (शिक्षा३ रण (९आ॥ग॥9-/ व४ंपंवए९ 
07 87४४५] ६9009४#0०३8| ॥57000॥7" 8५ 07. पिआ सिवा[ंशा) 09/, “॥8 
050 #ज्ञाएंशा। ल्‍0णी६ थाध्वाइ8०९ रण विश्वुबशआा 8५ मा ठशा॥शशा 
409809॥ “808 
इसी प्रह्नार जोधपुर से प्रकाशित राजस्थानी भाषा के मासिक 'माणक! ( अगस्त, 
१६८८) में डॉ० कन्हैया छाल खांडपकर का ऐतिहासिक शोधपूर्ण निबन्ध है “आज़ादी 
आन्दोलन में भ्रवासी राजस्थानी पुरखां री आहुतियाँ”॥ डॉ० साडपकर ने 
“आधुनिक भारतीय राजनीति मे आध्यात्मिक राष्ट्रवाद का उदय” विपय पर पी० एच० 
डी० के लिए शोध-प्रवन्ध प्रस्तुत किया है । आप प्रसिद्ध राजस्थानी साहित्यकार-व्थाकार 
डॉ० नृसिंद राजपुरोहित के सुपुप्र हैं तया सम्प्रति जोबपुर विश्वविद्यालय मे राजनीति 
विभाग में रीडर हैं । 


गणेश्वर संस्कृति 

म० भा० मा० सम्मेलन के स्वर्ण-जयन्ती ( १६८४-८६ ई०) के अवसर पर समाज 
विकास' मासिक पत्र का विशेषांक प्रकाशित हुआ, जिसमे कई शोघपूर्ण लेख प्रशाक्षित 
हुए हैं। आज जहाँ राजस्थान; हरियाणा और मालवा का क्षेत्र है--पद्दां किसी 


छ८ यंगलछा-सादित्य में राजस्थान 
समय सरस्पती नदी भ्रत्रादित द्ोती थी, जिसके तटों पर वेदों की रचनाएं 
हुईं । राजस्थान में ध्गणेस्यर संस्झृति' सिन्धुपाटी सभ्यता से पूर्वकालि: दस 
ताम्र-सभ्यता की ज़ननों कद्दी ज्ञानी £। ऐसे पुरात्ात्िक अनुसातधाव पर हो 
रतनचन्द्र अग्रवात का धोयपरक नियन्‍्य गगेश्यर संग्झति' पृष्ठ € पर प्रदाशित हुआ है। 
धणेश्वर सह्मृति! के उत्तनन से जो पामग्री प्रास हुई है, उससे उसकी छिन्दूप्नादी 3 
पूर्व की प्राचीनता पुष्ठ होती है। घोई गशेश्यर (सीमशा थाना, सीकर ), पीएजग्, 
मरसिहपुरा, प्रतापपुरा, देमुवर, घोतो, सोनासर, मंगममंसर, जॉबरपुरा, सदीवा 
( पष्डेछा ), चिड़ावा आदि स्थानों पर ऐसी प्रागैतिद्वासिक सामग्री प्राचीन घोरों १६ 
उपछब्य हुई है। इसो माँति "संस्कृति के नूतन आयाम : प्राचीन स्थछ सुगारी : उनसे 
व उपलब्धियाँ” छेस में विग्तार से मई सोजों से प्राप्त सामप्रियों पर प्रकाश डाढा गया 
है। राजस्थान फा ऐसावाटी क्षेत्र आती प्राचीन संस्कृति के छिए प्रतिद्ध है। र्पिये 
दिनो पुरातत्व विभाग से जो अनुसन्धान हुए हैं, उनसे पता घठता है कि गुनारी ( सरोवर 
भूंमनू ) के उत्सनन से नए आयामो का उद्घाटन हुआ है! खुतारी बा स्पर्ठ कास्ट 
मद्दी के उद्गम पर स्थित है। सुनारी का टीछा जयपुर से छग्मग १२५ गिलोमीट 
की दूरी पर स्थित है। राजस्थान मे प्रात सामप्री एवं नए अनुसत्यानों से ऐसा ख़ष्द 
प्रतीत होता है कि इस्वी पूर्व ३५०० ई० में यहाँ एंक विकसित सम्यता पी। 
राजस्थान के मानचित्र से स्पष्ट भासित होता है कि गणेश्वर, कगछोवंगा (बीडानेर) 
तथा वतमाछो ( हिंसार-हरियाणा ) को णोड़ने से जो प्रिकोण बनता है, वह हा केत 
सिस्घु-सम्यता के पहले को, उनत सम्यता बाय क्षेत्र था और यह था सरस्वती-सम्यतावा 
क्षेत्र । 'समाज-विषास! के प्रधान सस्पादर हैं श्री नन्दरकिशीर जालान । आप सम्मे- 
लग के अध्यक्ष और प्रधान सविव के पदों क्रो सुशोभित फर चुऊे हैं । सम्पादक मे कै 
सहयोगी है श्री रतन शाह, श्री श्यामसुन्दर वगड़िया; श्रीमती छुसुम जन एवं 
ओ गीतेश शर्मा । हु 
मंचिका 


अखिल भारतीय मारवाड़ी युवा मंच के द्वितीय राष्ट्रीय अधिवेधन (5, & 

१० अप्रैल, १६९८८ ), दिल्छी के अवसर पर प्रकाशित स्मारिका “संचिका' में कई 
विद्वातो ने राजस्थाव के इतिहास और साहित्य पर अपनी शोधपूर्ण रचनाओं का काश 
किया है--जिनमे उत्लेखनीय हैं-मारवाड़ी समाज : राष्ट्रीय गौरव” टेखेक 
डॉ० डी० के० टकनेत/ मारवाड़ी समाज की विछ॒प्र द्वोती संस्कृति! देख 
असिद्ध पत्रकार गीतेश शर्मा, “राष्ट्रभापा हिन्दी को मासवाड़ियों का योगदान 
, लेखक डॉ० प्रभाकर माचवे । डॉ० माचवे ने अपने निबन्ध मे उत मतीषी राजस्थाती 
छेखको की रचनाओ मा विवरण भ्रस्तुत किया है, जिनकी रालजयी स्ववाओं से हिंदी 


हिन्दी ओर राजस्थानी में इतिहासमूलक रचनाएँ ७६ 


की विन्दी उत्तत हुई है। 'मंचिका' मे प्रसिद्ध आयकर विश्लेपज्ञ तथा कई पुस्तकों के 
रचयिता श्री रामनिवास छाखोटिया ने अपने निवनन्‍्ध “राजस्थानी भाषा को उचित 
स्थान द्लाएँ? में राजस्थानी भाषा को आठवो सूची में दर्ज कराने की पररजोर वकालत 
की है। श्री अरुण कुमार बंज्ाज के सम्पादतल में 'मंचिका' का सुन्दर प्रकाशत हुआ 
है, जिसके सम्पादन में सहयोगी हैं श्री प्रमोद कुमार सराफ, राष्ट्रीय अध्यक्ष, मारवाडी 
युवा मंच 'तथा श्री रिनेश मालछानी, सुश्री मंजू डोसी एवं श्री राजकुम्तार 
गाड़ोदिया । 


खण्डेला का इतिहास 


“खण्डेला का इतिहास! पुस्तक का प्रकाशन कोरोनेदत प्रेस, आगरा से १६२७ 
ई० में हुआ। वैसे खण्डेला निवासी पं० गंगानारायण शास्त्री ने इतिहास की सामग्रो 
एकत्रित की थी, किन्तु उसे इतिहास-पुस्तक के रूप मे जयपुर के महाराजा कॉलेज के 
संस्कृत प्रोफेसर पं० सूर्य नारायण शर्मा ने लिपिवद्ध किया । इसकी भूमिका खण्डेला 
बड़ा पाना ( राज्य ) के कुमार भ्रताप सिंह ने छिखी है । 'खण्डेला का इतिहास पुस्तक 
मे शेक्षावत शाखा के रायसकोत दीर क्षत्रियों की पुरातन राजवानी खण्डेछा ओर वहाँ के 
बीर राजपूतो का इतिहास विस्तार से लिखा गया है। इसके प्रणयन में टॉड के 
'राजस्थात' से प्रचुर सामग्री छो गई है। टॉड ने खण्डेका के गौरव का बखान पूरे एक 
अध्याय में किया है। खण्डेला अत्यन्त प्राचीत नगर है। इसका उल्लेख व्यास-कछृत 
क्रह्मभारत' में है। नहा जाता है कि महाभारत-युद्ध मे यहाँ के राजा खण्डपुर के 
नाम से सम्मिलित हुए थे । इसकी प्राचीनता इसी से प्रकंट है कि यहाँ तीसरी-घोथो 
शताब्दी के शिलालेख पाये गये है । खण्डेलवाल ( ब्राह्मग-्वैश्य ) जाति की उत्पत्ति का 
उत्स भी खण्डेला ही बताया जाता है--जहाँ भगवान न्र्सिहदेव का मन्दिर अपना 
आचीनता का बखान करता है। 


टॉड के 'राजस्थान का घंगानुवाद 


हमने पूर्व में कहा है कि कर्नल जेम्स टॉड के “एनात्स एण्ड एल्ट्रीविवटीज बींरफ 

राजस्थान” का प्रकाशन दो सण्डो मे इगलेण्ड से हुआ। प्रयम खण्ड १८२६ ई० 

एवं हितीय खष्ड १८३२ ई० में प्रकाशित हुआ । इसके प्रकाशन से यूरोप और भारत मे 
इसकी धूम मच गई। अंग्रेजी भाषा में नव-शिक्षित बंगाल के छोगो ने इसे बड़े चाद मे 
पढ़ा । चूंकि उसः समय तक राजस्थान के सम्बन्ध में ही क्या अन्य प्रदेशों के बारे मे 
इतता प्रामाणिक इतिहास ग्रन्थ अ्रकाशित सही हुआ था | जब “राजस्थान ग्रत्य की मॉर्य 
बढ़ी और इयलैप्ड का संस्करण मिलने मे कठिनाई होने छमी, तो मछकता के प्रकाणती 
ने इस स्न्‍्य का अंग्रेजी में पुनमुद्रण करना शुरू किया । इस भ्रन्य की ख्याति के बढ़ने वो 
कारण था कि बंगला साहिंत्य मे इससे उपरूथाएँ लेकर साहित्य रचा जा रहा था। 
लेकिम अंग्रेजी ती सभी नही जानते थे तथा टॉड साहव की अंग्रेजी भाषा कठिन और 
दुरूह थी | साथ ही वंगला-साहित्य मे रचे जा रहे सन्यों का पाठको में प्रचार बढ़ रहीं 
था । इसलिए टॉड के राजस्थान के वंगानुवाद की आवश्यकता महसूत्त की जाने 
और 'राणस्थान' भ्रन्थ के वंगछय मे अनुवाद प्रकाश में आए । 


१८८३ ई७ मे सुरेख्ताथ मजुमदार ने “राजस्थात' ग्रन्थ का बंगला भाषा 3 
अनुवाद किया । सुरेन्द्रनाथ ने 'राजस्थान इतिदृत्त! नाम से.पांच पष्डो में इसका प्रकाश 
मलकंता से किया । 

उन्तीसबीं शताब्दी के उत्तरा्द में श्री गोपालचन्द्र मुखोपाध्याय ने - 'सज- 
स्थान! भ्रन्य का अनुवाद १८८६ ई० मे अस्तुत किया । यह अनुवाद “सचित्र राजस्थान 
ताम से दी खण्ठों में शोभावाजार राजवाड़ो, कछकता की ओर से श्री वरदाकान्त मिंत 
द्वारा १३ मार्च, १८८६ ई० को प्रकाशित हुआ ! इस अनुवाद-प्रन्य के मुख प्रष्ठ १९ 
फर्तेठ टॉड के दो अंग्रेजी मन्तव्य विशेष रुचि के साथ प्रकाशित किए गए। राजस्थात 
प्रन्य से पहला उद्धरण टॉड की भूमिफा से लिया गया है और दूसरा उद्धरण “राजस्थार्त 
के भ्रयम खण्ड के पृष्ठ २१० से । दोनों उद्धरण इस प्रकार है--- 

>गक्रश्ञ० 8 ॥0 8 एशाए डबल वी पिशुगशीवा 088 995 ॥9६ 784 ह5 
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असल में प्रथम उद्धरण इतना प्रसिद्ध हुमा कि वह वंगछा भाषा की कई पुस्तकों 
में मुख्य पृष्ठ पर छपा और लोगो की जुबान पर चड़ कर एक प्रवाद वत गया । 

धसचित्र राजस्थास' मे “अनुप्ठान-पत्र' शीप॑क से प्रकाशक श्री बरदाकान्त 
मित्र की ओर से एक भूमिका प्रकाशित हुई है, जिसमे लिखा गया है---/भब यह समय 
१६वीं शतावदी का छेपकाल है। विद्या के आछोक से भारतवासी अन्धकार से प्रकाश 
की किरण देस रहे हैं । अव प्रत्येक भारतवासी स्वजाति के उत्स की खोज में गा है। 
निम्तु चिन्ता का विपय है, यह होगा केसे ? जिस जाति का अपना कोई इतिहास नहीं, 
जिसे दूसरों के लिखे इतिहास प्रन्य में अपनी अस्मिता फो घोजना पड़ता है, तब विंडम्बना 
होती है। विदेशियों के द्वारा प्रणीत इतिहास से देशवाप्ती दिशाशञ्नमित होते हैं। जित 
भारत की धर्मनीति, राजनीति, समाजनीति, अर्थशास्त्र, ज्ञान-विज्ञा, फाव्य और अछं- 
बगर-शास्त्र आदि ग्रन्यों के अध्ययत से पाइचात्य--नगन-मष्डल मे नए-मए दिगन्तों का 
उन्मेष हो रहा है, उस देश के पुरातत्व-सागर-मन्यन के लिए विदेशी मतीपषी इृठब्त हो 
रहे है, वहीं भारत आज अपना इतिहास जानने के लिए विदेशियों का मुखापेक्षी है | 

किसी भी ज्ञाति का इतिहास उस जाति या राष्ट्र को गढ़ने का एकमात्र 
प्रकृत उपकरण होता है । जबतक भारत का अपना इतिहास नहीं लिखा जाता 
है तब तक यह अपना सही अर्था' में आत्मप्रकाश नहीं कर सकता। जो 
विदेशी आज़ भारत के अतीत को लिपिवद्ध करने में तत्पर हैं; उनमें कनल टॉड 
प्रमुख हैं। इस भारतवन्धु ज्ञानवीर ने अनेक वर्षा तक कठोर उद्यम ओर 
अध्य-व्यवसाथ से जिस अमूल्य रत्न ( (राजस्थान! ग्रन्थ ) को खोजकर हमारे 
सामने रखा है, संसार में जबतक इतिहास के प्रति आदर ओर श्रद्धा रहेगी 
तब तक यई “राजस्थान का इतिहास” भारत के उज्ज्वल अतीत को प्रकाशपुंज 
से आलोकित करता रहेगा। महात्मा टॉड ने गम्भीर गवेषणा, असीम अनु 
सन्धित्सा; लिपि-चाहुर्य$ प्रांजल भाषा से इस भअन्थ को विरचित किया है। 
इसके पाठ से आत्माभिमान जगता है. हृदय प्रेम-भक्ति से आप्छाबित हो 
जाता है। 

कविगुद वाल्मीकि और कवि कुछ तिलक क्ृष्णदे पायत ने सातृभूमि भारतवर्ष के 
प्राचीन आर्यों की कीतियगाथा के रूप में रामायण-महाभारत की रचना की है, छेकिन एक 


रे बंगला-साहित्य में राजध्थान 


विदेशी इतिहासकार टॉड ने दुर देश से आकर कष्ट सहकर हमारे लिए अमृत-प्न्य प्रशव 
किया है। राजस्थान ग्रत्य' का मूल्य रामायण-महाभारत से किसी अंश में कम नही है। 
उसीका बंगानुवाद करके हमने देशवासियों के हितार्थ इसे प्रचारित किया है ।" 


शोसाबाजार राजघराने से प्रकाशित इस 'सचित्र राजस्थान! की छपाई और 
कागज सुन्दर है--जिल्द भी मजबूत और आरपक है। स्वाभाविक है कि इसका मूल 
अपेक्षाकृत थोड़ा अधिक था । 


ध्यारवा्तों' के पूर्व सम्पादफ श्री यज्ञे श्वर वन्दोपाध्याय ढ्वाया बनुदित और 
श्री अघोरनाथ बराश द्वारा प्रकाशित “राजस्थान! का बंगानुवाद १२६० बंगाल 
( १८८३ ई० ) मे प्रकाश में आया । यह ग्रन्य भो दो खण्डो में है। प्रधम सष्ड १२६९ 
यंगाढर में तथा द्वितीय खण्ड १२६९१ बंग्राब्द में प्रकाशित हुआ। इस प्रत्य में पहाला 
टॉड और उनके ग्रत्य की उच्च छादरों मे प्रशंसा की गई है और महा गया है कि इस 
अमूल्य रत्त 'राजस्थान' का देश को विभिन्‍्त भाषाओं मे अनुवाद होना चाहिए। इसके 
देशी भाषाओ में अनुवाद से भारतवासी अपने अतोत को पढ़कर गौरवान्वित होगे और 
देश में इतिहास प्रणयत की रुचि पैदा होगी ! 


अनुवादक थरी यशेश्वर बन्दोपाध्याय ने अपने वक्तव्य में छिखा है कि टाई 
साहब संझ्कृत के जानकार नहीं थे। इसलिए इतिहास में कुछ आंतियों रह गई है। 
आपने ग्रन्य के अन्त में विभिन्‍न संस्कृत-प्रस्यों का हवाका देकर इन शुटियी मं ओर 
दिशानिर्देश किया है। लेकिन ये सारी बातें पुराणों से सम्बन्धित है। पुराणों में भी 
अतिमानवीय वर्णन हैं । 


कलकत्ता के बमुमति कार्योद्य से भी 'सचित्र राजस्थान? म्न्य १३०४ बंगाई 
( १८६८ ई० ) में प्रकाशित हुआ। इसके अनुवाद हैं श्री महेन्द्रनाथ विद्यानिधि 
और भ्रकाशक है श्री उपेन्द्रनाथ मुखोपाध्याय । 

अक्राशकीय वक्तव्य में कहा गया है--“राजस्थान” बड़ा ही महत्वपूर्ण ग्रन्य हद 
यह ग्रन्य भारत में जादर और श्रद्धा से पढा जाता है। पूर्व में शोभावाजार राजघरात 
दया वराट प्रेस से 'राजस्थान' ग्रन्थ के दो बंगानुवाद प्रकाशित हो चुके हैं। इससे बंगे 
साहित्य की गौरव वृद्धि हुई है, मिन्‍तु अनुवाद ग्रन्यों का अधिक मूल्य होने के वार 
स्वेसाधारण तक राजस्थान को पहुँच नहीं हो पाई है ! इस छारण “राजस्थानी के पिपार्ठ 
पाठकों की तृप्ति नहीं हो पाई है। पूर्व के कुछ अनुवाद पथ में हुए है । हेमते इस 
इतिहास ग्रस्य को उपन्यास की मनोरम बहानी के रूप में गय से प्रस्तुत किया है । 

सम्मव है बसुमति कर्याद्य द्वारा अफाशित 'सचित्र राजस्थान के दुवरे सलरा 
में थी यज्ञंदवर वन्दोपाध्याय जुड़ गए थे । अतः चौये संस्वरण की प्रगगशकीय विज्ञप्ति 
मे गद्धा गया है---/दस “राजस्थान! अन्य के अनुवादक हैं पंडित श्रीयुत्‌ यज्ञेइ्वर बदी- 
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पाष्याय कविभूषण । आपने द्वितोय संस्करण को संशोधित और परिवर््धित किया है और 
प्रन्य के अन्त में एक परिशिष्ट जोड़ा है--जिसमें टॉड की संस्कृत सम्बन्धी अशुद्धियों को 
बताया गया है। 


दो संस्करणो के प्रकाशन से भी जब प्यास नही बुकी तो पुनः तीसरा और चौथा 
संस्करण प्रदाधित हुआ। चौया संस्करण १६०७ ई० मे प्रकाशित हुआ । इतनी अल 
अवधि में 'सचित्र राजस्थान के कई सस्करणों का प्रकाशित होना, उसकी प्रसिद्धि का ही 
दोतक नही है, अपितु इससे मालृभ होता है कि बंगछा भाषा के पाठक नितने पठनशील 
और ज्ञान-पिपासु हैं। 

एक बात ध्यान देने की है कि प्रकाशकों ने अपने “राजस्थान! के बंगानुवाद को 
“मचित्र' शब्द से जोड़ने की अभि८चि दिखाई है। इसका शायद यह कारण है कि टढॉड 
- साहव बा मूल अंग्रेजी संस्करण, जो इंगलेण्ड से प्रकाशित हुआ था, वह बड़ा ही भव्य और 
आकर्षक था । उसमे कई सुन्दर चित्र और नवशे छपे थे । हमें इगलेप्ड से प्रकाशित टॉड 
का केवल प्रथम खण्ड ही बड़ी कठिताई से देखने और पढ़ने को मिझा ! बहुत कोशिश 
करके भी हम दूसरा खण्ड नहों पा सके । हाँ, कलकत्ता, बम्बई और दिल्‍ली से अंग्रेजी 
भाषा में पुनर्भृद्वित वई संस्करण हमें देखने को मिले । चूंकि इन भारतोय संस्करणों में 
भी टॉड के मूल ग्रन्य से चित्र लेकर प्रकाशित किए गए है। अतः बंगानुवादों मे भी 
उस परम्परा का निर्वाह किया गया है और “राजस्थान! के साथ “सचित्र' शब्द जोडा 
गया है। 


हिन्दी में टॉड के 'राजस्थान' का अनुवाद 

बंगला साहित्य के माध्यम से जब टॉड के “राजस्थात्त' का देश के अन्य भागों में 
प्रचार-प्रसार हुआ तो हिन्दी में भी साहित्य रचना की प्रक्रिया शुरू हुई। आरम्भ मे उत्त 
कृतियों का हिन्दी में अनुवाद कार्य शुरू हुआ, जो टॉड के “राजस्थान! से उपक्था लेकर 
बंगला मे प्रणीत हुई थी। स्वाभाविक है कि शने: शने. टॉड के इतिहास भ्रन्‍्थ का 
हिन्दी तथा अब्य भाषाओ के क्षेत्र मे भो प्रचार-प्रसार छुरू हुआ | हमने पुस्तक के अन्य 
अध्यायो में इसे दिखाने की चेष्टा की है। बंगला भाषा में जेसे टॉड के “राजस्थान! का 
वंगानुबाद हुआ वैसे ही हिन्दी में भी यह कार्य आरम्भ हुआ । हिन्दी मे टॉड के ग्रस्थ 
का अनुवाद कार्य बीसवी सदी के आरम्भ मे शुरू हुआ । 

सबसे पहले १६०७ ई० में बम्बई के खेमराज श्रीकृष्णदास के “री बेंक्टेश्वर! 
स्टीम प्रेस से टॉड के 'राजस्थान' का हिन्दी अनुवाद “राजस्थान इतिहास” के 
नाम से प्रकाशित हुआ । इस इतिहास ग्रन्य का अनुवाद मुरादाबाद निवासी पं० बलदेव 
प्रसाद मिश्र ने किया | प्रन्य के मुख्य पृष्ठ पर छिखा है--कर्तऊ जेम्स टोंड प्रणीत 
अंग्रेजी भ्रव्य “राजपूत जाति का इतिहास ॥” इस ग्रन्थ को उदयपुर राज्य के तक्तालीन 
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महाराणा फतेह सिंह को समर्पित किया गया है। राजस्थान का इतिद्वास दो खणों 
में है--जिसके आरम्भ में मेवाड़ के राणाओं के चित्र दिए गए हैं। प्रयम तष्ड में १२२४ 
पृष्ठ है। इसमे राजस्थान का भूगोल बंशावदी तथा मेवाड़ का इतिहास है। 
खण्ड मे मारवाड़, आमेर, जैसलमेर, बीकानेर, कोटा, बूल्दी का इतिहास कोई एक हजार 
पृष्ठों मे प्रकाशित है । 

असल मे १० बल्देव प्रसाद मिश्र ने अनुवाद का काय॑ वड़े परिश्रम और छगन मे 
१६०४ ई० में ही सम्पन्न कर छिया था, किन्तु इस बीच उत्तका स्वरगंवास हो गया और 
उसके बाद पं० ज्यालाप्रसाद मिश्र ने इसका सम्पादन कर श्री देंक्टेदवर प्रेस, बम्बई 
से इसे १६०७ ई० में प्रकाशित कराया। १० बलदेव प्रसाद मिश्र ने टॉड के इतिहास 
का अविकल अनुवाद किया है। इनकी भाषा सररू और प्रमावोत्यादक है। आप 
अनुवाद के साथ-साथ राजस्थान के अन्य इतिहास भ्नन्‍्यो, काब्यों से उद्धरण देकर इसे पूर्ण 
चनाने की पूरी फोशिश की है। 


१६११ ई० में बाबू गंगा प्रसाद गुप्त ने “ढॉड छत राजस्थान का इतिहास 
नाम से पांच खण्डो में हिन्दी में अनुवाद किया, जिसका प्रकाशन भारतोय जीवन, बाद 
से हुआ। इस भ्रन्य के ५५८४ पृष्ठों मे राजस्थान के कुछो और मेवाड़ का इतिहास है“ 
अन्य खण्डो भे राजस्थान के दूसरे राज्यों का इतिहास है। 


पद्चात बांकीपुर ( पटना ) के खड़्गविल्लास प्रेस से १६३३ ई० मे टॉड्ड के 
“राजस्थान' का हिन्दी अनुवाद प्रकाशित हुआ। इसका अनुवाद श्री रामगरीव चौवे 
ने किया था और सम्पादन पं० गौरीशंकर होराचन्द ओभा ने किया था। इस अनुवाद 
के केवल दो खण्ड हो प्रकाशित हुए । 


जनवरी १६६२ ई० मे “टॉड लिखित राजस्थान” हिन्दी मे इलाहाबाद में 
प्रकाशित हुआ । इसके अनुवादक हैं श्री केशव कुमार ठाकुर और भूमिका लेखर हैं 
असिद्ध इतिहासकार डॉ० ईश्वरी प्रसाद । प्रकाशक श्री गिरघर झुक़्ल ते इसे एक हो 
खण्ड में प्रकाशित किया है। उल्लेखनीय है कि टॉड साहब का लिखा हुआ मूल अप्रेजी 
ग्रन्थ ( राजस्थान ) लगभग तेरह सौ पृष्ठो में प्रकाशित हुआ है। स्वाभाविक है कि गहाँ 
धं० वलदेव प्रसाद मिश्र का अनुदित ग्रन्य फोई २५०० पृष्ठों में भ्रकाशित हुआ है, उसकी 
घुलना में श्री केशव कुमार ठाकुर का अनुवाद मात्र एक हजार पृष्ठो में है। बैशव 
युुमार ठाकुर इतिद्वास के विद्ान है और आपको भाषा बहुत अद्यों में परिमार्शित है, 
केकिन टॉड के राजस्थान का पूरा अनुवाद न होने से बहुत सी बातें अधूरो रद्द गई है । 

१६६३ ई० में “टॉड इत राजस्थान” का हिन्दी अनुवाद जयपुर के मंगल 


प्रराशन से हुआ है । इस ग्रन्य के अनुवादक है डॉ० देवीझाछ पालीवाल और प्रधात 
सम्पादक हैं. राजस्थान के प्रमिद्ध इतिहासकार डॉ० रघुवीर सिंह । इसकी भूमिदा 
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डिशी है ढॉ० मथुरालाल शर्मा ने । यद अनुवाद अन्य अनुवादों की अपेक्षा अधिक 
प्रामाणिक इसलिए है कि इसमें राजध््यान के स्थानों तवा राजा-महाराजाओं के शाम 
अधिनः शुद्ध हैं । बीच-बोच में घटनाओ को स्पप्ट फरने के छिए तया इतिहास में आए 
हुए नामों को सममाने के छिए पूरो व्यास्या दी गई है। यह ग्रन्य मई सष्डों मे प्रका- 
शित मरने की योजना बनी, बिन्तु शायद बाद मे प्रराशन स्थगित हो गया | 

टॉद के (राजस्थान! कग गेवड मेवाड़! अध्याय १६५७ ६ई० में दिल्लो से 
प्रशाशित हुआ, जिसरेग अनुवाद श्री शरण ने जिया है। चूंकि टॉड के "राजस्थान! के 
प्रथम भाग में मेवाड़ कग विस्तृत इतिहास दिया गया है, साथ में भूगोल एवं राजकुछो 
गा इतिहास है, गिन्‍्तु श्री घरण ने बेब मेवाड के इतिहास का ही सुन्दर भाषा मे 
अनुवाद जिया है। इस अनुवाद पुस्तक का नाम है “मेवाड़” । 

वीसबीं धताइदे के दूसरे या तोसरे दशक में “मंक्षिप टॉंड मा राजस्थान” 
पुस्तक छाद्दौर में प्रशाधित हुई । इसके अनुवादक हैं श्री शिवत्रत छाछ॒ । आपने टाँड 
के “राजस्थान! के दो भागो को संध्षित करके एक पुस्तद्य में प्रबाशित किया है । 
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हमने इस बात का जिक्र कई स्थानों पर किया है कि टॉड का “राजस्थान! ऐति- 
हासिकता की कसौटी पर माई स्थलों पर प्रामाणिक नही ठहरता है। इसका कारण था 
कि टांड को चारण और भाटो से सुनी हुई कहानियों पर निर्भर रहना पडा था। उस 
समय तक आज क्रो भाँति ऐतिहासिक तथ्य संग्रह करने के साधन भी विकसित नहीं हुए 
थे। यही कारण है कि आधुनिक इतिहासकारो ने टॉड बी ऐतिहासिकता पर प्रश्न चिह्ध 
जगाये है। 

टॉड के 'राजस्थान' से बंगला-साहिंत्य में जिन चरित्रों का सर्वाधिक प्रभाव रहा 
है तया जिन पर सबसे अधिक साहित्य कृतियाँ रची गई है, उनमें मुख्य है राणा प्रताप, 
रानी पत्मिनी, राज सिंह, यशवन्त सिंह, दुर्गादास आदि । आधुनिक गवेषणाओ से प्रताप 
का जो मिथकीय चरित्र बना था, उसके बारे मे कई दाकाएँ उठाई गई है। टॉड ने भी 
बतिरंजित हंगसे राणा प्रताप के बीर कार्यो को प्रस्तुत किया है। नए धथ्यों के 
उद्घाटन से भी राणा का जो लिजंद्री चरित्र छोगो के मानस मे बेठ गया है, उसका 
मिंटना मुहिकछ है। तो भो इतसा तो स्वीकार करना पडेगा कि ऐतिहासिक राणा 
अताप और साहित्यिक क्ृतियो के राणा प्रताप मे काफी अन्तर है, एक को ययार्थ की 
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डॉ० कालिका रंजन कानूतगो ने अपनी पुस्तक के पृष्ठ 5 पर छिखा है-- 
“आश्चर्य की बात है कि महाराणा उदय सिंह के राजत्वकाल में कई घटताएँ घटी पर 
“उनके शासनकाल के छत्तीस वर्षो में राणा प्रताप की कोई रोमांचकारी घटता हमे नही 
मिछती है। हाँ, प्रवाप की वत्तोस वर्ष की उम्र में केवछ एक बात का पता चलता है 
कि १६ मार्च, १५५६ ई० को उनका विवाह ईडर के राव नारायणदास राठौर की पुत्री 
से हुआ था और उससे राणा प्रताप के प्रथम पुत्र अमर सिंह का जन्म हुआ था। 
हाराणा उदय सिंह अपनी छोटी रानो ( भट्टीरानी ) के प्रति आसक्त थे । इसलिए 
उसके पुत्र जयम॒ल को अपना उत्तराधिकारी नियुक्त किया था ।/ 


इतिहासकारों की इन नवील खोजो के बावजूद राणा प्रताप के वीरोचित चरित्र 
को सभी ने सराहा है और स्वतंत्रता के लिए किए गए उनके त्याग की प्रशसा की है। 
'तभी तो राणा का चरित्र देश की आजादी के दीवानो' के लिए प्रेरणा का महामस्त्र बच 
गया था । 


बंगला-साहित्य मे पद्चिती पर प्रचुर साहित्य रचा गया और उस वीर रमणी 
की भूयती प्रशंसा की गई है, किन्तु आधुनिक इतिहासकारों ने पक्मिती की कथा को 
कात्पतिक सिद्ध करने का प्रयत्न किया है। टॉड ने पह्मिनी की कथा चारण-भाटों से 
सुनी थी और चारण-भादो ने इस कथा को मल्लिक मुहम्मद जायसी के 'पद्मावत' 
महाकाव्य से लिया है। हिन्दी में 'पद्मावत' तुझ्सीकृत रामायण की तरह दोहा-घौपाई 
मे अबधी भाषा में छिखा गया है। जायसी एक सूफी कवि थे। इसलिए उन्होने इस 
कया के माध्यम से अपने सूफीमंत का प्रचार किया है। 'पद्मावत' की आरम्भिक कथा 
काल्पनिक है और उसका उत्राद्ध इतिहास से पुष्ट है। चूकि जायसी ने पद्मावत को 
एक रूपक के रूप में प्रस्तुत किया है, जिसमें चित्तोड़ शरीर है, राजा रतनसेन मन है, 
सिंहऊ द्वीप हृदय है, पद्मिनी ज्ञान है और अछाउद्दीत माया का प्रतीक शैतान है। इस 
इष्टि से 'पद्मावत! काव्य को ऐतिहासिक न कहकर रूपक-काव्य की सज्ञा दी जा 
सकती है। 

उल्लेखनीय है कि जायसी के 'प्मावत' काव्य को रचना के ७० वर्ष बाद हम 
फरिइता को भी अपनी पुरतक में इस कथातक का वर्णण करते हुए देखते हैं । जायसी के 
समकालीन अबुल फजल के ग्रन्थ मे भी इस कयानक का आभास मिलता है। उसने सिर्फ 
इतना ही ल्खित है कि दिल्ली के सुल्तात अलाउद्वीन ने सुना था कि मेवाड़ के राणा 
राव रतन की पत्नी परम सुन्दरों थी । 'आईने-अकबरी' के दूसरे खण्ड के २६६ पृष्ठ 
पर यह कथा मिलती है । 

टॉड ने भीम सिंह को पश्मिती का पति बताया है । इयामडदास जी ने अपने 
“मेवाड़ के इतिहास' में भीम सिंह को लक्ष्मण सिंह का पितामह बताया है और अला- 
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उद्दीन के समसामयिक मेवाड़ के राणा-का नाम बताया है रतन सिंह, जो समर शिह के 
« पुत्र थे। 
डॉ० काछिका रजन कानूनगो ने अपनी पुस्तक “राजस्थान काहिनी' के पृष्ठ २३३ 
पर छिखा है-- 


“हमारे विचार से मध्य प्रदेश के रतन पेन नामक किसो राजा की पलो पष्ी 
की कहानी अयोध्या में प्रचछित थो । मुसलमान कवि ते उस कया को,अपने ढंग ते 
लिया है। जायतो ने ऐतिहासिक काव्य छिखने की कोशिश नहीं की पी। अगर हें 
ऐसा करता तो हीरामत तोता, राधव चेतन, सात समुद्र पार सिंहक आदि का वर 
नही करता। कविने काव्य के उपसंहार में रूपक देकर इसे अन्योपदेशिक काल 
( 4॥९६०॥ २०शा ) की संज्ञा दी है। रतत सेन मद के समान हमारे बिषो३ 
रूपी शरीर का राजा है--वह मेवाड़ के समर सिंह का पुत्र नहीं । हृदयख्पी किक है 
में बुद्धिर्पी पदिमिनी उत्तन्‍्त हुई थो । इतिहास में पदिमती रानो को खोजता व्यय है) 


किल्तु सूफी कवियों मे केवछ जायतो ने ही नहीं, कुतुवन और मंभन ने भी पर 
की ऐसी ही छोक प्रचछित कथाओ को लेकर सुफोमत से प्रभावित काव्यों का दिखी 
प्रगयन किया है । 


इसी प्रकार मेवाड़ के राणा राज सिंह, मारवाड़ के राजा यशवन्त लिंह और 
मैवाड़ी बोर दुर्गादास के सम्बन्ध में टॉड द्वारा लिखित इतिहास में डॉ० कानूतयों ने 
संदेह प्रकट करने की कोशिश को है। फिर भी इतना स्वोकारना पड़ेगा कि रा 
राज सिंह! पर बंकिम ने अपना सुप्रसिद्ध ऐतिहासिक उपन्यास बंगला भाषा में डिलां है 
तथा वगलछा के प्रसिद्ध त्ाटककार द्विजेन्धकाछ राय ने दुर्गादाउ/ नाटक रखा है। महें 
ताटक इतिहास की दृष्टि से बंगला का सफ़छ नाटक माना जाता है । 


अस्तु, टाँड के ऐतिहासिक प्रत्थ “राजस्थान” पर अनेक आलोचको और इतिहास 
कारों ने अपनी छेखनी चकछाई है और रुछ ऐतिहा सिक घटनाओ पर झका प्रकट की है. 
पर यह एक तथ्य है कि जब हमारे देश में कोई इतिहास नहीं था तब टॉड ने अपने 
भगीरथ प्रयत से रेगिस्तान में यंगा का अवतरण किया और उनके इस प्रसिद्ध प्रत्थ ते 
१६वो सही के भास्तीय तवजागरण में एक विशिष्ट भूमिका तिभाई। 


द्वित्लीय अधछयारस 


बंगला काव्यों में राजस्थान 


भूमिका--१ वीं शताब्दी के भारम्भ से ही पाइचात्य संस्कृति के सघात से 
भारत में नवजागरण का सूत्पात हुआ । लवजागरण विभिन्‍न रूपों मे परिकृक्षित हुआ। 
बंगछा-साहित्य इस तवचेतना से अछूता सही रहा। अंग्रेजी साहित्य और संस्कृति के 
सम्पर्क मे आधुनिक वंगछा साहित्य को देखा-परखा जा सकता है। गद्य-पाठ्यपुस्तको“के 
प्रवर्तन एवं पत्र-पत्रिकाओं के प्रकाशत को इस युगान्तर का साथ्य स्वीकारा जा सकता 
है। फलत: मध्ययुगीत कलेवर से बंगला-साहित्य में आधुनिकता का सवकलेवर सामने 
भाया। अंग्रेजी-शिक्षा और साहित्य से समाज में एक तये समाज की संस्चना होने 
छगी। इस समाज के लोग पश्चिम की संस्कृति और साहित्य से एक नये रस का 
भआास्वादन करने ऊगे। इसे हम रंगछाल, मधुसूदन, भूदेद और बंकिम की साहित्य- 
कृतियो में वखूदी देख सकते है ॥ वस्तुतः अंग्रेजों साहित्य के रसग्राही शिक्षित समाज में 
जत्मसम्मान और देशात्मबोध की भावना जागरित हुईं। इसी मानसिकता ने तव- 
जागरण की अवतारण की और साहित्याकाञ्य मे तवदिगंतों का गवाक्ष उम्मुक्त हुआ, 
जिससे आधुत्तिकता के रूप में युगान्तर और साहित्य की पुराती धारा से हट कर तयी 
धारा का गतिशील स्रोत प्रवाहित हुआ । 
जसे हिन्दी साहित्य के इतिहास में रीतिकाल क्री जीर्ण-शीर्ण कंचुली को छोड़ कर 
भारतेन्दु-युग मे आधुनिकता के दर्शन हुए, उसी प्रकार धंगला-साहित्य मे मंग्रल-काव्यों की 
भाराक्रान्त इतिवृत्तात्मक मध्ययुगीद परम्परा के विरुद्ध कवि भारतचन्द्र और ईश्वरचद्ध गृप्त 
को वाणी ने जेहाद की घोषणा की । भारतचन्द्र के “अन्तदामंगल” काव्य में सर्वप्रथम 
आधुनिकता का स्वर गूज़ता सुनाई देता है। वगला-साहित्य के इतिहासकारों ने 
“अल्दामगछ” काव्य को नई चेतना का धारक और वाहक बताया है, किन्तु बंगला 
काव्य की प्रथम रचना का गोरब वंगला-साहित्य में रंगछाल के “पद्मिनी 
उपाख्यान ? को प्राप्त है। कवि रंगछाल की यद्द रचना टॉड के “राजस्थान! पर 
आधारित दे । 
१८५७ का प्रथम स्वातंत्र्य-संश्राम 
कवि रगलार बन्दोपाब्याय ने १८५७ के प्रथम स्वाततन्न्य-संग्राम को नया स्वर 
और नया तेवर दिया । वस्तुतः रंगलाल ने स्वतंत्रता की प्रवम छडाई को राजनीतिक मंच 
के साथ साहित्यिक मंच से जोड़कर पुरोधा क्रान्तिकारी कवि-कर्म किया। १८५७ ई० 
के स्वातंत्य-संप्राम को अंग्रेज़ इतिहासकारों ने महज “सिपाही विद्रोह”! कह कर 
नजरअन्दाज़ किया है। भले ही आजादी की पहली लड़ाई सफल नहीं हुई, 
किन्तु इसने सारे देश में एक नई शक्ति का उद्रे क किया | इसने सम्पूर्ण देश- 


चर चंगला-सादित्व में रानलान 


बासियों को नवचेवना से कदकोर दिया ! यद्यपि यह विद्रोह यजाओं, पाई 
और मुगल्या चल्ठनठ के अत्तिम बादशाह बह्वादुर्घाइ जकर के झरा सु हुआ वे, 
किन्तु रानी द्वमीयाई, वात्यां ढोपे, छुंवर सिंद जाईे महावीरों के त्वाय वे चह्व 
सप्टित हो यया । इस ऋत्ठि का जो छसनाद १८५७ ई० में हुआ, उसी को हद 
परियिति है १६४७ ई० में मारठ का स्वतंत्र होता । १६४५७ ई० की छड़ाई में उडी 
बिलछाफ दिस्दू-मुखलमानों ने सम्मिल्ति भक्ति च्य प्रयोध किया थी। यह इत्हाव री 
ऋर परिहाउ है कि देश बाजाद हुआ, पर विनाजन के साथ । 


१८५७ ई० ऋ्ये ऋन्ति के दूसरे हो वर्ष कवि रंगछाछ की प्रभव बाब्य-|ति 
८वश्िनों उप्रात्यान” का प्रकाशन हुआ। वंगत्य फापा के इस प्रथम अमर कल 
देश-प्रेम और स्वतंत्रता का तोब्र उद्घोष सुनाई दिया ॥ तब यह कैसे स्वीकार कि १६५१ 
ई० का विद्रोह सिर्फ सिपाही म्यूटिती! घा। अगर वह जतऊछ हो जाग तो रवि 
रंगछाल यह कंसे भाता २--- 


स्वाधीनता-द्वीनवाव के वॉचिते चाय ? 
दासत्व->शंखल दोलो दे पोरिद पाय ९ 
जसक में वह पूरी तरह उक्छ हुआ। साज्नाज्यवादी अंग्रेजों ने इसका पंप 
अहसास किया। फ़छत: इयलेप्ड की महारानी दिक्टोरिया ने ईस्ट इब्डिया कम्पनी से 
भारत का घासव सीखा अपने द्वाप में ले लिया । महारानों ही धोषणा से देश क्के सा 
बआाइवस्त तो हुए पर विद्रोह को आग भीतर हो भीतर सुछूयती रही, जिसे प 
वँगल्य भाषा के ताहित्वकारों ने छाहित्य-इ॒ठियो को हवि से प्रम्ज्बछिति किया। ईईकाव 
सारे देश की मनीपा ने उसे नई वानी देकर महाक्रान्ति का रूप दे दिया। इस सादे 
पत्थिक ऋष्ति के पुरोधा थे कचि रंधछाल ॥ 


प्रच्चिद इतिह्यवक्वर वया महाराजा मणीद्धचन्द्र कॉलेश (बलकचा ) शक 
प्राचार्य एवं रवोन्द्रभारती विश्वविद्यालय के इतिहास-बिभाग के प्रोफेसर डॉ? 
किरणचल्द् चौधरी ने अपनो पुत्र भहिस्ट्री ऑफ मॉडल इण्डिया? ( १६८३ ई० 
में १८५७ के विद्रोह के कारणों पर प्रकाथ डालते हुए भृ० ३२० पट ठिला दै-- हे 
विद्वेह के राजनीतिक, सामाजिक, आर्थिक और तेनिक-असन्दोष मुख्य कार्य पें। 
लाई डठहौजो की राज्य-हड्प नीति से तत्काडोन राजाओं और नवाब में अउ्तोष 
फैंक गया था । डछहौजी ने जरनी चाम्राजवादी नोति के कास्य उतारा, सम्बल्दुस 
सागपुर और न्सेंसी के राज्यों को द्रिदिय हुझूमव मे मिछा छिया था।! 
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बंगला काब्यों में राजस्थान हु ३ 


हैः 
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१८५७ ६० की स्व॒तंत्रता की पहली लड़ाई मे भांसी की रानी लक्ष्मीवाई ने 
अदभुत वीरता का परिचय दिया था । रासी भाँसी को वोरता पर वगलछा भे कई रचनाएँ, 
है। यहाँ हम हिन्दी की प्रसिद्ध कवयित्री सुभद्रा कुमारी चोहान की प्रसिद्ध कविता 
“माँसी की रानो'” के कुछ अश प्रस्तुत करने का छोभ संवरण नही कर पा रहे है। 
इस कविता भे अग्रेजो की राज्य-इंडप करने की साम्राज्यवादी नीति का बड़ी हो 
ओजस्वों भाषा मे वर्णन किया गया है। असल में १६३० ई० के स्वातंत्रय-संग्राम की 
लड़ाई मे कवयित्री सुभद्राकुमारी चौहान ने राष्ट्र को जगाने और आजादी के लिए 
उत्साहित करने के निमित्त इस कविता की रचना की थी । यह कविता हिन्दी कविता 
का मलहार बच गई और करोड़ो कप्ठो से फूट पड़ी-.. 

सिंहासन हिल उठे) राजबंशों ने भ्रुकुटी तानो थो। 

बूढ़े भारत में भो आई फिर से नई जवानी थी । 

गुमी हुई आजादी की कीमत सबने पहचानी थी । 

दूर फिरंगी को करने की सबने मन में ठानी थी । 

चमक उठी सन्‌ सत्तावन में बह तलवार पुरानी थी। 

बुन्देले हरवोलों के मुख हमने सुनी कहानी थी। 

खूब छड़ी मदोनी वह तो माँसीवाली रानो थी। 
टर टच हर 

बुका दीप माँसी का तब डल्होजी मन में हर॒पाया। 

राज्य हड़प करने का उसने यह अवसर अच्छा पाया । 

फौरन फोजें भेज दुर्ग पर अपना भझाण्डा फदराया। 

छाचारिस का वारिस बनकर ब्रिटिश राज्य काँसो आया । 

रु र् ख 
अनुनय विनय नहीं सुनता है। विकट शासकों की माया। 
व्यापारी बन दया चाहताथा जब बहू भारत आया। 


दे बंगला-साहित्य में राजस्थान 


डल्होजी ने पेर पसारे अब तो पलट गई काया। ' 
राजाओं नव्यावों को भी उसने पेरों ठुकराया। 
ख ्र रे 


मह॒छों ने दी आग, मोंपड़ी ने ज्वाला सुढगाई थी । 
वह स्वतंत्रता की चिनगारी अन्तरतम से आई थी। 
भाँसी चेती, दिल्‍ली चेती, छ्घनऊ ढपटें छाई थी । 
मेरठ; कानपुर; पटना ने भी भारी धूम सचाई थी । 
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इस स्वतंत्रता-महायक्ष में कई वीरवर आये काम | 

नाना धूल्दू पंत, तातिया; चतुर अजिमुल्छा सरनाम । 

अहमदशाह मौलवी; ठाकुर कुंवर सिंह सेनिक अभिराम । 

भारत के इतिहास गगन में अमर रहेंगे जिनके नाम ! 

( 'भुकुल' काव्य--मुमद्राकुमारी चौहात ५० २०) 

कवयिश्री सुभद्राकुसारी चौहान ने अपनी इस प्रसिद्ध कविता में अंग्रेजों री 
साआज्यवादी नीति का खुले शब्दों में पर्दोफाश किया है। यह लड़ाई आम छोगो हर 
फौछ गई थी, जिसे महछ्यो ने आय दी थी और भोपड़ियो ने चितगारी दी थी। उंयोग 
देखिये कि इस विद्रोह का सृतपात कछकचा के वैरुकपुर की छावनी से वीर सिपादी 
मंगल पाण्डेय ने किया था । जिस वंग्ाल मे अंग्रेजी साझ्ाज्यवाद मे पहले अपने चर 
रखे--बहीं से उन्हें उखाड़ फेंकने के लिए स्वातंद्रय-संग्राम को मेरी बजी । इसे बजाने मे 
बंगला भाषा के क्रान्तिकारी कवि रंगछाल ने अद्टम भूमिका अदा फी। 


कवि रंगछाल वन्दोपाध्याय + डाँ० सुकुमार सेन का मत 


डॉ० सुकुधार सेत ने “बांग्ला साहित्येर इतिहास” के द्वितीय खण्ड में पृ० १३६ 
पर लिखा है--/काब्य में रोमांस का प्रवर्तत कर कवि रंगल्यरछ वस्दोपाध्याय ( १२३४ 
&८ वगाद्द ) ने बगछा-साहित्य में नये युग छा आरम्भ किया। रगलाल के .रोमास्टिक 
काब्य में मूक सूद नारी-प्रेम नहीं है, अपितु स्वदेश-प्रेम है। टॉड के राजस्थान ने 
चंगाल के अग्नेवी शिक्षित समाज में और सासतौर से सवयुवकों के मन में देश को 
स्वायोनता का सपना संजोया था। वे पराधीदता की बेड़ियों से मुक्ति चाहते थे । उसे 
आत्मस्म्मान का गौखब्रोव टॉड के “राजस्थान! से हुआ, जिसमें उन्होने देश को बहियेदी 
पर हँसते-दसते प्राणों का उत्तगे झरने वाले राजपूत बीरो जी रोमांचरादी, साइसिक 


बंगला काच्यों में राजस्थान ६६ 
“वीस्गाथाओ को पढ़ा। रंगरछाक ने टॉड के “राजस्थान! से राजपूत वीखाला के 
उपाख्यान को लेकर पदुमिनी को कहानी काव्य-पुस्तक मे छिखी |” 
डॉ० सेन ने आगे लिखा है--/स्कॉट एवं वायरत का प्रभाव रंगछाल के काव्य 
में देखा जाता है, लेकिल उसमे टॉमस मूर का प्रभाव सर्वाधिक है । टॉमस मूर पराधीन 
आयरिश का चारण कवि था। स्वाभाविक है कि पराधीन बंगाली कवि रंगलाल पर 
उसको छाप गहरी पड़ी । रंगछाल के काव्य की रूमानियत में प्रभात के अंधकार 
को विदीर्ण करनेवाले बिहंग की अस्फुट काकछी का स्वर निनादित होता सुनाई 
पड़ता है। बंगला के इस चारण कवि की वाणी ने पश्चिमी शिक्षा में दीक्षित 
बंगाली युवकों में नई आशा और भावना का उद्रेक किया । स्वाभाविक दै 
कि “पद्मिमी उपाख्यान” में शिक्षित बंगाली समाज को स्वतंत्रता का गीत 
सुनानेवाढा एक क्रान्तिकारी कवि मिल गया और सम्पूर्ण समाज हीनप्रल्थि 
से उधर कर स्वतंत्रता की भावना से आन्दोलित होने छगा। पराधीनता की 
काली अन्घेरी रात की यवनिका का परिवर्तन करने में रंगछाल की कृति का 
बढ़ा अवदान है । सच पूछा जाय तो काव्य-रंगभूमि में माइफेल मधुसुदन दत्त 
के प्रवेश करने के पूर्व रंगलाल ने नान्दीपाठ ( प्रस्तावना ) के रूप में अपनी 
काव्य-ऊतियों से नवचेतना के गीत गाये थे ।” 
मवि रंगलाल ने टॉड के “राजस्थान” से उपकथाएँ लेकर तीत काव्य लिखे-. 
“पक्षिनी उपाख्यान”) “कर्मदेवी”” और “शूर सुन्दरी” | अब हम इत पर यहाँ 
विचार करेंगे। 


रंगछाल का प्मिनी उपाख्यान' काव्य 


“पश्चिनी उपास्यान” काव्य-यन्‍न्य की भूमिका में कवि रंगलाल (१८२९ 
ई०---१८८७ ई० ) ने भ्रत्थ रचता का इतिहास वताते हुए लिखा है कि ढुन्ती के प्रतिद 
जमीन्दार कालीचद्ध रायवौधरी एवं सत्याचरण घोषाछ बहादुर की प्रेरणा से टॉड के 
भ्रन्थ का अनुसरण कर उन्होंने अपनी काव्य-पुस्तक १८५८ ई० में छिखी। कवि के गब्यों 
में-..आमी उपरोक्त भहात्मार अनुरोधे कन॑छ टॉड विरचित राजस्थात प्रदेशेर विवरण 
उस्तक हइसे उपाख्यानटी निर्वाचित करिया रचनारम्म करिया घिलाम ।” अर्थात्‌ मैं 
उपरोक्त महानुभावो के अनुरोध से कर्तछ टॉड को राजस्थात प्रदेश इतिहास पुस्तक से इत 
उपास्यान को लेकर ग्रन्थ की रचना की है । ४ 


कवि रंगलाल ने परम्परा की लक्ीर से हटकर या इतिदृततात्मकता से अछ्य होकर 
क्यो राजस्थाल के उपाख्यान को अपनी काव्य-रचना का विषय बनाया, इस प्रसंग मे 

उन्होने स्वयं अपनी कैफियत इन शब्दों मे बयां की है-- 
“यहाँ यह्‌ प्रश्न उठना स्वाभाविक है कि मेने प्राचीन इतिद्वास से कोई 


उपाण्यान न लेकर राजपूत इतिहास से इस काव्य रचना का विपय क्यों 
जुना १ इसका उत्तर है कि प्राचीन पोराणिक इतिहास में वर्णित विविध उपास्यात 
भारत के सभी क्षेत्रो मे सभी छोगो को कप्ठत्थ हैं। खासतोर से इत सभो उपास्यानों 


जो भग्नावशेप इमें मिलते है, थे फेवक राजपूताना में द्वी उपल्चय हैं; जो इस 
बात के साक्षी ईं कि कैसे हमारी स्वाधीनता का अपदृरण हुआ और वीरों ने 
उसकी रक्षा में किस तेजस्विता से प्राणाहुति दी । राजपूत जिस प्रकार बीरवा, 
धोरता ओर धार्मिकता के सदृगुणों से महिमामण्डित ये, उसी प्रकार वह्दाँ की 
रमणियाँ भो इन सदृबृत्तियों की संवा द्विका थीं। उनमें सतीत्व, सुधीत्व और 
साइसिकता कूट-कूट कर भरी पड़ी थी । अपने देश के वोटों की बहानी स्वाभाविक 
है कि छोगो में बाल-सम्मान, छ्वददेध-प्रेम और आत्माहृति को त्रेरणा जुटायेगी । इसो 


रंगछाल का पश्चिनी उपाख्यान' काव्य ६७ 


उद्दं श्य से और लोगो में स्वाधीनता मय भावना जय्ाने के लिए मैंने राजपुत इतिहास से 
उपाख्यान का चयन किया है ।” 


कवि के इस वक्तब्य से स्पष्ट हो जाता है कि केवठ जायका बदलने के छिए या 
परिवर्तन के नाम पर परिवर्तन करने की गरज से ही 'पद्मिनी उपा्यान' के रचनाकार 
ने अपनी काव्य-कृति.के विषय का चयन 'राजस्थान' प्रत्य से नहीं किया था। कवि का 
एक स्पष्ट लक्ष्य था । वह अपने देश के युवा-समाज मे स्वदेश-प्रेम के बीज वपन्न करना 


चाहता था। वह चाहता था देश पराधीनता की ख्यखछा से मुक्त हो। तभी तो ऋषि 
बोछ उठा-- 


स्वाधीनता-हीनताय के बांचिते चाय ! 
अर्थात्‌ स्वाधीनता से हीनता की गुलामी में कौन भछा अपने को जीवित रखना चाहेगा ? 


डॉ० तारापद्‌ मुखोपाध्याय ने अपनी पुस्तक “आधुनिक थांग्ला काव्य! 
( पृष्ठ ६६ ) में लिखा है--“प्राचीन युग की वोरता और परन्परा की संवाहिका स्वरूप 
कथाओ को काव्य का विपय बनाकर रगछाल ने वंगला-साहित्य मे एक नए दिगन्त का 
उद्घाटन किया है। भतीत की गौखपूर्ण कहानियाँ जहाँ एक ओर पाठकों को विमो- 
हित कर राष्ट्रीयता की प्रेरणा जुदाती है, वही अतीत के हमारे गौरवमय अध्याय को, 
जो धनास्कार में विलुत हो गया था, हमारे सामने उद्घादित करती है और एक 
अपरूप रोमांस-रस का रस-पाक करती हैं ।-चित्त को गौरवोज्ज्वल फरती है ।” 


बंगला-साहित्य में टॉड के “राजस्थान! के आधार पर अनेक नाटक और उपन्यास 
रचित हुए है, किन्तु काव्य कृतियों की दृष्टि से यह संख्या थोड़ी है। फिर भी इतना तो 
मानना ही होगा कि बंगला-साहित्य के इतिहास मे आधुनिक काल की जो प्रथम काव्य- 
कृति छिखो गई वह टॉड के 'राजस्थान' पर अवृलम्बित रंगलाल क्री रचता 'पदिमिती 
उपाख्यान! हो है । 


डॉ० श्री कुमार बनर्जी ने डॉ० तारापद मुखोपाध्याय की पुस्तक “आधुनिक 
- बँस्‍्ला क्राव्य' पुस्तक की प्रस्तावना के ११वें पृष्ठ प्र छिखा है--/रगछाछ इतिहास के 
जिस युग-सन्धि-काछ मे अवतरित हुए थे, उस काल मे उन्होंने वंगला-साहिंत्य को एक 
नूतन मोड़ दिया, इसे अस्वीकार नही किया जा सकता है। टदाजपूताना के शौर्यन्वीर्य 
भष्डित इतिहास की कहानियो को चित्रित कर उन्होने गतानुगतिकता को अगला को 
> अस्त किया तथा बंग-सरस्वत्ती की वीणा में नूतनता का तार भक्त किया । इस इप्टि से 
' अथम आविष्कर्ता के रूप मे रणछाछ को देखा,जा सकता है। रंगछाल का इतित्व है 
कि उन्होने सबसे पहले बग्रला-साहित्य मे वीर काव्य का सृजन कर नवुग का द्वार 
ज्युदूकरदिया। | ३ 


] $ 2६ के डेट 7 46: 


हट चंगला-साहित्य में राजस्थान 


डॉ० श्री कुमार बनर्जी की इस उक्ति से स्पष्ट भाषित होता है कि कवि 
रग्रलाछ की कृति 'पद्मिनी उपाल्यान' के ५शचात्‌ हो वंगला-साहित्य में राजस्थान डी 
चोर-विजय दुन्दुभी नितादित होने छगी । संगछाल की इस थुरूआत फो हम १६वी सदी 
के मध्य भाग से २०वीं सदी के मध्य भाग तर अर्थात्‌ स्ववन्रता प्रामि तक देख सतते हैं। 


वीटन-समाज और रंगलाल की चुनौती 

“वह्मिनी उपास्यात'” काव्य की रचना भी रगलाल के जीवन की एक क्रीचि- 
कारी घटना है। कवि ने 'पदुमिनी उपाख्यान! की भूमिका में छिखा है-- इस अभिवत 
काव्य के प्रणययन और प्रकाशन के सम्बन्ध में मेरा एक छोद्य सा निवेदत है । १२१६ 
बंगाब्द ( १८५२ ई० ) के वेशा्ष महीने मे “बीटन सोसाइटी” को सभा में एक 
अ्रवन्ध पढ़ा गया, जिसमे वगला कविता की हीचता प्रकट की गई और कहां गया": 
''बंगालियों में बहुत दिनों से पराधीनता की वेड़ियों मे जकड़े रहने के कारण कोई सच्चा 
कवि पैदा नहीं हो सका ।" मैंने एक माह के भीतर प्रत्युचतर में प्रबन्ध-वाठ किया और 
बोटन-समाज के आछोचकों की भूछ घारणा को निमूछ सिद्ध किया ॥/ 


“बीटन-सोसाइटी” मे रंगछाल ने चुनौती को स्वीकार किया, जिसकी मु 
परिणति है 'पदुमिनी उपाख्यान! काव्य । कहा जाता है कि रंगछाल के उस प्रबन्ध रा 
जब पुस्तकाकार रूप में प्रकाशन हुआ तो बंगाल के बहुत से छोगो ने उन्हें साधुवाद 
दिया। इस बधाई देनेवाछों में भ्रमुख थे रंगपुर ( झुन्ती ) के प्रसिद्ध जमीन्दार कीढीचद 
रायचौधरी, जिन्होने निम्न पद्म से कवि को प्रेरणा दी-- 

आधुनिक युवाजने स्वदेशीय कवियणे, 
घृणा करे नाहि सहे प्राणेः 

चांगाढोर मनः पद्म) कविता सुधार सझ; 
एईं मात्र राखो हे प्रमाणे । 


मवज़ागरण का गायक 

रंगलाक को "मनः पदुम” से काव्य को प्रेरणा मिल गई। कवि को 'स्वाधीनदा” 
हीनताय' को भास्वर करने के लिए सुद्रर राजस्थान के वीर-इतिहास के पृष्ठो में जाना 
बड़ा | रंगलाल मे टॉड के इतिद्ास-प्रन्य “राजस्थान” से कया तो छी पर अपने युग के 
पराघीन देशवासियों को जगाने का गीत गाया । आपने ग्रीक-कवियों ओर नाटतगरो 
की भाँति बंगला भाषा में काव्य-रचता का कार्य किया । यूरोप के रचनाकारों ने प्रीक 
युराणों से कथाएँ लेकर अपने युग की बात कही थो, यही कार्य र॑ंगछाछ ने “राजस्थान 
के इतिहास से उपकवाएँ लेकर किया। बंगारू के नवजायरण में रगछाछ का तथा 
सगव्य-साहित्य का महत्वपूर्ण योगदान है । इसीलिए बगछा साहित्य के आडोचकों और 


रंगलाल का पद्मिनी उपाख्यान! काव्य ह्६्‌ 


इतिहासकारो ने उन्हे नवयुग के प्रवर्तक की संज्ञा दी है। 'पदुमितो उपाख्यान' में जब 
बीर वालक बादल पठानो की सेवा से युद्ध करमे जाता है तव अपनी माँ के चरणों में 
शीश भुका कर कहता है-- 
४रणे जेई त्यजे प्राण; धन्य सेई पुण्यवान 
केवल केवल्य तार स्थान 
जीवने मरणे यश, परिपूर्ण दियू दश 
- कभू तार नाहि अवसान 7 

अर्थात्‌ है माँ ] तुम मृत्यु का भय मत करो--क्योकि युद्ध मे जो सत्य को वरण 
करता है, उस पुष्यात्मा को केवल्य याने स्वयं की प्राप्ति होती है। जीवन-मरण में वह 
यश का अधिकारी होता है--मर कर भी वह मरता नहीं, उसकी कीर्ति अमर हो 
जाती है । 

इस कथन में हम रगलाल की देशभक्ति का एक उत्कृष्ट प्रमाण पाते है। वे 
संस्कृत, अंग्रेजी तथा अन्य देशी भाषाओं के विद्वान थे । बादक की वीरबाणी में ग्रीता- 
कार को ध्वनि प्रतिध्वनित होती दीख पड़ती है--- 

ह॒तो वा प्राप्स्यसि स्वयमू जित्वा वा भोक्षसे मद्दीम्‌ । 

तत्मात्‌ उत्तिष्ठ कौन्तेय, युद्धाय कृतनिश्चयः ॥ ( गौता-२/३७ ) 

“पदुमिती उपास्यात' के वीर बादल को युद्ध करने की प्रेरणा नही देनी पड़ती-- 
वह स्वय माँ से युद्ध में जाने और देश-मातृरा को स्वतंत्र करने का आशीर्वाद मांगता 
है। रगलाल अपने युग के अंग्रेजी शिक्षा मे नव-दीक्षित युवकों को प्रकारान्तर से स्वतंत्रता 
के लिए प्रेरित कर रहा है । 


कुरुचि से खुरुचि 
रंगछाछ नये काव्य-साधना का उद्देदय था बंगला काव्य को कुरुचि से मुक्त कर 
सुरुचि का प्रसार करना अर्थात्‌ उसे श्टगारिक मायाजाछ से मुक्त करना । हिन्दी के 
आधुनिक युग के कवियों ने भी रीतिकाछीन परम्परा को तोड़ कर आधुनिक युग का 
स्वच्छदतावादी सुर भारतेन्दु काल में दिया था। "रंगलाल रचनावल्वी” की भूमिका 
में श्री त्रिपुरा शंकर सेन शास्त्री ने पृष्ठ १६ पर इन्हीं सव बारणों से रंगलाछ को 
* आधुनिक बंगला-साहित्य का “आदि काव्य प्रणेता” की उपाधि से भूषित मिया है। 
“रगलाछ रचनावली? का प्रकाशन १६७४ ई० में हुआ है। इसका सम्पाइत किया ड्दै 
डॉ० शास्तिकुमार दासगुप्ता एवं भ्रो हरिबन्धु मुखटी ने । अग्रेजी घाहित्व से अनेक 
नई उद्भावनाओ को लेकर कवि रगलछाछ ने अग्रेजी शिक्षा में साहित्य-रस प्रा आनन्द 
जेनेवाज़ों के सामने देश-प्रेम ग्र गीत गाया। रंगलाल ने स्वयं छिसा है--“मैंने 
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वादवात्य साहित्य से कई उत्कृष्ट अंशो का अनुवाद कर उनका प्रयोग अपनी रचनाओं मे 
किया है।” छेकिन उनकी रचनाओ में अनुवाद को नहीं, मौलिकता की छवि दीत 
पहती है । ऐसी है कदि की भाषा और भावो की पकड़ । 


आजादी का गायक 


अलाउद्दीत के चितौड़ आक्रमण के समय राजा भीम सिंह ( रत्व तिह ) एज 
पूत बीरो को देश की खतत्रता और नारी के सतीत्व की रक्षा के लिए उत्ताहवद्क 
वाणो मे युद के लिए आह्वान करता है। इस आह्वान गीत की पंक्तियों ने बंगाल ब्ो 
जनता को आजादी के लिए भयकर रूप से उद्दीप्त और प्रेरित कर दिया। ओर भी 
रंगलाल को ये पंक्तियाँ राष्ट्रीय गीत के रूप मे गाई जाती हैं। श्रस्तुत है रंगलाल वी 
सबसे अधिक चर्चित गीत-- 

८“स्वाघीनत्ता-हीनताय के बाँचिते चाय हे, के बाँचिते चाय 

दासत्व-श्टं खल बोलो के पोरिवे पाय हे, के पोरिवे पाय ९ 

कोटि कल्प दास थाका नरकेर प्राय हे) नरकेर श्राय । 

दिनेकेर स्थाधीनता स्वग्-सुख ताय हे; स्वर्गसुख ताय । 

सार्थक जीवन आर बाहुब्रल तार हे, बाहुब॒ल वार । 

आत्मनाशे जेई करे देशेर उद्धार हे, देशेर उद्धार ॥ 

के बोले शमन-सभा भयेर निधान हे) भयेर निधान | 

क्षत्रियेर आवि यम वेदेर विधान हे; वेदेर विधान ॥ 

अतएव रणभूमे चलो त्वरा जाइ हे, चछो त्वरा जाई। 

देशहिते मरे जेई तुल्य तार नाई द्वे, चुल्य तार नाई ॥7 ह 

( रंगलाल रचनावलो, पदुमिनी उपास्यात, प० १६४) 

डॉमस सूर का प्रभाव ५ 

कवि रगठछाल वन्दोपाध्याय अग्रेजी कवि टॉमस मूर से अधिक प्रभावित मे। 
उन्होने अनेक स्थलों पर टॉमस मूर की कविता का अपनी रचनाओ मे अनुवाद किया है, 
किन्तु अनुवाद इतना सुम्दर हुआ है कि प्राठक को वह अनुवाद प्रतीत नही होता । 
>वद्यिनी उपास्यान' में राजा भोम सिंह के आद्वान-गीत में हमे टॉमस मूर की विस्त 
ऋविता की प्रतिब्वनि पुरी तरह सुनाई पड़ती है-- 

चि0ग्रा #8 एशपरीपए .6800गा, रस 
0एा[ शा० एठणपवाण ५? 


507 008 639 ० 98(4॥7, 
0॥7 ५शश0 ए४०पएांव ॥0० 98 ? 
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विधा: ! वक्षार, ॥05 पी प्रणाएधा 
४8 ०३॥ 0 06 93५७, 
वाह 6४॥-३०7६ ० ४975 
37 ७४६8 0 ४8 ५9४०७, 
0७ ००णा0ए% ॥85 06869॥9 
0॥ ]क्‍49 ६० ॥श 20; 
(00708 2॥ [7६ 0४५5 5 ४४00॥ 
|[0565 एठ ॥५806. 
निठ्ा 8 शशप्री0प ॥98007 
छा! ४शा० ४४०0प0 7097 
507 0॥6 ७३४५ ० ॥8600॥॥, 
0॥ ! ४४० ५४०७७ #04 0॥७ ? 


हिन्दी में रंगलाछ 
रंगलाल की उक्त राष्ट्रीय कविता का प्रचार अनुवाद के माध्यम से देश की 
विभिन्‍्त्र भाषाओं मे हो गया । उन दिनो कलकत्ता से “हिन्दी बंगवासी” पत्र का 
प्रकाशन होता था। “हिन्दी बंगवासी” के १२ अप्रैल, १८६७ ई० के अंक में 'स्वाधीनता- 
हीनताय"*'” का हिन्दी रूपान्तर इस प्रकार हुआ-- 
० चद्दे 
पराधीन है फोन चहे जीवो जग माहदी ! 
को पहिरे दासत्व स्ट खला निञ्ञ पग साहदी ॥ 
एक दिन की दासता अढे शत कोटि नरक सम | 
पल भर को स्वाधीनपनो स्वर्गहु ते उत्तम ॥ 
रगलाछ की कविता के इस हिन्दी अनुवाद में श्रजभापा की पूरी छाप है। 
असल में भारतेन्दु-काल मे काव्य की भाषा ब्रजभाषा को छोड़ नही पाई थी। यह कार्य 
आचार्य महावोर प्रसाद द्विवेदी के युग मे हुआ जव काव्य की भाषा ब्रज के स्थान पर 
खड़ी बोली हुई। रंगलाल की इस राष्ट्रीय उक्ति का उद्धरण हमे श्री राधाकृष्ण दास 
हारा रचित “राजस्थान फेसरी अथवा महाराणा श्रताप सिंह” नाठक के सत्तम 
अंक, पद्म गर्भाडु के पृष्ठ १२४-१२५ पर मिछता है । राधाकुष्ण दास का “महाराणा 
प्रताप सिंह” नाटक सं० १६५४ ( १८६७ ई० ) में भक्राशित हुआ, जिसको हिन्दी 
संसार मे घूम मंच गई। इसका अनेक स्थानों पर सफछ सचन हुआ एवं कई संस्करण 
अकाशित हुए। हमने राघाकृष्ण दास के “महाराणा प्रताप सिंह” नाटक पर “तांडक 
अव्याय” में विस्तार से आलोचना को है । 
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रंगलाल का पाण्डित्य 

यथपि रगछाछ ने काछिदास के कुमारसम्भव, मेघदूत तथा ऋतुमंद्वार आदि 
काव्यो का बंगछा भाषा में पयानुवाद छिया था। उन्होंने देशी-विदेशी भाषाओं के 
प्रवाद-कद्मावतों का अनुवाद बंगला में किया था, जिनमे हिन्दी भाषा के मुदावरें और 
कहावतें दहै। उनके काब्यों मे हिन्दी के दोहे भो दीच-बीच में मिलते हैं। रंगठाठ 
माइकेल मयुमूइत की भांति कई भाषाओं के पष्डित थे। अंग्रेजी ठाहित्य दे उता 
गहरा छग्राव था। उन्होने अंग्रेज़ी के कवियों की रचना-प्रणाली का अपने काब्यों मे 
प्रयोग किया है। उन्हें स्वदेश-प्रेम और स्वाघीदता की प्रेरणा टॉमर मूर, स्पॉट ता 
वायरन आदि की अग्नेजोी भाषा को कविताओं से मिली । इसे सभो स्वीकार हैं लि 
१९वीं शवाब्दी में बंगला साहित्य में जो नवोत्यान हुआ और पश्चात्‌ सारे भारत मे जो 
नवजागरण आया उसके मूल में पश्चिम के साहित्य का महत्वपूर्ण योगदान था। पश्वित 
के ज्ञाल-विज्ञान के आछोक ने नए दिगन्त खोल दिए । रगलाल नेबजागरण के घठाता 
पुरुष थे, जिन्होंने आयं-पंस्कृति को विरासत को लब्य झूप में देशवासियों के वामोे 
प्रस्तुत किया । 
“पश्मिनी उपाख्यान” काव्य और इतिहास 

१८५८ ई० में जब रगछाल बन्दोपाध्याय ने “पत्चिनी उपाख्यात” ऋाब्य की 
स्वना की उस समय तक टॉड के 'राजस्थान' भ्रन्थ के अतिरिक्त इतिहास का कोई पर्स 
उपलब्ध नही था तथा तब तक उस पर डिसी ने अनेतिहासिकता का आरोप नहीं माया 
था। डॉड के ग्रन्थ में 'खुमान रासो', 'पृथ्वोराज राखो' और श्रकारान्तर से जायसी के 
“पह्मावत' की कथाएँ थी । इन भ्रन्थो और ठोंड के राजस्थान! पर बाद में नवीन खोजों 
के आधार पर आछोचना हुई और नए तथ्य सामने आये । ऐसी स्थिति में दंगा ने 
टॉड के “राजस्थान! को ही आधार मान कर वद्मिनों उपास्यान' लिखा । कया में 
इसीलिए चित्तौड़ के राणा रत्व सिंह के स्थान पर भीम सिंह नाम है और 'ब्नितों को 
सिंह के राजा की कम्या वताया गया है । 


कथा की नवीन शेली 
किलु रंगछाछ की विशेषता है कि उसने टॉड के 'राजस्थान' से उपकथा तो छी, 
पर उसे अग्नेजी काव्यों की झछो मे छिखा | यह काव्य उसकी प्रथम कृति हे, अतः उसे 
सर्गों में लहीं बॉटा गया है । कहानी अछग-अछग शीर्पकों में कही गई है, जैसे प्रुवरता, 
पद्निनी-वर्णन; विश्वह्ठ उ सबिर मत्रगा, राज दम्पतिर कयो-रूथन, पद्मिती-प्रदर्शन, भीम- 
* सिहर वन्धत दक्शा, राणोर आतंताद, धेयंधारण, शिविरे गमन, भीम सिंहेर १रिताण, 
* घोरतर युद्ध, एकावली, भूज॑ग्र श्रयाव, वादशाद्वेर समर-विज्ञम,. पुन्युद्ध 3 देव बाषी, 
पुत्रदिगेर सहित परामर्श, भरिस्िह्वेर युद्र, शेप समरे भीम प्विंहेर प्रवेश, क्षत्रिय दिंगेर 
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प्रति राजार उत्साह वाक्य, पद्मिनी-स्थाने राजाऐेविदाय ग्रहण -अग्वि अवेश,, सहचड्रीयनेर 
प्रति उत्साह वाक्य, स्तोत्र, चित्तोराधिकार । 


पथिक का राजपूताना प्रमण 
'पद्चिनी उपाख्यान' काव्य पुस्तक के मुख पृष्ठ पर छपा है---“राजस्थानीय इति- 
हात विशेष” अर्थात राजस्थान इतिहास से संकलित । काव्य की सूचना या आरम्भ एक 
उत्साही सैछानी ( पर्यटक ) की भ्रमण कहानी से होता है । सैछानी भारतवर्य के विभिन्‍न 
स्थानों का परिश्नमण कर अन्त में राजपुताता में उपस्थित होता है। जब वह चित्तौड़ 
नगरी में पहुँचता है तो वहाँ के प्राकृत सौदर्य को देखकर अभिभूत होता है, लेकिन 
चित्तौड़दुर्ग के भग्नावशेष उसे मर्माहत और दु.ख्ली करते है। इसी समय वहाँ एक सरोवर 
के किनारे स्नात करते के उद्देश्य से एक ब्राह्मण आता है । सैलानी उस ब्राह्मण से चित्तौड़ 
के प्राचीन इतिहास का वर्णन करने और दुर्ग के ध्वस्त होने का कारण पूछता है। तब 
ब्राह्मण चित्तौड़-दुर्ग के ध्वस होने का दुतान्त कर्णन करता है। कवि की कथा कहने की 
यह शैल्ली चित्ताकर्षक है, जिस पर परचम का प्रभाव है, पर हमारे यहाँ भी सम्बादी में 
पौराणिक कथाएँ कही गई है। स्वयं रगछाछ ने कालिदास के कुमारसम्भव, मेघदूत 
आदि का बगानुवाद किया है, पर उन्होने पाइचात्य अंग्रेजी साहित्य से ही प्रभावित 
होकर कथा की यह शैली अपनाई। 
पद्मिती उपाख्यान' की “सूचता” में कवि ने लिखा है-- 
नवीन भावुक एक भ्रमण कारण। 
भारतेर नाना देशे करि पर्याटन ॥ 
अवशेषे उपनीत राजपूतानाय । 
बसुधा वेष्ठित जार कीर्ति-मेखछाय ॥ 
( रंगछाल रचनावछी, पदुमित्ती उपाख्यान पृ० १४१) 
संछानी भारत में घूमता हुआ राजपूताता में पहुँचता है, वह जयपुर, अजमेर, 
जैसलमेर, ओपपुर, बीकानेर, कोटा, दू्शी और उदयपुर का भ्रमण करता है । वह 
उदयपुर के राजमहल पर सूर्य-चिह्न को देखता है--- 
देखिलेन अजामील-पुरी आजमीर । 
यशल्मीर जोधपुर आर वीकानीर ॥ 
कोटा बून्दि शिकावती नीमच सास्ये। 
उदय उद्यपुरे प्रफुल्ल हृदये ॥ 
जयसिंह-पुरी जयपुर चारुदेश 
जार शोभा मनोछोमा बेकुण्ठ विशेष ॥ 


हा जे न 
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पश्मिनी धर्णन . 


द्विज पदुभिनी का वर्णत इस प्रकार करता है--वह सिंहछ द्वोप के चौहान वंधीय 
राजा हम्मीर थंक को सुन्दर कन्या थी, जो तिछोत्तमा और रमा के समान सौंदर्य की 
अधिप्ठात्री थी । उसका विवाह चित्तौड़ के राणा भीम सिंह ( रत्न सिंह ) के साथ हुआ 
या। भीम सिंह भी रूप और गृण में तथा वीरता में अद्वितीय थे । 
चौहान कुलेर दीप, सिंहलू-द्वीपेर रुप, 
विख्यात हामिर शंख राय ॥। 
तार कन्या मनोरमा, तिलोत्तमा किया रमा, 
पक्मिनी सोंदय-सार भाग । 
भीमसिंद्दे दुह्िताय; दिलेन हामिर राय 
सह यथायोग्य अनुरोग ॥  ( वही, ० १४३ ) 
आलोचना 
'पदुमिती उपाख्यान' काव्य के सम्बन्ध में विस्तार से आलछोचता करने के पूर्व 
टॉड के 'राजस्थान' में वर्णित आख्याव के आकर्षण और उसको विचित्रता पर विचार 
करना अप्रासंमिक नहों होगा ! 
टॉड का “राजस्थान' एक विशाल प्रन्थ है, जिसमे बहुत-सी चित्ताकर्षक और 
रोमांचकारो कथाओ का विस्तारपूर्वक वर्णन है । इन कथाओ में कुछ घटनापूर्ण कपाएँ 
विश्वेय रूप से आकर्षक है। यही कारण है कि राजस्थान! प्रन्य पर जाधारित कई प्रन्य 
वंगछा-साहित्य में मिलते है । “राजस्थान! ग्रत्य मे वर्णित 'पदुमिती उपाल्‍्यान' एक ऐसी 
कथा है, जिस पर बंगला के कई लेखकों, कवियों, माटककारो, उपन्यास छेखको का 
ध्यान गया है। 
कथानक 
अनन्‍य सौदय की अधिकारिणी राजा भीम सिंह को पत्नी परद्‌मिती कै प्रति 
सौंदर्य छोलुप सम्राट अछाउद्दीन आकर्पित था । वह उसे अपने हरम में छाने के लिए 
ध्याकुछ था। जबसे उसने पदुमिनी के अपरूप सौंदर्य का बखान सुना था तबसे वह 
उसको प्रास् करने के लिए स्ेष्ट था। अस्ततः पदुमिनी को पाने के छिए उसने चित्ोढ़ 
पर चद्ाई की । जब छल-वल और सेन्‍्य-वल से अछाउद्दीन परदुमिती क्रो पाने में सफछ 
नहीं हुआ तो दपंण में उस अलन्य सौंदर्य-साम्राज्ञी का मुस् देखने पर ही राजी द्वो गया । 
फिर थोद्धे से उसने राजा भीम सिंह झो वन्दी बता लिया । अल्‍्वाउद्दीन को इस विश्यास- 
पातकता का मुझाबछा योरा और बादछ के सहयोग से पदुम्िनों ने के बिसा, दिस 
प्रकार अछाउद्दोन को चकमा देकर राजा भीम सिंह फ्ा उद्धार किया गया ओर पदुमिनी 


१०४ ब्रंगठा-साह्ित्य में रावस्थान 


एईरूप नाना शोमा देखिते देखिते ! 
पथिक उठेन दुर्गें पुलक्षित चित्त । ( वही, पृ० १४२ ) 
चित्तोड़दुर्ग की भव्यता से पुठकित होकर परिक ६ द्वारों या परकोटो को प्रर 
कर जब सिंहद्वारा ( मुख्य द्वार ) पर पहुँचता है तो वहाँ के महल, स्तम्भ, सरोवर, मदिए 
देखता है-- 
क्रमे-क्रमे परिहार करि छय द्वार । 
उपनीत यथा सिंहद्दार सुविस्तार ॥ ( बही, १० १४२ ) 
चित्तौड़गढ़ के भग्तावेशों को देखकर उसका मन अतीत के स्वर्षिम पृष्ठों में धो 
जाता है और वह अनुशोचन करता है-... 
सानसे करेन चिन्ता कोथाय से दिन। 
जे दिने भारतभूमि छिलेन स्वाधीन ॥ 
असंख्य वीरेर जिनी जन्मप्रदायिनी । 
कत शत देशे राज-विधिविधायिनी ॥ 
एलन हुर्भाग्यों परभोग्या पराघीनी । 
चातनाथ दिन जाय दोोये अनादिनी॥ ( बही, वृ० १४२ ) 


चिन्ताकुछ पिक ऐसी ही उपेड़बुत मे एक सरोवर के पास आया और के 
भेंट एक स्वानार्थी ब्राह्मण से हुई। उसने ब्राह्मण से करबद्द प्रार्थगा करके चित्तौड़ 
ध्वस्त होने का तथा यहाँ के वीरो का बूतान्त बताने का अनुरोध किया-- 
“कही द्विज, एई पुरी-बृततान्त आमारे।”? 
विप्र कन, “शुनो उह्े पथिक सुजन ! 
करुणा-रसेर सिन्धु स्थान-विवरण ॥ ( वही, पृ० १४२ ) 
'पिन्निनी उपाख्यान! की कथा ग 
द्विजवर श्रेष्ठ ने चित्तौड़ की कारुणिक कहानी को और वौरो-वीरांगनाओ रा 
शौय॑-पराक्रम तथा जौहर-त्रत का बखान किया। इसी कहानी को “पदुमिती उपास्यान' 
में कवि रंगलछाऊ ने पथिक और दिज के कंथोपकर्थन॑ से कहछवाया है। पतिक के अवुरोध 
पर ब्राह्मण पदुमिनी का वर्णन करता है-- पट ६४ 
॥ह जज ७ 
“कहो द्विज मस्त प्रति होये- अपावान । 5, ; ६. - ४६ 
विवरिया पश्मचिनी चारु उपाख्यान ॥7 ( वहो, बृ० १४३ ) 





मु 


रंगलाल का धपदुमिनी उपाख्यान! काव्य १०५ 


पद्मिनी धर्णन _ 


द्विज पदुमिनी का वर्णन इस प्रकार करता है--वह सिंहछ द्वीप के चौहान वंशीय 
राजा हम्भौर शंक को सुन्दर कन्या थी, जो तिलोत्तमा और रमा के समात सौंदर्य री 
अधिष्ठात्री थी । उसका विवाह चित्तौड़ के राणा भीम सिंह ( रल सिंह ) के साथ हुआ 
था। भीम सिंह भी रूप और गुण मे तथा वीरता मे अद्वितीय ये। 
चौहान कुलेर दीप, सिंहलूद्वीपेर तप, 
विख्यात हामिर शंख राय ॥ 
तार कन्या मनोरमा, तिलोत्तमा किवा रमा, 
पद्मिनी सोंदर्य-सार भाग । 
भीम्सिहदे दुछ्दिताय) दिलेन हामिर राय 
सह यथायोग्य अनुरोग ॥ . ( वही, पृ० १४३ ) 
आलोचना 
पदुमिती उपाख्यान” काव्य के सम्बन्ध मे विस्तार से आलोचना करने के पूर्व 
ढॉड के 'राजस्थान' मे बणित आख्यान के आकर्षण और उसकी विचित्रता पर विचार 
करना अप्रासगिक नही होगा ! 
टॉड का 'राजस्थान' एक विशाल प्रन्य है, जिसमे बहुत-सी चित्ताकर्षक ओर 
रोमांचकारी कथाओ का विस्तारपूर्वक वर्णन है। इन कयाओ में कुछ धटनापूर्ण कगाएँ 
विशेष रूप से आकर्षक है । यदी कारण दै कि 'राजस्थान' प्न्य पर आधारित कई प्रन्य 
बंगछा-साहित्य में मिलते हैं  'राजस्थान' ग्रन्थ मे वर्णित 'पदुमिनी उपास्यान' एक ऐसी 
कया है, जिस पर बंगला के कई लेखकों, कवियों, माटककारों, उपन्यास छेखको का 
ध्यान गया है । 
कथानक 
अनन्य सोंदर्य को अधिकारिणी राजा भीम सिंह की पत्नी पदुमितो कै प्रति 
सौंदर्य छोलुप सआ्लाट अछाउद्दीव आकर्षित या । वह उसे अपने हरम में छाने के लिए 
ध्याकुछ था। जबसे उसने पदुमिती के अपरूप सोंदर्य का बखाव सुना था तबसे वह 
उसको प्रास्त करे के लिए सचेष्ट था । अन्ततः पदुमिनी को पाने के छिए उसने चिचोड 
पर चढ़ाई को । जब छलछ-ब॒छ और सेन्‍्य-वल से अछाउद्दीन पदुमिती को पाने मे सफ़र 
नहीं हुआ तो दर्पण में उस अनन्य सौंदर्य-साम्राज्ञी का मुसत देसने पर ही राजी हो गया । 
फिर धोदे से उसने राजा भीम सिंह फो बन्दी बना छिया । बछ्ाउद्वीन को इस विश्वाप- 
पातकता छा मुकादछा गोरा ओर बादल के सहयोग से परदुनिनो ने कसे बिल, बिस 
प्रगगर अछाउद्दीन को चक्मा देकर राजा भीम सिंह का उद्धार रिया गया ओर पदुमिनी 


१०६ ब्रंगला-साहित्य में राजस्थान 


ने हजारो राजपूत वीरांगनाओं के साथ सतोल रक्षा के लिए जौहर-ब्रत कय पान हिया। 
यही कथा है, जिसका टॉड ने रोमांचक दंग से वर्णन किया है। चिघोड़ को स्षाके 
लिए राजपूत वीरो ने प्राणो का प्र० लगाकर अछाउद्दीन मी विद्या सेवा का वीरतापु्वक 
सामता किया और देश की बलिकेदी पर घहीद हुए । यह वृतान्त ऐसी ओजस्वी भाषा 
में वर्णित है, जिसकी ओर अवायास जिसी भी भावुक कवि या लेखक का आहृष्ट होग 
स्वाभाविक है । इसी कारण कवि रंग्रछाछ एंवँ बाद में नाटयकार क्षोरोद प्रखाद, कंगा- 
कार अवनीस्द्रताथ ठाकुर आदि वगला के साहित्यकार इस उपार्यान के प्रति आकर्षित 
हुए । 
कानूनगों और ओमाजी का मत 

बाद मे जैसे-जैसे इतिहास के नए दिगस्त उन्मुक्त हुए और नए तथ्य सामने आये 
तब पदुमिनी के ऐतिदासिक उपाध्यान के सम्बन्ध में प्रश्नवाचक चिह्न छगने ठगे! 
महामहीपाध्याय ग्रोरीशंकर दीराचन्द ओमा, डॉ० कालिका रंजन काबूतगो 
आदि इतिहासकारो ने इस आस्यान के प्रति शंका प्रकट को। डॉ० कामूतगों ने वो 
अपवी पुस्तक “राजस्थान काहिनी” में पृष्ठ २३२ पर साफ शब्दों में लिखा है“ 
ऐसा लगता दे कि पञ्मिनी उपास्यान का उत्स-स्थान मेवाड़ न दीकर अयोध्या 
है; जहाँ वेठकर कवि मल्लिक मुहम्मद जायसी ले 'पदुमावत” काव्य की रचता 
की हे।” 
जायसी का 'पद्माचता 

सूफी कवि मल्लिक मुहम्मद जायसी ने पदुमावती उपाख्यान क्रो लेकर ह्न्दी 
को अवधी भाषा में दोहा-चौपाई-छुल्द मे 'पदुमावत” महाकाव्य की रचना की हैं। 
जागसी के इस काव्य-प्नन्थ की पूर्वार्द कथा काल्पनिक है और उत्तराद्द्र मे इविहात ते 
उसका मेल छाता है। कवि ते पूर्व भाग मे सूफ्रोमत को प्रतिपादित करने के छिए इसकी 
अवधारणा की है। एक रूपक के द्वारा जायसी ने सुफीमत को इस प्रकार रखा है-“ 

तन चिंतडर भन राजा कीन्दा। हिय सिंदल बुधि पद्मिनी चीन्दहा | 

गुरु सुआ जेइ पन्‍्थ देखावा । विद्ु गुर जगत को निरणुन पावा ॥। 

नागमती यह दुनिया धंधा । बॉँचा सोई न एड चित वंधा ॥ 

राघब दूत सोइ सेतानू । माया अलाउदीन सुल्वानू ॥ 

प न ( जायसों का “बदुमाता काल ) 

डॉ० काछिका रंजन कानूनगो का मत है कि “मध्य देश के किसी राजा रह 
सेन की पत्नी पदुमिनी के विपय में अयोध्या मे कोई कहानी प्रचक्तित थी । सूफी मुंसर्ल” 
मान कवि जायसी ने उस कथा को अपने मत का प्रचार करने के लिए कहानी गढ़ ली 


रंगलाल का “पदूमिनी उपाख्यान' काव्य १०७ 


और काव्य रचना की। इतिहास में रानी पदुमिती को खोजना व्ययं है ( "राजस्थान 
काहिनी' पृष्ठ २३२-३३ ) | उल्लेखनीय है कि बगला के मुसलमान कवि आछाउल ने 
जायसी के 'पदुमावत' का वंगछा भाषा मे रूपान्तर किया है। 


अस्तु, जो भी हो, यह सच है कि १५वी शताद्दी से पद्मिनी उपाख्यान सारे 
देश में प्रचलित था और बंंगाछ मे भी उप्ी गूंज थी । इस आख्यात को अंग्रेज इति- 
हासकार नर्नछ जेम्स टॉड ने अपने प्रल्य 'राजस्थाल' में वर्णित कर स्टाम्प छगा दी । 
अंग्रेजी शिक्षा मे पली मावसिकता ने उसे सहज ही प्रहण कर लिया। साथ ही यह भी 
एक तथ्य है कि टॉड के “राजस्थान! के पूर्व देशवासियों के समक्ष राजस्थान का कोई 
प्रामाणिक इतिहास भी नही था। अंग्रेजों भाषा में टॉड का 'राजस्थान' होने के कारण 
अनायात्त ही वह बंग्राऊ की नव-शिक्षित जमता में धड़ल्ले से पढ़ा जाने छया और समा- 
दरित हुआ | जब रंगलाछ ने 'पदुमित्ती उपास्यात' की रचना की, उस समय तक टॉड 
के 'राजस्थान! की प्रामाणिकता पर किसो ते शका नहीं की थी । 


डिंगल में पद्मिनी पर रचनाएँ 


विक्रम सम्बत्‌ २०१६ मे श्री भैवरछाल नाहटा के सम्पादन मे धदुमिनी 
चरित्र चौपाई” पुस्तक का बीकानेर से प्रकाशन हुआ है, जिसमे रानी पदूमिनी सम्बन्धी 
प्रचुर साहित्य का संकलत किया गया है। सती पदुमिती और ग्रोरा-्यादछ का चरित्र 
सदीत्व और स्वामीधर्म फा प्रतीक होने से भेवाड़ के कण-कण में व्याप्त हों गया था और 
विभिन्‍न कवियों ने उस पर काव्य रचना की ) ये रचताएँ डिंगछ और पुरानी राजस्थाती 
में मिलती हैं। सम्बत्‌ १६४५ में कवि द्वेमरत्न ने, सं० १६८० मे नाहर ज्ञटमल ने, 
#० १७०७ में लब्धोदय ने और पश्चात्‌ कवि दुल्पति विजय ने 'खुमाण रासो! में 
सती पदुमिती की भौरव गाया गाई है। श्री नाहटा ने इस पुस्तक में कवि लब्योदय ज्व 
“पदुमिनी- चरित्र चौपाई” तथा 'गोरा-बादल कवित्त' के अतिरिक्त 'खुमाण रासो' 
के पष्ट छण्ड को भो संकलित किया है, जिससे परदुमितो का ग्रौख्वपूर्ण चरित्र विप्रित 
हुमा है। 

कनेछ जेम्स टॉड ने अपनी पुस्तक “'राजस्थान' का प्रणयन करने के लिए राजस्थान 
के चारण और भाद कवियों के काव्य-यन्यों गग अध्ययन कर अपने नोदू्स छिए थे । 
फेलत: उन्हें राजस्थान की छोकनापा में प्रचुर सामग्री मिछी थी । 

प्रयाग विश्वविद्यालय से अदाश प्राप्त करने के बाद डॉ० माता प्रसाद गुप्त 
राजस्थान विश्वविद्यालव के हिन्दी-विभागाष्यक्ष नियुक्त हुए। आपने १६६३ ई० में 
जादू के 'ददुभावत' का सम्पादन किया । डॉ गुप्त ने पुस्तक की भूमिका में पृष्ठ & 
पर छिसा है---राजस्पान गे रल घेन की बोरठा, पदुमिनी के सदीत्य बोर गोय-शइछ 
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की स्वामी भक्ति की कषा बहुत छोकप्रिय रही है। इसका श्राचीनतम रूप इस समर 
कदाचित्‌ उपलब्ध नहीं है। उप्के आधार पर निर्मित एक कवितबन्ध रपना गोरा 
वादुठ रा कवित्त' के नाम से मिलती है। कथा के प्राप्त रूपो में कदाचित्‌ यही सर्वा- 
पिक प्राचीत है, किन्तु न इसको रचता तिथि ज्ञात है और न इसके रचयिता का तार 
है। इसी प्रकार एक “चउपई-चंध” रचता भी विल्ती है, जो हेमरतत की है और 
जिपका रचताकाल सम्बत्‌ १६४५ है। 'चउपई-वन्ब' रूप में एक-दो और हतियाँ भी इस 
कथा की पिलती हैं। (वार्ता वन्‍्ध! रूप में जटमछ की कृति गोरा बादल री वात 
प्रसिद्ध ही है, जो सं० १६८५ की है। राजस्थान में किसी पूर्वर्ती रचना को सहायता 
से नई रचना प्रस्तुत करने की एक समृद्ध परम्परा रही है, जो 'ढोला-मारू! मा्दि 
शाल्यान-काब्यों में देखी जा सकती है।” 


डॉ० माता प्रसाद गुप्त के पूर्व वंसे 'पदुमावत' के कई संस्करण प्रराशित हूंएं हैं, 
बर उनमे सबसे अधिक प्रचदतित प्रन्थ आचाये रामचन्द्र शुक्ल द्वारा सम्पादित धजायसी 
प्रस्थावली” है, जिसमें जायती के धपदुमावत', “अखराबट' वषा 'आखिरी काम 
काव्य-ग्रत्यों का संकछन किया गया है। आचार्य शुक्छ ने अपनी आलछोवनात्मक पुस्तक 
#त्रिवेणी' में सूर, चुढसी ओर जायसी पर विद्वतापूर्ण दंग से विचार किया है। पते 
बूछा जाय तो घुक्जी ने मल्लिक मुहम्मद जायसी पर जितने विस्तार से लेखनी पर्णा, 
इसके पूर्व हिन्दी में ऐसा गवेषणात्मक कार्य किसी ने नही किया । शुबल़ूजी की आंछों- 
जता के वाद जाय॑सी हिन्दी में क्द्धाचित अधिक प्रचारित हुएं। आचार्य घुक्छ ने 
'जायदों पब्रत्यावक्ती/ का सम्पादत कर उसमें एक विह्तृठ भूमिका छिसी है। यह परस्व# 
स॑० १६५१ में नागरी प्रचारिणी सभा, वाराणसी से प्रकाशित हुई । 


ऐतिदासिक आधार 


आचाये समझत्र घुक्छ ने 'जायसो प्नन्यावती/ की भूमिका में पृष्ठ २१ पर दिया 
---''पदुमावत फी सम्पूर्ण आल्यायिकाओं को हम दो भागों में विमक्त कर सकते हैं। 
सलग्रेन की शिदछोप मात्रा से लेकर पदुसितों को छेकर चिचौड़ छोठो तक हम कुषा 
का पूर्वादं खान सकते हैं ओर रापव बेतव के निकाले जाने से लेकर पदुमिनी के ए 
होने तक उपरा्द्र । ध्यान देने की बात है कि पूर्वार्द तो बिलुझछू कसित वद़ातों है 
ओर उचराद ऐतिदापिक भाषार पर है। ऐतठिद्ाधिक स्पष्टीकरण के छिए टाँट्क 
“सजसस्‍्पान' में दिया दुआ चिघ्रोड़यढ़ पर अछाउद्दीन की घढ्माई का दुघास्त हँते नी 
रेवे हैं-- 
विकम सम्गत १३३१ में छब्मण सिद्ध बियोड़ के स्िहासन पर बंठा | गढ़ घोड़ा 
जा, इसते उसका भाषा भीम गिद ही राज्य करता या । मोम छिंद का शिवाद शि्् $ 
ओदात राजा इम्मोर शद ढो कस्या परुमिनी से हुआ था, जो रूप यूष में उमठ मे 
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बद्वितीय थी | उसके रूप की झ्थाति सुनकर दिल्ली के बाइशाद बअछाउद्ीन ले घिलोड़यढ़ 
पर बढ़ाई को ४४” ( टोंड का 'राजत्यान ( अंग्रेजी ), प्रषम पछ, एठा अप्याज, पृष्ठ 
३२१६-२० ) 
टांद ने जो यूचान्त दिया है, वह राजपुदाने मे रक्षित घारधों के इठिहाप्तों के 
आपार पर है। दो-चार ब्योरों को छोड़कर ठोक यदी गुचान्त आईने-जक्बरी' भे 
दिया हुआ है। “बरजे-असबरो' में भीम सिंद के त्पान पर रठन छिद था रत्ममेन 
नाप है । 
कवि रंगछाल ने प्रन्प के जारम्न में ही टांड के वर्घन के अनुयार इस आम्यान 

क्रो इस रूप में उपस्थित किया है-- 

तेर शव एकर्मिश सम्बत्‌ यत्सरे । 

फरितो टक्ष्मण सिंद्द सिद्यासनोपरे ॥ 

कुमार रुक्मण नह प्राप्त ब्यवद्वार 

राज्य झरे भीम सिंद पिल्ृण्य तांदार ॥ 

जार प्रियतमा से पद्चिनों मनोरमा । 

मे, गुण, शाने। अबनीते जनूपमा ॥ 

याँद्वार रूपर झपा शुनि रिल्टोीपति। 

पित्तीर पेरिटे आसि द्वोये क्षिममति ॥ 

राज्पकाप) पंशटोप, प्राप्त द्वीयथ ताय। 

ब्यान-मावा राष्सोर छुपार ज्याटाय ॥] 

सयाषि पप्चिनीं सती, सर्वीत्व-रतन । 

ना दिठेस यपनेरे। झरि प्राशय्य ॥ 

अमुर्थि) रूप) गुण, सतीत्य सदा । 

भर्पिथेव जम्निपासे राग्ि स्य्धिड ॥ 

( पाप्सी रगस्यता, पृ १४३ ) 
संद का फपन 
.. इनक टॉंड 4 'बतास्प एफ ए-रैक्ट्यीय बरोड परस्ाए4 डे इबब बाद के 

पैः इध्दाव थे दृष्ड २३१२ प९ जिया है 


+ (34..054 ४०८८ #६८८५३ 2.०३ १#:४/००४ +१ ५&:7-०+ 733] ( & 2. १5759 ). 
# हज हज 4.48 इ१4 57 ६78 कफ पथ ६ ७ सित :2%कजहाक, ५० फडस्नष्णआटहह न ॥ 
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थ हग ५४३5 7॥60005 ४४ एगॉ०0णो०वे 9 8 शा ठ॑ 9, च४$ शणन 
गस्‍80, 580/820, ॥ाव धल्ब/2० एहंही एशश0752॥४5४ 88270, 09 धर #शीभा 
शाएश्0ण, 4॥93-०-वथांग 

छ68काई ए५ 8 पाल ० 8 ए०्प्ाप जापि०३ भाप 000१ 
वरण्माराप पर ग्रांवणा५,. ज& ॥96 859०075९० ॥॥8 080व807 रण #धाों क्भाए 
( लागाभा ) ग॑ ९४श०ा, धा6 ०805७ ता ४०६५ एग्राणया/064 ॥0 भर 
शं90पी38... निज्ञ व्ञाव8 ५४8५ ?िएठग्राव7, व चाह 9650५४6०० णाश णी 8 
अप9शावाधछ/ गि।, भाव ध्रआाइपरदाएत स्व वशत०एतआ 0 70/थाो? 0 087 
प्रा जाधव ध8 5079 ० पर6 996... जन 9880क्‍/ 800णाएशी॥7का५ को 
गांणि वे १०॥एलांणा, एयर ०तोश वल॑दशा।। दोष्पराहआ०४६ ०णॉशी 
॥908 ॥8 ७०७८३ ० 8 गा 907एॉ9 प्र3000ा8 रु सिर्युध्भात 

इतिहासकारो ने इस बात को प्रमाणित करने की चेप्टा की है कि '्ुमितों 

राजा रतन सेत की पतली थी। सम्भव द्ै कि राजस्थान के भाटों की विद्दावदी मे 
समर सिंह के बाद राजा रतन सिंह का ताम छूट गया हो और टॉड ने पदुमिनी शो 
भीम सिंह की पत्नी बताया हो ! टॉड ने राजस्थान का इतिहास चारण-माटों की बरकिंता 
से, किम्वदन्तियो और लोक प्रचलित उपाल्यानों से संकलित किया था। इस सकने मे 
रतव सिंह के स्थान पर भीम सिंह का उल्लेख हो जाना कोई अचम्मे की बात नही है। 
चित्तौड़ के किले मे 'पदुमिन्री का महऊ' और वह स्थान, जहाँ से अछाउद्दीन को दर्पण 
पदुमिदी दिलाई गई थी, आज भी सुरक्षित है। किले से उस स्थान के हक 
मोजूद हैं, जहाँ पदुमिवी और उसकी सज्तियों ने जौदरवबत का पालन किया था। चूँकि 
जायसी ने भी पदुमिती को सिंदछ राज-कन्या बताया है और अतन्य सुन्दरी के ही मे 
परदूमकमछ के समान पदुमित्ती की रूयाति थी। इस कारण छोकप्रवाद के रूपमे एक 
घारणा यह बन गई थी कि सात: समुन्दर पार पूंगछयढ़ की पदुमिनी असाधारण ह्मवती 
यो। जायसी के सिंहल्द्वीप के वर्णन के अनुसार भी शायद छोगो मे यह प्रवलित हो 
गया होगा कि पदुमिनी सिंहछ या सिछोन की थी । कवि रंगलल ने दी नहीं 
कथाकार अवनीन्द्रनाथ ठाकुर ने भी पद्मिनी को सिंहक राज्य क्री कन्या बताया है। 
उल्लेखनीय है कि जिस समय चित्तौड़ के राजा लक््मण सिंह थे, उस समय सिंहछ राज्य 
में चतुर्य प्रकरणबाहू का शासवकाल था । 
शुक्ल जी का मत 


आचार्य रामचन्ध शुक्क ने जायसी ग्रत्यावली' की भूमिका के प्रृष्ठ २४६ 
छिखा है--पदूमिनों क्या सचमुच छिंहल की थी ? प्रदूमिनी सिंहल्दोप की हो तही 
सकती | यदि 'सिंहछ' नाम ठोक माने वो वह राज्पूताने या गुजरात का कोर्ड “हवा 
होगा। लत तो सिंहल द्वीप मे चौह्यात आदि राजपू्तों को दस्ती का कोई पता है ते इबर 
हजार वर्ष से कूपसण्डूक बने हुए हिन्दुओं के सिदल्द्वीप में जाकर विवाह सम्बन्ध गले 
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का । दुनिया जानती है कि सिंहर्द्वीप के लोग ( तमिछ और सिंहछी दोनो ) कैसे काले- 
कलूटे होते हैं। वहाँ पर पद्मिनी स्त्रियों का पाया जाना गोरखपन्थी साधुओं को 
कल्पता है ।” 

“जायसी योगमार्म से प्रभावित थे और वे धर्म-प्रचार के लिए हिन्दुओ की 
कथाओं में अपनी वात कहना चाहते ये | ऐसी स्थिति में अगर उन्होंने सिंहलद्वीप की 
मत्पना कर लो हो तो आदरर्य क्या ?” शुक्लजी की व्यया यहाँ यह भी है विदेशी 
शासनकाल में हिन्दू कृप-मण्डूक हो गए। यह एक ऐतिहासिक तथ्य है कि चद्धगुप्त आदि 
सम्रादो के गृप्तकाल में भारत की विजय-बेजयन्ती सुदूर बाली, जावा, सुमात्रा तक फैली 
घी। आज भी इसी कारण इण्डोनेशिया, श्रीलंका आदि स्यातों में भारत की प्राचीन 
संस्कृति के चिह्न पाये जाते हैं ॥ भौगोलिक दृष्टि से श्रीलंका विषयत रेखा के पास है-- 
वहाँ भय॑कर गर्मी पड़तो है । अतः यहाँ के छोग काले द्वीते है तव पदमिती ऐसी अतित्य 
सुन्दरी का होना असंगत है | 

आचार्य रामचन्द्र शुक्ल ने आगे पृष्ठ २५ पर लिखा है---'ताथ-पन्थ की परम्परा 
वास्तव में मह्यायान शाखा के योगमार्गी वौद्धो को थी, जिसे गोरखनाथ ने शेव रूप 
दिया । वौद्ध-धर्म जब भारतवर्ष से उठ गया तव उसके शास्त्रों के अव्ययत-अध्यापन का 
प्रचार यहाँ म॑ रह गया। सिंहल्द्वीप मे ही बौद-शास्त्रो के अच्छे पष्डित रह गए। 
इसी से भारतवर्ष के अवशिष्ट योगमार्गी बौद्धों में सिंहलद्वीप एक सिद्धपीठ समझा जाता 
रहा। इसी धारणा के अनुसार गोस्खनाय के अनुयायी सिंहलद्वीप फो एक सिद्धपीठ 
मानते है। उनका कहना है कि योगियो को पूर्ण सिद्धि प्राप्त करने के छिए सिंहलद्वीप 
जाना पड़ता है, जहाँ साक्षान्‌ शिव परीक्षा के पीछे सिद्धि प्रदात करते है। पर वहाँ 
जानेवाले योगियों के शम, दम को पूरी परोक्षा होती है। वहाँ सुवर्ण और रत्नों की 
अतुछ राशि सामने आती है तया पदूमितों स्त्रियाँ अनेक प्रकार से लुभाती है। बहुत से 
योगो उतर पदूमिनियों के हाव-भाव मे फेस योग-भ्रष्ट हो जाते है। कहते हैं गोरखनाथ 
(वि० सं० १४०७ ) के गुरु सत्सेन्द्रनाथ (मछन्दखाथ ) जब सिंह में सिद्धि की 
पूर्णता के छिए गए तब पद्‌मिनियो के जाऊ मे इसी प्रकार फंस भए। पदूमितियों ने 
उन्हें एक कुएँ में डाल रखा था। अपने गृह को खोज में गोरखनाथ भी सिंहह गए और 
कुए०ँ के पास से होकर निकले । उन्होंने अपने गुद की आवाज पहचानी ओर कुएँ के किनारे 
होकर वोडे--«जाय मछुन्दर गोरख आया 7 इसी प्रकार की और भी कहानियों 
प्रसिद्ध हैं" * 

१६५४ ई० में दादा भदन्त आनन्द कोशल्यायन से मित्रवर स्थ० गोपी- 
कुण्ण शर्मा गोपेश' के साथ मैंने महबोधी सोसाइटी में भेंट की थी । वे उस समय 
पल्कता होकर ध्रीलका जा रहे थे। उनसे वार्ताछाप के सिलसिले में आचाय॑ शुक्छ 
को कई तथ्यपरक बातो को परष्टि हुई । 


११९ 'बंगला-साहित्य में राजथाद 


कवि रंगलछाल ने १८८ ई० में 'पदूमिती उपा्यात' की रखा शो गए 
नाय्यकार छीरोद प्रसाद विद्याविनोद ने १६०६ ई० मे 'पदूमिनी/ वाट्क डिश न 
ढेगोर परिवार के अवनीन्द्रनाथ ठाकुर ने १६०६ ई० में “राज काहिवी' की सका चि 
जिसमें 'पद्मिती' कहानी का बड़ा महत्व है। वैसे पदूमिती की कहाती पर हल 
कौर भी रचनाएँ हुईं। यहाँ तक कि हरिपद चट्टोपाध्याय ने १६१६ में 'ई 
लामक यात्रा नाठक लिखा । 

क्षीरोद प्रसाद और अवतीद्धनाथ ने भीम सिंह को ही पदुमितों का पति खा 
है और पदुमिनी को सिंह की राजकन्या के गोरव से विभूषित किया है। बकोक्ार 
ठाकुर की पुस्तक 'राजकाहिनी” की पद्मिती कहाती का वर्णन यहाँ द्ट्य हा 
“समर सिंह के राज्यकाल के कोई एक सौ वर्ष बाद चित्तौड़ में जब राजा जे 
राजगही पर बे तब दिल्ली में पठान-बादशाह अछाउद्दीत का राज्य था। उसी 
एक दिन राणा सद््मण सिंह के चाचा भीम सिंह ने सिंहरुद्वीप की राजकुमारी हे 
से विवाह किया और समुद्र पार कर वे चित्तौड़ पवारे। कमल का फूछ जे शरे 
सरोबर को प्रफुल्ल कर दिगदिगंत में फेल जाता है, वेसे हो कमलाल्य 
के समान सुन्दरी पद्ममुखी राजपूत रानी पदूमिनी के रूप सौंदर्य की भर 
गुण-गरिसा सारे भारतवर्ष में फेल गई । सुन्दरता के इस पदुमकूछ की 
दीन-इुल्ली की कोपड़ी से लेकर राजाधिराजाओं के राज-आसादों में भी 
लगी फि ऐसी सुन्दरता की प्रतिमूर्ति और गुणवत्ती कहीं भो नहीं है। 

हो इस बुच्दरी पदुमिदी के साथ भीम सिह चितौड़ मे बुख के दिन 2 
रहे थे, उसी समय एक दिल दिल्‍ली का वादशाह अछाउद्दीच खास महर्क री करे 
गणदन्त के पलंग पर वेठकर वसन्त की हवाजोरी कर 'रहा था और हम" डे 
संगीत-नृत्य का आनन्द ले रहा था। वादशाह के आदेश पर प्यारी बेगम को 
हिल्दुस्तावी गजर पेश कौी। गजल का आशय था--हिन्दुस्तान में एक पे 
जिसका दूसरा जोड़ नहीं, वह पदूम-फूछ रानी पदुमिनी है! . 
र्प्टि उस फूछ पर थी) मनुष्य की भी थी, चारों तरफ जलम< 
(व फॉन उस फूछ को था सकता था ११ बादशाह बछाउद्दीन ने ६ 

में हिलुस्तान का वादघाह हूँ, मैंउसे पर सकता. मैं हलही 

आता 7 बाँदी था रहो घो--कोन हुआ सि किसने पांव 
मेवाड़ का बीर भीम सिंह हुआ फूल को तो: . नल 

जायती ने पद्मिनी के रूपगृण कर सुन्दर- दोते वे 
बह तोता जिकालदर्शी था। फिर राजा रतन सेल « पफ 


रंगलछाल का 'पद्मिनी उपाख्यान! काव्य ११३ 
| ट् 


ह न कै 
सिंहल पहुंच कर साहसिक अभियान के वाद पद्मिनी को, प्राप्त फरता है ।., पदमित्ती के 
सौंदर्य का बलवान एक ब्राह्मण वादशाह अछाउद्दीन से करता है । “कहने का>तालंय॑, इस 
पदूमिती-आख्यान का विभिन्‍न कवियो, ताटककारों, * गद्प-लेखकों. ने? अपने-अपने इंगःसे 
वर्णव किया है। इससे इतना तो प्रमाणित हो जाता है कि यह “कहानी सारे भारत में 
पोड़े फेर-बदछ के साथ प्रचलित थी । 

टॉड ने अछाउद्दीन के चित्तौड़ आक्रमण का कारण इस प्रकार बताया है-- 
"बह जाग 999 78009965 ॥6 था, गे शशिाए७ ॥0 शिा8 
379 0४७ 0 ए०णप१०७७७६ 35 8 गाणांए8 छा #6 आइ2९९ 0 8॥83-0-फ0॥, 
० रा80 #5 (शा 40 08 905505अं0 ० ?एत्राक्षां, व0फण्ती पड 
५४७५ ब्राह/ 8 ॥009 30 ॥एणीं॥४५५ 5७४५७ ( 080, 2586 243 ). 


लक्ष्मीनिवास विड़छा की कथा-कृति  “पद्मिनी का शाप” 


प्रसिद्ध उद्योगपति और साहित्यकार श्री रक्ष्मीनिवास विड़छा ने भग्रेजी मे 
“भ७ ०५४५७ [| 78७॥7॥।“ उपन्यास लिखा, जिसका हिन्दी अनुवाद “पद्मिनी 
का शाप! न्ञाम से डॉ० उमापति राय चंदेल ने किया है। इसका प्रकाशन १६७२ 
ई० मे सस्ता साहित्य-मंडल; नई दिल्‍ली से हुआ है। 'पद्मिनी का शाप! उपन्यास 
को भूमिका में लेखक छक्ष्मीनिवास विड़ला ने पृ० ६ पर छिखा है-- 

“निःसन्देह, पह्चिनीवाली घटता सुल्ताव अछाउद्दीन की क्र.रता और उसके 
काहयांपन से परिपूर्ण विजयो मे सर्वाधिक महत्वपूर्ण है। अबुछ फजछ लिखता है-- 
“दिल्ली के सुल्तान अछाउद्दीव खिलजी ने किसी से सुत्ता कि मेवाड़ के राजा रावक रतन 
सिंह की रानी अत्यन्त रूपवती ( पह्मिनी-ए-दरद, अर्थात्‌ पद्मिनी-वर्ग की स्त्री ) है ।” इस 
बात को कई आछोचको ने पकड़ छिया और कहा कि 'पदुमिततो' किसो स्त्री का नाम 
नहीं, प्रत्युत्‌ एक विश्ञेप प्रकार मी गुणवती स्त्री का परिचायक दब्द है, अतएवं पदुमिनी 
कौ सारी कहानी मात्र एक साहित्यिक कत्पित कथा है, परन्तु यह इतनी सशक्त और 
विश्वतीय ग॒त्प है कि विशेषतः साहित्यिक परम्परा में तो यह बिल्कुछ सच्ची घटना जान 
पड़ती है |" 

महामहोपाष्याय पं० गौरीशंकर हीराचन्द ओमा ने अपने “राजपूताना का 
इतिहास! के प्रयम खष्ड के 'उदयपुर राज्य का इतिहास' अध्याय मे पृ० ४६१ पर लिखा 
है--इतिहास के अभाव में छोगोः ने 'पदुमावत' को इतिहात पुस्तक मान लिया, परन्तु 
वास्तव में बहू आजकल के ऐतिहासिक उपन्यासों को सो ऋविदाबद्ध कया है।“”'उसके 
( रल सिंह ) के समय में सिंहलद्वीप का राजा गन्धर्व सेन नही ( जेसा जायसी ने ल्खि 
है ) किन्तु राजा कोति ति:शंकदेव पराक्रमवाहु (चहुर्थ) या भुवनेक वाह (तृतीय) 
होता चाहिए ।” 


श्श्ध बंगला-साहित्य में राजस्थान 


बिड़छाजी ने उपन्यास में लिखा है क्रि सिंहछ में पराक्रमबाहु और तिशेकू- 
मंत्छ नामक दो प्रसिद्ध राजा हो चुके है। तिःशंकमत्ल पराक्रमबाहु का भतीश शा 
निःशंकमत्क के वाद पराक्रमबाहु द्वितीय राजा बना । १२७० ई० के आसपास जब दिवीय 
पराक्रमबाहु का राज्य छिन्न-भिन्‍न हो गया तो छोटे-छोटे जागीरदारों ते अपना दिए 
उठाना शुरू कर दिया, किन्तु एक योग्य सेवा-नायक ने विद्रोही जागीरदारों का मुरादत 
किया । उल्लेखनीय है कि सो वर्ष से कुछ अधिक समय पहले उस सेना-तायक के परत 
भारत से सिंह आये थे । जब पततोन्युख पुराना दाक्तिक्षाली राज्य दूकन्टूक हो गया 
दो हम्मोर श्ंक एक बड़ी रियासत का स्वामी बन बेठा--बह उसी सेता-तायक के वध 
का राजपूत चौहान था। उसकी एक सुन्दर कन्या थी, जिसका नाम था पदुमिती। 
पदुमिती की माँ भारत से आई थी । अपनी माँ से कन्या ते उत्त राषिकार में अपने भादूं- 
देश भारत के लिए गहरा और कोमल प्यार प्राप्त किया था। इसी पदुमिती के साथ 
वितौड़ के राणा रत्न सिंह का विवाह हुआ था, जिसका उल्लेख जायसी के 'दद्मावत 
टॉड के 'राजस्थान! और रंगलाछ के 'प्मिनो उपाख्यान! मे है । विड़ठाजों ने भी 
जायसी के अनुसार ही अपने उपन्यास “पदुमिनी का शाप! में राणा रलसेन की विद 
यात्रा का वर्णव किया है। 'पद्मियी का शाप! उपस्यास पर हमने उपस्यास-अब्याय मे 
विचार किया है । 


ओमकाजी' और डॉ० द्शरथ शर्मा 


ओमभाजी के कथन पर राजस्पान के प्रसिद्ध इतिहासकार डॉ० दृशरथ शर्मा 
ने अपने अंग्रेजी भ्त्य “राजस्थान थू, दि एजेज” ग्रन्य में छिखा है--/ जैसा कि हे 
प्रोस्तीडिंग्स ऑफ इष्डियन हिस्ट्री कांग्रेस, १६६१ ई० में प्रकाशित अपने लेख में दिशा 
है “चौपाई घरित” के आधार पर अब इस बात का निश्चित साक््य मिल चुका है कि 
जायसी के समय से पहले भी पद्मावत्ती की कहानी अ्रवल्ित थी। वह जावंसी री 
अपनी कल्पना नहीं है। कोई चाहे तो यह भी मान सकता है कि जायती के कीम्य 
जस्य दो मुझ्य पात्रों अछाउद्दोव खिलजी और रतन सिंह की भाँति पदूमावतों भी र्क 
यपार्थ पात्र है ।” इसी ग्रन्य के आधार पर डॉ० आशीर्वादीछाल भीवास्तवं) मी? 
एस० हृथीय; श्रो० एस० राय ओर श्री एस० स्री० दत्त आदि विद्मानों को अमीर 
खुसरो के खखयाजन-उछ-फतह! में दिए गए पदूमिनी के उपाल्यात में एक यू सरेत 
प्राप्त द्वोठा दै।” श्री एस० सो० दत्त रद्धते हैं--/'जो कहानों इतने विभिन्‍न रूपों मे 
इमारे सामने आई है, उसमे आक्षिर कुछ न कुछ सच्चाई तो होगी ही, हालांकि बढ़ 
पूरी की पूरी घब हो, यह जरूरी नहीं । उद्यादरण के लिए वह छिंदुछ की राजजुनारी 
नहीं भी हो सकती है, सिंपोली रिय्यस॒त से भी तो उसका सम्बन्ध द्वो सकता है! 
( 'परुमिती का शाप, अत्यावना, 2० ७ ) 


रंगलाल का थश्मिनी उपाख्यान' काव्य ११४ 


पद्चिती की कथा को ऐतिहासिक सत्यता पर प्रायः सभी इतिहासकारो एंवँ 
साहित्यकारों ने अपना-अपना मत व्यक्त किया है। कुछ इसे जायसी को क़त्पित कथा 
कहते हैं और कुछ इतिहास से पुष्ट । गुजराती भाषा के प्रसिद्ध ऐतिहासिक उपस्यासकार 
कन्दैयालाछ माणिकलाल मुंशी, डॉ० कालिकारंजन कानूनयो, बाबू जगनछाल गुप्ता 
ने पश्चिती की संदिग्धता पर अपने विचार व्यक्त किए हैं। १६५६ ई० मे कलकत्ता 
विश्वविद्याल्य में “रघुनाथ प्रसाद नोपानी व्याख्यानमाला” के अन्तगंत डॉ० 
कालिकारंजन कानूनयो तथा डॉ० दृशस्थ शर्मा ने शोषपरक व्यास्यात दिए भे। 
डॉ० कामूतगो ने पश्चितो की कया को महज कलना-प्रसुत सिद्ध किया और डॉ शर्मा 
ने इसे ऐतिहासिक बताया । “खिलजी वंश का इतिहास! पुस्तक के लेखक डॉ० किशोरी 
शरण छाल ते भी इस कथा को बल्पना-प्रसुत सिद्ध करने की कोशिश की है। सूमल 
२2 के “वंश भास्कर', श्यामरूदास के वीर विनोद! में पद्मचिती की कथा का 
वर्णन है । 


जोधपुर विश्वविद्यालय के इतिहास-विभाग के प्रो० जहूरखाँ मेहर ने 
राजप््यानी भाषा में “राजस्थानी संस्कृति रा चितराम” प्रुस्तक का दूसरा संस्करण 
१६८४ ई० में प्रकाशित किया है। यह राजस्थानी गद्य-शिल्प की सुन्दर कृति है, जिसमे 
(द्मणी” शीप॑क लेख मे जहूरखाँ मेहर ने पद्मिती की कथा पर विस्तार से ऐतिहासिक 
सन्दर्भ मे अपने विचार व्यक्त किए है। जहुरखाँ ने इतिहास के विभिन्‍न आयामों को 
प्रस्तुत कर इस कथा पर संदिग्धता प्रकट की है। आपने 'पदमणी” लेख के उपसंहार में 
पृ० ८२ पर रक्ष्मीमिवास बिड़छा की भाँति इस प्रकार अपयी वात को रखा है--- 

“'इण आलेख मे महूँ बीजे पड़पंचा मे ली पड़ अर आ वात चावी करण रा जतन 
करिया है कै पदमणी रौ जलूम 'पदमावत' सू हुवो । 'पदमावत' साहित री पोथी है। 
मछाउद्दीन रै चित्तौड़ हमले री वजे पदमणी गई वी ही । साहित री वात मरतां-करतों 
इतिहास बणगी । सो हमें तो परमणी-कथा जायसो री थीथी कह्मना अग्रेजीज जावणी 
जोईजे कह 

जहुरखाँ मेहर ने राजप्थाती गद्य की विधा में सुन्दर कृतियों का प्रकाशव किया 
है। १६८४ ई० में प्रकाशित उनकी राजस्थानी पुस्तक “धर मज़छा घर कोसा” को 
१६५६ ई० में कलकत्ता की भारतीय भाषा परिपद्‌ ने पुरस्झुत किया है। जहूरखाँ 
की पुस्तक “राजस्थानी संस्कृति रा चितराम! की जोवपुर के चौपासनी राजस्थानी 
शोध संस्थान के निदेशक डॉ० नारायणर्सिह भादी ववा “वृह॒द्‌ राजस्थांनी सबद 
फोस” के प्रस्यात सम्पादक मनीपी प्मत्ती डॉँ० सीताराम लाछस ने भूरी-मूरी 
प्रशंसा की है। हे 

महामहोपाध्याय ओकाजी ने पद्मिनी का सिंदछ की राजकन्या होने मे तो सन्देह 


११४ चंगला-सा हित्य में राजस्थान 


बिड़छाजों ने उपन्यास में लिखा है कि सिंह में पराक्रमबाहु और वि शक 
भल्ल नामक दो प्रसिद्ध राजा हो चुके है निःशंकमल्ल पराक्रमबाहु का भवतीजा था। 
निःशंकमल्ल के बाद पराक्रमबाहु द्वितीय राजा बना। १२७० ई० के आसपास जब छितीय॑ 
पराक्मवाहु का राज्य छिन्ल-भिन्‍न हो गया तो घोदे-द्ोटे जागीरदारों ने अपना प्रिर 
उठाना छुहू कर दिया, किन्तु एक योग्य सेवा-नायक ने विद्रोही जागीरदारो का मुरबछ्य 
किया । उल्लेखनीय है कि सौ वर्ष से कुछ अधिक समय पहले उस्त सेना-मायक के पूर्वक 


का राजपूत चौहान था। उसकी एक युन्दर कन्या थी, जिसका नाम था पदृमिनी । 
पदुमिनी की माँ भारत से आई थी। अपनो भी से कन्या ने उत्तराधिकार में अपने मातृ- 
देश भारत के लिए गहरा और कोमल थ्यार प्राप्त किया था । इसी परदूमिनी के साथ 
चित्तौड़ के राणा रत्न सिंह का विवाह हुआ था, जिसका उल्लेख जञायसी के 'पद्मावत) 
डॉड के 'राजस्थान? और रंगलाल के 'पश्चिनों उपाख्यान! मे है। विडछाजी ते भी 
जायसी के अनुसार ही अपने उपन्यास “पदुमिनी का शाप! में राजा रत्वसेन की श्ह्त 
यात्रा का वर्णन किया है। “पदूमिनो का शाप! उपन्यास पर हमने उपन्यास-अध्याय में 
विचार किया है । 


ओमभाजी' और डॉ० वृशरथ शर्मा 


ओमाजी के कथव पर राजस्थान के प्रसिद इतिहासकार डॉ० दशरथ शर्मा 
ने अपने अंग्रेजी ग्रन्य “राजस्थान थू, दि एजेज” ग्नन्य में छिखा है--'जेसा कि हमने 
प्रोसीडिंग्स ऑफ इप्डियन हिल्‍्द्री कांग्रेस, १६६१ ई० मे प्रकाशित अपने लेख में लिखा 


ययार्थ पात्र है ।” इसो ग्रन्य के आधार धर डॉ० आशीर्षादीछाल भ्रीवास्तक प्रो० 
एम० हथीच, श्रो० एस० राय ओर श्री एस० सी० दत्त आदि विद्ादों को अमर 
खुसरो के 'वयाजन-इछ-फतद में दिए गए पदमिनी के उपास्यान में एक गूढ़ संरेठ 
मात दोग है।” श्री एस० सी० दत्त कदेते दैं--जो कहानो इतने विभिन्‍न हूपों में 
दमारे सामने आई है, उसमें आखिर उद न कुछ सच्चाई दो होगी हो, हाझांकि वह 
पूरी की पूरी घब दो, यह जरूरी नहीं ! उशहरण के लिए वह धिंहक की राजपुमारी 
नहीं भी हो सकठी है, पिपोलों रियासत से भी दो उसका सम्बन्ध हो सकता है । 
( पशुमिती का घाष', अम्ठावना, धृ० ७ ) 


रंगछाल का भप्मिनी उपाख्यान! काव्य ११४ 


पश्मचिनी की कथा को ऐतिहासिक सत्यता पर प्रायः सभी इतिहासकारों एवं 
साहित्यकारों ने अपना-अपना मत व्यक्त किया है। कुछ इसे जायसी की क्त्पित कथा 
कहते हैं और कुछ इतिहास से पुष्ट । गुजराती भाषा के प्रसिद्ध ऐतिहासिक उपस्यासकार 
कन्दैयालाल माणिकछाल मुंशी, डॉ० कालिकारंजन कानूतगो, बाबू जगनलाल गुप्ता 
ने पद्चिती की सदिग्धदा पर अपने विचार व्यक्त किए हैं। १६५६ ई० में कलकत्ता 
विश्वविद्यालय मे “रघुनाथ असाद नोपानी व्याख्यानमाला” के अन्तर्गत डॉ० 
कालिकारंजन कानूनगो तथा डॉ० दशरथ शर्मा ने शोधपरक व्याख्यान दिए थे। 
डॉ० कानूनगो ने पद्मचिदी की कथा को महज कल्सता-प्रसुत सिद्ध किया और डॉ शर्मा 
ने इसे ऐतिहासिक बताया । “खिलजी वंश का इतिहास' पुस्तक के लेखक डॉ० किशोरी 
शरण छाल ने भी इस कथा को कल्पना-प्रसृत सिद्ध करने की कोशिश की है। सूर्यमल 
58३ के “बंश भास्कर', श्यामलदास के 'वीर विनोद! में पद्चिती की कथा का 
वर्णन है । 


जोधपुर विश्वविद्यालय के इतिदहास-विभाग के प्रो० जहुरखाँ मेहर ने 
राजस्यादी भाषा में “राजस्थानी संस्कृति रा चितराम” पुस्तक का दूसरा संस्करण 
१६८४ ई० में प्रकाशित किया है। यह राजस्थानी गद्य-शित्प की सुन्दर कृति है, जिसमे 
“दमणी” श्षीपंक छेख मे जहूरखों मेहर ने पह्मिती की कथा पर विस्तार से ऐतिहासिक 
स्दर्भ मे अपने विचार व्यक्त किए है। जहूरखाँ ने इतिहास के विभिन्‍न आयामों को 
प्रस्तुत कर इस कथा पर संदिग्धता प्रकट की है। आपने 'पदमणी' लेख के उपसंहार मे 
४० ५२ पर रलक्ष्मीनिवास बिड़छा की भाँति इस प्रकार अपनी बात को रखा है-- 

“इण आलेख मे म्हूँ बीजे पड़पंचा में नी पड़ अर आ बात चावी करण रा जतन 
करिया है के पदमणी रो जलम 'पदमावत' सू हुवो | 'पदमावत' साहित री पोथी है। 
भहाउह्ीव रे चित्तौड़ हमले री वे पदमणी गत्तई नी द्वी । साहित री वात करतां-फरतां 
है वणगी । सो हमें तो पदमणी-कथा जायसी री थोथी कत्पना अग्रेजीज जाबणी 

ए 

जहूरखाँ मेहर ने राजस्यानी गद्य की विधा मे सुन्दर कृतियों का प्रकाशव किया 
है। १९५४ ई० मे प्रकाशित उतकी राजस्थानी पुस्तक “धर मजलां धर कोसा” को 
१६८६ ई० में कलकत्ता की भारतीय भाषा परिपदू ने पुरस्कृत किया है। जहूरखों 
ही पुस्तक “राजस्थानी संस्कृति रा चितराम' की जोषपुर के चौपासनी राजस्थानी 

शोध संस्थान के निदेशक डॉ० नारायणर्सिह भाटी तथा “बहुद राजस्थांनी सवद्‌ 
फोस” के प्रख्यात सम्पादक मनीपी पद्मश्नी डॉँ० सीताराम लाहस ने भूरी-मूरी 
अशेसा की है । का से 


महामहोपाष्याय ओकाजी ने पद्मिनी का सिंहछ की राजकन्या होने में 


११७ वंगला-सा द्वित्य में राजस्थान 


बिड़छाजो ने उपन्यास में लिखा है कि सिंह में पराक्रमवाहु और निःशंकन 
मल्छ नामक दो प्रसिद्ध राजा हो चुके हैं। नि.धंकमल्ठ पराक्रमवाहु का भवीजा था। 
निःशंकमल्ल के बाद पराक्रमबाहु द्वितीय राजा वना। १२७० ई० के आसपातत जब द्वितीय 
पराक्रमवाहु का राज्य छिन-भिन्‍न दो गया तो थोटे-छोटे जागीरदारों ने अपना सिर 
उठाना घुरू कर दिया, किन्तु एक योग्य सेता-नायक ने विद्रोही जागीरदारों का मुकावा 
किया । उल्लेखनीय है कि सौ वर्ष से कुछ अधिक समय पहले उस सेना-मायक के पूर्वज 
भारत से सिंह आये थे । जब पततोन्मुस पुराना शक्तिझाली राज्य टूक्टूंक हो गया 
तो हम्मीर शंक एक बढ़ी रियासत का स्वामी बत बेठा--बढ़ उठती सेना-चायक के वंश 
का राजपूत्त चौहान था। उसकी एक सुन्दर कन्या थी, जिसका नाम था पदुमिनी । 
पदुमिनों को माँ भारत से आई थी । अपनो माँ से बन्या ने उच्तराषिकार भें अपने मातृ- 
देश भारत के लिए गहरा और कोमल प्यार प्राप्त किया था । इसी पद्मिनी के साथ 
चित्तौड़ के राणा रत्न पिंह का विवाह हुआ था, जिसका उल्लेस ज्ायसी के 'प्मावत+ 
टॉड के 'राजस्थान! ओर रंगछाल के 'पश्मिनो उपाख्यान! में है। विड़छाजी ने भी 
जायसी के अनुसार द्वी अपने उपन्यास “पदूमिनी का शाप? मे राजा रलसेव को सिंहछ 
यात्रा का वर्णन किया है। 'पद्मितो का झाप! उपन्यास पर हमने उपस्यास-अम्याय में 
विचार किया है। 


ओमाजी' और डॉ० द्शस्थ शर्मा 


ओमभाजी के कथन पर राजस्थान के प्रसिद्ध इतिहासकार डॉ० दशरथ शर्मा 
मे अपने अग्ेजी प्रत्य “राजस्थान थू, दि एजेज” ग्रन्य मे छिा है--'जैसा कि हमने 
प्रोसीडिंग्स ऑफ इण्डियव हिस्ट्री कांग्रेस, १६६१ ई० में प्रकाशित अपने लेख मे लिखा 
है “चोपाई चरित” के आधार पर अब इस बात का निश्चित साक्ष्य मिछ चुका है कि 
जायसी के समय से पहले भी पद्मावती की कह्यादी भ्रचल्तित थी। वह जायसी की 
अपनी कल्पता तही है । कोई चाहे तो यह भी मात सकता है कि जायसी के काव्य के 
अन्य दो मुख्य पात्रों अछाउद्दोन खिलजी और रतन सिंह की भोति पद्मावती भी एक 
यथार्थ पात्र है ।” इसी ग्रन्य के आधार पर डॉ० आशोर्वादीलाल श्रीवास्तव प्रो० 
एम० हृवीब; श्रो० एस० राय और श्री एस० सी० दत्त आदि विवादों को अमीर 
खुसरो के खयाजन-उलछ-फवह' मे दिए गए पद्मिनी के उपाख्यान मे एक गूढ़ सकेत 
प्राप्त होठा है ।” श्री एस० सी० दूच कहते दैं--/जो कहानी इतने विभिन्‍न रूपों में 
हमारे सामने आई है, उसमें आखिर कुछ न कुछ सच्चाई तो होगी ही, हालांकि वह 
पूरी की पूरी सच हो, यह जरूरी नही । उदाहरण के लिए वह सिंह की राजकुमारी 
नहीं भी हो सकती है, सिंघोली रियासत से भी तो उसका सम्बन्ध हो सकता है ।” 
( 'पदमिनी का शाप, प्रस्तावना, पृ० ७ ) 


रंगछाल का “पद्मिनी उपाल्यान” काव्य ११५ 


पद्चिती की कथा को ऐतिहासिक सत्यता पर प्रायः सभी इतिहासकारों एवं 
साहित्यकारों ने अपना-अपना मत व्यक्त किया है। कुछ इसे जायसी की कल्पित कथा 
कहते हैं और कुछ इतिहास से पुष्ट । गुजराती भाषा के प्रसिद्ध ऐतिहासिक उपन्यासकार 
कन्दैयालाल माणिकलाल मुंशी, डॉ० काछिकारंजन कानूनयो, बाबू जगनछाल गुप्ता 
ने प्मिती की संदिग्धता पर अपने विचार व्यक्त किए है। १६५६ ई० मे कलकत्ता 
विश्वविद्यालय मे “रघुनाथ भ्रसाद नोपानी व्याख्यानमाछा” के अन्तगंत डॉ० 
कालिकारंजन कानून्तगो तथा डॉ० दशरथ शर्मा ने शोधपरक व्याख्यान दिए थे। 
डॉ० कानूनगो ते पद्मिनी की कथा को महज कलता-प्रसृत सिद्ध किया और डॉ० शर्मा 
ने इसे ऐतिहासिक बताया । खिलजी वंश का इतिहास' पुस्तक के लेखक डॉ० किशोरी 
शरण लाल ने भी इस कथा को कल्पता-प्रसूत सिद्ध करने की कोशिश की है। सूर्यमक 
मिश्रण के वंश भास्कर', श्यामल्दास के वीर विनोद” में पद्मचिती की कथा का 
चर्णन है । 


जोधपुर विश्वविद्यालय के इतिहास-विभाग के प्रो० जहूरखाँ मेहर ने 
राजस्थाती भाषा में “राजस्थानी संस्कृति रा चितराम” पुस्तक का दूसरा संस्करण 
१६८४ ई० में प्रकाशित किया है। यह राजस्थाती गद्य-शिल्प की सुन्दर कृति है, जिसमे 
“पद्मणी शीप॑क लेख में जहूरखाँ मेहर ने पश्चिती की कथा पर विस्तार से ऐतिहासिक 
सन्दर्भ में अपने विचार व्यक्त किए है। जहूरखों ने इतिहास के विभिन्‍न आयामों को 
प्रस्तुत कर इस कथा पर संदिग्धता प्रकट की है। आपने 'पदमणी” छेख के उपसंहार में 
पृ० ८२ पर रक्ष्मीमिवास बिड़छा की भाँति इस प्रकार अपती बात की रखा है-- 

“इण आलिख मे सहूँ बीजे पड़पंचा में नी पड़ अर आ बात चावी करण रा जतन 
करिया है के पदमणी रौ जलूम 'पदमावत' सू हुवो | 'पदमावत' साहित री पोधी है। 
अछाउद्दीन रे चित्तौड़ हमले री वे पदमणी गत्तई ती ही । साहित री बात करतां-करतां 
इतिहास वणगी । सो हमें तो परमणी-कथा जायसी री थोथी कल्पना अंग्रेजोज जावणी 
जोईजे ।" 

जहूरण़ोँ मेहर ने याजस्यादी गद्य की विधा मे सुन्दर कृतियों का प्रकाशन किया 
है। १६८४ ई० में प्रकाशित उतकी राजस्थानी पुस्तक “धर मज़लां धर कोसां? को 
१६८६ ई० में कडकत्ता की भारतीय भाषा परिपदू ने पुरस्झत किया है। जहूरखाँ 
की पुस्तक “राजस्थानी संस्कृति रा चितराम' की जोषपुर के चौपासनी राजस्थानी 
शोध संस्थान के निदेशक डॉ० नारायणर्सिह भाटी तथा “बृहद्‌ राजस्थानी सबद 
कोस” के प्रख्यात सम्पादक मनीपी पद्मथ्नी डॉ० सीताराम छाछस ने मूरी-मूरी 
प्रशंसा को है । ध 


महामहोपाध्याय ओभाजी ने पद्मिनी का सिंह की राजकन्या द्ोने मे तो सन्देह 


११६ बंगला-साहित्य में राजस्थान 


व्यक्त किया है पर अपने बृहत्‌ इतिहास “राजपुताने का इतिहास” में केवछ इसवा हो 
पट्ा है कि समर सिंह के पुत्र रल सिंह की यानी पदूमिमी थी। ओमाजी ते अपने 
इतिहास भ्रन्य मे पृ० ४५३ पर लिसा है--+'रावक समर सिंह के पीछे उसका पुत्र 
रत्न सिंह चिचौड़ की गददी पर बेठा । उसको धासन करते थोड़े हो महीने हुए थे कि 
सुछतान अलाउददीन फिछजों ने चित्तौड़ पर आक्रमण किया।” आगे पृ० ४८६ पर 
मोमायजी लिखते हैं---“र्लसिह को मुख्य रानो पद्मिनो थी, जिसके सुविशारल प्राचीव 
महल वित्तौड़गढ़ में एक ताछाव के तट पर बड़े हो श्मणीक स्थछ में बने हुए हैं। ये 
महछ और तालाब पद्मिनी के नाम से विख्यात हैं ।” 
आइचये है कि ओमाजो ने राणा रत्न सिंह का झासन मात्र एक वर्ष बताया है जब 
कि आप ही ने रानी पद्मिनी के महछो और ताछाव आदि का वर्णन चितौड़गढ़ दुर्ग मे 
किया है। इतने अल्पकाछ में ही रानी पदूमिनो का इतनी ख्याति पा जाना और आज 
भी चित्तौड़गढ़ में पद्मिनी के महल का मिलना ओभाजों के वक्तव्य के सामने एक बड़ा 
प्रश्नचिक्ल खड़ा कर देता है। अस्तु, अब हम इस विवादास्पद प्रकरण को यही समाप्त 
ऋरते हैं और रंगछाल वन्दोपाध्याय के “'पद्मिनो उपाख्यान'” काव्य पर पुनः यहाँ चर्चा 
करते हैं । 
शतं-संघि-प्रस्ताव 
पदुभिनी के रूप-सौन्दर्य की प्रशसा सुनकर उसे श्राप्त करने के लिए सम्राट 

अछाउद्दीन चित्तौड़ पर आक्रमण फरता है। बहुत दिनों तक राजपृतों से युद्ध करने पर 
भी जब सम्राट असफल होता है तब वह राणा भीम सिंह के पास एक “शर्त-सन्धि! का 
प्रस्ताव भेजता है---/झर्त है कि यदि एकबार उसे पदूमिनी का दर्शन हो जाय वो वह 
युद्ध से विर्त होकर अपनी राजयानी' दिल्ली लौट जाएया ।” 

एईं रूप कत दिन होइलो समर । 

दिवा विभावरी रणे नाहि अवसर ॥ 

तथापिउ यवनेर ना होइलो जय । 

अभेय हुगम दुर्ग, कार साध्य लय ? 

अं हर रू 

एक बार देखा चाई से रूप ताहार ॥ 

आसार आशाय फल छाभ होले बाँचि । 

इद्दार अधिक मिछे मने सने आँचि ॥ 

नाहि चाहि रत्नमार, चित्तोरेरदेश । 


रंगलाल का 'पदुमिनी उपाल्यान! काव्य ११७ 


देखिवो से मोहिनीरे, एई धार्य शेप ॥ 

एतो भावि पत्न लिखि दूत पाठाइलो | 

संधिर पताका शुभ्र; शूल्ये उडाइलो ॥ 
( रंगलाछ रचतावछी, “पदुमिती उपास्यान” पृ० १४७ ) 
इस अपमानजलक सन्धि-प्रस्ताव को पाकर राणा भीम सिंह क्रुद्ध दो जाते है; 
किन्तु इसका प्रतिकार करने की राणा में शक्ति नहीं थी । राजपूत वीर भी इसे स्वीकार 
करने के लिए तैयार नहीं थे। तब पदुमिती ने विचौड़ की घ्वंसलीछा को बचामे के 
'छिए पति को सुभाव दिया कि यदि पठाने अछाउद्दील दुर्ग को ध्वस्त कर मेरा दर्शत 
करेगा तो इससे हमारी कुल-मर्यादा कलंकित होगी । अगर वह दर्पण में मेरी छाया 
देख कर दिल्ली छौट जाना चाहता है तो उभय बुलों के वीरों की प्राण-रक्षा होगी। 
टॉड ने छिखा है कवि अछाउद्दीन मे पद्मिती के झारण ही चिद्ौड़ पर आक्रमण क्रिया 
था। अपनी शक्तिशाली सेना के द्वारा चित्तोड़ को घेर कर अलछाउद्दीन ने इस बात को 
जाहिर कर दिया कि पदूमिती को पा जाने के वाद वह चित्तौड़ से छौट जायेगा । बहुत 
दिल बीत जाने पर भी जब उसे सफछता नहीं मिली तो सुल्तान ने पदूमिनी' को दर्पण मे 

देखने का सन्वि-प्रस्ताव राणा के पास भेजा | टॉड का अंग्रेजी कथत इस प्रफार है-- 
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79898 23 ) 
उल्लेखनीय है कि टॉड ने जहाँ लिखा है कि अलाउद्दीत ने दर्पण मे पदुमितो को 
देखने का प्रस्ताव रखा, निन्‍्तु यह बात रंगलछाल के काव्य में नहीं है। रंगलाल ने दर्पण में 
पदुमिनी की छाया दिखाने की बात उसी के मुख से तर्क सहित कदछवाई है । इससे 
दोनों पक्षो को युद्ध-विग्नह से विरत होना होगा--यह घान्ति-स्थापद का उचित तर्क था । 
दुजन दुलन, सुजन पाछन, 
एईं तो राजार नीति। 


र्प रद रे 


निरखि आमाय; शत्रु, यदि जाय, 
सब दिक रक्षा पाय। 

तबे हे आमारे; देखाउ ताद्वारे, 
निरुपाये सदुपाये ॥ 


१९८ बंगला-साहित्य भें राजस्थान 


साक्षात्‌ आमाय, यदि देखे राय 
होवे तवे कुले कालि। 


देखुक दर्पणे, छाया द्रशने- 
बंशेते मा रचे गालि ॥ ( वही पृ० १४६ ) 

पति को उद्विग्त और किंकत्त व्य बिमूढ़ देखकर ही पद्मिनी ने राणा से राजा के 
कर्तव्य की बात कही। वस्तुतः दुर्जत्त दछन और सुजत पाल॒त ही तो राज-धर्म और 
राजा # कार्य है, पर इसे कौन पालित करता है ? यह उक्ति रंगछाल ने अंग्रेजी-राज्य 
फ्री ओर इंमित करके कही है। अंग्रेजी-शासन मे (सुजनों की रक्षा की अपेक्षा उन पर 
अत्याचार होता था। असल मे अंग्रेजों के कुशासन से कवि देश को मुक्त करना चाहता 
था। अतः बीच-बीच में वह अपने युग-वोघ ओर युग-धर्मं को ओर संकेत कर रहा है। 
राणा पद्मिती की इस वात को सुनकर प्रसन्‍न हुए, किन्तु इस सन्धि-अस्ताव के पीछे 
अलाउदृदीन की कुत्सित अमिसन्धि थी। पद्मिनी को दर्पण मे देखने के वाद जब पठान 
बादशाह दुये से विदा हो रद्वा था और राषा उसे विदाई दे रहे थे तो सम्राठ के छिपे 
हुए सैतिको ने भीम सिंह को वन्दी बना लिया । 

अलाउद्दीत ने विश्वासघातक्ता के पड़यन्‍्त्र से भीम सिंह को बन्दी बना छिया, 
चित्तौड़ मे थोक छा गया, किन्तु पद्मिती ने धैर्य धारण कर छुछ का उत्तर चतुराई से 
देने और पति को मुक्त कराने का तिर्णय किया । अछाउद्दीन ने राणा को बन्दी बताने 
के बाद कहछा भेजा था कि पद्मिती के हरम में आते पर भीम सिंह को मुक्त कर दिया 
जायगा। इस घटना को टॉड ने इस प्रकार छिखा है-- 

मिशज्ाव्र णा धाह गए ० थार मिभु०00, ॥68 ७7९769 208809 
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दुर्नीतिपरायण बादशाह ने घोखे से भीम सिंह को बत्दी बना कर क्राद्यगार में 
डाल दिया-- 
दारुण दुर्नीत छुप्ट दुरात्मां दनुज। 
साधे यवनेरे ट्विन्दूं नावोले मठुज : * 
दर टर 7 |: 
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दुरन्‍त पाठानपति पेये ताँरे करे । 

सेई क्षुणे कारागारे ल्ये वंध करे ॥ (वही, १० १५१ ) 
और बोला-- 

#४एखनो पदूमिनी आनि दाउ हे राजन !? 

भीम सिंह वन्दी दशा में भी यह सुनकर ऋ(द्ध होता है, बादशाह तव कहता है 
कि में तुम्हारी हत्या कर दूंगा और चित्तौड़ कों जछा कर घाक कर दूँगा--अतः बुद्धि- 
सानी इसी में है कि मुझे पत्मिती दे दो और अपनी तथा चित्तौड़ की रक्षा करो-- 

यदि पारे नाहि पाई करिलाम पण | 
सकलेर आगे तब वधिबो जीवन ॥ 
परे बिनाशिवों सब काल्‍-वेश घरि। 
चित्तौड़ करिबो चूर्ण गोलाबृष्टि करि॥ 
२८ ५ ५ 
अतएब बृथा केनो वाड़ाइवे गोल। 
पद्मिनीरे एने दाउ राखो मम बोल ॥ 
सब दिक रक्षा पावे होइवे मंगल। 
एकेमारे निये जावे समर-अनल॥ ( वही पृ० १४२ ) 

राणा भीम सिंह अछाउद्दीन की बातें सुत कर कुपित होता है और कहता है--- 
कि भरे दुरात्मा ! क्या यही तुम्हारी राजनीति है--व्या यही हम्हारा धर्म है? यह 
चया वीरोचित काय॑ तुमने किया है ? 

क्षत्रियेर क्रोधानल अति खरतर । 

बोले; “धिक्‌ उरे दुष्ट यवन पामर 

एईं कि योद्धार धर्म रे रे दुराचार १ 

एईं कि पौरुष तोर पुरुष द्वोइया ९ 

बादशाह्वी अधमेंर आश्रय लदया १ (वही १० १५२ ) 

“यदि सात दिन के अन्दर पदुमिती मेरे हरम मे न आई तो में चित्तौड़ की 
इंद से इंट बजा दूंगा ।” अछाउदृदीन की इस गर्वोक्ति का पदूमिनी ने धैर्य और कौधछ 
से जवाव दिया--“यदि बादशाह रानी पदुमिदों को पदमर्यादा को रक्षा कर उसकी 
हजार सलख्ियों का पाठक्ियों मे स्वागत करेगा, तो वह उसके हरम में जायेगी ।” इस 
उत्तर को पाकर वादशाह राजी हो गया । पदुभिती ले एक सहस्न पालकियों मे यात्रा 
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शुरू की। प्रत्येक पालकी मे वीर शस्त्रो से सुसज्जित होकर छद॒मवेश में दंठे थे और 
पाछकियो के कहार भी गुप्त वेश में थे । इनका नेतृत्व गोरा और उसके भतीजे बादछ 
मे किया । बंदी-यह से मुक्त होकर भीम सिंह और पद्मिती दुर्ग मे छौद आये। पठान 
सेना के साथ भयंकर युद्ध हुआ ! गोरा युद्ध मे अपूर्व वीरता दिखाकर वोरगति को प्राप्त 
हुआ, उसकी पत्नी ने जौहर किया | वीर वादऊ भी पराक्रम दिखा कर युद्ध मे घायठ 
हुआ | जायसी ने अपने पद्मावत मे १६ सौ पाछक्रियों का वर्णव किया है कि रानो 
प्रद्मिनी देशमुजाधारिणी दुर्गा के रूप मे सज्जित होकर युद्ध मे पालकियों के साथ 
गई । 
एईं रूपे पद्मिनी प्राणेश-परित्राणे । 
चलिलिन शत्रु र शिविर सन्निधाने ॥ ( वही, पृ० १५७ ) 
पुनः चित्तौड़ पर अलाउद्दीन की सेता का आक्रमण होता है और राणा भीम सिंह 
को देववाणी सुनाई देती है। रंगछाल ने जहाँ अपने काव्य में आधुनिकता का घुभारम्भ 
किया है, वे भी ऐसी अछौकिक घटना का वर्णन करने से वच नही सके | राजा को रात 
में काल्लो की मूर्ति दिखाई देती है जो फहती है---मैं भूली हूँ | जब तक राणा के ११ 
राजकुमारों का युद्ध मे वछिदान नहीं होगा तब तक चित्तौड़ के राजवश की रक्षा तद्दी 
होगी ॥ 
एकदा क्षणदा गते, आल्स्य नयनपथे, 
करिछे पलक द्वार रोध; 
देखिलेन काछीमूर्ति; स्तम्भ होते पेये स्फूर्ति, 
कहितेछे वचन सक्रोध। 
#अुन भीम वाक्य मोर मंगछ द्वोइवे तोर+ 
यदि छ्षुधा निवार आमार 7? 
हर ट३ टच 
देवी कन, “महाशय, आछे पुत्र एकादश 
मम आसे कर समपंण।”? ( वही, पृ० १६२ ) 
तीच दित वक यवों और राजपूतों का भयातक संग्राम हुआ। चौथे दिन 
अरि सिंह मारा गया । उसके वाद अरि सिंह का छोटा भाई अजय सिंह युद्ध के लिए 
तेयार हुआ । परन्तु राणा भीम सिंह का प्रेम उसके प्रति अधिक था, इसलिए उसे युद्ध 
में जाने से रोका गया । इस अवस्था में अजय सिंह के जो छोटे भाई थे, एक-एक करके 
यूद में गये और सव मिला कर राणा भीम सिंह के ग्यारह लड़के युद्ध मे मारे गए । 
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केवल अजय सिंह वाकी रहा । इसके बाद राणा भीम सिंह युद्ध मे गए और पद्मिनी 
ने सख्िियो के साथ जौहर-ब्रत किया। अम्य प्रन्यों में राणा लक्ष्मण सिंह को देववाणी 
सुनाई देती है और उसके ग्यारह पुत्र युद्ध में मारे जाते हैं। अजय सिंह वचता है और 
अरि सिंह का पुत्र हम्मीर मेवाड़ का राणा बनता है। 

राणा भीम सिंह युद्ध में जाने के पूर्व क्षत्रियो को उत्साह देने के लिए क्राव्य पाठ: 
करता है-- | 

“स्वाधीनता-द्वीनताय के बाँचिते चाय “* ( वही पृ० १६४) 

इस राष्ट्रीय गोत पर हमने पूर्व में अपने ।विचार व्यक्त किए हैं--अतः उसपर 
विचार को पुन: आवश्यकता नहीं है । 

'जौहर-ब्रत' का पाछन कर राजपूत 'बीरगति पाते हैं और पदुमिनों के साथ 
राजपूत-दीरांगनाएँ सती होती है। अछाउद्दीत को चित्तौड़ दुर्ग में केवछ राख की ढेर 
मिस्ती है और वह पश्चाताप की ज्वाला में जता है। 

ओई शुनो ! ओई शुनो ! भेरीर आवाज दे 
भेरीर आवाज | 

साज साज साज बोले, साज़ साज साज हे; 
साज साज़ साज ॥ 

चलो चलो चलो सवे, समर-समाज हे, 


समर-समाज । 
राखोददो पेलक धर्म; क्षत्रियेर काज हे, 
7 क्षेत्रियेर काज।' 
” आमादेर माठ्भूमि राजपूतानार हे, 
राजपूतानार । | 
५५ 5 ३ 5 हक 
परद्विते, देशहिते; त्यजिलो जीवन दे 
त्यजिलो जीवन ॥ , .., 
स्मरह ताँदेर सब कीर्ति-विधरण दे. 
कीर्ति-विवरण ! 


जप टर् जद 
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देशहित मरे जेई$ तुल्य तार नाई हे 
घुल्य तार नाई । 
अतएव रणभूमे चलो त्वरा जाई दे, 
चलो त्वरा जाई ॥ ( वही, पृ० १६५ ) 
द्विज़ ने पथिक को वह स्थान दिखाया पढ़ों पदूमिती ने जौहर-ब्रत प्रद्थ करने 
के छिए धग्ति में प्रवेश किया था--- 
देखो, पथिक सुजन ! 
एईं स्थाने पप्मिनोर कलेबर सुरुचिर, 
दर्द करिलो छुलशन ॥ 
गिरि, शुद्दार मितर । (वही, १० १६६ ) 
कवि रंगछाऊ ने पदृमितो उपाल्यात के उपसंह्वार में लिखा है--- 
तमोमय समुद््‌य, किन्तु नाह्ि दृष्टि द्वोय, 
परिक्छान्त पोतपति-प्राण ॥ 
विपद-वारण-हेतु, शेलोपरि जेन फेतु , 
प्रदीक्त आलोक शोमा पाय | 
सेरूप भारतदेशे, स्वाधीनतासुख शेपे, , 
छिल्लो मात्र राजपूतानाय ॥ 
किद्दोइलो द्ाय-द्वाय | से, नक्षत्र छप्तताय,. ५ 
निमिलो से आलोक उज्ज्वल। (वही १० १६६ ) 
चित्तौड़ पर अलाउद्दीन का अधिकार होने से राजस्थान की स्वाघोनता का प्रदीप 
युक गया और १६वीं झताव्दी का चारण कवि रंगलाछ दोल उठ-- 
कि होइलो हाय-हाय ! कोथा सब मद्दाकाय, 
त्तेज-्पूत राजपूतगण १ 
प्रभाते उठिये तारा, जूमिषिए दिवस सारा. 
प्रदोषेते मूदिलो नयन ॥ 
क 3 
द्वाय ! कहाँ गए वे राजपूत ९ 
युद्ध ही था जिनका पण | 


अजक +२ ५ 
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उत्तर कौन दे ? 
पूछता दे मन । 


के भाँगिबे सेई घूम १ घोर कालानल धूम 
घेरियाछे पल्केर द्वार (वही पृ० १७० ) 

. इस प्रकार कवि रंगलाऊ ने पराधीन देश की जनता को उद्‌बुद्ध करने के लिए 
पश्चिती उपाण्यान' में शंख-घ्वति की । कवि कहता है कि क्या देशवासियों की कुस्म- 
करणी भीद अब भी पराघीनता के वस्घनों को काटने के लिए भंग नहीं होगी ? १८५७ 
ई० की प्रथम स्वातल्य-संग्राम की आग क्या वुक जायगी ? रंगछाक देश के युवकों को 
,आजादी के लिए जगाकर ललकारता है और स्वतन्त्रता की लड़ाई को पुरजोर बनाता 
है--देखिए--.. 

भारतेर भाग्य जोर, दुःख विभावरी भोर 
' घूम-घोर थाफिवे कि आर १ 
इ'गराजेर कपायछे, मानस उद्याचले, 
* ज्ञानभानु प्रभाय प्रचार ॥ ( चही पृ० १७२ ) 

' कवि रंगलाल ने राष्ट्रीय कांग्रेस की स्थापता के २७ वर्ष पूर्व और बंगभग के 
४७ व्॒ष पूर्व ही देश की आजादी का तराना गाना शुरू कर दिया था। हमने आरम्भ 
में यह कहा है कि १८५७ ई० का प्रयम स्वृतन्त्रता-युद्ध असफल पहीं हुआ, अपितु 
र॑ंगलाऊ ऐसे राष्ट्र-कवियो की वाणी से दूने जोश के साथ उदुभाखित हुआ । 

_ अन्त में कवि स्कॉट, वायरत और टॉमस मूर की झोलो में अपने उपास्यात को 
समाप्त करता है ।' 'पदुमिती उपाख्यान! मे स्कॉट के रोमांस_ काब्यों का अनुफरण और 
टॉमस मूर के स्वतन्त्रता के छिए गाये गए गीतो को देखा जा सकता है। छोक-भाषाओो 
का चारण ( ब्राह्मण ) सेलानी युवक को कथा सुनाता है। यह फाव्य-प्रत्थ पूर्णतः समा- 
ख्यानात्यक है और इसका काव्य-रूप परम्परागत रोमांस से ह्पष्टतः भिन्न है। काव्य 
सर्गों में विभाजित नहीं है, पर उपमा, रूपक और उत्ेक्षा अलकारो को भरमार है। 
रंगछालछ कवि ईद्वरचन्द्र गुप्त के साहित्यिक शिप्य ही नही थे, बल्कि पत्रकारिता मे उसके 
सहयोगी भी थे. किन्तु काव्य क्षेत्र मे उन्होने गुद से हटकर एक नए स्वर का निताद 

किया, जिसमे देशप्रेम और राजपूती वीरता का यश्ञोगान है। 

'पदुमिनो उपाख्यान' के शेप में कवि ने कहा है--- 

सुनो हे पथिकवर, साग होलो अतः्पर मनोहर पद्मिनी उपासख्यान । 

यदि आर थाके क्षुघां, योगाइवो काव्य-सुधा, एईरूप हंदे धरि ध्यान ॥ 
( वही, पृ० १७२ ) 


कवि इ्यामनारायण का 'जोहर' कांन्य 


वेंसे पदुमिनी के जोहर को लेकर बंगछा कवि रंगछाऊ बन्दोपाध्याय की भाँति 
हिन्दी में कई काव्य और नाटक लिखे गए। मद्दाराणा प्रताप के बाद राजस्थान का जो 
चरित्र सारे देश मे सर्वाधिक चचित रहा उसमें वीरांगना पदुमिती का नाम बड़ी श्रद्धा से 
'छिया जाता है। कदाचित्‌ कवि रंगछाछ बन्दोषाष्याय के 'पदुमिती उपास्यान! से अनु- 
प्रेरित होकर हिन्दी के वीर-रस के कवि श्री श्याभनारायण पाण्डेय मे वि० सं० १६६६ 
में पदुमिती के चरित्र फो लेकर जौहर! काव्य छिखा। इस काव्य-प्नन्‍्य का प्रकाशन 
से० २००१ में हुआ । 

पुस्तक के अग्निकण ( भूमिका ) में पृष्ठ ३२ पर कवि श्यामतारायथ पाण्डेय ने 
लिखा है-- 

५हल्दीघाटी? लिखकर मैंने जनता के सामने एक भारतीय बोर पुरुष का आदर्श 
रखा और “जौहए लिखकर एक भारतीय बारी का । इसलिए नहीं कि कोई छल्दों के 
प्रवाह में भूम उठे, वल्कि इसलिए कि भारतीय पुरुष प्रताप को समर्भे और भारतीय 
तारियोँ पदुमिती” को पहचानें ।? 

कवि पाण्डेयजी ने रंगछाछ बन्दोपाध्याय के अनुसार 'जौहर' काव्य की कया को 
पुजारी और पथिक के कयोपकथन से आरम्भ किया है। रंगलछाछ ने एक चारण भाट और 
सेलछानी मुवक के कथोपकथनत से पद्मियो क्री कहानी कहलवाई है ॥ पाष्डेयजो का पुजारी 
पदूमिती की पूजा करने थाछ लेकर जा रहा है तो एक प्रधिक रास्ते मे उसके गन्तव्य 
लक्ष्य को पूछता है-- 
पथिक-- 

थार सजा कर किसे पूजने चले श्रात द्वी मतवाले ? 

कहाँ चले तुम रामनाम का पीताम्बर तन पर डाले ९ 

( जोहर' काव्य, प्रयम चित्गारी, पृ० ३ ) 

पुजारी-- 

मुझे न ज्ञाना गंगासागर, सुके न रामेश्वर काशी । 

तीर्थराज़ चित्तौड़ देखने को मेरी आँखें प्यासी॥ ( वही, पृ० ४) 

टन + र्क 


कवि श्यामनारायण का 'जोहरः काव्य १२५ 


अपने अचल स्वतंत्र दुर्ग पर सुनकर वेरी की वोली। 
निकल पड़ी लेकर तल्वारें जहाँ जवानों की टोलो ॥ 
सुन्दरियों ने जहाँ देशहित जोहरन्त करना सीखा। 
स्वतंत्रता के लिए जहाँ बच्चों ने भी मरना सीखा॥ 
वहाँ पश्मचिनी जोहर्त कर चढ़ी चिता की ज्वाला पर | 
क्षण भर वहीं समाधि छगेगी; बेंठ इसी म्ृगछ्लाला पर ॥ ( बढ़ी, पृ० ४) 


कवि इयामन्तारायगजी ने टॉड के वर्णत के अनुसार अछाउद्दीत के चित्तौड़ आक्र- 
सण, गोरा-वादक की वीरता और महारातो पद्म्रित्ती के जौहर का सशक्त भाषा में वजान 
फिया है। उल्लेखनीय है कि मेवाड़ की अधिष्ठात्ती देवी का स्वप्त में राणा के सामने 
प्रकट होना और “मैं भूखी हूँ" आदि कहना--ये सारी वातें बंगला साहित्यकारों द्वारा 
वर्णित तथा “पद्मित्ती उपास्यान” से मिलती-जुलतो हैं । 


घीर-रस का कवि 
हिन्दी-साहित्य के आधुनिक-काऊछ के वीर-रस के सर्वोत्कृष्ट कबियों में श्री 

श्यामनारायण पाण्डेय का नाम बड़े आदर से लिया जाता है। इन्हें आधुनिक-काल 
का “भूषण कहा जाता है। हिन्दी के छायावादी-युग में जब रचनाकार पछायनवादी 
प्रवृत्ति से प्रभावित थे और रोमांटिक कविताएँ लिख रहे थे । उस समय देश की आजादी 
के लिए कवि ने खुवकों मे वीरता, आत्मत्याग्र और देशभक्ति के भाव भरे। ए्याम 
मारायणजी ने यह कार्य प्रतिकूल परिस्थितियों के वीच क्रिया। उप्त समय देश में 
गाँघीजी की आँघी वह रही थी और “भूषण” की 'शिवावावत्ती” को साम्प्रदायिकता का 
फतवा देकर विद्यालयों के पाठ्यक्रम मे बन्द किया जा रहा था। हिन्दू-मुस्लिम एकता 
की आरोपित मानसिकता में कवि का काव्य-प्रणघन जोखिम भरा था। फिर भी 
श्यामनारायथ ने 'हल्दीघाटी” और जौहर! काव्य छिखे। इत रचताओ की सारे 

हिन्दो जगत में घूम मच गई। कवि श्यामनारायण पाण्डेय का जन्म विक्रम सम्बत्‌ 
१६६४ मे द्रमग्रामर ( डुमराव ), मउनाथभंजन, जिला आजमगढ़ में हुआ था। कवि 

की भाषा में भावों के अनुकूछ शब्द-विन्यास और वीर-रस-सिक्त भाव इतने प्रभावोत्पादक 

हैं कि अल्प समय में ही उनके काव्य छोगो को जुवात पर चढ़ गए और विद्यार्थी अन्त्या- 

क्षरी में उसका धड़ल्ले से प्रयोग करने लगे । कवि की इस विश्येपता से ही उनकी तुलना 

दिन्दी के भूषण, रसखान;, संस्डत के विल्दड़ या कल्हड़, उर्दू के अनीस और 

अंग्रेज़ो के ठेनीसन से की जाती है । 

कवि श्री श्यामवारायण पाण्डेय ने यय्यपि 'जौहर' काव्य छ्खिने के पूर्व 'हत्दी- 
धादी' सप्ड-काव्य को रचना की थी जोर उनकी यह काव्य-कृति हिन्दी क्षेत्रों में मत्य- 


श्र वंगला-साहित्य में राजस्थान 


पघिर प्रचारित-प्रसारित हुई थी, किन्तु रंगछाल ने सर्वप्रथतत 'पदूमिती उपास्यान' इसो 
फयातक पर छिखा। इसलिए हम यहाँ हल्दोधाटी' के पूर्व उनके 'जोहर' काव्य और 
रंगलाछ के 'पदुमित्री उपाल्यान' पर थोड़े विस्तार से चर्चा करेंगे। उल्लेखनोय है कि 
रगछाल ने “धूर-सुन्दरी” काव्य में महाराणा श्रताप के जीवस-चरिवर को लेकर क्राब्य 
रचना की है और उसी कथानक पर द्यामनारायण पाण्डेय में 'हल्द।घादी' का खुजन क्रिया 
है । हमने चूकि बंगछा-साहित्य मे टॉड के “राजस्थान' के प्रभाव को दर्शाने की चैप्टा को 
है तथा हमारे अध्ययन का मूछ विपय यही है, अतः तारतम्य वनाये रखने के छिए हमने 
हृल्दीघादी” से पहले 'जौहर! पर चर्चा करना घचित समझा है ! ऐतिहासिक हृष्टि से 
भी 'जोहर' की घटना अछाउद्दीन खिलजी के फाल की है तथा प्रताप का युद्ध अकबर को 
सेना के साथ बहुत समय बाद हल्दीघाटी के मैदान में हुआ था । 
हमे अपने इस अव्ययन में यह्‌ उपलब्धि हुईं है कि राजस्थान के वीरों की कहादी 
सर्वप्रथम टॉड के 'राजस्थान! से बंगछा भाषा के साहित्य मे आई और फिर हिन्दी, 
होती हुई पुनः राजस्थाती साहित्य मे चक्की गई । यूं टॉड के इतिहास में भी राजस्थान 
के प्रावीन प्रस्थो, चारण-भाटों की विददावछी का विवरण है, पर एक अग्रेज इतिहासकार 
के दर और विशेषकर छन्दत से जब “राजसख्यान' प्रन्य का प्रकाशन १८२६ ई० में हुआ 
तो उपकी प्रसिद्धि हो गई। अंग्रेजी शिक्षा में नवशिक्षित वंगठा-समाज और साहित्य- 
कारो ने उसे बड़ी श्रद्धा पे भ्रवण किया । इस साहित्यकारों ने जहाँ टॉड के “राजस्थान 
से उपकयाए ली, वही उनमे अंग्रेजी कवियों से प्रेरणा लेकर एक ऐसा काव्य-रस-पाक 
तैयार किया, जिससे १६वी शताब्दी का नवजागरण प्रदीक्त हो उठा | विश्व के इतिहास 
में यह एक बतोखी घटना है कि एक पिदेशी लेखक की कृति ने इतता वड़ा कम किया। 
सचमुच कर्नछ टॉड के 'राजस्थान' ने भारतीय तवजागरण को नई दिशा और नई वाणी 
दी; जिससे देश को मतोपा स्वतत्वता के लिए, मातृभूमि के उद्धार के लिए कविवद्ध हो 
गई । टॉड का प्रभाव सर्वप्रथम वंगछा-साहित्य पर पड़ा, तलश्चात्‌ हिन्दी-साह्वित्य पर । 
स्वाभाविक है कि वंगल्म-साहित्य के रचताकारों का प्रभाव हिन्दी पर पढ़ा । इसे 
आहोचको ने आंग्ल-भाषा के प्रभाव के परिप्रेक्ष्य मे देखा है। टॉड की पुस्तक, अंग्रेजी मे 
झूदन से प्रकाशित हुई थी । उस एक पुस्तक का दंगछा और द्विन्दी पर जबरदस्त प्रभाव 
पड़ा । इसे हम रंगछाल और श्यामतारायण के तुलनात्मक अब्ययन में देखेंगे । 
'पद्मिनी उपाख्यान' और जौहर की साद्वश्यता ५ 
#प्मिची उपाख्यान” ओर “जोहर” में एक ही कथानक द्वोने के साथ- 
साथ रंगलाल और श्यासनारायण की कथा' कहने की शेढली भी एक द्वी दे ! 
रंगलाछ को यहद्द पद्धति स्कॉट और टॉमसमूर से मिल्ली | अवश्य ही ढ्विग्दी के 
ऋषि को रंगछाऊछ को कृति फो देखते छा मौका मिझछा होगा--क्योंकि दोनों में कथा 


वि श्यामनारायण का 'जोहर' काव्य श्श्७ 


हेने की साहश्यता, है। बसे तुछझली ने, रामायण की कथा तीन सम्बादों में 
हलवाई है--गरुड़ु-काकम्ुशुण्डि-सम्वाद, शिव-पावेती-सम्बाद ओर याज्ञवल्‍्क- 
रह्ाज-सम्बाद | कवि श्यामनारायण पाण्डेय ने कथा कहने के ढंग का सहारा 
ए्रयद्‌ व्यास महाराज से लिया द्वो ? आपने अग्तिकण ( भूमिका ) के पृष्ठ २२ पर 
!ला है--/श्रीमदुभागवत की संकल्पित कथा जिस पविन्नता ओर श्रद्धा के 
पथ पौराणिक थ्यास तीर्थ से छोटे हुए अपने यजमान को सुनाता है उसी 
रह पुलक-पुलक का भावुक पुजारी ने अधिकारी पथिक को 'जोहर” की कथा 
नाई दे। 'जोहर' का पाठ करते समय पाठक को पुजारी और पशथ्चिक दोनों 
लेंगे; सिद्धसाधक फे रुप में, ज्ञाता-जिज्ञापु के रूप में, गुरु और शिष्य के 
प में ।? है 
[ उद्बाचनाएँ ९ 

'पदूभिनी उपाल्यात! और 'जौहर' में क्रयानक की समानता होते हुए कुछ 
गीनताएँ भी हैं । र॑गछाल फी नई उद्घदावताओं का हमने पहले ही उल्लेख किया है। 
ग्मंचारायणजी की नई उद्गावता यह है कि ,जौहर' ,क्ाव्य मे दर्पण में रात्ी परदुमित्ती 
| चेहरा अछाउद्दीन को नहीं दिखाया गया है। जबकि टॉड के प्नत्थ में तथा अन्य 
तेद्ास-पुस्तको में इस घटना को प्रभावशाछो डेंग से श्रस्तुत किया गया है ! अलाउद्दीन 
व चितौड़ के गढ़ से पद्‌मित्ती के प्रतिविम्ब को देखकर छौटता है और सौजन्यतावश 
न सिंह किले के द्वार तक आते हैं तो छल-कपट-पारंगत अलाउद्दीत उन्हें बन्दी बना 
ता है और कहला ' भेजतो है कि पदूमिनों के मिलने पर ही रतत सिंह की रिहाई 
|गी । “जौहर” क्राव्य मे आखेट करते हुए रतव सिंह.जब एक मृग-दम्पति का पीछा 
रते हैं, तो शिकार के बाद .बतदेवी का शाप सुन कर,अचेत हो धोड़े,से भूमि पर गिर 
ते हैं और अछाउद्दीन के गुप्त-सैनिक उन्हे बन्दी बना लेते हैं | देखिए-- 

५ उधर दुर्ग-सन्निधि अरि आया; 

रूप ज्वाल को 'रख प्राणों में । 
' श्तन चछा आखेट खेले, 
' इधर भयद वन फे माडों में ॥ / हे ४ का 
४ स्ूय-दुस्पति को भार बिपिन में 
७५,  रावल ने जो, पुण्य कमाया । 
- बचनदेवी का तप्त शाप के 


खिलजी से उसका फल पाया ॥ 
हि ( 'जोहर', तीसरी चिनगारी, वृ० ३४ ) 


2 7 7 


श्श्ट वंयला-साहित्य में राजस्थान 
इसे सुनकर पथिक ने पुजारी से वतदेवी के शाप देने का कारण पूछा तब चोगी 
चितगारी में कवि ने रतन सिंह को सृधया का पूरा विवरण दिया है। रतस छिंह सृगर- 
दम्पति का घोड़े पर सवार होकर प्री्या करता है--भयंकर गर्मी है, शग-दम्पति ध्यात 
से जछ के लिए उपर आये थे, पर शिकारी की तजर मे चढ़ गए । दोनो भ्राग-पंण से 
दौड़ते हैं--पसीने से लगप्थ है और शिकारी रतन सिंह भी ॥ आखिर श्र और मृग़ी 
थक कर घड़े हो जाते हैं और रातर मेत्रों से प्राण-भिक्षा मांगते है, पर धुड़ुसवार रावल 
ख़्न सिंह ते अतका काम तमांस कर दिया-- 
भंगते-भगते खड़े हो गये; थकी मगी; खूग थका विचारा। 
कम्पित तन-मन, शियिल् अंग थे; साँसों का रह गया सहारा । 
दोनों की आँखों में टप-टप) दो-दो विन्दु गिरे आँसू के । 
सूख्न गये पर हाय वहीं पर, सन-सन-सन बहने से लू के ॥ 
# टर ट ह 
एक द्वाथ मारा सवार ने; दोनों दी-द्ो दृक हो गये | 
चीख-चीख वन की गोदी में) धीरे-धीरे मूक हो गये ॥ 
म्ग-दम्पति के खून से धरती छा हो गई और कानों में वन देवी का शाप 
धुताई पड़ा--- 
चुस्त किसी ने कानों में यह, धीरे से सन्देश सुनाया। - 
इतने भ्रम के वाद अभागे, जीवन का बस अन्त कमाया ॥ 
यही नहीं; तेरे अघ से जब विपिन-मेदनी. ढोल रही दे। 
व्याकुल सी तेरे कानों में, वनदेवी जब बोछ रद्दी दें | 
तो हत्या यद्द क्या न फरेगी। राजपूत-वलिदान फरेगी। 
यद्द घर-घर अक्लाग्नि छयाकर, सारा पुर वीरान करेगी ॥ 
चिता पप्मिनी की धधफेगी, सारा अग्र-जग कॉप जायगा । 
साथ जलेंगी वीर नारियाँ),.मद्ाम॒ठय भव भाँप जायया ॥ 
, ( “जोहूर! चोयी विवयारी, प_ृ० ४०-४१ ) 
बनदेवी फे शाप को सुनकर रावरू रतन. सिंद्द का अचेव द्वोना एवं बाद 
में बंदी होना कवि की अपनी कल्पना दै। इससे' भवीनवा तो प्रकट द्वीदी हैः 
पर आरस्चर्य इस बात का द्वोता है कि चित्तौढ़ का 'रावछ कैसे इतनी जल्दी 
आलेद दे प्रति अनुरक्त द्वी गया जबकि कु दिन धूप अछाउद्दीन ने पदुमिनी फो 


- कवि श्यामनारायण का “लोहर' काव्य श्र्६्‌ 


पाने के लिए चित्तौड़ पर चढ़ाई की थी। यद्यपि वह पराजित होकर दिल्ली 
छोट गया था, लेकिन ऐसे छुली और बली दिल्‍ली के वाद्शाह की द्ुुरभिसन्धि 
से बेखबर हो जाना; छुगया करना, कुछ अजीव सा छगता है । जबकि अछाउद्दीत 
फण पर चोट खाये सॉँप की तरह 'फिर फुफकारने के लिए उद्यत था---उसके गुप्तचर 
वचित्तौड़ की खबर संग्रह करते थे । अस्तु, 'जौहर' मे वीर-सस का वैसा परिपाक नहीं 
हुआ है, जो 'हल्दीघाटी' मे देखते को मिलता है। “हल्दीघाटी” के वीर कवि की 
वाणी का एक छौटा सा नमूना 'जौहर' की सातवी और आठवी चितय्रारी मे हमें मिलता 
है। सातवी चितगारी में रानी पद्चिनी की वीखाणी को सुनकर दोर राजपूत ही 
सतोत्व रक्षा और चित्तौड़ की स्वतन्त्रता के लिए कमर नहीं कसते है, वीर वालक गोरा 
और वादंछ भी युद्ध के लिए प्रस्तुत होते हैं। रानी वीरों को लछकार कर छुल का 
उत्तर चतुराई से देने को कहती है। वह कहती है कि कपदी अछाउद्दीन को छलने के 
लिए कहलवा दो---पश्मिनी तुम्हारे हरम में आयेगी पर अपनी सात सौ सहेख्यों के 
साथ । ये सात सौ सद्देलियाँ डोली में सवार होगी असल में स्रात सौ डोलियों में. 
सात सौ वीर राजपूत होगे और डोली के कहार भी छप्मवेष मे बोर सिपाही होगे।” 
देखिए सातवी चिनगारी मे-- 

क्यों दूध कलंकित करते, क्ष॒त्राणी के सीने का । 

बोलो तो रूप यद्दी दे) क्षत्रिय जन के जीने का ॥ 

धिक्कार तुम्हारे बल को ! धिकार जवानी को दे ! 

अरि गरज रहा सीने पर घिफार जवानी को दे ! 

ऋ । ९८ 3६ जे 

कह दो कि सात सौ सखियाँ उसके संग-संग रहती हैं । 

उसकी तन-पीड़ा को ले अपने तन पर सहती दें ॥ 

उसके पति को छोड़ें, तो अपनी सहचरियों को के । 

बह शोभित महछ करेगी, छे साथ सात सौ डोछे ॥ 

36 2 छा ःड भू 
. « , उस काल स्मा-काली-सी, ,शशि-किरण-कढा, ज्वाछा सी । 

५ वाणी से आग,बरसती, खरवर-रविफर-माछा-सी ॥ 
* » ; ,»रानी-को.वातें सुनकर दो वाल्क आगे आये। 

बोले--माँ$ तेरी-जय द्वो, संगर के बादल छाये ॥ 


१३० बंगला-साहित्य में राजस्थान 


यदि दम गोरा वाद तो बेरी-दल दूलन करेंगे । 
बन्दी को मुक्त करेंगे, क्षण भर भी कल न करेंगे ॥ 
( 'नौहर' सातवीं चित्गारी, पृ० ७५, ७७; 
वूसरे दिन प्रात'काल चित्तौड़ दुर्गे का फाटक खुला और वीरों ने महारो' के भेष 
में सात सौ डोलियों उठाई । सात सौ डोलियाँ चित्तौड़ के चकरदार और छात्ू पथ प्र 
ऋ्तार बाँध कर गोरा-बादल के सायकत्व में चछ पड़ीों। इस समर-यात्रा का वर्णन कवि 
ने बड़ी ही प्रभावोत्पादक वाणी मे किया है। इसे पढ़ कर 'हल्दीघादी' का क्षति पुन 
अपनी वीर-रस की शब्दावली में बोल उठता है--- 
जान गमन रात का, जान समय प्रात का, 
बीर सब उछल पड़े; महल से निकल पड़े ॥ 
+ के + 
सात सौ सवारियोँ, तीत्रतर कटारियाँ; 
तेग तबर आरियाँ, चल पढीं दुधारियाँ ॥ 
५ जद रु 
दुर्ग का महारथी, समर-शुर सारथी, 
बोल उठा ताव से, राजसी प्रभाव से-- 
ठ॒म अज़र, बढ़े चलो, तुम अमर, बढ़ें चलो ।- 
ठुम निढवर, बढ़े चछी, आन पर चढ़े चछो ॥ 
कॉप रद्दा हाड़ हो, घोर विपिन माइ हो। 
सामने पद्दाड़ हो, सिंद की दहाड़ दो ॥ 
पर न तुम रुको कभी, पर न तुम झुको कभी । 
नाग पर चले चलो, आग पर चले चलो ॥ 
+ः ने न न 
वेश की शपथ तुम्हें, देश की शपथ तुम्हें । 
मददगार राम हैँ, छोटना दराम है॥ 
( जोदर' आठवीं चिनगारी, पृ० ८४-८७ ) 


इस प्रकार राजपूठ-बीर रावछ रतन सिंह को मुक्त करते हैं । मर्यकर युद्ध होता 
है--अछाउद्दीन पराजित होकर पुनः दिल्ली छौटता है, पर इस यूद्ध में गोय देश क्री 
बलिवेदी पर बछिदान द्वो जाता है । पुनः अलाउद्‌दीन की चिदौड़ पर पढ़ाई द्वोती है। 


कवि श्यामनारायण का 'जोहर' काज्य १३१ 


रानो पद्मिनों अन्य राजपूत वीरांगताजं के साथ जौहर की आग में कूदतो है और 
राजपूत केसरिया बाना पहल कर युद्ध मे जौहर दिखाते हैं । इस युद्ध में राणा लक्ष्मण 
सिंह के सभी पुत्र, जिनमे अरि सिंह भो है, अमरल् प्राप्त करते हैं । सबसे कमिष्ट अजय 
सिंह घायल होता है तो उसे सुरंग के मार्य से कोलवाड़े के सुरक्षित पहाड़ी दुर्ग मे भेज 
दिया जाता है। ज्ञात रहे अरि सिंह के पुत्र हम्मीर को बाद में अजय सिंह मेवाड़ की 
गदुदी पर बेठाता है। चिचौड़ की इस लड़ाई में राजपूतो के जौहर-ब्रत करने के परचात्‌ 
अछाउदुदीन विजयी होता है पर उसे चित्तौड़गढ़ मे राख की ढेरी के अतिरिक्त कुछ नही 
मिलता । अलछाउद्दीत पदूमिती की खोज में जब वहाँ उद्भ्नान्त है, तो उसे एक बुढ़िया 
मिलती है, वह वुढ़िया और कोई नहीं सिंहवाहिनी अष्टमुजा है। इस अछौकिफ घटना 
से दिल्ली का बादशाह मूछित हो जाता है--उसे फिर दिल्ली छाया जाता है। इस 
काछणिक हृदय-विदारक घटना से सभी अछाउद्दीन को घिय्कारते है, उसकी आत्मा भी 
उसे कोसती है । उस' सप्लाठ के माथे पर कलंक का जो धब्वा छगा, वह इतिहास में भाज 
तक मिट नहीं सका। हिन्दू-मुसठमान उसे छणित और अमानवीय कहते है । इन्हीं 
रोंगटे पड़े करनेवालों घटताओ का साक्य है “जौहर” काव्य--हिन्दी की अमर रचता। 
यह काव्य २१ चिनगारियों ( सर्यों ) में विभक्त हैं, जिसमे १३२७ छन्द हैं । 
श्री श्यामनारायण पाण्डेय ने अपने इस काव्य मे इतिहास की एक नई सूुचता 
और दी है, जिसका उल्लेख 'अग्निकण' के पृष्ठ १३ पर इस प्रकार है--“बप्पा राबल 
से बीसवीं पीढ़ी में रण सिंह नाम के एक बहुत पराक्रमी राज़ा हो गये हैं । 
उनसे राबल ओर राणा नाम की दो शाखायें फूटी | रावछ बंशीय रतन सिंइ 
चित्तोढ़ के अन्तिम शासक थे और राणा शाख्रा वाले सीसोदे की जागीर 
पाकर वहाँ राज करते थे। वहाँ के अधिपति लक्ष्मण सिंद, रावल खन सिंह से 
दूध-पानी की तरह मिले थे, अछाउद्दीन से दोनों मिलकर लड़ रहे थे, दोनों फे 
जनवल से चित्तौड़ की रक्षा की जा रही थी ।” 
किन्तु टॉड ने “राजस्थान! में छिखा है--“सम्बत्‌ १३३१ ( सन्‌ १२७५ ई० ) में 
लक्ष्मण सिंह चित्तौड़के सिंहासत पर बेठा। उस समय उसको अवस्था छोटी थी । 
इसलिए उसके चाचा भीम सिंह ने उसके संरक्षण का काम किया और शासन का उत्तरा- 
घिकार अपने हाथों भें रखा। राणा भीमपिंह ने सिंहलद्वीप के निवासी चौहानवंक्षी 
इमीरशंख को लड़की प्चिती के साथ विवाह किया था। पश्मिनी अपने रूपछावण्य के 
िए बहुत प्रसिद्ध थी और उसके सौन्दर्य की प्रशसा बहुत दूर-दूर तक फैली हुई थी । 
राणा भीमसिंह के शासतकाछ में अछाउद्दीन ने अपनी तातार सेना लेकर पह्मिनी को पाने 
के लिए चित्ौड़ पर आक्रमण किया | ( टॉड छिल्लित राजस्थान कर इतिहास, जनुवादक, 
कैशबबुमार ठाकुर, पद्ठहवों परिच्छेद, १० १४६ ) 


१३२ वंगला-साहित्य में राजस्थान 


बंगछा भाषा के कवि रंगछाल ने टॉड के ग्रन्य के आधार पर ही 'पद्मिती उपा- 
जूयान' की रचना की है--इसलिए रतन सिंह के स्थान पर उन्होने भीम सिंह नाम का 
इस्तेमाल किया है। यह स्वाभाविक है कि १८५८ ई० और १६४४ ई० के कालखप्ड 
में इतिदास के कई नये तथ्य सामने आ गए थे । फिर भी १८५८ ई० के रंगछाल और 
१६४४ ई० के श्यामतारायण के काव्यो मे यथा “वह्मिनी उपास्यान” और “जौहर” में 
कई समानताएँ हैं । 


प्रो० खुधीन्द्र का “जीहर” काव्य 

बड़ी ही दिलचस्प और संयोग की वात है कि इसी समय राजस्थान के बन- 
स्थली विद्यापीठ के ध्राव्यापक प्रो० सुधोन्द्र का काव्य 'जौहर लड़ी बोली हिल्दी में 
सम्वत २००० में विद्या मन्दिर छि०, नई दिल्ली से प्रकाशित हुआ । तिथि के अनुसार 
यह कृति इयामनारायण पाण्डेय के 'जौहर' से एक वर्ष पूर्व प्रकाशित हुई है। पुस्तक की 
भूमिका में प्रो० सुधीन्द्र ने अपनी मातसिक पीड़ा को व्यक्त किया है। असल में यह 
समय स्वातत््य-संग्राम के चरमोत्कर्प का था। दूसरा विश्वयुद्ध चक्क रहा था--१६४२ 
ई० में प्रो० सुधीनद्र का 'जौहर काव्य प्रकाशित हुआ। भारत के स्वातव्य-सम्राम में 
महात्मा गाँधी की विशेष भूमिका थी। उनके विचार देश में प्रचारित थे। हिलू- 
मुस्लिम एकता में गाँधीजी के प्रयास चछ रहे थे । ऐसी स्थिति में प्रो० सुघीन्द्र को गई 
वाघाओ' का मुकावछा कर अपना काव्य प्रकाशित करना पढ़ा। यहाँ प्रस्तुत है उन्ही के 
शब्दों मे उत्तकी व्यथा-कथा--- 

“जौहर” मेरी सर्वप्रथम प्रकाशित कृति “शंखनाद” की समकालोस रचता 
है। 'प्रत्य-पुस्तक-माला' द्वारा 'शंखवाद” के पीछे ही प्रकाशित होनेवाछी थी भो; किल्सु 
आज (पूरे ६ वर्ष बाद ) प्रकाशित हो रही है।” ( भूमिका में प्रो० सुधीर्द्र के विचार, 
जौहर! पृ० ४) पु 
कथि की व्यथा-कथा 

“जोहर! को कथा भारतीय इतिहास में अ्सिद्ध दै। इसे देश का दुर्भाग्य 
ही कहना चाहिए कि आज देशवासी अपने इतिद्वास तक को श्रस्वुत करने में 
फिमकते हे। महात्मा गाँधी ने जब भूषण की “शिवाबावनी” को भारत के 
राष्ट्रीय वातावरण में हिंसा का विष फ्रेछानेवाली कृति घोषित करके उसे 
विद्यालयों के पाव्यक्रमों से निर्वासित करा दिया, वब से अनेक क्षेत्रों में उसकी 
जगूँज फेली और उसीका प्रभाव-था कि जब “जौहर” के प्रकाशन की बात श्रद्धेय 
पंडित हरिभाऊ उपाध्याय से छिड़ी, तो उन्होंने इसके प्रकाशन को युग-विरोधी 

और असमीचोन बताया । उन्हें छगा कि इसके प्रकाशन से भारतीय अर्दिसा 
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को, राष्ट्रीय-आत्मा को आघात पहुँचेगा । उनके मत से अहिंसा में “जौहर! में 
वर्णित युद्ध को कोई स्थान नहीं था !” ( 'जौहर' काव्य की भूमिका, पृ० ४) 

आइचर्य इस वात का है कि गाँधीजी को अहिसा तो बीरों की; सत्-पुरुषों 
की अहिंसा थी ओर हरिभाऊ जी ने वापू की आत्मकथा हिन्दी में लिखि कर 
इस सत्य को उजागर किया है। स्वयं याँधी जी ने प्रथम विश्ययुद्ध में अंग्रेजों 
को साथ देने के लिए उत्साहित किया था । फिर “जौहर! का युद्ध तो धर्म-युद्ध 
था; सत्त्‌ और असत्त्‌ का युद्ध था जेसे राम-रावण का। मध्यकाल के हिन्दू- 
मुस्लिम संघर्ष में जहाँ पठातों, मुगछों फी सेना में हिन्दु थे--वही राजपुतो' के साथ 
मुस्लिम भी थे। रणथम्भौर के हठी हम्मीर ने मीर महिम के छिए अछाउद्दीच से प्राणों' 
की बाजी लगा दी शरणागत की रक्षा मे । यही भारतीय धर्म रहा है । श्यामनारायण 
पाण्डेय के 'जोहरा काव्य मे भीलो दारा राजा मानसिह[क्ो वन्‍्दी बवाये जाने पर, राणा 
प्रताप ने ,हल्दीघादी-युद्ध के पूर्व उसे ससम्मान मुक्त कराकर अपनी' अध्िसा-बीसता का 
परिचय दिया था। इसी प्रकार जयशंकर प्रसाद्‌ के 'महाराणा का महत्व” काव्य में 
राणा के पुत्र अमर सिंह हारा रहीम खातखाता की वेगम को बन्दी बताये जाने पर 
प्रताप ने पुत्र की भत्सना ही नहीं की, बेगम को घारी-सम्मान के साथ खानखाबा के 
हरम मे भिजवा दिया। राणा प्रताप की सेना. में तोप चछानेवाले मुसलमान वीर 
थे। तब ऐसे राजपूत-मुसल्मान युद्धों को साम्प्रदायिक हिंसा का युद्ध केसे 
कहा जा सकता दे ९ 2 

प्रो० सुषीन्द्र ने भूमिका में पृष्ठ ५ पर आगे लिखा भी है--“ऐतिहासिक आधार 
पर मैंने जौहर का एक खझूपक प्रस्तुत करने का प्रयास किया है। इतिहास के तथ्यों छो 
ओऔमभछ करने में असमर्थ होने के कारण मुझे यद्यपि हिल्दू-मुस्लिम संघर्प को छेकर चलना 
पड़ा है, किन्तु यह कौत तही जानता कवि भारत-सम्राठ अछाउद्दीव खिलजी और मेवाड़ 
नरेश राणा रल सिंह का वह युद्ध मुस्छिम-हिन्दू संघर्ष नहीं था। क्या सम्राट की 
सेना में सब मुसत्मान ही थे? व्या उसमें हिन्दू न थे ९ एक दुर्जेय राज्य- 
रिपसा और अद्म्य बिलास-छाल्सा, इस विप्रह के मूछ में थी। फिर मेरे निकट 
तो हिन्दू-मुस्लिम संघर्प का वही अथ दे जो हिन्दू-हिन्दू या मुस्लिम-सुस्लिमि 
संघर्प का हो सकता दे; मेरे लिए तो अछाउद्दीन-रत्न सिंह का यह संघर्ष 
कोरव-पाण्डबों के 'महाभारतः से कम न था 7? 

हेलन के लिए स्पार्द और ट्राय का युद हुआ और द्वोमर ने 'इल्यिड! महा- 
काब्य को रचता को । सोता के लिए राम-रावण और द्रोपदी के छिए कौरव-पाष्डब-युद्ध 


श्३४ बंगला-साहित्य में राजस्थान 


हुआ | मेवाड़ की कृष्णकुमारी के लिए माखाड़ और जयपुर के राजाओं में पंपर्ष हुमा 
कर राजकुमारी को विषपान कराया गया । 
युद्ध मानव का सनातन कर्म रहा है, शाश्वत धर्म हम चाहे ल कहें। 
मनुष्य की यह उद्दाम पाशविक वृत्ति है, जो उसे मानव के उच्च शिखर से 
स्खल्िति कर दानव बना देती दै। मनुष्य फे इस दानव या असत्‌ को सत्‌ में 
रुपान्तरित करने के लिए वाल्मीकि की “रामायण', व्यास का “मद्राभारत', 
होमर का 'इल्यिड ओडेसी'श वजिल का 'इनियड', फिरदौसी का “शाहनामा, 
दाँते का (दि डिवाइन कॉमेडी! और मिल्टन का 'पेराडाइज़ लॉस्ट' भद्दाकाव्य 
छिखे गये, जो विश्व की श्रेष्ठ साहित्यिक क्तियाँ सममी जाती हैं । 
हमते किसी का राज्य छीसा नहीं, किसी पर आक्रमण नहीं किया, रिन्धचु 
गुप्त-काल का स्वर्णिम इतिहास इस वात का साक्षी है कि जावा, सुमात्रा) 
इण्डोनेशिया तक भारत की विजय बेजयल्ती फहराई, जिसके भग्नावशेप आज 
भी मौजूद हैं--इसका निदशन वहाँ फी साहित्य-संस्कृति में देखा-परखा जा 
सकता है। चस्द्रयुत्त ने शेल्यूकस की पुत्री से विवाह किया और वा रावल ने ईरान में 
विजय का डंका बजा कर बादशाह की पुत्री से विवाह किया। असछ में वौद्ध-युग 
की अ्दिसा से जहाँ विश्व को नया संदेश मिला, वहीं हम श्रव्वति-मार्ग से 
निम्ृति-मार्ग की ओर अम्रसर हुए | आध्यात्मिक ग्रन्थि में जकड़ गए। शंकर 
के सिंहनाद से बौद्ध-धर्म यहाँ से वाहर चछा गया । वीसवीं सदी में ग्रॉबी जी ने उसे 
तंये नजरिये से पेश किया। उसको ऐतिहासिक जरूरत थी, पर उन्होने कायरो की 
अहिसा का कभो पक्ष नहीं लिया । उनकी अहिसा तो थीरों का वाना था । हे 
आज गाँधीवाद को नए चद्मे से देखना होगा ।: क्या चीत के आक्रमण से हमने 
सबक नही लिया ? जरूर छिया, तभी तो १६६५ ई० मे पैटच टेंको की घज्जियोँ उड़ 
गईं । आज जब पुनः पाकिस्तान का हमछा हो, तो क्या हम हाथ-पर-हाथ परे बेठे 
रहेंगे ? युग के साथ मान्यतायें और सन्दर्भ बदल जाते हैं । १६६२ ई० में दिनकर को 
धरझुराम कीअतीक्षा” काव्य लिखना पड़ा और सारा देश वीरता की हुंकार से गरज 
उठा | उस समय लगता था शायद हिन्दी के वीर्याथा काछ का पुत्जागरण हो रहा 
है। आज भी 'जोहर' ऐसे वीर काव्यों को जरूरत है--राजस्थात के वीरों की आव- 
इयकता है, जिन्होने देश की एकता और आजादो के , लिए . प्राणोत्सम किया। छक्ष्मो 
पुत्र ही दानी कर्ण! ओर “वीर! ही सबसे बड़ा अहिंसक द्वो सकता है; जिसके: 
पास कुछ दै ही नहीं, वह क्‍या, दोन करे नंगी क्ष्या धोये क्या निचोड़े ? 
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प्रियमाण में हुँकार कहाँ से आये १ फलों से छदे वृक्ष ही नत होते हैं--नहीं तो 
पंछिन को छाया नहीं। फछ लागे अति दूर! की कहावत चरिताथ होगी । 
राष्ट्र और जाति जब सम्पन्त होती है, समृद्ध होती है, तो उससे उदारता फूट पड़ती है । 
प्रेमचल्दू की 'आत्माराम” कहादी इसका प्रमाण है, जब आत्माराम सोनार को मोहरों 
से भरा कलूण मिल जाता है तो वह धर्मात्मा और उदार ही नहीं छोगोों की श्रद्धा का 
पात्र बच जाता है। 

*प्रो० सुधीन्ध का जौहर! काव्य ६ ज्वाला (सर्मों) में विभक्त है। प्रथम 
ज्वाला में भारत सम्राट अलाउद्दीव खिलजी और मेवाड़ के महाराणा रत्न सिंह के विरोध 
को कथा है, जिसमे अलाउद्दीत पद्मिनी को पाने की कुचेष्टा करता है । ढिंतीय ज्वाला 
में अछाउद्दीन का चित्तौड़ पर आक्रमण होता है। राणा रल सिंह वीरतापूर्वक राजपूत 
वीरो को संगठित कर स्वतन्त्रता और अस्मिता के लिए युद्ध करता है। कवि ने राणा की 
सातसिक उद्देछक स्थिति का पृष्ठ ३७ पर इस प्रकार वर्णत क्रिया है-- 

घधघक रही थी रत्न सिंह के उर में जो प्रण की ज्वाला, 
उठ-डठ ओठों पर आती थी उसकी रूपटों की माछा$ 
उसे छदय का राग कहें या उसे आत्मसंगीत कहें ९ 
उसे मुक्ति का भर्म कहेँ या जीवन-धर्म, पुनीत कहें ! 
राणा रल सिंह के वीर वाक्यों को तिम्व गीत में इस प्रकार प्रस्तुत किया 
गया है--- डर - 
किसे बरोगे बरवीरो ! |; 
स्वतंत्रता या परवशता का ग्रहण करोगे कर वीरो ! 
हो शूल्रों का मुकुट शीश पर ज्वाला, की द्वी जयमाला; 
तब स्वयंबरा स्वतंत्रता की पाओगे तुम वरमाला ! 
भआत्माहुति को तवेदी पर काल्कूट पी तिक्त तुम्हें । 
करना द्वोगा उसे प्राण के अछत से अभिषिक्त तुम्हें ! 
उससे आरलिगित होकर तो मरोगे न मर-मर वीरो । 
किसे वरोगे वर वीरों ? 
पर ( “'नौहर', द्वितीय ज्वाला, पृ० ३७-३८ ) 
रंगछाल का प्रभाव 


इस भीत के भाव में र॑ंगछाछ के 'स्वाधीनता-होनताय के बाँचिते चाय” की छाया 
भो देखा जा सकता है। कवि रंगछाछ के 'पदुमिती उपाख्यान” में इसी प्रकार राणा 
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भीम, सिंह राजपूतो को युद्ध के छिए उत्साहित करने के लिए “स्वाधीनता-दीनता'”” का 
गीत गाता है। 
दृतीय ज्वाला में अछाउद्दीन का सन्धि-पत्र आता है और यह सोचकर दर्पण मे 

रानी पदूमित्ती को दिखाया जाता है कि इसके वाद वह दिल्‍ली लौट जायगा। चतुर्ष 
ज्वाला मे दर्पण में पदुमिनी को दिखाया जाता है ओर पद्मम ज्वाला में राणा रल सिंह 
की घूर्व अछाउद्दीन बन्दी ववाता है) पष्टम ज्वालय में राणा मुक्त होते हैं और चित्तोड़ 
पर पुनः जब अछाउद्दीन की फौज का आक्रमण होता है तब जौहर ब्रत' ही शेष कार्य 
रह जाता है। देखिए--- न्‍ 

स्वतंत्रता के पुण्य चरण में और न जब उपहार वबचा$ 

तब भश्राणों की समिध जुटा कर जौहर ह्ृत का यज्ञ रचा | _ 

पहन लिया वीरों ने अपने तन पर केसरिया वाला ! 

गाने छगे उच्च स्वर से फिर अमल अमरता का गाना-- 

अर ही अं 
( प्रयाण-गीत ) 

बढ़े चलो, छड़े चलो ! 

'प्रशस्त पुण्य-पंथ में अ्रदीक्त हो बढ़े चलो"! 

रुकी न मोह-जाल में समुद्र से गंभीर हो ! ._ 

विपत्ति-बात-चक्र रोक छो कि शल धीर हो । 

अभेद्य अंधकार 'चीर दो कि भीम भानु दी ! * 

अद्दो, अमित्र तूछ जाल के लिए कृशानु हो ! 

प्रशस्त पुण्य 7 

हा 2 जा 

अडोल शत्रु शेलल दो | बनो प्रचण्ड बचञ्ज-से ! 

मरयंक-भानु से बनो कि शत्रु राहु क्या असे ९ 
: रहो, न रंक धन्वियो ! पड़े कलंक-पंक में 

चढ़ो अशंक निष्कलंक स्वाभिमान-अंक में ! 
..., प्रशस्त पुण्य", 0 
न हु 5 मुय | के ॥ मर हक इन 


प्रो० सुधीन्द्र का जौहर काव्य १३० 


अजेय अप्रमेय हो; सुराभिनन्दनीय दो ! 
स्वधर्म ध्येय-्र य, कम प्रेय, वन्दनीय हो ! 
मछीन हो, विलीन द्वो न प्राण को पुनीतता ! 
खड़ी समक्ष द्वी तुम्हें बुला रद्दी स्वतंत्रता ! 
प्रशस्त पुण्य पंथ में प्रदीप्त हो बढ़े चलो 
बढ़े चलो; लड़े चलो । 
( जौहर! पष्ठ ज्वाला, पृ० ६८-१०० ) 
जयशंकर प्रसाद की अनुछृति 
इस 'प्रयाण गोत” पर जयशंकर प्रसाद के प्रयाण गीत का अनुकरण है जो 
“चन्द्रगुप्त' ताठक में गाया गया है। यह गीत है-- 
हिमाद्वि तुग व्ग से 
प्रबुद्ध शुद्ध भारती 
स्वयं प्रभा समुज्ज्वला 
स्वतंत्रता पुकारती-- 
, अमत्य वीर पुत्र हो) दृढ़ प्रतिज्ञ सोच छो । 

, अशस्त पुण्य पंथ दै--बढ़े चछो; बढ़े चलो ॥ 

* कवि प्रो० सुधीद्ध ने 'जोहर' काव्य मे, श्रद्धा से. मलिक मुहम्मद 'जायसी” के 
“पद्मावत' का वर्णन किया है। यद्यपि जायसी सूफी मुसलमान था, पर उसने भी रत््त 
सिंह और अछाउद्दीन के यूद्ध का वर्णव किया है,-भछे ही उसमे सूफीमत के आध्यात्मिक 
पक्ष को रूपक देकर दिखाया गया है। देखिए कवि ने जायसी का किस प्रक्तार स्मरण 
किया है-.. 2 
यही पप्मिनी हे वह.जिसका सौरभ था. भू पर छाया, 

जिसके लिए जायसी ने था अपना . “पदुमावत' गाया 
वह बागीश रहस्यमाव का प्रेम-पुजारी वह कविवर 
3 “- » ग्राकर जिसकी अमर कथा को कवि-अग में हो गया अमर ! 
की लक ाप :मा--+5- -., "- (जौहर, वीज; पृ० १८) 


४ अल टॉड ने भी अपने इतिहास ग्रन्थ राजस्थान! मे इस कया का सुन्दर वर्णन 
किया है। अगर 'जोहर' का संघर्ष साम्प्रदायिक होता' तो क्या एक मुसलमान कवि रानी 
प्ममी का यद्योगान करता ?' उसने' तो पद्चिती को साक्षात्‌ बह्म' का पर्याय बना दिया 
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और रत्वसेन को एक “भक्त'। उसने “राघव दूत सोइ सैतानू। माया अछाउद्दीन 
सुलतानू ।/ लिखकर रूपक-पद में अलाउद्दीन को “माया” प्रतिपादित किया है ॥ 
सम्राट अछाउद्दीत रूपसी पश्मिती को पाने में जब असमर्थ होता है तो सन्पि का 
प्रस्ताव मेवाड़ नरेश के पास भेजता है---कहता है “उस रूप के सागर को मैं केवल एक 
बार दर्पण के प्रतिविम्व मे देखकर दिल्लो छोट जाऊंगा ।” बहुत विचार-विमर्श के वाद 
उसे प्॑ममिनी का चेहरा दर्पण मे दिखाया जाता है-- 
जो इस भव में रूप-सुरा दे, वद्दी खुदा की प्रेम-सुधा ! 
इसी प्रेम का बेभव पाकर) यह रमणीय बनी बसुधा ! 
यह जग का आसब आसवब है ? नहीं प्रेम उन्‍्माद यही ! 
यह जग की उल्फत उल्फत क्या ९ इश्क खुदा का स्वाद यददी ! 
तो बचा अपने स्वर्ण महल में दोगे वह सुन्दर अवसर ९ 
होगा प्रेम-मिलन अपना भी) और रूप-दर्शन जी भर, 
देख सकूँ यदि एक पलक भर वह मानवी रूप-देवी, 
प्रायश्चित करूँ पापों का, जीवन द्वो मानव-सेवी । 
( जौहर! चोयी ज्वाला, पृ० ४६-४७ ) 
कपदी बादष्ाह ते 'प्रेम-मिलत' का वास्ता दिया, प्रायश्चित करने की प्रतिज्ञा 
की और छल-बल से रत्न सिंह को वन्दी बता लिया। दुष्टो को दुष्टता से जवाब दिया 
जाता है और इसी कारण सात सौ डोलियों मे पद्चिमी के अलाउद्दीन के हरम में जाने 


की वात कही गई | डोछियों में वीर राजपूत यए और कहाारों के वेष मे रणबॉकुरे। 
योरा-बादछ ने वीरता दिखा कर राणा रत्न सिंह का उद्धार किया । देखिए अछाउदुदीन 
मे किस छल से राणा को वन्दी बनाया था-+- 
ज्यों द्वी दुर्ग-द्वार पर आये रत्न बंघे अरि के छल में ! 
सदसा द्वी फिर गये वहाँ पर छिपे हुए शाद्वी दछ में 
श्रंधी विपक्षो की बाद्दों में काया वह परावनप्राणा | 
अपने द्वी सम्राट-अतिथि के वन्दी बने मद्दाराणा | 
( वही, १० ७० ) 
ऐसे प्रव॑ंचक बाइशाह को क्या कड़ा जाय--उसके सुद को क्‍या कहा जाय ?ै 
कया यह सत्‌ के छिए, न्याय के छिए पर्म-विग्नद नहीं था ? ऐसे भावों को लेकर श्रो० 
सुपीद्ध ने यॉघो-युग मे अपनो “जौहर! रचना का बाधा-विपतचियों के दीच अ्रघयत और 
अकायन किया। आपने सम्पूर्ण कथा को ६ ज्वालाओं में विभछ किया है--प्रषम 
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ज्वाला में कया का बीज है, दूसरी मे संघपं, तीसरी में सन्धि, चोथी में दर्शत, पांचवीं 
में राणा का प्रत्यावतंन और पप्ठ ज्वाला में उत्सर्ग अर्थात जौहर-क्त' का पालन । कवि 
को यह काव्य-कृति इतिहास की सच्चाई का एक सशक्त निदर्शन है, जिसमे राष्ट्र-प्रेम 
और मानव-प्रेम के गीत गाये ग्रए हैँ--साम्प्रदायिक सदुभावना को पुष्ट किया गया है । 
कवि प्रो० सत्येन्द्र ने शंखनाद', मेरे गीत”, 'प्रत्य वीणा', “अमृत लेखा” आदि 
कृतियों का खुजन किया है और अपने 'जौहर' काव्य को राजस्थान की जीवन-ज्योति 
बनस्थली विद्यापीछ की वीर बालिकाओं को समर्पित किया है। भाषा मे प्रसाद जी के 
समान तत्सम झत्दों की बहुल्ता है और भावों में गम्भोरता । 


राजस्थानी भाषा में पद्मिनी पर स्चनाएँ 
प्रो० सुधीन्द्र के 'जौहर” काव्य के पढचात स्वातन्त्रोत्तर काल मे पदुमितती के चरित्र 
को लेकर राजस्थानी भाषा में मई रचताएँ प्रकाश में आईं। इनमें प्रसिद्ध हैं--कवि 
डॉ० मनोहर शर्मा की 'पदूमिनी? एवं कवि किशोर कल्पनाकान्त को 'पदमणी' 
मनोहर शर्मा ने 'अरावछी की आत्मा! काव्य-संकलन ( १६४७ ई० ) में. 
“पदुमिनी' शीर्षक राजस्थानी कविता में अपने विचार इस प्रकार व्यक्त किए हैं-- 
चर आयो संवाद ले; और न कोई आस । 
लछना कुछ की छाज अब, जौहर न्नत के पास ॥१॥ 
वा वीरां की सेन अब; ई घरती पर नांय । 
सार दियो ना सिर दियो, रण खेता हरखाय ॥र॥। 
( 'भरावली की आत्मा', पृ० ३६ ) 
सतीत्व रक्षा के लिए राजस्थान की ललताओ ने जौहर-ब्रत का पालत किया है 
और रात्ती पदुमिनी के लिए भो यही पथ शेप था । राजस्थात के वीरो ने भी युद्ध क्षेत्र 
में मस्तक दे दिया, पर अपनी अस्मिता पर आँच तहीं आने दी । 
रानी पदुमित्ती के साथ राजस्थात की सतियाँ चिता पर आरूढ़ होने के छिए इस 
भरकार चली मानो सूर्य फी किरणें अस्ताचछ की ओर चछो-- 
सतियाँ सत सूँ ऊज़ली, चाछी आज चिताह। 
४ * सूरज्ष की किरणाँ चली) ज्यूं अस्ताचल छाँह ॥ १७॥ 
3० ( वही पृ० ३८) 
सत्तियो के सत्‌ से अनेक चिताएँ धक-धक्र्‌ जलने लगी । इन वीरांगनाओं के सतत 


से एक विद्येप ज्योति.जगमगा गई | ऐसी वीर तारियाँ धन्य हैं--जिन्होंने प्राण दिए 
पर सतीत्व नहीं गंवाया--- 
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स्तियाँ के सत सूं जली धक घक्र चिता अनेक) 
सततियाँ के सत में मिली, धन धन जोत वसेक ॥ २३ ॥ (वही १० ३६ ) 
कवि मनोहर थर्मा मे पदुमितों के साथ स्पार्ट और कार्थेज की वीर छछताओं 
क्रो नमन किया है और कहा दै कि सत्य की घारा बड़ी वछवती है। इसे देश, काठ 
और जाति को सीमाओं के वन्धन में वांध कर नही रखा जा सकता । इन्ही पदुनिती 
सरीखी वीर लछताओ से राजस्थान मौरवान्वित है-- 
बाकी वच्यों न आज द्विन, भू पर एक निसान। 
स्पार्दा की छछना सदा, पण जग में द्यूतिमान ॥३छा 
बाकी वच्यो न आज्ञ दिन, भू पर एक निसान 
पण ललना करथेज की) जगवी में छविमान ॥३५॥ 
सत की धारा जोर की, बड़ मिनखां रा काम । 
देश काछ अर जात का, वाघ न छात्र त्याम ॥३६॥ 
( वही पृ० ४१ ) 
इस प्रकार कवि ने ओज-प्रसादमयी भाषा मे पदुमिनी' के जौहर-बत का वर्णन 
किया है। कवि कहता है कि चाहे इतिहास और राज-समाज न रहे, पर वीरांगना 
पदुमिती के जौहर का गुणगात सदा-सर्वदा इस मरुषरा में होता रहेगा--- 
ख्यात रहो या ना रदो, रहो न राज समाज । 
पण जौहर के त्याग को) सदा सुरंगो साज ॥३६॥ 
जय दुर्गा जय सारदा, जय छक्ष्मी रति पन्य। 
जय॑ जय राणी पद्मणी; राजस्थान अनन्य 8० 
(वही पृ० ४१ ) 
कि किशोर कठ्पनाकान्त की 'पद्मणो' काव्य-कृति 
राजध््पानी भाषा के वहु चर्चित कवि श्री किशोर कल्पनाकान्त ने राजस्थानी 
में कई गीत और काव्य-कृतियों की रचना को है । आपने रतनगढ़ से राजस्थानी भाषा 
में 'ओल्मों! नाम से लम्बे समय तक मासिक-पाक्षिक पत्र का प्रकाशन कर साहिंत्य- 
खजन का कार्य किया है। किशोर जो ने खीन्‍्द्र शताब्दी (१६६२ ई० ) वर में 
रवीन्द्रनाथ के 'नष्टनीड्‌” कथा-साहित्य का राजस्थानी मे अनुवाद श्रस्तुत कर एक त्या 
जगीतविमान स्थापित किया है। ऐसी कृतियों से भाववात्मक, सांस्क्ृतिकन्साहित्यिक 
एकता का मार्ग काफी हृ्‌द तक प्रश्मस्त हुला है । कवि ने कालिदास के हिट 
जी राजस्थानी मे गोतान्तरण किया है। आपने श्री एछ७ एत० विरला की अंग्रेजी 
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ओपन्यासिक कृति 'कर्स ऑफ पदुमिनी” ( पदूमिवी का शाप ) का राजस्थानी में १६७३ 
ई० में अनुवाद किया है | सम्प्रति (१६८७-८८ ई०) कवि किशोर कत्पताकान्त के किनो- 
पत्तिपद' के राजस्थानी गीतान्तरण का धारावाहिक प्रकाशत देनिक “राजस्थान पत्रिका! 
में हुआ है, जिसकी साहित्य-जगत में विद्येप चर्चा है। उल्लेखतीय है कि कलकत्ता के 
साहिल् प्रेमी श्री रामअवतार सराफ के प्तौजन्य से हमें किशोर जी की 'पदमणी' 
काव्य-रचना की पाष्डुक्िपि के अवछोक्त का अवसर मिला। अन्त साक्ष्य के अनुसार 
ऋवि ने इसको रचना पांचवें दशक में की थी । 
किशोर कल्पताकान्त की 'परदूसणी! में कई नई उदुभावताओं का प्रकाशन हुआ 
है तथा राजस्थान की वीर बाछा के ममतापूर्ण भावपक्ष का सरस भाषा में उद्घादन हुआ 
है। असल में 'पदमणी' कवि क्री रूम्बी कविता है, जिसमें दिल्ली सम्राट अछाउद्दीत 
खिछजी की कुत्सित रूपलिप्सा तथा उसके चित्तौड़गढ़ पर आक्रमण करा वर्णन है। किस 
प्रकार राजपूत वीरो ने अपनी स्वतन्त्रता और नारी-जाति मी अस्मिता की रक्षा के छिए 
प्राणो का प्र छृगाकर भीषण युद्ध किया--इसका ओजस्बी भाषा में वखाल है। 
'पदमुणी” कविता का आरम्भ इस प्रकार हुआ है-- 
आ बोरभोम वीरां री है, कणकण में जस रा गाणा है। 
रजबट, रजपूती, सूरापे रा धणी, जठे म्हाराणा दे ॥ 
इण धरती ने सौबार निवण) उण वीरां रो जस गायूं हूँ । 
सतियाँ रे सत आगे छुल्छुछ, सरधा रा पेष चढ़ावूं हूँ । 
पदुमिनी की सुन्दरता का वर्णन ऋूवि के झब्दों में सुनिए--- 
अकर आशे रो चंद्रमा; इण धरती पर ओऔतार लियो | 
उतरयायो सोलूं कला लियां; निज रूप नार रो धार ल्यो ॥ 
आ धरती है रमणीक इसी, मन अठें चाँद रो रमम्यो है। 
कुण जाणे के कमतर खातर; इण घरती उपरा थमग्यो है ॥ 
मुख ओज-तेज,सूं दीप है, . सत-पाण रूप पग रोपे दे । 
सिणगार, मा्त-सुरजादां रो पपद्मणी” नांव सूं ओपे दे ॥ 
मेवाड्राज़ री रानो है, सुल्द्रता में पटराणी है । 
बा. गढ़चित्तोड़-धिराणी दै; रजपूतण हे, ,क्षत्राणी है॥ 
् ) ( 'पदसणी', पृ० ६-७ ) 
- - शैसी रूपवती 'पदुमिदी' को बछात्‌ अपने हरम में ले जाने के छिए अछाउद्दीन 
का चित्तौड़ पर आक्रमण होता है-- 


श्ध्वर बंगला-साद्ित्य में राजस्थान 


“मेवाड़ खोस ल्‍यो राणा रो, रजपूतां सूं घमसाण लड़ो” | 

दिल्लीपत रो फुरमाण हुयो--“पूरी ताकत रे पाण छड़ो' ॥ 

दिल्‍ली सूं सेन्या सज चाली, मेवाडडा .सूं भिड़ जावगने । 

चित्तौड़ फते कर आवणने, पदमण से दिल्‍ली ल्याबणने ॥ 

सुणियों जद खिलजी चढ़ आये; रजपूती रगत उबछ आयो | 

नस-नस में वीर-बांकडां रे धरती रो छेत प्रबल आयो ॥ 

द्ल्‍्लीपत री सेन्या सूं कट; नर-नाहर भिड़ग्या मेवाड़ी । 

रण में; ज्षम सूं जम खेलणियां, वे जव्यर-जोधा मेवाड़ी ॥) 

(वही, पृ० ८) 

घमासान युद्ध हुआ । राजपूतो की वीरता के सामने अछाउद्दीन की सेता गाजर- 
मूछी की भांति कटने छगी । दिल्ली के बादशाह को ऐसी वीरता का ग्रुमात नहों था। 
उसने राणा को सस्धि का प्र लिखा और कहला भेजा कि उसे ती सिर्फ पदुमिनी 
चाहिए । अतः तत्काल युद्ध बन्द कर पदुमिनी उसके हवाले कर दी जाय । इस पत्र ने 
मेवाड़ियों की वीरता को पुनः लक्ककार दिया और वे दूने जोश से प्राणोत्सर्ग करने पर उतार 
ही गए। अन्त में उलछाउद्दीन ने रातो पदुमिती के सौंदय को देखकर दिल्ली छौट जाने 
का प्रस्ताव राणाजी के सामने प्रस्तुत किया । इस प्रस्ताव पर दरबार में विचार-विमर्श 
हुआ । रानी पदुमिनी ने इस विपयू पर राणा के समक्ष अपने ममताएूर्ण विचाद व्यक्त 
किए । कवि ने छिखा है कि पदुमिती केवछ रूम की अधिकारिणी हो तही थी--उपमे 
मातूल का स्रोत भी प्रवाहित था। अतः उसने व्यर्थ मे वीरों के रक्तअबाह का वजन 
किया और अपनी छवि को दपंग मे दिखाने छा प्रस्ताव किया-- * 

वा कोरी रूप-मेंगेजण नी, गुण री भी घणी गुमानण दे | 

वा मोल मानखे रो ज्ञाणे; उणरा दोनू-पख च्यानण है ॥ 

बा तन सूं:ई उजियागर नी, मन री भी रूप रूपालो है । 

डणरे हिखे में नारी री, ममता रो खड्यो हिंवालो है ॥ _ 

८ भ्द कं. 
था मन में जुगत विचारे यूं, सांपरत दरस तो ठीक नहीं ! ! 
पण रूप दिखाया दरपण में,' तूटेला ' कुछ री शीत नहीं ॥ * 
; (वढ्दी १० १३) 

कवि रंगछाछ ने भी दर्पण में स्म-सौंदर्य दिश्लानें की वात ''पदुमिती उपाल्यात' 

में रानी पदुमिती के मुख से ह्वी कहलवाई है। अस्तु, दर्षण मे' राती का विम्बे दिलाण 
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ता है। किन्तु इस घटना में कवि किशोर जी ने अद्भुत चमत्कार का संयोजन किया 
। जब दर्पण में पदुमिती का सौंदर्य प्रतिभासित होता है, तो उस रूप-मार्तष्ड के 
लत प्रकाश मे अछाउद्दीने की आँखें चौंधिया जाती हैं और वह ज्ञान-शून्य हो अचेत-सा 
' जाता है--- 

* अर ओक अणोपम-बीजल-सी, दरपण रे उपरां पलक उठी। 

' सूरज री किरण सरीखी बा; तीखी तीखी सी मलक उठी ॥ 

तप-तेज सकल त्रिभुवण रो वो दरपण उपरां दीपण लाग्यो। 

पूरब में जाणे सूरजजी, अंगड़ायी छे ऊगण छाम्यो ॥ 

वा रूप-किरण अत-अणियारी, आंख्यां रे मांय गडण लागी । 

खिलजी रे माथे में जाणे, भांगडली जोर चढ़ण लागी॥ 

आंख्यां में अंधियारो छायो) जाणे दीबड़छो निंदग्यो दे | 

धंड़कण ओकरसी थमगी है, कालजियो जाणे बिंधम्यो है ॥ 
( वही १० १६ ) 
इस प्रकार कवि किशोर कल्पनाकान्त ने 'पदमणी' में नई कल्पना-शक्ति का 
मत्कार दिखाया है। खेद हैं, कवि की यह काव्य कृति अघूरी और अप्रकाशित है| 
पंण में पदुमिनी के सौंदर्य की भलूक देखकर जब दिल्ली का बादशाह छौटता है तो 
गैनन्यतावश . राणा उसे गढ़ के दरवाजे तक विदा करने आते हैं और वही अछाउद्दीन के 
शारे पर यवन सेना राणा को वन्दी बना लेती है। इसके पइचात किस भाँति मोरा- 
[दल ने राणा को बन्दीण्ह से मुक्त किया और पुन: अछाउद्दीन के चित्ौड़-आक्रमण के 
(मय राजपूतों ने अपना शोणित बह्ाया तथा पदुमिनी और वीरांगनाओो ने किस भाँति 
हर श्रत का पाल्‍्न किया--इन सब घटनाओ का 'पदमणी' में वर्णव नहीं है । इस 
पट से रचना भधूरी सी रगठी है। आदचर्य इस वात का भी है कि किशोर जी ऐसे 
गजस्पानी के समर्थ कवि की यह प्रभावशाली रचना अभी तर मुद्रित नहीं हुई है जबकि 

नेक कवि-सम्मेलनों में यह रचना बास्-वार आप्रह के साथ पढ़ी गई है। 


रंगलाल का कर्मदेवी' काव्य 


सुनो है परथिकवर ! सांग द्वोलो अतःपर मनोहर प्मचिनी उपास्यान। 
जदि आर थाके क्षुधा; जोगाइवो काव्य-सुधा, एईरूप ह॒दे धरि ध्यान ॥ 


कवि रंगलालछ बन्दोपाध्याय ने 'कमंदेवी” काव्य की भूमिका में 'पद्मिती उपा- 
ख्यात' की उक्त अन्तिम पंक्तियों का उल्लेख कर कहा है कि अब इस काव्य का प्रकाशन 
हो जाने से मेरी प्रतिज्ञा पुरी हो गई। “कम्मदेवी' काव्य का प्रकाशन ३० आपाढ़, 
१२६६ वंभाव्द ( १८५६२ ई० ) को कलकत्ता में हुआ । इस काव्य-पुस्तक के मुख-पृष्ठ 
पर छपा है--'राजस्थात को सती का छन्दोवद्ध काव्य ।! 


जब र॑गलाल का दूसरा समाख्यात काव्य 'कमदेवी” प्रकाश में आया तब तक 
माइकेल मधुसूदन दत्त के दो अंग्रेजी काव्य-प्रन्य अतुकान्त छन्दो मे आ चुके ये । किसु 
“पश्मिती उपाश्यान! के प्रकाशन तक माइकेल करी कोई कृति बंगला में नहीं आई थी। 
रंगछाल के परवर्ती काव्यो' पर माइकेछ का कोई प्रभाव दृष्टिगोचर नहीं होगा, सिवाय 
इसके कि उन्होने दुसरे काव्य 'कर्मदेवी” को सर्गवद्ध-कर दिया है। “कमंदेवी/ काव्य 
राजेद्रलाल मित्र को उत्सग॑ किया गया है। :कर्मदेवी' की कथावस्तु भी ढॉड के 
राजस्थान! मे छो गई है। जेसकमेर के अन्तयंत पूंगछ प्रदेश के मट्टिल्ज/तिं के अधिषर्ति 
पुदंगदेव के पुत्र साथू को इसमे नायक बनाया गया है। साघू जिस प्रकार साईसी .वोर 
था, उसी तरह देश-प्रेमी भी था | 'पश्मिनी उपास्यात्र' में जिस प्रकार राजपूत' रमणी का 
बोरोचित चित्रण किया गया है, तदनुरूस “कर्मदेवी' काव्य में, कमंदेवी को नायिका का 
दर्जा देकर उसके नाम पर हो काव्य का नामकरण-किया गया है। ' ,: 7», 


कवि रंगछाछ वन्दोपाब्याय ने करमंदेवी” काव्य फी भूमिका में आगे लिखा है--+ 
“जिस लक्षय को दृष्टि में रख कर मैंने 'पह्मिती उपास्यान' की रचना की' थी, ' वद श्रम 
ब्यर्थ नहीं गया। कदाचित्‌ यह पद्मिनी का हो प्रभाव हैं कि पिछले वर्ष बंग भाषा में 
विमलानन्द दायितो कविताओं का प्रकाशन हुआ है । इससे छगता है कि छोगो में देश 
की भाषा और देश्न-पैम के प्रति अनुराग बढ़ा है। अंग्रेजी शिक्षा के इस जमाने से अगर 
झोग कुरनिपूर्ण साहित्य स्रे विरत होकर सत॒ःसाहित्य को ओर भाकपित हो रहे हैं, तो 
इससे बड़े आनन्द की और तया वात द्वो सस्ती है ? जो छोग अब तक अँग्रेजी में कविता 
करते थे, वे भी देखीय भापा के प्रति अनुरक्त हो रहे हँ--यह भी श्रद्चन्नता की वादे 
है।" यद्दों उल्देसनीय है कि रंगछाछ का यह इशारा माइकेक मघुमुदत दे को ओर 
गा, जिरोंते अप्रेज़ी भाषा में छाग्य रपता से शाद्वित्य दूजन का कार्य आरम्भ किया पा, 
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'वद्मिनी उपाख्यान' की प्रसिद्धि से प्रभावित और अनुप्रेरित होकर माइकेल ने बंगला भाषा 
में पार्मिष्ठा! ( १५५६ ६० ), पद्मावती! ( १८६० ई० ) और “हृष्णझुमारी' 
( १८६१ ई० ) नाठक लिखे । 
कप 'कर्मदेवी” काव्य की सूचना ६ प्रस्तावना ) में भी हमें वही ब्राह्मण और पथिक 
बातचीत करते हुए मिलते है । द्विज के मुख से 'पदुमिनी उपास्यान' की कथा को सुर 
कर पथिक आत्मविभोर हो गया । फिर दोतो ने सरोवर में हाथ-मूँह धोया और पथिक 
ब्राह्मण के साथ उसके आश्रम में चछा आया। गोघूलि बेला के समय गाये चरागाह 
से घरो को छौट रहो थीं--ऐसे समय में पशथिक ने द्विज से प्रइव किया--मस्देश 
( राजस्थान का मद प्रदेश ) में एक रम्य सरोवर है, जिसका नाम 'फर्म-सरोवर' क्‍यों 
पड़ा और उसकी कया क्‍या है ?” ढिज ने कर्मदेवी का घाम सुना तो उसकी आँखों से 
सती कर्मा के स्मरण से अश्रुधारा बह चछो । फिर आद्वक्त होकर उसने "कर्म-सरोवर' 
को कथा आरम्भ की-- 
ज्िज्ञासेन पथिक--'वोछो हे कृपाकर ! 
मरुदेशे आछे एक रम्य सरोवर 
कर्म-सरोवर नाम पुण्य तीर्थस्थल-- 
अर भू रू 
शुनि क्मदेवी नाम, भूदेव नयने) 
गजमुक्ताकार अभ्रु ददुय सघने-- 
2९ टर ट् 
“जुनिवे कि हे सुज़न, कर्मदेवी कथा ? 
विबरिबो अल॒पूर्व शुत आछे यथा । 
सतीत्व-साध्वीत्व गुणे वरणीय अति, 
पद्मिनीर समतुल्य द्ोन सेई सती । 
अद्यापि ताँद्वार गुन एई राजस्थाने 
गृहे गृद्दे गीत होय$ सारंगीर ताने 
( 'कमंदेवी” काव्य, सूचना, पृ० १७४५-०६ ) 
सती फर्मदेवी की था राजस्थान की छोकभापाओं में चार्वडोडो सारंगी पर 
बाज भी बढ़ो तन्‍्मयता से गाछे हैं । द्विज ( चारण ) ने भी अपनी सारंगी छाते डा 
आदेध दिया, जो इई दिनो से मूक होकर खूँटी मे ढेंगो हुई पी । फिर ड्िज ने सार॑ंगी 
पर सध्याराग में 'कमदेदो” को कथा आरम्भ की-- 
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आन रे मधुर यंत्र सारंगी आमार$ 
बहुद्नि करि नाई आलाप ताहार । 
बहुद्न नागदते मानो रचेछे, 
यंत्रि-अनादरे यंत्र अतंत्र हयेछे ।” 
आज्ञामात्र सारंग जोगाय परिचर; 
मिलछाये मूच्छेना सा, द्विज गुणाकर 
आरंभिव्ा संध्यारागे कर्मदेवी-कथा । 


प्रदोषेते पद्मकोले भ्र॑गनाद यथा ॥ 
( 'कर्मदेवी' काव्य, सूचना, पृ० १७६ ) 


अपने प्रथम काव्य-अन्य पदुमिती-उपास्यान'! की अ्रसिद्धि से अनुप्रेरित होकर 
रगलाल ने राजपूत वाल कर्मदेदी की कथा को चुना और टॉड का अनुसरण कियां। 
महात्मा टॉड ने राजस्थान ग्रन्थ में इस कथा को इस प्रकार लिखा है-- 
जैव श। 0णाएणए०३७ शत जा6 ठ5799शाप ॥8 7णाक्षाएए 0॥५॥9 रण 
हर रिश्युए०ण, गत 08 ग्राफिशाए8७ एण॑ ॥6 थि। ॥ ॥#॥9 शिगिवगांणा रण 
लब्राबणशा,  ॥$ शव #णा ॥8 भा।॥वे5 छा )855प0, 8 ॥05॥ ॥॥॥09 
छा ॥॥6 465 0 मि्ुविश्यञोक्षा,, आाप॑ ऑएव/९्त ॥ ॥9 ॥980 0 ॥9 08४४५ 
छा धयांलाओड क्षा 02557. ( क्वाशभंड गाव 4्षावरर्णध8५ एा 89999॥ 
8५ 3ञा॥९५ 709, ४०. ॥, 2097॥श >22(॥॥, १०8७ 498 ). 


“कर्मदेवी' का कथानक 


महामना टॉड ने कर्मदेवी को जिस कया का उल्लेख किया है, उस्तीकों र॑ंगछार्क 
ने अपने काव्य में चार सर्यों मे छिपिबद किया है। इस वीरोचित आस्यान में जहाँ 
नायक साधू ( शादुल सिंह ) की वीरता का ओजस्वी भाषा में वर्णव हुआ है, उस्ती 
अकार वीर रमणो कमेंदेवी ( कोड़मदे ) की साहसिकता, वीरता, पीरता और आत्म- 
त्याग का हूंदयग्राही वर्णन हुआ है । कथा में रोमांस का गहरा पुट है और रोसांचकता 
भी साथ-साथ पाठक के मानस को उद्दोलित करतो रहो है । उल्लेखनीय है कि कर्मदेवी 
के पाणिप्रहण के लिए पुर्द में ही उसके वागूदान की बाद भंदौर के राठौर अरप्यकमल 
( अरड़क्मलछ ) के साथ तय द्वो चुकी थी । पर वीर रमणी साधू की असीम वीरता 
पर मुख्य थी और उसे ही अपना पति बनाना चाहती थी। स्वाभाविक है कि कया में 
कवि रंगछाछ को रोमांस का स्थल मिछा और उन्होने उसे अपनों कल्पता-श्वक्ति ते 
खमानियत दी । ध 
जैसलमेर के अन्तर्गत पँगल राज्य का अधिपति रणंग्देव था ) उम्रका पुत्र साधू था, 
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छो सम्पूर्ण मरूभूमि में अपनी साहसिक वीरता से भय का कारण वया हुआ था। एक 
बार साधू बोखा का पराक्रम दिखाता हुआ अस्ल्तिनगर में पहुँचा । अर्न्ति में १४४० 
सण्ड के भ्रामों का अधीश्वर मोहिल जाति का सामंत माणिकराव शासन करता था। 
माणिक राव ने साधू के आगमन का समाचार सुनते ही उसे बड़े सम्माच से बुला भेजा। 
अस्ल्ति में साधू का ययेष्ट स्वागत-सत्कार हुआ | माणिकराव की एक सुन्दरी कन्या थी 
कर्मदेवी । उसने साधू की वीरता की कहानियाँ सुत रखी थी । साध के समाव उस 
समय वैसा मरूभूमि में दूसरा कोई अश्वारोही नहीं था । ऐसे वीरश्रेष्ठ साधू को महरू 
में अपने नेत्रों से देखकर ऋमदेवी उसके प्रति आसक्त हो गई। उसने मदौर के राज्य- 
सिंहासन की कामना का परित्याग कर दिया । यद्यपि मंदौर के राजकुमार अरप्यकमछ 
के साथ उसके विवाह की वात पक्की हो चुकी थी। फिर भी कर्मदेवी ने साधू को पति 
के रूप मे वरण करने का संकल्प किया । माणिकराव को कन्या के संकल्प क्री बात से 
बड़ा दुःख हुआ। उसे राजकुमार अरप्यकमछ का भय था, किन्तु पुत्री की जिद के 
सामने उसे भुकना पड़ा और साध्‌ से विवाह का प्रस्ताव करना पड़ा ) साधू ने कहा कि 
विवाह का नारियल यथारीति पूंगल भेजने से वह सहर्प कर्मदेवी का पाणिप्रहण करेगा । 
अन्तत: सगाई के शगुत के रूप में नारियछ भेजा गया और साधू तथा कर्मदेवी का 
विवाह सम्पन्न हुआ । 
इधर भन्दौर के युवराज को जब अपती मंगेतर के. विवाह का समाचार मिला 
तो वह आगबबूछा हो गया । वह सेना लेकर साधू से युद्ध करने के लिए आा पहुँचा । 
भाणिक राव ने अपने जामाता और पुत्री को नि्धिष्न पूंग छौट जाने के लिए चार 
हजार सैनिक साथ दिए, लेकिन साध्‌ ने सिर्फ पचास सैनिकों को साथ मे लिया और 
महा कि उसके साथ जो भट्ट वीरो की सेना है, वही पर्यास है । इस प्रकार प्रबल 
पराक्रमशाक्ली साधू अपनी नव-विवाहिता पत्नी और सेवा को लेकर चकछ पड़ा। जब 
साधू चन्दन नामक स्थान में विश्वाम कर रहा था, तभी अरप्यकमछ की सेवा वहाँ आ 
पहुँची । दोनो सेताओ में घोर युद्ध होने छगा । साधू और अरप्यकमल ने एक-दूसरे पर 
बरखछे से आक्रमण किया । साधु का वरछा अरप्यकमल के गले को भेद कर तिकछ गया, 
पर अरण्यकमछ के वरछे से साधू का मस्तक ही घड़ से अछण हो गया और वह मारा 
भया । 
साधू की वीरगति का सम्वाद सुनकर करमंदेवी ने पति का अनुगमन करने के 

लिए हाथ में साधू की तलवार ले छो । कमदेवी ने तछ्वार से पहले अपनी बायीं भुजा 
को काटा और कहा--यह भुजा मैं अपने प्राणेश्वर के पिता के चरणों में भेजती हूँ । 
उनसे जाकर कहता कि “आपकी पुत्री ने स्वयं भुजा काटकर भेजी है ।” कर्मदेवी ने 
अपनी दाहिनी भुजा को काटने की आज्ञा दी और बहा--“यह मेरो भुजा विवाह का 
ऋंगण पहने हुए है” जिसे मैं मोह्दीलियों के कविश्ेष्ठ को उपहार स्वरूप भेज रहो हैँ।” 
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तदुपरान्त चिता बनाई गई और मर्मदेवी ने सृत पति के शव को गोद में छेकर आत्माहृति 
दी । चारो ओर राजपृत वोरबाला कर्मदेवी सती की जय-जयकार से दिशाएँ गूँज उ्ों। 
कर्मदेवी की आज्ञा के मुताबिक दोनों मुजाएँ यथा स्थान भिजवा दी गई' । पूंगछ के वृद्ध 
रणंगदेव ने अपनी पुत्रवधू की भुजा की अन्त्येप्ठि की और जिस स्थान पर यह पवित्र 
दाह-संस्कार हुआ, वहां उन्होने एक बड़ा सरोवर खुदवाया, जो आज भी ““कमदेवी के 
सरोवर” के त्ाम से विख्यात है। यही है संक्षेप में कमदेवी की कथा । यह घटना 
सं० १४६२ ( १४०५ ई० ) की है। 
आलोचना 
कवि रंगछाल ने टॉड द्वारा वर्णित इस कथा में थोड़ा फेर-बदक करके इसे काव्य 

रूप दिया है। टॉड ने जद्दाँ पृंगछ अधिपति को रणंगदेव के नाम से अभिहित किया है, 
बहीं रंगलाऊ ते उसका नाम अनंग्देव वताया है। इसी भाँति “राजस्थान! में वर्णित 
आपिकराव का सलाम 'क्मंदेवी” छाव्य में माणिकदेव राय हमे मिल्ता है। रंगरछाछ ने 
“कर्मदेवी' काव्य के प्रथम सर्ग मे टॉड की कथा के अनुरूप कहानी का आस्म इस 
प्रकार किया है-- 

यशल्मीर अन्तवःपाती, देशे छिलो भट्टिजाति, 

अधीप अनंगदेव वार। 
पूंगल देशेर नाम, तार पुत्र गुणघाम, 


साधूनामा, विक्रम-आधार । 
( “कर्मदेवी', प्रथम सगे, पृ० १७६ ) 


न्‍ 


टॉड ने लिखा है--- 
>स््ातरव्480 ५४३५ ॥00 0 700प9० , 9 वी 0 3९550॥80; ॥5 ॥0॥ 

॥स्‍9780 88900, ४४७३ प्।8 एशाठा छा 08 60३९६, ए/शांगरव 5 ॥क05 ७४शा 
0 शी७ एलॉ०५ रण 68 कीह05, आएं था ४३७ 8 ०0 ४४६०7४.._ ( 070, 
#988 498 ). 

टॉड ने साधू की लूट की घटनाओं का विस्तार से वर्णन नहीं किया है, शिन्तु 
काव ने अपनी मौलिक प्रतिभा का परिचय देकर इस प्रस॑ंग को देशात्मबोष में रूप्रान्तरित 
किया है। इस प्रसंग मे कवि ने विदेशी व्यापारियों के आगमत और साआझाज्य स्थापन 
की वात का उल्लेख कर स्वतन्तता की बात को उठाया है ! जो अंग्रेज व्यापारी बनकर 
आया था, वह कालछान्तर में शासक वन बेठा । इसी तरह सोने की चिड़िया हिन्दुस्तान 
की घन-दौछत का लुठन करने के लिए विदेशी आक्रमणकारी आये और सम्राट बन गए। 
१८५७ झो आजादी की पहली लड़ाई के उपरान्त कविने इस युगवोय को प्रभावपूर्ण 
आपा में इल झब्दों मे कहा है--साथू साहसी बोर ही नहीं स्वदेशाभिमानी भी है-- 
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कारू प्रति क्षमा नाइ, हठक आपन भाई, 
समुचित शिक्षा दिवे तारे । 
अव्याय ना सह्य होय, मिथ्यावाद नाहि सद्य, 
सत्येर परीक्षा तरवारे | ( वही; पृ० १७७ ) 
एक बार साधू को पता चछा कि जलंवर के पास विपाशा घदी के तोर पर 
भुस्छमात चणिकवाहित्ती ते आक्वर अपनी छावनी स्थापित की है । फ्ठत्त: छाघु ने सदल- 
बल छावनी पर आक्रमण किया और वणिकवाहिनी को पराजित किया | चणिक दलपति 
ने अनुतय-विनय के साथ साधू से कहा-- 
हिन्दुस्थान शान्तिस्थान संवाद-अवणे । 
एसेछि तोमार देशे वाणिज्य-कारणे ॥| 
सूछ्लेर बाणिज्ये होय देशेर उन्नति । 
बणिफेर घनइद्धि ताहार संहृति ॥ 
देखितेछो आनियाद्धि घोड़ा आर ऊंट । 
एसकल नहे देश करिबारे लूट ॥ 
मानसेते नाइ किछु अनिष्ठेर आशा । 
द्रव्य दिवो, अर्थ छोबो, एंड जन्य आसा ॥ 
६ ( “कर्मदेवी', प्रथम सगे, पृ० १७६ ) 
“इसने सुना दे भारत दे शान्ति का स्थछ, 
आये हैं यहाँ हम करने वाणिज्य-व्यापार; 
चाणिज्ये बसते लक्ष्मी.दै मंत्र हमारा; 
भरेंगे धन-धान्य से घर तुम्हारा, 
फकत ऊंट ओर घोड़े हैं साथ में? 
ये नहों हैँ साधन चाट-मार के? 
मन में नहीं है हमारे! कोई-- 
अनिष्ट की आशा, 
द्रव्य देंगे; अर्थ छेंगे, 
सत्र यही है अमिलाषा 
साघ्‌ ने उचर मी आन 


५-४ 
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बंगढा-साहित्य भें राजस्थान 


बात तुम्हारी दै अर्धसत्य, 
पूर्व भें आई हैं-- 
ऐसी अनेक छुटेरी जातियाँ 
फेैलाई' हैं; जिनने 
माना श्रांतियाँ ) 
लूटा दै इन छुटेरों ने, 
अनेक वार देश भारतवर्ष को; 
साक्षी है इतिहास, 
बना है व्यापारी शासक इस देश मैं-- 
साधू ने बच पठान वणिक से कहा--/ूर्व में ऐसे ही छछ-छद्मी वणिक आये बे 


और लूट-वाट कर चल्ले गए--फिर वे शासक बत ग्रए--सुम भी उन्हीं छूटेरों में से हो-- 


'सेई दुष्ट दुराशय हरिलो ए सव । 

तोमरा वाह्यारा जाति, क्षाति गोत्रभव ॥ 

ह्ाजार मंगलछल्ते हये एसो वी । 
विश्वास ना हवे आर तोमादेर प्रति ॥ 

एहूप चाणिज्यछछे कोतो ज्ञाति एसे । 

करिलेक प्रभुत्वस्थापन नाना देशे ॥ 

ट- ट मा 
अन्य देशे गति विधि श्रयोजन नाई । 
स्वाधोन स्वदेश धनी होक एड चाई ॥”? (वही प्ृ० १८०-१८१ ) 
भारत स्वाघीन और धनी हो यहो कामता कदाचित्‌ क्रवि रंगछाकछ की थी, 


जिसे कवि ने साधू के मुख से वेछठाग सपराद भाषा में कहलूवाया है। पदूमिती उपा> 
सुयान' के कवि में स्वदेश-प्रेम और स्वाधीनता की श्रवक कामना 'कर्मदेवी/ में मुखर होती 
दोख पड़ती है। साधू ने वणिरवाहिणी का पर्य-द्रव्य नहीं लिया, केवछ उसके छोटने के 
छिए कुद्च ऊंट और घोड़े छोड़ फर बाकी जानवरों को अपने ऋब्लें में कर लिया और 
वणिक दलपति को तत्काल स्वदेश छौटने की आज्ञा दे दी । 


पदचात साथू घूमता-फिरता अस्न्ति नगर में पहुंचा। वहाँ के अधिपति साशणिकदेव 


ते उसका स्वागत किया। माणिकदेव की योड़पी रूपवती कन्या कर्मदेवी सापू की वीरता 
पर मुग्ध हो गयी । साधू भी कर्मदेवी के रूस-छावष्य पर मुम्प दो गया। मन्दौर के 


रंगलाल का “कमदेवी* काव्य श्श्र 


राठौर अधिपति के पुत्र अरण्यकमछ के साथ फर्मदेवी के विवाह की बात पक्की हो चुकी 
थीं, पर फर्मदेवी ने मंदौर-राजमहिषी होने की अपेक्षा पूंगछ कुमार को पत्ली होना 
निश्चय किया | वीरोचित कार्यो की प्रतियोगिता में भी जब साधू सर्वश्रेष्ठ वीर प्रमा- 
णित्त हुआ तो रूपसी कर्मदेवों ने अपनी ओर से साधू को सम्मानित करने के लिए 
विजयमाला भेजी | साधू ने उसे कबूल तो कर लिया, पर रंग्रशाल्ा के बीच सबको 
पम्बोधित कर कहा-- 


पित्ता-सत्वे दुहितार स्वतंत्रता नाई। 


जार घन, तार कृत सम्पदान चाई॥ 
( कमंदेवी, तृतीय सर्ग, भृ० १६५ ) 
यह ठीक भी था कि जब कर्मदेवी के पिता कन्यादात मे पुत्री का सम्प्रदाल करें 
तभी साधू उसे ग्रहण कर सकता है । चूकि मन्दौर के राजकुमार से कुमारी का विवाह 
'स्थिर हो चुका था। पिता पुत्री की बल्वतती मचरोकामना देखकर विवश हो गया भोर 
रीति के अनुसार विवाद का नारियछ पूंगक भेजा गया । 


टॉड ने इस घटता का वर्णत सिर्फ इतनी-सी बात फह कर किया है-- 
2म्शपाताध ग0ग॥ 3 409५, शाप 8 ए9॥ 0ा एगरशञणाएवं 065 गाप॑ 
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साधू का घीरत्व 
5 म्सणिकराव क्या मन्दौर राजकुमार से झंकित होता स्वाभाविक था, फिर भी 
'मेदेवी का विवाह साधू के साथ अस्न्ति में सम्पन्न हो गया। नवोढ़ा पतली करमंदेवी 
विदा कराकर जब साथू पूँगछ छौट रहा था तो रास्ते में अर्यनमछ की सेना ने उसे 
जा घेरा। यह समाचार मिलते ही माणथिकराव ने जमाता की सहायता द्वेदु चार हजार 


भेजे, मिन्‍्तु वीर साथू ने केवछ प्रयास सेनिक रखकर वाकी को छौटा दिया और 
झवसुर को लिख भेजः..__ 


१२ यंगढा-साद्वित्य में राजस्थान 


आये दुरुमन फो सेना हजार, 
करे विक्रम पार-यार | 
समर्थ हूँ मेरे भट्टी यीर, 
प्राण देने फो शत-चार ॥ 
आसूफ द्वाजार शत, फरूऊ विक्रम-यत) शगाछ सम ज्ञान करि। 
जे आछे आमार बल, भट्टिकुल भानु-द७ सप्त-शत पिक्म-केशरो.॥ 
('कूमदेरी', फतुर्ष सगे, १० २०१ ) 
कर्मदेधी फी' पीरता 
अन्ततः घन्दता नदी के दोनों मिलारों पर अस्प्यकमूछ और घापू को सेवा ने 
एकत्रित (होकर युद्ध की व्यूह-रचना की। अरप्यकमछ ने द्वन्द-मुद्ध के छिए सापू को 
माल्वात किया क्योकि दोनों ओर को सेना समान-समान नहों पी । धा्पू राजी नदीं 
हुआ । फ़लस्परुप दोनों ओर की सेनाओं के सेनापतियों के नेतृत्व मे युद्ध आरम्भ हुआ। 
अरप्यकम्रत का प्र्षिद्वारों मिदिरत सापु के श्रतिदारी जयतर॑ग के द्वारा निद्वा हुआ। 
पदचात अर्यकमछ ओर साथू का दर्द युद्ध धुरू हुआ । दोनों बीरों ने पँद्वरे बंदछ्कर 
एक दूसरे पर प्राधधातक हमले किए । तछयार ओर वर्धे से घात-प्रतिपात द्वोने छगे। 
इ युद्ध मे सापू बोर गति को प्राप्त हुआ । पद्ि को सूत्यु झा सम्बाद सुनकर तर्मदेवी 
मूथित हो गई। पुनः जब उस्ते ज्ञान हुआ तो उसने अपने भाई को बुछाया और साधु की 
वठवार लेकर वार्मी मुजा को काट डाछा। मी मुजा को भाई के सुपुई करते हुए कद 
“इसे हमारे कुछरूवि को देना' ओर फिर भाई से दाहिती भुजा को कटने के लिए कड़ा | 
उसने दूधरो मुजा क्ष्यतुर को देने का अनुरोध किया ओर फिर प्रति के धव को गोद मे 
लेकर बह जछती चिता में बेठ गई। सती कर्मदेवो का धरोर पति के धय के साथ आग 
की छपटो में जल गया । 
कबि रंगछाल ने इस रोमांचक घटना का वर्णन इत धब्दों मे किया है-- 
पति-खर कृपाण छोइए करे, 
स्वीय याम बाहूते प्रद्वारे ॥ 
छिन्‍न कर भूपण सद्विव 
सद्दोदर हस्ते करि समर्पण ! 
, क्दे, झुनो शुनो भाई, के 
करिद पालन मम चरम वचन 
आमादेर कुल कविवरे, 


'रंगढाछ का र्मदेवी' काव्य ५५३ 


दियो एड दृस्त रतन मंडित । 
सदीत्वेर संगीत आख्याने भाई ४ 
गान जेन दासीर चरित ॥!, ( “कर्मदेवी”, चतुर्थ सर्ग, पृ० २११ ) 
कुछकंवि को बायों मुजा अर्पण करने के पश्चात वीर बाछा कर्मदेवी ने अपनों 
दायों भुजा काटने का जादेश दिया और उसे इवसुर को भट करने करा अनुरोध भाई से 
किया-- 
अनन्तर भातारे करपाण दिए 
कहते छे विनत वचन | 
एइ इृस्त पाठाइयो आमार 
हृदयनाथ-पितार निकठे । 
ज्ञानिवेन एई कथा तिनि भाई 
« - बधू तार सुत-योग्य बटे ॥ ! 
” पिता स्थाने दासीर ए शेप भिक्षा, .' 
/ साधू सह दि फलेवर 
एईं स्थाने सरसी खनन करि हि 
नाम देन कर्म-सरोबर ॥ (वही, एृ० २११) | 
टॉड ने 'राजसुयान' में सतो कर्मदेवो ९ । ड््स वीरता को इन छब्दों मे लिखा 


६५ गे 


है-- 
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कर्मदेदी को शेप इच्छा उस स्थात पर एक सरोवर बताकर पूरी की गई। 

यहाँ मर्मदेवी की श्रस्तर मूर्ति विराजमान है और लोग श्रद्धा से कर्मदेवी सरोवर में स्ताव 
ऋर बीर रमथ्री का स्मरण कर गानुवाद करते हैं ) कवि रंगछाल ने 'पश्चिनी उपास्यान' 
में राती पदुसिनी के जोहर की याथा गाई और “कर्मदेदो में रूम॑देवी को यशोगाथा का 
वर्णन किया) रंग्रछाछ के द्वारा कर्मदेवी के मुछ से कहछाई गई पंक्तियाँ बाज भी 
#कर्मदेवी सरोवर में मूंजती हैं-- 

बीरेर नन्दिनी आसि 

बीरबघर मम स्वामो ; 

बीर प्रसविनी होचो शेप ) ( कर्मदेवी, चतुर्थ सर्ग, पृ० २०१ ) 


# बीर पिदा की पुत्री है और मेरे प्रति भी वीस्श्रेष्ठ हैं । मैं वीर प्रहविती 
बनूंग्ी । बोर प्रसविती मझ्धरा की वेटो की यह उक्ति अक्षरशशः सत्य है । 

माणिकराव की राजधानी में साधू का मल्लयुद्ध और अरप्पयकमल के साथ दद- 
युद्ध दिखाकर रंयलाल मे अग्रेणी रोमांस के नाइटो का स्मरण करा दिया है। कर्मदेवी 
के साथ साध्‌ के प्रथम मिलन का वर्णन काव्य झूढ़ि के रूप में चले आते पूर्व राग का 
ही नवीन संस्करण है । इस प्रणय-मिठन पर टॉमस, मूर, वायरन की अपेक्षा भारवचन्द्र 
के 'विद्यासुन्दरा छा अभाव देखा जा. सकता है । कवि की यह दूबरी कृति काव्य 
सौप्ठव और देशात्मवीष ते आप्ल्यवित्र है ) 'हर्मदेवी! काव्य वदुमिनी उपाख्यान' की 
अपेक्षा अधिक, वर्णेनात्मर है । डॉ० सुकुमार सेन ने “बंगला सादित्येर इतिदवास 
के पृष्ठ १४८ पर अपना भनन्‍्तव्य इन शब्दों मे दिया है--+कर्देवी, काव्य में राष्ट्रीय 
चेतना छा बोध अधिक स्पष्ट रूप में दृष्टियोचर द्वोता दै॥ साधू के चरित्र को 
इसी ढॉँचे में द्राछा गया दे ! विदेशी वणिकों को साधू की फटकार भारत के 


रंलाब.का कमदेवी! काव्य श्श् 


स्वर्ण-छटेरों के विरुद्ध कवि.का आक्रोश दै ।, भारतीयों में: पारस्परिक सौहाद् 
का पूर्ण अभाव, द्दे और पुरुष पुरुपत्व से - हीन हैं । यह दिखाकर रंगछाल ने 
तत्कालीन समांज की होन भावना पर व्यंग्य विद्र[प किया है ।! 
वीर साध्‌ ( शादूछ सिंह ) और कर्मादेवी.( कोड़मदे ) के. भात्मत्याग के चार 
भाह पश्चात पूंगल के वोरों और अरप्यकमलछ- ( अरडकम॒ल्ल ) की राठौरी सेवा में युद्ध 
हुआ-- हज 
* , चारिमास अन्‍्ते) होये अन्तरे विकल। 
हु प्राणत्याग _ करिठेन अरण्य-कमल ॥ 
» | सेई बेर-शोधनार्थ पुरुपानुक्रमे। 
! भट्ठि सह राठौर जूमिलो पराक्रमे ॥ _ 
'' अवशेपे मह्टिदेर द्ोइछो विजय | ' _ 
प्राम्य-गीते से सकल व्यक्त देशमय,॥ 
सेई सरोवर कथा कहिले धीमान । 
५ 3» ,ऐई,कर्म-सरोवर, पुण्यतीर्थ स्थान ॥ ( कर्मदेवी, चहुरच सर्ग, प० २१२) 
और ब्राह्मण ने सारंगी का सुर बन्द कर दिया--क्रमदेवी की कहाली ढेष हो गई। 


राजस्थानी भाषा में कर्मदेवी काव्य बी 70, ०7 
राजस्थानी के सुपरिच्ित कवि, श्री मेघराज मुकुछ ने. बंगछा कवि रंगाछ की 
भांति राजस्थानी भाषा, में ; कर्मदेवी, तथा साथ के वीर चरित्रो को लेकर 'कोड़मदे” 
कविता की १६४५ ई० में रचना की । यह कविता: मुकुछ के_ “उसंग”! काव्य-संग्रह में 
सकदित है। वीर-रस की इस कविता मे सादुछ और कोड़मदे की वीरता का वर्णन है। 
कवि मुकुछ ऋहते हैं--- 
सादूछ ओर अरड्क दोन्यू, लड़-लड़ के थक-थक हुआ चूर । 
दोन्‍्यू था छुछ की आण लियाँ रण में बांका मद्मत्त शूर ॥ 
इतण में विज्ञली-सी चमकी) बस आँख मपी$ तलवार चढी» 
सादूल हुयो, दो टूक/ शीश जा पड्यो दूर, 'फेजों मचली । 
7405: /,, जा +, दा (उमंग, पृ० १०६) 
कोड़मदे ते पति के-मरने के वाद आग की *चिता तैयार कराई। उसने अपनी 
दोतों भुजाओं को काटकर एक पिता के यहाँ और दूसरी छ्वसुर के यहाँ भिजवाई और 
सतत पति के झट सिर को गोद में लेकर सती हो गई-- - 


। 


श्र वंगढ्ा-सादित्य में राजस्थान 


फिर कदये शीश कानी देख्यो, छुदड़ी में ढकछी वरमाला, 
घक-धक लपर्टा में धधक उठी, भारत री बेटी रण-बाला.। 
( 'उमंग', पृ० ;१०७ )- 
डा० मनोहर शर्मा का 'कोड़मदे' काव्य 


इसी कथानक पर राजस्थानी-हिन्दी के प्रसिद्ध साहित्यकार कृवि डॉ० मनोहर 
शर्मा ने “कोड़मदे” वामफ गौतात्मक प्रेमाल्यान की रच्ता राजस्थानी भाषा में को है। 
उनकी यह काव्य-कृति 'धोरां रो संगीत” श्लीर्पफ उनके काव्य ग्रन्थ में संकलित है। 
धोरां रो संगीत! का प्रकाशन कलकत्ता के अप्रसेन स्मृति भवन स्थित श्री 
रामरक्षपाल भुनमुनवाला स्मृति पुस्तकालय के मन्त्री श्री श्यामलाल जालान ने 
सं० १६३४ में किया है। इसकी भूमिका में प्रसिद्ध उद्योगपति एवं सुलेखक श्री छक्ष्मी 
निवास बिडछा ने राजस्थानी प्रेमाल्यान साहित्य को परम्परा पर सुन्दर प्रकाश डाछा 
है। कवि मसतोहर शर्मा ने लिखा है--- 
मोहिस्पत रण सूरमा खरा, माणक राय सुज्ञान ! 
जिण घर कोड़मदे रस उतरी, पोयण फूछ समान ॥ 
( 'घोरां रो संगीत', पृ० ८६ ) 
कोमड़दे के पति धादूछ थिंह और अरइकमल की राठौरसेना के बीच किस 
प्रकार युद्ध हुआ उसका वर्णन देखिए-- 
आंमी-स्यांसी मरज आवतोाँ, भिड्डी मूठ सूं मूठ । 
साथी ललकार्‌या गरवीला, बार न जावे छूट ॥ 


बखतर ढाल समाबे 
तीखी तलबारां बाज नाचती 

रणवीर भवानी हः 
का ह 


सारदूछ रणभोम पडयी लड़, पड्यो ज अरइकमल्छ | 
दोन्‍्नूँ सोया वीर खेत में; दोन्नूं भया अचल्छ ॥ (वही, ९० ६५) 
५- पति के बोरगति प्राप्त होने पर मववधु कोड़मदे ने धार्दूछ के घिर को' गोदी मे 
ले लिया और चिता,पर बेठ गई । उसने अपनी एक मुजा काट कर इवसुर को और दूसरी 
मुजा कटवा कर पिता के यहाँ बदछा लेने के छिए भिजवा दी और , आग की छपदों में 
सती हो गई | ल ः हु ली 


राजस्थानी भाषा में कोड़मदे' काव्य १५७ 


फोड्मदे सत रूप सुंबार॒यो, पिव में लोग जुड़ाय । 
सिर गोदी में लेकर बेठी, चन्‍नण चिता चिणाय ॥ 
६ टर ट 
कोड़मदे सतरुप हाथ सूं$ काद्यो निज रो हाथ । 
छाल सुरंगो सदा सोबणो, कांगण छोरो साथ ॥ 
कुछ रो भाट बुलायो 
पूगल ने भेज्यो “वदलो म्होड़सी 
रुख छाल निसानी 7? 
' हाथ कटायो बोल दूसरो, सूत्यो देव उदार । 
बावछ बदढो जीवों म्दोडे) कहृज्यो फर विस्तार ॥ ( वही, पृ० ६६ ) 
: इस प्रकार रंगछाछ के 'कर्मदेवी” की अनुगूंज हमे हिन्दी और राजस्थाती काव्यो 
में मिलती है। कोड़मदे को कहानी आज भी राजस्थान में चर्चित है । 


रंगलाल का “शूर-सुन्द्री” काव्य .. 


(इंगछाल रचनावली' की भूमिका मे श्री त्रिपुराशंकर सेन शास्त्री ने प्रमम 
पृष्ठ पर लिखा दै--“बंगला-साहित्य एवं बंगाक के नव॒जागरण में कवि रंगलाल बन्दो- 
पाष्याय की विशिष्ट भूमिका है। बंगला-साहित्य में सर्वप्रथम ऐतिहासिक आ्यातों 
मा प्रवर्ततत रंगठाल ने ही किया उनकी इस प्रसेष्टा में सवंभारतीय चेतना और भारत 
की मार्मिक पीड़ा को अनुभूत किया जा सकता है। रंगछाछ ने जिस समय १६वीं 
शताब्दी में काव्य-रचता का प्रणयन आरम्भ किया था उम्त समय ने तो बंगछा-साहित्य के 
इतिहास का लेखन हुआ था और न बंगला के इतिहास का । उन दिनो विदेशी इतिहास 
कार बंगाछी चरित्र को भीर, मापुरुष, दुबंछ आदि व्यंग्यवाणों से घायल करने में छगे 
हुए थे। रंगछांछ ने ऐसे विदेशी आलछोचको को राजपूतों के वीरत्व की महानों का 
प्रणयन कर समुचित उत्तर दिया (” 

कवि रंगलाल ने 'पदुमिनी उपाल्यात' काब्य की भूमिका में इस धटना का वर्णन 
किया है और बताया है कि क्यो उन्होने टॉड के “राजस्थान! से उपफ्था लेकर बवब्य- 
रचना की । 'पदुमिनो उपास्यान! की प्रसिद्धि के वाद आपने पदुमिती के समान दूरी 
घीरनारी “क्रमदेवी” पर काव्य छिख्ता और इसके पश्चात १८६८ ई० में आपके तीसरे 
काव्य शूर-सुल्दरी' का प्रकाशन हुआ । जिसके मुख्य प८्ठ पर मुद्रित है--/शजस्थान 
की बीरवालढा का उज्ज्वल चरित्र 

रंगछाक की रचवाओ पर वंगलछा के बड़े-बड़े इतिहासकारों और बालोचकों ने 
प्रशंसात्मक टिप्पणी की है । यहाँ प्रस्तुत है स्वतन्त्रता सेताती श्री विपिनचन्द्र पाल का 
वक्तव्य--/“ंगछाल ही प्रथम वंगला कवि हैं, जिन्होंने अंग्रेजी शिक्षा में शिक्षित 
पाठकों के मन में पराधीनता की बेदना भरी एवं स्वाधीनता के लिए आशा 
की ज्योति जगाई ।”? 


नधजागरण और रंगलाल 


यह एक तथ्य है कि भारत के १६वीं उदी के नवजागरण में अंग्रेजी शिक्षा और 
साहित्य की प्रभावशाली भूमिका थी। पराइ्वात्य विचारों ने बंगाढीं तव-शिक्षित समाज 
के सामने ज्ञान-विज्ञान के चए द्वार खोल दिए ये। पाइचात्य शिक्षा के श्रवतेत के लिए 
राजा राममोददन राय ने छा्ड एमहस्टं को एक छम्बा पत्र छिंखा था। आचारये 
ग़ुरदास बन्दोपाध्याय ने रंगछाल के बारे मे छिखा है--बुवं ओर परिचिम के मिलत 


रंगछाछ का. शुर-सुन्द्री' काव्य १५६ 


से ही बंगला-साहित्य,में तेजी से रचता-प्रक्रिया शुरू, हुई पद्िचिम के इतिहास के, पठन- 
.पाठन,से बंगाल के मतीपियो के हृदय में राष्ट्रीयता, स्वाधीतता और आत्मगौरव का 
भाव पैदा हुआ । . इसी भावना ,का फछ है कि बंगछा-साहित्य.के रचनाकारों ने भारतीय 
एकता को महसूस किया और वे इसे मूर्तरूप देकर सही दिल्या देने छऊगे | ऐसे रचनाकारों 
में अग्रणी भूमिका है रमछाल की, जिसने, देश की स्वाघीनता का “स्वाधीवता-हीनताय 
४” में शंख निनादित किया ।” ( रंगछाछ रचनावछो, पूृ० ८ ) 


' हमने पूर्व में लिखा है कि'रगलछाछ कई देशी-विदेशी भाषाओं के पष्डित 'थे। 
कहा जाता है कि रंगछाल ने हिन्दी भाषा के एक स्युज्भार रस के काव्य का बंगला में 
पद्यानुवाद किया था, जिसका नाम दिया गया घा--/रतनचूर””; किल्तु जब मनस्वी 
राजेन्द्रलाल मित्र ने बंगला में रूपान्तरित “रततचूर' काव्य कृति को पढ़ा तो वे क्षुव्य 
हो गए। उन्होने रगछाक को इसे न प्रकाशित करने का परामर्श दिया ) रंगलाकू 
राजेन्द्रछाल का आदर करते थे और उन्होने 'कर्मदेवी' काव्य उन्ही को उत्सग॑ किया है । 
फछत: 'रतनचूर' का प्रकाशत नहीं हो सका और हम यह भी नहीं जात सके कि हिन्दी 
के किस रीतिकाछीत 'श्वुज्भारपर्त काव्य का रगछाछ ने बंगछा भाषा मे पद्मानुवाद 
किया था । अस्तु, अब हम कवि के 'शूरसुन्दरी' काव्य पर चर्चा करेंगे । 


शर-सुन्द्री' को कथा हा 

कवि रंगछाछ का जन्म २१ दिसस्वर, १८२६ ई० को वाकुछिया भ्राम में हुमा 
था, जो पश्चिम बंगाल के हुगली जिले मे स्थित है । आपको मृत्यु ८ मई, १८८७ ई० 
को हुई । कवि रंगछाछ बन्दोपाष्याय ने 'कर्मदेवी” काव्य का प्रणयत करने के उपरान्त 
१ृ८६प ई० में “शूर-सुन्दरी” नामक तृतीय काव्य प्रन्य की रचना को | यह काव्य भी 
चार सर्गों में विभक्त है। इस काव्य-कृति में अकवर के दरबारी कवि पृथ्वीराज के उस 
ऐतिहासिक पत्र की बड़ी भूमिका है, जो उन्दोने महाराणा प्रताप को लिखा था। कहा 
जाता है कि प्रताप ने अतिशय ऋष्टो से ऊब कर एवं विशेषकर वनविलाव के द्वारा बच्चो 
की घास की रोटी ले भागने के दु:ख से अकवर को सन्धि-पत्र छिखा था। उस पत्र को 
पृथ्वीराज ने भूूठा वताकर राणा के झौय॑ को जगाने के लिए वीरतापूर्ण पत्र छिखा था । 


शूर-सुन्दरी” की कथा पृथ्वीराज के उस ऐतिहासिक पत्र से आरम्भ होती है, 
जो अब भी उदयपुर राज्य के उंग्रह्मलय में सुरक्षित है। कद्दाती हमारे पूर्व परिचित 
द्विज और पथिक के कथोपकयन से कहवाई गई है। राजा मान सिंह प्रताप से जब 
अपमानित होकर अकूवर के सामने अपना दुखड़ा रोता है, तो अकबर एक बढ़ी मुगल 
सेना राणा को पराभूत छरने के लिए भेजता है। अकुवर का पुत्र सछीम सेना का प्रधान 
बनकर जाता है--इल्दीघादो का युद्ध दोठा है, जिसमें म्लछापति मानता अपनी वीरता 
दिलाता है, राणा घायछ अवस्पा मे चेतक पर सवार होकर जाते हैं, तो दो मुगछ सैनिक 


१६० - बंगढ्ा-साद्दित्य में राजस्थान 


उसका पीछा कझखते हैं । इन्हें पक्ति सिंद मार कर कपने भाई राभा से मिछठा है ओर 
उन्हें थपना पोड़ा देठा है--अर्योंकि खेतक मर जाता है। जन सह्तीम को एस बाठ डा 
पता चछ्ता है तो वह घरक्ति सिंह पर कुपित द्वोठा है और उप्र निरयछ देठा है। धरक्ति 
सिंह के पिद्रोह की यह पटना अकबर के क्रोध में पी का काम बस्ती दे । तब बढ मात 
के अपमान का बदछा लेने के छिए तथा शक सिंह को सबक छिसाने के छिए 'नौरोज! 
के मेले मम आयोजन करता है | इस मीना बाजार के पीछे सम्राट की झुत्सित भावता 
है। वह दिन्दू-राजपुद स्त्रियों छा ध्वीछदरण कर प्रतिद्धिता करो आग क्रो ठग्य का 
चाहता है। वह घक्ति सिह की पुत्रों का, जो परृष्योरान को पत्ती है, नोरोज के मेंते 
में सतीत्य नप्ठ करने की कुेष्य करता है, बिल्तु बोर रमणी जब बठार लेकर 
अकबर की छाती पर चढ़ जाती है तय अव्बर छातर स्वर में जीवन भिन्ना मांगता है । 
उत्की जीवन-रक्षा बनी द्वोती हैं जब वह भविष्य में इस प्रकार के नुद्धत्यों से बिरत 
रहने को सोगन्ध खाता है और 'नोरेज! मेले को समात्ति की पोषणा परता हैं। 
पृष्वीराज ने राणा को छिखे पत्र में 'वौरोज' फी शीकूदरण की पटनाओं का जिक कर 
राणा को जोश्च दिछाया है। यद्यपि 'धूर-सुद्धरी” काम्य में राणा प्रताप के बीरोब्छि 
कार्यों का विस्तार से वर्णन है, पर मुख्य रूप से कवि की दृष्टि 'नौरोज' की पटना पर 
रही है। इसीलिए कवि ने काव्य का सामकरण उडिया है 'सूस्मुन्दरी'॥ कुछ चार 
सर्गों में विभक्त इस काव्य में दो सर्गों में राणा प्रताप का वर्णण है ओर बाझो दो सर्थों 
में वीरवाछा की वोरता का यूतान्त है। इतिहास के पष्डितों ने दाद की सोजों में 
बताया है कि सलीम ( जहाँगीर ) हल्दीघाटी युद्ध में नहीं गया पां। बद उस समय 
बहुह छोटा था । 

“'नौरोज' के मेले तथा परृष्वोराज के पत्र का बंगछा, द्विन्दी तया अन्य भाषाओी 
को क्षृतिियों में बार-बार उल्लेख हुआ है। पुस्तक के अन्य पृष्ठों में इस विपय पर हमने 
विस्तार से चर्चो को है। रंगछाछ ने यद्यपि इस काव्य रृति की मद्माती भी टॉड के 
“राजस्थान! से ली है, पर बही-कहीं उन्होने अपनो स्वतत्त कल्पना का सहारा भी डिया 
है। वे प्रथ्वीराज के कुस्वन का वर्णन करते हैं। टॉड ने जहाँ छिखा है कि पृप्वीराज 
की रानी नौरोज के मेले में गई, तव उसने आत्मरक्षा के लिए अपने वत्यों मे कटार रस 
ली भी । रगछाकू उस्ते कदर लेकर णाते हुए नहीं दिखाते हैं, भपितु जब वह वन्दिनों 
होकर अकबर के कक्ष मे पहुँचतो है तो क्राठी का स्मरण करने पर देवी प्रकढ द्वोकर 
पृथ्वीयज की महिपरी को तलवार देती है और उसमें साहस भरती है । हर 

रंगछाछ ने अपने पूर्ववर्तों दोनो काव्यों के आरम्भ मे भूमिका भी लिसो थीं 
और मंगलाचरण्ण मे 'पदुमित्री उपाल्यान! और “कमंदेवीः को उत्समे भी «किया था,' किन्तु 
उनके तीसरे काव्य 'श्र-सुन्दरी में भूमिका नही है अपितु मंगछाचरण में. कवित्व-धरक्ति 
के प्रति प्रार्थवा है'। कवि कवित्व-धक्ति से प्रार्थना करता है कि: है देवी ! तुम मेरी 
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छेखनो में इतनी शक्ति भर दो, जिससे में अपने देश की सतियों का बीरतापूर्ण 
बखान कर सकू-- 
देहो भावरूपिणि गो ! लेखनीते बल । 
एईं मात्र आशा मम करयो सफल ॥ 
स्वदेशीय सतीगन अबला अचला । 
ज्ञानवले बुद्धिले कर गो सबला ॥ ( शूस्छुद्दरी, १० २१४ ) 
'शूर-सुन्दरी' के प्रकाशन के समय कवि सरकारी नौकरी के कारण उन दिनों 


ऋटर गए हुए थे। अतः मंगल्यचरण के अन्त में कटक स्थान के साथ तिथि दी गई है--- 
१छा आदिवन, १२७४ बंगाब्द ( १८६८ ई० )। 


शरूर-सुन्दरी” की प्रस्ताचना 
आइए अब हम सबसे पहले “पदुसिनी उपाख्यान”' तथा “कमंदेवो' के कथाकार 
ह्विज के पास चलें, जो पथिक को “शूर-सुन्दरी' की कथा कहनेवाले हैं । सूचना ( प्रस्ता- 
बना ) में द्विज श्रेष्ठ एक दिन पथिक फो “कर्मदेवी' की कथा समाप्ति के बाद एक छुभ 
सूचना देते है ! वे कहते हैं “तुम्हारे आगमन की खबर सुनकर उदयपुर के महाराणा ने 
तुमको उदयपुर आने का प्रेमभरा निमस्त्रण भेजा है। अगर छुम उदयपुर जाओगे तो 
चहाँ भेवाड़ू की सुन्दर राजधानी देखोंगे तथा तुम्हें ऐतिहासिक स्थल भी देखने को 
मिलेंगे--- 
एक दिन कर्मदेवी कथा सांग परे । _ 
कहेन हिजेन्द्र-कवि, पथिकअबूरे [८ 
'पह्दाराणा ल्खिछेन) शुन हिलाव/ 
जाइते उदयपुरे यदि इच्छा द्दोय ॥/ज 
| जद हि. || 
महाराणा प्रेम-गुने दोये हपयुत। 
चल चल द्वे पथिक गुणाकर ॥ 
देखिवे उदयपुर नगर सुन्दर । 
आर तथ उद्दे श्य फलिबे बहुमत । 
सुनिते पाइबे सत्य इतिद्वास कत ॥ 
( 'शूर-सुन्दरी' काव्य सूचना प० २१५ ) 
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पृथ्धीराज का प्र 


इस प्रकार हृथित होकर द्विज ओर पथ्िक उदयपुर पहुंचे। यह्यों मद्ायणा का 
बआतिष्य प्राकर वे आनन्दित हुए। उन्होने बढ़ों मेयाड़ के वौरों को रोमफकारों बढ़ा 
तियाँ सुनी, आजादी के छिए मर मिटने की राजपूतां को दास्तान सुनतीं। परथिे ने 
वहां के प्रत्यागार देखे । बदों पथिक को प्रन्यागार में कवि पृष्रोराज का मह ऐतिद्रापि 
पत्र देसने को मिछा, थो उन्होंने राघा प्रताप को छिस्रा घा। तब प्रपिक पृष्यीदाज तया 
उसके पत्र के बारे में श्राह्मग से पुएव है-+ 
“कद कवि ए पत्रेर मर्म सबिस्तार । 
फेया एई पृथ्वी सिंद्द कवि गुणाधार ॥ 
ल्खिछेन मद्दाराणा प्रताप मिझदे। 
७काद्वार उ निस्तार नाई नौरोज़ा-संकटे ॥ 
कित्रा ए नौरोजाकाण्ड घुमिते ना पारि | 
कहद्द कद्द अमुप्रहदे विशेष विस्तारि ॥ ( बढ़ी, पृ० २१५ ) 
ओर द्विज ( चारण ) की सारगी से सुर फूट पढ़ा--विभिन्‍न राग-रागतियों से 
स्वर लद्दरी गूंज उदी--मेवाड़ के राणा प्रताप को यदोगाया पिर्क-पिरक कर सारंगी 
के तारों से निःखुत होने छुगो । 


प्रमम सम में राजा मानसिंह के अपमान की कया है। दाणा श्रताप सिंह ने यह 
कह कर मानसिंह के साय भोजन फरने में अपना अपमान समना कि जिसने अपनी बहने 
को यवरनों को दान किया है वह अयोग्य है। इस अपमान से तितमिझा कर मान सम्राद 
अकबर के दरार में जाकर अपमान की धटता को बढ़ाचढा कर कहता है--आँसू 
इलकाता है । अकबर फ्रोधित दवोकर सछीम के नेतृत्व में विधाल सेवा भेजवा है । राणा 
की राजप्रत सेना और मुगल सेना मे हल्दीघाटी में भयंकर युद्ध होता है । 


जयपुर के अधिपति ( मगवानदास ) ने अपनी पुत्री ( जोधा बाई ) का विवाई 
अकबर के साथ किया था । इस कारण मानतिंह अकबर का साला था| अन्य इतिहात- 
कारो ने जोधावाई को भगवान दास को वहन बताया है और अकबर को मात का फुफ़ा 
बताया है। सालें-बहनोई के सम्बन्ध के कारण राजा मान की अकबर के यहाँ बड़ी पहुँच 
थो। वह था भी वीर और वह्वादुर। उतने वाछ में पठानों को परास्त कर अकबर क्री 
विजय पताका फहराई थी और बहुत दिनों तक बंगाल की नवाबी को थी । राजा 
मानपिंद्ध के इन युद्वों का वर्णन बंयछा भाषा को छई पुस्तकों में है। उसके पुत्र को 
यंकिम ने अपने “दुर्गेशनन्दिनो उपन्यास में नायक वनाया है। रंगछाल ने लिखा है-- 
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जयपुर-अधिपति करि कन्यादान । 

दिल्‍्लीपति-कत प्राप्त अतुल सम्मान ॥ 

ताँर सुत मानसिंद बिक्रमे विशाल । 

बांगलार नवाबी करिलो कत काल ॥ 
मर टर 24 


केबल मेबाड़-पति प्रतापकेशरी । 

विशुद्ध राखिलो कुछ प्राणपण करि॥ 

मोगलेर छुले वले ना होइलो बश । 

प्रकाशिलो अनुपम वोरत्व उ जस ॥ 

( 'शूर-सुद्दरी', प्रथम सर्ग, पृ० २१७ ) 
दाक्षिणात्य विजय करने के वाद राजा माससिंह ने उदयपुर जाता तय किया | 

उसकी कामता थी कि बह राणा प्रताप के साथ भोजत करके अपने जातीय मौरव को 
अकलंकित करेगा । उसने राणा को अपनी यात्रा की खबर भिजवाई। प्रताप ने अपने 
पुत्र अमर सिंह को मानसिंह का आतिथ्य करने का सुझाव दिया, फित्तु खुद भोजत में 
सप्मिलित नही हुए। जब मात ने राणा फो बुलाने को कहा तो अमर ने उनकी सिर 
पीड़ा की बात कही । इसे मान समझ गया और अपमान-बोध कर भोजत से उठ गया । 
तभी प्रताप ने वहाँ उपस्थित होकर उसे फ़टकारा और ऋह्य कि जिसने अपनी बहन का 
दान यवतों को किया है, उसके साथ भोजन नहीं किया जा सकता । इससे मान की 
क्रोधाग्नि भड़क गई और उसने अकबर से इस अपमान की बात कही-- 

दाक्षिणात्य जय करि मानसिंद राय । 

उदय उद्यपुरे जातिर आशाय ॥ 

राणार सहित करि एकत्र भोजन | 

पुनर्बार क्षत्रियत्व प्रापन मनन ॥। 

प्रताप पाठाये देन आपन कुमारे । 

सानसिंद्दे यथासमादरे आनिवारे ॥ 

राणारे ना देखि मान भोजन-समये । 

कुमारे जिज्ञासा करे म्छानमुख होये ॥ 


ख् ्े ख 


१६४ वंगला-साहित्य में राजस्थान 


कुमार कद्देन, “पिता अस्वस्थ शरोर |”? 


मान कहे, “बूमियालि अस्वस्थ कारण” ॥ 
अं अर 


हा 
शुनिये से कथा राणा आसिया निकटे | 
कद्दिलेन, “जा कद्दिले सब सत्य बटे ॥ 
किन्तु कट्द प्रायश्चित द्वोइवे फेमने ? 
त्ोमार भगिनी गत यवनभवने ॥” ( वहों, प्र० सर्मे पृ० २१७१८ ) 
राजा मानपिंह के अपमान की व्यया-कूपा सुनकर सम्राट अकबर क्रोपा्मि से 
जरू उठा और उसने उदयपुर के विरुद्ध मुगल-सेना को भेजा-- 
श्यालकेर दु्दशा शुनिये दिल्‍्लीपति । 
एकेबारे क्रोघानले जल्तांग अति ॥ 
कि ब श्र ना 
साजिलो उदयपुर-दर्पचूर द्ेतु ! 
उड़िलो आकाशे अब चन्द्र चित्रकेतु || ( वही, १० २१८ ) 
इल्दीघादी का युद्ध 
दितोय समे में हल्दीघादो के युद्ध फा वर्णण है। राणा प्रताप चेतक पर सवार 
होकर युद्ध मे मानसिंह को खोज रहे हैं और अपनी वीरता का भ्रदर्शन कर रहे हैं | मात 
को ले पाकर उन्होने सलीम॑ के हाथी की ओर बेतक फी बत्गा मोड़ दी । राणा के भाले 
से सलीम बच गया पर उसके हाथी की सूंड कट गई और यवव सेना के साथ राणा का 
भीषण युद्ध होने लगा | राणा को जब मुगल सेना ने घेर लिया तो भाऊठा सरदार ने 
उत्तका छेत्र और निशान अपने हाथ में छे लिया। मुगछो ने भगछा मानना को भ्रताप 
समझ कर उससे युद्ध किया | वह बोर सैकड़ों यव॒नों को यमल्ोक पहुँचा कर दीरपति 
को प्राप्त हुआ-- 
उड़े बेजयन्ती भानु-भासित लोद्वित । 
वाजीराज चेतकेर पृष्ठ आरोहित ॥ 
बेर-शोध-महणाथ व्याकुछ अन्तरे । 
कुछेर कज्जल मानसिंद्देर तत्व करे ॥ 
सन्धान ना पेये तार घन-घन फेरे । 


सस्मुखे पाइलो शाद-सुत सब्मिरे ॥ 
्+ है हु 


रंगलाल का शूर-सुन्दरी' काव्य १६५ 


देन काले काल्बर देशेर ईश्वर । 


प्रभुर उद्धार-हेतु होन अप्रसर ॥ 
८ 
धन्य-धन्य र्ाव्यरपति महाकाय । ( वही, पृ० २२० ) 
प्रदोष बैल में राणा ने युद्ध से प्रस्थान किया--रास्ते मे पहाड़ी तदी थी--चैतक 

ने उसे एक छलांग में पार कर लिया । राणा के पीछे दो मुगछ घोड़ों पर उतका पीछा 
कर रहे थे। तभी राणा के क्ात में आवाज आई “भो नीछा घोड़ारा सवार !” उन्होने 
घूमकर देखा, यह तो शक्ति सिंह है। तब तक शक्तिसिह ने दोनों मुगछ सैलिफो को मार 
गिराया था। दोनों भाइयों याने राणा और शक्ति सिंह का मिछव होता है। चेतक 
प्राण त्यजता है। शक्ति सिंह राणा को अपना अद्व प्रदान कर नतमस्तक होता है। 
इस घटला को सुत्कर सलीम शक्ति सिंह पर कुपित होता है और कद्ठता है-- 

“कह्दो वीर कतघ्नेर कि होय दुगर्ति । 

देश जाति, श्रात्‌ त्यजि, त्यज्ञि आत्मजन । 

द्ल्लीर आसनतले दोइला शरण ॥ 

जे दिलो आश्रय, करो अद्वित ताहार । 

अतएव ए स्थान तोमार योग्य नय । 

प्रस्थान करह्‌ यथा अभिरुचि होय ॥ ( वही, १० २२२ ) 
नौरोज-मेला का आयोजन : अकबर की कूटनीति 

शक्ति सिंह पुत्र: प्रताप के पास चला आता है और मेवाड़ के पूर्व प्रदेश के भई- 

स्रोर क्रो जीत कर राणा को उपहार देता है। राणा उस उपहार को शक्ति सिंह को 
सप्रेम भेंट करते हैं। शक्ति सिंह की इस क्ृतध्नता को कहाची को सुनकर अकबर के 
तन बदल में आग छग जाती है। एक तो मानसिंह का राणा द्वारा अपमात और राणा 
के भाई शक्ति सिंह का ऐसा आचरण । इल दो वातों से कुपित होकर अकवर पडयन्त 
करता है। एक दिल अकबर सुनता है क्रि कवि पृथ्वीराज को पत्नी, जो शक्ति सिंह को 
कन्या है, वह बड़ी रूपवती और परमा सुन्दरी है। राणा प्रताप तथा शक्ति सिंह से एक 
साथ बदला लेने के सिमित्त अकबर ने 'नौरोज' मेले का आयोजन किया और पृथ्वीराज 
की रानो का शीछहरण करने की कुचेष्ठा की । उसने सोचा कि इस प्रकार वह सती 
का सत्तीत्व सष्ट कर देगा, तो राणा का दर्प चूर्ण हो जायेगा। 


शुनि शाह दुई भेये सुख-सम्मिलन । 


क्रोघे जछे जेन युगान्तरे हुताशन ॥ 
+ कक + 


१६६ बंगला-सादहित्य में राजस्थान 


देवबशे एकदा शुनिलों आकवर। 
बिकानेर राजश्राता प्रथ्वी कविबर ॥ 
शक्तिसिंह-छुता सती बनिता ताहार । 
रूपे गुने अनुपमा रमा-अवतार ॥॥ 
न हु + 
आनियो अन्दरे आमि तार प्रमदारे। 
देखिय्रो केमने राणा राखे एइ बारे ॥ 
+ + हु 
एव भावि पड़यंत्र ठाहरे सम्राट । 
अन्‍्तःुरे बसाइयो युवतीर द्वाठ ॥ 
+ + + 
अवश्य आसिवे तथा शक्तिर नंदिनी । 
+ + + 
कौशले करियो तारे नित्र करगत । 
साथिबो सकछ साध अभिमत्त यत्त ॥ ( बही, पृ० २२३ ) 
और दूसरे ही दिव दिल्‍ली में नगाड़ा पोटकर घोषणा हो गई कि प्रति माल 
'नौरोज' का मेला छगेगा। यह थी दीतइलाही धर्म के प्रचारक सप्लाट अकबर की 
कूटनीति । उसने पहले हिन्दुओं की छड़कियों से विवाह किया और फिर उनके सतीत्व 
कप अपहरण करने को साजिश को-- है 


पर दिन दिल्लीपुरे घोषणा प्रकाश । 
होइवे “नौरीजा” पढे प्रति मास मास ॥ ( वही, ४० २२३ ) 


रंगलाल की नई कल्पना 

उल्लेखनीय है कि बयला, हिन्दी तया अन्य भाषाओं के किसी लेखक ते नौरोज 
मेले के पीछे छिपी अकवर की इस कूत्सित भावना का उल्लेख नहीं किया है। यह 
रंगलछाल की सर्वथा अपनी कत्पना है और इसी के परिप्रेक्ष में कवि ने 'शूर-शून्दरी' काव्य 
की रचना की है। ऐसे चिन्तक और मनतशील रचनाकार के तीन काव्यों पर इसीलिए 
इमने विस्तार से आछोचना की है । रसलाल बंगला भाषा के ही नहीं; अपितु आघुनिक 
आरतीय आय॑ भापाओं के पहले चारण कबि है, जिन्होंने बड़ी साहसिकता से “राजस्थान 
के वीरवांकुरों का वशोगात किया और अपती नवीन कल्पताओं से परवर्ती रघताकारो के 


रंगछाछ का शुर-सुन्दरी” काव्य १७ 


'छिए राजमार्ग घोल दिया। अंग्रेजी प्रशासन में उत्के इन काब्यो को बड़ी भूमिका है 
और है स्वातद्य-संग्राम को पुष्ट करने की उतकी बल्बती इच्छा । 


टॉड ने अपने 'राजस्यान' इतिहास के प्रथम खण्ड के 'मेवाड़ इतिहास' में पृष्ठ 
२०३ और २०४ पर पृथ्वीराज के पत्र का तथा नौरोज उत्सव क्रा वर्णण किया है-- 
यहाँ हम उसे उद्घृत करता चाहेंगे-- 


“घास को रोटी के बन विछाव द्वारा छे भागने पर जब बच्ची बिलख कर रोती 
है तो अपने बच्चों फी इस दशा को देख कर राणा सोचते हैं--उस राज्याधिकार को 
घिक्कार है, जिसके छिए जोवन में इस प्रकार के दृदय देखने पड़ें ।” और वे अकबर को 
सन्धि-पत्र छिखते हैं । पृथ्वीराज इस पत्र को भछा वताकर राणा को पत्र लिखते है-- 
“हिन्दुओं का सम्पूर्ण भरोसा एक हिन्दू पर ही निर्भर है। राणा ने सब कुछ छोड़ दिया 
और इसीसे आज भी राजपूतो का गौरव बहुत कुछ सुरक्षित रह सका है। नौरोज में 
हमारे घरों की स्त्रियों की मर्यादा छिन्त-भिन्‍् हो गई है। क्‍या अब चित्तौड़ का 
स्वाभिमान भी इस बाजार में विकेगा ?” इस जोशीलो ऋविता के पत्र से राणा का 
सोया शौर्य जग जाता है ।? 


“पृथ्वीराज ने अपने पश्न में वौरोज का उल्लेख किया है । उसके सम्बन्ध में कुछ 
स्पष्टीकरण यहाँ आवश्यक, है । नौरोज करा अर्थ वर्ष का नया दिन होता है। अकबर ने 
इसकी प्रतिष्ठा कर इसका नाम खुशरोज रखा था। उस मेले मे तल जाने कितनी स्त्रियों 
की मर्यादा तप्ठ हो चुकी थी। केवल पृथ्वीराज की स्त्री ने बड़े साहस और श्ोौय॑ के 
साथ अपनी मर्यादा की रक्षा की | वह शक्तावत वंश की स्त्रो थी। किसी प्रकार उस 
मेले भे अकवर ने पृथ्वो राज की स्त्री को छाने की चेष्टा की । उस सौके पर बादशाह की 
दूषित भावनाओो को समझ कर पृथ्वीराज की स्त्रो ने आवेश में झ्लाकर और अपने वस्त्रो 
से छिपी हुई कटार को निकाल कर अकबर से फहा---/'खबरदार, अगर इस प्रकार को 
तूने हिम्मत की । कसम खा कि आज से कभी किसी स्त्री के साथ ऐसा व्यवहार थे 
करूँगा ।! अकबर ने कसम खाई और उसको प्राण रक्षा हुई।” ( टॉड लिखित 
राजस्थान का इतिहास, अनुवादक--केशव कुमार ठाकुर, पृ० २०३-२०४ ) 


खुन्दरी की शूरता ' ' ' 


अकबर ने पृथ्वीराज के भाई क्री पतली की म॒दद से पृथ्वीराज की पत्नी को 

नौरोज के भेले है छाने का पडयन्त्र किया । वह सफल हुआ । तृतीय सर्ग और चतुर्थ 

सर्य मे दिखाया गया है कि अकचर एक योगों के वेश मे छिपकर मेले मे जाता है। 

हि ऋऋक््य ( घौकर ) पृथ्वीराज की पत्नी के जाने का समाचार देता है। यह नौकर एक 
जा है--- 


१६८ बंगला-साद्ित्य में राजस्थान 


सतीर भासुर-जआाया बिकानेर रानी ! 
अप्रेतारे कोनो रूप करतले आनि ॥ 


न रा न 


गुप्तग॒ददे कह्दे खोजा, “झ्ुनो जद्दांपना । 

आधसिया छे पुरी माक्े सती छुबदना ॥ 

सेहूप स्वरूप कथा फि कद्दियों आमि | 

हेन नारी देखी नाई द्वे धरणी स्वामी ॥ 

क्ल्ीव आमि निरखि मोहित मन मम । 

से रूपेते मुग्ध होय स्थावर जंगम ॥ 

तार समतुल्य नाई तोमार आगारे | 

चलों जद्ाँपना त्वरा द्ेरिते ताहारे ॥? ( बही, चतुर्य सगे, पृ० २३० ) 

खोजा आकर अकबर फो पृथ्वीराज की पत्नी के आगमन की खबर देता है और 

उसके रूप-सौंदर्य का वर्णन करता है। वह स्वयं बछीव ( नपुंसक ) है, पर वह भी सती 
के रूप को देखकर मुग्ध होता है और नद्टता है कि हे जहाँपनाह ! तुम्हारे हृरम में भी 
ऐसा अठितीय सौंदर्य तही है । घोजा की बात सुत कर अकबर थोगो का भेप बना कर 
सती को ठगने जाता है-- 

कि वेशे जाइबे तथा भावे दिल्लीपति । 

कोनरूपे संशय ना करे मने सती ॥ 

सात पाँच चिन्ता करि धरे योगिवेश । 

परिदरे राजवेश भुवन नरेश ॥॥ ( बही, १० २३० ) 

पृथ्वीराज की पत्वी को भुछावा देकर गृत्त रास्ते से एक रहस्यमय वक्ष में 

छाया जाठा है और अकबर अपने असली रूप में आकर सत्ती को नाता प्रकार के अछो- 
अप देता है। वीर क्षत्राणी उसे फटकारती है, किन्तु विपत्ति में अपने को फंसी जाने कर 
दवो फाछी की प्रार्थना करती है--स्तोत्र पाठ करतो है। काछी अवतरित होकर वंती 
को तलवार देती है ओर उसे साहस बंधाती है-- 

एईं रूपे एकमने करे नति स्तुति । 

प्रसन्‍ना होइला ताहदे देवी शिवदूती ॥॥ 

दि + + 


रंगलाल का 'शुर-सुन्दरी' काव्य श्दद्धट 


कहिछेन स्नेहभरे शुनो कन्ये सति | 
तोर अमंगछ करे काद्वार शकति [[ 
सतीत्व कवचे तोर आउ्वत्त शरीर' 
प्रकाशे प्रभाव जेन मध्याहमिहिर ॥ ३३. 
भय नाई, भय नाई) भय नाई आर | 
एईं लूद तरवारि प्रसाद आमार” ॥ (वही, पृ० २३५ ) 
हूम्पट बादशाह जब सती का शीलहरण करने को उद्यत होता है तो वीर 
क्षत्राणी तलवार लेकर उसकी छाती पर चढ़ जाती है और क्रोघपूर्ण शब्दों मे कहती है-- 
केशरी-कुमारी प्राय विषम विक्रम | . * । 
कह्दे सती, “शुन रे मोगल नराघम ॥., - 
तुमि ना धार्मिक धीर वीर बादशाह | ?; 
तुमि ना जगतगुरु बोलि यश चाह॥ 
तुमि ना अभेद-ज्ञानि,सर्व धमम प्रति) .. '. » 
तुमि ना साघुर श्रेष्ठ सुरति सुमति-॥ , + +: 
एईं कि वीरत्व तव यवन तनय.) 5» *  « 
एई कि तोमार धम रे रे दुराचार ॥:. 7 :; हू 
हब वेकाएए, हकूणी हे 
आमादेरे अस्त्र नहे सूचिका करत्तरी । 
एईं देख करे करवाछी भयंकारी ॥ 7: * . 
एईं देख परीक्षा ताहार दुराचार.। 
* एई रे तेमूर-बंश करि रे संहार ॥” ( वही, पृ० २३४५-३६ ) 
अकबर द्वारा प्राण-मिक्षा 
यह कह कर वीर सती अकवर पर तलवार से वार करने को उद्यत होतो है। 
दैववाणी का पन्य-धन्य शब्द सुनाई देता है और अकबर थर-यर कॉपता हुआ प्राष-भिक्षा 
के लिए आतंनाद कर उठता है. * 
“झनो शक्तिमति सति शक्तिर तनये ॥ 
)ल्‍जानिलाम तुमि सति सत्य -पतित्वा | ,- -.,.; 
छत्रकुल-पवित्रकारिणी कल्पछता ॥ 7 75 
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घन्य वीरांगना तुमि वीरेर नंदिनी। 
वीरगण अन्तरेंते आनन्द स्यान्दिनो ॥ 
करियाद्दि अपराध मागि परिद्वार। 
रोप परिदर हरो दुर्गाति आमार ॥ 
करिलछाम माठ्छूपे तोमारे स्वीकार । 
म्वच्छन्दे सुखेते जाहो गृद्दे आपनार ॥ 
एकमात्र भिक्षा मम्र करो अंग्रिकार। 
प्रकाश न द्वोय जेन एई समाचार ॥” 
शान्त होकर तव राजपूत बाला कहती है--- 
शान्त द्ोये सतो कद्दे--तवे क्षमि आमि। 
यदि एक प्रतिज्ञा करद्द क्षितिस्वामी | 
ल्खि देदो निज पंजा दस्तखत फरि ॥ 
यद्बधि तुमि किंवा तब वंशधर | »' 
भारतेर सिंहासने थाकिवा ईश्वर ॥ 
छुले वले कि कौशले दिल्‍्डी-अधिकारी । 
ना आनिवे निजपुरे राजपूत नारी ॥7 
+ कर, » डक 
तथास्तु वोढ्या शाद्द करें अंग्रिकार । ९7 
लिखे दिलो सेई कथा आज्ञा अनुसार ॥ » 
३ ( 'श्र-सुन्दरी' काब्य, चतुर्थ सर्ग,,पृ० २२६ ) 
इधर कवि पृथ्दीराज को पल्ली के काफी रात गए तक ते आने पर बुरे-बुरे 
स्वप्न आ रहे थे और वे वेचेन हो रहे थे । 
| हेथा एथ्ब्ी प्रिया-दहारा पारावत प्राय । '' 
यामिनी यापन करे छुटपट काय ॥ .. .. ( वही, प्ृ० २३६ ) 
अन्ततः वीर सतो घर छोट, आई प्रृथ्वोराज ने उसके दुर्गों रूप को देखा तो 
स्तब्व रह गये । पत्नी से विलम्व का कारण पूछा । धारा बृतान्त “सुनकर अछूवर की 
राजधानी से उन्हें वीतराग हो ग्रया और उन्होने पौ फटने के पूर्व पाप तगरी का परि- 
त्याय कर दिया। पुष्करतीर्थ में मकर स्वान किया प्रतिन्‍्पल्ली ने ,और “अपने को पवित्र 
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फिया। वहाँ कई दिन रह कर दान-घ्याव किया और :राणाटप्रतांप-को_पत्र लिछा, 

काब्य के उपसंद्ार में कया समाप्त करते हुए द्विज पथिक से कहतां,है:+-यही-बहो ४ 
पृथ्वीराज है, जिसने राणा प्रताप को पत्र छिखा ,कि अकबर के नौरोजा“में-फिसी-का् 
निस्तार मही--“तौरोजा” 'खुशरोज' नही दुःखरोज है । 


5 , एईरूप द्वास्य-रसे पोहाय, श्बरी। (४ 
“ प्रत्युपे चलिछो प्रृध्वी दिल्‍्डी परिहरि॥ 
सस्त्रीक पुष्करतीर्थे करिलेन स्नान । '' 
* कृत दिन थाकि तथा करे दान ध्यान |) 

,... सेई से छिखिल्ो पत्र राणार निकटे |, , ,-, 
»  काहारो लिस्तपर नाई नौरोजा-संकटे ४”. , 

है33.. “7३६ के + रू प + ४ 4 

सेई पत्र एई पत्र शुनो दे सुलन |... 
, श्री शुर-सुन्दरी--कथा समापम । ,,, (वही, पृ० २३८ ) 
इस प्रकार कवि रगलालछ ने कथा की एक ऐसी शेछी अपताई कि एक के वाद 
एक 'काव्य की रचना द्विज ( चारण ) और पथिक ( सैछानी ) के कथोपकथत से होती 
रही । तीन काव्यों ( 'पत्मिनो उपाल्यान', 'कर्मदेवी' और 'शूर-सुन्दरी' ) को इस तरह 
से एक माला में मणि-मुक्ता को भाँति पिरोना रंगछाल ऐसे सघक्त कवि का ही काम 
था।'' उत्की चौथी काव्य-कृति है “काची कावेरी” । प्रथम तीनो काव्य टॉड के 
'राजस्थान' की कहानियों पर आधारित' हैं--पर नवोत्र कल्पना कवि को अपनी है । 
कत्पना सर्वथा लई और भौजू है। १९वीं सदी के प्रयम वँगछा भाषा के कवि की इस 
प्रतिभा फो देखकर हैरत और आइचय मे, रह.जाना पड़ता है। “कांची कावेरी” काव्य 
उड़ीसा को एक किवदंती को छेकर रचा गया है। इसनी कथा कवि पुरुपोत्तम दास के 
एक प्राचीन उडिया काव्य से छी गई है|, ( देखिए मेरा लेख “कांची कावेरी” देनिक 
सम्मार्ग'--धूजा दीपावछी विद्येपांक, १६८६ ई० ) 
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कवि श्याम नारायण का “हल्दीघाटी” काव्य _ _ 

रंगछाल ने धशूर-सुन्दरी' काव्य में राणा प्रताप की वीस्ता और हल्दीघादी-मुद्ध 
का वर्णन किया है। उसी प्रकार हिन्दी के वीर-रस के प्रसिद्ध कवि श्यामनारायण 
पाण्डेय ने 'हल्दीघाटी! खण्ड-काव्य की रचता की है। 

आधुनिक हिन्दी साहित्य के घायावाद युग में जहों कुछ द्िन्दी की श्रेष्ठ प्रति- 
भाएँ पलछायनवाद करा शिकार थी ओर प्रकृति के चित्रण मे रहस्यवाद का अनुसन्धान कर 
रही थीं धब प्रतिक्रिया स्वरूप प्रयतिवाद सामने आया । इसका एक कारण यह भी था 
कि उपन्यास-सम्राट प्रेमचन्द ने यथार्थ-जीवत की देहुछो में पंदामंण कर लिया था। 
उनका मह्दाकाव्यमय उपन्यास ( एपिक नोवेछ ) “्गोदान! चर्चा का विषय बेत गया था। 
प्रेमचन्द वे “प्रगतिशील लेखक संघ” की स्थापदा १६३६ ई० में ही .कर दी थी। 
राजनीतिक रंगमंच पर 'गॉँधीवाद” और गाँपी को आँधी जोरो से चछ रही थी। 
१६२० ई० के असहयोग आन्दोछत से १६३० ई० के सविनय अंवज्ञा आन्दोलन के काल- 
खण्ड में गाँधी के सत्य, प्रेम, अहिंसा और सत्याग्रह ने जन-मानस में एक नई वैचारिक 
क्रान्ति पैदा कर दी थी। कुछ आहछोचकों का कहना है कि भारतीय राजचीति मे 
महात्मा गांपी के प्रवेश से द्विकेशी यृग की सुघारवादी-राष्ट्रीय भाववा को एक वया त्वर 
मिछा और लोग माँधीजी के दिचारो के पक्षयर बृत गए। खिलाफत-आन्दोलत के बाद 
हिन्दू-मुस्लिम एकता के लिए तया अछूदोद्धार के लिए गराँधीजी ने जबरदस्त अभिवात 
शुरू कर दिया । कदाचित्‌ यही कारण था कि १६२० ई० से हिन्दी मे स्वच्छन्दतावाद 
(६ रोमेटिसिज्म ) या छायावाद का भ्रवतंन हुआ । 


मद्दात्मा गाँधी, ने जब भूषण की /शिवाबावनी ? को भारत के राष्ट्रीय 
बातावरण में. हिंसा का विष फेलानेवाढी कृति घोषित कर दिया और उसे 
विद्यालयों के पाव्यक्रम से निर्वांसित करा दिया तो प्रकारान्तर से शिवाजी 
ओर राणा प्रताप सम्बन्धी काव्य-रचना पर अधोपित भ्रतिबन्ध-सा छूस सवा! 
इतिद्यास की यद्द एक सत्यवा दे कि इन दी बोरों ने देश की आजादी के लिए 
यबनों से मुगलकाछ में जबरदस्त टक्कर ली थी और प्रताप तथा शिबाजी दिन्द, 
राष्ट्र के सूथ द्वी नहीं आजादी के मसीद्वा सममे जाते थे। इन वोरों का 
गुणगान करने वाले साहित्यकारों को साम्परदायिकता का फतवा दिया जाता 
था । ऐसे उपालम्भ बीसवीं सदी के हिन्दी छायावाद के वीर-रस-कवियों को 


कवि श्यामनारायण का 'हल्दीघाटी” काज्य १७३ 


ही नहीं सुनने पड़े। अपितु १६वीं सदी में वंगला-साहित्य के उपन्यास सम्राट 
वंकिमचन्द्र चटर्जी भी इन व्यंग्य वाणों से बच नहीं सके। उन्हें साम्प्रदायिक 
तक घोषित किया गया । यद्यपि वंकिम ने अपने प्रसिद्ध ऐतिहासिक उपन्यास 
राजसिंह”' के उपसंहार में इन आश्षेपों का उत्तर दिया है। फिर भी उनके 
“आनन्द मठ” 'उपन्यास और “वंदेमातरम” गीत में, तब भी आलोचकों को 
साम्दायिकता की गंध आती थी और आज़ भी लोग दबी जबान से इसकी 
जुगाली करते हैं । तभी तो संविधान के र्वयिताओं ने “वंदेमातरम” के स्थान 
पर “जन-गण-मन” को राष्ट्रगान बना दिया। 


धर्मनिरपेक्षता की राजनीति 

* प्रसिद्ध क्रान्तिकारी तथा साहित्यकार श्री मन्‍्मथनाथ गुप्त ने अपने चिवन्य 
“कुछ खरी-खुली बातें?' में लिखा है /गॉघीजो ने मुसलमानों का हृदय जीतने के लिए 
खिलाफत को राष्ट्रीय-संग्राम ( १६२१-२२ ई० ) का एक प्रधान अंग बना लिया। 
गाँधीजी ने १६२१ ६० में किसी भी दाम पर मुसलमाम नेताओं को खुश करना चाहा । 
तब से यह परिषादी ही चछ पड़ी कवि अल्पसंख्यकों को खुश करने का सारा दो। “( पृ० 
७ ) श्री मन्मथताथ गुप्त का यह लेखः पत्रकार-साहित्यकार श्री ग्रीतेश शर्मा की चर्चित 
पुस्तक “साम्प्रदायिकता एवं साम्प्रदायिक दंगे” मे प्रकाशित हुआ है। इसका प्रकाशन 
ऋलकत्ता से १६८५४ ई० में हुआ । 


श्री मल्मथनाथ गुप्त ने आगे प्रृष्ठ ८ पर लिखा दै--“स्वतंत्र भारत के 
नेताओं को धर्मनिरपेक्षता की उस लिवलिव भावुकतापूर्ण धारणा को त्याग कर 
उस पर पुनरीक्षण करना चाहिए था, पर उन्होंने ऐसा नहीं किया। नेहरू ने 
कांग्रेस को स्वातंत्यन्योद्धाओं के संयुक्त मोर्चे के गौरवमय पद से उतार कर, 
गिरा कर अपने दल के चुनावों को छड़ने की दासी संस्था में परिणव कर 
दिया । घधमनिरपेक्षता का अथे हो गया, जिस भी गलत-सही उपाय से हो$ 
अल्पसंख्यकों के वोट प्राप्त कर अपने दल का उल्लू सोधा करना । अफसोस है 
कि वामपंथी भी इस. सड्े-गले गंदे कुण्ड से अपने को निकाल नहीं सके | 
गाँधीजी ने खिलाफत-आन्दोलन को अपना कर उस पर कांग्रेस का ठप्पा छगा 
कर १६२१ ६० में लो द्विमाल्य समान भूल की थी; स्वराज्य के बाद उसीकी 
पुनराद्ृत्ति होती रही ।!? 


१्ष्छ 'बंगला-साहित्य में. राजस्थान 


इससे स्पष्ट है कि राष्ट्र नेताओं की तुष्टिकरण नीति से साहित्य पर दुरा प्रभाव 
पडा और लेखकों को इतिहास को प्रतिवद्ध होकर लिखने पर मजबर होता पड़ा।. नव 
साहित्य फिसी बाद विशेष का प्रतिबद्ध था पिछलुग्यू वन जाता दे तो वह अपने 
पद्दे श्य से स्ख॒लिव दो जावा है । दाहित्य के लिए ऐसे मावसिक्वा लदलाक होती 
है। तथाकथित प्रगविशीछ लेखक श्रतिवद्धता की दुहाई देकर अपने मत को साहिल में 
दूंसने की चेष्टा करते है और कट्ट॑रपत्थी उसी मानसिकता से उसे निरस्त, करने कौ चेष्टा 
करते हैं | ये दोनो ही प्रवृत्तियाँ साहित्य-खुजन के लिए बात्मघाती सिद्ध हीती हैं 


#हल्दीघादी' काव्य की प्रसिद्धि 

अस्तु, ऐसे वातावरण में हिन्दी के यशस्वी साहित्यकार और वीर-रस के सर्वाधिक 
चर्चित कवि १० इ्यामनारायण पाण्डेय ने 'हल्दीघाटी” खण्ड-काव्य की रचना १६३६ 
ई० में की । इसका प्रकाशन इप्डियन प्रेस, प्रयाग से हुआ है। 'हत्दीघादी' की प्रसिद्धि 
इतनी अधिक हुई कि विद्यालयों और विश्वविद्यालयों में इसका उपयोग अन्त्याक्षरों के 
रूप में होने लगा । कवि की भाषा में ऐसा ओज, अ्रसाद और वीर-रस का परिपाक था 
कि छोगो को यह क्राण्य-खण्ड कप्ठस्थ हो गया और इसके कई संस्करण हाथों-हाथ विर्क 
गए। काव्य-कृति के रूप में दिवेदी यूग के मैथिछीशरण गृप्त की “भारत-भारती” 
एक समय धूम मच गई थो और अग्रेज प्रकार को उछ्त पर अतिबन्ध छग्मता पड़ा था 
उसी भाँति छायावाद-प्रगतिवाद मुग के सन्धिकाल की काव्य कृति “हल्दीधाटी” हिन्दी 
जनता की केप्ठहार वन गई। यद्यपि 'हल्दीघाटी' का प्रकाशन १६३६ ई० मे हुआ 
पर कवि ह्यामतारायण पाण्डेय इसे पिछले सात वर्षों से गान्या कर लोगो को सुता रहे 
थये। उन्हीं के शब्दों में प्रस्तुत है “हल्दीघादी” खण्ड-कराव्य को भूमिका। कवि ने 
पुष्ठ ७ पर भूमिका के आरम्भ में लिखा है--- 

“प्रताप ! आज सात वर्षो से वैरी पत्रित्र कहानी गाया कर सुना रद्द था, मोह 
हीने पर भी आज उसे पूर्ण कर रहा हूँ। मुप्ते इसमे क्या सफलता मिली, मैंने साहित्य- 
देश-पर्म की क्या सेवा की, मैं नहीं कह वक्ता । यह तो तू ही बवा बढ़ता है कि मेरी 
“इत्दीघादी” और तेरी 'इल्दीघादी” मे क्या अन्तर है ॥" 

हमने पूर्व मे ही लिखा है कि १६वी शतारदी में टॉढ के “राजत्यान' से उप- 
कयाएँ छेकर बंगलछा के साहित्यकारों ने कालजयों रचनाओं का सुजब किया। इन 
विद्वानों ने टॉड के ऐतिद्वासिक प्रन्य॒“राजस्थान' से तो उपकथाएँ छो, किन्तु अपनी 
कत्पना से उन्होने रचनाओ में सदररंयो भाव भरे। बंयछा के रचदाकार अंग्रेजी भाषा 
और पश्चिम के कवियों से प्रभावित ये । अतः उनकी रचना-प्रक्रिया पर अवायास अंग्रेजी 
साहित्य का प्रभाव परिछक्षिव होता है। इस वास्तविकता छो बगछा साहित्य के लेसको 
ने सहूर्प स्वीकार किया है। चूंकि श६वीं सदी में टॉड के राजस्थान! के अतिरिक्त 
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राजपूजाता के,वीरो और वीरांगताओ के चरित्रों को जानने का दूसरा कोई साधत नहीं 
था इसलिए उन्हें टॉड.पर ही निर्भर रहना पड़ता था। हाँ, इतना अवश्य है कि वंगाल की 
एश्ियाटिक सोसाइटी पे संस्कृत घन्‍्यों के साथ राजस्थान और हिन्दी के प्राचीन काव्य- 
ग्रन्थों का भारतोय और अंग्रेज विद्वानों द्वारा सम्पादत का कार्य हो रहा था। टीकाओं 
सहित १६वीं सदी मे कई काव्य-प्रन्थ प्रकाशित ही चुके थे, जितमे हिन्दी का आदि 
महाकाव्य (ृध्वीराज रासो', खुमान रासो', 'वीसल देव रासो' ऐसे श्रत्थो का उल्लेख 
क्रिया जा सकता है। 


इतिहास नप्ट आईने में 
आर४थ्म मे हमने आधुनिक वंग्रला-साहित्य के काव्य निर्माता कवि रगछाक 
बंन्दोपाध्याय पर विचार किया है और 'श्र-सुन्दरी' भे दिखाया है कि हल्दीघाटी के युद्ध 
का मुख्य कारण राजा मातसिंह का राणा प्रताप द्वारा अपमानित होना है । भअम्य 
इत्तिहासकारों ने भी इस वात को स्वीकार किया है। 'तौरोज' या मीनताबाजार के 
आयोजन के पीछे सम्राट अकबर का क्रोध शक्तिसिंह की एक घटता विद्षेप के कारण 
था, जिसका उल्लेख पहले ही हमने रंगछाछ को काब्यकृति (शूर-सुन्दरो” की आलोचता 
में किया है ।' अकबर हिन्दू स्त्रियों का शोलहरण कर उनका सतीत्व नष्ट करना चाहता 
था। ह्यामनारायण पराष्डेय ने अपने खण्ड-झयव्य 'इत्दीघादी' मे मानसिह के अपमान 
के कारण हल्दीघाटी युद्ध की बात बताई है। चूंकि रंगलाल के 'शूर-सुन्दरी' काव्य 
( १८६८ ई० ) और दयामनारायण पाण्डेय के 'हल्दीघादी” काव्य ( १६३६ ई० ) के 
रचता-काऊछ मे कोई इकहृत्तर वर्षों करा अन्तर है। इस अवधि में इतिहास की नई स्थापनाएं 
सामने आ गई थी। टॉड ने जहाँ अपने ग्रन्थ में छिखा है कि मुगछ सेना का नेतृत्व अकवर 
के बेटे सदीम ( जहाँगीर ) ने किया--वहीं अन्य इतिहासकारो ने यह कह कर सलोम को 
खारिज कर दिया कि उस समय अर्थात्‌ हल्दीघाटी के युद्ध के समय मे उसकी ( सलीम ) 
उम्र कुल ६ वर्ष की थी । इसीलिए रंगलाल और श्यामतारायण के हल्दीघाटी-युद्ध- 
वर्णन में हम अन्तर देखते है । रंगलाछ ने लिखा है कि प्रताप चेतक पर सवार होकर 
युद्ध मे भयकर मारकाट कर रहा था । वह मानसिह को खोज रहा था। वह जब नहीं 
मिला, तो उसने- सलीम पर बार किया। राणा प्रताप का भाला सछीमर के हाथी के 
ओहदे से दकरा गया और सछोम औईदे के नीचे छिप गया, उसको प्राण रक्षा हो गई, 
पर द्यामनारायण के 'इल्दीघाटी' * काव्य मे राणा का युद्ध मानसिंह के साथ होता 
है। श्यामतारायण ने हल्दीघाटो' की भूमिका के पृष्ठ १५ पर लिखा है-- 

“प्रतापी प्रताप | अचानक तेरी दृष्ठि उस रणमच हाथी पर पड़ी, जिस पर बेठ 
कर वीर सेनिको से घिरा हुआ सानसिंद अपनी सेना का ,सचाछब्व कर रहा था। तेरे 
दरोर का रक्त उवछ उठा और क्रोघ की ज्वाछा से देह जल उठी । चेतक उड़ा, शझत्र- 


५७  बेंगढा-सादित्य में राजस्थान 
सैला को रौंदता हुआ द्वायी के समीप पा घमका, क्षण मर छड़ा, फ़िर अपने बग्रछ्े पर 
हाथी के कुम्भस्थल पर जमा दिए। भाछा गेहुँवन की तरह मानतिंद क्री ओर छपका, 
फीछवान हाथी से गिर पढा और उत्त मुर्दे को सिपादियों ने कुधचछकर चूर कर दिया। 
बिता महावत के हाथी चिंघाड़कर भाग गया। मेवाड़ के दुर्भाग्य से मानछिह को रक्षा 
हुई। बड़ा भयंकर समर था |" 
इल्दीघाटी-युद्ध का घर्णन 
'इह्दीधादी' के युद्ध का वर्णन कवि ने द्वादस सगे मे जिस बोखाएूर्ण भाषा में 

किया है उसे पढ़ने पर ऊमता है कि कवि को भावनाओं के साथ एढइ आगे-आगे द्रतगरति 
से भाग रहे हैं, कवि की लेसनी युद्ध का सजोव वर्णन करने में सजग प्रहरी को भाँठिं 
द्रुततर द्वो गई है। भावना और एब्दो की यह प्ररिद्वन्धिग श्यामवारायण की हल्दीः 
घाटी! मे देप़िए जहाँ राणा प्रताप मानसिंह फो चेतक पर सवार होकर व्यप्रता से खोज 
रहा पा-- 

मेवाड़-केसरी देख रद्दा, फेवल रण का न॑ तमाशा था ) 

यह दौड़-दौड़ करता था रण, बद्द मान-रक्त का प्यासा था,॥| 

चढ़ चेतक पर तडवार उठा, रखता था भूत७ पानी को । 

राणा प्रताप सिर काट-काट करता था सफल जवानी को ॥ 

ऐसा रण राणा करता था) पर उसको था संतोप नहीं । 

क्षण-क्षण आगे वढ़ता था वह्द, पर कम द्वोवा था रोप नहीं ॥ 

कहता था छड़ता मान कहाँ; में कर लूँ रक-स्वान कहाँ 

जिस पर तय विजय हमारी दे) वह मुगलों का, अभिमान कहाँ १. 

“इल्दीघादी” के रघांगय मे जब राणा ते कुल-कलंक माच को देख लिया तो 

उप्तका रक्त खौल उठा। मानमिंह के हाथी पर अकबर के मप्डे का तिशान उड़ रहा 
था। राणा ने चेतक को वल्गा को जरा संकेत किया और चेतक छपक फर मात के 
हाथी पर जा चढ़ा-- 

तब तक प्रताप ने देख लिया; लड़ रहा मान था द्वाथी पर । 

अकबर का चंचल साभिमान उड़ता निशान था द्वाथी पर 

फिर रक्त देद का उबछ उठा जल उठा;-क्रीध की ज्वाल्य से ! 

घोड़ा से कहा घढ़ो आगे, बढ़ चलो कहा निज भाछा से .। * 

बह मद्दाप्रतापी घोड़ा उड़ जंगी हाथी को हृबक उठा |. .. 

भीपण विप्लव का दृश्य देख, भय से अकबर-दुल दृबक उठा: / 
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क्षण भर छुलबल कर छड्ठा अड्डा, दो पेरों पर दो गया खड़ा । 
फिर अगले दोनों परों को द्वाथी-मस्तक पर दिया गड़ा | 
यद्द देख मान ने भाछे से करने की की क्षण चाह समर । 
' इस तरद्द थाम कर झटक-दिया हाथी की भी कुक गई कमर ॥ 
-राणा के भीषण मटके से द्वाथी का मस्तक फूट गया । 
अम्बर कलंक उस कायर का भालछा भी दूव कर टूट गया ॥ 
( 'हल्दीघाटी' काव्य, द्वादश सगे, पूृ० १४० ) 


मानसिंह हत:बुद्धि हो गया तो राणा प्रताप ने उसे पुतः भाछा लेकर युद्ध करने 
के छिए कहा । राजा मानसिंह भी कहाँ घबड़ानेवाला था| उसने फिर भाला हाथ में ले 
छिया, लेकिन राथा प्रताप की विकराछ मूर्ति को देखकर उसके होश पस्त हो गएं, हाथ 
कांप गए, हाथ से भाला गिर गया । वीर-केसरी प्रताप ने हँसते हुए मानसिंह से फहा-- 
“अब बस,कर दे हो गया युद्ध"“भगजा,भगजा अब जात बचा ।” यह कह कर राणा ने 
अपवा भाला मात्त की ओर तात दिया और चारो तरफ भीषण ह्वाहाकार मच गया । 
'क्षण देर न की तनकर मारा, अरि कहने लगा न भाला है । 
यह गेहुबन करइत काछा है या महाकांल मतवाला दे ॥ रे 
« ,, छिप गया मान होदे-तल में टकरा कर होदा दुट गया। 
»''. भाछे की हलकी हवा छगी पिल्वान गिरा तन छूट गया । 
अब बिना महावत के हाथी चिंघाड़ भगा राणा भय से । 


संयोग रहा, वच गया मान) खूनी भाला, राणा हय से ॥ 
“ ( 'हल्दीघाटी' काव्य, पुृ० १४१ ) 


घीर र्मणी की घीरता . . */ ्र 

हक्‍ बंगछा के कवि रंगलाल ने पृथ्वीराज के जिस पत्र को साक्षी वा कर अपने 
शूर-सुन्दरी' काव्य का प्रणयन ' किया, उसमे नौरोज की घटना का वर्णत है और 'शूर- 

सुन्दरी' काव्य का यही कथानक है, जिसमें कवि पृथ्वीराज को पत्ती कटार लेकर मौता- 

बाजार मे अकबर का प्राण छेने पर आमादा हो जाती है। इस घटना का वर्णन पं० 

श्यामनारायण ने 'हल्दीघाटी” काव्य के द्वितीय सर्य में किया है--- 


जब 'नौरोज' के ' मेले में शिशोदिया-कुल-ललना के सतोत्व को भंग करने की 
सम्राद अकबर ने देप्टा की तो वह क्षत्राणी कटार निकारू कर अकबर का प्राण डेने को 
उच्चत हो गई-- कु मु 


श्ण्८ , बँगछा-साहित्य में राजस्थान 


शिशोदि्या-कुल-फल्या थी वह सती रही पंचाढी सी । 
क्षत्राणी थी चढ़ वेठी उसकी छाती पर- काछी सी ॥ 
कहूए ड॒एट कर--१ “बोल प्राण लूँ या छोड़मा यद्द व्यमिधार ९”? 
बीला अकवर-- ४क्षमा करो अब देवि ) न द्वोगा अत्याचार ॥ 
( इत्दीघादी' काव्य, दितीय सर्य, १० ४७) 


कचि पृथ्वीराज का पत्र 


रंगलाल ने 'शूर-सुन्दरी' काव्य मे दिखाया है कि बह क्षत्राणी अकवर के दरवारी 
कवि की पत्तों थी ओर शक्ति सिह को वेटी थी । इयामतारायण ने उस वीटंगना को 
परिचय मात्र इन शब्दों में दिया है “शिश्योदिया-कुल-कन्या यो'"” वंगला-साहित्य के 
अन्य ताटककारों, उपन्यासकारों और कवियों ने रंगाल की भाँति पृथ्वीराज की पत्नी 
को राणा प्रताप के भाई शक्ति सिंह की पुत्री बताया है, निन्‍्ठु राजस्थानी भाषा और 
साहिंत्य के विद्वान प॑० मोतीलाल मेनारिया ने अपने इतिद्वा्त-प्रन्थ “राजस्थानी भाषा 
और साहित्य” में पृ० १२२ पर कवि पृथ्वीराज का परिचय देते हुए लिक्षा है--पृष्वी- 
राज मुगक शम्राद अकबर के दखारो कवि थे | पृथ्वीराज ने दो विवाद किए पे। 
इनकी पहली स्त्री का सलाम लाला दे! था। यह जैसलमेर के रावक हररशाज की पुत्रों 
थी। इसका देहान्त हो जाने पर इन्होने इसो छाछादे की वहत “चाँपादे” से भपता 
दूसरा विवाह किया था ।” छाछादे की मृत्यु से कवि पृथ्वीराज को दुख हुआ था, पर 
चाँपादे सुन्दरो और कवयित्रो थी । इससे कवि का स्त्रो-वियोग दूसरी पत्नो चॉँपादे से 
पुनः आनन्द से छबालव भर गया । यहाँ यह छिखना हम आवश्यक समझते हैं. कि बंते 
विलाव के रोटी छे भागने से जब राणा प्रताप के बच्चे बिछबिलाते हैं--वच्ची रुदत 
करतो है तब हिमालय के समान राणा का अडिग हृदय कॉप जाता है, जिससे द्रविंत 
होकर प्रताप अकबर को पत्र छिखते हैं । अकबर इस पत्र से श्रसन्‍न होता है ओर कवि 
पृथ्वीराज को दिखाता है। वे इसे भूठा बताते हैं और राणा प्रताप को जोश दिंडानें। 
आजादी के लिए लड़ते रहने का अण मरने की वात महते हैं / इस ऐतिहाबिक पत्र में 
“नौरोज! में हिन्दू छलताओ के शोलहरण का वर्णत है। रगछाछ का 'घूर-मुस्दरी' कार्य 
इस ऐतिहासिक पत्र पर आधारित है, किन्तु श्ममतारायण ने 'हल्दीघादो' में वत बिछाव॑ 
के घास की रोदी छे भागने का तो वर्णेन किया है और बच्ची के कछण ऋन्‍दन को भी 
सुतल्ली भाषा में दर्शाया है--प१९ महाराणी के यह्द कहने पर 


तू संधि-पत्र छिखने का कद्द कितना है अधिकारी १ 


जब बन्‍्दी माँ के इग से अब वक आँसू ईं जारो ! 
( 'हत्दीघाटी' काव्य, पंचदश सर्ग प० १७० ) 


कवि श्यामनारायण का हल्दीघाटी' काव्य श्र 
नई द्वृष्टि हु सर पक 
और राणा प्रताप अकबर को सन्धि-पत्र लिखने से विस्त हो जाते है। यह 
कवि की अपनो नई उद्धभावना है। वन बिलाव द्वारा रोटी ले भागने तथा राणा द्वारा 
अकबर को सन्धि-पत्र लिखने की घटना का एवं प्रथ्वीराज के पत्र पर हमने “नाटक 
अध्याय में चर्चा की है। अतः हम यहाँ 'हल्दीघाटी' के इस प्रसंग पर अधिक विस्तार 
से लिखने से विरत हैं । 
कवि द्यामनारायण पाण्डेय ने 'हल्दीघादी' में एक और नई घटना का उल्लेख 
फिया है और दिलाया है कि जब भीक्तों द्वारा राजा मानसिंह बन्दी हो जाते हैं तो राणा 
प्रताप अपनी उदारता और सदाशयता का उज्ज्वल पक्ष उपस्थित कर उसे मुक्त कर देते 
हैं। ऐसी उदातता के गुणों से ही प्रताप पूजनीय और वन्दचीय हुए । 
हिन्दी के छायावादी कवियो ने प्रकृति नेटी का बड़ा ही मनोमुस्धकारी वर्णन 
किया है--कवि सुमित्रानन्दन पंत तो प्रकृति के कवि ही हो गएं। अल्मोड़ा की प्रझृति* 
स्थली ने उन्हें , कवि बनने की प्रेरणा दी'॥ कवि दयामनारायण छायावाद युग के कवि 
हैं। उत्त पर भी युगबोध का प्रभाव है। आपने 'हल्दीघाटी” काव्य मे कई स्थानों पर 
प्रकृति फा मनोमुग्धकारी चित्रण किया है|. विशेषकर दशम सर्ग मे ती लगता है जेसे 
कवि वोर-रस का नहों शान्त-रस का. संन्देशवाहक है। जितनो तन्मयता से आपने 
अरावली के रम्य प्राकृतिक सौंदर्य फा वखान किया है---उसे देखने के छिए राजा मान 
सिंह 'हल्दीघाटो' की लड़ाई के पूर्व अपनी छावनी से कुछ मुगछ सेनिकों को लेकर वहाँ 
की प्राकृतिक शोभा देखने निकल पडता है और गिरिजनों अर्थात्‌ भीछों के द्वारा बन्दी हो 
जाता है-- 
ले सहचर मान शिविर से निमरर के तीरे-तीरे । 
,.. अनिमेष देखता आया बन की छवि धीरे-धीरे |, 
-. उसने भीलछों को देखा उसको देखा भीछों ने | 
» तन में बिजली-सी दौड़ी वन छुगा भयावह होने ॥ 
शोणित-मय कर देने को बन-वीथी बलिदानों से। 
भीलों ने भाले ताने असि निकल पड़ी म्यानों से ॥ 
* ज्य जय फेसरिया वाना जय एकलिंग की बोले। 
-जय महादेव की ध्वनि से पवत के कण-कण डोले ॥ 
ध ( 'इल्दीघादी? काव्य, दशम धर्म, पृ० ११४ ): 
भीछों ने मानसिंह को बन्दी बत्ता लिया और तभो उधर से अपने साथियों सहित 


१८० बंगला-साद्वित्य में राजस्थान 


महाराणा प्रताप वहीं आ गए | वन्दी मानसिह की बुरी दशा थी--चौबे जी दूबे जी 
बन गए थे-- 
छज्ना का वोका सिर पर नत मस्तक अभिमानी था । 
राणा को देख अचानक वबेरी पानी-पानी था ॥ 
(वही, १० १११) 
राधा प्रताप ने सहज वीर गति से आगे वढ़कर मानसिंह के वन्धत श्लोले और 
उस नर-ताहर ने अपने भील-भाइयो से वोरोचित वाणी संयत भाषा में कहदी--- 
“मेवाड़ देश के भीलो, यह मानव-घर् नहीं है । 
जननी सपूत रण-कोविद योधा का कर्म नहीं दे ॥ 
अरि को भी धोखा देना शूरों की रीति नहीं दे । 
छल से उनको वश करना यह्द मेरी नीति नहीं है ॥ 
अब उसे भी भुक-भुक कर तुम सत्कार समेत विदा दो ! 
कर क्षमा क्षमा-्याचना इनको गल्द्वार समेत विदा दो ॥ 
( 'हल्दीघाटी” काव्य, दशम सर्म, पृ० ११५-१६ ) 
यह कवि एयामवारायण को अपनी उद्भावना है। शायद उत्होंने इस कारण भी 
राणा के “मावव-धर्म” को व्यास्थायित करने की चेप्टा की हो। क्योकि आपने चतुर्थ 
सगे में सम्राट अकबर के “दीन-इलाही”' धर्म का बस्तात किया है। कवि में छिखा है-- 
“राणा प्रताप से अकबर से इस कारण बेर विरोध बढ़ा ।” 
राणा प्रताप का औदार्य 
बंगला के प्रसिद्ध नाटककार और कवि तथा रवीद् के बड़े आता: ज्योतिरिद्धनाथ 
ठाकुर के “अश्ुमति” नाठक में हल्दीघाटी युद्ध के पहले मान ने राणा की पुत्री अश्रुमति 
का अपहरण करने का पड़यस्त्र किया। युद्ध के शिविर से उसने सैनिको की गृप्त रीति से 
राणा की पुत्री को उठा छाने का आदेश दिया | 'अथ्रुमति” एक विवादास्पद नाटक है-- 
जिस पर दमने 'ताटक अध्याय' में विचार किया है। ज्योतिरिद्धनाथ ने अश्ुमति' नाटक 
की रचना १६७६ ई० मे की थी । उनके नाटक में जहाँ मानपिंह का , प्रतिशोप तिम्त 
स्वर का हो गया था, वही इयामनारायण की “हल्दीघाटी' में राणा का औदाय आय॑- 
संस्कृति का उज्ज्वल नक्षत्र बत गया । “रामायण में भी जब रावण निहत्या हो गया था 
तो राम ने उसे पुनः झस्त्रों से सुसज्जित होकर युद्ध मे जाने का निमन्‍्त्र० दिया था और 
उसे अवध्य छोड़ दिया या--यही वह आये-संस्कृति है, जिसकी परम्परा में बंगछा के ही 
नही अपितु अत्य भाषाओं के मनीषियों ने राणा प्रताप की उस विरासत का शछाका-पुरुप 
बवाया है। . - हक 25 97. ८9 


की 


कवि श्यामनारायण का 'हल्दीघाटी काव्य १८१ 


आजादी का गायक 

पं ७ इयामनारायण पाण्डेय ने कवि “दिनकर” की भाँति देश को जयाने के लिए 
'हत्दीघादी! खंप्ड-काव्य की रचता की है। कवि 'दिनकर' ते 'हिमालय' कविता में लिखा 
है-- | . ' 
ओ मौन तपस्या छीन यत्ती 
पल भर तो कर नयनोन्सेप“* 


देश को स्वतन्त्र करमे के लिए ऋवि-साहित्यकार अपनी छोह छेखती से देश- 
वासियों को जगाकर स्वातन्त्रय-संग्राम की ज्वाला को धधका रहे थे। “हिमालय' को 
प्रतीक बना कर नि प्रकार “दिनकर ने राष्ट्र को जतता को जगाया वैसे ही कवि 
इयामनारायण पाष्डेय ने 'हल्दीधाटी' के प्रथम सर्ग को इन पंक्तियों से आरम्भ फिया है--- 
बण्डोली दे यही, यहीं पर दे समाधि सेनापति को । 
मह्दातीर्थ की यही वेदिका, यद्दी अमर-रेखा स्पृति की ॥ 
भर कर ने 
सजी हुई दै मेरी सेना. पर सेनापति सोता है। 
- उसे जगाऊँगा; विल्म्ब अब मदाससर में द्वोता दे ॥ 
। हर ( 'हल्दीघाटी' काव्य, प्रथम सर्ग, पृ० २५-२६ ) 
ऋवि कहता है आजादी के दीवाने भारतवासियों को अंग्रेजी दासता से मुक्ति 
दिलाने के लिए सेता तैयार है, पर सेनापति राणा प्रताप सोया है--उसे जगाना है 
गुछामी को जंजोरो को काटने के लिए । 
'हल्दीघाटी' के एकादश संग में, पृ० ११६ पर कवि कहता है-- 
जग में जाप्रति पंदा कर दूँ, बह मंत्र नहीं) बह तंत्र नहीं। 
केसे बांछित कविता कर दूँ, मेरी यह करूम स्वतंत्र नहीं ॥ 

,- सचमुच उस समय अग्रेंजो का झासन था--राजनीति में “गाँधीवाद' का युग था 
गौर साहित्य में 'छायावाद' । अंग्रेजी-राज्य में देशवासियों को आजादी के लिए जगाना 
जोखिसमरा काम था, जिसे बगछा-हिंन्दी के हो साहित्यकारों ने नहीं किया। भारत 
की तमाम भाषाओं में स्ववत्नतरा की आरती उतारी गई। श्यामताययण जो को 
कविता में युग-बोघ भो भलछछता है । आपने 'इल्दीघाटी युद्ध को न्याय और धर्म का 


युद कहा है। मानसिंह जब मुग़छों की सेना लेकर हल्दोघाटी के युद्ध के छिए प्रस्थान 
करता है तो कवि कहता है-- 


श्ध्र . बंगछा-साहित्य में राजस्थान 


मानसिंह का था प्रस्थान सत्य-अहिंसा का बल्दान। 


कितना हृदय-विदारक ध्यान शत-शत पीड़ा का उत्थान ॥ 
( 'हत्दीघाटी” काव्य, पष्ट सर्ग, १० ८२ ) 


कवि फो अपनी बात निर्भीकता से कह कर देशवासियों को स्वतन्त्रता के लिए 
जगाना था। उसे न अंग्रेजो के अत्याचार का खौफ था न तयाकयित श्रमतिशीछ आहढो- 
चकों का भय था । वह तो सपाट वयानी से कह रहा था--- ह 
ले मद्दाशक्ति से शक्ति भीख, न्ञव रख वनदेवी रानी का । 
निर्भव होकर लिखता हूँ छे आशीर्वाद भवानी का ॥ 
मुझको स किसी का भय बंधन, क्या कर सकता संसार अभी | 


मेरी रक्षा करने को जब राणा की है तलवार अभी ।, , 
( 'हल्दीघाटी' काव्य, अप्टम सग॑, १० &५ ) 


कवि ने 'हल्दीघाठी” को भूमिका के पृष्ठ २२ पर छिखा है---“मेवाड़ उद्घारक ! 
आज मैं अपने तेतीस करोड़ सहयोगियों के साथ तुक्ते जगा रहा हूँ।” उस समय भारत 
की जनसंख्या ३३ करोड़ थी और छोग्र तेंतीस करोड़ देवी-देवताओं की बात कहा 
करते थे | 

कवि आगे लिखता है---“तू समाधि की चट्टानों को फेंक दे और गरज कर उठ 
जा । खल-दछ चकित और चिन्तित हो उठे । बरी का मणिमय सिंहासन भय से कांप उठे 
और पराधीन भारत को उसका खोया हुआ सेतापति मिल जाय ।” 


साम्प्रदायिकता बनाम सिद्धान्त 


पं० श्यामतारायण पाण्डेय ने 'हल्दीघाटी' की भूमिका के पृष्ठ ११५ पर ड्खि 
है--सूरमा ! भछा तू कब अवसर चूकनेवाला या ? पहले ही से हल्दीघादी के समीप 
एक मतोहर उपत्यका मे बाईस हजार सिपाहियों को लेकर शत्रु की बाद देख रहा था 
और अरावछी को उन्नत चोटी पर गवंपूर्ण केसरिया ऋण्डा फहरा रहा था। तेरी सेना 
में हिन्दु-मुसलमान दोनों सम्मिलित थे, समर-यज्ञ मे दोनो अपने प्राथो की आहुतियाँ देकर 
जनती-जस्मभूमि की रक्षा करना चाहते थे । इसी से कहा जाता है कि हल्दीघाटी का 
युद्ध साम्प्रदायिक युद्ध नही था, बल्कि अपने-अपने सिद्धान्तो की लड़ाई थी |” 


समीक्षा न 

इस प्रकार कवि दइयामनारायण पाण्डेय ने “सप्तदश सर्मो मे अपने छ्ण्ड-काव्य 
“हल्दीघादी' की रचना की है। यह खड़ी वोछी हिन्दी का सर्वाधिक, चच्चित, काव्य हैं । 
'इल्दीघाटी” के दूसरे संस्करण मे कवि ने रंगछाल की भाँति अपनी बात को दोहराया है. 


केसरीलिंह बारहठ का प्रताप-चरित्र काव्य 


बारहठ का 'प्रताप-चरित्र' काव्य 

कवि द्यामनारायण पाण्डेय की 'हल्दीघाटी' काव्य के समान राजस्थानी मे 
ठाकुर केसरी सिंह वारहठ फा 'प्रताप-चरित्र” काव्य है। 

सहाराणा प्रताप के ओजस्वी चरित्र को लेकर १९वीं शतादुदी में रंगछाह 
बन्दोपाध्याय ने बंगला में काव्य रचना की, उसी परम्परा में बीसवीं शताब्दी में रुई 
काव्य हिन्दी, राजस्थानी और देश की अन्य भाषाओं में लिखे गए। १६४१ ई० मे 
ठाकुर केस्रीसिह बारहठ का “प्रताप-चरित्र! काव्य राजस्थानी मिश्रित ब्रजमाषा मे 
कलकत्ता से दूसरी वार प्रकाशित हुआ। इस काव्य-कृति में कई नई सूचनाएँ हैं तथा 
भाषा प्रभावोत्पादक है। यह भी संयोग की बात है कि राणा प्रताप के चरित्र को लेकर 
रंगछाल की कृति “शूर-सुन्दरी' का प्रकाशन बंगछा भाषा में १८६८ ६० मे कलकत्ता 
के प्रश्याद प्रकाशब सस्यान वछुमति कार्यीकूप से हुआ गौर तिरासी वर्ष वाद अर्वात, 
१९५१ ६० मे राणा प्रताप पर वारहठ का “्रताप-चरित्र” बड़ावाजार ( कलकत्ता ) डे 
१८६, ऋॉस स्ट्रीट स्थित श्री महारूचन्द बयेद के ओसवाल प्रेस से हुआ । 


कि “दिनकर! का वक्तव्य 

#प्रताप-चरित्र” को भूमिका राष्ट्रीय कवि रासधारी सिंद्द (दिनकर! ने लिखी 
है। आपने राणा प्रताप के स्वातव्यय-संघप का श्रद्धा से स्मरण किया है तथा इस बात 
पर खेद प्रकट किया है कि देश मे एक ऐसो हवा वह रही है, जिसमें शिवाजी और प्रताप 
का नाम छेता भी साम्प्रदायिकता की कोटि में बिना जाता है। आपने भी “जौहर' के 
कवि और वनस्थलो विद्यापीठ के प्रो७ सुधीन्‍्द्र करे भांति भूषण की वीर-रस की कविताओं 
पर लगनेवाले 'ग्राँघीवाद' के प्रतिवन्ध पर आपत्ति उठाई है। हम “'दितकर' के विचारों 
को यहाँ उन्ही की भाषा में प्रस्तुत कर रहे हैं-- 

“महाराणा प्रताप वीरता को उस भावना के प्रतीक हैं, जिनके अधीन जातियाँ 
अन्यायियो की सत्ता के विरुद्ध बगावत करती हैं जोर मनुष्य जुल्मो के आगे गर्दन भुंकाने 
से इन्कार कर देता है। किन्तु, दुख की वात है कि हिन्दी में प्रताप-साहित्य को बसी 
सृष्टि नहीं हो सकी, जैसों होनी चाहिए थी। अजब नहीं कि तुलसीदास उनके सम- 
काछोन रहे हो, किन्तु हिन्दी के इस राष्ट्रीय कवि ने अपने समय के सबसे बड़े टाष्ट्रीय 
सूरमा का नाम सुत्रा था या नहीं, इसका कोई प्रमाण नहीं मिलता।” ( प्रताप-चरित्र, 
भूमिका, पृष्ठ क ) 


केसरीसिंह वारहठ का “प्रताप-चरित्र' काव्य १८५ 
छुलूली की मानसिकता 


उल्लेखनीय है कि महाकवि तुलसीदास ने 'रामकथा का अमर काव्य “रामचरित 
मानस' तो लिखा, पर अपने युग के बारे में उन्होने कोई विशेष चर्चा नहों की । “मास 
के 'उत्तरकाष्ड” में कलिकाऊछ के वर्णन को तत्कालीन सामाजिक स्थिति से जोड़ ले तो 
वात जुदा है । सचमुच ऐसे युग-द्रष्टा और युगश्नप्टा कवि से उत्तके अपने युग की घटताओं 
का अनुल्लिखित रहना भआाइचर्य मे डालता है। अवर्य ही उनके बारे मे दो प्रसंग भाते 
हैं---एक है-- 
संतन को कहाँ सीकरी सों काम ? 
आवत-जात पनही घिसे मुख छूटे हरि नाम ॥ 
दूसरा प्रकरण है-- 
हम चाकर रघुवीर के पटो लिख्यो दरबार । 
_ तुलसी अव का द्ोहिंगे नर के मनसबदार ॥ 
कहा जाता है कि सम्राट अकबर ने एक वार छुलसीदासजी को फरतेहपुर-सीकरी 
भे बुलाया था ओर उन्हें पुरस्कृत करने अर्थात्‌ कोई मनसवदार बनाने की इच्छा की थी, 
जिसके प्रत्युत्तर मे ही कदाचित्‌ तुलसी के उक्त प्रसंग जतमानस में प्रचारित हैं ॥ तुलसी 
राम के प्रति समर्पित थे और प्राकृत-जन का गृणगान करना वे बुरा मानते थे । सम्भव 
है ,इस मालसिकता के कारण समकालीन वीरो का गुणानुवाद तुलसी को अभीष्ट न 
रहा हो ? 
साम्प्रदायिक ऐक्य ९ 
दिनकर जी ने आगे छिखा है--“रीतिकाल में वीर काव्य नदी लिखे गये, यह 
बात नहीं है। हम्मीर पर कई काव्य सामने आये । असल में औरगजेव के खिलाफ 
उत्तरी और दक्षिणी भारत मे जो विद्रोह चछ रहा था, वह हिन्दुओं के भीतर कसमसाती 
हुई किसी विद्रोही भावना का ही सूचक था और साहित्य पर उसका प्रभाव पड़ रहा 
था। रीतिकाछीन वीर काव्यो से यह सकेत अवदय मिछता है कि कविगण वीरता के 
कुछ सद्टी आलम्बतों की खोज कर रहे थे, वह शारोरिक हठचछ का काल था और 
हम्मीर जैसे वेयक्तिक वीर को ही अपनी अभिव्यक्ति का यथेप्ट माध्यम मानकर कवियों 
ने अपने कर व्य की इतिश्लो मान छी । भारतेन्दु कार मे और उसके बाद दम प्रताप- 
सम्बन्धी साहित्य प्रस्तुत करने की दिल्ला मे दो-एक सफ़छ प्रयास देखते हैं। किन्तु, 
उसके उपरान्त देश में एक ऐसी हवा बद्दी जिसमे शिवाजी और प्रताप का 
नाम छेना भी गुनाद द्दो गया । हिन्दू जाति दिन्दू नहीं रद कर गरन-मुस्ट्मि 


१८६ बंगढा-साहित्य में राजस्थान 


फहलाने छगी और भूषण की कवितायें इसलिए बर्जित की जाने छगीं कि उनसे 
हिन्दू-सुस्डिम सदुभावना को खतरा द्वोने का भय था। साम्मदायिक ऐैक्य के 
विधान का इससे अधिक नकली तरीका इतिहास में, शायद और नहीं मिलेगा! 
““अगर अतीत के इतिहास का भस्मीभूत द्वोना इस ऐक्य की वृद्धि के लिए 
अनिवाय॑ है तो उसके लिए प्रताप और शिवाजी को द्वी नद्दीं संस्क्रति के अमेक 
ऐसे नेताओं को भी जलना पड़ेगा जिन पर ईिन्दू और मुसल्मानः प्रत्यक्ष और 
अप्रत्यक्ष रूप से श्रद्धा रखते आये दें ।? ( वही, पृ० सं, ग, ध ) 

खेद यहाँ इन पंक्तियों के छेखक को भी है ,कि राष्ट्रटवि दिनकर ते यत्र-तत्र तो 
प्रताप और चित्तौड़ का नाम लिया पर न तो उनकी कोई काव्य कृति सामने आई और 
न उनके इतिहास प्रन्य “संस्कृति के चार अध्याय” में इसका उल्हेख हुआ, बल्कि १० 
जवाहरलाल नेहरू की ऋृपाकांक्षा के लिए साम्प्रदायिक ऐक्य का नया ताश 
का घर कवि ने खड़ा कर दिया। आज भी बाम और दक्षिण के पेरों में बंदी 
देश की राजनीति मऊमोछे खा रही दे । उधार को लो हुईं वेसाखी पर खड़े 
हो कर लोग तलवार भाँज रहे दैं--भारतीय राष्ट्रीयता के नाम पर नहीं । धर्म- 
निरपेक्षता का ढकोसला भी सत्ता की राजनीति का एक अस्त्र दै। अब धर्म 
को राजनीति से अलग फरने का नारा दिया जा रद्दा दै पर सत्ताधारो कथनी 
ओर करनी में कोई तालमेल नहीं चेठा पाते । अस्ठु, दिनकर जी की उक्त भूमिका 
के भाव उस समय के हैं, जब वे मुजफ्फरपुर के ल॑गटसिंह कॉलेज मे हिन्दी के प्राध्यापक 
ये। बाद मे वे राज्य सभा के सदस्य और भागलपुर विश्वविद्यालय के उपकुछपति बने। 
दिनकर जी की बाकू-साहित्य की एक कहानी पुत्तक ““चित्तौर का साका” हमे अवश्य 
मिलती है, जिस पर हमने 'कहानों अध्याय! मे चर्चा की है। 


कवि का निवेदन ४ 


'प्रताप-चरित्र” के रचयिता केसरीपिंद वारहठ ने पुस्तक के 'निवेइन' मे कहा है 
कि काव्य लिखते हुए मुँते कोरी कल्पना का ही आधार नही लिया है। हाँ, यह अवश्य 
है कि मैंने रायवहादुर महामहोपाध्याथ पं० गौरीशंकर ओमा के शोष को ही आधार 
नहीं माना है। जहाँ-तहाँ मैंने राजपूताने के इतिहास के जन्मदाता करत ढाँड और 
मद्ाकबि सुर्यमल्क मिश्रण की कृतियों ( वंशभास्कर ) का मी आश्रय छिया है। आपने 
आगे लिखा है--“इसी प्रकार इस काव्य को साम्प्रदायिक और राजनीतिक दष्ठि 
से पक्षपात युक्त सममना भी इसके प्रति अन्याय द्वोगा । मद्दाराणा अताप ने 


केसरीसिंह वारहठ का अ्रताप-चरित्र' काव्य श्८टज 


स्वतंत्रता की रक्षा के लिए युद्ध किया था; जिसमें उनकी तरफ हकीम सूर जसे 
मुसलमान योद्धा भी थे। इसी प्रकार बादशाह अकबर की सेना में अब्दुरहीम 
खानखाना जेसे हिन्दू-प्रेमी ओर अनेक राजपूत राजा लड़े थे । मेरी यह रचना 
सं० १९८४ में ही समाप्त हो यई थी, रिन्तु कई वाधाओं के कारण पूरे सात वर्ष बाद 

से मुद्रित करा सका हूँ ।” उल्लेखनीय है कि 'प्रताप-चरित्र' का प्रकाशन सं० १६३४ 
ई० में ही हो चुका था। कलकत्ता से १६५१ ई० मे उसका द्वितीय संस्करण प्रकाशित 
हुआ । 
“प्रताप-चरित्र” काव्य 

: क्रेसरीसिंह बारहठ ने पुस्तक के मुख्य पृष्ठ पर ही छिखे दिया है कि इसकी 

राजस्थानी मिश्रित ब्रजभाषा है। असल मे राजस्थान में जो काव्य लिखे गए वे डिंगछ 
या पिंगल में मिछते है। डिग्रक राजस्थान की प्राचीन भाषा है और पिंगल ब्रजभाषा का 
पुराना रूप है। चारण और भाटो ने अवसर इन दोतो_ भाषाओं का प्रयोग किया है। 
कवि धृथ्वीराज़ के काब्यों मे भी दोतो भाषाओं का नमूना मिलता है। केसरीसिंह 
वारहठ स्वयं श्रेष्ठ चारण कवि हैं । 


*प्रताप-चरित्र” की सबसे वड़ी.विशेषता है कि इसमे राणा प्रताप के जीवन की 
भॉंकी ज्यादा विस्तार से सामने आई है |. कवि ने जहाँ सभी ऐतिहासिक धठताओं का 
वर्णन किया है, वही राणा प्रताप के हल्दीघादी युद्ध तथा भन््य युद्बों मे वोरगति फो 
प्राप्त होनेवाले वीरो के तूमो का उल्लेख किया है, जिनमें मुसलमात्त वीर भी हैं। कवि 
ने किम्बदन्तियों का भी उल्लेख किया है। राणा के पुत्र अमर सिंह के पुत्र करण सिंह के 
जन्म पर पितामह प्रताप की खुशी का उल्लेख हुआ है और अमर की पत्ती तथा उसकी 
ननद अर्थात्‌ राणा प्रताप की पुत्री का वार्तालाप “ननद-भावज! प्रसंग में दिखछाया है । 

राणा प्रताप की दिन-दिन वढ़ती साहुसिकता और बहादुरी पर सम्राट अकबर 
की नींद हराम हो गई--देखिए--- 

अकबर सुनि-सुनि खबर यह, खिन-खिन & मन खीन । 
' कहहु खुदा केसे करों ९ - अब पातछ आधीन ॥ १॥ 
23: (६ 'प्रताप-चरित्र,! पृ० २४ ) 
राजा सानसिंद और राषा प्रताप के वार्ताछाप का एक अंश यहाँ प्रस्तुत है, 
जिसमें प्रताप अपूनी प्रतिज्ञा का वघान फरते हैं-- है 
, *" प्यारी द स्ववंत्रता सब ही जीच धारिन को) 
छोरि कर याको में तो सन बहछाऊँ ना । 


श्टट वंगला-सादित्य में राजस्थान 


है के परतंत्र तीन लोक फो न राज चाद्दों, 
काहू के डराए हू तें दिछ दहला ना। 
देवन के देव एकलिंग दूँ हमारे नाथ; 
ताके अतिरिक्त सीस काहू पे नमाऊ ना ! 
द्वार जाँ समर, उज्ार जाऊँ देस; देह-- 
डारि ज्ञाऊँ तोऊ जमीदार कद्दलाऊँ ना ॥ ६ ॥ ( बढ़ी, १० ३४) 


जैसे प॑० इयामतारायण पाण्डेय की 'हल्दोघाटो' में राजा मानसिंह को भीहों ने 
बन्दी बना लिया था--दैसे हो “प्रताप-चरित्र' से भी इस प्रसंम का वर्णन है। यह प्रढ॑ंय्य 
कविराज श्यामरूदास के 'वीर-विनोद” के चौये प्रकरण मे पृ० १५१ पर मिछता 
है। महाराणा भ्रताप मानसिंह को मुक्त करा देते हैं ॥ उनकी इस सदाशयता का वर्णन 
कवि ने 'मदह्दाराणा की वीरोचित उद्ारता! श्षीर्पक प्रसंग में किया है। इसी प्रशर 
जब राणा के पुत्र अमर सिंह द्वारा रहीम खानखाना की बेगम एफ युद्ध में बन्दी हो जादी 
है तो राणा प्रताप अमर को यह उपदेश देकर कि स्त्री जाति का अपमान वीरों का 
काम नहीं है, वेगम को ससम्मान तवाव खानखाना के हरम में पहुँचा देते हैं ॥ इस पटना 
का उल्लेख भी 'वीर-विनोद! के चौथे प्रकरण मे पृ० १५४ पर हुआ है । इसी घटना पर 
हिन्दी के छायावादी कवि जयशंकर प्रसाद ने “मद्दाराणा का महत्व” काग्य छिक्ा 
है तथा श्यामनारायण की “इल्दीघाटी' मे भो इसका वर्णन हुआ है । 


केसरीसिंह वारहठ से 'अ्रदाप चरित्र” में जो नई सुचवायें दी हैं---वे इस प्रकार 
हैं--मद्दाराणा प्रताप के पोत्र ( मंवर कर्णसिंद ) का जन्म-- 


सोरह सौ चालोस महेँ, पातल पुन्य श्रभाव । 
जनम्यो अमर कुमार के, भेंचर कश्न सदभाव ॥ १॥ 
"( वही, पृ० १५६ ) 


राजस्थान मे राजा का पुत्र कवर, पौत्र भंवर तथा प्रपत्र तंवर कहलाता है। 
इसीलिए कवर अमर के पुत्र को 'भंवर करन” ,कहा गया है। “वीर-विनोद' में भवर 
ऋर्णसिह के जन्म का उल्लेख चौथे प्रकरण में पृ० १६० पर हुआ है, जिसमें लिखा गया 
है कि महाराणा प्रताप को पौत्र-रत्त की. प्रासि सं० १६४० में हुई । 


महाराणा प्रताप की सेदा में मुसछमान पठात बोर थे, जिन्होंने होने मुगछ सेना के 
विरुद्ध यद्ध किया | 'प्रताप-चरित्र! में ऐसे हो एक पठान वीर शाहजादा हकीम सूर की 
वीरता का वर्णन है, जिसने प्रताप के लिए युद्ध मे प्राणो की भाहुति दी ) देखिए-- 


केसरीसिंद वारदठ का थअ्रताप-चरित्र” काव्य १्८६ 


। /आयो-शरनागत यहाँ, सुगलन तें दुख्त मान । 
खूब लर॒यो भद खलन तें। सूर इकीम पठान ॥ १ ॥ 
३ ( वही, १० १०७ ) 
इस काव्य में वन विलछाव द्वारा राणा की बच्ची के हाथ से रोटी ले भागने की 
बात तो है, पर उससे दुःखो होकर राणा ने अकबर को सन्धि-पत तही छिखा। कबि ने 
दिखाया है कि अकबर के गुप्तवरो द्वारा अ्रमित होकर राणा के सन्धि-पत्र की बात कही 
गई | इसोलिए बादशाह ने कवि प्रृथ्वीराज से इसकी पुष्टि कराई। 'प्रताप-चरित्र' मे 
कवि पृथ्वीराज के ऐतिहासिक पत्र का ओजस्वी भाया मे उल्लेख है तथा इस पतन्न से राणा 
को असीम बल की प्राप्ति हुई, इसका भी उल्लेख है। देखिए-- 
हृदय विदारक खबंर इक, यहि ठां पहुँची आन । 
उत्तर सत्यासत्य को, पावल 'करहु प्रदान ॥ ४ ॥ 
-. छहमरे अरु पतशाह के, बढ़िगो इहाँ विवाद्‌ | 
, यातो करिहों आत्म-बल्ि3 या करिद्दों आहाद्‌ ॥ ५॥ 
तकिहो सेबा तखत को) रखिद्दों रजवट रेख | 
दिन्दुनपति | लछिखि.दीजिये; इन दोउन सह एक ॥ ६ ॥ 
की ( वही, १० २०० ) 
टॉड के “राजस्थान! के 'मेवाड़'अध्याय! के पृ० २०६ पर छिखा है---/'एक दिन 
अपनी झोपड़ी में राणा, थकान और वेदसी को दक्षा में लेटे हुए अपने सरदारों के साथ 
बातें कर रहे थे । अचानक उसके नेत्रो से ऑँसू गिरते हुए देख कर सरदारों ने इसका 
कारण पूछा । उनकी उत्तर देते हुए राणा ने कहा--'अब मेरा अन्तिम समय है। लेकिन 
एक ही कारण है जिससे मेरे प्राण नहीं तिकर रहे हैं ।! इतना कह कर राणा ने सरदारो 
की तरफ देखा और फिर कहा--आप छोग मेरे सामने प्रतिज्ञा करें कि अपने प्राणों के 
रहते हुए आपछोग मेवाड़ की भूमि पर छत्रुओ को अधिकार न करने देंगे । आपछोगो के 
मुंह से इस प्रकार का आश्वासन प्राकर मैं सदा के लिए बाखें बन्द कर लुंगा। मेरा 
छड़का अमर सिंद अपने पूर्वजों के गौरव की रक्षा न कर सकेया, इस बात को मैं जानता 
हूँ । वह शत्रुओ से अपनी मातृभूमि को सुरक्षित नही रख सबता। अमर सिंह स्वभाव 
से विछासी है । जो छष्टो का सामता नहीं कर सकता । वह अपने जीवन में कभी कोई 
बड़ा काम नही कर सफता ।” इतना कहने के बाद राणा का गछा मर आया। कुछ झुक 
कर उन्होने फिर कहना प्रारम्भ किया---'एक दिल इस भोोपड़ी मे प्रवेश करने के समय 
अमर छिंह अपने सिर फो पगड़ी उतारता भूछ गया था । इसलिए भोपड़ी के दरवाजे पर 
लगे हुए बाँस से टकरा कर उसको पगड़ी नीचे गिर गयो | अमर सिंह को यह देख कर 


१६० व॑ंगढा-साहित्य में राजस्थान 


बुरा छगा। उसने दूसरे दित्र मुभसे बदा, रहने के छिए ऐसा महस बतवां दीजिए, 
जिससे इस प्रकार का कोई रूष्ट न हो ॥? 
(टॉड छिसित “राजस्थान का इतिद्वास', अनुवादक कैशवकुमार ठाकुर १० २०६ ) 

नई अभिव्यक्ति 

इस प्रसंग का बर्णन 'प्रताप-चरिश्र” में लई बत्पना और व्यंजना के साथ अभि- 
व्यक्त हुआ है। पेशोछा के तट पर राणा प्रताप पर्णकुटि बता कर रहते थे और आजारी 
का अछस जगाते थे । उनके परिवार को भी कष्ट भोगने पड़ रहे थे । एक दिव रात को 
राणा प्रताप अपने पुप्र अमर को भोंपड़ी के पास आये । उस समय भयंकर वर्षा हो रही 
थी और चारो तरफ अन्धनगर छाया हुआ था । रात काफी बीत गई थी पर अमर ओर 
उसकी पत्नी सो नहीं पाये पे---क्योकति झोपड़ी में पहाड़ों का पाती बड़े वेग से भा पप्द् 
था। कुमार मिट्टी की थार ( दीवार ) बनाने की क्रोधिश करता पर सब व्यय ही 
जाता । भुभछा फर अमर ने कहदा--'समय की क्या गति दै कि राजा के भवत में ऐसी 
जगह नहीं है जहाँ छपर से और डंठलो से पानो न चूता हो ।! इसके उचर में अमर की 
फ्ली ने भी ऐसे दी कातर वचन मद्दे-- सचमुच दम ऐसे राजा हैं कि सिर छिपाने को भी 
जगह नसीब नहीं तव औरो की क्‍या गति होगी ?! 

पुत्र और पुत्रवधू के इस वार्तीलाप को सुनकर राणा के मन में भारी किया हुआ 
और उन्हें दोनो के विछासी जीवन पर क्षीम हुआ । देखिए कवि का वर्णव-- 
अकस्मात आए अधिप) कुटि जहाँ राजकुमार ।' 
जागव दुःख से दृम्पति, यहुँ जागत सिर्दार ॥ ५॥ ' 
गिरन खाल तें जल गिरत) परन शाल मर्द पूर । 
वाँधत पाली, कुमर वधु, तऊ बढ़ , जावत धूर ॥ ६,॥ ह 
कुमर कद्दी हे समय की) कैसी गति कठोर | , 
भूषति हु कों सौन में; मिलेन निरचू ठोर॥ ०७॥ 
“कुमरानो सुख तें कढ्यो, कातर बचन करीब । 
'ऐसे दम बजि हैं अधिप, बजि हैं कौन गरीब ॥ ८॥ ' 
छुमर कही दम का करें, मानत नद्दिमृद्वारान । 
सरब काल .स्वाघीनता. समुभत्त प्रान समात्न ॥६ ॥, , ; 
सुनि छीनी पावलछ सरब, अधिक कुपे अधिराल। 
असरूयो दिव परभात महेँ; सब द्वी जुरंयो समाज ।१०॥ «7 * 

गे कह यह 7 (वही; पृ० १७६-१७०) 


केसरीसिंद बारहठ का प्रताप-चरित्र' काज्य १६१ 


सचमुच यह कचोटनेवाली बात है कि राणा प्रताप देश की जिस स्वाधीनता को 
अपना सवंस्व समभसे थे और उसके छिए कृष्टभरा जीवन विता रहे थे, उससे उनका पुत्र 
और पुत्रवधू ही परेशान थे। यह छितनो दाइण और हृदय-विदारक वात है। राणा ने 
दूसरे ही दिन सम्पूर्ण परिवार और सरदारों के सामते स्वाघीनता के लिए कप्ट भोगने 
को वात कही और सबो ने एक स्वर में देश के लिए कप्ट सहने, मर मिदने की प्रतिज्ञा 
की ह हि 

कवि ने अन्त मे पृ० २३६ पर राणा प्रताप के वुंध और सन्‍्तानो का उल्लेख 
किया है-- (व हि 
मद्दाराना परताप के, इक दस भए विवाह । 
सत्नद् सुत और ढ सुता, ताके योग्य सराह ॥ १॥ ! 


कवि ने सभो रानियो, पुत्रों और पुत्रियों के नाम गिताये हैं । फरवि केसरीसिंह 
बारह ने ढॉड के 'राजस्पान' और 'दीर-विनोद' से तथ्यों का हवाला दिया है और 
अपनी बात फो पुष्द किया है। कलकत्ता से प्रकाशित होनेवाले इस काव्य की छपाई 
और रूप-सज्जा नयनाभिराम है। पुस्तक में कई सुन्दर चित्र हैं । 


कवि केसरी सिंह बारहठ ने 'प्रताप-चरित्र” के अतिरिक्त “राजसिंह चरित्र, 'दुर्गादास 
चरित्र”, 'जसवन्तर्सिह चरित्र” और “रूठो राणी! नामक प्नन्य भी डछिखे हैं। भाष बहुशुत 
विद्वान, इतिद्यास-प्रेमी एवं आशुरूवि थे । राजस्था में इनके समान दूसरा चारण कवि 
नही मिलता | वीर-रस की कविता करने मे आप निषुण थे। इन्हें घवाक्षरी छन्द अधिक 
पसन्द था ।. इसकी अभिव्यंजना को शेल्ली अनूठी है।. भाव की सच्चाई, कत्पना की 
मौछिकता और सुपुुपोचित उक्ति इनकी ,कृबिता के विशेष गुण हैं। ऐसे कवि की 
काव्य छति 'प्रताप-चरित्र” का प्रकाशन ( द्वितीय संस्करण ) मद्दातगर कछकत्ता से हुआ, 
जो बड़े गौरव को बात है । कवि केसरीसिंह बारहठ का जन्म मेवाड के सोन्‍्याणा प्राम 
में सं० १६२७ की आपाढ़ शुबला द्वितीया को हुआ था । 
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रंगछाल बन्दोपाष्याय से अनुप्रेरित होकर जिन्दोने राजपूत आस्याय्रिदाओं को 

छेकर काव्य रचना की उतमे उल्लेख योग्य हैं हरिपाल तिवासी बनवारीछाल राय। 
इनके काव्य-प्न्य 'जयावती' का प्रदशन १८६५ ई० में हुआ। इस पर “पश्चिती उपा- 
ख्यात' का स्पष्ट प्रभाव देखा जा समता है । काव्य की तायिका जयावती चित्ौड़ अर्ि- 
पति रल्नसेन की कन्या है और नायक जयपाछ मुख्तान फा युवराज है। इस बद्धानों मै 
भी सुल्तान अछाउद्दीन प्रतितायक है, किन्तु काव्य विपादान्त न द्ोकर सुधान्त रहा हैं। 
कवि ने कई नये छन्दों का प्रयोग किया है, यहाँ तक कि संस्कृत छन्दों का भी। उदाहरण 
स्वरूप इन्द्रवष्मा छन्द को यहाँ उद्ध,त किया जा सकता है-- 

पाठान भेसे अति कोप-नोरे । 

अशलीछ भापे कय द्विन्दू बीरे ॥ 

काह्ार दर्पे दिस ग्रालि नाना । 

वोदेर आच्छे बछ भालो जाना ॥ ,. + 


इसी प्रकार रामकुमार नन्दी ने वीरांगना पत्नोत्तर काव्य! (१८७३ ई० मे, 
प्रसन्‍न कुमार नाग ने 'राजपूतागना काव्य ढाका से १८७५ ई० में एवं. याद्वा< 
नन्‍्द राय ने “वीर सुन्दरो! काव्य १५६८ ई० में छिखा । ये सभी काव्य-प्रस्भ राजपूत 
गायाओ से सम्बन्धित हैं ओर टॉड के 'राजस्थान' पर अ्राघारित हैं ।. 
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महर्पि देवेस्द्रवाथ की चतुर्थ कन्या एवं विश्वकवि र॒वोन्द्रनाथ ठाकुर शी 
बड़ी वहन स्वर्ण कुमारी देवी ( १५५५ ई० से १९३२ ई० ) बंगला-साहित्य की श्रेष्ठ 
लेखिका है। आपने उपत्यास, नाटक और कविताओं की रचना की । स्वर्ण कुमारी देवी 
का फाब्य 'खड़ग परिणये' टॉड के 'दाजस्यान' ग्रन्य पर आधारित है । इसका सर्वप्रभम 
प्रकाशन 'भारती' पत्रिका के १८८० ई० के अंक मे प्रकाशित हुआ । काव्य की भूमिका 
में कवयित्री ने महात्मा टॉड का श्रद्धापूर्वक स्मरण किया है । 

'खड़्ग परिणये' काव्य को कहानी मेवाड़ के राणा रत्वसेव और अम्वर के रीाजा 
पृथ्वीराज की कन्या के विवाह वर्णन से सम्बन्धित है। कहा जाता है कि गृत्त रूप से 
पृथ्वीराज की कत्या और रत्नसेन ने मंधर्व-विवाह कर लिया था। इसकी सूचना राजा 
पृथ्वीराज को नहीं थी । इस कारण विवाह योग्य होने पर उन्होंने कत्या का विवाह 


£% 
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सम्बन्ध बंदी के हाडावंधीय राजा सुरजमछ के साथ तय क्र दिया। राजपूत वाला ने 
लज्जावश किसी से अपने पूर्व विवाह की बात नहीं कह्टो | फ़छतः विवाह में कोई रुका- 
वट उपस्थित नहीं हुई। सुरजमछ के इस आचरण से उनको आघात छगा। राणा 
सूरजमल के इस अपमान का बदला लेने के लिए तरह-तरह के मनसूबे बनाने छगे। 
उल्लेखनीय है कि सूरजमछ और राणा सत्सेन मे आत्मिक सम्बन्ध था। सुरजमछ की 
बहन से राणा क्रा विवाह हुआ था । इस प्रकार वे सूरजमल के वहनोई थे । 


राणा ने बासन्ती म्ृगया याने अहेरिया के अवसर पर अपमाल का बदला 
निकाछना चाहा ! वे अपने सरदारों और सामनन्‍्तों के साथ शिकार खेलने जगछ फी भोर 
चले । बड़ों के राजा सुरजमछ भी उनके साथ थे । बूंदी के द्वाडा छोग भेवाड़ के पूरव के 
पाहर्व की पहाड़ियों मे रहते थे । यद्यपि प्रकट मे उनका राज्य मेवाड़ के अत्तर्भुक्त पही 
था, परन्तु वे मेवाड़ के राणाओ की पूजा करते थे । किन्तु राणा रत्वर्सिह की बुबुद्धि से 
बल्दी के साथ मेवाड़ का जो बे्‌रभाव हुआ, उससे दोनो राज्यो को मित्रता का बन्धन कुछ 
दित के लिए ढीला पड़ गया । 


शिकार खेलते-खेलते राणा एक घोर व॒त मे पहुँचे । उनके साथी पीछे रह गए । 
कैवछ सुरजमल साथ था। मौका देखकर राणा ने सूरजमक पर तलवार का वार किया! 
सुरजमकू को चोट लगी, वह घोड़े से गिरा, पर मरा नही । थोड़ी हो देर मे दुपटट से 
उसने घाव को कस कर बॉघा और आततायी रत्ससेन को तीक्ष्ण दृष्टि से चारो' ओर 
देखने छया । राणा भाग खड़े हुए । तब सूरजमल ने दुःख और क्रोष से अत्यन्त प्रीड़ित 
होकर कहा--“अरे कापुरुष । तुम भाग सकते दो; पर तुम्हारे इस आचरण से 
मेवाड़ के श्वेत यश पर , सदा के लिए करूंक का टीका छग गया ।” राणा ने 
समभा था कि सूरजमल मर गया है, पर उस्ते जोवित जानकर उन्होने पुत्त: आक्रमण किया, 
किन्तु नियति का खेल कुछ और ही था और उस कुबुद्धि का फल उन्हे तत्काल मिछ गया. 
और उतका भ्राणान्त हो गया । * 

राणा संग्राम सिंह के बाद १५३० ई० मे राणा रत्नसेन मेवाड़ के सिंहासन पर 
बेठे थे और उन्होने कुछ पाँच वर्ष राज्य किया था । यद्यपि धीरता, वीरता और अन्य 
गुणों में वे अपने पिता संग्राम सिंह के समान थे, पर उक्त कुबुद्धि की घटता ने उनका शीक्र 
ही अन्त कर दिया । 

इसी आख्यान का वर्णन स्वर्ण कुमारी देवी ने 'खड्ग परिणये' क्राब्य मे किया 
है। इस काव्य की कथा टॉड के राजस्थान! से संग्हीत है--देखिए--- 
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टॉड ते इस घटता की नायिका का कोई नामोल्लेख नहीं किया है, पर कंवमित्री 
ने उसका ताम अलका बताया है। काव्य-प्रत्थ में दूसरा एक काल्पनिक चरित्र है चपला। 
चपला की कहानी में महत्वपूर्ण भूमिका रही है | अछका के साथ रलसेन ने गुप्त रीठिं से 
विवाह किया और फिर भी उसे अपने घर नहीं छाया । इसका कारण कवयित्री ते दिखाने 
की चेष्टा की है, छेकित तक यले नही उत्तरता । ' ि 
प्यारीशेकर दासगुप्त ने “मद्दाराणा प्रवाप सिंह! काब्य-वनन्थ का अयत 
१६०० ई० में किया । आठ सर्यो में यह काव्य-भ्रन्य विभाजित है तथा इसमे प्रताप के 
जोवन की प्रमुख घटनाओ का विवरण है । काव्य के आरम्म मे कवि ने कहा है--- 
कैनो आज दासभूमे वीरत्व वाखान, 
विज्ञन कानने फेन तूरीर निनाद, 
जार रक्त वीर हृदि ना हवे स्पन्दित ! ' 
कवि को देश की गृलामी पर क्षोम है और वह देशवासियों को जगाने के लिए 
ऋदता है कि आज पराधीन देश में वीरो के बखान छा क्या प्रयोजन है ? अरप्य-रौदत 
की क्या आवश्यकता है ? जब तक देशवासियों की धमनियों मे प्रवाहित होने वाछा रफ़त 
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पराघीनता को म्लानि से न उत्तम्त हो उठे तब तझ बोरगाघाओ का कोई मूल्य महों। 
इसो अवधारणा छो हृदय में संजोकर कवि मे भारतोय समाज को गुलामो की जंजोरें 
तोड़ने के लिए जगाया है। 
आगे कवि का दु.ख देसिए-- 
-. हाय ए भारते केबा गुणेर करये सेवा 
फेबा गाय वीर कीर्ति फे जाने गाइते 
नतुवा विदेशवासी वीर मोरा भालोवासी 
भारत-गौरव वीरे नाह्दि भ्द्वा चिते । 


राजमंगल 


फविवर नवीनचन्द्र की अनुप्रेरथा से कवि राजेन्द्र नारायण मुखोपाध्याय 
ने टॉढ के राजस्थान! को कपाओ को लेकर १६१२ ई० में राजमंगल' नामक पृहद 
काब्य-म्रन्य की रचना पूर्ण फी । राजेन्रनागयण निर्माल्य' पत्रिका के सम्पादक पे और 
अंग्रेजी, यंगछा तथा संस्वृत के प्रकाण्ड पष्डित थे । एक बार उनकी उस युग के प्रसिद्ध 
कवि मरीनचन्द्र से बातचीत हो रही थी। उल्लेखनीय है कि देमचन्द्र ओर नवीनचन्द्र 
बगछा के आधुनिक युग के श्रेष्ठ कवियों में मिने जाते हैं नवीनघन्द्र सेन ने राजेद्रनारायण 
को महात्मा टॉड के प्रत्य का अध्ययन कर देशवासियों को जगाने फे छिए राजपूत वीर 
चरिप्रों गग बसान करने का परामर्ण दिया । फल्तः कवि राजेस्द्रनगारायण इस काय॑ में 
जुट गए और दस वर्षों के अयक परिश्रम के पश्चात “राजमंगछ' का प्रकाशन हुआ | 


*राजमंयछ' एक विशाल काब्य-ग्रन्य है, जो पूर्वाद और उत्तरादद्ध दो खण्डो मे 
विभाजित हैं। राजस्थान के कतिपय वीर घरित्रों के उपाख्यानों को लेकर पूर्वारद्ध रचित 
हुआ है। इन वोर श्रेष्ठ राजपूतों मे प्रमुख हैं बष्पा शव, हम्मीर, चष्डराज, पृष्वीराज, 
संग्रामसिंह, प्रतापसिंह, राजसिंह आदि । “राजमंगऊ” के उत्तराद्द' फो 'सतीक्षेत्र” फे साम 
से अभिद्वित किया गया है, जिसमें रानी पद्मिनी, धात्री पत्ता, सरोजिनी, फ्ृष्णकुमारी 
और जोधावाई की घीर महानियों हैं। 'टॉडेर राजस्थान उ बांगछा साहित्य! के लेफनः 
डॉ० वरुण कुमार चक्रवर्तों का कहना है कि 'राजमंगल' टॉड के “राजस्थान! का पद्यानु- 
बाद नहीं है, केवछ विवरणात्मक काव्य है | 

कविवर नवीनचम्द् ने इस काव्य ग्रन्य के पूर्वार्ध के विषय में अपना भंतव्य 
राजेद्रतारायण फो छिखे एक पत्र में इस प्रकार व्यक्त किया है-- 


“राजस्थान! का अवल्म्बन कर मेंने तुमको एक काव्य फी रचना फरने 
का अनुरोध किया था, किन्तु तुम इतने बढ़े मद्दाकाव्यमय प्रन्थ कौ रचना 


श्ह्् यँगला-साहित्य भें राजस्थान 


करोगे, इसका मुझे जरा भी अन्दाज नहीं था | अगर तुम इस काव्य कृति छो 
पूर्ण कर पाओगे तो बंग-साहित्याकाश में उज्ज्यछ नक्षत्र की भाँति देदिप्पमार 
हो जाओगे और वंगला-साद्वित्य भी गौरवान्वित द्वोगा | तुम्द्वारी छात्र 
प्रतिभा से संतुष्ट द्वोकर मुफे ऐसा कद्दने में जरा भी संदेद्द नहीं द्वोवा दे । 


राष्ट्रगुरु सुरेन्द्रभाथ वनर्जी ते 'राजमंगक' की उच्च कष्ठ से प्रशसा छो है। 
आपने फटा है कि वंगला-साद्दित्य में इस प्रकार का राजनेतिक काव्य नहों ई। 
सचमुच यद्द नूतन उद्योग है। स्वाधोनता की छड़ाई में ऐसे बीर काव्यों की 
नितान्त आवश्यकता और उपयोगिता है। धुरेद्धनाय बवर्जों राष्ट्रीय कांग्रत हे 
भ्रमुस नेता थे और अंग्रेजी भाषा में प्रसिद्ध समाचार-पत्र “वेंगाली! का दक्षव्रापूर्ण पसादत 
मरते थे । आपने द बेंगाछो” के १० अग्रस्त, १६०१ के अंक में अपने विचार इत 
शब्दों में प्रकट किए हैं-- 
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मभु०ा.! 
अम्ल में कवि राजेस्धतारायण ते 'राजमंगल' काव्य का पूर्वाद्धों छिप्न कर उसे अपने 
पत्र 'निर्माल्य' मे धारावाहिक रूप से प्रकाशित करना शुरू कर दिया था और 'राजमग्र्ठ 
की इतनो ख्याति हुई थो कि साहित्य तथा राजवीतिक क्षेत्रों मं इसकी धूम मंच गई। 
यही कारण है कि कवि नवीतचस्ध और राष्ट्रगुद सुरेन्रनाथ ने इसकी अशरसा में अपने 
उद्यार व्यक्त किए और कवि को रचना पूर्ण करने का सत्साह दिलाया । राजेद्रनाशयगे 
ने पूरे एक दशक तक छगातार लगन और परिश्रम से इस महत्वपूर्ण गौरव कार्य को 
१६१२ ई० में पुणे किया और तब “राजमंगल' अपनी पूर्णता को प्राप्त हों तका । इसकी 
एक कारण यह भी था कि माइकेल मधुसूदन दत के बगला-साद्वित्य मे प्रवेश करने के बाद 
महाकाव्य छिखने की परम्परा चछ पड़ी थी, जिसमे मथुसूदन, हेमचरत्द्न्‍ध और नवीवचद् की 
ध्योगद्मयव था । इस कड़ी को राजेद्धवाययग ने 'राजमंगल! से तया विभिनविह्यरो ने 
“सत्तकाष्डे राजस्थात' से आगे बड़ाकर गतिश्लीक किया | 


जीलिक 


विपिनबिहारी का 'लचित्र सप्तकाण्डे राजस्थान काव्य 


सचित्र सप्तकाण्डे राजस्थान 


, कृषि विपिनविद्दारी नंदी ने राजेन्द्र नारायण के पूर्व १६११ ई० में “ सचित्र 
सप्तकाण्डे राजस्थान” महाकाव्य का प्रणयत् फर उसे चटाँव के प्रटिया ग्राम से प्रका- 
पशित किया। बंगलछा-साहित्य मे राजस्थान की कथावस्तु को लेकर रचित होने वाला यह 
हो एकमात्र महाकाध्य है! प्रन्य (रामायण! को भाँति सात काप्डों मे विभक्त है। सात 
क्राप्ड राजस्थान के साठ राज्यों, जिनमें मेवाड़, अम्बर ( जयपुर ) मारवाड 
वीकानेर, जेसलमेर, बूंदी कोटा हैं, फो लेकर लिखा गया है। रघताकार ने 

'रामायण-महाभारत” की भाँति इस महाकाव्य को गौरव प्रदात किया है। 


कवि विपिनविह्ारी तन्दी ने भ्रन्थ को भूमिका में श्रद्धा और भक्ति ते सहर्पि 
याल्‍्मीकि एवं वेदव्यास के “रामायण-महाभारत' का स्मरण किया है। इन पौरा- 
णिक प्रन्थों मे भारतीय संस्कृति, इतिहास, धर्म और समाजशास्त्र का विवेचन हुआ है। 
भारत के ये दोनों मद्दाकाब्य अपनी तेजस्विता के लिए विश्व-साहित्य में बरेण्य 


: हैं.। भारत के हिन्दू धार्मिक अनुष्ठानों,-श्रादक्मों और आपत-विपत में इन 


पवित्र अन्थों का पारायण कर शान्ति पाते हैं । इतना द्वी क्‍यों जीवन की शेष 
यात्रा में भी इन प्रन्थों का पाठ होता है। आनन्द-अमोद के अवसरों पर 
रामछीला और रासछीला से जनता में आह्द और मनोरंजन का स्पुहरण 


दोता है। ऐसा सोमाग्य विश्व के अन्य किसी . ग्रन्थ को प्राप्त नहीं दे। इसी 
कारण वाल्मीकि और व्यास पूजित और चचित है। युगों से इन कवियों की अमर- 


बाणी ने चिरंतन चित्मय प्रकाश को भारत की धरती पर विकी् किया दे और 
आज भी जनमानस इन कतियों में अवगाहन कर अपने को धन्य सानता दे 
ओर मानसिक शान्ति पाता है। वस्तुदः जिस काव्य में जातीय चरित्र का 


: प्रस्फुटन नहीं होता दे और मानबीय धर्म विवेचन नहीं द्वोता है; वह श्रेष्ठ 


काव्य की संज्ञा नहीं पा सकता । चूंकि “रामायण” और ““मद्दाभारत” में ये 
दोनों तत्व विस्ठृत फलक पर चित्रित हुए हैं । इसी कारण इनकी मर्यादा और 
झाश्वतता है। 


श्ह््८ इक बंगला-साद्ित्य में राजत्यान 


& ७३% >इ 


मद्गाकवि काल्दिस, भवभूति, सूर। तुलसी, आयुनिक कवि माइफेल 
मधुसूदन, देमचन्द्र, नवीनचन्द्र आदि 'रामायण-मदहाभारत' की परिधि को अतिकमित 
महीं कर सके । मद्दा यद जा सकता है कि इस कवियों को रचना-प्रक्रिय उसो सीमा 
रेखा भे रही ! एक छम्बे काल-पण्ड तक राम, ल्ष्मण, सीता, रावण, विभीयण, हनुमान, 
कृष्ण, युधिष्ठिर, भीम, द्रोण, भीष्म, कर्ण, सावित्री, दमयन्ती, बुल्ती, अहिल्यां, द्वोपरी 
आदि घरित्रो को ही फवि गाते रहे और मुगानुरूप उनका चरित्र-चित्रण करते रहे । 


“रामायण-महाभारत” का काछ स्वर्णकाऊ माना जाता है। उसके बाद हिन्दुत्त 
का अधःपतन होता है । भंत्र हमें देखया होगा कि रामायण-महाभारत का समानवर्मी 
कोई दूसरा प्रन्य है या नहीं । रामायण-मह्दाभारत के युग को हजारों वर्ष द्वो गएं। 
विचार करना होगा कि इत महाग्रस्यो के चरित्र नायको के वंशघरों के बारे में भी बढीं 
कुछ मिछता है या नहीं । कुष्क्षेत्र-युद्ध के पश्चात वीर-वाह्ि शमित हो गई थी | संपर्प 
में शक्तिका क्षय स्वाभाविक है, किन्तु जब पश्चिमोत्तर भारत की ओर से विदेशी 
आक्रान्ताओ का देश मे प्रवेश हुआ तो वह राख के तोवे दवो अग्ति पुनः धपक कर 
प्रण्ज्वलित हो गई और उसका साक्ष्य है “राजस्थान . 


“राजस्थान” का शाब्दिक अर्थ है राजा की बासभूमि या राजा का 
स्थान । विशाल भारत के भूखष्ड मे केवल एक अंश या क्षेत्र विशेष का वाम हो है 
'राजस्थान', जिसे अंग्रेजों ने 'सजपुताना' नाम दिया । ( अब युतः वह प्रदेश “राजस्थान! 
के नाम से जाना जाता है )। राजत्यान फी चोहदी इस भाँति है--इसके उत्तर मे 
शतद्र नदी, दक्षिण में विध्याचल, पूर्व में वुन्देलखण्ड और पद्म में सिन्धु नदी । मेवाड़, 
मारवाड़, अम्बर, जैसलमेर, कोटा, बूंदी ओर बोकानेर राज्यों मे राजस्थान बंठा है। 
मेवाड़ और अम्वर मे सूर्यवंशी, मारवाड़ और बीकानेर में चन्द्वंधी, णेसलमेर में बदुबंधी 
एवं बूंद्ी-कोटा में 'भग्निकुल सम्भूत” चौहान वंध्चीय शासन फरते हैं। कहा जाता है कि 
परणुराम के क्षत्रीय बंश को नष्ट किए जाने के उपरान्त देवताओं ने देश-धर्म की रक्षा 
के लिए मल्तवर से “अम्निकुण्ड' से परमार, सोलंकी, परिहार और चौहान धामक चार 
क्त्रियो की स॒ुप्टि की | इतके वंशवर अग्निकुल के नाम से प्रत्तिद्ध हैं। राजस्थान के 
सातो' राज्यों के राजवंश राजपूद नाम से परिचित हैं । “राजपूच” शब्द 'राजपुत्र” का ही 
अपभ्रद्य रूप है। राजस्थान के इन सात राज्यों के राजवंशों की कोई डेढ़ हजार वर्षों 
की कीतिंगाथा को जिस सुविश्याल ग्नत्थ मे चित्रित किया गया है, उसका धाम है टॉड 
का 'राणस्थात! । है हैं हि पड 

. प्रश्न उठ सकता है इस भ्नन्य के रचताकार कौन हैं ? किस महामना के अथक 
परिश्रम से हमें यह ग्रन्थ मिला है ? ऐसे बहुचर्चित ग्रन्थ के लेखक हैं स्वनामधन्य संदामति 
कनेल जेम्स टॉड | टॉड ईस्ट इण्डिया कम्पनी के पोलिटिकल एजेन्ट हीकर इंगेलंप्ड से 


विपिन विद्वारी का “सचित्र सप्रकाण्डे राजस्थान” काव्य १६६ 


भारत जाये पे । भिन्‍न धर्मी, भिन्‍न जाति, भिन्‍त देश के होकर भी टॉड ने अदुमुत अध्य- 
बाय, अजश्न श्रम और विदग्व पाण्डित्य से खोज;पड़ताछ कर राजपूत जाति के जिस 
विशाल इतिवृत्त को पुस्तकाकार रूप दिया है, उसकी कल्पना मात्र से ही स्तम्भित्‌ हो 
जाना पड़ता है। वस्तुतः जिनका हृदय विशाल नहीं दोता वे दूंसरे के महंत्व को 
स्वीकार नहीं करते । अगर महात्मा टॉड भारतवर्प में नहीं आते और राजपूत 
बीरों की वीरगाथाओं से अभिद्दित नहीं द्वोते तो सम्भव दे हम राजस्थान का 
नाम तक सुन पाते, इसमें सन्देद्द दे । उसी टॉड महोदय के “राजस्थान! को आज 
बंगाल के नर-तारी ही नहीं, समग्र भारत के छोग श्रद्धा से पाठ करते हैं और एक 
अकथनीय आजन्द से उल्लसित द्वोते हे । ऐसे श्रद्धेय व्यक्ति के प्रति मैं अपना समन 
प्रेषित करता हूँ । 

टॉड | तुम धन्य द्वो, तुम्द्ारा परिश्रम धन्य दे ओर धन्य दे तुम्दारों सदा- 
शयता | तुमने अंग्रेज ज्ञाति को धन्य किया दे। अंग्रेज गुण की प्रशंसा करते है; 
इसके तुम निद््शन दो । 

*राजस्पान' प्रन्य एक ही साथ काव्य, इतिहास और उपन्यास है । इसमे काव्य 
का रस है, इतिहास का इतिवृत्त हे और औपन्यासिक कहातियों का संयोजन है। 
“राजस्थान! में उन वीरो का चित्रांकन किया गया है जो “रामायण” और “महाभारत 
के चरित्रन्तायकों के वंच्धर हैं । 

ऐसे 'राजस्थान' से कतिपय चरित्रों को लेकर बंगला के साहित्यकार पिछले कई 
वर्षों से भ्रन्यो की रचता कर रहे हैं, यह उनको भक्ति और प्रीति का योतक है। महा- 
काव्य ही समप्न राष्ट्रीयता को व्यंजिद कर सकता है । अतः मैंने इस महाकाव्य की 
रचना की है। हि! 

प्रश्न किया जा सकता है महासति टॉड का “राजस्थात' है, उसका गद्यानुवाद 
है तब फिर पद्म मे राजस्थान की क्या आवश्यकता है ? जो ऐसा कहते हैं वे कत्तिवास 
ओर काशीराम दास के “रामायण” और “महाभारत” को नजरअन्दाज करते हैं । 
वास्तविकता यह दे कि दूसरी भाषा में कोई कितना द्वी पारदर्शी क्‍यों न द्यो, 
जब मातुभापा में तुतछो जुबान .सुनता दे तो उसका मानस एक अदुभुत 
आनन्द से आप्छावित होकर नाचने लगता है। गद्य से पद्य की शक्ति असीम 

है, इसे सभी स्वोकार करेंगे। ताछ) लय और रिदूम की काकली पर जब 


कविता थिरकती दे दो हृदय-तंत्रो के तार स्वयमेव बज उठते हैँ और मन-मयूर 
नाचने छगता है । अगर कृत्तिवास और काशोयस बंग्छा भाषा में धमायण-महा- 
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भारत” नही रचते वो छोगों के छिए जेसे वेद-उपनिषद स्वप्न की वस्तु है, वंसे ही 
“रामायण” और 'महाभारत' भी रह जाते । ( सूर-चुल्सी मे रप्ण ओर राम का 
चरित्र इसोल्णि तो भाषा में गाया है; जिसे मॉपड़ी से लेकर मद्द॒लों तक में 
आनन्द से गया जाता दे । ) यद्द सत्य है कि मेरे ऐसे मूढ़ से ऐसी आद्या दुराश 
है, फिर भी एक वात तो है कि राजस्थान के वीरों का चरित्र स्वभावतः इतना 
सुन्दर; इतना अदूभुत और इतना मनोमुग्धकारों दे कि उनका पाठ करते समय 
पाठक लेखक की त्रुटियों की ओर दगपात नद्दीं करेगा । फेबल इसी आशा 
और भरोसे पर मेंने इस दुस्साइस का वीड़ा उठाया दै। 
राजस्थान! में हिन्दू, मुसलमान और अंग्रेज इन तीन जातियों 
का इतिदृत्त दै। “राजस्थान! के अष्येता इत तीनी जातियों के क्रिया-कल्ापों से परिचित 
दोते हैं । मैंने इतिहास को ययासाध्य रक्षा की है। अपनी ओर से कोई श्षेप्रक या 
पच्चीकारी नहीं की है, केवछ इधर-उघर की विसरी कहानी को एक माछा में पिरोया 
है । इस माछा के दाने या फूछ आपकी कितना सुग्य फर सकेंगे यह आप पर निर्भर है। 
मैरे लिए यह गौरव की वात है कि मेरा यह महाकाब्य उस समय भ्रकाशित हो 
रहा है जब देश में पंचम जार्ज के राज्यारोहण का जरत मनाया जा रहा है| 
युवक द्वी देश की आशा हैं । जिस जाति और देश के युवकों में 
उत्साद और उद्यम नहीं है, उस देश की कमी उत्नति नहीं हो सकती | मेरी 
यह कृति देश के युवकों में नया उद्दीपन भरेगी, ऐसी मुझे आशा दे । 
कवि विपिनविहारी की १ दिसम्बर १९११ को लिखी प्रन्य की भूमिका का 
विद्येप महत्व है । इसलिए हमने यहाँ उनकी बातों कौ विस्तार से उद्घूत किया है। 
प्रन्थकार ने इस मद्गाकाब्य को) गंगा की पूजा गंगाजल से करके, भद्दात्मा 
टॉड फो उत्सग किया दै-- 
भेसे जेते काल-स्त्रीते रत्न समुज्ज्बल 
वहू यत्ने करे रक्षा भाँविया जे जन) 259) 
सेई राजस्थान जार की ति-हिमाचत्छ 
महत्वे रपूत शिखा, साधनार घन, « 
विचरण करि आर सुरम्य कानने, *! | जप 
कविता छुसुम एई करेछि चयन, « | 
उदार हदये 'टॉढिर! चरणे।' ' 7 ' | 
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अंजलि भरिया ह्॒पे करिन्‌ अर्पण, 

है देव, दीमेर अर्घ्य करहो प्रहण-- 

गंगा-जले गंगा पूजा करे भक्तगण । 

कवि ने 'सप्तकाण्डे राजस्थान! महाकाव्य के आरम्भ मे वीगापाणि सरस्वती की 

बन्दता की है और ग्रन्थ के मामकरण का उल्लेख किया है। द्रष्टव्य है-- 

सेई राजस्थान कोन रत्नेर खनि, 

देखाउ.माँ वीणा-पाणि आछोक-वरणि, . 

प्रणमि चरण-पदुमे, छन्द-बन्ध गाने * 

सुनाओ से पुण्यकथा भारत-संताने । 

५२ न 

बहू राजस्थान किस रतन की खान दे, 

द्खाओ माँ ) वीणापाणि आलोक वरणि। 

करता हूँ प्रणति छन्द्‌-बन्ध गान से, 

सुनाओ वह पुण्य-कथा भारत-संतान से ॥ 

5 ट भर 

मारवार, बीकानेर) मिवार, अम्बर 

कोटा, बूंदी, यशल्मीर राज्य मनोहर 

आछे जार वक्ष जूढ़े सेई राजस्थान, 

शौर्य वीय ऐश्वयेर विराट श्मशान । 

सेई राज्य सप्तफेर पूण्य इतिहास) 

'सप्तकाण्डे राजस्थान नामेते प्रकाश । 

” ( 'सप्तकाण्डे राजस्थान पृ० १) 
सगलाचरण और नामकरण के पश्चात कवि ने राजस्थान की भौगोलिक स्थिति 

का विवरण दिया है और वत्ताया है कि किन-किन प्रदेशों मे राजपूर्तों की कौन-कौच सो 
जातियो का आधिपत्य है तथा उन्तका क्या महत्व है । 
मेघाड़. काण्ड , | 


“मिवार काष्डः ( भेवाड़ काण्ड ) में विपिनविहारी ने अपने पयार छुन्द में भग- 
बान रामकतद्र के वंशपरों की क्रथा का आरम्भ कर लव-कुश वंशों को परम्परा का उल्लेख 
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किया है। मेवाड़ राज्य के पूर्व पुरुषों में शिलादित्य, गृह, वष्पा रावक की यशोगाषा 
का विस्तार से वर्णन किया है । हारित ऋषि से वष्पा की वर प्राप्ति और उनकी विजय 
प्रताका का उल्लेल है। मेवाड़ राज्य की स्थापवा ओर उसको वश परम्परा में पंदा हुए 
सभी दीरो की प्रश्नस्ति का गायन है । चूंकि वंगछा-साहित्य के रचनाकारों ने अविरुंश 
उपाल्यान 'मेवाड़ अंश” से छिए हैं और हमने भो उत्त पर काफ़ी विस्तार से इस पुस्तक मे 
चर्चा को है। इसलिए इस काप्ड पर हम अधिक चर्चा कर पुस्तक का कछेवर नही 
बढ़ाना चाहते । यहाँ इस वात का उल्लेख शायद अप्रासगिक वही होगा कि मल्तः 
मैबाड़ के क्यरण ही सम्पूर्ण राजस्थान गौर्ान्वित हुआ और भारतवर्प का मस्तक ऊँचा 
हुआ। ठॉड ने भी जिस मनोयोग से भेवाड़ के इतिहास पर लेखनी चछाई है, उतत 
अनुपात से 'राजस्थान! ग्रन्थ में अन्य राज्यों का विवरण नही है। टॉड के "राजस्थान 
में मेवाड़ के पदचात मारवाड़ का बृतान्त है और अम्बर अर्थात्‌ जयपुर राज्य का । 
सत्तकाण्डे राजस्थान महाकाव्य मे बीच-वीच मे चित्र देकर कथा को प्रामाणिक 
बनाने को चेष्टा की गई है। सम्भवतः इसी कारण कवि ने इसका नामकरण किया है-- 
सचित्र सप्तकाण्डे राजस्थान ।' प्रत्येक काण्ड की समाप्ति पर छन्द बदलकर 
फाब्यशास्त्र में वर्णित मद्दाकाव्य की शर्तों को ऋवि ने पूर्ण किया दै। मंगला- 
चरण; ऋतु वर्णन; रस-परिपाक से महाकाव्य की पूर्णवा स्थयं पुष्ट हो जावी 
है। द्वाँ; इतना जहर है कि इस भद्दाकाव्य में धीरोदाच चरित्र-नायकों' और 
योर नायिक्राओं की भस्सार है। सम्रभ रूप से इतना जरूर कहा जा सकता 
दे कि वीर राजपूत हो इस काव्य के नायक दँँ. और राजपूत रमणी हो मुख्यतः 
नायिका हैं । प्रति-नायकों में यवन और फिरंगियों को लिया जा सकता हे । 
अर्थ, धर्म, काम, मोक्ष के उद्दे श्य की पूर्ति इस बात से सिद्ध द्वोती है. कि कवि 
देश्रेम को भारतीय युवकों में प्रेरित करना चाहता दे, जिससे पराधीनता की 
बेड्ियाँ खण्ड-खण्ड हो जायें ओर भारत अपने अतीत उज्ज्यछ गौरव को प्राप्त 
कर सके। अपने इस उद्देश्य में रचनाकार काफी ह॒दू तक सफल हुआ दे । 
हि यहाँ दम एक वात का उल्हेख करता आवश्यक समझते हैं कि एक विदेशी 
उदारमता अंग्रेज ने आंग्ल-भाषा में “राजस्थान! ऐसे हद प्रन्य की रचना की और बेंयला. 
के साहित्यकारों ने सर्वप्रयम उसे अपनी प्रखर तूलिका और श्रवुद्ध लेखनी से उजागर 
किया । हिन्दी में द्वी नद्दीं, यहाँ तक कि राजस्थानी भाषा में भी न तो इस 
महयकाव्य के पूर्व कोई ऋति रची गई दे ओर न अब तक कोई रचना प्रकाश में 
आई दढे। यह बात और दे कि खास-खास प्रसंगों पर दिन्दी और राजस्थानी 
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में वीरतापूर्ण काव्य रचे गए हैं, किन्तु समम्र राजस्थान को एक काव्य कृति 
में वर्णित करने का एकम्रात्न श्रेय वंगला भापी कवि विपिनबिहारी नन्दी को 
ही दहै। जैसे टॉढ के प्रति श्रद्धा से मस्तक अवनत हो जाता है, वैसे ही कवि विपिन 
बिद्दारी के प्रति भी हृदय आभार से दव जाता है, और कवि का अभिननन्‍्दत करने की 
बलवती इच्छा होती है । देश की भावनात्मक एकता के परिप्रेक्ष्य में ऐसे ग्रन्थों 
का अत्यधिक मूल्य है । विशेषकर आज जहाँ क्षेत्रबाद का भूत माथे पर सवार 
होकर देश की अखण्डता को चुनौती दे रहा है, उस प्रसंग में विपिन बाबू का 
महान यज्ञ स्तुत्य है। हमने कहीं-कही बंगला कविता का भावार्थ देने की 
धृष्टता की दे । वस्तुतः संस्कृत से जन्‍्मी बंगला और हिन्दी में इतना साम्य 
है कि अर्थ बताने की जरूरत ही नहीं होती। फेवल लिपि की कठिनाई के 
कारण बंगला भाषा का आस्वादन आम भारतीय नहीं कर सकता। बंगला 
को कविता या गद्य जब देवनागरी अक्षरों: में' लिखा जाता है तो अर्थ स्वयं 
ही स्पष्ट हो जाता दे । यूँ ऊकार वहुछा बंगला भाषा में उच्चारण भेद अवश्य 
ही अपना वेशिष्छ्य रखता है, पर इसे भी पारायण कर आसानी से समझा 
जा सकता है। हमने यथासाध्य उच्चारण को दृष्टि में रखकर इसका सरलो- 
करण करने का ' प्रयास किया दे । 
अम्बर काण्ड 
इस काण्ड मे कछवाहा या कुशवाद्दा वंश की उत्पत्ति, दुलह राय आदि का वर्णत 

है । ,भगवानदास और राज़ा मानसिंह,के विषय से कई घटनाओं का वर्णन है। कवि ने 
अपने काण्य में राजस्थाल में प्रचलित कई उक्तियो का भी उल्लेख किया है-- 

'सब ही भूम गोपाल की 

जिसमें आटक कहाँ 

जिसके मन में अटक है 

सोई आटक रहा ।? 

ऋषि के अनुवाद को देखिए--.. 

८ए विश्व प्रह्माण्ड एक विधिर उजन; 

आटकउ ( अटक ) ताहार मामझे आछे सुशोभन | 

मनेते आटक जार आछे विद्यमान, 


आठटक ज़ाइते तार करे बाघा दान.।" 
३. 3 ५ दि ( 'सप्तकाण्डे राजस्थान! प्र५« १८६ ) 


२०४ बंगल्ा-साहित्य में राजस्थान 
मारबाड़ ( जोधपुर ) काण्ड 
इसमे राठौरो की उत्पत्ति से लेकर सभी राजाओं का वर्णन है । इसी काष्ड मे 
कर्मादेवी का वृतान्त भी जोड़ दिया गया है, जिसका विवाह जैसलमेर के पूंगछ शज- 
कुमार साधू से हुआ था। मारवाड़ के वियय में भी टॉड ने काफी डम्बा इतिहास दिखता 
है तथा बंगलान्याह्वित्य में मावाड़ की उपकथाओ को मनोयोग के साथ 'चित्रित डिया 
गया है। हमने यथास्थात इन पर चर्चा की है। कवि विपितविह्यरी ने मेवाह के 
पदचात मारवाड़ के इतिवृत्त को बड़े काप्ड मे रचा है.। याठोरों की प्रशस्ति में कवि ने 
कहा है-- 
“अश्व गुम्फ रण-सज्जा असि शिरस्त्राण, 
द्वाराये पने पंच; राठोर पल्ान ( बहो, १० २७६ ) 
कहावत भी है---धोड़ा, जोड़, पागड़ी, मौचा खड्ग माखाड़ ।! 
राजा यशवन्त सिंह और वीर दुर्गादास के बारे में कवि ने व्याज' स्तुति में कई 
रूचे पदो की रचना की है । कवि की ओजभरी भाषा हृदयग्राही वत गई है। दुर्गा 
दास को महिमा का इस प्रकार वर्णन किया गया है--- 
जननि सुत ऐसा जने, जेसा दुर्गादास | 
बाँध मुडासो राक्षियो; विन खम्भा आकाश ॥ 
योकानेर काण्ड 
इस ऋाण्ड में कवि ते 'सिख जाति'का विवरण देकर, राजा बीका का वर्णन 
किया है, जिन्होने यीकानेर “राज्य को स्थापना की । तत्पश्चात नूनकरण, कढ्याण सिह, 
राजा जयसिंह, राजा मजर्सिह तथा राजा सूरतर्सिह का वर्णत क्रिया है । 
ऋवि विपिनविह्या रो नन्‍्दी ते राजा वीका का वर्णन करते हुए छिखां है-- 
चन्द्रवंश-कथा करेछो श्रवण 
मारवारे) बीकानीरे सुनद्वो एन । 
अर यु ] 
जोघराउ नामे छिल्लो श्रेष्ठ नरपति 
चतुद्द श पुत्र तार छिलो गुणधर, 
विका नामे पष्ट पुत्र वीरत्वे प्रखर, 
स्थापिते नूतन राज्ये करिया मनन; 
« मूल्दर छाडिया करे उत्तरे गमन । ( वही, १० २६६ ) 


विपिनविद्दारी का 'सचिन्न सप्तकाण्डे राजस्थान! काव्य रण्प्‌ 
इतिहासकारों का कथत है कि १४८६ ई० में बोका ने मून्दर का परित्याग 
क्रिया था । 
स्थापिलेन विकानीर बिका महावल$ 
जागिलो विदार मने वासना प्रबछ ] ( वही, पृ० ३०० ) 
राजा बोका ने ही १४८६ ई० में बीकानेर कली स्थापना की थी । 


जेसलमेर काण्ड 
इस काण्ड में यदुवंश के इतिहास का वर्णन है ॥ यदुवंश के लोग ही जैसलमेर के 
शासक बताये जाते हैं | सुबाहू के पुत्र राजा रिक्रा, राजा गज, राजा शालिवाहन, रावल 
यशलर, रावलक रप्ष्मणसेन, रावछ जगत सिंह, रावछ मूलराज आदि का कवि ने हरूम्बा- 
चौड़ा वर्णन किया है । 
राजा गज के बारे में एक बात जैसझमेर में प्रसिद्ध है कि जब उन्होंने किला 
बनवाया तब समाचार मिला कि विदेशी यवनों ने आक्रमण कर दिया है। उस' समय 
यदुपत्ति ( कृष्ण ) का, जो इस वंश के श्रेष्ठ पुरुष रहे हैं, स्मरण किया गया-- 
रूमीपति खुरसानपति) हय गय पाखड पाय । 
चिन्ता तेरे चित छगी; सुनियो यदुपतिराय ॥ 
कवि ने इसे इस प्रकार रखा है-- 
रूमपत खोरापानयत, हय) गय, पाथुर पाय; 
चिन्ता तेरा खित लगे शुन यदुपत राय । (वहीं, पृ० ३१२ ) 
-भट्टी इतिहासवेत्ताओं ने लिखा है क्रि राजा गज ने यदुपति की जय का डंका 
बजाकर रण के लिए कूच किया और विजयी रहे । 
कवि इस काणष्ड के आरम्भ में कहता है-- 
चन्द्र सूर्य वंश-कथा फरेछो श्रवण, 
,किंचित सुनहो यदुवंश विचरण । 
जेई वंशकीति महाभारत सामरे 
धरेना, धरिबो कि ए गोस्पद्‌ मितरे १ ( वही, पृ० ३०६ ) 
सच है व्यास के महाभारत में जब इतती विशाछ कथा का पूर्णता से विवरण नही 
हो सका, तो इस गोपद से बने छुद्र प्रन्य 'सप्तकाप्डे राजस्थान! मे कहाँ से हो सकेगा ? 
रावछ यशऊ ने ११६४ ई० में जेसलमेर की स्थापता की थी। कहा जाता है 


२०ट बंगला-साहित्य में राजस्थान 


फ्ि ऐशल ऋषि को आज्ञा पाकर रावक यशल ने त्रिकूट पर्वत पर जैसलमेर का छिला 
बनवाया था । कवि ने कहां है--- 


ऐशलेर आज्ञा पेये त्रिकुट पर्बते जेये 
गढ़िल्ले त्रिकोण दुर्ग वीर । 
छाडिया लोदुव्बॉपुर आसिलो याद्वशूर$ 
सेई देश ख्यात 'यशल्मीर! । ( बही, 9० ३२२ ) 
बूँदी काण्ड 


राजस्थान में हाड़ौती प्रदेश दो राज्यो में विभक्त है एक बूदी और दूसरा कोथ। 
बूंदी और कोटा पहले एक ही राज्य के अन्तगंत थे । तीन-चार सौ वर्ष पूर्व इसके दो 
भाग हो गए हैं। चम्बल नदी इन दोनो राज्यों के बीच से होकर गुजरती है। होड़ी 
वंशीय राजपूत इस प्रदेश के निवासी हैं । कवि विपिनविह्यरी नन्दी ने इसी ऐतिहासिक 
तथ्य को दर्शाने के छिए अग्निकुल को उत्पत्ति का वर्णन किया है--- 
चन्द्र सूय आर यदुचंश-विवरण 
गत पंच काण्डे सब करेछि वर्णन । 
बूँदी और कोटा कांडे अग्नि-कुल-कथा, 
श्रवण करद्दो, द्वोवे मंगल सर्वधा ।. (वही, पृ० ३३७ ) 
राजस्थाव के ३६ राजवंशों में अग्निकुछ फी श्रेष्ठता माती जाती है जौर चौहान 
राजपूतों की शाखाओं में हाड़ा नाम को शाला का विशेष महत्व है-- 
छुयत्रिस राजवंशे पूर्ण राजस्थान; है 
अम्निकुछ वार मामे रयेछे प्रधान । ( वही, पृ० ३३७ ) 
इस काष्ड में राजा वीसलदेव, रामदेवया, राव नापूजी, राव हामूजी, सुरजन, 
भोज, रतन, गोपीनाभ, चतुरसाछ, राव वाह, राव नारायणदास आदि की कथाओं का 
वर्णन है । 
राव रतन सिंह ने जहांगीर की मदद को थी | इस सम्बन्ध में एफ भाट कवि ने 
छिसा दहै-- है 
सरवर फूटा जल वह्दा, अब क्या करो यवन्न ? 
जाता घर अद्ांगीर का, राखा राज़ रतन्न | 
कवि विपिनविद्वारी ने इसे इस भांति रखा है-- पे 
सागरेर कूछ भेंगे सम्राटेर घर, 
मेसे जेते रक्षा करे रत्न वीरवर । (वही, पृ० ३५४) 


विपिनविद्दारी का 'सचित्र सप्तकाण्डे राजस्थान! काव्य र्‌्ण्७ 


कोटा काण्ड 

कोटा बा द्वाड़ा राजवंश बी राज्य के वंधधरों की छोटी शाखा माना जाता 
है। शाहजदों के समय मे बुरद्वानपुर के समर में बूंदी के राव राजा रलपिंह के दूसरे 
पुत्र माघो सिंह ते अपने प्रवछ पराक्रम से बादशाह को प्रसन्‍्त किया था और पुरस्कार 
स्वरूप कोटा भ्रदेश और उसके अधोन गाँव-नगर उसे मिले थे । तबसे कोटा ओर बंदी 
अलग राज्य हो गए। कवि ने इस काण्ड मे कोटा राज्य का अछय होता और कोटिया 
भील मी कपा का विवरण दिया है। कोटियां भीछ का इस प्रदेश पर पहले अधिकार 
था। पह्चात माधों सिंह ने इस राज्य की स्यापता की । 

कवि ने छिखा है-- 

रतन नामेते छिल्लो बूँद्ीर भूषति 

मधुसिंह्द पुत्र वार वीर्यवान अति । 

बुरदानपुरे साजिद्दान-प्ष हे, 

जूमिलेन पिता-पुत्र समरे निर्भये । 

द्लीश्वर साज़िद्दान मने पेये प्रीति, 

पिता पुत्र पुरस्कार दिलो यथारीति। 

कोटा राजा मधु्सिद्द करिलो अपण; 

द्वारावती दुई भाग हइछो तखन । (वही, पृ० ३६८) 

इस काष्ड मे राव भोमसिंह, राव दुजंतशालछ, पृष्वी्सिह, छुत्रशाल आदि का 
वर्णन है । जालिम सिंह के दुच्तान्त पर भी प्रकाश डाला गया है। 

*इस प्रकार राजस्थान के सात राज्यो के सात ,काण्ड लिखकर कवि ने अपने महा- 
काव्य को पूर्ण किया । वे चाहते थे कि उनके 'सप्तकाण्डे राजस्थान का रामायण» 
महाभारत' की तरह पाठ किया जायगा और देशवासी वीर तथा देशभक्त बनेंगे । 

कवि विपिनबिहारी नन्‍्दी ने 'सप्तकाण्डे राजस्थान! के अतिरिक्त 'अर्ध', 'चन्द्रधर' 
और 'नारी' इत्यादि काव्य छिखे । आलछोच्य काव्य सप्तकाण्डे राजस्थान” मे भी आपने 
अपनी मौलिक प्रतिभा का निदर्शल प्रस्तुत किया है। यह सम्पूर्ण काव्य बभछा के प्यार 
छा्द मे रचित है तथा बीच-बीच मे त्रिपदी छुन्द का भी प्रयोग हुआ है । उल्लेखनीय है 
कि 'सप्तकाप्डे राजस्थान! का प्रथम प्रकाशन चंटर्गाँव ( अब बगलादेश मे ) से १६११ 
ई७ में हुआ तथा इसका द्वितीय संस्करण एक लम्बे अन्तराछ के बाद स्व॒तन्त्र भारत में 
कलकता से १६८० ई० मे हुआ । द्वितीय संस्करण की भूमिका विश्व हिन्दू परिषद्‌ 
( प० बंगाल ) के अध्यक्ष तथा रखीन्द्र भारती विश्वविद्यालय के दशन-विभाग के 
प्राध्यापक डॉ० ध्यानेशनारायण चक्रवर्त्ती ने छिखी है। 


रवीब्द्नाथ की 'राजस्थान' पर काव्य रचनाएँ 


पिश्वकथि रवीन्द्रनाथ 

बंगला-साहित्य के सभी रथी-मह्ारथी साहित्यकारों ने राजस्थान पर अपनों 
छेखनी चलाई है ओर वीरपूजा की है। इसो परम्परा में विद्वकववि रवीद्धनाप ने भी 
अपने श्रद्धा-सुमत चढ़ाये हैं । वैसे खीन्द्रवाथ ने कविता और इतिहास सम्बन्धी लेखों मे 
सत्र-तत्र अपने स्फुट विचार राजस्थान पर व्यक्त किए हैं पर उनके खाव्य-ग््थ किया 3 
काहिनी' में ठॉड के “राजस्थान' की कधाओ पर ६ कविताएँ विशेष रूप से मिलती हैं । 
ये कविताएँ हैं--“राजघिंचार', “नकलगढ़। 'होरिखेला, “विवाह, 'पण-रक्षा' 
और “मानी” जिनकी रचता विद्वकवि ने १८६६ ई० (१६०६ बंगाब्द ) मे की थी। 
“रवीन्द्र रचनावली” के सप्तम ख़ष्ड में 'फया उ काहिनी! काव्यकृति संकलित है। 
“खवीन्द्र रचनावली” का प्रकाशन रदीन्द्र शताब्दी के अवसर पर विद्वमारती ढारा १६६३ 
ई० मे हुआ है । 

“नकडगढ़! के माध्यम से कवि ने यह दिखाने की कोशिश की है कि सातभूमि 
का प्रत्तीक चादे मिट्टी का ही क्यों न हो बरेण्य एवं पूजनीय है। उसके सम्मान 
की रक्षा में प्राणोत्सर्ग भी करना पड़े तो पुण्य का कार्य है। उत्लेखनोय है कि 
विश्वकबि ने आज से ८६ वर्ष पूरे जो देशभक्ति की पीयूष धारा प्रवाहित की 
थी, बह धारा रूगता दे जेंसे सूख-सी गई है। उन्हीं के द्वारा रजित “जन-गण- 
मन! राष्ट्रगीत को आज कानून की वेसाखी के सद्दारे' भारतीय जनता से गवाने 
ओर सम्मान फरने की गुद्दार ऊगराई जा रहीं दै। कितनी बिठम्बना दें कि 
राष्ट्रगान, राष्ट्रध्वज और राष्ट्रअतीक के प्रति सम्मान प्रदर्शन के लिए कासून 
का सद्दारा लेना पड़ता दे ? 


नकलगढ़' की कहानी 


अछाउद्दीत द्वारा चिचोड़ को एमश्ात बना दिए जाने के पदचात मेवाड़ की 
राजनैतिक शक्ति काफी दुर्यठ हो गई थी । उसके प्रदेश स्वतन्त्र हो गए थे औौर,,वहाँ 
स्वृतन्त॒ शासक राज्य-शासत करते थे। वंंदी राज्य भी उन्हीं में से एक था, जिसको 
स्थापना रदेदा ने की थी 4 काहान्तर मे जब दिचौड़ के राणा पुनः शस्चिशाली हुए दो 
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उन्हें स्वतन्त्र बूंदो राज्य आँख में किरकिरी की भाँति छगने लगा। पहले यह विवाद 
राबदेवा के पुत्र हालू के साथ हुआ पश्चात नापाजी के पुत्र हामाजी के साथ। चित्तौड़ 
के राणा ने बूंदी के अधीश्वर हामाजी को कहला भेजा क्रि बूंदी राज्य जिस क्षेत्र में है, वह 
इलाका उत्तका है। अतः हामा को वश्यता स्वीकार कर नियमित कर देकर राणा की 
सेवा में चित्तौड़ मे उपस्थित होना पड़ेगा । हामा ने प्रत्युत्तर मे संदेश भेजा कि वे होली- 
दिवाली राणा के सम्मुख उपस्थित होकर उनकी मात-मर्यादा का सम्मान कर सकते है, 
क्योकि भेवाड़ देश का अग्नणी राज्य है, किन्तु वदयता स्वीकार करने की बात बेतुकी और 
वेमानी है--कारण कि बूंदी राज्य की स्थापता हमारे पुरखों ने तलवार के बल पर 
कीथी। 
इस चुतौती भरे उत्तर से राणा तिरमिला उठे और एक बड़ी सेवा लेकर बुँदी 
पर आक्रमण फरने के उद्दे श्य से निमोरिया नामक स्थान में आ पहुँचे। हामा को इसकी 
सूचना मिली। शीघ्र ही उन्होने पाँच सो हाडा वीरो को एकत्र किया और अचानक 
राणा की सेना पर हमला बोल दिया । भप्रस्तुत अवश्या मे हाड़ा वीरों के आक्रमण को 
राणा को सेना हतबुद्धि होकर देखती रही । घमासान ग्रुद्ध हुआ और विजयश्री ह्ामा के 
हाथ लगी । जीत के तगाड़े बजाकर हामा बूंदी छौढ़ गए। इस छप्ड-युद्ध मे अगरणित 
'मिसोदिया वीरों को प्राण गंवाने पडे । है * 
राणा परास्त होकर चित्तौड़ छौट आए | अपमान की घूँट वे पीच सके और 
भावेश मे प्रतिज्ञा कर बैठे कि जब तक बूँदी का किछा तही जीत छूँगा--अन्व-जल ग्रहण 
नही करूँगा । राणा की क्रोध में की गई इस कठोर प्रतिज्ञा से चित्तौड़ मे बेचेती छा 
गई। मन्त्रियों ने ठाख समभाया-बुझाया पर राणा'अपनी जिद पर अडे रहे। अन्त में 
तिर्णय हुआ कि बूंदी का एक नकली किछा बताया जाय और उस पर राणा आक्रमण 
कर उसे जीतें तथा अन्न-जछ भ्रहण करें । इससे अशतः प्रतिज्ञा पुरी हो जायगी और बाद. 
में बूँदों पर आक्रमण कर उसे जीता जायगा । राणा राजी हो गए। 


प्रस्ताव के अनुस।र मिट्टी से बूदी के नकली किले का तिर्मोण किया गया। 
शिस्पियों ने अविकल रूप से उसे बूंदी के किले का स्वरूप प्रदात किया। चिक्तौड़ के 
महाराणा के यहाँ पाथर हाड़ा या पठार हाड़ा जाति की सेना का एक दछ था। कृम्मा 
भेरसी उस दल का प्रधान थां। वह हिरण का शिकार फर जब छौट रहा था तो उसमे 
बृदी के कृत्रिम दुर्ग को देखा और कौतूहल से पूछा कि दुर्ग बनाने का क्‍या अभिप्राय है । 
जब उसे यह विदित हुआ कि राणा इसको घ्वंध कर जल ग्रहण करेंगे तो उसकी अस्मिता 
चेतन्य हो उठी । वह मातृमूमि के प्रतीक रूप के अपमान से उद्बेलित हो उठा। उसने, 
कहा--जब तक हाड़ा वंश का एक भी राजपूत जिन्दा है, कोई हमारी मात- 
भूमि की ओर अपमान की नजर तक नहीं डाल सकता है।' 


२१० वंगला-साहित्य में राजस्थान 


पूर्व यीजचानुस्तार जब राणा अपनी सेवा लेकर ब्‌.ढ्ी के नकदी किले पर हमहा 
करने आये और शोकियाना फायर हुआ तो किले के भोतर से असलो फायर की गोलियाँ 
कौंध उठीं । राणा ने इस आइचयंजवक घटना की खोज करने के लिए. झिले के भीतर 
दुत भेजा । कुम्भा भैरसों ने कहा--+राणाजी से जाकर कह दो कि द्वाड़ा जाति 
निरवंश नहीं हुई दे कि उसकी माठृभूमि पर कोई कलंक का टीका छगा सके ।' 
हाड़ा जाति के वीर कुम्मा ने राणा का सम्मान किया और फिर बह दुर्ग के सामने 
अर्गंछा वनफर छड़ा हो गया । शीघ्र ही प्रवल समर घुरू हुआ और उस युद्ध में देश के 
प्रतीक किले के लिए कुम्मा सहित अन्य हाड़ा वीर लड़ते-छड़ते किले के सामने शहीद हो 
ग्रए। यह ग्रौखपूर्ण कहानी इसनी प्रभावोत्यादक है कवि विश्वकवि ने इस पर अपनी 
प्रशस्तिपूर्णं कविता रच डाल्ली--नरूछगढ़' | हिन्दी में भी 'नरूछी किला! कहानी 
काफो प्रसिद्ध है । 
“नकलगढ़' कचिता 
रवीद्धताथ ने १३०६ बंगाब्द ( १८६६ ई० ) में 'नकलगढ़” कविता की रपेती 
को । ऋवि ने लिखा है कि मेवाड़ के राणा छाखा ने प्रतिज्ञा की थी कि जंब तक वे 
बूंदी के किले को धूछ नही चटा देंगे तव तक अन्न-जल ग्रहण नहीं करेंगे-- 
“जल्स्पश करवो ना आर 
चित्तौर-राणार पण, 
धबूँदिर केल्डा माटिर ऊपरे 
थाकवे जतक्षण (! 
रच ट हर 
कुम्भ छिलो राणार भ्रृत्य 
हारावंशी बीर-- 
हरिण मेरे आसछे फिरे 
स्कस्चे धनु तीर । 
5 ( नकलगढ़', कथा उ काहिदी, पृ० ७३-७४ ) 
मेवाड़ में राणा का भ्ृत्य हाड़ाबंशो वीर कुम्मा था । उसे जब पता बछा कि 
राणा उत्की मात्ृमूमि के नकली किले को भग्त करने जा रहे हैं ठो उसने छठकार 
लगाई-- 
'दूरे रो? कट्दे कुम्म-- 
शर्जें जेन-बाज | 
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+ बुंद्र नामे करवे खेला 
सहयबोना से अवददेला-- 
नकलछगढ़ेर माटिर ढेला 
राखबो आमि आज | (ही, पृ० ७५ ) 
राणा की सेना ने घेर कर उस वीर का शिरूचछेदन कर दिया, पर कुम्मा के रक्त 
से तकछो बंदी का किला धन्य हो उठा-- 
राणार सेना घिरि तारे 
मुण्ड काटे तरवारे-- . 
खेलाघरेर सिंहद्वारे 
पड़लो भूमि-पर 
रक्त ताहार धन्य होलो ' ..* 
नकल बूंदीगढ़ । ( वही, १० ७५ ) 


मैथिलीशरण की 'नकली किला! कथिता : 


परवर्ती काल मे हिन्दी के राष्ट्रकवि मेथिछीशरण गुप्त ने रवीद्ध के “नकलगढ़' 
को उपकथा को लेकर “नकली किल्छा! कविता को रचना की और पुनः हिन्दी में एफांकी 
पाटक छिखा गया । मैथिलीशरण गृप्त की 'नकछों किछा' कविता उनके “रंग में भंग! 
पाक प्रवन्ध-काव्य में संकलित है, जिसका प्रकाशन संवत १६६६ ( १६०६ ई० ) में 
हुआ । । ध 
मैयिलीशरण गुप्त के शब्दों में देखिए-- 
आज भी चित्तौर का; , 
सुन नाम कुछ जादू भरा । 
चमक जाती चंचला-सी 
चित्त में करके त्वरा । 
जिस समय छाखो नृपति, 
सिंहासन स्थित थे वहाँ । 
उस समय की यह विकट, 


घटना प्रकट देखो यहां । 
( रंग में भंग, नमी किलोग, पृ० १) 


र्१्र बंगल़ा-साद्ित्य में राजस्थान 


बूंदी निवासी हाड़ा कुम्मा ने जब अपनी मातृभूमि के नकली किले को देप्ा तो 
उसके हृदय मे वोरोचित भाव जग गए और उसके हृदय में जन्मभूमि की अवमानवा 
असद्य हो उठी । 


चीर कुम्भ न सह सका, 

यह सातृभूमि-तिरस्क्रिया 
क्षत्रियोचित धम्मने) 

उसको विमोहित कर दिया । 
यद्यपि कृत्रिम, किन्तु वह 

भव-भूमि द्वी तो थी अह्दो ! 
स्वाभिमानी जन उसे, 

फिर भूलता केसे कद्दो ? 

र्नः टर ५ 


तोड़ने दू बचा इसे, 
नकली किला में मान के । 
पूजते हैँ: भक्त क्या; 
प्रभु-मूर्ति को जड़ जान के ९ 
और कुम्मा ने नकछो बूंदी के किले पर प्राणोत्स्ग कर दिया-- 
कुम्भ के इस कृत्य से, 
कृतकृत्य बूंदी द्वी गयी । 
उष्ण शोणिव-धार से; 
घरणी वहाँ की घो गयी । (वही, पृ० २-३ ) 
सकछो किले की आन के लिए कुम्भा सर मिटा । असछी किलो की रक्षा के 
लिए प्राणोत्सर्ग करनेवाले वोरों को रोमांचका टी कहानियों से टॉड का 'राजस्थान” भरा 
पड़ा है। इन्ही उपकय्ाओं को उपजोग्य बनाकर बंगछा-सादित्य के साहित्य-मनीपषियों ने 


साहित्य की विविध विधाओ पर अपनो छेखनी चठाई और पश्चात ट्विन्दी और सव- 


स्पानी साहित्य में भी टॉड का 'टाजस्थान! चचित हो गया और साहित्यिक-छृतियाँ 
शो गई 


रवीन्द्रनाथ की राजस्थान” पर कान्य रचनाएँ २१३ 
'राज-चिचारं *' हे है 


विद्नकवि रवीद्धताय ने टॉड के “राजस्यान' ग्रत्य से अछूते प्रधंगों को लेकर 
कविताओं की रचना को है। सम्भव है ऐसा समर्थ कवि किसी उपास्यात को लेकर कोई 
प्रबन्ध काव्य या खण्ड-काव्य को रचता कर सकता था; किन्तु कदाचित्‌ उन्होने ऐसा नहीं 
किया क्योकि उनके पूर्व चर्चित उपकथाओं पर बगछा भाषा के अन्य रचनाकारों ने कई 
फाज्यो, नाटकों और उपन्यासों की रचता कर डाछी थी। फिर भो उन्होने जो कविताएँ 
छिपी हैं, वे अपने आप में एक-एक खण्ड-क्ाव्य के समान हैं । इन कविताओ के अध्ययन 
से पाठक अनायास हो महसूस करता है कि रवीन्द्र राजस्थान के वीरों के त्याग से 
जबरदह्ष्त रूप से प्रभावित थे । उनकी अभिव्यक्ति इस कथन का पुष्ट प्रमाण है। यहाँ 
उनकी एक दूसरी छोटी सी कविता “राज-विचार' प्रस्तुत है, जिसमें राजस्थान के राजा 
रतनराब के चरित्र पर तथा उसके शासन पर सुन्दर प्रकाश डालती है । 


“राज-घिचार' की कहानी 


“राज-विचार' की कथा मात्र इतती सी है--राजा का पुत्र युवराज एक दिन 
रात को कुत्सित भावताओं के साथ एक ब्राह्मण के घर में प्रवेश करता है । वह उस 
घर में घोरों की आँति घुसता है, जिसमें द्राह्मग की सुन्दर युवा पत्ती सोई थी। ब्राह्मण 
जय जाता है और उसे पकड़ लेता है। दूसरे दिल राजा के सामने इस कुइृत्यकर्मी चोर को 
खबर पहुँचती है ) राजा ऐसे अपराधी के लिए मृत्यु-दष्ड को व्यवस्या करता है, किन्तु 
तभी राजा का दूत दौड़ा हुआ आता है ओर कहता द्ै कि 'चोर' कोई साधारण नहों है, 
“युवराज! है । चाटुकार दूत ने युदराज को रात मे ब्राह्मण द्वारा वन्दी बसाये जाने पर 
अपनी स्वामी-भक्ति का परिचय दिया। उसने ब्राह्मण को वन्दी बना लिया और राजा 
से राज-विचार की याचता की | ध्रजापाछक राजा इससे कुपित द्ोता है और विप्र की 
"मुक्ति! का आदेश देता है। यह है न्याय परायणता ! ऐसी घटनाएँ राजस्थान के 
इतिहास मे अनेक हैं, जिनको पढ़ने से राजस्थान के सामन्ती थासको के सुशासन का पता 
लगता है । हि 

विप्र कहता है--'मेरी भार्या ( र्मणी ) जिस घर में धो, चोर ने घीलदरण के 
लिए उसी धर में प्रवेध किया । मेरा पौरष इसे वरदास्त नहीं कर सका और मैंने बोर 
फो पकड़ कर मूँज की रस्सियों से बॉघ दिया । अब राजा चोर को क्या सजा देंगे ? 
उत्तर था--'मृत्यु-दष्ड' ॥ 


विप्र कद्दे रमणी मोर आछिडो जेई घरे 
निशीये सेथा पशिलो चोर धर्मनारा्तरे। 


२१४ बंगला-साहित्य में राजस्थान 


वेंधेछ्टि तारे, एखन कद्दो चोरे की दिवो साजा । 

ध्रृत्यु! शुधु कहिला तारे रतनराउ राजा । 

( रवीद्ध रचतावछी, सप्त खण्ड, कथा उ काहिनी, 'राज-विचार', ए० ६२) 
राजदूत दौड़ा हुआ राजा के पास आकर कह्वता है घोर मुवराज है। वह ब्राह्मण 

को पकड़ कर राज-विचार के लिए लाया है| राजा उसकी मुक्ति का आदेश देता है-- 

छूटिया आसि कहिलो दूत, 'चोर से युवराज- 

विप्र वारे घरेछे राते, कादिलो श्राते आज। 

हाह्मणेर एनेछि धरे, की तारे दियो साजा ९ , ; 

भुक्ति-दाउ' कहिला गुधु रतन राब राजा । , ( वही, १० ६३ ) 
'राज-बिचार” कविता भी 'कया उ काहिनी' काव्य-प्रन्य मे संकलित है, जिसकी 


सिलाईदह में कवि ने १३०६ बंगाब्द अर्थात्‌ १८६६ ई० में रचना की थी। भंब यहाँ 
उनकी तोश्तरी “विवाह” कविता प्रस्तुत है 


“घिधाह! कविता 


मरण-स्यौद्ार या झृत्यु को त्यौहार के रूप में मनानेवाले राजस्थान के 
चीरों के जीवन में युद्ध उनके जीवन का एक अनिवार्य अंग माना जाता दै। 
युद्ध का नगाड़ा कभी भी बज सकता है और उस समय वीर-प्रसविनोीं सदघरा का बोर 
होला-दवाला नहीं करता, वह युद्ध में कूद पड़ता है, कर्तव्य का पाछन करता है। ऐसे 
परई प्रसंग उपस्थित हुए हैं जब एक तरफ विवाह की शददनाई बन रदी है और 
दूसरी तरफ थुद्ध की भेरी बज उठती दै। उस समय भेरी-नाद को सुन कर 
बीर और वीरागनाएं द्वाथ में तलवार लेकर मरण-त्यौद्दार्‌ में सम्मिल्ि द्वोते 
और द्वेसते-दँसते शत्र्‌ से छड़ते हुए स्वतंत्रता की रक्षा करते हैं. और बीरगति 
को प्राप्त द्वोते हैं । राजप््यान की वीर नारियों भी पति के युद्ध मे परछोक्त घिपारते पर 
सपने कर्च व्य का पालन ऋरती हैं । रक्त की स्याद्दी से ल्खि गए राजस्थान के 
“इतिद्दास से विश्वऊवि ने ऐसी द्वी एक रोमांचकारी उपकथा पर अपनी छेखनी 
* का चमत्कार दिखाया है “विवाह! कविता में । 


न्‍ न्‍ू 


टॉड के राजस्थान में कथा 


मारवाड़ के मिथरी के सामंत के पुत्र की एक घटना बड़ी अदुभूत और रॉयटे 
छड़ो करनेवाली है। टॉड ने “राजस्थान' के 'मारवाड़ भव इतिहास खण्ड में छिला है 
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कि १७५० ई० में अभय सिंह को सृत्यु हो जाने पर उसका पुत्र रामसिंह जोधपुर के 
सिंहासन पर बैठा । उस समय उसकी उम्र बीस वर्ष को थी। रामसिंह बलव्तसिह का 
भतीजा था। अभय सिंह और बल्त सिंह जोधपुर के राजा अजित सिंह के पुत्र थे 
रामसिंह के अभिपेक के समय नागौर का शासक बख्त सिंह जोधपुर नहीं आया। चाचा 
होने के कारण उसे ही रामसिंह के मस्तक पर तिलक ऋरना था। असल में बख्त सिंह 
जोधपुर का शासक बनता चाहता था ) यही कारण है कि चाचा और भतीजे मे विद्वेप 
को आग सुरूगते लगी और युद्ध छिड़ गया ; बरूत सिंह और रामसिंह की सेनाओ से 
जब मैरता के मैदान में युद्ध हो रहा था तो रामसिंह का पक्ष कमजोर पड़ने लगा । 
रामसिंह ने मिथरी के सामंत से सहायता माँगी। मिथरी के सामंत ने रामसिंद की 
पूरो मदद की और मैरता के युद्ध में वह स्वयं तथा उसका पुत्र भारा गया । इसी मिथरी 
के सामंत के पुत्र को यह कहानो है। मैरता के मैदान मे होनेवाले इस युद्ध के बहुत 
पहले मिथरी के सामंत के छड़के के साथ जयपुर राज्य के निरूपमा के सामत क्री छड़की 
से विवाह की वात पक्की हो चुकी थो। अतः मिथरी के सामंत के लड़के की बारात 
विवाह के लिए तिखूपप्ता गई हुई थी । जिस समय विवाह संस्कार सम्पन्न हुआ उसी 
समय मियरी के सामंत के पुत्र को पता चछा कि शत्रुओ की सेना रामसिंह की सेता को 
परास्त कर रहो है। सामंत पुत्र ने विवाह के गठजोड़ को खोल कर घोड़े पर, वर-वेश 
में सवार होकर युद्ध के लिए प्रस्थात किया। उसने मैरता के युद्ध में अपती वीरता 
दिघाई और वीरगति को प्राप्त हुआ। इघर नव वधू ने भी अपने पति का अनुगमतत 
किया । जब उसको डोछी मियरी ,पहुँची तो सामंत-कुमार को अन्त्येष्ठि का कार्य हो 
रहा था। नववधू ने अपने म्तत्त पति के शव को गोद मे ले छिया और आग को छपटो 
में विवाह-मण्डप में खुले गठजोड़ को पुनः सदा-सर्वदा के छिए अमरत्व प्रदात कर दिया। 
भारवाड़ के कवियो ने मिथरी के उत्तराधिकारी सामंत-पुत्र को धीरता पर अनेक काव्य 
रे हैं और उसके शौर्य-पराक्रम का वर्णत किया है। इसी कथानक्त को लेकर विश्वकवि 
रीद्धनाथ मे अपनी मामिक 'विवाह' कविता को रचना फी है । 
रवोद्धनाथ ने 'विवाह' कविता का आरम्भ वर-नन्‍्या के पाणिग्रहण-संस्कार- 

उत्सव से किया है-- 

प्रदर खानेक रात द्वोयेछे झुधु॥ 

घन घन चेजे उठे शाँख । 

वर-फन्या जेन छविर मतो, 

आऑचलर-बाँधा दोंड़िये ऑंखि नत, 

जानला खुड़े पुरांगना जत, 

देखछे चेये घोमटा करि फाक । 


श्र चंगला-साद्िित्य में राजस्थान 


वर्षा राते मेघेर गुर गुर-- 
तारि संगे बाजे वियेर शॉख । ( कथा उ काहिनी, (विवाह, १० ८०) 


वस्मल्या का विवाह संस्कार हो गया--गठजोड़ से बंधे वर-वधू एफ दूसरे को 

ठिरधो भ्राँसो से देख रहे हैं। राजपूत स्त्रियों भी घूंपट की भाड़ से इस सुन्दर दृए्य को 
देख रही हैं और नव-दम्पति को आश्यीर्वाद दे रही हैं । विवाह-मप्ठप के बाहर बाडाप 
में वर्षा के मेघो की गड़गड़ाहट सुन पड़ रही है ओर उसके साथ द्वी विवाह का शॉक्ष बज 
रहा है। ( बगाल भे विवाह आदि छुम कार्यों पर घांख बजते हैं और राजस्थान मे 
शहनाई, नगाड़े और भेर वजती हैं | ) इसो धमय बाहर यूद् फी भेरी का शब्द सुवाई 
दिया । राजा रामसिंह का दूत विवाह-मण्डप में आया ओर उसने मियरों के राजकुमार 
को, जो दुल्हा बना हुआ था, आकर फद्दा---/विद्रोहियों के साथ राम॑सिंह महाराज युद्ध 
कर रहे हैं---उन्होने मर्तिया राजपूतो को युद्ध मे थुछाया है-- + 

टोपर परा मेत्रिराजकुमारे 

कह्दे तखन मारवारेर दूत) 

शुद्ध बाघे विद्रोह्दीदेर सने. 

रामसिंह राना:चलढेन रणे,-- 

तोमरा एसो तारि निमंत्रण 

जे जे आछो सर्तिया राजपूत !! (वही, पृ० ८० ) 

बगाछ में वर को एक प्रकार का मुकुट पहना कर दुल्हा बनाया जाता है, जि्सि 

“टोपर! कहते हैं'। राजस्थान में पगड़ो, किऊगो और सेहरा बॉध कर दुल्हे को राजा के 
रूप में सजाया जाता है। यहाँ भी कवि मे मेत्रिराजकुमार ( मियरी के सामंत-पुंत्र ) 
को दोपर पहने हुए दर्शाया है। दुल्दे ने युद्ध की वात सुनते ही गठजोड़ की गांठ को 
घोल दिया और अपनी तवपरिणिता दुल्हन की ओर देखा ओर कहां---'प्रिये मेरे छिए 
मृत्यु-समर का निमंत्रण आया है--इस वक्त न तो हुलूष्वनि ( उल्लूक-ध्वनि में बंगाल में 
मांगलिक गीत गाते को प्रथा है ) की जरूरत है और न शंख दजाने की ॥ अपली प्रिया 
से घिंदा द्वोकर दुल्द्वाराजा अपने वरू-वेश में ही घोड़े पर सवार होकर युद्ध के लिए द्रुतगति 
से चल पड़ा । मं ति 

बाँधा आँचल खुले फेले वर 

मुखेर पाने चाद्दे परस्पर 

कहे, ८प्रिये, निलेम अवसर+ हु 2०2 

एसेछे उई मृत्युसमभार डाक ० ५. 
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वृथा एखन उठे हुरूध्वनि 
वृथा एखन वेजे उठे शांख । 
बरेर वेशे टोपर परि शिरे 
घोड़ाय चढ़ि छूटे राजकुमार (वही, पृ० ८५१) 
बेचारी झन्‍्या ( वधू ) सिर भुका कर अन्तःपुर में गई। शादों को रौशनी- 
बत्तियाँ थुका दी गई। अन्त.पुर में कन्या की माँ ने रोते हुए बेटी से वधू-वेश को 
त्यागने के लिए कहा, किन्तु वीर पुत्री ने माँ से कहा--“माँ यह अवसर रोने-घोने का 
नही है। मुझे वघू के वेश मे ही मेत्रिपुर ( मिथरी ) जाने क्री अनुमति दो ।” अन्ततः 
दुल्हन डोली में सवार होकर पति-ग्रह के लिए प्रस्यान करती है--पुरोहित ने धान और 
दूर्वा उसके माये पर रख कर आशोर्वाद दिया और माता-पिता ने भी विदा दी ॥ 
माता केंदे कह्देन, वधू वेश 
: खूलिया फेल द्वाय रे हृतभागी ! 
; शान्त मुखे कन्या कह्दे माये; 
/ 'केंदोना भा) धरि तोमार पाये, 
/ * वधू सज्जा थाक सा, आमार गाये 
मेत्रिपुरे जाइबो तांर छागि।! ( बही, पृ० 5१) 
दुल्हन की डोली अंगरक्षको के साथ शहनाई बजाती हुई दुधरे दिध रात में 
मेतिपुर पहुँची । उस समय मेत्रिपुर के छोग अपने होनेवाके राजा की' अन्त्येष्ठि की 
तेयांरी कर रहे थे । उन्होने मंगलवाद्यों फी ध्वनि सुती और दुल्हत की डोलो देखी, तो 
चिल्ला उठे--'शहनाई बन्द करो, डोली को जमीत पर उतारो, मेत्रिपति आज युद्ध में 
वीरगति को प्राप्त हुए है--उत्की चिता सजाई जा रही है--इस दु.ख की बेला मे मंगऊ 
2,वाद्यों की क्या जरूरत है?” 
निशोथ राते आकाश आछो करि, 
के एल्ो रे मेत्रिपुर द्वारे ! 
“थामाउ बांशी! कहे, थथामाड बांशी-- 
चतुर्दोल्ला नामाउ रे दास-दासी 
मिलेछि आज मेत्रिपुरवासी 
मेन्रिपतिर चिता रचिवारे | 
मेत्रिराजा युद्धे हृत आजि _ 


20 कुखमये कारा एलो द्वार. ( वहो, १० 5२) 


२१८ - _ यंगलछा-साहित्य में राजस्थान 


चार कहारो को सजी पाछको से वघू ने उत्तर दिया--और जोर से शहनाई 
बजाओ, नगाड़े बजाओ। अब मेरा छम्त-मूह्॒त नहों टलेगा और गठ-जोड़ भी नहीं 
खुलेगा, जोर-जोर से विवाह के शेष मन्‍्त्रों का उच्चारण करो--आज मेरी शादी है।' 
“ाजाउ बॉशोी$ उरे बाजाउ बाँशी! 
चतुर्दोला होते वधू बोले, 
'एबार रूग्न आर होवे ना पार 
आँचल गाँठ खूलवे ना तो आर- 
शोपेर मंत्र उच्चारी एरवार | 
श्मशान-सभाय दीप्त चितानछे ।' (वही, 9० ५३) 
और नव-वंधू पाछकी से घीर-गम्भीर गति से उतर पड़ी ! वह प्रसन्‍ल मुख चिता 
के पास गई, जिस पर उसका पति मेत्रिपति सोया था--उसके गले में मोतियों की 
वरमाठा शोभित थी । वधू ने अपनो ओढ़नी के पत्लू से गठजोड़ कर लिया और सृत 
पत्ति के शव को ग्रोद मे लेकर बेठ गई। योगाथन में उत्त सती नारी की मूर्ति अपूर्व 
भा से दीप्त हो गई । नगर बबुओ की वहाँ कतार लग गई, जो संगछू-गीत गा रही 
भी---पुरोहित स्वस्त्ययन पाठ कर रहा था और भाट धन्य-घन्‍्य की ध्वत्ति से आकाश गुजा 
रहे थे । इमशान में जयध्वनि गूंज उठी और वारियों की मांगलिक हुलूछ ध्वति--( उत्लू 
की ध्वनि ) 
बरेर बेशे मोतिर माला गले 
मेत्रिपति चितार ऊपरे शुये । 
दोला द्वोते नामो आसि नारी 
आँचल बांधि रक्तवासे तौरि 
शियर-ऊपर वेसे राजकुमारी 
चरेर साथा कोलेर ऊपर थूये 
निशीथ-राते सिटल-सड्ज्ा-परा 
मेत्रिपति चितार ऊपरे शु॒ये । 
र् र् नर 
घन घन बाजलो हुल्घ्वनि 
दले दछे आसे पुरागना 
कय पुरोद्धित 'धन्य सुचरिता,, 
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गाहिछे भाद 'धन्य मृत्युजिता), 

धू घू करे जछे ऊठलो चिता 

कन्या बसे आछेन योगासना । 

जय ध्वनि ऊठे श्मशान-मामे, 

हुछूध्यनि करे पुराँगना | ( वही, पृ० 5३ ) 

विश्वकवि ने बड़ी ही तन्मयता से वीरांगना वधू और उसके बोर पति की यशो- 

गाथा का बखान किया है। रवीद्धनाथ ने इस 'विवाह' कविता की रचता १६ कार्तिक, 
१३०६ बगाब्द ( १८६६ ई० ) मे को थी। 


'परणरक्षा' कचिता 

अब यहाँ प्रस्तुत है रवीन्द्रनाथ की 'पणरक्षा! कविता, जिसमे कवि ने एक 
राजपूत के प्रण को दिखाया है। टाँड के 'राजस्थान' के 'मारवाड़ का इतिहास! अध्याय 
में छिखा गया है कि १७५३ ई० में बख्त सिंह की झूृत्यु के बाद उसका बेटा विजय सिंह 
बीस वर्ष की अवस्था में मारवाड़ के सिंहासन पर बेठा | उन्त दिनों दिल्‍ली करा मुगछ 
बादशाह नाममात्र के लिए बादशाह रह गया था। बख्त सिंह की मृत्यु के बाद भी 
रामसिंह की ' शत्रुता समाप्त नही हुई थी। अतः अब रामसिंह और विजय सिंह 
परस्पर एक दूसरे के विरोधी हो गए। रामसिंह अपने खोये जोधपुर के सिंहासन को 
प्रात्त करने के छिए संघर्ष मे जुट गया और विजय सिंह से कई स्थानों पर मुकाबला हुआ । 
रामसिंह फो अपना मनसूबा पूरा होता तहीं दीखा तो उसने मराठो का सहारा लिया। 
पह्चात्‌ मराठों से विजय सिंह की सन्धि हो गई और रामसिंदद अकेला पड़ गया तथा 
जयपुर में उसकी मृत्यु हो गई। पुत्र: मराठो से सन्वि भंग हुई और तुंगा के मैदान में 
मराठों को पराजित कर विजय सिंह को राठौड़ सेता ने अजमेर को अपने अधिकार में 
कर लिया और वहाँ का शासन दुमराज को सौंप दिया । फिर भी राठौड़ों और मराठों 
का युद्ध छत्म नही हुआ । १७६१ ई० में पाटन और मेरता के युद्ध-क्षेत्रो में दोवों ओर 
से घमासात युद्ध हुआ । इस बार राठौड़ सेना को पराजय छा मुख देखता पड़ा और 
अजमेर छौठाना पड़ा । अजमेर के शासक दुमराज ने जब सुता कि मराठा सेना अजमेर 
के किले पर अपना प्रभुत्व स्थापित करने आ रही है दो उसे बड़ा दु.ख हुआ । उसने प्रण 
किया था कि जीतेजी वह अजमेर के किले पर किसी का अधिकार नही होने देगा, किन्तु 
मारदाड़ के राजा विजय सिंह से मराठों से सन्धि कर अजमेर का किछा उन्हें दे दिया 
*था ।, दुमराज ने इसे स्वीकार नहीं किया और किले के फाटक पर अपनो टेक रखने के 
लिए शहोद हो गया। कवि रवीन्द्रनाथ ने इसी कथा को उपजीव्य बना कर “पणरक्षार 
कदित[ को रचना अग्नह्ायण १३०६ वंगाब्द ( १८६६ ई० ) में की । 
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अजमेर दुर्ग के स्वामी दुमराज को जब पता चला कि फ्रांतीसी सेवापति डिबोइी 
को सहायता से माधवजो सिंधिया की मराठा तेना ने राठौड़ों को परास्त कर दिया है 
तथा अब वे लजमेर पर अधिकार करते आ रहे हैं। उसने अजमेर के गढ़ से युद्ध का तयाड़ा 
बजाया | दोपहर का समय था और राजपूत अपने घटो में ज्वार को रोठियाँ सेक रहे 
थे। युद्ध के नयाड़े की आवाज सुनकर सब अपने घरो से दाहुर आ गए! उन्होंने हु 
की प्राचीर पर से देखा कि मराठा सेना के अश्वो के खुरो से दूर घूछ उड़ती दिखाई दे 
रही है। दुमराज ने गर्जता की और राठोड़ राजपुत अपने हथियारों को लेकर डट गए-- 
भमाराठा दस्यू आसिछे रे उई, 
करो करो सबे साजो 
आजमीरगढ़े कहिलिा दाँकिया 
दुर्गेश दुमराज 
बेला दूपहरे जे जार घरे सेंकिछे जोबारि रुटि, 
दुर्गतोरणे नाकाड़ा बाजिते वाहिरे आसिलो छुटि । 
(कथा उ काहिनी, 'पणरक्षा', पृ० ५६ ) 
तभी मारवाड़ का दूठ वहाँ आ पहुँचा और उसे मारवाड़ के राणा विजय सिंह 
का आदेझ्-पत्र दिखाया, जिसमें अजमेरगढ़ मराठों को सुपुर्द करने का आदेश था। 
उसने कहा--'अव युद्ध बेकार है । मराठा वोर विंधिया और फिरंगो सेलापतिं डिबोइतो 
सेना सहित अजमेर आ रहे हैं | अतः आदर सहित उन्हें अजमेरपढ़ सौंप दिया जाना 
चाहिए ।/ 
माडोयार द्वोते दूत आसि बीछे 
शुथा ए सेन्‍्य साज; 
हेरो ए प्रभुर आदेशपत्र 
दुर्गेश दुमराज ! 
सिंदे आसिछे) संगे तांद्यर फिरिंयि सेनापति-- 
सादरे तादेर छाड़िये दुर्ग आज्ञा तोमार प्रति ।! ( वही, एृ० ८७ ) 
दूत ने बहा विजयश्री राजा विजय सिद्व से रूठ गई है और उन्हें बिता संप्राम के 
अजमेरगढ़ मराठों को देना पड़ा है। 'प्रमु का आदेश है! यह वाक्य दुर्गेश दुमराज के 
लिए धर्मंसंकट वन गया । उसने जीते जो गढ़ को दुश्मन को न युपुद करने की प्रतिशा 
की थी । अब वह अपनी प्रतिज्ञा को कैसे तोड़े ? वह ह॒त्‌ बुद्धि हो गया । राजपूत वीरों 
ने भी दूत की वात सुन कर इसियार रख दिए । यद्यपि उन्हें भी राजा विजय सिंह की 
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इस सन्धि-शर्त पर क्षोम और गुस्सा था। पर वे करते भी क्या ? जब राजा ने हो घुटने 
टेक दिए तो सिपाही क्या करें ? दुर्ग-स्वामी दुमराज अनुशोचत करता है कि जब राजा 
ने मुझ्ते अजमेरगढ़ का स्वामी बनाया था तो मैंने प्रण किया था---प्रभु के दुर्ग को किसी 
हालत पे शत्रु के हवाले नही करूं ग्रा--क्‍्या प्रभु के आदेश से ब्रत भंग करना पड़ेगा ? 
“आजमी रगढ़ दिला जबे भोरे 
पण करिलाम मने, 
भमुर दुर्ग श्र र करे 
छाड़िबो ना ए जीवने । 
प्रभुर आदेशे से सत्य द्वाय; भाँगिते होवे कि आज !? 
एतेक भाविया फेछे निश्वास दुर्गेश दुमराज। . ( बहो, पृ० ५७ ) 
बोर दुमराज प्रणरक्षा के लिए दुर्ग के फाटक पर सो गया और प्राण-शूल्य हो 
गया। जब मराठा सेनापति ने आकर दुर्ग का फाटक खोलने के लिए दुर्गेश को हॉक 
छगाई तो कोई प्रत्युत्तर सुनाई नहीं दिया--कौन उत्तर देता ? दुर्ग का स्वामी तो प्राण- 
पसेरूहीन होकर वहाँ पड़ा धा-- 
माराठी सेन्य धूल्ां उड़ाइया 
* ' थामिल्लो दुर्ग द्वारे। 
हर ८दुयारेर काछे के उई शयान; 
*, + उठो उठो, खोलो द्वार ।' 
नाहि शोने केह--भश्राणहीन देह 
साड़ा नादि दिछो आर | 
, अमुर फर्मे वीरेर धर्म 
विरोध मिटाते आज 
दुर्गद्वारे त्यजियाछे प्राण 
* दु्गेश हुमराज । ( वही, पृ० ८८ ) 


दोस्खिका! कविता - . 


राजस्थान में कई ऐसी वीर नारियाँ हुईं हैं, जिन्होने अपती वीरता, घीरता और 
चातुर्य से खोये हुए राज्यों को पुन: प्राप्त किया । हम्मीर को उसकी पत्नी के यत्त से 
चिचौड़ का राज्य पुने: प्राप्त हुआ | वीर ताराबाई के प्रण से उसके पिता करा गया हुआ 
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राज्य पुनः प्राप्त हुआ । ऐसे अनेक हृष्दान्त हैं। ऐसी ही एक कहानी रवीद्धताय की 
'होर्खिला! कविता में है। टॉड के राजस्थान के दुसरे खण्ड में “बूंदी राज्य के इतिहात! 
के दूसरे अध्याय में पृष्ठ ३७३ पर लिखा है-- 
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कोटा पर पठानों ने अधिकार कर छिया था और वहाँ के , राजा भोतग सिह को 
भाग कर बूंदी में शरण लेती पड़ी थी । भोज॑ग् अत्यधिक मद्यपान करता था और अफोम 
खाता था। उसके इस आचरण के कारण उसको बंदी से निक्रा७छ दिया गया। उसकी 
रानी अपने परिवार ओर सरदारों के साथ कैतून नगर चलो गई।* -केतूत के आस-पास में 
तीन सौ साठ ग्राम हाड़ा छोगों के थे । निवो&सित होने के बाद: कुछ दिलों में भोनग 
सिंह की आदतों में सुधार हुआ । इससे दानी प्रसन्न हुई और कोदा का राज्य पुन: प्राप्त 
करने के लिए उसने पति को तेयार किया । ,वह पठानों को शक्ति को समभततीं थी और 
व्यर्थ के रक्तपात से वचता चाहती थी । इसलिए उसने बड़ी बुद्धिमाती से काम छिया। 
फागुन के महीने मे पठानों के साथ उसने केतुन के वहुत-से युवकवीरों को होली खेलने 
के लिए क्षामंत्रित किया। उसने कोटा के पठान सरदार केसर खां के पास होली 
खेलने का तिमंत्र०ण भेजा । केसर जा इससे -वहुत असनन्‍न हुआ । दोचो ओर से होठी 
खेलने की तेयारी द्वोने छगी । रानी ने बड़ी युक्ति से तीन सो बीर राजपूत युवकों को 
घाघरा और ओढ़ती पहना कर स्त्री वेश में तैयार किया और होली खेलने गई । अबीर- 
गृछाछ और पिचकारी लेकर छल्नवेश युवतियों का दल द्वोडी खेलने के स्थान पर पहुँचा । 
इस दल में भोनंग सिंह भी था । भोनंग्र सिंह यानी के वेशु में था । अवीर-गुठाकर्क फेफने 
की रहम शुकू हुई । राती वेशवारों भोनंग सिंद् ने सरदार , केसर खो के पास आते दी 
अपने हाथ का अवीदु का कांसे का पात्र केसर खां के मुँह पर दे मादा ।. यह युद्ध का 
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संकेत था।' तभी स्त्री वेशघारी युवकों ने अपनों कमर से तछवारें निकाल छीं और 
घाघरा-ओढ़्नी फेंक कर युद्ध में जुट गए। हाड़ा वंश के तीस सौ वीरों ने पढानों क्रा 
संहार करना शुरू कर दिया ; इस अप्रत्याशित आक्रमण में केसर खाँ अपने बहुत से शूर- 
वीर पठानों के साथ मारा गया और इस तरह राजा भोतंग सिंह को कोटा का राज्य 
फिर से प्राप्त हो यया / इस कारगुजारी में उसकी राणी की योजना सफछ हुई । 'होरि- 
सेला' कविता का यहो सार है जो टॉड के 'राजस्थान' में छिपिबद्ध है । 
राजा भूवाग ( भोनंग ) की राती ने फागुन महीने में राजपूतनियों के साथ 
होलो खेलते के लिए पठान सरदार केसर खाँ फो केतुद से पत्र दिया । पठातो से युद्ध में 
परास्त होने और कोटा वगर छोड़ने के बाद ऐसा किया गया-- 
पत्र दिछो पाठान केसर खाँरे * 
केतुन द्ोते भूनाग राजार रानी 
लड़ाई करि आश मिटेछे मियां ९ 
वसंत जाय चोखेर उपर दिया, 
एसो तोमरा पाठान सेन्‍्य निया-- 
दोरि खेलयो आमरा राजपूतानी । 
80 हे ( कथा उ काहिती, 'होरिखेछा', १० ७५-७६ ) 
रानी का पंत्र मिलते हो केसर खाँ को अत्यधिक प्रसन्‍ता हुई। उसते अपनी 
भूंछ और दाढ़ी को सजाया-सेंवारा । अच्छी-भछी संगीत पगड़ी माये पर धारण क्री । 
माँजों में सुरसमा छगाया। हाथं में अततर-फुलेल की गन से युक्त मा लिया और 
हजार-हजार बार सिर्यां ने अपनी दाढ़ी को मेहदी के रंग से भाड़ा-पोछा । 
पत्र पढ़ि केसर उठे द्वासि 
मनेर सुखे गोंफे दिलो चाड़ा । * 
रंगीन देखे पागड़ि पोरे माथे * 
सूर्मा आँकि दिलो आँलिर पारे 
गंधभरा रूमाल निलो हाते- 
सहस्षघार दाड़ि दिलो भाड़ा' ( वही, पृ० ७६ ) 
फागुन के महोने में बसंत की बयार चछ रही थो। आम्र-कंजों में मींजर की 
सॉंधी सुगन्ध आ, रही थो---फोयछ, कूकने ऊयो थी आम के वृक्षों में । 'प्मर गुनगुनाने 


लगे थे । क्ेतुनपुर में पठान सेता दलवद्ध होकर होली खेखलछने आई थी । केतुनपुर के 
राजा के उपबन में फाय-मेला का आयोजन था। जयह-जगह फाय के ढफ-ढोछ-सृदंग 
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वज रहे थे। वबंशी का मादक सुर वज रहा था.। सॉँम'के भूटपट़े में राती की एक सो 
सखियाँ सज-सेंदर कर होली खेलने आई थी । | 


फागुन मासे दक्षिण होते हावा 

बकुल वने माताल होये एलो । 

बोल घरेछे आमेर बने-बने 

अ्रमरणुलो के कार कथा शोने,”* 

अर + रे 

केतुनपुरे राजार उपबने 

तखबन सवे मिक्रम्रिकि चेला । । 

पाठानेरा दांड्राय बने आसि 

मूलताने ते तान धरेछे बांशि-- 

एलो तख्नन एक-शो रानीर दासी 

राजपूतानी करते होरिखेला । (वही, १० ७६ ) 

सूर्य रक्त वर्ण हो गया पा--सन्ध्या का समय था। राजपूततनियों को धाषय 

मौर ओढ़नी बसंत की मादक हवा में। उड़ रहे ये । उनके एक द्वाथ में गुढ़ाछ की यांढी 
थो ओर दूसरे में गृाव-केसर-युक्त इत्र-फुलेल था। मटि प्रदेश में, पिचकारी झूछ रही 
धो। राजपूतनियों सत्य की भावभंगिमा में घूमर नाच छरतो हुई अब्वीर उड़ा रही 
थी--इश्न की फुद्दार फेंक रहो थीं। ऐसे मदन-उत्सव में केसर स्लाँ उन्‍्मच द्वोकर रृत्य 
करती राजपूतनियों कै पास आकर कहदता--बड़ी-बड़ी छड़ाइयों में शायद जिखदगी 
इसी आननन्‍्द-उपभोग के किए छुदा मियां ने बख्शी यो । आज स्वर्योय आनन्द ' ( जन्नत 
मो सुझ्ी ) मयस्सर हो रहा है ।” रानी की दासियाँ प्रठान की बातें खुत कर मन ही 
मन खुध थीं और अहुद्यास कर रही थीं । और द्वोली खेला धुरू द्वो गया। राजेपूदर्तियों 
ने इत्त में मादक नशीलछे इतम्र का व्यवद्वार क्रिया पा, ज़िससे पठान: आहिस्ता-भाहिस्वा 
अर्द्ध' मूच्द॑नावस्था को भ्राप्त द्वोवे गे । केसर थों खोचता दै--यह अब ऊँसा बैदुर 
राग अछापा जा रद्दा दै। आँखें क्यो जलन का अनुभव कर रही हैं ? पठान सददार 
कहता है---'ताज्जुव है राजपूतनियों फे घरीर में कही कोमछता नहों दी्त पड़ ख्धी 
है---3तके मुगछ बाहू भी झगाछ की डंठछ के समान फोम नहीं हैं) कंठ स्वर में भी 
सुरोछापन नहीं है---छायठा है जंसे मंजरोहीन मद्भूमि की छठाएँ राजपुदनियों के हय 
मे रूखी-मूली जान पड़ती हैं ॥ तभी ईमन-मूपाछो राग में बंस्ी बज उठी ) ट्रुत ये के 
मुरों के बजते ही सुंतछ-केयों में मुक्ामाझ धारण किए, द्वाय में सोने झा कड़ा पहले एक 
दासी के साथ फायर की गुछाछ पाछी में सजा कर रानी आाई। बेसर साँ रानी को 
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देखते ही कहता है--भिये ! तुम्हारी प्रतोक्षा मे भ्राण गले को आा रहे ये---आँखें बिछाये 
इन्तजार कर रहा था ।! रानों का उत्तर था--'मेरों भी वैसी ही मनोदशा थी ।? एक 
सौ सखियों के अट्टहास के साथ ही रानी ने फांसे की थाली क्रो केसर खाँ के छलाट पर. 
दे मारा। केसर खाँ के माथे से रक्तवारा फूट पड़ी और एक आँख तत्काल नष्ट हो 
गई। यह युद्ध का संकेत था--वच्ध स्वर में युद्ध का कक्षारा वज उठा । छेप्नवेशी 
राजपूतनियों की कमर से भनभनाकर तछवारें निकक पड़ीं। हवा वेग से चलने छंगी। 
घाघरा-ओढ़नी खिसक गए और राजपूत वीर अपने रौद्र रूप में नारी वेश छोड़ कर प्रकट 
हो गए। हाड़ावंधी वीरो ने पठानों फो चारो तरफ से घेर लछिया। लगा जेसे फूलों की 
माछा से एफ सौ फणघारी सर्प निकल पडे । जिस रास्ते से पठान फाग खेलने आये थे--- 
उस रास्ते फिर जीवित नही छोट सके । केसर खाँ और उसके सभी साथियों की वहां 
जीवित समाधि वन गई। यह समाधि आज भी केठुन वन में विदमान है-- 
झुरू दोलो द्वोरिर मातामाति 
उड़तेछे फाग रांगा संध्याकाशे । 
प्‌ दर न 
चोखे फेनो छागछे नाको नेशा 
मने मने भावछे फेसर खाँ । 
> गि 2८ 
पाठान कहे “राजपूतानीर देद्द 
कोथाउ किछु नाई कि कोमलता [ 
बाहुयुगल नय झुणालेर मतो 
कंठस्वरे वच्च लज्जाहत-- 
शी >८ ८ 
दासीर हाथे दिए फागेर थाढा 
रानी बने एलेन हेनकाले | 


जद टर न 
पाठान पतिर छलादे सहसा 
मारेन रानी कासार थाछाखाना 
रक्तधारा गड़िये पढ़े वेगे 
पाठान-ततिर चश्ठु होलो काना । 

ज कक + 
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चातास चेये ओढ़ना गेलो उड़े, 

पड़छो स्लसे घाघरा छिलो जतो | 

मंत्र जेन कोथा हीते के रे 

बाहिर होछो नारी-सज्जा छेड़े 

एक शव वीर घिरलो पाठानेरे 

+ + र् 

जे पथ दिए पाठान एसे छिलो 

से पथ दिए फिरलो नाको वारा । 

केतुनपुरे बकुछ-वागाने 

केसर खाँयेर खेला होलो सारा |. (वही, १ृ० ७७-७६) 

'होरिखेका? कविता कया उ काहिसी' काव्य-पुस्तक में संकलित है, कविने 
इसकी रचना € कार्विक, १३०६ वगाब्द ( १८६६ ई० ) में की थी। 
औआानी' कचिता 
रवीन्द्रनाथ ने #मानी? कविता में जहाँ एक वीर राजपूत के उदात्त चरित्र का 

वर्णत किया है वही उन्होंने सम्राट औरगजेव के चरित्र को भी नए धदातकछ पर उपस्थित 
जिया है। इस कविता पर हिन्दू-मुस्लिम एकता का प्रभाव दीख पड़ता दे। 
इतिहास में औरंगजेब को निद॑यी, अत्याचारी और कट्टर मुसलमान के रूप में 
अ्रस्तुत किया गया है, क्रिन्तु “मानी” कविता में उसकी उदार-सहिष्णु मूर्ति 
छोगों को आश्चर्य में डाल देतो दे । 'मानी' कविता 'कया उ काहवली' पुस्तक में है, 
जिसकी रचना कवि ने १ कातिक १३०६ बगाब्य ( १८६९ ई० ) में की थी । 


कथासार 


रवीद्धनाथ को 'मानी' कविता में राजस्थान के सिरोहीपति सुरतान की वीरठा- 

यूर्ण कहानी का वर्णन है, जिसने बन्दी दशा में भी बादशाह ओरगजेंब के सामने अपनों 
सिर नहीं कुंछाया। मुर्ताव की सादस्िक्ता, बोरता और स्ष्टवादिता से औरंगजेब 
को भी असन्‍नता हुई और उसने सुर्तान को “अचछगढ़” छौटा कर उसे स्वत्थ कर 
दिया । कर औरंगजेब के इस मानसिक परिवर्तन में मारवाड़ के राजा गशवन्त घिद्द को 
बेतेप भूमिका घी। राजा यश्वन्त सिंह के प्रमुस सरदार नादर खाँ ( पूर्व नाम 

गुकुड् दास ) ने बढ़ी बहादुरी और दिलेरी से सिरोहोपति सुस्वन को बन्दी बनाया 
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था। चूँकि सुरतान औरंगजेब के शासन मे अपने दीर कार्यो से एक बड़ी बाधा बन गया 
था। इसलिए औरंगजेब की आज्ञा से सिरोहीपति वन्दी बनाया गया था। सुरतान को 
जब बन्दी बताया गया तो राजा यशवन्त सिंह तथा नाहर खाँ ने उसे आश्वस्त किया था 
कि उसके सम्मान पर जरा भी आँच नहो आयेगी । जब औरंगजेब को उस वोर बांकुरे 
के गिरफ्तार होने का समाचार मिलछा तो उसने उसे दरबार से हाजिर करने के लिए 
राजा यशवन्त सिंह से अनुरोध किया । यशवन्त सिंह ने बादशाह से सुरतात की सम्मान 
रक्षा का बचत लेते के वाद ही उसे दरबार मे उपस्थित किया। यह कहानी टॉड के 
राजस्थान! के “मारवाड़ का इतिहास! अध्याय भे वर्णित है और विष्वकवि ने उसी 
कहानी के आधार पर 'मानी' कविता की रचना की है। 'सानी' कविता इस प्रकार 
शुरू होती है-- 

आरंगजेब भारत जवे करिते छिलो खान खान 

मारवारपति कह्िला आसि; 'करद प्रभु अवधान, 

गोपन राते “अचछगढ़े” नहर जारे एनेछे धरे 

चंदी तिनि आमार घरे सिरोद्दीपति सूरतान । 

कि अभिलाप तांहार 'परे आदेश मोरे करो दान ।! 

( कथा उ काहिनी, 'भानी' पृ० ५६ ) 


जब भारत मे बादशाह औरंगजेब का शासत था तब माखाडपति यशवन्त सिंह ने 

सम्राट से आकर कह्दा--“अन्चेरी रात मे अचलछगढ़ से नाहर खाँ ने सिरोहीपति सुरतान 
को बड़ी कठिनाई से बन्दी बनाया है। वे भेरे घर मे बन्दी हैं। अब आप क्षाज्ञा करें 
कि आगे क्या किया जाय ?' औरंगजेब को सुरतान के बन्दी होने पर सुखद आदचयं 
हुआ | उसके आतंक से वादशाह खुद आतंकित था । वह पहाडी उपत्यकाओं मे अपने 
वोरोचित कारनामे किया करता था और वादछ्याह के प्रशासन के लिए चुनोती बने गया 
था। बादशाह ने कहा--- मैं उसे देखना चाहता हूँ, राजा साहब ! आए उसे दूत भेज 
कर बुलाइए ॥" राजा यशवन्त सिंह ने तव बादशाह से हाथ जोड़कर कहा--“सुरतान 
क्षत्रिय कुछ का सिंह दै--उसे वड़ी मुश्किल से पिंजड़े में बन्द किया गया है| 
आप पहले मुझे बचन दें कि उसका असम्मान नहीं द्वोगा, तभी में आदरपूर्वक 
स्वयं उसे लेकर दरबार में उपस्थित दोऊँगा ।? 

शुनिया कह्दे आरंगजेब “कि कथा शुनि अदुभुत ! 

एतोदिने कि पड़िो धरा अशनिभरा विद्युत ९ 

7 के +ः ने 
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माड़ोयाराज यशोवन्त कह्िला तबे जोड़कर, 
#क्षत्रकुल-सिंहद-शिशु लयेछे आजि मोर घर-- 
बादशाह तारे देखिते चान, बंचन आगे करून दान 
किछुते क्रोनो असम्मान होचे न कभू तांर 'पर । 
सभाय तचे आपनि तारे आनियो करि समाद्र । 
( बहो, ए० ५६-६० ) 
राजा यशवन्त सिंह फी बात को सुनकर औरगजेंव को आइचयं हुआ । पहछे तो 
बादशाह असमंजस में पड़ गया फिर उसने कहय--#भह्दाराज़ यशवन्त सिंह | आपको 
बात सुन कर आज्ञ आश्चय हो रहा कै फिर भी में वचन देता हूँ. कि 'मार्नी' 
बीर का मान नष्ट नहीं होगा, आप निश्चिन्त होकर उसे दरबार में लाइए-- 
आरंगज़ेब कहिला द्वासि 'करेमन कथा कहो आज ! 
प्रवीण तुमि अ्वल बीर माड़ीयापति मद्दाराज ! 
तोमार मुखे एमन वाणी, शुनिया मने शरम मानि, 
सानिर मान करिवो द्वानि मानीर शोभे देन काज ? 
कहिनु आमि; चिन्ता नादि; आनह तांर सभामाम ।! 
( वही, प० ६० ) 
'सिसोहीपति कि दर्पोक्ति 
राजा यशवन्त सिंह सिरोहीपति सुरतान को साथ लेकर जब औरगजेब के बरबार 
में पहुँचे तो वीर सुरताव का चमकता हुआ छछाट उन्नत था, उत्तकी आंखें घतामने की 
तरफ निर्भीक थीं । वह ऐसे चकछ रहा था मानो कोई शोर जंगछ में विदा किसी खोफ़ के 
मंन्यर गति से चछता हो । उसके इस स्वाभिमानी मुख को देखकर दरबारियों में रोश 
छा गया, वे वज्ञध्ष्वर में वोले---'बादशाह को सलाम करो ।” तब उस वीर ने राजा 
यशवन्त सिंह के कपे पर हाथ रख कर कहा--/में गुरु चरण को छोड़ कर किसी के 
सामने अपना माथा नत नहीं करता हुं”-- 
सिरोहिपति सभाय आसे माड़ोयाराजे लये साथ) 
उच्चशिर उच्चे राखि समुख्ते करे आँदिपाच | 
कहिलो सबे बञ्जनादे 'सेछाम करो वाद्शाइजादे'--- 
ट्ेेलिया यशोवन्त कंघे कदिला धीरे नरनाथ, 
'मुरुजनेर चरण छाड़ा करि ने कारे प्रणिपात ।? ( वही, 9० ६०-६१ ) 


रवीन्द्रनाथ. की 'राजस्थान! पर काव्य रचनाएँ र२६ 


वीर सुरतान के इन बचतों को सुन कर आँखें छाल करके बादशाह के अनुचरों 

ने कहा--हम अभी बता सकते है कि सिर कंसे भुकाया जाता है--भुकने को कौन 
कहे अभी तुम्हारा मुष्ड भूमि पर आ जाता है? और दरवार में एक साथ म्यान से 
कई तलवारें चमक उठीं । तब भी स्वाभिमात्ती वीर सिरोहीपति धीर-गम्भीर बना रहा, 
उसके माथे पर जरा भो सिकत लहीं आई, उसने हँस कर कहा--'भगवान मेरी मत्ति 
कभी ऐसी न करे कि में भय से किसी के सामने अपना माथा नत कर दूँ । 
में भय और डर नाम की वस्तु नहीं जानता ।” इतना कह कर सिरोही का वीर 
राजा अपनी तलवार फी मूठ पर पुरा भार देकर खड़ा हो गया । 

कद्दिला रोपे रक्त-आँखि बादशाद्वेर अनुचर5 

शिखाते पारि केमने माथा, छुटिया पड़े भूमि पर ।/ 

हासिया कहे सिरोहिपति, “एमन जेन ना होय मत्ति) 

भयेते कारे करियो नति) जानि ने कभू भय-डर ! 

एतेक बलि दाड़ाछो राजा कृपाण 'पर करि भर ।  ( घही, १० ६१ ) 


औरंगजेब की चीर-प्रशंसा 
ह बादशाह औरंगजेब राजा सुरतान की वद्वादुरी पर मुग्ध हो गया और सिंहासन 
से उठ कर उसते बोर श्रेष्ठ को अपने पास बेठा लिया और प्रसन्त होकर कहा---हे 
वीर ] भारत मे किस देश पर तुम्हारी भाशा है ?” राजा सुरतान ने कहा--'अचछगढ़', 
यही गढ़ देश का सचमुच 'अचलगढ़! है-।” सभासद सुनकर हँस पड़ते है, पर बादशाह 
औरगजेब खुशी-खुशी कहता है--अचछ होकर 'अचछगढ़' मे निवास करो, अर्थात तुम 
स्वतन्त्र रूप से अपने गढ़ मे रहो ।? 
बादशाह धरि सुरतानेरे बसाये निछ्लो निज पाश 
कहिछा 'बीर, मारत-सामे की देश-'पर तब आश ९! 
कहिला राजा, “अचलगढ़ देशेर सेरा जगत 'पर ।” 
सभार माझे परस्पर 
नीरवे उठे परिहास | 
बादशाह कहे) 'अचछ हये अचलगढ़े करो घास । (वही, पृ० ६१ ) 
कुछ इतिहास प्नन्यो में ऐसा भी लिखा मिछता है कि सिरोही के राजा सुख्तान 
को औरंगजेब के दरबार में ऐसे खिड़की नुमा छोटे रास्ते मे ले जाया गया, जिससे स्वयं 
ही उसे माया भुका कर भ्रंदेश करना पड़े। उस खिड़की के समान दरवाजे की ऊँचाई 
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बहुत फम)पी, किन्तु स्वाभिमानी सुरतान ने जब उसमे प्रवेश किया तो प्रथम अपने दोनों 
पैरो को अन्दर किया और फिर वह अपने घरोर सह्दित भीतर अ्रविष्ट हुआ । इस प्रकार 
प्रवेश से उसका माथा भुका नही । 

इसमें सन्देह नहीं कि सिरोद्दीपति बीर और स्वाभिमानी था पर चारण 
और भाटों मे अतिरंजना कर ऐसे प्रसंगों को रोचक वना दिया दे और टॉड 
साहब ने भी उन्हें ज्यों का त्यों अपने “राजस्थान! अन्थ में समाविष्ट कर 
लिया है। असल में ध्ृध्वीराज रासो' आदि में भी ऐसे दी किम्बदन्तीपूर्ण 
किस्से हैं और उन्हें भी टॉड ने अपने इतिद्दास प्रन्थ में महरण कर लिया दे | 
राजस्थान की कुछ ऐसी मनघढ़न्त कद्दानियों के फारण द्वी 'राजस्थान' को 
ऐतिद्दासिकता पर वाद हे आलोचकों ने अंगुली उठाई दे। भस्तु, जो भी हो 
विश्वकवि ने अपनी “मात्ती? कविता में वीर वांकुरे सुरतान ( सिरोहीपति ) का सुदरर 
बखान किया है। 


“नहर! शब्द का रोचक प्रसंग 

रवोद्धताय के कथा उ काहिती/ काव्य-पन्य की सभी ऐतिहासिक मविताएँ 
बंगला भाषा के पाठ्यक्रम मे संकलित है। कुछ कविताएँ क्रिशोर विद्यार्थियों के लिए 
हैं और कुछ उच्च श्रेणी की कक्षाओं के लिए हैं। उक्त 'मानी! कविता में पाऊ-भेद या 
प्रेस की अशुद्धि का हवाला देकर शिक्षक सम्प्रदाय मे “लहर! शब्द पर बड़ा मतमतान्तर 
है। विश्वकवि की यह खूबी रही दे उन्दोंने ऐतिहासिक कविताओं में इतिहास 
का पूरा अध्ययन कर काव्य रचना की दै। कया उ काहिती! में राजस्थान। 
चौद्ध। सिख तथा भक्त-कवियों पर कविताएं हैँ । इन कविताओं की रचना 
करने के पूर्व कवि ने टॉड के “राजस्थान!, 'निपालछी बौद्ध-साहित्य', 'सिख- 
इतिहास एव हिन्दी के 'भक्तमाल' का अध्ययन किया था | जब तक इन इतिहास 
प्रन्थो को बारोकी से नहीं पढ्य या देखा जायगा तव तक कविता की ग्रहराई मे साथा- 
रण पाठक के छिए उतरवा दुष्कर कार्य है। यही कारण है कि शिक्षक मंक्षाओं में 
“नहर! को “नफर! शब्द बताकर पढाते है । वगला में 'नहर' का व्यक्तिवाचक कोई अर्थ 
नही ह्वीता, हाँ नफर” श्ब्य से सेवक, वौकर या अनुचर का भाव लिया जाता है । 
इसलिए “नहर जांरे एनेछे धरे बन्दो तिनि आमार घरे |! को पढ़ाते हैं--नफर 
जारे एनेछे धरे"“'[” सच बात तो यह है सिरोहीपति सुरठात कोई साधारण वीर नहीं 
था और ऐसे अप्रतिम योद्धा को बत्दी वनावा कोई.साधारण , सेवक . या नौकर का काम 
नही है । लोहे को छोद्टा ही काट सकता है, शेर को कोई शेर ही वन्दी बना सकता 
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है ।. नहर अर्थात्‌ नाहर खाँ भी वड़ा वीर था। उसका पूर्व नाम मुकुन्ददास था और 
शेर से छड़ने के कारण उसे बादशाह ओरंगजेंब ने 'ताहर खाँ” ( शेरपति ) को उपाधि से 
विभूषित किया था। राजस्थानी भापा में 'नाइर” शेर को कहा जाता है, हिन्दी 
में भी इसका यही अथे है। 
उप-कुलपति का मन्‍्तव्य 

इस रोचक प्रसंग पर मेरो रवीन्द्र भारती विश्वविद्याल्य के पूर्व उप- 
कुछपति डॉ० देवीपद्‌ भद्टाचार्य से बातचीत हुई । डॉ० भट्टाचार्य और मैं “चेतत्य 
लाइव री! (१८८८-१६८५८ ई० ) के दशतताव्दी-समारोह में २२ मई, १६८८ ई० को 
आयोजित “रवीन्द्र जयन्ती” के अवसर पर भाषण करने थए थे । मैंने जब खीन्द्र की 
“नकलगढ़” कविता फो प्रस्तुत कर अपने भाषण मे राष्ट्रीय प्रतीक” का महत्व दर्शाया 
तो समारोह के उपरान्त डॉ० देवीपद भद्टाचाये ने “नहर को “नफर) पढ़ाने की 
दिलचस्प कथा सुताई। उन्होने कहा कि इस सन्देह को दूर करने के लिए मुझ्ते आनन्दू- 
बाजार पत्रिका गोप्ठो के “आनन्द मेला' बंग्रला पत्र में एक छेख़ प्रकाशित फर 
सप्टीकरण करना पड़ा। डॉ० देवीपद भट्टाचार्य का लेख “नहर जारे एनेछे घरे/ 
शीप॑क से 'आनन्द मेलछा” के १३ जुलाई, १६८३ ई० के अंक मे पृष्ठ ४६ पर प्रकाशित 
हुआ है। छेख में लिखा गया है--“एखन गोल वेघेलें नहर” शब्दटि के निये। 
कोनो-कोनो स्कूके नाकि बोला होयेछ 'नहर' छापार भूल, आसले द्वोवे नफर! 
अर्थात्‌ भ्॒त्य । किन्तु ना छापार भूल नय, शब्द॒टि नहर! ईं। अभिधाने देखा 
जाय “नहर! शब्देर अर्थ “खाल विशेष! | किन्तु 'बाल! ( जल-नदृर ) गिये तो 
आर ररंगजेवेर विरोधी राजा सूरतान के बन्दी करे आनते पारे ना । अतएव 
जे बईटी थेके रवीन्द्रनाथ तांर कविताटिर उपादान संग्रह करेलिडेन सेई टॉड 
साहेवेर 'एनाल्‍स एण्ड एल्टीक्विटीज ऑफ राजस्थान” नामक प्रन्येर 'माड़- 
बार! अध्याय देखते होछो एवं “नहर! शब्देर रइस्यभेद सम्भव द्वोलो । 

असल मे बंगला में ही नही हिन्दी में भी ऐसे प्रधग मिछते है--'जैसे यह तो घर 
है प्रेम का, खाछा का घर नाहि । सीस उतारे भूंई घरे, तब पेठे घर माहिं। अरबी मे 
खाढा” मौसी को फहते हैं और कुछ छोग अर्थ लगाते हैं 'खाल' याने चमड़े बा पर 
नही है । असछ मे टॉड साहब अंग्रेज थे ओर उन्होने -वहुत से स्थानों और ब्यक्तियों के 
धाम की हिज्जें ( उच्चारण ) क्पनी भाषा के उच्चारण के अनुरूप को है, उससे बड़ी 
गड़बड़ी हुई है। टॉड के 'राजस्पान' के हिन्दी अनुवादों मे भो इसे सुघारने की फ्रोशिश 
नहीं को गई है । जितने अनुवाद हुए हैं समो हिन्दी प्रदेशों से। राजस्थान का इतिदास 
भौर राजस्पानों भाषा के सम्यक ज्ञान-अभाव के कारण धुद्ध लय सामने नहों आया है। 


श्र वंगला-साहित्य में राजस्थान 


इधर राजस्थान के प्रसिद्ध इतिहासकार हॉ० रघुवीर सिंह के प्रघात सम्पादकत में 
श्री देवीछार पालीवाल द्वारा 'टॉड कृत राजस्थान! (१६६३ ई० ) हिन्दी मे 
प्रकाशित हुआ है, उम्में स्थातर और व्यक्तियों के नामों को तथा घटनाओं को सपप्द 
करने की कोशिश की गई है । 


लाहर खाँ” की उपाधि 


टॉड के राजस्थान! के दूसरे खष्ड के 'मारवाड़ राज्य का इतिहास! के छठे 
अध्याय मे पृष्ठ ४२ पर लिखा है--- 
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शेर से छड़ाई $ टाँड का कथन 

जो सामन्त और सद्दार औरंगजेब के विरुद्ध यथवन्त सिंह की सदा सहामता किया 
मरते थे उनमें यठौड़ों की घाला के कम्पावत वंश का शूरवीर सरदार नाहर कषाँ प्रमुख 
था। उसका वास्तविक सलाम मुमुन्ददासथा। मुग़छ वादशाहू औरमजेब ने उसकी 
बहादुर से प्रधन्‍न दोकर उसे 'नाहर घॉ' यानी ' 'शेरपति' की उपाधि प्रदानको थी। 
वह माह याने मारवाड़ का प्रद्धिद्ध वोर था उसने कई बार संरुटपुर्ण घड़ियों मे मारवाड़ 


रवीद्धनाथ की 'राजस्थान! पर काव्य रचनाएँ २३३ 


के राजा यथवन्त सिंह की प्राणरक्षा की थी । ओरंगजेंव इतना क्रह और ईर्ष्यालु था 
कि वह अपने शासन मे किसी के पराक्रम और वीरता को सहन करने का आदी 
नही था। जब वादशाह ने राठौड़ वीर मुकुन्ददास राव की बहादुरी के कारतामे सुने तो 
एक शाहो अहृदीदी की मार्फत उसने उसके पास पैगाम भिजवाया। मुकुन्ददास ते 
वोरतापूर्ण भाषा में इसका उत्तर दिया | इससे कुपित होकर औरगजेंब ने मुकुन्ददास को 
फठोर दण्ड देने के लिए उसे शेर के पिजड़े मे बिना हथियार और नंगे वदन घुसने की आज्ञा 
दी । इस कठोर आदेश को सुन कर वह वीर जरा भी विचलित नहीं हुआ। हँसते हुए 
वह पिंजड़े में शेर के पास पहुँचा । उसने देखा जंगल का शेर भयानक गर्जन करते हुए 
पिंजड़े में इघर-उघर घूम रहा है। आँखें छाल करके वढ़ो भयंकर आवाज में मुकुन्ददास 
ने शेर को छछकारा--“अरे मियाँ ( बादशाह ) के शेर! आ यशबन्त सिंह के 
शेर का सामना कर ४” 

* उस समय राठौड़ सरदार मुकुन्ददास की आँखो से आग की लपटे निकल रही 
धीं। उसको ऐसी भयंकर गर्जना सुनकर छषेर चौबन्ना हो गया और उसकी दहाड़ कुछ 
देर के लिए बन्द हो गई, पुनः अपनी पूछ फुला कर विकराल गर्जना करता हुआ श्षेर अपने 
परतिहन्दी मुनुन्ददास को देखने छगा । उस समय प्रतीत द्वो रहा था जसे अग्नि के 
दहकते हुए चार अंगारे प्रज्ज्वल्ति द्ो गए दं--दो राठौड़ की आँखों के और 
दो शेर की आँखों के । थोड़ी देर नेत्रों से नेत्र टकराये। फिर जंगल का शेर 
_अपना मुख घुमा कर मुकुन्द्दास के सामने से हट गया और पि्िंजड़े की दूसरी 
तरफ चला गया । शेर को पीठ दिखा कर भागता हुआ देखकर वीर मुकुन्द- 
दास ने ऊँचे स्वर में कद्दा-“रण से पीठ दिखा कर भागते हुए शत्रु, पर 
आक्रमण करना क्षत्रिय का धर्म नहीं है; यद्द राजपूर्तों की रणनीति के विरुद्ध 
है | 
नाहर खाँ शेरपति' 

ऐसो अनोखी घटना अपनी आँलो से देखकर बादशाह और॑गजेंब ही नहीं दर्शक 
भी भौंचकके रह गए। आखिर पापाण हृदय बादशाह का दिझ पसीज गया। उसने 
बीर राठौड़ को पिंजड़े से बाहर आने की आज्ञा दी और मुकुन्ददास की पीठ ठोकी। 
वादशाह ने उसका माम रखा “लाहर खाँ” अर्थात्‌ श्ोरपति! । ओरंगजेव के इस 
खिताब से ही बाद में मुकुन्द्दास इतिद्वास में नाहर खाँ के नाम से प्रसिद्ध द्वो 
गया | इसी वीर नाहर खां ( मुकुन्ददास ) का बखान टॉड के “राजस्थान! में है, जिससे 
विश्वकवि रबोन्द्रवाय ने उपकया लेकर माली कविता का अ्रणयन किया दै। "मानी! 


२३४ बंगला-साहित्य में राजस्थान 


ऋषिता के नहर शब्द को लेकर इसलिए डॉ० देवीपद भट्टाचाय्य को निवन्ध लिखना 
पड़ा । असल में जैसा कि हमने ऊपर छिखा है कि टॉड साहव ने अग्रेजी में 480४ 
(।५४।४ लिख कर इस गड़चड़ो का सूत्रपात कर दिया। विश्वकवि ने भी उसे नाहर' 
ने लिखकर नहर! लिख दिया। बंगला भाषा में 'व' को वा और “यः को जे के 
रूप मे उच्चरित किया जाता है जेंते भज्ञवाहरलाल' नेहरू को जहरणाछ नेहरु, 
'छक्ष्मी' को खखो?, (शिव! को 'शिव्र', 'यथा? को 'जथा? आदि । दस नाहर वां 
की उपकथा से ही नाहर का अर्थ शेर से या सिंह से ध्वनित होता है | ढॉड ने छिखा भी 
है---/....79 ए०णाा प6 प|्था। णा एवपर ( प्रदुश ) (90, 70 
खंध्रक्ष 00" लेकिन डॉ० देवीपद भट्टाचार्य ने अपने लेख के उपहार मे नहर का 
अर्थ देर से छमाने में अपनी असमर्थता प्रकट करते हुए उस्ते उछभनपूर्ण या विवादपूर्ण बगा 
दिया है। वे लिखते है--किन्तु 'नहुर' वा 'नहृर' शब्देर अर्थ तो व्याप्र' होड्या 
शक्त, केनोना अमिधाने ( शब्दकोश ) से रकम नेई । सूल शब्द द्ोलो “ढाहुई' 
(.9॥७। ) जार अर्थ हिस्र प्राणी (60७0५ 2078 » आरबी येढके 
फार्सिर मध्य दिए शब्दटि (हिन्दुस्तानी' ते परिवर्तित हये 'छाहुर । टॉड छाके 
डेख्लेन 'नाहुर', रवीन्द्रवाथ करेछेन नहर! ।” अर्थात्‌ नहुरा या पतदर' शब्द से 
व्याप्र' का अथे वोध होना कठिन दे, क्योंकि शब्दकोश में ऐसा नहीं दे 
आपने मूल शब्द “लाहुल' से हिंस्व प्राणी की अभिव्यक्ति की है और कह्दा दे कि 
यही शब्द 'हिन्दुस्तानी' में परिवर्तित द्वोकर बद्छ गया । किन्तु दमारी दृष्टि 
से ऐसा नहीं है । हिन्दी शब्द-कोशों में 'नादर! शब्द का स्पष्ट अर्थ दिया 
गया दै--नाहर ( हिन्दी पुछिंग ) सिसका अथ दे सिंह, शेर, ब्याप्र। बाघ 
डेखू का फूछ। हिन्दी में 'नर-नाहर! का कई स्थानों पर प्रयोग हुआ है. और 
राजस्थानी भाषा में तो इसका धड़ल्ले से प्रयोग होता है। “धरती धोरा री' के 
राजस्थानी जनकवि कन्ददैयालाल सेठिया की पप्रतछ अर पोथछ' कविता में 'नाहर' 
झब्द का शेर! के अर्थ मे कई बार प्रयोग हुआ है-- 
म्दे आज सुणी है नाहरियो स्पाछा रे सागे सोबे छो 
है हि के 
- पीथछ रा आखर पढ़ता द्वी राणा री आंख्या छाछ हुई, 
धिक्वार मने हूँ कायर है नाइर की एक दकाल हुईं । 
हु (--सेठिया की 'प्रातत अर पीथछ' कविता से ) 

रवीद्धनाय की मातो' कविता की व्याख्या करने हेतु तया 'नाहर खां! को उपन 
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कथा फो स्पष्ट फरने के लिए मैंने भो एक लेख लिखा, जो देनिक “विश्वमित्र” कछकत्ता 
के रविवासरीय संस्करण ( १२ जून, १६८८ ई०) में “जब हिन्दू सेनापति को औरंगजेंव 
ने 'नाहर खाँ” की उपाधि दी” शीर्षक से प्रकाशित हुआ है। 


ठाकुर से टेगोर 


अंग्रेजों के इसी उच्चारण भेद के कारण रवीन्द्र के 'ठाकुर' परिवार का 

नाम 'टंगोर!' दो गया। इसकी भी एक दिलचस्प कहानी है। ठाकुर परिवार के 
पूर्व पुएप जगन्नाथ कुसारी ने एक मुसलमान लड़की से विवाह कर लिया था। भतः 
उन्हें जातिच्युत होना पड़ा । रवीन्द्रनाथ के बढ़े भाई सत्येन्द्रनाथ ने भी स्वीकार 
किया है कि उनके परिवार के पंचानन जब यशोद्दर ( अब वंगलादेश ) से 
कलकत्ता आये और अंग्रेजों के साथ काम करते थे तब उन्हें. 'ठाकोर' या 
“ईैगोर' की उपाधि मिली । सत्पेन्द्रनाथ का वक्तव्य हमे इन्दिरा चौधरानी दारा 
लिपित 'पुरातनी पुस्तक! के पृ० १२२९ पर छिखित उतके ११ अगस्त १५६५ ई० के 
पत्र में मिलता है। जातिच्युत होने के कारण ठाकुर-पस्बार को पहले के गोविन्दपुर 
( आजकल फोर्ट वीछियम का किला ) माँव में मछुओ की बस्ती में रहना पड़ता था। 
ठाकुर-परिवार के पंचानत वाबू अंग्रेजों के पष्य आदि से छदे जहाजों से माल उतारने- 
“काने की ठेकेदारी करते थे। मछुआरे उन्हें ठाकुर ( क्राद्वाण ) कहते थे ओर 
अंप्ेज़ ठाकुर! का उच्चारण 'ठाकोर-टगोर' करते थे । यद्द उच्चारण जगन्नाथ 
बायू को प्रिय छूगा और उन्होंने अपने को 'टेगोर' कहलाने और लिखते में 
आभिज्ञात्य-बोध-भाव को प्रहण किया । फुरेल ने अपनी अंग्रेजी पुस्तक “दि टेगोर 
फेमिली! (॥॥8 ॥89009 *सिशा॥५ ६४ 3 गाक्ाएा 89 39785 ४४ 
700॥, 080/000७8 3892 ) के पृ० २० पर लिखा है--आालीआ89- 
पछ गीपी ॥ 0९४०शा६ गिणा 8099, 907089 ६० 9५8 छ96शा 
प6 गिड गाशा00 रण पी शिव॥ धशाए 720श४४९१ 8 ॥॥6 रण 
80०, शाला 8 8 0णाएए+००७०ााग ० ॥॥ग९ण, प्९५ शा। 
60०॥70७७ ६० 088. 
...., खवीख्बनाथ की जोवनी के प्रस्याव लेखक श्री प्रभात कुमार मुखोपाध्याय दा 
. लिखित 'रवीन्द्र जीवनी” ( १६६० ई० ) मे भी टेगोर पदवी धारण करने की मद्धाली का 
उल्लेख पृ० १५ पर मिलता है--/उस समय अंग्रेज ठाकुर धब्द को 7999078 छिखते 
थे, जो वाद में 799078 हो गया।” 

... हमने 'नाहर'! को टॉड द्वारा 'ाहुर' लिखने ठपा रदीन्द्र द्वारा उप्ते 'नद्दरा डिखने 
के प्रसंग में इस रोचक चूतान्त का उल्हेख निया है। असछ में आज भी हमारे 
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मानस में अंग्रेजियत का यह आमिजात्य संस्कार मौजूद दे । प्रसिद्ध फिल्म 
निर्देशक श्री सत्यज्ीव राय अपने को 'रे' लिखने में गौरव-बोध करते हैं. और 


&ट गो 


राजनेता श्री सिद्धार्थशंकर राय भो 'रे' के पोछे दीवाने हैँ । कई अग्रेजोंदों दत्त 
परिवार के लोग अपने को 'दृत्त' त कहकर “डट्‌' कहने मे गर्व का अनुभव करते हैं। 


खण्डेला-नरेश की शेर से लड़ाई 


नाहर खाँ को भाँति टॉड के राजस्थान! ग्रन्थ के द्वितीय खण्ड में 'शेखावाटी 
का इतिद्वास! के पांचवे परिच्छेद में पृष्ठ ३१८ पर खण्डेला के राजा द्वारकादास के 
शेर से छड़ते की रोचक कथा का वर्णन है। खण्डेला शेखावादी (ढूंढाड़) का एक 
प्राचीन सगर है। खण्डेला-तरेश गरिरघर की मृत्यु के उपरान्त उनके ज्येप्ठ पुत्र रा 
द्वारकादास गद्दी पर बेठें । यह धटता तब की है जब राजा द्वारकादास दिल्ली में बाद- 
शाह अकबर के दरवार में रहते थे । शेखावत राजपूतों में खप्डेला-मरेश्य से ईर्ष्या थी। 
उसके गद्दी पर बेठने के पश्चात मनोहरपुर के अधीद्वर ने, जो दोखावत मूनकरण का 
वशंज था, उप्ने राजा ढ्वारकादास को एक पड़यत्र-जाल में फंसा दिया। वादशाह 
अकबर इस समय शिकार करके छोटे थे और साथ में एक जीवित शेर को पकड़ कर बाए 
थे । उत दिनो सिंह से वोरो को छड़ता हुआ देखने की बादशाहों में बढ़ी इच्छा रहती 
थी। अतः जीवित घेर से छड़ते के छिए बादशाह ने अपने दरबार के छोगो से पूथधा-- 
“इस शेर के साथ कोन युद्ध कर सकता दे ९! इस घोषणा को सुनते हो मनोहरपुर के 
राजा ने बादशाह से कहा--“रायसलछोत वंशी खण्डेला-नरेश बड़े शूर-बीर दें, वें 
नादर सिंह के शिष्य हैं ओर शेर से छड़ने के अभ्यस्त दें । 

मनोहरपुर के राजा ने द्वारकादास का उपहास कराने के छिए बादशाह से यह 
बात कही थी, लेकिन वादशाह ने उसे गम्भीरता देकर राजा द्वारकादास को सिंह से युद 
करने के लिए आज्ञा दी। द्वारकादास भछी प्रकार इस बात को समझते थे कि बादशाह 
को मनोहरपुर के राजा ने, जो इंस प्रकार की वात कहो है, उसके दो अभिप्नाय हैं। 
एक तो यह कि बादशाह के आदेश देने पर मैं सिंह के साथ युद्ध करने से इन्कार करूँगा 
तो उससे मेरा उपहात्त होगा | दूसरा अभिप्राय उसका यह हो सकता है कि यदि मैंते 
इन्कार नही किया, ता सिंह के द्वारा मेरा आ्राण नाश होगा । बादशाह का आदेश सुर 
कर खण्डेला-तरेश जरा भो भयभीत नहीं हुए और उन्होने श्षेर के साथ युद्ध करने का 
अल्‍्ष्याव स्वीकार कर लछिया। अस्छु, दूसरे दिव खण्डेछा-मरेश शेर से लड़ंगे--इंसकी 
चोपणा नग्ाड़ा बजवाकर दिल्‍्की मे करवा दो गई। 

दर्शकों से रंगभूमि खचाखच भर गई। राजा द्वारकादास 'भग्रवान सुर्सिद 
के उपासक ये । खण्डेला शहर ( सीकर ) में “नर्सिद्याववार' विष्णु का म्दिर 
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पहाड़ के ऊपर स्थित है। यह बड़ा द्वी प्राचीन मन्दिर है ओर आज़ भी छोम 
बड़ी भ्रद्धा से मन्द्रि में जाकर “नृहुर्सिहजी? की पूजा-अर्चना करते हैं । जप्डेला- 
नरेश द्वारकादास ने नित्य को भाँति दिल्ली की यमुना तदी मे स्वात किया, पूजा की 
और पीताम्वरों पहने हुए पूजा की थाछो छेकर सीधे रंगभूमि मे पहुँच गए। वहाँ 
बादशाह को उतकी बड़ी प्रतीक्षा थी । वादशाह की थाज्ञा होते ही शेर के पिजरे का 
दरवाजा खोल दिया गया । द्वारफादास शान्त भाव से छोर के पिंजड़े की तरफ बढने 
लगे । उनके शत्रु निश्चिन्त थे कि निहत्ये राजा जब पूजा-नंवेध की थाली लेकर श्र के 
पिंजड़े में जायेंगे तो पशुराज उन्हें भक्षण कर छेगा। राजा द्वारकादास ने अपने 
आराध्य 'नर्सिह्ट का स्मरण करते हुए शेर के पिंजड़े में प्रवेश किया । उन्होंने 
आगे वढ़ कर सबसे पहले पशुराज के मस्तक पर रोछी-चन्दुन का टीका किया 
और पुनः उसके गल्ले में फूछमाला पहनाई । नवेद्-अक्षतर अर्पण किया । दर्शकों 
ने आश्चर्य से देखा । राजा साहब ध्यानमग्न द्वोकर पशुराज की पूजा कर 
रहे है और शेर अपनो जीभ से राजा के मुख-कमलछ को चाट रहा दै। ऐसे 
विस्मयकारी दृश्य को देखकर बादशाह अकवर आदचय॑ में डूब गया। बस्तुतः 'उर्सिह' 
देवता के प्रति ऐसी अगाढ़ भक्ति और श्रद्धा का यह अपूर्व दृश्य था । 

अकबर को समझ मे नहीं आया कि ऐसा क्यो हुआ ? बह विश्वास पूर्वक सोचने 
छगा कि द्वारकादास में फोई दंवी शक्ति है। उसने राजा को वुछाकर अपने पास बेठाया 
बौर कहा--राजा साहब, आपकी वीरता, साहस और भक्ति से में अत्यन्त 
प्रसन्‍न हूँ । आप जो चाहें सुमसे माँग सकते हैं) में वह्दी आपको दूँगा । 

निष्काम राजा को क्‍या चाहिए था ? वे अपने छोटे से राज्य से सस्तुष्ट थे । 
उन्होने बादशाह अकबर से कहा--“जहाँपनाद ! में इस विपत्ति से मेरे इष्ट भग- 
चान नृहर्सिह की क्पा से वच गया । भविष्य में आप किसी को भी इस प्रकार 
की बिपद में न डालें, यही मेरी आपसे प्राथना है ४? 

सण्डेछा-तरेश की इस कथा का वर्णन खण्डेला का इतिहास' के लेखक श्री 
सूयनारायण शर्मा ने पुस्तक के पृ० ६० पर किया है तथा ग्रीता प्रेस, गोरखपुर के 
“कल्याण! मासिक मे भी शपिह-भक्त खण्डेला-नरेश द्वारकादास की कथा वर्णित हैँ । 


'हिन्दू-मुस्लिम मित्रता का नमूना 


कहा जाता है कि छप्डेडा के राजा द्वारकादास अपने समय के अत्यन्त शूरवीर 
खानजद्दान छोदी के द्वारा मारे गए थे । कुछ इतिहास भ्रन्थो के द्वारा ऐसा भी पता 
चलता है कि वे दोनो एक-दूसरे के द्वारा मारे गए थे। घटना का विवरण इस प्रकार 


२३८ वंगला-साहित्य में रावत्थात 


है--दारकादांस और खानजहॉन छोदी में परस्सर मित्रता थी । कुछ कारणों से दिल्ली 
का बादशाह अकवर खानजद्दाँन से चिढ गया और उसने खण्ठेल्ला के राजा को खानजहाँत 
पर आक्रमण करने और उसके सृत शरीर को दरबार में छाने का आदेश दिया। 
बादशाह की इस आज्ञा को सुत्र कर द्वारकादास बड़े असमंजस में पड़ गये घानजह्ोत 
उनका मित्र था। तव भला वे उस पर कंसे आक्रमण कर सकते थे ? वन्त में छण्ठेहा के 
राजा द्वारकादास ने खानजहाँन लोदी को सन्देश भेजा कि बादशाह ने आपके विष्द्ध 
अत्यन्त अनुचित कार्य मुझ्ते सौंपा है। मैं बड़े असमंजस में है। आप या तो वादशाह 
अकबर के सामने आकर आत्मसमर्पण करें अथवा भाग जाये। जब खानजहांव को बसे 
मित्र द्वारकादास का यह सन्देश मिला तो उसने न आत्मसमर्पण करना चाहां और न 
भाग जाने का विचार किया । वह झूरदीर था| बल्कि इन दोनो बातो की अपेक्षा मित्र 
के हाथो मारे जाने पर उसने अपती श्रेष्ठता समझी | “फरिश्ता' ने अपने इतिहास 
प्रस्थ में इस घटना का वर्णन करते हुए दोनों बोरों की प्रशंसा की दे। गुद् 
क्षेत्र मे ख्डेला-नरेश द्वारकादास और वीर खानजहांन एक-दूसरे से लड़े और दोनो ही 
एक-दूसरे छी तलवार से मारे गए ४! 


इस घटना का वर्णन टॉड के 'राजस्थाल' के दूसरे भाग मे पृ० ३१६' पर इस 
प्रकार है-- 
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इस प्रकार खण्डेला के राजा दारफादास ने जो शेस्तावत वंश के वीर पुछ्ष थे, 
शेर से छड़कर जहाँ अपनी वीरता की स्थापता की, वहीं उन्होंने मित्रता का निर्वाद् करे 
के लिए अपने प्राणों का विसर्जेद किया। इसीलिए टॉड ने छिखा है 'ऐसे वीरता के 
उदाहरण संसार में विरल हैं ।” 32050 


राजस्थानी-सा हित्य पर रवीन्द्रनाथ के विचार 


१६६१ ई० में बीकानेर से 'ीर-रस-रा दूहा! का प्रकाशन हुआ । इसके 
सम्पादक हैं पं० नरोत्तम स्थामी | राजस्थानी भाषा के प्रसिद्ध विद्वान श्री अगरचन्द्‌ 
नाहूटा ने इसको भूमिका लिखी है, जिसमे राजस्थानो-साहित्य पर रवीम्द्रनाथ के विचारों 
का बखान हुआ है । 


१८ फरवरी १६३६ को राजस्थान रिसर्च सोसाइटी, कलकत्ता द्वारा 
आयोजित एक सभा में विश्वकवि रवीन्द्रनाथ ठाकुर ने स्रभाषति-पद से भाषण मरते 
हुए कहा घा-- 

“भक्ति-रस का काव्य तो भारतवर्प के प्रत्येक साहित्य में किसी ले किसी कोटि 
का पाया ही जाता है। राघा-कृष्ण को छेकर हरएक प्रान्त मे साधारण या उच्च कोटि 
का साहित्य निर्मित हुआ है, लेकिन राजस्थान ने अपने रक्त से जो साहित्य 
निर्माण किया दे, उसकी जोड़ का साहित्य और कहीं नहीं पाया जाता और 
इसका कारण दे क्रि राजस्थानी कवियों ने फठिन सत्य के बीच में रहकर युद्ध 
के नगाड़ों के बीच अपनी कविताएँ बनाई थीं । प्रकृति का ताण्डब रूप उनके 
सामने था। क्‍या क्ाज कोई कवि केवछ अपनी भावुकता के बल पर फिर वह काव्य 
निर्माण कर सकता है ? राजस्थानी भाषा के साहित्य में जो एक प्रकार का भाव 
है, ज्ञो उद्ब ग है; वह राजस्थान का खास अपना दे वह फेवल राजस्थान के 
लिए ही नहीं; सारे भारतंबप के लिए गोरब को वस्तु दे । राजस्थान फा यह 
साहित्य कवियों के अन्तराल से निकछा है । अतः यह प्रकृति के बहुत नजदीक है । ऐसा 
सप्रह बहुत ही मह॒त््वपर्ण होगा और यह उचित होगा कि आप संसार के कल्याणार्थ 
इसका सुन्दर रूप से सम्पादत करा कर इसे प्रकाशित करें। मुझे क्षितिमोहन सेन 
महाशय से हिन्दी, काव्य का आभास मिला था, पर आज जो मैंने पाया है, वह बिल्कुल 
नवीन वस्तु है | मुझे उसे आज;तक सुनने का मौका नहों मिला था, लेकिन आज मुक्त 
साहित्य का एक न॒वीत मार्ग मिला है। मैं सुता करता था कि चारण कवि युद्ध के समय 
उत्तेजनावर्द्धक कविताएँ सुना-सुना कर छोगो फो प्रोत्साहित करते ये । पर आज पैंते 
उन ऋिताओं का रसास्वादन छिया और मुझे इस साहित्य में बहुत जोर मालूम पड़ रहा 

” है। इसका सम्पादन और प्रकाशव देश के लिए वहुत आदरपरक है / ( “वोररस-रा 
दूह्ा' सम्पादक, तरोत्तम स्वामी, ० ३ ) 


२४० चंगढा-साद्ित्य में राजस्थान 


इसो भावना से उद्युद्ध होकर राजत्यान रिसच सोसाइटी ने राजस्थानो-साहिय 
के कई अलम्य ग्रस्थों कय प्रकाशन किया तथा साहित्य गवेपणा में आर्थिक सहयोग दिया। 


शायद इसी भावना से प्रेरित होकर रवोद्धताप ने 'राजपूवाना? कविता री 
रचता की--जो यदों प्रस्तुत है । 


राजपूताना” कपिता 


रबीद्नाथ ने २२ प्येप्ठ १३४५, वंगाब्द ( १६३८ ई० ) में “राजयूताता' 
कविता की रचता को । “राजपूताना” कविता “नवजातक? काव्य ( रवीस्द्र-रवनावली, 
चतुर्विंद खण्ड ) मे संफलित है । फवि ने इस कविता में राजस्थान के प्राचीन गौखमय 
इतिद्वास को उत्कीर्ण कर उसको वर्तमान स्थिति पर दुःख व्यक्त किया है। कवि कहता 
दे कि राजपूताना रृत्यु से युद्ध करनेवाल्ा बीर रहा है। उसका अतीत 
उज्ज्वल है, जिसने अपने रक्त से इतिद्वास की रचना की है। उसका जयस्वम्भ 
( विजयस्तम्भ ) इसका साक्ष्य है--- 
एईं छवि राजपूताना र, 
ए देख उत्युर एृष्ठे वेंचे थाकिबार 
दुर्विपद्द वोका । 
इतबुद्धि अतीतेर एई जेन खोजा 
पथश्रष्द वतमाने अर्थ आपनार, 
शून्येते द्वारानो अधिकार । 
ऐ तार गिरिदुर्गें अवरुद्ध निरर्थ भ्रकुटि३ 
ए वार जयस्तम्भ तोले ऋ्ध मूठि 
विरुद्ध भाग्येर पाने ! 
( बवजातक, “राजपूदाना' पृ० १७ ) 
बार-बार भृत्यु ने राजस्थान को अपना ग्रास बनाने की चेष्टा की, किन्तु वह 
मृत्युज्यी रहा। उसके भग्नावशेष आज भी उसको वीरता, धीरता और साहस के 
'निदर्शच हैं--- 
ह सृत्युते करेछे म्रास तबू उ से मरिते नांजाने, 
भोग करे असम्मान अकालेर ह्ये 
दिनि रात हि $ - अड 
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असाढ़ अन्तरे 
ग्छानि अनुभव नाहि करे, 
आपनारि चाठुवाक्ये आपनारे भूछाय आश्यासे-- ( वही, पृ० १७ ) 
मख्परा के भ्रग्तस्तूप और गढ़ आज भी उसके अतीत इतिहास की गाथा को 
बलान रहे हैं-- 
भग्नस्तुपे थाके तार नामद्दीन प्रच्छन्न महिमा, 
जेैगे थाफे कल्पनार भिते 
इतिवृत्तहवारा तार इतिहास उदार इंगिते। ( वही, पृ० १७) 
शताबिियों से राजस्यान ने जोवन-सृत्यु की आँख-मिचोन्तों का खेल खेला है। 
उन दिनों युद्ध के नगाड़ो की जो जयध्वमि सुन पड़ती थी, उसकी प्रतिध्वप्ति आज भी 
गूंजरित है-- 
जीवनमृत्युर इन्द्-मामे 
से दिन ये दुन्दुभि मन्द्रिया छिलो तार प्रतिध्यनि बाजे 
ग्राणेर कुददरे गुमरिया । निर्मेय दुर्दान्त खेछा,.. (वही, १० १६ ) 
कवि रवीन्द्रताथ को इस बात का क्षोभ है कि राणस्थान ने मृत्यु से युद्ध कर 
आखिर क्या पाया ? क्यों नहों उसने शंकर के तीसरे नेत्र से सम्मात प्रहण किया ? 
ताई भाषि दे राजपूताना+ 
केनो तुमि मानिलेना यथाकाले प्रययेर माना; 
लभिलेना विनष्टेर शेप स्वर्यलोक, 
जनतार चोख 
दीप्विहीन 
कौतुकेर दृष्टिपाते पके पछे करे जे मलिन । 
शकरेर हुत्तीय नयन ह्वाते 
सम्मान निले ना केनो युगान्तेर बहिर आलोते । 
| हट ( वही, १० १६ ) 


रवीन्द्रनाथ ने अपनी 'राजपूताना' छम्दी कविता में जिस प्रांजड भाषा में अपने 
इृदयोदूगारों को उद्भापित किया है, वे उनके राजपूताना से अतिथय छगाव के 
मूचक हैं । 


र्२ बंगछा-साहित्य में राजस्थान 
चीर-रस रा दूद्या! 


“दीर-रस रा दृद्दा” को भ्रस्तावता मे के जेम्स टॉड के कबन के बारे में 
लिसा गया है-- 


“वश ॥8 ॥0 3 780५ 50809 ॥ मियं3॥्ञआ [9 95 गण 
॥80 ॥5 [#009/96 70 55906|५ 3 ठां[/ #9 ॥935 ॥0 [॥०- 
00०९७ ॥5 (.७०॥/०9$ ” अर्वात्‌ राजस्थान में ऐसा कोई भी छोटा राज्य 
नहीं दे; जद्दाँ यूरप की थर्मोपोल्ी घादी न द्वो तथा कोई भी ऐसा स्थान नहीं कै 
जिसने यूरोप के मद्दावली लियोनिद्दास सरीखे रणवांकुरों छो पंद़ा नहीं शिया 
दो ।! छगता है महामना टॉड सम्भवतः यह लिखना मूछ गए कि यर्मोप्रोडी जंते रणतेत् 
तैयार करनेवाले वीर-रस के कवियों से भी राजस्थान का छोटे-से-छोटा गाँव खाली नहीं 
रहा है। यहाँ के वीरबती तथा भावुक-हृदय चारण, भाट, ढ्ाढ़ो, ढोली, ढोलितों की 
कविताएँ कालिदास, भवभूति, भारवि, शेक्सपियर ओर मिल्टन से कम काब्यानत्द देते 
वाली नही हैं। ये कविताएँ जैप्ते स्वयं वोर-रस में डुबकी छगाकर वीरत्व की साक्षाद 
प्रतिमूति बन गई हैं। राजस्थान भारत की वीरबाहु द्वी नद्दीं भारत का सर 
भावुक हृदय भो रद्दा है। जिसके साहित्य में अवगाइन करने से एक और ?खीर 
के अदूमुत नमूने मिलेंगे तो दूसरी ओर बाजुओं को फड़्कानेबाल्ो कविता 
मिलेगी । और ऐसा क्यो न हो, जहाँ की मावाएँ अपने नवजात शिश्यु को अन्मते ही 
घूटी में वीरता का अमृत पिछा देती हैं । 

एक राजस्थानी माता कहती है-- 

इल्ला न देणी आपणी, रण-खेता भिड़ जाय । 
पूत ब्विलावे पालणे) मरण-बड़ाई माय ॥ 
(वीर-सस रा दृह्म, १०२) 

माता तवजात शिशु को झूले में भुछा रही है । मरने को महिमा की शिक्षा वह 
तभी से देता आरम्भ करती है। माता छोरी देती हुई कहती है कि हे पुत्र | मर 
जाना; प्राण दे देना, पर अपनी माठुभूमि को दूसरे के द्वाथों न जाने देना। 
जो वालक छोरियो में ही इस प्रकार “जनती जन्मभूमिश्च स्वर्यादृषि गरीयसी कौर 
धस्व॒ृतंत्रता” का पाठ पढ़ता है तो निश्चित रूप से वह जाति और देश विदेशों दासंता 
में कंसे रह सकता है? डॉ० कन्दैयालाल सदल ने राजस्थान के .ऐतिद्वा्सिक 
अवाद! भ्रन्य में जो भूमिका छिखी है--वीर-रस रा दूद्दा? में उसे इस प्रकार उददु्र) 
किया गया है--अंग्रेज कवि न्लाउनिंय ने अपनी कविता मे एक जगह कहा है कि जीवंत 
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भर मैं संघर्ष करता रहा हूँ, किन्तु मेरी अन्‍्यतम इच्छा है कि हे मृत्यु। जब कभी 
तुम आओ, चुपके-चुपक मेरा प्राणान्त न कर डालना । प्रत्यक्ष द्ोकर मुझसे 
युद्ध करना, में तो जीवन भर जूमता ही रहा हूँ, यह जीवन का एक अन्तिम 
युद्ध और सद्दी ।? मृत्यु से छोहा लेने की इस वीर भावना की साहित्यालोचको द्वारा 
बड़ो प्रणसा को जाती है और वस्तुत: यह सराहनीय भी है, पर ज्लञाउनिंग को यदि 
यह ज्ञात होता कि भारतवर्ष में राजस्थान जेसा कोई एक ऐसा अद्वितीय प्रान्त 
है, जहाँ मृत्यु को त्यौद्वार के रूप में मनाया जाता है. धारातीर्थ ( असिघारा ) 
में स्नान करना जद्दाँ परम और पवित्र कव्य समझा जाता है, तो निश्चित 
ही कवि न्नाउनिंग की वाणी श्रफुछ्चित होकर प्रशंसा के बहुमुखी उद्‌गारों से फूट 
पड़ती । राजस्थान का यह मरण-त्यौहार एकदम नवीन है । यह कोरी कल्पता नहीं है, 
यह एक ऐपी वास्तविकता है, जिसपर सहस्त्रों सुन्दर भावनाएँ न्‍्यौछावर को जा सकती 
है। देखिए राजस्थानी साहित्य मे मरण-त्यौहार-- 
आज घरे सासू कद दरख अचानक काय । 
वहू बलेबा हूलसे, पूत मरेबा जाय॥ 
( वीर-रस रा दूहा, १० १५) 
अर्थात्‌ सास कहती है कि आज घर में यह अकस्मात हर केसा ? तब उसे 
मालूम हुआ कि पुत्र धारातीथ में याने युद्ध में रक्त स्नान करने जा रहा द्दै 
ओर पुत्रधधू सती होने को हुलस रद्दी दै। तभी तो राजस्थान को बीरों और 
बीरांगनाओं को भूमि, आन-वान पर मर मिदने वाली सतियों की भूमि, 
त्याग और बलिदान की पावन भूमि कहा गया दे । 
देश की बलिवेदी पर जब पुत्र अपने प्राणो को न्‍्यौछावर कर देता था, तब बीर- 
प्रसविनी माता को पुत्र जन्म से भी अधिक हर्ष का अनुभव होता था-- 
सुत मरियो हित देस-रे, हरस्यो बन्धु समाज । 
मा नहं हरखी जल्म दे, जितरी हरखी आल ।॥ (वही, १० १५) 
रवीच्धनाथ ने अपने काव्य द्वारा सृत्यु को मौरवान्वित किया है। जीवन की पूर्णता 
के रूप मे उन्होंने जैसे मृत्यु का चित्रण किया है, वह उतकी बड़ी देस समभी जाती है, 
डिन्तु फिर भी उनकी भावना दर्शत-शास्त्र के दायरे में ही रही । गुरुदेव ने बतछाया था 
कि सृत्यु किसी भी प्रकार से डरने की वस्तु नहीं, वह तो जीवन के अनन्त प्रवाह मे एक 
विश्वाम मात्र है, माता के एक स्वत से हटकर दूसरे सतत से छग जाता है। मृत्यु के 
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इस सत्य ज्वान का जैसे सूर्तिमन्त रूप राजस्थानी साहित्य में मिख्ता है उत्तर 
केबल राजस्थान द्वी नहीं समूचा भारतवर्ष योरत्र से मस्तक ऊँचा कर सकता 
है। राजस्थान के इन लाडले सपूतों ने रृत्यु के साथ जैसा खिलवाड़ डिया है 
उससे स्वयं मृत्यु भी भयभीत हो गई द्वोगी | 

विश्वकषि फी आर्यावर्त कविता यहाँ उद्धृत है-- 

'कायरों की मृत्यु सांस-साँस पर द्वोती दै॥ 
कापता दे मरण पराक्रमी की छाया से ।! ( आर्यावतत॑, रवीस््वताय ) 

पति युद्ध में मादा जाता है । पत्ति को अपने हाथो यमराज को सोपने वाढी 
बोर नारी उसे अकेछा कंसे-कंसे जाने दे ससती है । पति के बिना वियोग में वह अकेही 
नौसे जियेगी ? वह अपने को भी सृत्यु को सौंपतो है। मृत्यु के मु्त मे जाते समय अर्थात्‌ 
सत्ती द्वोते समय बह अधीर नहीं होती है । वह खुशी-खुघी पति का सहगमन करती है। 
पति ढोछ-बाजे बजाते हुए उसे व्याइने आया था और ढोछ-तगारे वजाती हुई वह पति के 
साथ सती होती है । किन्तु चिता-रोहण के पूर्व बह अपने पिता को एक सन्देशा कहर 
भेजती है-- है 
पंथी । एक संदेसड़ो बाबल ने कह्दियाद्द । 
जायां थाल न बज्जिया, टामक टहदहियाहू ॥ (वही, पृ० ८ ) 

हे पथिक ! मेरे पिता को एक संदेशा कद्द देना कि जन्म के समय तो 
मेरे छिए थाली भी नहों वज्ञाई गई पर आज मेरे लिए बड़े-यड़े नगाड़े बज रहे 
हैं। आज मैंने तुम्दारे नाम को भी समुज्ज्वल बना दिया दै। कन्या को द्वीत 
समझ कर उसके जन्म के समय थार नहीं बजता, यह हमारे देश में आम 
रिवाज है। ऐसी कुपथा पर इस राजस्थानी कविता में कितना तीन कटाक्ष दै | 

शायद ऐसे ही कवित्तो और दोहो को सुनकर विश्वकवि ने राजस्थान रिसर्च 
सोसाइटी के जल्से में सदारत करते हुए कहा था--५राजस्थान ने अपने रक्त से जो 
साहित्य निर्माण किया है? उसकी जोड़ का साहित्य और कहीं नहीं पाया 
जाता दे । 
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वीर-रस रा दूद्दा' के समात ही राजस्थानी भाषा मे सुर्यमल को 'बीर- 
सतसई' है । कविराजा सूर्यमछ मिश्रण राजस्थान के चारणो को मिश्रण शाखा के एक 
प्रतिष्ठित कुल में वि० सं० १८७२ मे बू.दी में पैदा हुए थे । इनके दादा वदव कवि और 
पिता चण्डीदान फो बूंदी दरबार मे प्रसिद्ध कवियों के रूप में गणता थी। कवि सूर्यमछ 
ने ६ विवाह किए थे और घराव का अत्यधिक सेवन करते थे । इन्हें कोई सन्तान नहीं 
थी | अतः इन्होने मुटारिदान को गोद छिया था! इनका देहान्त सं० १६२० मे बूंदी भे 
हुआ। सूर्यमठ ने बहुत सी फुटकर कविताएँ छिखो ओर चार ग्रन्थ रचे, जिनके ताम 
हैं---वंशभास्कर', 'बीर सतसई” ( अपूर्ण ), 'वल्बंत बिलास! एवं “छुंदो मयूलन' । 
“वंशभास्कर! इनकी सर्वश्रेष्ठ और धर्व-प्रिय रचता है। बूंदी तरेश की आज्ञा से इन्होने 
सं० १८६७ में इस प्रन्थ की रचना की, जिसमें बूँदों के अतिरिक्त अन्य रियासतों के 
इतिहास का वर्णन भी प्मवद्ध भाषा में है। “वंशभास्कर' की टीका कवि कृष्णसिंह 
वारइट ने छिखी है । सात पण्डो में यह ग्रन्थ ४,३६८ पृष्ठों में छप्कर जोधपुर से प्रका- 
शित हुआ है। १६०६ ई० मे मलसीसर के ठाकुर भूरसिंद शेखाबत ने महाराणा 
यश-प्रकाश” में वंशभास्कर! के पदों का सकलछन किया है। “महाराणा यश-प्रकाश' 
का प्रकाशन बम्बई के बेंकटेश्वर ( स्टीम ) प्रेस से हुमा है। 'वंशभास्कर' की भाषा डिंयछ 
मिश्रित पिंगछ है। यह ग्रल्य राजस्थान का पद्यात्मक इतिहास है, जिसका ऐतिहासिक 
मूल्य सर्वाधिक है। इसमे वर्णित घटनाएँ और विवरण बहुत अशथो मे प्रामाणिक माने 
जाते हैं । /" 
घीर सतसई 

सुयंमऊ फी दूसरी प्रसिद्ध काव्य-कृति है 'दोर सतसई' जो अपूर्ण है, किन्तु अपनी 
अपूर्णता में भी यह राजस्थान की डिंगल भाषा की काछजयी रचना है। इसके दोदे 
भाज भी छोगोो की जुबान पर हैं, जिन्हें छुतने से वीरता और झौर्य मूर्तिमान होकर 
आँखों के सामने खड़े हो जाते हैं! और श्रोता मातृभूमि के लिए प्राण न्यौछावर करने के 
छिए सच प्रस्तुत हो जाता है । “वीर सठसई' का एक-एक दोहा वीरता के रस में आकप्ठ 
डूबा हुआ है । 
१८५७ की क्रान्ति ५ बंगछा-राजस्थानी कथियों का चिन्तन 


यह एक आइचर्य में डालनेवाली बात है कि जब वंपला भाषा मे १८५७ ई० 
को प्रयम स्वातन्द्य-क्रान्ति मी वीरता का वगाल में रंगलाछ बन्दोपाध्याय गुणयान कर रहे 
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थे और आजादी फी लड़ाई को साहित्य की समिया से प्रज्ज्वल्ति कर रहे थे, उत्ती समय 
अर्थात्‌ ( १६५७ ई० ) में राजस्थान में वीर-ससावतार सूर्यमछ स्वातन्त संग्राम को अंग्रेजों 
के उपनिवेशदाद के विरुद्ध 'घीर सठसई फी रचना पर फ्रान्तिकारियों मे जोश भर रहे 
ये । टॉड साहब जब बूंदी में आये ये, तो कवि सूयंम्छ आरम्भिक रचना-प्रक्रिया में जुटे ये 
और जब उनका “राजस्थान! प्रन्य लन्दन से प्रकाशित होकर बंगाल में आया वो रगछाह 
मे राजस्थान! से उपकथा लेकर थीर-रस का परिपाक किया । उनके क्ाव्यों (पर्चिती 
उपाख्यान', 'कर्देवी” और 'शूर-सुन्दरो' ) से आजादी की छड़ाई को बल मिला । 
सूर्यमछ की बीर सतसई के आरम्भ के दोहे १६५७ ई० की क्रान्ति के तिदेर्शन 
हैं--देखिए-- 
वीकम बरसां वीतियो, गण चो चन्द गुणीस | 
चिसहर तिथि गुरु जेठ बदिं, समय पछट्टी सोस ॥ ४॥ 
(वीर सतसई १० ४) 
अर्थात्‌ विक्रम संवत का उन्‍नीस सो चौदहवाँ वर्ष ( १६५६ ६० ) समाप्त होने 
पर अर्थात्‌ १८५७ ई० में ज्येष्ठ कृष्णा पश्चमी गुए्वार को समय ने पछटा खाया । #हने 
का तात्पयें उस समय जो महान राजनीतिक परिवर्तन हो रहे ये वे इतने नजदीक मांतृम' 
पढ़ते थे मानो समय का परिवर्तन ( क्रान्ति ) सिर पर हो रहा है । 
सन ५७ फी ऋआन्ति के समय स्वतन्त्रता के छिए जो लड़ाई हो रही थी, उर्तकी 
लहर सारे देश में फैठ रही थी और देशी राजा-रजवाड़े उदास्तीन थे। उन्हें अंग्रेजों के 
विरुद्ध कवि छक्का रता है-- 
इकडंकी ग्रिण एकरी, भूले कुछ साभाव । 
सुरां आछूस रेस में, अकलछ गुमाई आव ॥ ५॥ (बढ़ी, १० ५) 
अर्थात्‌ यह समय ऐसा था जब थूर-वीर अपने कुछ-स्वभाव को भूछ गए थे और 
झालस्य-भोग में निमस्त थे । 
कवि की छछकार को सुनकर राजपूत स्वतन्त्रता की लड़ाई में प्रवृत्त हुए और 
अपने वीर-धर्मं का स्मरण करने ऊगे-- मा 
इण बेला रज्ञपूत वे, राजस गुण संजाट । 
सुमिरण छग्या बोर सब, वीरां रो कुल्बाट ॥ & ॥! (वही पृ० ५) 


अपूर्णता का राज 

कहा जाता है कि जब मोठड़ा के महाराज भीससिंह दूदी से युद्ध करने पर उठाए 
हो गए और सममभाने-बुमाने पर भी युद्ध से विस्त नहीं हुए त्तो कवि सुर्यमकत ने उनसे 
क्रहय-- देखो, वीस्तापूर्वक लड़ता, युद्ध में पोठ मत दिखाना । यदि वीर के समान युद्ध 
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मे छड़कर काम आये तो में तुम्द्रार चाम अमर कर दूंगा ।/ और कवि ने बोर चतसई' 
को रचना शुरू की । वे कुछ तीन सौ दोहो को रचना कर पाए पे कि भीमसिंह युद्ध से 
पीठ फेर कर भाग छूटा जोर कवि ने भो अपनो अमर रचना को अपूर्ण छोड़ दिया। 

रूवि सुर्यमल ने ५७ को क्रान्ति के समय कई राजपूत बोरो को क्रान्ति में भाग 
लेते के लिए पत्र लिखे पे । इन पत्रों का विवरण 'वीर सतसई' के पृ० ७४ से पड तक 
के पृष्ठों में है। इसलिए गोठ्डा के महाराज वाली वात हमे पूरी तरदद जच नहीं रही 
है। १८५७ को क्रान्ति का अग्रेजो ने दमन कर दिया तो कवि ने भी ३०० दोहों के 
बाद 'बीर सतसई को अपूर्ण छोड़ दिया, पर इतमें जो वीर-रस का परिपाक हुआ, उससे 
स्वृतस्त्रवा की छड़ाई मी आग बुभी नही, अपितु भयंकर रूप से धपक उठो। खातस्प- 
संग्राम की जो छड़ाई १६५७ ई० में शुरू हुई, उसको यात्रा के पड़ाव हैं १६९०५ का 
वगभग, १६२० और ३० का असहयोग आन्दोछत और १६४२ फी क्रान्ति । अन्त मे 
१४ अगस्त १६४७ को देश आजाद हुआ, पर विभाजन के साथ । 

पं० मोतीलाछ मेनारिया ने “राजस्थानी भाषा और साहित्य प्रन्प के 
पृ० २४० पर लिखा है--“वंशभास्कर' से सूर्यमल के ऐतिद्वासिक स्ञानः उनफे 
पांडित्य और उनकी अदूभुत वर्णन-शक्ति का पता लगता है। परन्तु इनकी 
असाधारण काव्य-शक्ति के अमर स्मारक “वीर सतसई' फे दोदे दें । इन दोदों 
भें किसी व्यक्ति विशेष का बर्णन नहीं दे। वीस्भाव को उपासना और उसकी 
पुष्टि इनका मुख्य मंतब्य दै। इनमें सूर्ममल का हृदय बोलता सा भ्रतीत द्वोता 
है। इसकी भापा सहज और प्राणवान दै ।! 


कलकत्ता से 'बीर सतसई” 

बीर-रसावतार महाकवि सुयंमछ मिश्रण कृत 'बीर रातसई' का प्रकाशन बि० सं० 
२००४ में बंगाल-हिन्दी मण्डल द्वारा विरला-बन्घुओं की प्रेरणा से हुआ । इराका सश्यादत 
डॉ फर्ददैयालाल सह ( पिछानी ) ने किया । सहयोगियों में हैँ प्रो० पराम गोड़ 
मौर ठाकुर ईश्वरदान आशिया। इसकी भूमिका डॉ० सुमीति फुमार घाहुर्ग्या मे 
लिखों है। डॉ चादुर्य्या ने प्राफषन के १० ५ पर छिपा दं>- राजस्थान-माता फी 
मूर्ति यदि बनाई जाय तो उसके एक द्वाथ में वल्यार और दूसरे में पीणा देना 
ठीक होगा । राजस्थान अपने वीरों फो शूरता से मितना गौसयान्यित हैः 
अपने सादित्य से भी उससे कम गौरयान्यित नहीं। भारतीय भाषा साहित्य 
के उ्यान का एक विस्तीर्ण भाग राजस्थान फी ढिंगल एथा पिंगल भाषाओं फे 


२४८ बंगला-सादित्य में राजस्थान 


काव्यों और फुटकर कविताओं के वनस्पति मद्दीरूदों और पुष्पमयी छताओं 
से सजा हुआ दे ।22८४८इस साहित्य के गौरव के कारण कुछ स्थानीय देशमक्त 
चाहेंगे कि राजस्थानी भापा तथा उसका साहित्य पुनः स्थापित द्वो जाया 
राजस्थानी भी स्वतंत्र प्रांतिक साहित्यिक भाषा के रूप में अपनी मर्यादा पर 
प्रतिष्ठित की जाय | इस भाषा में सूर्यमल मिश्रण जेसे कवि फे अस्तित्व के 
कारण यह कोई अनह्दोनी बात भी नहीं प्रतीत होगी ।? 


वस्तुत: राजस्थाप के वीर-साहित्य में महाकवि सुर्यमछ की वीर सतसई' का 
महत्वपूर्ण स्यात है। वीर रसात्मक दोहे राजस्थानी साहित्य में दुरसा आढ़ा, 
बॉकीदास, ईसरदास, आशानन्द आदि के प्रचुर मात्रा मे मिलते हैं ॥ “वीर सतसई' 
की भूमिका में सम्पादक की ओर से पृ० १२१ पर लिखा गया है---वीर धतसई” में 
मुक्तक काव्य की परम्परा के अनुरूप वीरभावता को प्रघानता है, यह वस्तु-प्रधाव नहीं, 
भावशधघान है । तीन सौ दोहो में सतसईकार ने जो वोरत्व के रूप की प्रतिष्ठा फो है, 
वह कवि-कर्म को चिर प्रशस्ति है। कवि का 'वंशभास्कर” यदि एक विस्तृत अरण्य 
है, तो 'बीर सतसई” एक सुरम्य बनस्थली । वंशभास्कर पाठक को आतंकित 
करता दे, तो सतसई उसे संतुष्ट करती दे ।' सुर्यमक की दोनो रचनाओं में पयर्- 
काव्य और मुक्तक-काव्य को भव्यता विशेष इलाघनीय है । रे 


“राजस्थान! के अमर इतिहासकार कनेछ जेम्स टॉड जब बूंदी के नाबालिग राव- 
राजा रामसिंह के अभिभावक बतकर आये, उस समय बूंदी में चारण-जाति का बालरवि 
( सूर्यममछ ) अपनी प्रतिभा की स्वणे-रश्मियों बिखेर रहा था। जागरण का भंत्र 'फूंकने 
बाली उप्तकी वाणी से छोग अभी परिचित नहीं हो पाए थे । बाद में वह बाल रवि बुँदी 
के प्रसिद्ध पाँच रत्नों में प्रसिद्ध हुआ। घारावाहिक रूप से जो साहित्यिक परम्परा 
अपभ्रश के काल से हजार वर्ष तक चली आईं, उसे कवि सूर्यमछ ने ईसा क्षी बीसवी 
शती के द्वितियाद्द ठक पहुँचा दिया । जैनाचाय श्री हेमचन्द्र सूरि नें छगभग १२०० 
ईस्वी में वीर-रस के दोहों का संग्रह किया था, जिनमें यह दोहा प्रचिद है-- 

भल्दा हुआ बद्धिणिया जु मरिआ मद्दारड कंतु । 
छज्जेजं तु वर्यंसिआहु जई भग्या घर एहु ॥ 

अर्थाद--द्वे बद्दिन ! भछा हुआ जो हमारा कंत युद्ध में मारा गयां। 
यदि बह युद्ध से भाग कर'आ जावा वो में अपनो समययस्काओं के समक्ष 


* छम्नित द्वो जाती | 
पं 


मदाकषि सूयमछ की ध्वीर सतसई' २४६: 


इसी परम्परा मे सूयंमछ की वीर सतसई' से कुछ दोहे यहाँ प्रस्तुत किए जा 
रहे हैं। वंसे हमने 'दीर-रस रा दूह्ा' के प्रसंग में भी सूर्यमछ के दोहों का उल्लेख 
किया है। सूर्यमल के प्रसिद्ध दोहों फी धानगी देखिए--- 
जे खल भग्या त्तो सखी, मोताहल सज थाल | 
निज भग्गा तो नाह रो, साथ न सूनो टाल ॥ १४ । 
(वीर सतसई', पृ० १० ) 
है सल्ली ! यदि झत्रु भाग गए हो हो मोतियों से घाक सजा कर छा--मैं 
प्राणवाय की ( वीर को ) आरती उतारूगी और यदि अपने ही छोग भांग गए हो तो 
प्रतिदेव का साय मत बिछुड़ने दे अर्थात्‌ मेरे शीघ्र सती होने की तैयारी कर । 
देख सखी होली रमे, फौजां में धव एक। 
सागर मंदर सारखो, डोदे अनड़ अनेक ॥ ५३ ॥ 
( वही, १० ३१) 
हे सली | देख युद्ध मे मेरा पति अकेछा खून की होली खेल रहा है। ऐसा 
मालूम देता है कि वह युद्ध रूपी महासागर मे मदराचल के समान अनेक शत्रुओं को पथ 
फर विलोड़ित कर रहा है। 
नायण आज न माँड पग) काल सुगीज जंग । 
धारां छागीजे घणी, तो दीजे घण रंग ॥ ६१ )॥। ( वही, 7० ३६ ) 
है नाइन ! आज मेरे पेरों में महावर मत छगा, कल युद्ध होगा--युद्ध के नयाड़े 
वज रहे हैं। यदि पति घारातोर्थ मे स्नान करें याने तलवार से कट मरे या युद्ध में काम 
भा जायें तो फिर तुम खूब महावर छगयाता--तयोकि तब मैं सती होने के छिए पोडघ 
खेुज्भार कहूँगी | ॥ 
मणिद्दारो ज्ञा री सखी, अब न हवेली आब | 
पीच मुवा घर आविया$ बिधवा किसा वसाव ॥ ८४ ॥ 
( वही, 8० ४८ ), 
- है मणिहारिन | तुम चछी जाओ, इस मकान में मत आना । पत्ति युद्ध से परांग- 
मुख होकर घर आा गए हँ--पुद्ध मे पीठ दिखाता मृत्यु तुल्य है--सव मुक्त जँंसी विधवा 
के लिए चूड़ियो के श्युज्धार का क्या काम ? 
यह भाव ेक्सपीयर को इन पंक्तियो में हमे मिलता है-- 
ठग तांह पराग्रा५ व प्ंक्ष8 एशण० हो 46०75' 
व॥७ एगींशा ॥6५४2/ 9839 रण पं४४ 00६ 0008-- 


२५० बंगला-सा हित्य में राजस्थान 


कायर जीवित द्वी मरत दिन में वार हजार । 
प्रान-पखेरू वीर के उड़त एक द्वी बार ॥॥ 
( वियोगीदरि की 'वीर सतसई से ) 
रण खेती रजपूत री) वीर न भूले बाल । 
बारद वरसां वाप रो, लहे थेर लंकाछ॥ ११८॥ 
( वही, १० ६६ ) 
युद्ध तो राजपूत की खेती है--इसे वीर बालक तक नहीं भूछता | वह शेर का 
बच्चा बारह वर्ष दाद भी अपने पिता के बेरो से लड़ता है अथवा १२ वर्ष को उम्र में 
हो पिता के वर का बदछा लेता है । 'रणखेतो रजपूत री, वीर न भूठे बाल! राजस्थान 
में भाज भी प्रवाद के रूप मे प्रचलित है । 
इला न देणी आपणी, द्वालरियाँ हुलराय | 
पूत सिखावे पालणे; मरण बढ़ाई माय ॥ २३४ ॥ 
(वही, १० ११४) 
'माठ्भूमि पराधीन न हो' इस भाव को माँ बच्चे को झूठा भुछाती हुई ही पालने 
अे सिखाती है और सृत्य से आलिगन करने का पाठ पढ़ाती है। वीर सतसई/ का 
यह दोहा राजस्थान में द्वी नहीं सम्पूर्ण देश में प्रसिद्ध हुआ है और छोग इसे 
अपने वीर कथन में उद्धभ्ृत करते है । जिस देश की माता बच्चे को पाढने में 
ही माठृभूमि वर मर मिटने की घूंटी देती दै; बह देश विदेशियों का गुलाम 
केसे दी सकता दे ? यह है राजस्थान के स्वतन्त्रता-वीरों का पौद्ष और शौर्य! इस 
दोहे के अन्तिम चरण को “रण खेतां भिड़ जाय! भी कहते हैं । इससे व्यंजना दिंगुणित 
हो जाती है । हमने इस असिद्ध दोहे को “बीर-रस रा दूहा” के प्रसंग में पृष्ठ २४२ पर 
उद्पृत किया है। ह 


“अराघली की आत्मा” 


कलकता से राजस्थाती और हिन्दी के प्रसिद्ध कवि-साहित्यकार डॉ० मनोदवर 
शर्मो को कफाव्य-कृति अराबछो की आत्मा का प्रकाशन १९४७ ई० में हुआ 
इसके सम्पादक श्री रखनछाल जोशी हैं तथा भूमिका विवर्भ-केसरी श्री मिजलाल 
वियाणी ने लिछी है। जियाणी जो ने 'अदवछो की गत्मा/ की भूमिका में पृष्ठ ४ ९ 
लिखा है--मारवाड़ ( राजस्थान ) एक ओर जहाँ अपनी बीरता, बलिदान पर 
गौरव कर सकता है दूसरी ओर अपने सादित्य पर भी । वह्द इतिद्वास निर्माता 


राजस्थानी दोदों को परम्परा २५१ 


रहा है और साथ ह्वी सादित्य-निर्माता भी । वास्तव में इतिहास और साद्वित्य 
अन्योन्याश्रयी दँ और राजस्थान का साहित्य इस कथन की खरी मिसाल है । 
उसका साहित्य त्याग और बलिदान का इतिद्दास है। स्वाभाविक ही उसका 
साहित्य भी भक्ति और भावना का सादित्य दै, वीरता और विरद्‌ का साहित्य 
है। उसके जौहर+ उसके साफे और उसके प्राणोत्सर्ग एवं विपपान इतिद्दास 
की अमर थाती हैं और हैं उसके रासो, उसके  पदृ॥ उसकी वाणियाँ और 
उसके दूद्दे साहित्य की अनमोल निधि। वह अमर-जीवन साहित्य दे ।” 


मनोहरजी के दोहे 
अरावल्ली की महिमा क्रा वर्णत कवि मनोहर शर्मा ने इस दोहे में किया 
है-- 
जो उन्‍नत आड़ावछा, परबत पुन्न सरूप । 


राजस्थानी गीत को, गायक एक अनूप ॥ १॥ 
( 'भरावल्ी की आत्मा' पृ० १) 


ऐ अरावछी प्व॑त [ तू पुष्प स्वरूप है। राजस्थानी गीतों का तू अनुपम गायक 
, है! असल में अरावछी का कण-कण वीस्ता के गीत गाता है। टॉड ने अराबली पदंत 
की चोटियों को थर्मोपली कहा है । अरावछी पर्वत कहता है कि इस धरती पर जौहर 
के समान दूसरा ब्रत नहीं है-- 
कण-कण आद्ावल तणो. गावे गीत सुमाय । 
६” धरती पर दूसरो, जोददर सो हत नॉय' ॥ ६॥ 
( वही, १० २) 
वित्तौड़ का सिंहताद, जाछोर की हुंकार और रणथम्भोर की गज॑ना अरावछी 
की तलहटियों में आज भी गूंजती है-- 
सिंघनाद चित्तौड़ को) जाछोरी हुंकार | 
रणथंभोरी गर्जना। गूँजी बारम्बार॥ १०॥ (वही, ४०२) 
कवि मनोहर ने भारतमाता का मानवीकरण करके कद्दा है कि भारतमाता के सिर 


पर हिमालय का मुकुट शोभित है, कटि में उदार विष्याचलछ पव॑त दै और राजस्पान का 
बरादली पव॑ंत उसके गछे का हार है-- 


२८२ बंगला-सा द्वित्य में राजस्थान 


सीस हिमालों मुकुट सो, कटि में प्रिंध उदार । 
भारत माता को बण्यो, आड़ाचछ गलदार ॥ १६॥ 
(बड़ी, १० ३) 
डॉ० मनोहर दर्मा ने 'भरावछों को आत्मा' मुक्तक काव्य में ढई विपमों पर 

कविताएँ रची हैं, जिनमे से कुछ इस प्रकार हैं--कूजां, करणी, टीवा, उसंस, रहस्य, पीव, 
गंगा, सृत्युलोक, गोतलड़ो आदि । आपने मारवाड़ के वीर दुर्गाशस, 'पृष्वोराज राो' 
के कवि घन्दवरदाई, कवि पृष्योराज की पत्नी छाछादे, राणी प्चिनी, मौर्या बाई, हुष्म 
कुमारी, चितोड़ के को्तिस्‍्तम्भ आदि पर ओजस्त्रो कविताएँ छिसो हैँ । 


'अरावली की आत्मा' के सम्पादफीय वक्तव्य में पृष्ठ ८ पर श्री रतवकाक जोशी 
ने लिखा है--इस काव्य-कृति के र्वगिता थी मनोहर शर्मा ( जयपुर राज्य, विध्वाऊ ) 
राजस्थानी भाषा एवं साहित्य के मर्मज्ञ है । सम्भबतः राजत्वानी में नए साहित्य का 
खुजन इन्होने हो सर्वाधिक किया है।! डॉ० मनोहर धर्मा ने विसाऊ से “बरदो 
( प्रेमासिक शोध-पत्रिका ) का प्रकाशन क्रिया. और आज़ भी वे उसका विद्वचापूर्ण 
सम्पादन करते हैं । राजस्थान के अग्रग्रष्प विद्वानों और कवियों मे आपकी गिनती है। 


धोरां रो संगीत 
डॉ० मनीहर शर्मा के राजत्थाती भाषा में छिखे गए योतात्मक' प्रेमाल्यानों का 
सकझन धोरा रो संगीत' कांव्य-पुत्तक फ्रा प्रकाशन कलछकचा के ' श्री अग्रस्नेन स्मृति 


भवन से सं० २०३४ में हुआ | प्रसिद्ध उद्योगपति-साहित्यकार श्री छक्ष्मी निवास बिड़ला 
ने 'धोरां रो सगीत' को भूमिका लिखों है। प् 


“धोरां रो संगीत” में सोहती-मह्िवाल, अजली, - राणकदे, मंंज-म्रगाल, मोम, 
झूठो राणी, कोड़मदे, चाहमती, मरवण और मोरां पर रचनाएँ हैं । हमेने क्ोडमदे और 
चारुमती कविताओं का उल्लेख पुम्तक मे प्रप्तंगानुत्तार किया है। प्रसंग के सन्दर्भ मे 

“रचताओ पर चर्चा करने से रस-भंग नहीं होता और कया का एक अविच्छन्न सूत्र बना 
रहता है। यह हमारी विवशता है कि कई काव्य-कृतियों की चर्चा हमने नाठक- 
अब्याय', 'उपस्थास-अव्याय! तथा 'कह्ानो-अध्याय' मे की है। अस्तु, यहाँ हम 'धोरां रो 
संगीत! पर प्रकाश्य डालने से विरत रहते है ।। ६ * * ९. )5 

धोरां रो संगीत' काव्य-कृति की भूमिका के उपसंहार मे श्री छंक्ष्मीनिवास बिड़छा 
ने राजस्थानी दोहों-का, मृह॒त्व दर्शा कर लिखा है---(राजस्थान मे , प्रचल्षित त्िम्न दोहा 
डोला-मरब॒ण की :छोकप्रियता का उदाहरण है--ये दोहे सदियों से जनत-मानस में+रमे 
हुए है-- कफ हू रा 


राजस्थानी दोहों की-परम्परा २४३ 


. सोरठियो दृद्दो मछो, भल्ली मरबण की बात । 
“ जोबन छायी धण मली) तारां छाई रात ॥ 


ह दोहा राजस्थान की सस्कृति की जीतो-जागती तस्वीर है । सूरजमछ मिश्रण की 
, बीर सतसई' के दोहे आज भी राजस्थात्त मे प्रचलित हैं । 


घुलसी-चन्नण' काव्य-कृति 


राजस्थानी दोहो का सृजन राजस्थान की माटी पर ही हुआ हो सो बात तही । 
प्रवासी राजस्थानियों ने भारत के भिन्‍न-भिन्‍न प्रदेशों मे रहते हुए राजस्थानी भाषा के 
दोहो का प्रण्यन किया है। सम्प्रति कलकत्ता से कब्रि भगवती प्रसाद चौधरी की 
तुरसी-चन्नण! काव्य-कृति का प्रकाशन रस-कछश प्रकाशन की ओर से ३० मार्च, 
१६८८ को हुआ है, जिसमें भिन्न-भिन्न विपयो पर २६१ दोहे संकलित हैं। 'तुरूसी- 
चल्नण' की भूमिका तथा टीका राजस्थानी भाषा के कवि-साहित्यकार श्री अम्बू शर्मा 
ने लिखी है । 
यहाँ 'तुलसी-चन्तण' के कुछ दोहे प्रस्तुत है-- 
चेतकड़े रा खुर पड्था) जिण धोराँ रे देस । 
उण धरती रा शूरमा, धारया हीणा सेप ॥ १० ॥ 
( 'ठुलसी-चन्तण' १० ६ ) 
राणा प्रताप के घोड़े चेतक ने राजस्थान को धरती पर वीरता का इतिहास 
हिला है, दुःख है वहाँ के शूरवीरो ने आज हीनता प्रकट फरनेवा्ा मलिन वेश घारण 
मर लिया है। 
धोर्रां निपजे पद्मणी, धोराँ सतियाँ-तेज। 
धोराँ कैंबछा फूल दे; धोरों जोहर-सेज ॥ ११॥ 
( वही, पृ० ११) 


राजस्थान के पूगलगढ़ की पद्मिनी-स्त्रियों यदि सर्वांग सुन्दरता में विश्वप्रसिद्ध 
हैं तो उन्हो कोमल-कमल के फल के समान सुछक्षिणो पश्मिनो-स्त्रियों मे राणों पश्चिनी ने 
पातिग्रत ओर देश रक्षार्थ जौहर जैसे सामूहिक अम्नि-त्यौहार-ब्रत मा हँसते-हंसते पालन 
किया। ऐसी घटनाएँ विश्व-इतिहास से अद्वितीय हैं । 
पाणी खातर सीस दे, काछो करगो नाम । 


पाणी की पत राखली) मरुधर वणगों धाम ॥ ६६ ॥ 
( वही, १० ६५ ) 


२५४ घंगला-सा द्ित्य में राजत्यान 


हृल्दीपादो युद्ध में भाऊांयाडन्पत्ति मानवसिह ने धरत्रुओं से पिरे हुए महायण 
प्रताप का प्यजादिक स्थय॑ पारण छर मातृमूमि पर उत्सगे होकर, दणा श्राप को युद्ध गे 
सुरक्षित छोटा दिया। इस तर भाछा ने देश को आजादी के छिए अपने प्िर गा 
बलिदान देशर हल्दीपाटो को तीर्पस्पछ बसा दिया । 

शो भगवती अ्रताद चोधरों को 'तुछती-पन्तण' तृतीय क्राम्य-हृति है। आफ़ी 
अत्य रघताएँ हैं--'दिशाओं फे पार! हिल्‍्दी काम्य-्संग्रह वया सुण-स्यांणी (न 
स्पानी भाषा फो व्यंग्य रचना ) ) 


हिन्दी, संगला हर राजस्थानी झाडा का दात्प 
*हन्दा, रूणूला ऊअएर राडस्घादों राद्या क्वा छात्र 


इप्चन्द झादिहन को आशय पाझड सूप) बाज ने बश सणशछ 
ेअण्णयेव है एड बनत्पापर रे रूप ने पाएुड भा परेशड 
घजुक के सझथ रेजे ज१ रे 
स्पश्स्फब झा सइ रहे हो उच्ूरशाऋ के झूअ थे 3३७ 
उल-थ: रे छा फिबज्ड इबए ३ इड़े छोर ने डिप्ऋ्णो रार पेरा३ शहोे ७३५ 


इआपदे झप््यों अ सिकिप्स रुआा ॥ अइानरेज्ञए४ के रप्थओो दे 
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रं५ इस्स्चाद शास्दी के नेयठ के इु्उरूकय नें रिए रए अनुझष्धात के रार गाथा 
ही हिन्दी बोर बंपच्य-सारिल्र के इसिटास स्व झाएस्ड दुदा। आायादे 
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का बोध होता था देसे दो 'दोहए या 'इृहएं रुदने से अपक्ोर भा 


प्रात 
फचलित काब्य भापा का पथ समस्या जाता या। अपन्रश था भारलावाा 
उेन्दी के पद्मों का सबसे पुराना पता ताज्रिस और भ्ोगभागी भोड़ों फो 


साम्दायिक रचनाओं के भीतर विझम फो सात्षी शताब्दी फे भत्तिध भरण 
में छ्यवा दे ४ 

डॉ० सुकुमार सेन ने धयंगला-साहित्य फे इतिदास' गे ६प्दी 'गाषा' और 
'दोहा' से बगल भाषा और साहिस्य के आरम्भ को दर्शाया है तपा राजश्पाभी भाषां मे 
न 'दोहा' या “दुह्म' से राजस्थानी-साहित्य फे आए को लोक्षरा गया दे। भी 
मोदीछाछ मेनारिया ने “राजस्थानी-साहित्य की रूपरेसा! भीष॑क भी इतेदाल 
पुस्तक के पृ० १५ पर छिणा है--अपभ्रश फे तोम उपभागो फा उस्फेण मिछ्का 
दे--नागर) उपनागर और गायए। इसमें भी मागर अपन्तश का आधार 
शोरसेनी प्राकृत था । इसी नागर अथवा शोरतेमी भपन्षश रे राशपपानी 
भाषा का विकास हुआ जिसके साहित्यिक रूप का गास डिंगकष है ।' 


२५६ बंगठा-सा द्ित्य में राजस्थान 
हिन्दी और राजस्थानो पर टाॉँड के 'राजस्थान' का प्रभाव 


बंगछा, हिन्दी ओर राजत्पानी भाषा-साहित्य के सम्पर्क-सूप को घतिष्य्तापूर्वक 
आदद बरने में १६वीं शताब्दी के नदजागरण का विशेष महत्व है और इस हाय॑मे 
टॉड के “राजस्थान! की महदीय भूमिका है। इसे समम्से के छिए हमे मोड़ हिदी- 
साहित्य और राजस्थाती-साहित्य पर विचार मरना होगा। मजेदार बात यह है कि 
टॉड ने चारण-भाटों तवा अन्य राजस्थानी भाषा के प्रादीन प्रन्वों, घिछालेसों, ताम्रपत्रो, 
प्राचीन पट्टों का अब्ययन कर “राजस्थान का इतिहास' लिसा, उसमें जो राजस्थानी 
भाषा के प्राचीन पन्ध हैँ वद्ी दिन्दी भापा फे आईे मन्ध दैं--एतमें खुमान 
रासो' 'धीसलदेव रासो', “प्रथ्वीराज़ रासो', “विज्यपाल रासो', हम्मोर 
रासो! बाई मुख्य हैं) 'खुमान रासो' मोर 'पृथ्यीराज रासो' से प्रचुर सामग्री लेकर 
टॉड ने राजस्थान! ग्रन्य छिसला। बाद में इन प्रन्यों के सम्बन्ध में ऐतिहासिस्वा- 
अनेतिद्यासिदता का प्रश्न उठा। स्वाभाविक है कि टाँड के राजस्थान! पर भी अन्‍ेति- 
हासिकता के आरोप लगे । ढिनन्‍्तु इसे तो स्वोकारता होगा कि १६वो धताब्दी मे जब 
कोई दूसरा इतिहास प्रन्य उपलब्ध नहीं था तब बंगला साहित्यकारों के छिए राजस्थात 
का इतिहास जानने का अन्य कोई साथन नहीं था। अतः उसी से उप-क्थाएँ लेकर 
बगछा-साहित्य मे रचनाएँ लिखी गईं । हिन्दी और राजस्थानी साहित्य तथा इतिहास 
के सम्बन्ध मे भी यहो बात कही जा सकतो है । 


हिन्दी-साहित्य का 'धीरगाथा-फाल' 


हिन्दी-साहित्य के 'आदिकाल' को आचाय॑ रामचद्ध छुकल ने 'वीरगाथा-काल' 
के नाम से पुकारा है। उस समय उनके सामने इतिहृस छिफने के छिए कुल बार 
पुस्तकों थी । आपने “हिन्दी-साहित्य का इतिहास ', के प्रथम संस्करण (सं० १६८६) 
की भूमिका के पृष्ठ ३ पर लिखा है---आदिकाछ? का नाम मैंने 'वोरगाभा-काल' रखा 
है । उक्त फाल के भीतर दो प्रकार की रचनाएँ मिलती हैं । अपभ्रंश की और देशभाषा 
(वोछचाल,) की |१६१६१६ साहित्यिक पुस्तक केवल चार्र 'है--विजयपाल रासो, 
हम्मीर रासो; कीर्तिब्ता और कीर्विपताका । देशभाषा की आख '  अ्रचिद्व हैं-- 


ख़ुमान रासो. बीसलदेव रासो, भर रासी, जयूच २० 
जस चन्द्रिका, परमाल रासो ( आः ) खुसर, और 
बिद्यापति पदावली । इन बारह (दिक्वण 3 


और मामकरण हो सकता है। इसमे से ५ 
शेप सब प्त्य वीरगायात्मक ही हैं।* 


ही रखा जा सकता, 


हिन्दी, वंगछा और राजस्थानी भाषा का साम्य २४७ 


उपलब्ध प्रन्य वीरगाथात्मक है और “रासो” शब्द वीरगाथा का पर्यायवाची है। वेसे 
'रात्तो' शीपंक प्रन्यो में कुछ श्शज्जार और नीतिपरक भी है, जेसे 'नालल्‍्ह का बीसलदेव 
रासो' | रासो ग्रन्थ अपश्रंश, डिंगल, पुराती राजस्थानी तथा हिन्दी मे मिलते है। 
इसे संयोग ही कहा जायेगा कि कर्मछ जेम्स टॉड ने इन पुस्तकों का अपने राजस्थान 
प्रत्थ में अध्ययन और मनन किया तथा अन्य प्रचुर सामग्री का संकलन कर “एनाल्‍स 
एण्ड एन्टीक्वीटीज ऑफ राजस्थान! ग्रन्थ लिखा । कहने का तालय॑ है कि राज- 
स्पान से ही यह भाव सामग्री टॉड के “राजस्थान! मे संकलित द्वोकर बंगाछी लेखकों 
के सामने आंग्ल-भाषा मे आई। बंगला के साहित्य-मनीषियों ने राजस्थान! का पूरा 
दोहन किया और पुनः यही कहानियाँ बंगला से हिन्दी और राजस्थानी भाषा मे आईं । 
यह क्रिया पूरे वेग से १४वीं एवं २०वी शताब्दी मे चछती रही। कदाचित्‌ आज भी 
यह क्रम अनवरत जारी है । 
हिन्दी-राज़स्थानी 
राजस्थान के वौरो और यहाँ के वीर-साहित्य का भारत और उसकी मनीषा को 
उद्‌बुद्ध करो में बड़ा योगदान है। राजस्थान के वीरो और स्वतन्त्रता प्रेमियों के इतिहास 
से देश झा इतिहास गौरवान्वित हुआ है। असछ में राजस्थान हिन्दी प्रदेश का एक 
अभिन अय है । यही कारण है कि हिस्दी-साहिए्य के निर्माण में उसकी अद्म भूमिका 
रही है। श्री मोतीछाछ मेनारिया ने हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग दाग 
१६४८ ई० में प्रकाशित 'राजस्थानी भापा और साहित्य” ग्रल्थ के निवेदन! मे 


पृष्ठ एक पर लिखा है--हिन्दी साहित्य के निर्माण; विकास एवं प्रसार में 
भारतवर्ष के ज़िन-जिन प्रान्तों ने भाग लिया है. उनमें राजस्थान का अपना 
एक विशेष स्थान है। राजस्थानवासियों को इस बात का गे दै कि उनके 
कवि-कोविदों ने हिन्दी के प्रायः सभी अंगों पर प्रन्थ-स्वना कर उनके द्वारा 
हिन्दी के भण्डार को भरा है। राजस्थान में अनेक ऐसे प्रतिमाशाली साहित्य- 
कार द्वो गए हैं; जिनके मन्थ हिन्दी साहित्य की अमूल्य सम्पत्ति और दिल्दी- 
भाषियों के लिए गौरव को वस्तु माने जाते दें ।' 

आपने आगे पृष्ठ ३ पर छिखा दै--हिन्दी के विद्वानों में सबसे अधिर 
भ्रान्ति राजस्थानी भाषा की उत्पत्ति के विषय में फेडो हुई दै। इुछ इसे 
हिन्दी को जननी और कुछ द्विन्दी की ब्रिभाषा ( बोडी ) बतछाते दँँ। परन्तु 
ये दोनों द्वी धारणाएं भ्रमात्मक हैं। वास्तव में न तो राजस्थानी हिन्दी की 
जननी है और न हिन्दी की विभाषा । ये दो स्ववंत्र भाषाएं दें ।' 


श्र बंगठा-साह्ित्य में राजस्थान 
हिन्दी भर राजस्थानी पर शॉँड फे राजस्थान! फा प्रभाप 


बंगछा, द्विद्दी ओर राजस्थानी भाषा-साद्ित्य के सम्पर्क-मूत्र को घविष्य्वापूर्वक 
आवद करने में १६वा धताब्दी के नवजागरण का विशेष महत्य है और इस कार्य मे 
टॉंड के 'रजस्थान' की महनीय भूमिका है। इसे समझते के छिए हमें पोड़ा दिसी- 
साहित्य और राजस्थानी-साहित्य पर विधार मरना होगा। मजेदार बात यह है कि 
टॉड ने घारण-भाटों तवा अन्य राजस्थानी माया के प्रादीन प्रन्यों, शिछालेसों, ताप्रपत्रो, 
प्राचीन पट्टों गे अब्ययन कर “राजस्थान का इतिद्वाए/ छिसा, उप्में जो राजस्थानी 
भापा के प्राचीन मन हैं वद्दी दिन्दी भापा फे आदि प्रस्थ दैँ--एनमें खुमान 
रासो' बीसलदेव रासो', 'प्रृथ्यीराज रासो', “विजयपाल रासो', 'हम्मोर 
रासो' आदि मुह्य हैं । 'युमान रास्तों” ओर 'पृ्यीराज राखो' से प्रचुर सामग्री लेकर 
टॉड ने 'राजस्थान! ग्रन्थ छिसा। याद में इन प्रर्न्या के सम्बन्ध में ऐतिहासित्ता- 
अनैतिद्ाप्िस्ता का प्रइन उठा । स्वाभाविक है कि टॉड के राजस्थान! पर भी अवेति- 
हासिरता के आरोप छगे। किन्तु इसे तो स्वोकारता होगा कि १६वों शताब्दी मे जब 
कोई दूसरा इतिहास प्रन्य उपलब्ध नहीं था तव बगला साहिित्यकारों के छिए राजस्थान 
का इतिहास जानने का अन्य कोई साधन नहीं था। अतः उसी से उप-कयाएँ लेकर 
बंगला-साद्ित्य में रचनाएँ छिसी गईं । हिन्दी और राजत्पानी साहित्य तया इतिद्षास 
के सम्यन्य में भी यदो बात कद्ठी जा सकतो है । 


हिन्दी-साहित्य का 'घीरगाथा-फालो 


हिन्दी-साहित्य के 'आदिकाल' को आचार्य रामचन्र घुक्ठ ने 'वीरगाथा-काल 
के ताम से पुकाया है। उस समय उनके सामने इतिहास छिसने के छिए कुछ बारह 
पुस्तकें थी । आपने “ह्न्दी-साहित्य का इतिहास' के प्रथम संस्करण (सं० १६८५६ ) 
की भूमिका के पृष्ठ ३ पर लिखा है---आदिकाऊछ” का नाम मैंने बोरगामा-काछ! रक्षा 
है। उक्त काल के भीतर दो प्रकार की रचताएँ मिल्तों हैं | अपन्रंध की और देशभाषा 
( वोछचाछ ) की |)८०००८ साहित्यिक पुस्तक केवल चार हैं--विजयपाल रासो, 
इम्मीर रासो, कीर्तित़्वा और कीर्तिपताका । देशभाषा की आठ पुस्तक प्रसिद्ध हैं-- 
खुमान रासो. बीसलदेव रासो, पृथ्वीराज रासो, जयचन्द प्रकाश, जयमयंक 
जस चन्द्रिका, परमाछ रासो ( आल्दा का मूल रूप ) खुसरो की पद्देलियाँ और 
विद्यापति पदावल्ली | इन बारह पुस्तकों की दृष्टि से 'आदिकाल' फ्रा लक्षण निरूपण 
और नामकरण हो सकता है । इसमें से अन्तिम दो तथा बीसलछदेव रासो को ' छोड़कर 
शेष सब प्त्थ वीरगाथात्मक ही हैं। “ अतः आदिकाल का नाम वीरगाथा-कारल 
दो रखा जां सकता दे । आचाय॑ शुक्ल को यद्द मान्यता है! कि 'रासो' ,श्वीर्पक से 


हिन्दी, वंगठा और राजस्थानी भाषा का साम्य २५७ 


उपलब्ध ग्रन्थ वीरगाथात्मक हैं और 'रासो” छाब्द वीरगाथा का पर्यायवाची है। देसे 
'रासो' शीप॑क ग्रन्थों में कुछ र्इज़ार और नीतिपरक भी हैं, जेसे 'नाल्‍्ह का वीसलछदेव 
रासो' | रास्ो प्रत्य अपन्रश, डिंगछ, पुरातो राजस्थानी तथा हिन्दी मे मिछते है। 
इसे संयोग ही कहा जायेगा कि कर्नल जेम्स टॉड ने इन पुस्तकों का अपने 'राजस्थाना 
प्रन्थ में अध्ययन और मनन क्रिया तथा अन्य प्रचुर सामभ्री का संकलन कर एसाल्स 
एण्ड एन्टीक्वीटीज ऑफ राजस्थान! ग्रन्थ लिखा । कहने का तात्पर्य है कि राज- 
स्थान से ही यह भाव सामग्री टॉड के “राजस्थान! में सकलित होकर बंगाली लेखकों 
के सामने आंग्ल-भाषा मे आई। बंगछा के साहित्य-मत्तीपियों ने 'राजस्थान' का पूरा 
दोहन किया और पुनः यही कहातियाँ बंगला से हिन्दी और राजस्थानी भाषा में आईं । 
यह क्रिया पूरे वेग से १४वी एवं २०वी शताढरी मे चलती रही'। कदाचित्‌ आज भी 
यह क्रम अनवरत जारी है । 
हिन्दी-राजस्थानी 
राजस्थान के वोरो और यहाँ के वीर-साहित्य का भारत और उसकी मनीषा को 
उदुबुद्ध करने मे बड़ा योगदान है । राजस्थान के वीरो और स्वतन्त्रता प्रेमियो के इतिहास 
से देश छा इतिहास गौरवान्वित हुआ है। असल में राजस्थान हिन्दी प्रदेश का एक 
अभिन्‍न अंग्र है। यही कारण है कि हिन्दी-साहित्य के निर्माण में उत्की अहम भूमिका 
रही है। श्री मोतीलाल भेनारिया ने हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग द्वारा 
१६४८ ई० में प्रकाशित (राजस्थानी भापा और साहित्य! भ्रन्य के “निवेदन! मे 


पृष्ठ एक पर लिखा है--हिन्दी साहित्य के निर्माण) विकास एवं श्रसार में 
भारतवर्ष के जिन-जिन प्रान्तों ने भाग लिया है. उनमें राजस्थान का अपना 
एक विशेष स्थान है। राजस्थानवासियों को इस बात का गर्व है कि उनके 
कवि-कोविदों ने हिन्दी के प्रायः सभी अंगों पर प्रन्थ-रचना कर उनके द्वारा 
हिन्दी के भण्डार को भरा है। राजस्थान में अनेक ऐसे प्रतिभाशाल्ली साद््ित्य- 
कार द्वो गए हैं) जिनके प्रन्थ हिन्दी साहित्य की अमूल्य सम्पत्ति और हिन्दी- 
भाषियों के लिए गौरव की वस्तु माने जाते दैँ | 

आपने आगे पृष्ठ ३ पर लिखा है--हिन्दी के विद्वानों में सबसे अधिक 
भ्रान्ति राजस्थानी भाषा की उत्पत्ति के विपय में फेली हुई हे। कुछ इसे 
हिन्दी की जननी और कुछ हिन्दी की विभाषा ( बोली ) बतलाते दें । परन्तु 
ये दोनों द्वी घारणाएं भ्रमात्मक हैं । वास्तव में न तो राजस्थानी हिन्दी की 
जननी दे और न हिन्दी की विभाषा | ये दो स्वतंत्र भाषाएं हैं ॥ 


२५८ यंगला-साह्िित्य में राजस्थान 
राष्ट्रमापा हिन्दी 


हिंदी के बारे में छुछ राजनीतिक कारणों से उसे मछत दंग से पेश किया जाता 
है और उस पर (हिन्दी साम्राज्यवाद' का आरोप छगाया जाता है। इसका बड़ा 
मगरण है कि हिन्दी को ठीक दंग से परिभाषा नहों की गई है। वास्तव में द्विन्दी 
कोई एक भाषा नहीं है; अपितु यद कई भाषाओं का एक समुदाय है, जिसमें 
खड़रीयोली प्रञभाषा; अबधी, भोजपुरी, दत्तोसगढ़ो, आग्रिड। मेथिढो आई 
फई भाषाएँ दे और राजस्थानी भी उनमें से एक भाषा है। इसलिए दिस्दी 
साम्राज्यवाद का दोपारोपण निराधार दे। दिन्दी क्षेत्र मं राजनीविर टष्टि से 
हरियाणा; राजस्थान, द्विमाघल प्रदेश, मब्य प्रदेश, उत्तर प्रदेश। पिद्वार का 
पूरा क्षेत्र आता दै और फमोवेश रूप में दिन्दी सारे देश में बोली ओर समझी 
जाती ह। हिन्दी फे इस प्रसार और प्रचार के कारण द्वी उसे राष्ट्रभापा का पद 
मिला दै। 


हिन्दी-राजस्थानी वीर-काव्यों की परम्परा 


अब यहाँ हम हिल्दों और राजस्थानी के वीर-काव्यो पर विचार करेंगे, जिससे 
१६वी शताव्दी के लवजागरण के परिप्रेक्ष्य मे वंगछा, हिन्दी और राजस्थानी साहित्य 
को भ्रमझा जा सके । वास्तव में सम्नाट हपंवर्द्धत के काछ से हो देशो-भाषाओं का 
महत्व आरम्भ हो गया था। राजनीतिक हृष्टि से यह कार देश के विघटत का काल है। 
हर्षवर्धन के बाद से देश कई हिस्सों में वंदना शुरू द्वो गया था वथा विदेशी 
आक्रमण शुरू हो गए थे । इस समय एक ओर तो युद्ध के नगाड़े बज रहे थे 
और दूसरी तरफ बीरों को उद्बुद्ध करने फे लिए साहित्य रचा जा रहा था। 
यह वीरगाथाओं का साहित्य बीर-रस से आप्लायित था, जिसमें श्द्लार का 
भी यत्नन्तन्न पुट था। द्रबारी कवि युद्ध के समय हाथ में तलवार लेकर 
युद्ध-विम्रह् में जाते और अपने काबव्यों में युद्वों का आँखों देखा हवाछ टिखते । 
शान्ति के क्षणो में अपने आश्रयदाता के वीर गुणों का बखान करते और 
श्क्गर रस से उनका मनोरंजन करते। 
जैसा कि हमने कहा है राजनीतिक इतिहास की दृष्टि से यह समय धोर 
अभान्ति और विप्लव का या । हर्पवर्द्धत के पश्चात्‌ केद्वीय शक्ति के अभाव में सम्पूर्ण 
भारत छोदे-छोटे राज्यों मे विभक्त हो चुका था। इन्हें खगव्ति फरेवाछी कोई शक्ति 
नहों थों। इस समय भारत में सर्वत्र राजपूतों का ही राज्य था। उत्तरी भारत में 
दिल्‍ली, कन्नौज, अजमेर, घार, कार्णिजर के राज्य प्रसिद्ध थे। राजपूतों में पारस्परिक 
ईर्प्या-द्ेप घा। ठीक इसी. समय तुकों ने पश्चिमोत्तर भारत्त पर आक्रमण किया। 
राजपूतों ने बहादुरी से इनका सामना तो किया, पर्तु सम्मिलित एकता के अभाव में 
बे उन्हें रोक नहीं सके । फछ़त: ११६३ ई० के तराई के मैदान में पृष्वी राज और गोरी के 
युद्ध ने इतिहास का नया अध्याय घुरू कर दिया। दिल्ली में मुसत््मानी घासन के 
गुदाम वेश का शासन ह्दो गया । 


शारंगधर का हम्मीए एसो! 

हिन्दी साहित्य मे 'बीरगाथाकाल' (सं० १०५० से सं० १३७५ ) के पूर्व 
अर्यात्‌ रासो ग्रन्यों के पहले अपभ्रध के अन्दिम काछ की जो रचनाएँ मिख्ठी हैं, उनमे 
इेमचन्द्र का (सिद्ध देमचन्द्र शब्दानुशासन”, सोमप्रभ सूरी रा कुमारपाल 


र६न० बंगला-साद्ित्य में राजस्थान 


प्रतिबोध) जैनाचार्य मेरतुग का अबन्ध चिन्तामणि भोज प्रवन्ध' मिलता 
है। इस फाल-सण्ड में विद्याधर के कुछ पद मिलते हैं, जिनका उल्लेख 'प्राकृत पैंगल्मू' 
में हुआ है। इसी समय शाज्ू धर के 'हम्मीर रासो” का विवरण मिलता है। इनका एक 
आमुववेद का भ्रन्य 'शाज़ घर संहिता” प्रसिद्ध है। इनके लछोकमापा में छिखे 'हम्मीर 
रासो' अथवा हम्मीर काठ्य! को प्रतियाँ नहीं मिलतो हैं, किन्तु 'हम्मीर रासो' 
कुछ अंश इधर-उबर विखरे मिलते हैं। 'प्राइत पेंगलम्‌' मे भी कुछ अंश मिलते हैं। एक 
भमूना प्रस्तुत है-- 

ढोला मारिय ढिल्लि मह्ँ मुच्छिउ मेच्छ सरीर । 

पुर जज्जल्ला मंतिवर चलिभ वीर हृम्मीर ॥ 

चलिअ बीर हृम्मीर पाअभर मेइणि कंपई। 

दिगरमग णद्द अंधार घूलि सुररद्द आच्छाइट्ठि ॥ 

भर्यातू--दिल्ली में ढोल बजाया गया, म्लेच्छो के शरीर मूच्दित हुए। भागे 
मन्त्रिवर जज्जल को लिकर बीर हम्मीर चले । उनके चरणों के भार से धरती कांपती है; 
दिशाओं और आकाश में अन्धकार छा गया है । 

“हम्मीर रासो' मे दिल्ली के सुल्तान अछाउद्दीन की रणथम्भौर के किछे पर 
चढ़ाई का वर्णत है। कहा जाता है कि हम्मीर सं० १३५७ में अछाउद्दीव की चढ़ाई में 
मारा गया। यह रचना भी १४वीं शताब्दी मे ही लिखो गई होगी। हम्मीर का 
आनापति अथवा मन्त्री निम्न दोहे मे कहता है-- 

पिंधठ दिढ़ सणाह्व बाह् उप्पर पकखर दइ। 
यंधु समदि रण धसउ हम्मीर बअण रूइ ॥ 

अर्थात:--मजवृत कबच पहनकर, घोड़े पर पाखर ढाल कर, बन्धुजनों को आइवा- 
सन देकर वीर हम्मीर'के वचनो को प्रहण कर मैं रण में उतरा हूँ। 


डिंगल भाषा का आरम्भ होने के पूर्व राजस्थान के राज दरबारो मे मुख्यतः 
सस्कृत भाषा का ही प्रचछत था । डिंगक को राजसभाओ मे पहुँचाने मे चारण कवियों 
का सबसे वड़ा योगदान रहा । असल में डिगरू साहित्य का सुजन मुलख्यरूप से चारण, 
आठ, मोतीसर, ढाढ़ियो आदि ने किया। अग्रेजी लेखको' ने 'वार्ड' के रूप मे इन्ही 
चारण-भाटो का उल्लेख किया है। 2202 


इतिहास का रोमांस , 


राजा भोज को सभा में एक-एक इलोक या छुल्द पर छाखों को दाद मिलता 
था। भोज के बाद शास्त्रार्थो को घूम ढीली पड़ गई। नतीजा हुआ कि चारण और 


हिन्दी-राजस्थाची वीर-काव्यों को परम्परा २६१ 


भाटो के भाषा-काव्यों का राजदरबारो में प्रवेश हो गया । वे राजा के पराक्रम, विजय 
और दत्रु-कन्याहरण आदि का अतिशयोक्तिपूर्ण वर्णन करके आश्रयदाता को खुश करने 
लगे। लड़ाई-मिड़ाई के इस काछ में वीरगाथात्मक साहित्य ही इस समय 
मिछता दे। यह दो रूपों में दै--सुक्तक एवं प्रवन्ध-काव्य के रूप में । यूरोप में 
भी वीरगाथा साहित्य में वीर-रस और श्श्वार-रस का वर्णन हुआ दे। इसे 
इतिद्वास का रोमांस कहते हैं । किसी रूपकती कन्या के रूप-सौंद्यं का समाचार 
सुनते ही दरूब॒छ के साथ उसके पिता पर चढ़ाई करता और उसे पराजित कर कन्या को 
हर कर लाना । ये कार्य वीरों के गौख और अभिमान समझे जाते थे । पुराणों मे 
तो ऐसे अनेक उदाहरण है । इन वीरगाथाकाऊ की रचताओ में भी ऐसे प्रसंग मिछते 


है । राजनीतिक लड़ाइयों के वर्णन में भी कवि क्रिसी रूपवती स्त्री का उल्लेख 
फर उसे रोचक वना देते थे। जेसे शहाबुद्दोन गोरी के साथ प्रथ्वीराज के 
युद्ध का कारण चित्ररेखा बनी और रणथंभोर के हम्मीर और अछाउद्दीन के 


युद्ध का कारण मीर की प्रेमिका ( सुल्तान की वेगम ) वनी। अस्तु, अब हम 
बोर-रस से पूर्ण दीरगाथात्मक काब्यो पर विचार करेंगे । 


दुरूपत का 'खुमाण रासों' 


रासो-प्रन्यो में सतसे पहले दुल़पतबिजय कृत “खुमाण रासो! का उल्लेख 
मिलता है । इतिहासकारों के मतानुसार इसमे चित्तौड़ के द्वितीय खुमाण के यूद्वों का 
बर्णन है ! आचार्य शुक्क ने अपने “हिन्दी साहित्य के इतिहास! में पृ० ३६ पर छिखा 
है---'सबत्‌ ८१० और १००० के बीच में चित्तौड़ के रावल सुमाण नाम के तीन राजा 
हुए हैं। कर्नल टॉड ने इनको एक भानकर इनके युद्वों का विस्तार से वर्णन किया है।' 
टॉड के इतिहास प्रल्थ 'राजस्थान! मे इन युद्वों रा सारांश यह दे कि कालमोज (बप्पा ) 
के पश्चात खुमाण गद्दी पर वेठा, जिसका नाम मेवाड़ के इतिद्वास में प्रसिद्ध है। इसके 
शासनकाछ में बगदाद के खछोफा अल्मामँ ने चितोड़ पर चदाई को। खुमाण की 
सहायता के छिए बहुत से राजा आए और चित्तौड़ की रक्षा हुई। खुमाण ने २४ पृद्ध 
किए और वि० सं० ८६६ से ८६३ तेक राज्य किया। टॉड ने अपने ग्रन्थ में छिखा 
है-- न 
>क्ा0त्ा 89975 व७एगाए7न्‍७ छा का ॥ 8.0. 764, १० धा४ 5७७- 
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उपाप्राठ पराक्षासंध्रा व जाग), 90छढछा 40 82 आप 836, "शादी 
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रे बंगछा-साहित्य में राजस्थान 


ण ॥8 00शी0  एवाणा॥085 एज ९५४४० 
(700/'$ प्ेभुंग्शाशा, ४0) , जागआश ५४, 7886 96 ) 
टॉड ने 'राजस्थान' के चौथे अध्याय मे वष्पा के ईरान चले जाने के वाद से 
लेकर चित्तौड के राजा समर सिंह के समय तक्क का वर्णन किया है। वष्पा रावठ और 
रावर समर सिंह के शासतकाछ के बीच चार शताब्दियों का काल खण्ड है। इन चार 
सौ वर्षों मे मेवाड़ के सिंहासन पर कुछ मिलाकर अठारह राजाओं का शासन हुआ। 
उनके सम्बन्ध में भट्ट प्रन्यो मे ऐतिहासिक सामग्रो नहीं मिझती। कहीं-कहों थोडा 
विवरण मिलता है। इस काछ का टॉड को एक ही पग्रल्थ मिंझा और वह है 'खुमाण 
रासो'। असल में भारतवर्ष में इस समय एक ऐसा अंधकारमय युग था; 
जिसका इतिहास पूरी तरह नहीं मिलता और उसी से न केवछ इतिहास प्रन्धों 
में अपितु साहित्य की रचनाओं में ऐतिहासिकता और अनेतिहासिकता के कई 
विवाद खड़े हुए। ये विवाद 'खुमाण रासो' और (धथ्बोराज रासो” के सम्बन्ध 
में सर्वाधिक हैं और इन विवादों से साहित्य के इतिहास भरे,पड़े हैं ॥ इस समय 
जो दलकूपतविजय का खुमाण रासो” मिलता है, वह अपर्ण है और उसमें महाराणा 
प्रताप सिंह तक का वर्णन है। असल मे टंकण और मुद्रण के अभाव में जो रचनाएँ 
केबल कण्ठ से गाई जाती रहीं और उनके आधार प्रस॑ दस्तलिपियाँ धर्नीं; उनमें 
प्रक्षिप्त अंशों का जुड़ जाना ओर भाषा के मूछ रूप में न रहना कोई आश्चर्य 
की वात नहीं है । श्री मेनारिया ने “राजस्थानी भाषा और साहित्य” पुस्तक के पृष्ठ 
८२ पर लिखा है--'दछपत तपागच्छीय जेन साधु के शिष्य थे। इतका असली नाम 
दलपत था, पर दीक्षा लेने के बाद दौलतविजय हो गए। हिन्दी के विद्वानों ने इनका 
काल मेवाड़ के रावछ खुमाण द्वितीय ( सं० ४७० ) का समकालीन होना अनुमान किया 
है, जो गलत है । वास्तव मे इनका रचनाकाछ सं० १७३० और सं० १७६० के मध्य 
में है ।” इस प्रसंग मे श्री अगरचन्द ताहटा का लेख 'खुमाण रासो का रचनाकाल और 
रचयिता' उल्लेखनीय है, जो नागरी' प्रचारिणी पत्रिका के स॑ं० १६६६ के अंक ४, [० 
३८5७-३६ ८ पर प्रकाशित हुआ है । 
'खुमाण राखो/ के कुछ अंश यहों प्रस्तुत हैं--- 
राणौ इक दिन राजसी, सद्द छे चढ़यौ शिकार । 
गंग त्रिवेणी गोमती; अनड जु बिचे अपार ॥ 
पखमाण रासो' आठ खण्डों में बिभाजित है। इसका एक अंश इस प्रकार है-- 
मद्दाराज़ राज-राजेश्वरी, दुलपति सू कीज़ दया । 
धन मौज महद्दिर मातंग्रिनो, माय करो मोसूँ मया ॥ 


दिन्दी-राजस्थानी वीर-काब्यों की परम्परा २६३ 
नल््सिंह का 'विज्ञयपाल रासो' 


नहसिंह के ताम से एक रासो काव्य मिलता है, जिसका ताम “विज़यपाछ 

रासो” है । कहा जाता है नल्ूर्सिह एक भाठ था, जो यदुवंशोी नरेश विजयपाल के 
आश्रय में रहता था । विजयपाल करौली राज्य का शासक था। नीचे के पद मे कवि 
को विजयपाल से मिले पुरस्कारों का उल्लेख है--- 

भये भट्ट प्रथु यज्ञ तें,' है सिरोहिया अल्छ । 

दत्त श्वर जदुबंस के; नल पह्ठ दुल सल्ल ॥ 

चीसा सौ गज़राज) बाजि सोल्द सो माते । 

दिये सात सी प्राम, सहर हिंडोन सुदाते ॥ 


नरपति नाल्‍्ह का 'वीसलदेव रालो! 


नर॒पति नाल्‍्द को कुछ इतिद्वासकारो ने विश्नहराज चतुर्थ अर्थात बीसलदेव का 
समकाछीन माता है, किन्तु कुछ इसे राजा और कुछ भाद मानते हैं। पं० गौरीशंकर 
हीराचन्द ओभा ने 'बीसलदेव रासो” का निर्माणणाल स० १२७२ ष्वीकार किया है ओर 
घुक्लजी ने लिम्त दोहे के आधार पर संवत १२१३ माना है-- 

बारह से बहोत्तराँ मकरारि | जेठ वदी नवमी बुधवारि। 
ननाल्ह! स्सायण आरंभई। सारदा तूठी प्रह्मुमारी । 

'बीसलदेव रासो' छोटा कागय भ्रन्थ है । इसमे चार खण्ड है। इसमे बीसछदेव 
के विवाह, उनकी उड़ीसा यात्रा, उनकी राणी के विरह आदि का वर्णत है। इस तरह 
इस काब्य में वीर-रस को अपेक्षा खज़जार-रस का हपधिक वर्णव है। इसमे बारहमासा में 
वियोग-खुद्भा र फा वर्णन इस प्रकार हुआ है-- 

श्रावण धरसइ छट् छाड़ीय धार; प्रीय विण खेलई कवण आधार । 

सखीय ते खेलइ काजछी, चीड़ीय कमेड़ी मंडिय आस ॥ 

' पपीही पीऊ । पीऊ ! करइ, सल्ली असल सलावइ मौ श्रावण मास । 
भाद्वड बरसइ छुद्ट मगहर गंभीर, 
जछ, थछ, मद्दीयछ सहू भरया नीर ॥ 
भाषा की इष्टि से 'बोसलदेद राष्तो” राजस्थादी रचना है, मिन्‍्तु हिन्दी साहित्य 
में इसकी विशेष चर्चा है। 'दीसलदेव रासो” एक छोटा सा. वर्णनात्मक काव्य है, जिसमें 
३१६ छन्द हैं । 


२६४ यंगला-सादित्य में राजस्थान 


चन्द्‌ का पृथ्वीराज रासो' 

चन्दवरदाई हिन्दी साहित्य के प्रयम महाकवि हैं और इनका धृध्बीराज 
रासो! हिन्दी का आदि महाकाव्य है। टॉड ने अपने प्रन्थ “राजस्थान! मे पृथ्वीराज 
रासो' से भरपूर सहायता छो है । विश्वकबि रवीन्द्रनाथ की अग्रजा स्वर्णकुमारी 
देवी ने अपने प्रसिद्ध उपस्यास दीप निर्वाण' में इससे काफी तथ्य संकलित किए हैं। 
यह उपन्यास बंगला भाषा में ही नहीं हिन्दी मे भी कई वार अनुदित और चर्चित हुआ। 
चन्द दिल्ली के अन्तिम हिन्दू सम्राट पृथ्वीराज के सामन्त और राजकवि थे । 


पृथ्वीराज रासो' ढाई हजार पृष्ठो का बड़ा महाकाव्य है, जिसमे ६६ समय 
( सर्ग या अध्याय ) हैं। इस काव्य में आवू्‌ के यश्ञकुष्ड से चार क्षत्रियकुलों की उत्पत्ति 
वा चौहानो के अजमेर मे राज्यस्यापन से लेकर महाराज पृथ्वीराज के गोरी द्वारा पकड़ 
जाने तक का सविस्तार वर्णन है। रासो के अनुसार पृथ्वीराज अजमेर के चौहान राजा 
सोमेश्वर के पुत्र और अर्पोराज के पौत्र थे। दिल्ली के राजा अनमपाक ( तोमर ) के 
दो कम्याएँ थीं---सुन्दरों और कमछा । सुन्दरी का विवाह कन्नौज के राजा, विजयपाल 
के साथ हुआ और उससे जयचन्द राठौर का जन्म हुआ-। दूसरी कन्या का विवाह अजमेर 
के सोमेइवर से हुआ, जिनसे पृथ्वीराज का जन्म 'हुआ। अनंग्रपाल ने, अपने वाती 
पृथ्वीराज को गोद छिया और वह दिल्‍्छी का राजा बना । इससे दुप्ता नाती, जयचनद 
नाराज हो गया। जयचन्द को पुत्री संयोगिता का प्रेम पृथ्वीराज के प्रति था और 
पृथ्वीराज ने उसका अपहरण कर उससे विवाह किया । हि , 

पृथ्वीराज और जयचन्द की आपसी फूट के कारण शहाबुद्दीन गोरो का भारत 
पर आक्रमण हुआ । वह द्वार गया और प्रृथ्वीराज ने उसे छोड़ दिया । पृथ्वीराज और 
शहाबुद्दीत के अन्तिम युद्ध ( ११६३ ई० ) में पृष्वीराज की पराजय हुई और उसे पकड़ 
कर गजनी भेज दिया गया । वहाँ पृथ्वीराज ने धब्दमेदी वाण से शहाबुद्दीन को मारा। 
शहावुद्दीव और पृथ्वीराज के बेर का फारण चित्ररेखा सुन्दरी थी, जिसे गोरी चाहता 
था, पर वह पठान सरदार हुसेनशाह को चाहती थी। श्वहाबुद्दीन से तंग, आकर चित्ररेखा 
और हुस्तेनशाह प्रृथ्योराज के पास आ गए । पृथ्वीराज ने शरण दी ओर गोरी फे कहने 
पर भी उन्हें नहीं छोटाया | फलत: दोनों में युद्ध हुआ। शरणागत की रक्षा करने के 
छिए यह मुद्र हुआ। ह > 

इस महाराज्य की अनेतिद्ासिस्ता पर हिन्दी साहित्य में बड़ा विवाद है। इस 
हम्बे प्रसंग में हम पढीं जाना चाहते चूंकि टॉड ने 'पृष्वीराज रासो' से अनेक तथ्य 
किए हैं। इसलिए वे भी विवादासद हैं और उन ठय्पों के आघार पर साहित्य में जो 
रचनाएँ प्रणीत हुईं उनपर भी प्रकारान्दर से अनेतिद्यासित्ता का आरोप दो तो आइचर्य 
क्यादे। ढक 


हिन्दी-राजस्थानी वीर-काव्यों की परम्परा श्द्््‌ 


चन्द कवि के “पृथ्वीराज रासो” का एक अंश यहाँ प्रस्तुत है-- 
हिन्दुबान थान उत्तम सुदेस । तह उदित द्रु मम दिल्ली सुदेस । 
संभरिनरेस चहुआन थान | प्रथिराज तहाँ राजंत भान। 
संभरिनरेस सोमेस पूत। देवत्त रूप अवतार घधूत | 
लिद्दि पकरि साह साद्वाब छीन | तिहुँ वेर करीय पानीप द्वीन । 


सिंगिनि-सुसद गुनि चढ़े जंजीर । चुक्इ न सबद वधंत तीर । 
( पृथ्वीराज रासो, पद्मावती समय ) 


पृथ्वीराज की वहन पृथा के साथ चित्तौड़ के रावछ समर सिंह का विधाह हुआ 
था। समर सिंह ने पृथ्वीराज के साथ कई युद्धों मे उनका साथ दिया था। यह 
“पृथ्वीराज रासो' तथा 'राजप्रशस्ति” मे उल्लिखित है। चन्द के (पृथ्वीराज रासो! की 
ऐतिहासिक बातों का पूरा उल्लेख टॉड के 'राजस्थात' में मिछता है। टॉड साहव ने 
राजस्थान! के प्रथम खण्ड के मेवाड़ राज्य के पाँचवें अध्याय मे लिखा है कि दूसरी 
घताब्दी में कककसेन और चौथी शताब्दी में बल्लभी के प्रतिष्ठाता विजय से लेकर १३वीं 
शताब्दी में समर सिंह तक वश का श्यखलावद्ध इतिहास हमारे पास नहीं है। इसलिए 
यहाँ पर हम जो वर्णन करने जा रहे हैं उसका प्रारम्भ तेरहवी शताब्दी के समर सिंह से 
होता है-- 
ध89799 ५४७५ 0077 5 5. 206, ॥॥#0एच/॥ ॥8 90789॥॥00 आग8ा$ 
876 ॥04 झ|0॥0 0॥ ॥5 805, ५४७ $3॥ 7800॥ ८70४५ 0 8 939 ० ऐश 
( ॥॥08 ५४0 0० एवं 4 ए॥ाएश58 प्रांडाणा/ छा धाह 9000 का धींणा 
॥8 ४४006 ) 0ा #5 लाभ30९ धा0 3णॉांणा, 970 ॥509 एुि ॥॥6 00॥00:. 
ह है । 
580॥93|, 9॥॥08 0 0(॥88076, ॥80 द्राश89 8 अंशक्ष ० शि।ा 
ह9, भा ॥ाशा 9श5073॥ छा2३०७५, 83 ४४९॥ 8५ 5 88, 90णाएं धाशा। 
30 एल कम हराठएच्आञा00ता 3॥ 0856 50ारा0रंणाड, छा प8 4 वि 


02॥॥8 ० भा6 08पप्घरआ. 
( 309*$ 89]9आ9ा, ४०। ।, ०७). ४, २8६० 206-208 ) 


टॉड की प्रशस्ति 

टॉड महोदय ने अपने इतिहास भ्रन्थ राजस्थान! में राजपूत जाति की प्रशर्ति में 
उसकी वीरता, उदारहा और त्याग का जैसा प्रभावोत्पादक भाषा मे वर्णन किया है। 
उससे मुग्घ होकर बंगला सात्यिकारों ने उसके इतिहास से अपनो रचनाओं के लिए उप- 
कथाएँ छों और १शवीं धताबदी के मवजागरण तया स्वातन्त्र-संग्राम को पुरजोर बनाया | 
पदचात टॉड के “राजस्थान का प्रभाव हिन्दी तथा देश की अन्य भाषाओ में देखा गया $ 


२६६ बंगला-साहित्य में राजस्थान 
डॉड ने पृथ्दोराज-शहाबुद्दोत के युद्ध की समाप्ति तथा देशद्रोही जयचन्द को वात समाप्त 
करने के बाद आगे पृ० २१० पर लिखा है-- 

“पृध्बी पर ऐसी कौन सी जाति है जो शौर्य, धेर्य, पराक्रम और जीवन 
के ऊँचे सिद्वान्तों में राजपूत जाति की बरावरी कर सके ? सेकड़ों वर्ष तक 
विदेशी आक्रमणकारियों के अत्याचारों को सहकर और भीषण सर्वनाश को 
भोगकर राजस्थान ने जिस प्रकार अपने पूर्वजों की सम्यता को अपने जीवन में 
सुरक्षित रखा दे, उसकी समता विश्व की कोई भी जाति नहीं कर सकती, 
इस वात को तो मानना ही पढ़ेगा । यह बात प्रशंसा के योग्य दे कि राजपूत 
स्वभावतः निड़र और स्वाभिमानी होते हैं । अपने सम्मान और गौरब की तथा 
स्वतंत्रता की रक्षा करने में प्राणों का उत्सग करना उनका जन्मजात स्वभाव 
बन गया दे । वास्तव में एक चीर जाति के लिए इस प्रकार का आदश उसके 
गौरव की वृद्धि करनेबाला होता दै। राजपूत शत्रु से युद्ध करते हुए पराजित 
होकर भागने की अपेक्षा मृत्यु का आलिंगन करने में गोरव सममते हैं, उनकी 
बराबरी संसार को वे जातियाँ नहीं कर सकतीं, जो अबसरवाद का छाभ 
डठाती हैं. । इसका प्रमाण राजस्थान के हजारों वर्षों का इतिहास दै। प्रत्येक 
राजपूत शरण में आये हुए शत्र को रक्षा करना अपना फत्त व्य सममता दै। 
जीवन के इस महत्वपूर्ण सिद्धान्त की भ्रे ष्ठवा कौन स्वीकार करेगा ९” 


राजपूत--अंभ्र ज् ज्ति की तुलना 


टॉड ले राजस्थान की राजपूत जाति और अंग्रेज जाति की तुछता की है और 
कहा है कि ब्रिटन जब प्राचोत काछ मे रोमनो के अवीत हुए तो उन्होंने भो ऐसे शौर्य 
और घीौर्य का प्रदर्शन नहीं किया-- 
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हिन्दी-राजस्थानी बीर-काव्यों की परम्परा २६७ 
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टॉड के 'राजस्थान' की प्रेरणा 


स्वाभाविक है कि १६वीं शताब्दी के एराघीनता के का में आजादी की छड़ाई 
को अंग्रेजो के विरुद्ध पुरजोर बोर बछण्ाली बनाने के लिए बंगछा के रचनाकारों को एक 
अदुभुत खजाना मिल गया टॉड के 'राजस्थान' में । राजस्थान के वीरो की जिस भाषा 
में टॉड ने प्रशस्ति गाई है तथा भारतीय अस्मिता को रेखांकित किया है--उसी के कारण 
टॉड भारत के छोगो के लिए श्रद्धा और आदर के पात्र बत गए। एक अंग्रेज लेखक की 
ऐसी स्पष्ट लेसनो का प्रभाव भारत के नवोत्यान पर पड़ता स्वाभाविक था और उसका 
प्रभाव १८१७ के स्वातन्त्रय-संग्राम में ही नहीं परवर्ती काछ की आजादी की लड़ाइयो 
पर पड़ा । इसीलिए हमने वार-बार इस बात को दोहराया है कि टॉड के अकेले इतिहास 
प्रन्य का १६वीं दाताब्दी के नवजागरण १र जितना जबरदस्त असर पड़ा शायद ही किसी 
अम्य ग्रल्य का पड़ा होगा । इसका सबसे बड़ा सबूत तो यह है कि 'राजस्थान' ने बंगछा 
भाषा में ही नहीं भारत फ्री अन्य भाषाओं में कालजयी रचनाओ के प्रणयन का द्वार 
उम्मुक्त कर दिया | साहित्य, संस्कृति, कला, धर्म, राजनीति, समाजनीति और आचरण 
पर पड़नेवाले टॉड के इस प्रभाव को आप बया बढ्टेगे ? तमत करना पडता है उस अंग्रेज 
लेखक टॉड को, जिसने हमें पराधीनता मे भी आजादी फा तराता गाने की प्रेरण और 
बल दिया। 


'आव्हा! काव्य 


जिस प्रकार घन्द ने महाराज पृथ्वीराज के यश का वखान किया, उसी प्रकार 
भट्ट केदार ने कन्नौज के राजा जयचन्द का “लयचन्द-प्रकाश” में तथा सघुकर कवि ने 
“ज्यमर्यंक-जसचंद्रिका! भे गृणयान किया है। ये कवि संवत १२२४ से १२४३ के 
माने जाते हैं । इस काल मे अर्थात १२३० सवत के छगभग जगनिक ने कारलिजर के 
राजा परमाछ के दरवार मे रह कर महोवे के दो देश प्रसिद्ध वीरी आल्हा और ऊदछ 
( उदय सिंह ) के वीर चरित का वीरकाब्य मे वर्णन किया है! यह काव्य आहल्ट्टा! के 
नाम से प्रसिद्ध है, जिसमें यह वोर-हुँकार दृप्टव्य है-- 
बारह बरिस ले कूकर जीऐं, औ तेरद् ले जिऐं सियार । 
* बरिस अठारद्द छच्री जीए, आगे जीवन को घिक्कार ।। 
राजस्थानी भाषा में इस समय प्रचुर साहित्य मिलता है। शिवदास चारण के 
“अचलद्ास खींचो री वचनिका! में माड़ू, के पातशाह और खीची राजा बचलदास के 
युद्रो का वर्णन वीर-रस में हुआ है । सं० १५३० मे राजस्थान का छोक-काव्य ढोला- 
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मारू रा दूहा” ऋललोलछ कवि के द्वारा रवा गया | यह मूलतः प्रेम-यायात्मक काव्य 
है। वोर्गायाकाछ के उत्तराद मे कृष्णास, नाभादास, सुज्माजी) मीराबाई, 
केशबदास, प्रथ्वी राज़ आदि की रचनाएं जहाँ राजस्थानी मे मिलती हैं वही हिन्दी में 
ख़ुसरों और विद्यापति की काव्य-रचनाएं मिलती है। विद्यापति ने अपश्रय् या 
बवहडु भाषा में 'कीतिलता' ओर “कोर्तिपताका ग्रन्थ लिखे तथा भाषा में विद्यापति 
पदावल्ी/ | हम्मीर की बीरता पर आपका सस्क्ृत में पुरुष परीक्षा भ्रन्थ है। कवि 
विद्यापति ने अपभ्रश के अन्तिम काल में कई भाषाओं का प्रयोग किया, किन्तु देशज- 
भाषा पर उनका बडा अनुराग था-- 
देसिल वअना सव जन मिद्ठा । तें तेंसन जंपओं अवहूद्दा ॥ 

ढाढ़ी' बाद्र 

“ड्राढ़ो बाद्र रो बणायो वीरबांण” ( वीरभायण ) का प्रकाशन १६६० ई० 
में जोधपुर स्थित राजस्थान भ्राच्यविद्या प्रतिष्ठान से हुआ है, जिसका सम्पादन 
श्रीमती राणी छक्ष्मीकुमारी चूंडाबत ने किया है। इसके प्रवान सम्पादक है पुरा- 
तत्वाचाय॑ जिन विजय मुनि । यह काव्य-कृति राजस्थानी भाषा में है तथा इतिहास 
प्रसिद्ध राठौड़ वीर वीरमजी से सम्बन्धित है। ढ़ाढ़ी बाद्र नामक मुस्लिम कवि ने 
इस ऐतिदासिक काव्य-कति की रचना की दे। बादर अर्थात्‌ बहादुर कवि ने अपने 
काब्य में निष्पक्ष रूप से विपक्षियों को बीरता का भी बखान किया है। इस काव्य का 
रचना काल सं० १४४० के आसपास रुहरता है । 'मुदणोत नेणसी री ख्यात' में 'बीर- 
बांग! का उल्लेख है। 'वीरवांण' में २८५ पद हैं । 

'बीरवांग' में जोधपुर के राजा वीरमजो की रानी के द्वारा मुसछमान जोहियो 
को राखी भिजवाने का प्र॑ंग है। युद्ध का कारण था कि वोरमजों ने दरगाह के 'फरास' 
पेड़ को काट छिया और इससे कुपित होकर दल जोहिया ने वीरमजो की गायो को 
घेर लढिया । कवि कहता है-- 

दरपत दृरीयल पोरदा विच दरगद्द सोबे। 
ज्ञोइया देस विदेस में जिण सामो जोवे ॥ : 
पीर प्रचाइल प्रकट दुप दालद पोवे। 
राम रहिम जु एक दें कबु दोय न द्ोबे ॥ 
( 'बीसवांण', पृ० ३६ ) 
कवि पृथ्चोराज 

बीकानेर के कवि पृथ्वीराज की वोर-रस को रचवाएँ राजस्थान को डिंगल 

भापा में प्रसिद्ध हैं। राठोड़ पृथ्वीराज वीकानेर नरेश यव कत्याणमछ के पुश्र और दाव 
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जतसो के प्रपौच्र थे । इनका जन्म स॑० १६०६ मे हुआ महाराज राम सिंह इनके भाई 
पे। ये अकबर के दखार में रहते ये। कर्नल टॉड मे राजस्थान! ग्रन्थ में कवि 
पृथ्वीराज की तुलना यूरोप के ट्र,वेडार राजकुमारों से की देै। जो अपनी ओज- 
स्तिनी कविता के द्वारा वीरता का उत्साह भरते थे तथा युद्ध में तछ़वार लेकर 
जाते थे । पृथ्वीराज ऐसे ही बोर कवि थे, जिन्होने राणा प्रताप को इतिहास प्रसिद्ध 
बीर-रस का पत्र लिखा या और राणा के सोये शौय॑ को पुनः जगाया था । 


पृथ्वीराज की प्रसिद्ध रचता है 'वेलि क्रिसन रुकमणी री?) जो डिंगल साहित्य 
का अनूठा काव्य है। पृथ्वीराज मे दो विवाह किए थे। इनको पहली पत्नी का नाम 
लालादे था । यदह् जैसलमेर के रावल हरराज की पुत्री घी । इसका देहान्त हो जाने पर 
इन्होने इसी की वह्वल चांपादे से अपना दूसरा विवाह क्रिया था। मर्वल टॉड ने पृथ्वीराज 
की पत्नी को शक्तावत वंश की बताया है और इसी का आधार लेकर आधुनिक वगला- 
साहित्य के प्रथम काव्य प्रणेता रंगछाछ वन्दोपाध्याय ने पृथ्वीराज की पत्नी को राणा 
प्रताप के भाई शक्ति सिंह की कन्या बताया है। और इसी का शीछ-हरण करने के लिए 
सम्राट अकबर ने 'तौरोज' फा आयोजन किया था। इस पर हमने पूर्व मे विस्तार से 
चर्चा को है। 


फषि की कघयित्री पत्नी 


राजस्थानी भाषा और साहित्य के प्रसिद्ध विद्वात १० मोत्तील्ाल मेनारिया ने 
पृथ्वोराज की पत्नी को जैसलमेर के र॒वछ हरराज की कन्या बताया है। आपने “राज- 
स्थानी साहित्य को रूपरेखा! पुस्तक के पृष्ठ ५८ पर लिखा है--पृथ्जी राज ने दो विवाह 
किए थे । इनकी पहली पत्नी छाछादे परम छावण्यमयी थी ॥ उसकी भकाल मृत्यु होने 
के बाद आपने दूसरा विवाह किया । यह जैसलमेर के रावक हरराज की कन्या चांपादे 
पी । चांपादे भी रूपवती और कवयित्री थी। एक दित पृथ्वोराज दपंग मे अपना चेहरा 
देख कर बालो मे कंघी कर रहे थे कि उन्हे अपनी दाढ़ी मे एक सफेद बाल दीख पड़ा। 
इसी समय उन्हें अपत्ती युवा रूपवती पत्ली चांपादे का विम्व दिखाई दिया । इससे उनके 
मन में छमश्जा विमिश्चित स्वर फूड पडा-- 


पीथल घोला आविया, यहुली छग्गी खोड़ । 
कामण मत्तगयंद ज्यों, ऊमी मुक्ख मरोड़ ॥ 
भर्थात--हे पृथ्वीराज ! तुम्हारे सफेद वाछ आ गए और वहुत सी खोद लग 


गई है। ( और देखो ! ) तुम्हारी प्रेमिका मुंह फेर कर मस्त हाथी के समात खड़ी हँस 
रही है। 
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पोधलछ ( पृथ्वीराज ) को सफेद बालों के आा जाते से खेद है और द्वितिया पत्ो 
के मत्तगयंद से समान रूपछावण्य से भरपूर होने पर किवित लछम्जा भी है, किन्तु चांपादे 
ने पति को आइवस्त करने के छिए दोहे का उचर दोहे में ही दिया और कहा कि जंसे 
फल पकने पर ही मधुर स्वाद देते हैं वँसे ही वीर पुरुष प्रोढ़ होने पर हो आन प्रदान 
ऋरते हैं--- 
हल तो धूना धोरियाँ, पंथज गरग्धों पाव । 
नरा; तुरों अरू थन फर्लाँ, प्फों पक्कों साव ॥ 
( वेलि क्रिसन झुकमणी री, १० € ) 
अर्थात्‌--हल चलाने भर जोतने के लिए अम्यस्त वेल अच्छे हीते हैं और मार्ग 
चलने के छिए पुराने ( वयस्क छोयो के ) पाँव । इसी तरह पुरुष, धोड़े ओर वन के फल 
पकने पर द्वी रस देते हैं । 
पृथ्वीराज का यह पद, जो उन्होने राणा प्रताप को लिखा था--डियल-साहित्व 
का ऐतिहासिक दस्तावेज है-- 
पातलछ लो पतसाह बोले मुख छुंता घयण। 
मिहर पछुम दिस माँद, ऊंगे कासप राव उत || 
इन दोहो पर हमने अछय से चर्चा की है। कहा जाता है कि जब सं० १६५७ 
में कवि पृथ्वीराज करी सृत्मु मथुरा के विधान्तघाट पर हुई तो अकवर ने उनके लिए यह 
दोहा कहा था-- 
पीयल सूं मनल्सि गई, तानसेन सूं राग । 
रीर बोल हँसि वोलबो, गयो वीरवल साथ | 
पृथ्वीराज उच्चकोटि के कि एवं योद्धा होने के साथ-साथ भगवत-भक्त भी थे। 
भक्तवर लाभादास ने अपने 'भक्तमाछ? में इतका गृणगान किया है | पृथ्यीराज राजस्थानी 
भाषा के अमर कवि हैं । 


कवि मान का 'राजविलास! 


मान कवि का सम्पर्क मेवाड़ के राजवंश से था। इतका रघनाकाल सं० १७३४ 
से ४० तक माचा जाता है। मात ने मेवाड़ के राणा राजर्सिह की प्रशस्ति मे (राजन 
विलास' बवीर-काग्य की रचना की तथा “बिहारी सतसई! की टीका लिखी । "राज- 
विलास' की प्राचीन प्रति उदयपुर के राजकीय पुस्तकालय मे सुरक्षित है। इस प्रन्थ में 
अठारह विलास ( सर्ग ) हैं। इसमें राणा राजसिंह के जन्म से लेकर उनके राज्यारोहण 
तथा औरंगजेब के साथ उनके युद्धो का वर्णन है । मुख्यतः इन युद्धों का वर्णन ही कवि 


# 
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का मुह्य उहेश्य रहा है! इसमें मारवाड़ के राजा यघ्ववन्त सिंह की मृत्यु के बाद उतके 
पुत्र अजीत सिंह को राणा राजतिह द्वारा संरक्षण देने तथा वीर दुर्गादास की बहादुरी का 
भी वर्णन है । 

राणा राजसिंह को युद्धयात्रा का वर्णन निम्त कवित्त में देखिए--- 


चढ़ें सेन चतुरंग, राण रवि सम राजेसर। 
मनो मद्दोदधि पूर, बारि चहु ओर सुविस्तर ॥ 
गय बर गूँजत गुह्िश अंग अभिनव एरावत । 
हय वर घन द्वीसन्त, धरनि खुरतार धसकत ॥ 
सल सलय सेस दुछ भार सिर, कमठ पीठि उठि कछ कछिय । 
हल हलिय असुर घर परि हलक, रवनि सहित रिपु रल तलिय ॥॥ 
( 'राजविछास', पष्ठ विछास ) 


भूषण 
भूषण हिन्दी वीर-काब्य के श्रेष्ठ कवि हैं। 'शिवराज-भूषण” भूषण का 
प्रबन्ध काव्य है, जिसमें महाराज शिवाजी की वीरता और औरगजेव के साथ हुए उनके 
युद्वो का वीर वाणी मे वर्णन है। भूषण ने 'शिवराज भूषण” के अतिरिक्त 'शिवा- 
बावनी! तथा 'छत्नसाल दशक' काव्य भी छिखे हैं। हिन्दी को रीतिकालीन धारा के 
कवियों मे भूषण की बीर-रस की काव्य-कृतियों का विश्येप महत्व है ) बंगला-साहित्य 
के रचनाकारों ने राणा प्रताप की भांति मद्दाराज शिवाजी की देवभक्ति और 
उनके स्वातंत्र्य-संप्राम का वणन किया दै। बंगला में रमेशचन्द्र दत्त का उप- 
न्यास भद्दाराष्ट्र जीवन-प्रभात” चर्चित दे और उसका हिन्दी में अनुवाद हुआ 
है। भूषण की वानगी देखिए--- 
तेरो तेज़ सरजञा समत्थ |! दिनकर सोहे; 
दिनकर सोद्दे तेरे तेज के निकर सो । 
भोसिछाभुआल | तेरो जस हिमकर सोहे, 
हिमकर सोदे तेरे जस के अकसर सो । 
( शिवराज भूषण पृ० १) 
भूषण ने अतिशयोक्ति अलंकार और मन मत्तदरण कवित में शिवाजी की प्रशरित 
गाई है। “शिवा-बावनो' से कवि भूषण कहता है-- 


श्र बंगला-सा द्वित्य में राजस्थान 


साजि चतुरंग वीर रंग में तुरंग चढ़ि 
सरजा सिवाजी जंग जीतन चढत है । 
भूपन भनत नाद विहदद नगारन के, 
नदी नद मद गेयरन के टल्त दे । 
( शिवा-बावनी, 7० १६ ) 


गोरेलाल अथवा छाल कवि ने भी भूषण फो भांति 'छत्रप्रफाश! काव्य की 
रचना की । इस काव्य के नायक महाराज छत्रसाल दुदेला हैं । 
श्रीधर या मुरठीधर का 'जंगनामा! काव्य हिन्दी साहित्य में प्रसिद्ध है। 
'जंगनामा” की रचना स॑० १७६६ में हुई, जिसमें जहाँदार धाह तथा फरहश्रियर के 
बीच हुए तीन युद्धों का वर्णन है । श्रोपर को कविता छा एक नमूना देसिए-- 
सजे पकखरो भक्खरो त्वख घोरे। 
मनो भान जूके रथी जोर जोरे ॥ 
करे पौन सी पीन की पायदारी। 
अरबी गरव्बी खुरीले खेभारी ॥ (जंगनामा, १० २३ ) 
सूदुन कवि ने हिन्दी में पसुज्ञान चरित्र” काव्य की रचता की, जिसमें भरतपुर 
के मरेश सुरजमऊ जाट की विरदावली है तथा सं० १८०२ से १८१० तक, के उतके 
युद्वों का वर्णन है। यह काव्य सात ज॑गों मे विभाजित है, अत्पेक जंग एक सर्ग के समान 
है। सूदत कवि की भाषा में कई भाषाओं का योग है-- 
हिन्दी--बलकें सुअंट कतार | तिनप॑ अनेक सवार । 
( घुजान चरित, पृ० ३७ ) 
पंजाबी--किथ्ये न॒छा पेउ कित्थे उज्जले भिढाऊँ असी । 
(वही, ए० १६५) 
राजस्थानी--आब्या तमे आगछ न ल्याब्या माटी कागलने, 
डागछा नढ़ीदू कौ कठामसन लीध्यूँ थे । 
(वही, १० १६८ ) 


वीरगाथाओं में हठी हम्मीर का चरित्र 


हमने आरम्भ मे हम्मीर रासो' के बारे में चर्चा की है और विद्यापति के 
“पुरुष परीक्षा' काव्य का उल्लेख किया है। कवि शाज्ज्र धर तथा विद्यापति ने हम्मीर 
पर काव्य लिखिे। यह परम्परा आगे चछ कर पुनः वेग से सामने आई और जोधराज, 
ग्वाल कवि; चन्द्रशेखर रामकुमार वर्मा आदि ने रणथम्भौर के महाराज हम्मीर पर 
काथ्य रचना की । यहाँ आचार्य रामचन्द्र शुकल फा वक्तव्य प्रासंगिक है । आपने 'हिन्दी 
साहित्य का इतिहास' के पृष्ठ ६० पर छिा है--'मोटे द्विसाव से वीरगाथा काल! 
मद्दाराज हम्मीर के समय तक ही समझना चाहिए । उसके उपरान्त मुसलमानों 
का साम्राज्य भारत में स्थिर द्ो गया और दिन्दू राजाओं को न तो आपस 
में लड़ने का उतना उत्साह रद्दा,न मुसलमानों से। जनता की चित्तवृत्ति 
बदलने छगी और विचारधारा दूसरी ओर चली | हिन्दी साहित्य में संबत 
१०५० से सं० १३७५ तक वीरगाथा फाछ रहा और १३७५ से सं० १७०० भक्ति- 
फाछ । सं० १७०० से १६०० तक का समय रीतिकाछ के रूप मे रहा और सं० १६०० 
से अब तक का काछ आधुनिक काल या यचकाल समभझा जाता है। भाषा शुबछ ने 
आगे वही पृष्ठ ६० पर छिखा है--“इस प्रकार स्थिति फे साथ द्वी साथ भावों 
ओर विचारों में भी परिवर्तन द्दो गया । पर इससे यह नहीं समझना चाहिए 
फि हम्मीर फे पीछे किसी वीर-काव्य की रचना नहीं हुई। समय-समय पर 
इस प्रकार फे अनेक काव्य लिखे गए। हिन्दी साहित्य के इतिहास की एक 
विशेषता यह भी रही दे कि एक विशिष्टकाल में किसी रूप की जो काव्य 
सरिता वेग से भ्रवाद्वित हुईं, वह ययपि आगे चलकर मंद गति से बहने छगी, 
पर ६०० वर्षों के हिन्दी साहित्य के इतिद्वास में इस उसे कभी सर्वथा सूखी 
हुई नहीं पाते । 

यही कारण है कि हम्मीर पर वीरगाथा काल मे काव्य रे गए और उसके 

पदचात रीतिकालछ मे पुनः यह परम्परा बड़े वेग से सामने आई। 


ग्वार कि का 'हम्मीर हठ' 
ग्वाल कवि रौतिकाछ के कवि हैं। आपने ब्रजभाषा में भक्ति और झाज्जार के 
रीति-प्रन्य लिखे । साथ ही आपने सं० १८५९१ में “हम्मीर दृठा काव्य लछिखा। इस 
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प्रकार खाल कवि ने हम्मीर के सम्बन्ध में सुत्त होतेवालो काव्य परम्परा को 'हम्मीर हुई 
काव्य लिख कर पुनः जाग्नत कर दिया । बे 


कवि ज्ञोधराज्ञ का 'हम्मीर रासो' 


कवि ज़ोधराज़ इत 'हम्मीर रासो' का प्रकाशन काशी नागरी प्रचारिणी 
सभा द्वारा १६०८ ई० में हुआ, जिसका सम्पादन बाबू श्यामसुन्दर दास ने किया 
है। जोधराज गोड़ ब्राह्मण वालकृष्ण के पुत्र थे । इन्होने वीवगढ ( वर्तमान मीमराणा- 
अछवर ) के राजा चन्द्रभान चौहान के अनुरोध से 'हम्मीर रासो! सामक एक बढ़ा प्रबन्ध 
काव्य सं० १८७५ में लिखा, जिसमे रणयम्भौर के भ्र्तिद्ध वीर महाराज हम्मीरदेव का 
चरित्र चित्रण वीस्‍्याथा काछ की छप्पय पद्धति में हुआ है । हम्मीर सम्राट पृथ्दीराज के 
वशज थे । हम्मीर ने दिल्ली के घुछतान्न अछाउद्दीत को कई बार परास्त किया था और 
अन्त में अलाउद्दोत की चढ़ाई में ही दे मारे गए थे । उल्लेखनीय है कि राजस्थान 
के इतिहास में हम्मीर नाम के दो वीर द्वो गए हँ--एक बीर है हम्भीर। जो 
भेवाड़ के उदयपुर का राणा बना और दूसरा दे रणथम्भौर का दृठी बीर 
इम्मीर । बसे दोनों के चरित्र में दृठीपन दे । मेवाड़ के राणा हम्मीर ने हठ 
करके मालदेव की विधवा कन्या से विवाह किया और इस विवाह्द से ही उन्हें 
पुनः चित्तोड़ पर विज्ञय हासिल हुई । दूसरे रणथम्भोर के वीर हम्भीर ने - अपने 
हृठ से शरण में आये हुए मद्दिमा मंगोल की रक्षा करने के लिए सुल्तान 
अलाउद्दीन से भयंकर युद्ध किया । जोघराज ने रणयश्भोर के वोर दृस्मोर का वर्णन 
किया है। 


अछाउद्वीन से बेर का कारण है 

'हम्भीर रासो' की कविता * बड़ी ओजस्विनो है। घटनाओं का वर्णन भी 
विस्तार के साथ हुआ है। काव्य स्वरूप देने के छिए कवि ने कुछ घढनाओ की फल्पता 
की है। चूंकि रणथम्भौर का हम्मीर भी दिल्ली के चौद्दान प्रथ्वीराज चौहान के 
वंश का है; इसलिए उसके चरित्र में भी शरणागत के लिए श्राण देने को आन- 
वान-शान दै। जिस प्रकार धथ्वीराज से चित्ररेखा और हुसेन शाह को शरण 
देकर शहाबुद्दीन गोरी से बेर मोल लिया और युद्ध किया उसी प्रकार इम्मोर 
ने महिमा मंगोल और उसकी प्रेयसी को शरण देकर अल्ाउद्दोन से युद्ध किया | 
काव्य को रोचक और रोमासपूर्ण बनाने के लिए कवियों द्वारा ऐसे प्रेम-असंगों 
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का पर्णन एक प्रकार से काव्य-रूढ़ि या सोटिफ माना जाता है। यूरोप में भी 
ऐसे कई काव्य हैं और हमारे देश में भी ) 

हम्मीर काव्यों की परम्परा के पीछे यह मानसिकता शायद ज्यादा काम कर 
रही थी। क्योकि हम्मीर-काब्यों में एक साथ ही वीर-रस और श्यूज्ञार-रस का परिपाक 
होता है । तभी यह परम्परा भक्ति काल से पूर्व चछ कर भी रीतिकारू और आधुनिक 
काल तक अतवरत बनी रही । 

जोघराज के हम्मीर रासो” में कुछ €७६ छन्द है। कवि ने हम्मीर के जन्म 
तथा राज्यारोहण का वर्णन करने के वाद उस घटना फा वर्णन किया है, जिससे हम्मीर 
और दिल्ली सुल्तान अलाउद्दीन के बीच बेर-विरोध का वीजारोपण हुआ । कहा जाता है 
कि एक समय अछाउद्दोन अपने परिवार के साथ जंगल में शिकार खेलने गया। बादशाह 
अलाउद्दीन शिकार के पीछे दूर चछा गया और उसके पीछे उसकी वेममें जलक्रीड़ा का 
आनन्द लेने लगी । इसी समय भयकर तूफान भा यया और दिशाओं मे अन्धकार था 
गया। आँधी-तुफान और अन्धकार में भटक कर अछाउद्दीन की सबसे सुन्दरी वेगम 
रूप विचित्रा रास्ता भू कर जंगल के अन्दर चछी गई । वहाँ अचानक उसकी भेंट मवाब 
महिमाशाह से हो भई। बेगम ने उससे अपनी वासना पूर्ण करने का घृणित प्रस्ताव 
किया। पहले तो महिमाथाह ने अपनी चरित्रनिष्ठा दिखछाई और प्रस्ताव को ठुकराया 
पर बेगम के ऐ्रौदप को चुनौती देने वाले वाद्य जब कान में पड़े, तो बह तेयार हो गया । 
दोनो की प्रेम-क्रोड़ा के समय ही वहाँ एक शोर आ गया, जिसे महिमाणाह ने एक वाण 
से ही मार डाछा । इसके बाद वेगम को शाही डेरे में पहुँचा दिया गया । 


हम्मीर' का हठ 
कुछ दिन वाद अलाउद्दीन जब अपनी वेगम रूपविचित्रा से एकान्त मे प्रेमालाप 
कर रहा था कि वहाँ एक चूहा निकछ आया। बादशाह को पहल़े तो थोड़ा भय छगा 
और फिर बेगम के सामते अपने झौय॑-प्रदर्शन के छिए उसने वाण से चूहे को मार दिया । 
रूपविचित्रा को महिमाशाह की वीरता और पौरुप का स्मरण हो आया, वह हेँस पड़ी । 
बादशाह ने वेगम से हँसने का कारण वार-वार पूछा। बछाउद्दीन के बहुत आग्रह और 
विश्वास दिलाने पर उसने सारा बृतान्‍्त बत्ता दिया। इस पर वादशाह अत्यन्त ऋेधित 
हुआ और उसने महिमा को अपने राज्य से तिकाछ दिया। मद्दिमाशाह कई जगह 
भटठका, पर किसी ने उसे अछाउदुदीन के भय से शरण नद्दी दो। अन्त में जब बढ 
रणयम्भौर पहुँचा और राजा हम्मीर से उसने धरण की याचता की ठो वीर चौहान 
, ने क्षत्रिय धर्म का पाछन करने के लिए शरणाग्रत को रक्षा का भार अपने बन्धों पर 
लिया | अछाउद्दीन को जब इस बात का पता छगा तो उसने महिमा को छोटाने के 
लिए पत्र भेजा, दूत भेजा और जब वार-वार हम्मोर ने शरणागत को रक्षा की बात 
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कही, तो दिल्‍ली से बड़ी सेवा लेकर अलछाउदुदीन ने उस पर आक्रमण किया। भयंकर 
युद्ध हुआ | हृठी वीर हम्मीर मे फिर भी अपनी प्रतिज्ञा की रक्षा की और छड़ते- 
छड़ते मारा गया | कुछ इतिहासकारों ने बताया है कि हम्मीर ने आत्महत्या कर 
ली । कहते हैं कि जब वह विजयी हुआ तो उसकी सेना के निशान-पताकों को रणथम्भौर 
गढ़ में दिल्‍्लीपति की विजय समझ लिया और रानियों ने जोहर-ब्रत का पालन क्िया। 
किन्तु जब हम्मीर वहाँ पहुँचा तो सारा खेल खत्म हो गया था, इसलिए उसने अपनी 
तलवार से ही अपने को मार डाला । 

बावू इ्यामसुन्दर दास जी ने जोधराज की इस काव्य रचना का समय १७८५ 
संवत बताया है जब कि आचार्य शुक्र 'हम्मीर रासो' का रचना काछ सं० १८७४ 
मानते है । 

जोघराज के “हम्मीर राप्तो' के कुछ अश् प्रस्तुत है-- 


पश्चिम सूरज उग्गवे) उल्लटि गंग वह नोर । 
कह्दो दूत पतिसाइसों; हठ न तजे हम्मीर ॥ ३२६॥ 
टैप ट ख् 
अनद्दोनि नहिं होय, होय होनी दे सोइय । 
रजक मौत हरि हथ्थ, डर सु मानव क्यों कोइय ॥ 
नहीं तजूं शेख को प्रण करिव, सरन धरम क्षत्रिय तनों । 
मन है विचित्र महिमा तनो, सत्य वचन मुख तें भनों ॥ ३२७॥ 
( 'हम्मीर रासो', प्ृ० ६४-६५ ) 
वीर हम्मीर ने अछाउदुरीत के दूत को यह कह कर वापस कर दिया कि 
चाहे सूर॒ज्ञ पूर्व से पश्चिम में उगने छगे, गंगा नदी उल्टी बहने लग जाय पर मैं 


शरणागत की रक्दा के प्रण को नहों छाड़ सकता | कदाचित हम्मीर के इसो ह॒ठ के 
कारण निम्न दोहा प्रसिद्ध हो गया-- 

सलिंह-गमन सुपुरुष-चचन, कद॒छि फछ इक बार | 

तिरिया-तेल हम्मीर हठ, चढ़े न दूजी बार ॥ 

पं० उदयनारायण तिवारी ने “वीर काव्य! ग्रन्थ के प्ृ० ४३६ पर जोघराज के 

हम्मीर-काव्य पर अपना वक्तव्य इस प्रकार दिया है---हम्मीर रासो का अध्ययन कर 
लेते पर यह विश्वास हो जाता है कि कवि जोधराज का भाषा पर पूर्ण अधिकार था ओर 
उसे भावानुकूछ बनाने की कला में वे निष्णात थे । 


वीरगाथाओं में हठी दृस्मीर का चरित्र २७5७ 
चन्ध्रशेखर का 'हम्मीर हठ' काव्य 


पं० चन्द्रशेखर बाजपेयी का जन्म सं० १५५५ मे मुअज्जमावाद ( जिला 
फतहपुर ) में हुआ था । आपके पिता पं० मनिराम वाजपेयी अच्छे कविये। पं० 
चल्द्रशेखर कुछ दिन द्रभंगा के राजद्रवार में रद्दे और पश्चात जोधपुर नरेश 
मानसिंह के दरबार में चले गए । अन्त में पटियाला नरेश कम सिंह के यहाँ 
रहे और वहीं आपने 'हम्मीर हठ' काव्य की रचना की । कहते हैं कि पटियाला 
नरेश नरेन्द्र सिंह के अनुरोध पर आपने “म्मीर हठ” की रचना की थी । 
वेसे आपने श्युद्भार-रस की पुस्तक लिखी हैं, पर आपकी क्रीति 'हम्मीर हृठ' के कारण 
हिन्दी-ससार में हुई । 

चन्द्रशेखर वाजपेयी कृत “हम्भीर हठ' काव्य का सम्पादत पहले हिल्‍्दी के कवि 
पं० ज्ञगन्नाथदास 'रत्नाकर! ने किया था, किन्तु उनकी मृत्यु हो जाने के बाद 
सम्पादन का कार्य आचार पं० विश्वनाथ मिश्र ने पूरा किया। यह काव्य स० 
१६६० में बनारस के छहरी बुक डिपो से प्रकाशित हुआ। '“हम्मीर हठ”' कौ काव्य 
शैल्लो सब॒छ, प्रौढ़ तथा प्रभावोत्पादक है। यहाँ दम चन्द्रयेखर क्री उस उक्ति को उद्धृत 
करते हैं, जो हम्भीर ने अछाउद्दीव के दूत को कही यी-- 

चले सेस डोले, मद्दी मेर हल्ले, मद्दारुद्र का तीसरा नेन खोले । 

चहुँ ओर तोपें चलें, बाण छूटें; ऋ्काकोर समसेर की भार बोलें । 

उठें रूंड भूमें परें मुंड लाट, भरे कुंड लोहू बद्दे वीर डोलें । 

६8. ब्फ है बोले 
चढ़े प्राण जावे, कट गात सारे; ररए बात ना जौन दम्मीर बोल ॥६२॥ 
( इम्मीर हठ', १० १६-१७ ) 

शेष नाग का सिर डोछ जाय, पृथ्वी हिलने लगे, रुद्र का तोसरा नेत्र खुल जाय, 
तोप-तलवारें चले, खूब की नदी बहू जाय पर हम्मीर को बात नही टर सबती है, उप्तका 
अण भंग नही हो सकता है। हम्मीर का इतना स्पष्ट उत्तर सुनकर दिल्‍्लोपतिं का दूत 
वापस छौद जाता है और पदचात अलाउदुदीत और हम्मीर की सेना में युद्ध होता है। 
कवि मे युद्ध का सजोव वर्णव किया है । 


महेश रत 'हम्मीर राखो! 


बौसदों सदी के छठे दशक में भारत सरकार के फेन्द्रीय दिन्दी निदेशालबूय 
द्वारा महेश कवि का “हम्मोर रासो? प्रकाशित हुबा, जिसका सम्पादन डॉ० माता 
भ्रसाद गुप्त ने किया है। डॉ० गुप्त ने अपनी भूमिका में हम्मोर सम्बन्धी काब्यों का 
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वर्णन किया है, जिसमे 'प्राकृत पेंगछ' में हम्मीर सम्बन्धी छन्दों का उल्डेख करने के वाद 
आपने जयचन्द सुरी झइत “हम्मीर! महाकाग्य तथा विद्यापति कृत 'पुरुष परीक्षा' का 
हवाछा दिया है । ये दोनो प्रन्य संख्तृत में हैं और दोनों में हम्मोर की वीरता का वर्णत 
है। तत्पस्चात आपने कवि छन्द कृत म्मीर रा कवित्त' तथा 'हम्मीरदेव चउपई' 
का उल्लेख किया है। ये दोनो कृतियों पुराती राजस्थाती में हैं । ' 'हम्मीर रा कविता 
में २९ छपय छम्द हैं तथा 'हम्मीर चउपई” में ३२१ चौपादयां हैं। इसकी रचना सं० 
१५३८ में हुई है । इन रचनाओं के वाद डॉ० गुप्त ने महेश कृत 'हम्मीर रासो' का 
उल्लेख किया है। यह रचना सं> १७८५ की है । 
कवि महेश अपने 'हम्मीर राश्तो' के उपसंद्वार में कहता है--. *- 
धनि राव हमीर, धनि जननि ज़िन जाये। 
जे जे कद्देते वचन) सूर सो ही निरयाहे । 
आप काज सच ही मर, पर कारिज मरत न कोय | 
हुक से राव हमीर नर हुआ न अब को द्वोय ॥ २६७ ॥ 
( 'हम्मीर रात, ए० ११३ ) 
सच है 'परद्धित बस जिनके मन माहि-तिन कद्द जम दुर्लभ कछु नादि !! 
ठुलसी की यह उक्ति इम्मीर पर खरी उतरती दै। हम्मीर का शरणागवत के लिए 
किया गया त्याग हो कबियों के लिए प्रेरणा का स्लोत बना। हम्मीर ते एक 
मुसलमान की रक्षा के लिए दूसरे मुसलमान, बादशाह से. प्राण-यूण छूग्रा कर 
युद्ध किया । ऐसे बीर फो हम साम्प्रदायिक केसे कह सकते दें ? ऐसे मानव 
प्रेमी; धर्म-रक्षक की कीर्ति का गान हमेशा सरस्वती पुत्रों ने राष्ट्र की 
भावनात्मक एकता के लिए अपने सारस्वत कवि-कर्म, से क्रिया | 


शमकुमार पर्मा का 'चीर हमीर' काव्य |. , ० पी 

हिन्दी के छायावाद युग में भी हम्मीर पर क्राज्य लिखा गया। डॉ० राम- 
कुमार वर्मा द्वारा रचित “वीर दमीर! काव्य सं० १६८० में प्रकाशित हुआ। कवि 
की यह आरम्भिक कारू की रचना है, जिसके मुख प्रृष्ठ पर १० चब्धशेखर वाजपेयी का 
प्रसिद्ध दोहा--“तिरिया तेल, हमीर हठ; चढ़े न दूजी बार! छण है| इससे छगता 
है कि उन्हें इस काव्य के लिखने की प्रेरणा कवि चन्द्रयेसर के “हम्मीर-दुठ! से मिली 
थी, ' किन्तु उन्होंने पुस्तक की भूमिका मे छिखा है कि श्रीयुत्‌ कुंबर नारायण सिंह के 
लेख #हमीर* से उन्हे यह काव्य-कृति लिखने का उत्साह मिला । 


वोरगाथाओं में हठी दम्मीर का चरित्र र७६ 

डॉ० चर्मा की यह काव्य-कृति खड़ी बोली हिन्दी में है। जब मीर ने राणा 
हम्मीर की धरण में आकर गिड़गिड़ाते हुए रक्षा की भीख मांगी तो हम्मीर ने उसे 
आश्वस्त करते हुए बोर वाणी में कहा-- 


क्‍यों व्यथित तुम्त हो रहे द्यो व्यर्थ ही संताप से ९ 
छाभ क्या तुमको मिलेगा इस विलाप-ऋलाप से १ 
. क्यों हमारे पास आकर तुम मलीन उदास हो ? 
क्यों न रक्षा हो सकेगी जब हमारे पास हो ? ॥ २८ ॥ 
( वीर हमीर', पृ० ६-७ ) 


सत्य पर बलिदान द्वोना द्वी हमारा कर्म दे। 
दीन दुछ्धियों को बचाना द्वी हमारा धर्म हे । 
दुख नहीं शरणागतों के द्वेतु यदि तन भी कटे । 
दे मुझे घिफार ! यदि पग तनिक भो पीछे हटे ॥ २६ ॥ 
( वही, पृ० ६-७ ) 
बस्तुत: इसी शरणागत की रक्षा मे किए गए हठ के कारण रणथम्भौर के राणा 
हम्मीर का हठ प्रसिद्ध हो गया । इस कथातक पर राजस्थान के प्रसिद्ध गीतकार मेघराज 
मुकुछ ने भी १६४६ ई० में काव्य रचना की है । 


भारतीय कृपाण 


१६३५ ई० मे वनारस से कवि काशी प्रसाद श्रीवास्तव की काव्य-इृति 
'प्रारतीय कृपाण! का प्रकाशन हुआ । इसमें वीर क्षत्राणी तारा; पोकरण और 
आहुजा के वीर सरदारों तथा रणथम्भोर के दृम्मीर की कपाण का वर्णन है । 
इसको भूमिका में हिन्दी के यशस्वी कवि पं० अयोध्यार्सिह उपाध्याय 'हरिओऔध' ने 
छिखा है---भारतोय इुंपाण' मे दौर राजपुतो और वीर नारियो की वीरता का ओजस्वी 
भाषा मे वर्णन हुआ है । लेखक का यह आय उद्योग है, फिर भी इसमे कवि की प्रतिभा 
का विकास देखा जा सकता है। ययपि इन कथानकों पर साहित्य में बहुत लिखा 
जा चुका दे पर कभी-कभी चाँदनी रात में भी दोपक जछामे की आवश्यकता 
पड़ती दे ओर इसी उद्द श्य को दृष्टि में रखकर कवि ने राजपूतों के वीर चरित्रों 
का राष्ट्रीय दृष्टि से वर्णन किया दे । यह कृति हिन्दी के छायावाद युग की दे, 
इाछाकि इस समय साहित्य में प्रगतिबाद की पग-ध्वनि सुनाई पड़ रहद्दी ई 7 
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मीर फो आदइवस्त करते हुए हम्मीर कहता है-- 
बोले पुनि गम्भीर; वचन नूप सदय मीर से, 
रक्षा दोगी मीर, न तुम अब द्वो अधीर से ॥ 
एक नहीं सौ लाख, यवन-सम्राट डंदे द्वों । 
चुने चुनाये वीर, विपक्षी बृन्द पड़े द्वों ॥ १३ ॥॥ 
( 'भारतोय कृपाण' १० ५६) 


सक्षिप्त करने पर भी हम्मीर का प्रसंग छम्बा हो गया । हमने दृम्मीर सम्बन्धी 
कराथ्यो की यहाँ मलक सात्र दी है। 


रटर चंगला-सा द्वित्य में राजस्थान 
अद्दो आज का छुनि परत भारत भूमि मंकार”“ 


“भारतेन्दु ग्रन्यावछी” के पृष्ठ ७०१ पर सम्पादक की टिप्पणी में कहा गया है कि 
भारत भिक्षा कविता पर बंगला के हेमचन्द्र बनर्जी की छाया दे। इसका प्रका- 
शन हरिश्चन्द्र चन्द्रिका! पत्रिका के खण्ड २ संख्या ८-१२ के सन्‌ १८७४ ई० की मई- 
सितम्बर संख्या में हुआ या। “भारतेन्दु ग्रन्थावली' के पृष्ठ ७६१ पर भारत वीरत्व' 
ऋविता छपी है। इसका प्रकाशन हरिदचद्ध चन्द्रिका' पत्रिका के अक्टूबर १८७८ ई० 
में हुआ था । असल मे यह कविता भारत-अफगात युद्ध छिड़ने पर छिखी गई थी। 
प्रथम अफगान युद्ध में दोस्त मुहम्मद काबुछ का अमीर हुआ था, जिसका पुत्र शेर अलों 
था। पिता की मृत्यु के बाद झेर अली काबुल का अमीर बना । इसके दो भाई थे अजीम 
और अफजल | इस दोनो ने उपद्रव किए, पर वे शान्त हो गए। सन्‌ १८७८ ई० मे 
देर अली ने रूस के राजदूत का स्वागत किया, पर अंग्रेजी एकची ( राजदूत ) को काबुल 
तक पहुँचने की आज्ञा नहीं दी, जिससे अफगान का द्वितीय युद्ध हुआ | उसी समय 
“भारत वीरत्व' कविता लिखकर दृरिश्चद्ध ने देशी वीरो को युद्ध में सम्मिलित होने के 
लिए उत्साह दिलाया । युद्ध मे विजयी होने पर गन्दमक की सन्धि मई, १८७६ ई० में 
हुई, पर इसके चार महीने बाद ही अफयानो ने अंग्रेजी एछची सर कौवगनारी को मार 
डाला और पुत्र: भारत-अफगान युद्ध हुआ | इस युद्ध में शेर अछी तथा उसके दोयो पुत्र 
याकूब और भअयूब पूर्णतया परास्त हुए । अफूजल का पुत्र अवुरंहमात अमीर हुआ ओर 
तब शान्ति स्थापित हुई । देशी सेना का एक ब्रिगेड सेनापति मैकफरसन के अधीतत था । 


“विजयिनी विजय वेजन्ती” कविता की रचना मिस्न-भारत युद्ध के समय १८८२ 
ई० में हुई थी। भारतेन्दु हरिश्चन्द्र ने इन त्रोचों को एक साथ सम्मिलित कर दिया । 
“भारतेन्दु प्रन्यावछी' के पृ० ७६६ पर “विजयिनी विजय वेजयन्ती” मे तोनों कविताओं 
की सम्मिलित पक्तियाँ है, जो इस प्रकार है-- 

जितन हेतु अफगान चढ़त भारत महरानी । * , 
छुनहु न गगन्िं भेदि ह्ोत जें जे घुनि बानि ॥ ३ ॥ 
रू ट्रक रख 


परिकर कटि कसि उठौ धलुप पे घरि सर साधौ॥ 


केसरिया धाना सज्ि कर रन कंकन बांधो ॥ १८ ॥ 
( भा० ग्र०, भारत बीरत्व' पृ० ५६२-५६३, ०६३ ) 


भारतेन्दु हरिश्चन्द्र ने 'भारत वीरत्व” कविता में अपने भाव इस प्रकार व्यक्त 
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चल्दु वीर उठि तुर्त सव जय-ध्वजहिं उड़ाओ 
लेहु म्यान सों खडग खींचि रन-रंग जमाओ ॥॥ 
परिकर कसि कटि उठो धनुप पे धरि सर साथो। 
केसरिया वाना सजि-सजि रन कंकन बाँधो ॥ 
( आधुनिक वीर-काव्य, पृ० ८ ) 
इस कविता में भारतेन्दु ने भारत के प्राचीन गौरव तथा आर्य॑-संस्कृति का स्मरण 
दिला कर वीरों को युद्ध के लिए प्रोत्साहित किया है। यूद्ध का नेतृत्व करने के छिए 
तायक की आवश्यकता होती है। इस कार को श्री राधाकृष्णास ने “महाराणा 
प्रताप/ न्ादक क्री रचता ( १८६७ ई० ) कर के पूरा किया। राधाकृष्णदास के 
“महाराणा प्रताप” नाटक का एक अंश यहाँ उद्धृत है, जिसमें राणा प्रताप की प्रशस्ति 
गाई गई है--- 
प्रताप-प्रशस्ति 
तजि सोच उठो सब बीर बाँधि हृढ़ आसा । 
अच भयो भानुकुल भानु श्रताप प्रकासा॥ 
दुखमय परबस की रन अहो सब वीतो। 
दिन गये यवनगन जो चित्तौरगढ़ जीती ॥ 
चलि बेग रूगाओ मसि उनके मुख चीती | 
कसि कमर उठौ अब एक द्वोइ करे प्रीती ॥ 
सब भाजहिंगे छलखि इनको तेज विकासा | 
' अब भयो भानुकुछ भानु प्रताप प्रकासा ॥ २॥ 
इस प्रकार हिन्दी के आधुनिक काल के आरम्भ में अर्थात्‌ भारतेन्तु-युग 
में राष्ट्रचेतना की शुरुआत हुई । यूरोप के दाशनिक हेगे ने एक स्थान पर 
_ कहा है कि ज्ञावीय भावनाओं का प्रदर्शन अधिकतर पराधीन जातियोँ इसी 
प्रकार की वीर-कविताओं से अपनी राष्ट्रीय भावनाओं को जागृत करती हैं । 
हिन्दी के आधुनिक काल, के आरम्मिक काछ खण्ड मे ऐसी द्वी राष्ट्रीय कविताओं का 
प्रगयन हुआ । अंग्रेजों की पराधीनता से मुक्ति पाने के छिए जनता व्यम्न थी और ऋबि 
राष्ट्रीय कविताओं से देश की जनता को प्रोत्साहित कर रहे ये 
जगन्‍नाथदास “रत्नाकर' 
रत्नाकर जी का जन्म काशी भें रंवत १६२३ में हुआ था। आपका “उद्धव 
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शतक' काव्य प्रसिद्ध रचना है। आपने महारानी दुर्गाववी, महाराणा छत्रताक, मील- 
देवी, गृह गोविल्द सिंह आदि पर बोर-रस की रचदाएँ छिखीं। आपने “वीराष्टक! में 
भूषण की भाँति कवित्त रचे है। “महाराणा प्रताप' के सम्बन्ध में जगन्नायदातत रतलाकर 
का एक कवित्त इस प्रकार है-- 
साज़ि सेन समर-सपूत राजपूतनि की 
विक्रम अकूत ओ अभूत ्रन ठाने हैं । 
कहे 'रतनाकर? स्वदेश पूत राखनकौ, 
ग्राजि सहबाज के दराज साज भाने हैं । 
कुंत करवार सौं प्रचारि करि वार दारि 
केते दिये डारि केते भभरि भगाने हैं । 
प्रबल प्रताप-ताप-दाप सों हवा हे सह 
बहूछ समान मुगलद्ल विलाने हैं ॥ १॥ 
“महारात्ती दुर्गावती' पर एक कवित्त देखिए-.. 
दोप दुख दारिद सु चूरि दीनता के दूरि, 
भूरि सुख सम्पति सो पूरि प्रजा पाली है। 
कह्दे 'रतनाकर' स्वतंत्रतानुरक्ति अरु 
देस-भक्ति थापी बाक-सक्ति सों निराछी दे ॥ 
पुनि कढ़ि दुर्ग तें क्रपान दुरगावति छे, 
दुप्टनि पे रुष्ट है अपार बार घाली दे । 
धोखें रहें त्रिदेव जिय जोख यह 
यह कमला दे, के गिरा है, किधों काली है ॥ ४ ॥ 
( आधुनिक वीर-काव्य, पृ० ८ ) 
देश को स्वतन्त्रता के लिए राणा प्रताप ने कष्ड सहे और अकबर की विश्ञा्ल 
सेा को मार भगाया। रत्नाकर जी की उपमा देखिए “प्रताप के ताप-दाप से मुगक सेवा 
बादलों के समान वितर-बिवर हो गई ।' इसो श्रकार महारावो दुर्गावठो ने भो देश की 
स्वृतन्यता के लिए भीषण युद्ध किया । उस समय वीरांगना के उप्त रौद्र रूप को देख कर 
साक्षात्‌ शंकर फो भी अ्रम हो गया कि यह छदट्ष्मी है या पार्वती है या मह्मकाली है । 


द्विवेदी युग ् 
श्री अयोध्या सिंद्द उपाध्याय “दरिओध' ने अपने 'प्रिय-म्रवास” महाकाब्य मं 
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राष्ट्रीयता के स्वर को गुंजरित किया है। यशोदा ( भारतमाता ) बालक कृष्ण को 
प्यार दुलार से खिला रही है और बालक कृष्ण भारत-जनरी के उद्धार के लिए संघर्ष 
करते हैं। उनकी राघा भी प्रेयली तल होकर राष्ट्रीय संग्राम मे हिस्सा छेनेवाली 
भारतीय छलना वनतो हैं। पं० महावीर प्रसाद हिवेदी इस समय “सरस्वती! 
पत्रिका के माध्यम से खड़ी बोलो हिन्दी का परिमार्जत कर उसे स्वस्थ स्वरूप 
प्रदान कर रहे थे और राष्ट्रीय भावताओ तथा समाज-सुघार का उपदेश दे रहे थे । 
उनकी हिन्दी के प्रति की गई सेवाओ के कारण ही १६०१ ई० से १६२० ई० के समय 
को 'द्विवेदी-पुण! के नाम से पुकारा जाता है। दिवेदी-युग में भी हम 'भारतेन्दु-युगा 
( १८५० ई० से १६५० ई० ) के उस्तो राष्ट्रीय स्वर को और अधिक स्पष्ट रूप में सुन 
पाते है जो १९वी शवाद्दी के नवजागरण काल में गुंजरित हुआ था। १६०५ ई० के 
'बंगभंग? तथा स्वदेशी आन्दोलन! ने इसे और तीत्र बना दिया। ढ्रिवेदी-काल के 
दो सशक्त हस्वाक्षर हैं राष्ट्रटवि मेथिली शरण गुप्त एवं हरिऔधजी । मैथिली घरण 
को 'भारत-भारती' ( १६१२ ई० ) इन्हीं राष्ट्रीय भावताओं को उजागर करती दै। 
तभी तो विदेशी सरकार ने उसे जब्त कर छिया था, पर “भारत-भारती” देश के छोगों 
की जुबान पर चढ़ गई थी और छोग कहते पे--- 
हम कौन थे; कया हो गए और क्या द्वोंगे अभी ९ 
आओ मिल कर विचारें ये समस्‍यायें सभी । 
( 'भारत-भारतो', मुख पृष्ठ ) 
अयोध्यासि उपाध्याय 'हरिऔध का जन्म सं० १६२२ में हुआ था। 
आपने उपन्यास, काव्य तथा निवन्‍्ध लिखे | “प्रिय प्रवास” आपका सर्वोच्तम महाकाव्य 
है। इस पर आपको सं० १६५६५ में मगछा प्रसाद पारितोषिक प्राप्त हुआ। आपकी 
'रस कछश' रचता भे वीर-रस के कई उदाहरण मिलते हैं। “कर्मवीर! आपकी प्रसिद्ध 
रचना है । हरिऔध जी ने 'कत्पलता! काव्य के पृ० २०४ पर राणा प्रताप के बारे में 
अपनी कविता में लिखा है कि जो भारतीय जन प्रताप के पौरपष का उत्तराधिकारी न 
बना, बह इस धरा में आया ही क्यो ? 
आया क्‍यों धरा में, क्‍यों कद्दाया भारतीय जन ९ 
भूच जो भगाया नहीं भारत भूत पापी का । 
पूज-पूज सुरइन्द कोन सी विभूति पाई ? 
बल जो बिछाया नहीं प्रचल् श्रवापी का। 
“हरिऔध' कंसे तो सपूती न कपूती द्वोतो, 


न गया मिटाया जो प्रमाद आपाधापी का । 
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देश परितापी को तपाया जो न दे दे ताप, 
पाया जो न प्रौरुप प्रताप” से प्रतापी का । 
( कल्पलता', पु०'२०४ ) 
वियोगी हरि की 'चीर-सतसई” 
वियोगी हरि का जन्म स० १६५३ में वुन्देलखण्ड में हुआ। आपका ' पूर्व नाम 
हरिप्रसाद द्विवेदी है। संवत १६७८ में एक ऐसी घटना इनके जीवल में घटी क्रि ससतार 
से विरक्त होकर ये संन्यासी हो गए। आप ब्रजभाषा और हिन्दी के प्रसिद्ध कवि है। 
बसे आपने ज्यादातर भक्ति, विनय, प्रेम, विरह पर ही ब्नजभाषा में कविताएँ लिखी है, 
पर वीर-रस पर भी आपकी ऋई फुटकर रचनाएँ है जैसे शूर-वीर, | दया-वीर, सत्य-वीर, 
युद्व-वीर आदि । 
कवि वियोगी हरि द्वारा रचित “वीर-सतसई” का प्रकाशन गाँधी हिन्दी 
पुस्तक-भण्डार, श्रयाग से संव्त १६८४ में हुआ है। आपने इस पुस्तक में कई पौराणिक 
और ऐतिहासिक वीरो पर काव्य रचना की है ' 
धादल-प्रतिज्ञा? के दोहों में वियोगी हृरि ने पत्मिनी के चचेरे भाई वीर बदल 
के मुख से दृढ़ शब्दों में प्रतिज्ञा कराई है। बोर बादल भीमसिंह ( रतन सिंह ) को 
अलाउद्दीम करी कैद से मुक्त कराने के लिए प्रतिज्ञा करता है-- 
जौ न स्वामि निज उद्धरों; बदल नाम छजाओँ । 
पि् न जल मेवाड़ को, जियत न मूँद् रखाऊ ॥ २८ ॥ 
इन वाहुन तें वरि-दल जी न ठेलि ले जाऊँ । 
जीवित मुख न दिखाऊँ में; बदल नाम छजाऊँ ॥ २८ ॥ 
( 'वीर-सतसई', तीसरा शतक, पृ० ३७ ) 
बादल बहता है कि अगर में अपने स्वामी ( भोमसिंह ) का उद्धार न कहूँ तो 
बादल नाम नहीं घारण करू । मेटी प्रतिज्ञा है कि जब तक, यह कार्य ने के तंत्र तक 
भैवाड़ का जल प्रहण न करूँ और जोते जो मूंछ न रखबाऊँ। सचमुच वीर वादछ ने 
जान की बाजी कूगा कर यवन सेना का मुकाबला किया और राजा रतन सिंह ( भीम 
सिंह ) का उद्धार किया । इसी अ्रसंग पर मछिक मुहम्मद जायसी ने अपने 'वच्मावत' 
महाकाब्य में लिखा है-- 
मातु | न जानसि बालक आदी । हों बादछा सिंघ रनबादी ॥ 
सुनि गज-जूह अधिऊ ज्िउ तपा | सिंघ क जाति रदे किमि छुपा ॥ 
ती छग्रि गाज, न गाज सिंघेला । सोंद साइ सो जुरों अकेला ॥ 
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को भोद्ि सोंद होइ मेंमंता । फारों सूँढ, उखारों दंता ॥ 
जुरौं स्वामि संकरे जस ढारा । पेलों बस, दुरजोधन मारा ॥ 
अंगद कोपि पाँव ज्रस राखा । देकों कटक छतीसों छाखा ॥ 
हलुबँत सरिस जंघ वर जोरों । दहों समुद्र, स्वामि बंदि छोरों । 
( पदुमावत ) 
बादछ युद्ध यात्रा के पूर्व अपनी माता से कहता है कि है माता ! में स्वामी 
(६ राजा रतन सिंह ) को मुक्त करने के लिए अंगद और इनुमात के समान पराक्रम 
दिखाऊंगा। , 
इसी प्रकार "प्रताप-््रतिज्ञा' के दोहों मे दियोगी हरि ने राणा प्रताप की 
प्रतिज्ञा को इन शब्दों में व्यक्त किया है-- 
मूंड न तौलों ऐठिददों, हों प्रताप भुज-दीन । 
करि पायो जौ ढछो न में गढ़ चित्तौर स्वाधीन ॥ ३० ॥ 
'महल् नाहि पगु धारि हों) रहिहों कुटी छवाय । 
दो प्रताप जौ छों न ध्वज दई फेरि फहराय ॥ ३१॥ 
( 'बोर-सतसई” तोसरा शतक, पृ० ३८ ) 
स्वाधीनता का अछख जगाने के लिए वीर प्रताप को ऐसो द्वी प्रतिज्ञा करती 
पड़ी थो । उन्तका प्रण था कि जब तक वे चित्तौड़ का उद्धार नही कर लेगे तब तक 
राजसी जीव का त्याय करेंगे और अरावली की पहाड़ियो मे कुटी बना कर रहेगे। 
पुनः मेवाड़ में स्वतन्त्रता की ध्वज फदराने को उनको घढोर प्रतिज्ञा थी । 
“चूडाबत का प्रेमोपद्वार' के दोहो में कवि ने हाड़ा राणी के त्याग का वर्णन 
इन शब्दों मे किया है-- 
प्रान-प्रिया को सीसु छे, परम प्रेम-उपद्वारु । 
चल्यी हुलसि रण-मत्त ह्वे चूड्रावत सरदार ॥ ६७ ॥ 
पायी प्रनय-प्रमान में निज प्यारी-सुठिसीस । 
चूड़ावत ! उर धारि सो हूं द्वौ समर-गिरीस ॥ 5८ ॥ 
.. ( 'वोर-सतसई', चौथा शतक, पृ० ६१ ) 
चूड़ावत सरदार ने 'दोनाणी! के रूप में द्वाढ़राघी के बटे शोध को गले मे 
धारण कर छिया और रूपतगर को राजकुमारी के रक्षापं औरयजेब की सेना से छड़ने 
के लिए ह्षित होकर प्रस्थान क्या । 
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इसी प्रकार कवि ने टॉड के 'राजस्थान' से प्रेरणा प्रहंण कर अपनी काव्य-कृति : 
की रचना की है। यहाँ प्रस्तुत हैं उतके राजस्थान पर विचार। “राजस्थान! शीर्पक 
इस रचता में वियोगी हरि ने कहा है-- 
मिली हमें थर्मोंपिछी ठौर-ठौर चहुपास । 
लेखिय राजस्थान में छाखतु ल्यूनीडास ॥ ४१॥ 
( “वीर-सतसई', तीसरा शतक, पृ० ४१) 
टॉड के इस कथन का कि राजस्थान में कोई छोटा सा भी राज्य ऐसा नहीं है 
जिसमे धर्मोपली णेसी यूरोप की युद्धघाटी व हो और कद्ाचित्‌ ऐसा कोई नगर नहीं है, 
जहाँ लियोलिदास जेसे बोर पुरुष ल हुए हो। कवि ने इसे सप्ट करने के छिए पादू॑ 
दीका मे पं० गौरोशंकर हीराचनद ओम के “राजपुताते का इतिहास' के प्रथम खण्ड के 
पृ० ३५४ से उस्त वृतान्त करा उल्लेख किया है, जिसमें फ़ारस के बादशाह जर्कसीज की 
सेवा का धर्मोपछी में बोर छियोनिदास मे मुकाबला किया था। 
हल्दीघाटी” शीप॑क रचना मे कवि ने अपने भावों को इन श्दी मे ब्यक्त किया 
है और राणा प्रत्ताप की वीरकीति का बखान किया है, जिसने अरावछी फी इतिहास 
प्रसिद्ध 'हल्दीघाटी' में अकबर की सेना के साथ घोर युद्ध किया और माठ्भूमि की 
स्वाधीनता की रक्षा की थी-- 
अटद्दो सुभट-सोनित-सन्यो+ गीघाट । 
अजहूँ हुठी प्रवाप की जोहत ठाड़ी बाट ॥ ४६ ॥ 
साँचेहुँ; हल्दीघाट ! तुब छाती कुलिंस-अचंड । 
बिछुरत वीर प्रताप के भई न जो सत खंड ॥ &० ॥ 
( 'बीर-सतसई', तीसरा शतक, पू० ४२ ) 
कवि को दुख है कि राणा प्रताप के बिछुड़ते से हल्दोधाटी की धरतो सेकडों 
टुकड़ों मे क्यो तहीं खण्डित हो गई । अवश्य द्वी उसका हृदय कठोर है, फिर भी वहाँ को 
मादी वीर प्रताप की आज भी वाट जोइती है।._ 
उल्लेखनीय है कि वियोगी हरि ने भक्ति सम्बन्धी काव्य रचता ही मुख्य रूप से 
की है, पर. उसके दोर-रस के' दोहे उतरी वीर-सतसई' मे सेकड़ो की संख्या मे हैं । 
अन्त में पद्चिती पर उत्तके 'पह्मिनी-जौहर” पर रचे दोहो का उदाहरण प्रस्तुत कर हम 
, अपनी बात समाप्त करेंगे । देखिए--- 
बह चित्तौर को पद्मिनी; किमी पेही सुछ्तान । 
कब सिंदिनि-अधरान को कियौ स्वान मधुपान ॥:४६ ॥ 
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भई भस्म जहेँ पद्मिनी, आरज-घर्म समोय | 
_यज्ञ-अग्निहुं ते अधिक, प्रावन पावक्ु सोय ॥ ४८ ॥ 
( 'वीर-सतसई', चौथा छतफ, पृ० ५८ ) 


कवि कहता है कि सुल्तान ( अलाउद्दीन ) तुम भला पह्मिती फो केसे पा सकते 
हो ? क्‍या कभी सिंघणी के अधथरो का स्वानो ( कुत्तो ) ने मधुपान किया है ? 


वियोगी हरि ने पद्मिनी की राख को यज्ञ की राख से भी अधिक गौरव प्रदान 
किया है। सचमुच ऐसो सती पद्मिनी पर देश को वाज है। 


मेथिलीशरण गुप्त का 'विकट भट' काव्य 


राष्ट्रषबि मेधिढीशरण गुप्र ( १८८५७-१६६४ ई० ) का, जन्म स॑० १६४३ में 
चिरगाँव ( भांसी ) मे हुआ था। गुप्त जी भारत को प्राचीन संस्कृति के अमर गायक 
हैं। आप हिन्दी मे राष्ट्रीय कवि के रूप में प्रत्यात हैं। 'साफेत” आपका महादाव्य 
है। आपने “यशोधरा', 'दापर', 'जयद्रव वध” आदि अनेक काव्य लिखे हैं। हमते कई 
स्थानों पर आपकी रचनाओ का प्रसयानुस्तार उल्ले किया है। सच पूछा जाय दो 
गुप्त जी दिवेदी-युग से लेकर स्वतंत्र भारत के नई कविता? के काल-खण्ड तक 
छाये हुए दूँ । जहाँ आपने अंग्रेजी दासता के ब्रिरुद्ध १६१२ ई० में 'भारत- 
भारती! की रचना की, वहीं १६६२ ईं० में चोनी-आक्रमण के समय देश को 
जगाने के लिए वीर-रस की कविता लिखी | आपने टॉड फे राजस्थान”! वथा 
डिंगल के चारणों की गाथाओं के आधार पर दो काव्य-पुस्तकें छिखीं-- 
पत्रावली” ( सन्‌ १६२३ ईं० ) तथा “विक्रट भट? ( १६२६ ६० )। “पत्राबल्ी” 
में ऐतिहासिक आधार पर लिखित कुछ प्यात्मक पत्र हैं तथा 'विकट भद! में जोधपुर 
के राजपूत सरदार की तीन पीढ़ियों तक चढने वाली बात की टेक की अदूभुत 
पराक्रमपूर्ण कथा है। 'पत्रावठी' की कविता पर हमने “नाटक अध्याय! में चर्चा 
की है। 


“चिकट भदो 


राष्ट्रटवि मेथिछीशरण गुप्त वे चारण ग्राधाओ को अवछम्ब वनाकर “विकढ 
भ्ठ! काव्य को रचता की । इस फाव्य कृति को प्रयमादृति सं० १६८५ में साद्ित्य * 
सदन$ चिस्गाँव ( झाँसी ) से हुई, जिसमे जोबपुर के पोकरण वाले सरदार देवीसिंह 
की एक अदुभुव कहाती है । बताया जाता है कि सरदार देवी सिंह का जोधपुर के 
राजा विजय सिंह के साथ यह वीरता का पराक्रम तोन पीढ़ी तक चछता रहा । देवीसिंह 
के पुत्र और पोत ने अपने वंश की टेक को अदुमुत पराक्रम से निभाया और वश्च परमसरा 
की रक्षा की | टॉड के “राजस्थान! में भो चारणो की इस कथा का विस्तार से वर्णन है । 
टॉड के राजस्थान! के दूसरे खण्ड में 'मेवाड़ राज्य का इतिहास” में हम पाते हैं कि 
देवी सिंह ने पोकरण में जब अपना प्रा अधिकार जमा लिया तो उसकी आँख जोवपुर 
के राज्य पर छगी। वह अपने पिता के अधिकार को प्राप्त करने के लिए जोधपुर के 
सिंहासन को शक्ति से पाता चाहता था । उस समय जोचपुर के राजा विजय सिंह की 


श्ध्र चंगला-सा द्ित्य में राजस्थान 


सुन्र कर बार बार बात वह्दी उनकी 
बृद्ध बीर ठाकुर को क्रोध कुछ आ गया 
लाली दौड़ आईं सौम्य, शान्त, गौर गात्र में, 
बदन गम्भीर हुआ, किन्तु रहे मौन वे । 
बोले फिर भूप--दिवी सिंह जो, कहा नहीं ? 
यदि तुम रूठ जाओ मुमसते तो क्या करो ?! 
'्रध्बीनाथ, में रठ जाऊ! कद्दा वीर ने-- 
जोधपुर की तो फिर बात क्या; वह तो 
रहता दे मेरी कटारी की पर्तली में द्वी, 
में तो नवकोटी मारवाड़ को उलट दूँ 
कहते हुए यों ढाल सामने जो रखी थी, 
बायें द्वाथ से उन्होंने उल्टी पटक दी ! 
सन्नाटा सभा में हुआ) सब चुपचाप थे; 
सिर को द्विलाते हुए सन्‍न रहे राजा भी ! 
( 'विकट भट! काव्य, पृ० २०३ ) 
सरदार देवी सिंह से जोषपुर का राजा यूं ही शंकित था और अब तो उसे 
सरदार से भय होने छगा । उसने देवी सिंह को पराभूत करने के छिए पड़यन्त्र रचा। 
दूसरे दिल दरबार में आने के लिए पोक्वरण के सरदार पालकी में आये। राज-प्रासाद 
की मुख्य ब्यौढ़ी ( सिह पौर ) पार हुई तब देवी सिंह अपने हाथों के बल पाछकी से 
खतरे, तभी कोई पालकी ( पीनस ) से उनकी खड़्ग को उठा कर चम्पत हो ग्या। 
औचक्के से सरदार ने इधर-उधर नंजर दौड़ाई, पर कोई दिखाई नहीं दिया। फिर उन्होते 
जब अपनी नजर ऊपर की तो देखा महछ को छत पर राजा विजय सिंह छड़े है। 
सरदार ने राजा से इस अपमान का कारण पूछा | प्रत्युत्तर मे राजा ने कहा-- इसे जिन्दा 
ही पकड़ लो !! लेकित अभो भो सरदार के हाथ में पराछकी का डण्डा था। उनके हाथ 
में डण्डा रहते हुए किस को हिम्मत थो कि उच्च वीर को कोई पकड़ लि। मंतः दूर से 
छाव की रस्सियो का जाल फेक गया और उस शेर को बांधा गया । राजाज्ञा से सोने 
के कढोरे में अफीम और विष घोटय गया और मिट्टी के पात्र में पोकरण के ठाकुर को 
वोने के छिये दिया गया । उस वीर सरदार,ने मिट्टी के पात्र में विप दिए जाने पर अपना 
घोर अपमान समझा । क्रोषित शेर ने अपने शरीर को एक मटका दिया, बन्धन टूंढ गए 
बिल्तु इस भयंकर जोथ्य में ठाकुर का सिर संगमरमर की भीत के पत्थर से जा टकराया । 
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खून का फब्वारा छूट पड़ा और कुछ देर बाद पोकरण का छोर धरती पर प्राण शून्य 
हो गया । 
मैथिलो शरण जी के छब्दों में जोधपुर के राजा के इस कायरता पूर्ण पड़यन्त्र को 

देखिए-. 

दूसरे दिन देवी सिंह दरार में 

ज्ञाने फे लिए जो सिंहपोर पार करके; 

चौक में, करों फे बल पीनस से उतरे 

एक जन पीछे से उठा खड़्ग उनका 

भाग गया; छोट कर देखा जो उन्होंने तो 

ढाल ही दिखाई पड़ी, योंक उठे तय वे । 

चारों ओर दृष्टि डाछी, द्वार सब बन्द थे। 

पीनस के डंडे पर रबखे हुए द्वाथ वे 

क्षण भर सोचा किये इस अभिसंधि को । 

देखा सिर ऊँचा कर ऊपर को अन्त में-- 

सामने विजय सिंह छत पर थे खड़े । 

मेरे साथ ऐसा व्यवद्वार ? भला, अब क्या 

इच्छा दे ९! उन्होंने कहा भूषति को देख के । 

आज्ञा हुई 'शीघ्र इसे जीता ह्वी पकड़ छो ।” 

( 'विकट भट! काव्य, पृ० ३ ) 
टॉड के “राजस्थान! के दूसरे खण्ड के १३वें अध्याय के पृष्ठ १०० पर ठाकुर 

देवोलिंह को विपपान कराने की घटना का वर्णन इस प्रकार है-- 


व उच्च ॥0प्ा एि 06ए आप ४४३३ ग॥/8०9 शश 3 ढाशावद्ल्‍रणा॥ई89 
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भ्गा पराइावरस्पंगा छ80॥9 उश्लां४3, ॥89 09ञ॥ञ०० ०04 |वं5 छादांग5 प्रा प6 
४४१३ 6 5 छांडणा,.. 8४ण8७ ॥6 05 श्यीध्यणा58७ कांड 97000 हजाए, 
5०8 प्राधुश्ाश०05 ग्रागात, ॥8969ग्राध्॒ पिंड 0सशपम एएएग,. वैशा३9080, 


कद पलक, 
२६४ बंगला-सा हित्य में राजस्थान 


५86 ४४४5 कीशा ॥6 39887 रण 8 99990 शाांली ॥90 9 00॥65 
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( ॥09/$ 43]95087, ४०, ॥, &॥795 णए //2५9/9, ?०६७४ 00 ) 


“विकट झट! काव्य में भी पोकरण के देवी सिंह को, विषपान कटाने की घटना 
का वर्णन टॉड के इतिहास ग्रन्थ से छिया गया है । पोकरण का, सरदार देवी सिद्ध राजा 
अजित सिंह का बेटा था। कुछ ग्रत्यकारों ने उसे अजित सिंह का नहीं महार्सिहका 
बेटा बताया है। जो भी हो, देवी सिंह का जोधपुर के राजघराने से खून का रिश्ता 
था, इसीलिए उसकी नजर जोधपुर के सिंहासन पर थो और राजा विजय सिंह इस कांटे 
को सदा के लिए खतम कर देना चाहता था। .चूँकि गोली या- तछवार से पोकरण के 
सरदार को मारना आसान क्वाम नहीं था। इसलिए विप के साथ अफीम की घोल कर 
उसे पीने को दिया गया । हि 

देवी प्िंह के मरने के पूर्व जब वहाँ उपस्थित एक व्यक्ति ने उससे पूछा था-- 
“आपकी बह कटार कहाँ दे जिसकी पर्ेली में आप मारवाड ( जोधपुर ) के 
सिंहासन को रखते थे ९ 

देवी सिंह ने स्वाभिमान के साथ उत्तर मे कहा था--मेरी चह क्रटार ( तल- 
वार ) इस समय पोकरण में मेरे बेटे सवल सिंह की कमर में बंधी है ।” 

मैथिली शरण जी से सुनिए--- 

हाँ, अब अमल आंवबे! आज्ञा हुई वप कीं) 
सोने के कटोरे में अफीम घुलने छगी, 
देवी सिंह को भी वह ठीफरे में मिट्टी के 
भेजी गई, देखते ही मानी सरदार से * 
अब न सह्दा गया, रहा गया न मौन भी-- . , 
*अघम, अधर्मी, अक्लतज्ञ, अनाचारी रे, 
ऐसा अपमान !? कोड़ा खा के भला घोड़ा ज्यों- 
तड़प, त्यों ठाकुर ने एक मटका दिया, 
टूट गये बन्चन तड़ाक, किन्तु वेग था, 
संभला न मस्तक, भड्ठाक हुआ भीत में 
शोणित की छालिमा को चिह् सम छोड़ के 
ठाकुर का जीवन-दिनेश अस्त हो गया । (वही, १० ४) 


मैधिलीशरण गुप्त का “विरट भट! काव्य २६५ 
पिता की हत्या का समाचार सुनकर देवी सिंह के पुत्र सवऊ सिंह ने प्रतिज्ञा की 
कि भगर मैं पिता के हत्यारे के सामने नत होऊँ तो ठकुरानी का पैदा किया हुआ पही । 
उसने पोकरण के वोरों को इकट्ठा किया और एक सेना लेकर जोधपुर पर चढाई कर दी । 
भयंकर छड़ाई हुई और सवक सिंह वीरता दिखा कर स्वर्ग सिघार गया। इसके बाद 
सब सिंह के पुत्र अर्थात्‌ देवी सिंह के पौत्र सवाई सिंह को दरबार में हाजिर होने का 
हवस हुआ | पोकरग की सेना के वीर पहले हो रणक्षेत्र में काम आ चुके थे। बालक 
सवाई सिंह उस समय केवल वारेह वर्ष का था। युद्ध की उसमे असीम छलक थी। वह 
अकेला ही वीर वेश में दरवार मे आया । 
सबल सिंह की वीरता का नमूना 'विकट भट” मे देखिए--- 
प्राण-मोह छोड़ उन मुद्ठी भर बीरों की-- 
डुकड़ी ने केफा के समान, जोधपुर के 
. घोर दल:बादछ को छिल्न-भिलन करके 
ओर भली-भाँति डड़ा के घूछ उसकी... 
रण में .सब॒र सिंद-युक्त गति वीरों की-- 
पाई ओर मानो.स्वर्ग लेकर ही शान्ति छी ! 
20% 5२, 2०7 
सबल पिता का पुत्र पोन्न देवी सिंह का 
चालक सवाई सिंह बारह वरस का 
लड़ने को-उद्यत था; किन्तु था अकेला दी 
सेना हत हो चुकी थी पहले ही । राजा का | 
हुक्म हुआ--जोधपुर द्वाजिर करो उसे ।/ (वही, १० ५ ) 
कहा जाता है कि जोधपुर के राजा ने अपने भ्रतिदवन्दी सामन्‍्तो को हत्या करके 
समाप्त कया था। इन प्रतिदन्द्रियों मे तीन चम्पावत सरदार थे--आहुए के सामन्त 
जैत सिंह, पोकरण के देवी सिंह और हरसोछाव के सामन्त । मैथिली धरण गृत्त ने 'विकद 
भट! में पोकरण के सरदार देवी सिंह तवा आहुए के सरदार जैततिह की हत्वाओ का 
वर्णन किया है। राजा ,विजय सिंह के इस कुकृत्य में उसके घाभाई ( घात्री से पैदा 
हुआ ) जग्गू का बड़ा हाथ था । * 
वीर बालक सवाई सिंह जब दरार मे, जाने के छिए उद्यत हुआ तो उसकी माँ 


को बड़ी विन्ता हुई । उसे पक्का विश्वास था कि स्वसुर और पति के मारे जाने के बाद 
उसका कुल-दीपक भी नही बचेग्ा । माता को आश्वस्त करते हुए वीर बाऊक ने कहा-- 


२६६ बंगछा-सा्ित्य में राजस्थान 


'देखूंगा ऋतघ्न और ऋ,र उस राजा के 
सींग पूंछ दें या नहीं, क्योंकि पञ्ुओं से भी 
नीच तथा मूढ़ मह्दा मानता हूँ में उसे !! (वही, ४० ६ ) 
बालक सवाई सिंह को तिर्मीक देख कर कुछ छोग सोच करने छगे और कुछ 
इपित हुए उप्की वीर मुद्रा देख कर। राजा विजय सिंह ने बाउक सवाई सिंह से 


पूछचा+- 
4वालक बुलाया तुम्हें मेंने- दे क्‍यों; सुनो; 
जोधपुर रहता था पतली में जिसकी 
देवी सिंह वाली सो कटारी कह्दो मुझसे 
!- >, ३ अब भी दुक्दारे पास है या नहीं ।' 
राजा के पूछते के साथ ही सवाई सिंह ने तिर्भय होकर कहा--- 
(५ कदारी ९ घरा कांपी सदा जिससे १ 
बिजली की वेटी बह ? भौंह मद्दाकाल की ९ 
शत्रु के बवाने को कराल डाढ़ यम की २ 
चम्पावत ठाकुरों की 'पत' वह छोक में ? 
पूछते हैं. आप क्या उसी को वात दै ९? 
2 हर र् 
ध्तो सुनिये; दादा ने कटारी वह मेरे पिता 
के लिए छोड़ी और मेरे पिता सौंप गये मुझको । 
पतली के साथ वह मेरे इस पार्व में 
अब भी दे पृथ्वीनाथ, एक जोधपुर क्या ९ 
किलने ह्वी दुर्ग पड़े रहते हैँ सर्वदा 
क्षात्र-कीर्ति-कोपवाली पर्तछी में उसकी । 
सच्ची वात कहने से आप रूठ जायेंगे; 
किन्तु जब पूछते हैं केसे कहूँ मूठ में ? 
होता जो न जोधपुर पतली में उसकी 


कहििये वो केसे वह्‌ प्राप्त होता आपको ?" 
( वही, पृ० १३-१४ ) 


जयझांकर प्रताद का महाराणा का महत्व काव्य 


जयशंकर प्रसाद 


प्रसाद जी ( १८८६-१६३७ ई० ) का जन्म काशी में सं० १६४६ में हुआ 
था। धो जयशंकर प्रसाद 'छायावाद” के कवित्रय में विशिष्ट स्थान रखते हैं । आपने 
काव्य, नाटक, उपन्यास और कहानियाँ लिखी | मुख्य रूप से आप कवि और नाटककार 
के रूप में हिन्दी के रवीन्द्र कहे जाते हैं ॥ आपका 'कामायनी” महाकाव्य हिन्दी की 
अमर काव्य कति है। प्रसाद जी ने ऐतिहासिक नाटको के द्वारा भारत के अठीत के 
गौरवमय इतिहास को नए सन्दर्भों में प्रस्तुत किया है। आपने राजस्थान के चारण 
ओर भाटों तथा टॉड के 'राजस्थान! से आघार लेकर 'महाराणा का महत्व! 
काव्य की रचना की) जिसका प्रकाशन प्रयाग के भारती-भंडार से हुआ है 
इसके कई संस्करण प्रकाशित हुए। तीसरा सक्षररण सं० २००४ में प्रकाशित हुआ। 
अब हम कवि जयशंकर प्रसाद के खण्ड-काव्य महाराणा का मदृत्य' पर चर्चा करंगे। 


आचाय रामचन्द्र शुक्ल ने “हिन्दो साद्त्य का इतिहास” के पृ० ६४६ 
पर छिखा है--स्ाद जी पहले ब्रज़भापा में कविताएं लिखा करते थे, जिनका 
संग्रह चित्राधार' में हुआ दे । संवत १६७० से वे खड़ी बोली की ओर आए 
और उनके “कानन-कुसुम') “महाराणा का मदृत्व', करुणालय” और 'प्रेम पथिक! 
काव्य प्रकाशित हुए | 'कानत-मुसुम' मे तो प्रायः उसी ढंग को कविताएँ है, जिस ढंग 
की द्विवेदीकाल मे निक्रठा करती थी। “महाराणा का महत्व” और 'प्रेम-पथिक! 
(सं० १६७० ) अतुकान्त रचना दे; जिसका मार्ग १० श्रीधर पाठक ( 'एक्वात्तवासी 
योगी', “श्रान्त पथिक', “ऊजड़ ग्राम' ) पहले ही दिखा चुके थे। भारतेन्दुकाल में ही 
पं० अम्विकादत्त व्यास ने वगछा की देखादेखी कुछ अतुकान्त पद्म आजमाए थे | पीछे 
प॑० श्रोधर पाठक ते “सांध्य अटन! नाम की कविता खड़ी बोली के अवुकान्त ( यथा 
चरण के बीच में पुर्णविराम वाले ) पद्यों में बड़ी सफछता के साथ प्रस्तुत की थी !! 


उल्लेखनीय द्वै कि विश्वकवि रवीन्द्रनाथ ठाकुर ने भी ज्जबुछी ( विद्यापतति के 
अनुकरण ) में आरम्भिक रचनाएँ टिखी थीं। इन कविताओं का संकलन 
+भानुर्सिद्देर पदावली! में बखूबी देखा जा सकता दे। इस पदावछी को रचनाओं 
वर विद्यापति पशवल्ती और उत्तको भाषा का पूरा प्रभाव है। 'भानुर्सिह! का झावद्दिक 
अर्थे दै--रवि--इल्द्र-रवीन्द्र ( रवि अर्थात्‌ भानु-सूर्य, सिह-इन्द्र ) । 


जयशंकर प्रसाद का महाराणा का महत्व! काव्य रध्६ 


महाराणा का महत्व काव्य 

हिन्दी के यशस्वी कवि-नाटककार श्री जयशंकर प्रसाद ने १६१४ ६० में 
“मद्दाराणा का महत्व' शीपंक ऐतिहासिक काव्य की रचना क्री। यह काव्य-कृति 
(इन्दु' पत्रिका के फकछा ५, खण्ड १, किरण ६ के अंक में जून १६१४ ई० में प्रकाशित 
हुई। इसमे महाराणा प्रताप के उदात्त चरित्र का कवि ने एक विश्येप छल्द में वर्णन 
किया है। “महाराणा का महत्व! के प्रथम संस्करण में प्रकाशित 'कथन! शीर्षक आमुख 
में कहा गया है--“इसके लेखक को भिन्‍न तुकान्त कविता छिख़नने की जब रुचि 
हुईं तो उसी समय यह प्रश्न मन में उपस्थित हुआ कि इसके छिए कोई खास 
छन्द होना आवश्यक है । क्योंकि तुकान्त-विद्वीन कविता में वर्ण-बिन्यास का 
प्रवाह और श्रुति के अनुकूल गति का होना आवश्यक दै। नहीं तो पद्य और 
गद्य में भेद ही क्या दे ? अतः लेखक ने भिन्‍न तुकान्व कविता के छिए कई 
तरह के छन्दों से काम लिया दै। उनमें से २१ मात्रा का छुन्द, जो अरिल्ल 
नाम से प्रसिद्ध था, वद्दी विरति के हेरफेर से प्रचलित किया हुआ अधिक्राश 


कविता में व्यवह्ृनत हे ।! 

आज के अतुकान्त या ब्लेंक वर्स मे कविता छिखने वाले कवि इन बातों पर 
प्रायः कम ही घ्यान देते हैं । कई कवि तो गद्य-कविता का म्ाम देकर रचना करते है। 
प्रसाद जी ने जिस छन्द में 'महाराणा का महत्व! काव्य की रचना की है, वह गीति-रूपक 
के लिए बड़ा मोजू छन्द है। प्रसाद जी ने १६१३ ई० में 'करुणालय! नामक एक 
गरीति-रूपफ या “ऑपेरा' “इन्दुः में प्रकाशित किया था । यू इस छद्द मे प्रसाद जी 
की पहली कविता 'भरत' मानी जाती है। उल्लेखनीय है कि उन्हीं दिनों बंगला 
साहित्य के नाख्यकार श्री ट्विजेन्द्रछाछ राय के तारा” गीति-रूपक को पं० 
रूपनारायण पाण्डेय ने इसी छुन्द में अनुदित किया था। तारा!” या तारा- 
बाई! गीति-काग्य पर हमने 'नताठक अध्याय! में विस्तार से विचार किया है । 

कवि जयश्कर 'प्रसाद! ने टॉड के “राजस्थान! तथा अन्य चारण-भाटो की 
कवितावलि से तथ्य संग्रह करके 'महाराणा का महत्व” काव्य की रचना की है, जिसमे 
अकबर के दरबारी कवि तथा सेतापति रहीम खानखाना के साथ घटी एक ऐतिहासिक 
घटना का वर्णन किया गया है । इससे महाराणा प्रताप का चरित्र महिमामण्डित होता 
है । कहा जाता है कि एक वार सम्राट अकवर ने राणा प्रताप को वन्दी बनाने के लिए 
रहीम खां फो सेनापति बनाकर भेजा ! नवाब रहीम के साथ उस अभियान्र में उनको 
परम सुन्दरी बेगम भी थी | “महाराणा का महत्व” कविता मे नाटकीय ढंग से वेगम 
की दासो का स्वर इस प्रकार फुटता है-- 


ब्द्ध 
छ 
] 


बंगठा-सादित्य में राक्त्थान 
क्यों जी कितनी दूर अमी बढ़ दुर्ग है ?! 
शित्रि्धा में से मथुर श्रच्द बह मुन पड़ा 
दासी ने उन सेनिऋ छोगों से बह्दी 
ऋयथा प्रतिध्यनि दुद्दराती दे शद्ध छो-- 
प्रश्न झिया जो साथ-साथ चछ रहे । 
( 'मदायता का महत्व”, पृ० १ ) 


रहीस पाँ की सेना जिस समय मेवाड के उ् मर प्रदेश से गुजर रहो थी उ्च 
समय भीषण गर्मी थी। रास्ठा पहाड़ो था और माड़-संछाड़ ये । अचछ में बेगम को 
प्याम ठगी थी और ध्यास् से उसके कण्ठ सू्त रहे थे । इसो कारण उसको दाती ने 
भ्रम किया--'भर्यों जी कितनी दूर अमी वह दुर्ग है ” यद्यपि वेगम की शिविद्ा के 
गाय सौ संनिक थै, जो अस्थ्रों से छंध सुमट थे, पर उन्हें उच वीहड़ जय में रुकने का 
साइटस नद्ों हो रहा था। उन्हें भय था कि पता नहीं कब राणा प्रताप का छापरामार 
याने गुरिल्ठा आक्रमण हो जाय | सेनापति नवाव का भी आदेश या कि इस विकट मार्ग 
में बाहीं पर भी क्षणमात्र के छिए मत झकता--छकोगे तो अराबछो का थेर प्रात तुम्हें 


पर दबोचेगा । 


देव दिवाकर भी असद्य थे द्वो रहें 

यद्द छोटा-सा भुण्ड सदन कर ताप को, 
बढ़ता द्वी जाता दे अपने मार्ग में । 
शिविका को घेरे थे वे सेनिक सभी 

जो गिनती में शत थे, प्रण में वीर थे । 
मुगल घमूपति फे अनुचर थे साथ में 
रक्षा करते थे स्वामी के 'हरम' की । 
धासी मे भी बद्दी प्रश्न जब फिर किया 
क्यों जी कितनी दूर अभी वह ठुर्गं हे ९ 


गे(हिक ते गढ़ छएके एव उच्चर दिया--+ 


अभी यहाँ से दूर निरापद स्थान हैः 
यह गपाम साएय फी आज्ञा दे कड़ी-- 
मत रुफना सुम क्षण भर भी इस मा में 
क्योंकि मद्ाराणा जी “भूमि है 


(पक 


जयशंकर प्रसाद का “महाराणा का महत्व! काव्य ३०१ 


यहाँ मार्ग में कहीं) मिलेगी क्षति तुम्हें 


यदि उदरोगे; रुकता हूँ इससे नहीं !' 
( 'महायणा का महत्व', झु० ३-४ ) 


लेकिन मसमूमि फ्ो गर्मी से देगम परेशान थी और प्यास से व्याकुल थी। 
उसके कष्ठ सूस रहे ये । जतः वेगम की दाती ने दोबारा शिविका के ऋहारों से कहा--- 
दासी ने फिर कहा--“जरा ठदरो यहीं 
क्योंकि प्यास ऐसी बेगम को दे छगो; 
चफर-सा मात्धम हो रहा दे उन्हें ।! 
सेनिऊ ने फिर दूर दिखा संकेत से 
कद्दा कि वह जो कुुरमुट-सा दे दीखवा 
बक्षों का, उस जगह मिलेगा ज७ उसी 
घादी तक वस चछी--चलो, कुछ दूर दे | 
( “महाराणा का महत्व” पृ० ४ ) 


सचमुच आागे बढ़ने पर पेड़ों के मुस्ड के वीच एक छोटी-सो नदी बहती हुई 

मिछो | वेगम ही नहीं शिविकाबारो, सैनिक तया अनुचर ध्यास से परेशान थे। उन्हें 
नदी जँसे आश्वासन-सा देती मिली । पानी भी सदी का साफ़ और स्वरुछ था। नवाब 
के 'हरमो को सुरक्षा करेवाले योड़ी देर वहाँ जछ पीकर विश्वाम भो नहीं कर पाये ये 
कि उन्हें घोड़ों को टाप सुनाई दो और पदक म्तसकते ही “लू” के समान राजपूर्तों को 
एक ठोली वहाँ जा गई | आछिर वद़ी हुआ, जहाँ मय या, पहों रात हो गई। रक्षकों 
के प्राय मुखने लगे ॥ उन राजपूत सेनिको का सेनानायक एक युवक था, यह और कोई 
नहीं प्रठाप क्य पुत्र जमर था । उछके हाय में बनुप वाय था और थी तछवार। उस 
बान्ल-केसरी की छाल-छाछ आाँलों को देखकर तया हुँछार मुनकर यदन सेना घवड़ा गई। 
झुमार अमर ने आगे वड़ कर गर्जता की-- 

कहा चुबक् ने आगे बढ़कर जार से 

अस्त्र हमें जो दे देगा बद् प्राण को 

पाचेगा प्रतिफल में; होगा मुक्त मी ।' 

चअवन-चमूनायक भो कुछ कादर न था, 

ऋद्ा--“मरूगा करते ही कर्तव्य को-- 

बीर शस्त्र को देकर भीख न माँगते /. ( वही, पृष्ठ ५-६ ) 


३०२ 


चंगला-साहित्य में राजस्थान 


अन्त में जो होना था सो हुआ ॥ दोनो ओर से घमासान युद्ध शुरू हो गया। 


यवस ने वेग से भाछा चछाया, पर राजपूत्त विजली की फ़ुर्ती के साथ उसके सिर पर चढ़ 
बेठा । राजकुमार के घोड़े के सामने के दोनों पैर यवन की छाती पर तव॑ तक छगर चुके 
थे और कुमार की तलवार उसके मह्तक को काटने के छिए उन्नत थी। लेकिन यवत वीर 
भी कुछ कम तहीं था। उसने भी अपनी तछवार खोच छी । दोनो वोरो का इन्द्र होने 
लगा । यवन्'ने तीक्ष्म वार से कुमार पर हमछा किया, किन्तु उस केसरी-तन्दन ने उसे 
सिप्फल कर दिया और दूने जोश से आगे बढ़ कर यवत का सिर घड़ से अछुग कर 


दिया | 


किन्तु यवन का तीक्ष्ण बार अति प्रवल था 

जिसे रोकना 'राजपूत' का काम था; 

रुधिर-फुद्दार पूर्ण यदन-कर कद गया 

असि जिसमें था; वेग-सहित बह गिर पड़ा 

पुच्छल तारा सदृश्य, केतु-आकार का । 

अभी देर भी हुई नहों शिर रुण्ड से 

अलग जा पड़ा यवन-बीर का भूमि में । (वही, पृष्ठ ६-७ ) 


सैनापति के धराशाई होने से बाकी सेनिको ने ऑत्म-समर्पथ कर दिया और 


विजय की खुशी में राजपूत सेनिको ने शिविका को घेर छिया। अब बेगम और उसके 
रक्षक अमर सिंह के बन्‍्दी थे । राजपुत उन्हें वन्दी बताकर अपने शिविर को ओर छौट 


गए 


बचे हुए सब यवन वहीं अनुगत हुए 

बेर लिया शिविका को क्षत्रिय सेन्‍्य ने । 

जय कुमार श्री अमर सिंद (” के नाद से 

कानन घोषित हुआ; पवन भी तस्त दो 

करने छगमा प्रतिध्वनि उस जय शब्द को 

राजपूत वन्दीगण को लेकर चले | ( वही, पृष्ठ ७) 


राणा प्रताप एक पद्दाड़ो मरसे के पास ज्ञीवन-मरण की समस्या को 


सुलमाने के लिए ऊँचे शिलाखण्ड पर वेठे थे। वे अनन्‍्मभूमि चित्तोड़ की ओर 


करुणापूर्ण नेत्रों से देख रद्दे ये । दृल्दीघाटी की छड्ढाई के बाद उनकी जन्ममूमि 
यबनों के दासत्व में चठी गईं थी । कबि जयशंकर प्रसाद ने 'कामायनी” के 


जयशंकर प्रसाद का मद्दाराणा का महत्व! काव्य ३०३ 
मनु! की भाँति बीर प्रताप को सोच की मुद्रा में दिखाया है और छिखा दै-- 

फह्दो कौन दै ? आरययंजाति फे तेज सा | 

देशभक्त, जननी का सच्चापुत्र द्ै:” _..-६ 

भारतवासी ! नाम बताना पड़ेगा. 5 

मसि मुखर में ले अद्दो लेखनी क्‍या लिखे | 

उस पबित्र प्रातः स्मरणीय सुन्नाम को 

नहीं, नहीं होगी पवित्र यह लेखनी 

लिख कर स्वर्णाक्षर में नाम प्रताप! का । 

तुम अपने 'प्रताप' को विस्मृत हो गये 

अरे ! कृतघ्न बनो मत उसको भूल के 

यह महत्वमय नाम स्मरण करते रहो । ( वही, पृ० ६ ) 

उस८भआजादी.के वीर प्रताप के प्रति ऐसी थी कविवर प्रसाद की श्रद्धा-भक्ति । 


तभी:तो छायावाद-के यशस्वी कवि प्रसाद जी ने 'महाराणा का महत्व” एक विशेष छन्द 
मेःलिखा;। जब महाराणा इस चिन्तन करी मुद्रा मे बेठे थे तभी सालुम्ब्रापति कृष्ण सिंह ने 
उन्हें अभिवादन"कर कहा-- 

'राजन्‌ ] समाचार है सुखमय देश का 

अभी यवन का एक इन्द वन्दी हुआ 

राजकूँवर ने भेजा दे उनको यहाँ 

दुगं द्वार पर वे बन्दी दें ओर भी 

सुनिये, उसमें हे नवाब-पत्नी यहाँ ।' (वही, पृ० १० ) 

यह सुनते द्वी अ्रवाप क्रोधित हो गए। उन्होंने कहा--“डसे किससे बन्दी 

बनाया--क्षत्रिय स्त्री जाति को कभी कष्ट नहीं देते; फिर ऐसा केसे हुआ ९! 
कृष्ण सिंह ने कहा---प्रभु, वह स्त्रों शत्रु को पत्नो है, दिल्लोपति के सेनापति रहीम खाँ 
की वेगम है। उसका बन्दी होना क्या सेनिक दृष्टि से या कूटनीति से ठीक नहीं है? 
तब दीर पुगव प्रताप ने समक कर कहा-- 

कहा तमक कर तब प्रताप ने--क्या कहा 

अनुचित बल से लेना काम सुकर्म दे ! 

इस अबछा के बल से द्वोंगे सबछ क्या ९ 


३०४ 


बंगला-साहित्य में राजस्थान 


रण में टूटे ढाल तुम्हारी ज्ञो कभी 

तो बचने के लिये शत्रु के सामने 

पीठ करोगे ? नहीं, कभी ऐसा नहीं, 
हृढ़-प्रतिज्ञ यह हृदय; तुम्हारी ढाल बन 
तुम्हें बचावेगा । 


रे र् ८ 


सालुम्न्राधिपते | क्या अब होगा यद्दी 
श्षुद्रकर्म इस धर्मभूमि मेवाड़ में ९ 
और 'अमर' ने ही नायक द्वोकर स्वयं 
किया अधम इस छ्जाकर दुष्कर्म को | 
बस बस, ऐसे समाचार न सुनाइये 
शीघ्र उसे उसके स्वामी के पास अब 
सेज दीजिये, बिना एक भी दुख दिये । 
सेनिक लोगों से मेरा संदेश यह 
कहिये कभी न कोई क्षत्रिय आज से 
अबला को दुख दें, चाहे हो शत्रु की । 
शत्रु, हमारे यवन--उन्‍्हीं से युद्ध दै 
यवनीगण से नहीं हमारा हे प दे । 
सिंह क्षुधित हो तब भी तो करता नहीं 
मसगया$ डर से दवी व्गाली-इन्द की । 
( महाराणा का महत्व'(काव्य, पृ० ११-१२ ) 


रहीम खाँ को जब उसकी प्यारी वेगम सकुशछ मिल गई तो श्रद्धा से राणा 


प्रताप के प्रति उचका मत नत हो गया । वह राणा को वीरता, उदारता, धर्मंपरायणता 
का गुणगाव करने छगा-- 


लन्‍्मभूमि के ल्यि, प्रजा सुख के लिये, 
इतना आत्मोत्सग भला किसने छिया ? 
दुग्ध-फेन-निभ शय्या को यों छोड़ कर 


जयशंकर प्रसाद्‌ का “मद्दाराणा का महत्व” काव्य झ्े०५ 


सुख्ते पत्त कौन चबाता दै कहो-- 

माठ्भूमि को भक्ति, देशहित-कामना$ 

किसको उत्त ज्ञित करती है, वे कहाँ ? ( वही, पृ० १५ ) 

प्रताप की रहीम लो से प्रशंसा सुतकर बेगम ने कहा--ऐसे बीर से सम्राट 
अकबर युद्ध करें; कदापि उचित नहीं । आप अपने सम्राट मित्र को समम्याइए 
और दोनों में संधि फराइए ।' नवाय ने कहा--'तुम मोदी हो, वह्‌ वौर प्रताप 
हुट जायगा; पर भ्ुकेगा नहीं । कई बार संधि के प्रस्ताव भेजे गए, पर बह 
अपनी प्रतिज्ञा पर दृढ़ दै--देश की आजादी का वह पुज्ञारी है।" 
अस्तु, रहीम छा आखिर पराजित होकर अकबर के दरबार में पहुँचा तो बादशाह 

ने पूछा--.'कहिए, यहाँ आगरा की जलवायु से आपका स्वास्थ्य ठीक हुआ या नही ?! 
तब रहीम ने कहा--.'शाहंशाह | मेरा स्वास्थ्य तो यहाँ और भी खराब हो गया। 
हकीम ने मुछ्ते कश्मीर जाने को कहा है ।' तब अकबर ने पुछा--'तुम्हाणा यहाँ स्वास्थ्य 
क्यो खराब हुआ ?" इसपर खानखाना ने कहा--'वस हुजूर, मुभसे वही ने कहलूवाइये, 
जिसे आपसे कहना मैं नही चाहता ।” अकबर ने कहा--'सत्य को निर्भय कहो !! 

कहा खानखाना ने कुक कर जिस दिवस 

मुझे बनाकर सेनप भेजा आपने 

बीरभूमि-मेवा ड-विजय के हेतु; हाँ--- 

उस दिन सचमुच मुझे असीम प्रसन्‍नता 

हुई; कि में भी देखूंगा उस वीर को; 

ज्ञो अब तक द्वोकर अवाध्य सम्राट का 

करता है सामना बढ़े उत्साह से । 

सचमुच शाहंशाह एक ही शत्रु, वह 

मिला आपको दे कुछ ऊँचे भाग्य से, 

पर्बंत की कन्दरा महल दे, वाग है-- 

जंगल ही; आदह्यार-घास) कल-फूछ दे, 

सच्चा हृदय सद्दायक, उसके साथ हे । 

> _ रू 
राजकूँवर ने वेगम को बन्दी किया 


फिर भी सादर उसे सेज कर पास में 
। श्रेपरे, ममक्को घोसा है लज्लित किया । 
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मनोवेदना से में व्याकुल द्वो उठा 
इसी लिये यह रोग हुआ दे असल में । 
इससे छुटकारे का एक उपाय दै-- 
आज्ञा द्वो तो में भी कुछ विनती करूँ ॥? 


बकबर ने अपने मित्र रहीम खानखाना से कहम--'मु्ते सारी बात का पत्ता है। 


ऋहो, छुमकों जो कुछ निवेदत करना है ।' 


कहा खानखाना ने--“राणा ने कभी-- 
किया नहीं आक्रमण आपके राज्य पर 


अपने छोटे राज्य मात्र से तुष्ट हे, 
बचे यू 
ऐसे सज्जन व्यक्ति से 


आप क्‍यों न अपना महत्व दिखाइये। 
सच कहिये, कया ऐसे उन्नत हृदय को 
दुख देना दे अच्छा ईश्वर-नीति में ? ( वही, पृष्ठ २३-२४ ) 


रहीम खाँ ने आगे कहा--शाहँशाह ! अगर दो भद्दान बवीरों की संधि- 


शान्ति का मंगलधोप द्वो जायेगा तो भारत के नर-नारी आपके यश को 


गावेंगे । 
तब अकबर कहता है-- 


अकबर ने फिर कद्दा--थात यह ठीक है, 
अब न लड़ाई राणा से उपयुक्त दे । 

भेज्ञो आज्ञापत्र शी्र उस सनन्‍्य को, 

सब जल्ली द्वी चले आयें अजमेर में । 


हर्पातिरेक से उत्फुल्लित होकर कवि रहोम ने तव कहा-- 


कहा खानखाना ने--हि उन्‍्नत-हृदय-- 

भारत के सम्राट | दुयामय आपकी 

छुयशलता की वोज़ उर्वरा-भूमि में 

शान्ति-वारि से सिंचित हो, फलवती द्वो | 

अब न काम दे जाने का काश्मीर को 

इन चरणों की सेवा द्वी भू-स्वर्य है! - - (वही, १० २४) 


हिन्दी-साहित्य में राष्ट्रीय कविताएँ 


सुर्यकान्त जिपादी “निराला! 


महाकवि 'निराछा? ( १८६६-१६६१ ६० ) का जन्म सन्‌ श्८&६ में 
बंगाल के मेदिवोपुर जिछा के महिपादल राज्य मे हुआ था। आप हिन्दी के छायावाद 
युग के प्रसिद्ध कवि है। आपने काव्य, उपन्यास तया निबनन्‍्ध लिखे है। भनिराला की 
प्रसिद्ध रचनाएँ हैं 'परिमल', 'गीतिका', 'तुल्सीदास”, “राम फी शक्ति-पूजा', 'कुकुरभुत्ता', 
'अणिमा', 'नए पत्त' आदि । 
सूर्यकान्त त्रिपाठी “निराह्' को प्रसिद्ध ऐतिहासिक रचना दे 'महाराज 

शिवाजी का पतन्न ।' इस रचना भे निराछा ने शिवाजी को वीरता का यशोगात किया 
है और जयपुर के राजा जयसिंह से शिवाजों को मित्रवत्‌ व्यवहार करने क्री सलाह दी 
है। यह एक इतिहास प्रसिद्ध घटता है कि राजा जयसिंदह और महाराज शिवाजों में 
और॑गजेव की कूटनीति और फहट्टरपन के विरद्ध एक अभिसन्धि हुई थी । अत' कवि कहता 
है---'शेर शेर का शिकार नही करता, शिवाजी मराठा शेर है ओर राजा जयरसिंह राज- 
पूती शेर ।! अतः निराला जयसिंह को भी अपनी पूर्व मर्यादा का स्मरण दिलाते है-- 

शेर कभी मारता नहीं शेर, 

केसरी 

अन्य वन्य पशुओं का द्वी शिकार फरता दे । 

सिंहों के साथ द्वी चाहते हो गृह-कल्ह ९-- 

जयसिंह 

अगर हो शानदार, 

जानदार दे यदि अश्व वेगवान्‌ 

बाहुओं में बहता दे 

क्षत्रियों का खून यदि, ' ४ 

५ दे र् 

आ रही ह याद यदि अपनो मरजाद को, 

चाहते हो यदि कुछ प्रतिकार+ 

घुम रहते तलवार के म्यान में; 
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आओ वीर, स्वागत है, 

सादर बुलाता हूँ। 

हैं जो बहादुर समर के 

वे मर के भी 

माता को बचायेंगे । 

शत्रुओं के खून से 

धो सके यदि एक भो तुम माँ का दाग, 

कितना अनुराग देशवासियों का प्राओगे ९-- 

( आधुनिक वीर-काव्य' पृ० ६६ ) 
इस प्रकार महाप्राण निराला ने वीरश्रेष्ठ शिवाजी को जगाया और राजा जय 

सिंह को भी मातृभूमि पर मर मिटने के लिए उत्साहित किया। भापने शिवाजी को 
मारवाड़ के राजा जशवन्त सिंह से मिलकर ओरगजेब से लड़ने का सत्‌ परामर्श दिया। 
देखिए---कवि शिवाजी से कहता हे--- 

यदि तुम मिल जाओ महाराज जसवन्त सिंह से, 

हृदय से कछुप धो डाछो यदि, 

एकता के सूत्र में 

यदि तुम गुथों फिर महाराज राजसिंद से, 

निश्चय है; 

हिन्दुओं की छ॒प्त कीवि 

फिर से जग जायगी+ 

आएगी महाराज 

भारत की गई ज्योति, 

श्राची के भाल पर 

स्वर्ण सूर्याद्य होगा 

तिमिर-आवरण 

फट जायगा मिहिरि से 

भीति-उत्पात सब रात के दूर होंगे । ( वही, पृ० ६६ ) 

पिराला जी ने महाराज शिवाजो का पत्र! कविता मे मराठा और राजपूत्त 
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दक्तियो को यवनो का मुकाबला करने की सलाह दी। उस समय राजा जयसिंह और 
जसवन्त सिंह ओरंगजेंब के साथ थे और शिवाजी अकेले मुगल सम्राट औरंगजेब का 
मुकाबला कर रहे थे । राजस्थान में मेवाड़ के राणा राजसिंह औरंगजेंव से वीरतापूर्वक 
छड़ रहे थे । अतः कवि ने हिन्दू शक्ति को संगठित होकर स्वाधीनता की रक्षा के लिए 
प्रेस्ति किया । रमेशचत्द्र दत्त के महाराष्ट्र जीवन प्रभात” उपन्यास मे तथा राष्ट्रभापा 
हिल्‍्दी के पोषक भूदेव मुखोपाध्याय के उपन्यास “अंगूरीय वितिमय' मे हमने इस प्रसंग 
पर “उपन्यास अध्याय” मे विस्तार से आलोचना की है । 


जयशंकर प्रसाद के “महाराणा का महत्व” काव्य के पश्चात्‌ १६१५ ई० में 
श्री गोकुलचन्द्र शर्मा का भ्रणवीर प्रताप! काव्य प्रकाशित हुआ। “प्रणवीर प्रताप! 
का कबि स्वतन्त्रता के मूल्य को पहचानता है और इसीलिए कहता है-- 
दे शीश भी स्वातंत्र्य रक्षा सुजन करते हैं सभी; 
है व्यर्थ शिर जो दासता से उठ न सकता हो कभी । 
( 'प्रणवीर प्रताप', पृ० ४२ ) 


श्री छोचन प्रसाद पाण्डेय ने १६१७ ई० मे 'मेबाड़ गाथा! की रचना की । 
इस काव्य में आपने प्रतापी प्रताप की वीरता का वख्लान किया है। इसी समय लाला 
भगवानदीन फी काव्य-कृति “वीर पंचरल्न! प्रकाश मे आई !। यह छालाजी की सुन्दर 
बोर-रसपूर्ण रचना है। इसके अतिरिक्त आपने बोर ५क्षुत्राणी! और “वीर बाल्का 
नामक दो और काव्य-ग्नन्य लिखे । छाछाजी को अन्य चर्चित कृति है 'आर्हा-ऊदलछ! । 
ठाकुर केसरीसिह वारहठ के काव्य 'प्रताप-चरित्र” (१६२७ ई० ), १० श्यामनारायण 
पाण्डेय के 'हल्दीघादी' ( १६३६ ई० ) तथा 'जोहर! ( १६४४ ई० ) काव्यो, प्रो० 
सुधीर्द्र के 'जौहर! ( १६४३ ई० ) काव्य, डॉ० रामकुमार वर्मा के 'चित्तोड की चिता! 
( १६२७ ई० ) काव्य, १० रामकरण द्विवेदी 'अज्ञात' के राखी” ( १६३६ ई० ) काव्य, 
ठाकुर सुकदेव सिंह सौरभ के 'सती हाड़ीरानी” ( १६४८ ई० ) काव्य, कवि काशी 
प्रसाद श्रीवास्तव के “भारतीय कृपाण! ( १६३५ ई० ) पर हमने पुस्तक के अन्य पृपष्ठो पर 
विचार किया है । 

हिन्दी के छायावाद युग में भले ही कवि वेयक्तिक स्वच्छम्दता, प्रकृति-प्रेम, 
रहस्यवाद आदि के तत्वों को खोज रहा था, फिर भी उतके काव्य मे राष्ट्रीय चेतना 
यो, जिसको दर्शाने के लिए हमने यहाँ कतिपय कवियों तथा उनको रचनाओं ना उल्लेख 
किया है। १६२० ई० असहयोग आन्दोलन के पहले मे ही गया प्रसाद झुम्ल 
“सनेह्ी', माखनलाल चतुर्वेदी, माधव शुक्छ) जगन्नाथ प्रसाद चतुर्बेदी, इरदयालु 
सिंह, रामचन्द्र झुक्ल 'सरस' आदि कवि शाप्ट्रीय काब्यथारा में अपना महत्वपूर्ण योग 
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दे रहे पे। श्री जगन्नाथ प्रसाद चतुर्घेंदी ने राणा प्रताप और वीर केसरी शिवाजों 
को देश की स्वाधीनता का प्रतीक माना ओर काथ्य रचना को | देसिए-- 
जहाँ प्रताप शिवाजी जूमे, धन्य धन्य यह्द देश । 
हम भी धन्य रक्त का उनके, दे दम में यदि छेश ॥ 
( 'राष्ट्रीय गोत', पृ० १० ) 
श्री गयाप्रसाद शुक्ल “ब्रिशूल' या धसन्नेद्दी' खड़ो बोलो हिन्दी के आदिकाछीन 
फ्रवियों की श्रेणो में आते हैं । गयाप्रसाद णुवछ कवि के दो रूप हैं । एक में वे प्रकृति के 
द्रप्टा, मानवीय प्रवृत्तियों के सूक्ष्म विदेचक और सौन्दर्यानुमूति के गायक हैं कौर दूसरे में 
“त्रिशूल” रूप में राष्ट्रीय विचारधारा के प्ररछ समर्थक, पोषक और प्रचारक हैं-- 
चीर प्रताप, शिवा के पद फा निज हृदयों में ध्यान करो; 
है भारत फे लाल, पूर्वजों की, कृति पर अभिमान करो । 
स्वतंत्रता फे लिए मरे जो उनका चिर सम्मान करों, 
ह 'प्रिशुल' अनुकूल समय यद्द अब अपना वल्दान करो | 
(“महाराणा प्रताप स्मृति ग्रन्य', पृ० ८६ ) 


१६२० ई० के गाँधी जी के असहयोग आन्दोलन मे कवि “त्रियूल' की ये पंक्तियाँ 
लोगों को अग्रेजी दासता से मुक्त कराने का भाद्धाव कर रही थीं । 
इसो समय माधव शुक्ल अपनी ताट्य-इृतियों एवं कविताओं से देश की जनता 
को छलकार कर कह रहे पे-- 
पूरन करो यज्ञ माता का, ज्यों प्रताप अभिमानी बाँका, 
ज्यों शिव-सूर्य द्विन्दू गुरुता का, जेसे तिलक महान । 
चाहती दे माता बलिदान; जवानो ! उठो, हिन्द सन्‍्तान । 
( 'जाग्त भारत', पृ० ५५०) 


राष्ट्रीय कवि माखनछार चतुर्चेदी हिन्दी साहित्य मे काव्य की उस घारा का 
प्रतिनिधित्व करते हैं, जिसमे राष्ट्रीय चेतता और जन-जत की वाणी का प्रवाह है। 
आपने सिपाही? “सिपाहिनी” कविता में “जोदहर' के महत्व को दर्शाया है-- 
चूड़ियाँ बहुत हुईं! कलाइयों पर प्यारे, भुजदुण्ड सजा दो, 
तीर कमानों से सिंगार दो, जरा जिरदद वखतर पहना दो |, 
और 35 हि 2 
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माना 'जौददर! भी होता था, मरने के त्यौहारों वाला, 
और पतन के अगम सिंधु से, तरने के त्यौद्दारों बाला । 
की चैः नै 
“जोहर' से बढ़कर, धोड़े पर चढ़ कर, जौहर दिखलाने दो, 
चूड़ियां द्वों सुद्दा गिनी, यौवन ! योबन अवनी पर आसे दो । 
( आधुनिक वीर-काव्य', पृ० ६० ) 
हिन्दी के अन्य राष्ट्रीय कवियों मे प्रमुख है--हूपनारायण पाण्डेय; सत्य- 
नारायण कपिरत्न, शम्भुद्याल श्रीवास्तव, वालकृप्ण शर्मा 'नवीन', गिरिज्ञादत्त 
शुक्ल 'गरीश', जगदम्बा प्रसाद मिश्र हितेपी', उदय शंकर भट्ट, गोपाल सिंह 
नेपाली, सोहनलछाल हिवेदी, रामेश्वर शुक्छ 'अंचछ' रामधारी सिंह “दिनकर, 
जगन्नाथ प्रसाद मिल्क्दि, हरिक्रष्ण 'प्रेमी', कुंवर चन्द्रशकाश सिंह, भरत ब्यास) 
डॉ० मनोहर शर्मा, ठाकुर रणवीर सिंद शक्तावत्त; कन्दैयालाल सेठिया, मेघराज 
मुकुछ', कबयिन्नी सुभद्रा कुमारी चौहान आदि । 
श्री बाल्कृष्ण शर्मा "नवीन! ने स्वत्त्रता की लड़ाई को तेज करते के लिए कई 
कविताएँ लिखी । में कविताएँ 'कुंकुम' काब्य-सम्रह मे संकलित है । कवि को आत्म- 
गौरव जगाने के छिए उठटी मालछा फेरनी पड़ रही है--देश के शौय॑ं को जगाने के 
लिए । कवि “नवीन कहते है-- 
आज खड्ग की धार क्ुण्ठिता है, खादी तृणीर हुआ, 
विजय पताका भुकी हुई दे; लक्ष्य भ्रष्ट यद्द तीर हुआ । 
+ के हु 
एक सहस्त वर्ष की माला में हूँ उल्टी फेर रहा 
उन्र गत युग के गुम्फित मनकों को में फिर-फिर दर रहा । 
( आधुनिक वीर-काव्य', पृ० ७४-७५ ) 
राष्ट्रबवि रामधारी सिंह “दिनकर! हिल्दी के प्रमुख कवियों में गिने जाते 
है। आपने महाकाव्य, खण्ड-काव्य तथा इतिहास ग्रन्य छिखे है। कुरक्षेत्र' आपका 
महाकाव्य है तया 'रदिमिरिथि! खण्ड-क्लाव्य | रेणुका' में आपकी राष्ट्रीय कविताओं का 
संकलन है। 'संस्कृति के चार अव्याय' दिवकरजी का इतिहास ग्रन्थ है। आपने अपनी 
प्रसिद्ध कविता हिमालय के प्रति' मे देश की जनता को पुराने गौरव को स्पृति दिलाकर 
जगाने का भगीरथ प्रयत्व किया है-- 
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कह हृदय खोल चित्तोर । यहाँ कितने दिन ज्वाछ बसन्त हुआ । 
पूछे, सिकता कण से द्विमपति तेरा बद्द राजस्थान कहाँ, 
बन-बन स्वतंत्रता-दीप लिये फिरनेयाला बलवान कहाँ ? 
( 'रेणुका', पृ० ६ ) 
स्वतन्पता के बाद 'दिवकर' ने १६६२ के चीनी आक्रमण के समय “परघुराम 
को प्रतीक्षा' काव्य की रचता की, जिसमें अपने देश के वीर-पराक्रमी पुरुषों का स्मरण 
फर देश को तेजम्विता को जगाया-- 
मकफमोरो, सकमोरो मद्दान सुप्तों को, ढेरो; ठेरो चाणक्य चन्द्रगुप्तों को । 
विक्रमी तेज, असिकी उद्दाम प्रभा को, राणा प्रताप; गोविन्द, शिवा सरजा को । 
( 'परधुराम की प्रतीक्षा', तृतीय खण्ड ) 
कवि सोहनलाल द्विवेदी की कविताएँ अधिनतर राष्ट्रीय भावनाओं से भरी 
हुई है । आपकी रचनाओ में 'भरवी, 'कुणाल', 'बासबद॒त्ता' और ५उर्वशी' विशेष 
उल्लेखनीय हैं । “भेरवी' में “हल्दीधाटी” और "राणा प्रताप के प्रति' कविताएँ संकलित 
हैं । देशभक्ति पर मर मिटने के लिए कवि देश की जनता का आद्वान करता है-- 
गाओ माँ फिर एक बार तुम वे मरने के मीठे गान । 
हम मतवाले हों स्वदेश के, चरणों में हँस-हँस बल्श्धिन ॥ 
> ट ५ 
कल हुआ तुम्दारा राजतिल्क वन गये आज द्वी बेरागी 
उत्फु्ल मधु मदिर सरसिज में यह कैसी तरुण-अरुण आगी 
क्या कहा कि--५ 
“तब तक तुम न कभी; वेभव सिंचित शज्ञार करो! 
क्या कहा; क्रि-५ 
जब तक तुम न विगत--गौरव स्वदेश उद्धार करो !? 
ट न रख 
जागो प्रताप, हल्दीघाटी में बरी भेरी बज्ञा रहे ! 
मेरे प्रताप, तुम फूट पड़ो, मेरे आँसु की धारों से, 
मेरे प्रताप तुम बिखर पड़ो, मेरे उत्पीड़न भारों से; 


मेरे प्रताप, तुम बिखर पड़ो, मेरे बलि के उपद्ारों से; 
( “मेर्री' पृ० ३३, ३६ ) 
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श्री भरत व्यास ने अपने राष्ट्रीय गीतों से देश के छोगो में स्वदेशाभिमान के 
भाव भरे तथा देश की अस्मिता को जगाया । आपने फिल्मो मे भी राष्ट्रीय गीत लिखे, 
जो अत्यधिक ध्रचारित हुए । “मरुधरा” में आपके राष्ट्रीय गीतो का संकलन है, कुछ 
पंक्तियाँ प्रस्तुत हैं-- 

, इल्द्ीघारी की गलियों में, टूट यड़े थे हम प्रताप बन, 

हम जननी के चिर पहिचाने, हम हैं सिंहों फी संताने । 
( 'मख्यरा', पृ० ४८ ) 


आओ बच्चो तुम्हें दिखायें करांकी हिन्दुस्तान की। 
इस मिट्टी से तिलक करो ये धरती है वल्दान की ॥ 


ये दे अपना राजपूताना नाज इसे तल्बारों पे। 
इसने - सारा जीवन काटा बरलछी तीर कटारों प॑ ॥ 


थे प्रदाप का बतन पछा है आज़ादी के नारों पे। 
कूद पड़ी थी जहाँ हजारों पद्मिनियाँ अंगारों पे ॥ 
बोछ रही दे कण-कण पर कुर्बानी राजस्थान की | 
देखो मुल्क मराठों का जहाँ शिवाजी डोला था। 
मुगलों की ताकत को जिसने तलवारों पर तोछा था ॥ 
दूर पर्बत पर आग छगी थी हर पर्वच एक शोला था | 
बोछी हर-दर महादेव को वच्चा-बच्चा बोला था॥ 


यहाँ शिवाजी ने रखी थी छांज अपनी शान की। 
हु ( 'जाणति” फिल्म) 


हिन्दी को प्रसिद्ध कवयित्रो श्रीमती सुमद्रा कुमारी चोहान की राष्ट्रीय 
कविताएँ सबसे अधिक प्रचारित हुईं । आपकी 'मोँसी की रानी' कविता का विद्याधियो 
में अत्यधिक प्रचार हुआ । सुभद्राजी की कविताएँ "मुकुलछ' में संकलित हैं। हिन्दी की 
इस कवयित्री ने १६३० ई० के कालसष्ड में राष्ट्रीय कविताएँ छिखी थी, जो आज भी 
प्रसंग्रिक हैं। सुभद्राजी की कद्दानियाँ 'विखरे मोती' मे संकलित है। हिन्दी साहित्य 
सम्मेजन ने 'मुकुल' और "बिखरे मोती' को सेक्सरिया पुरूकार से पुरस्ड्ृत किया है। 
चोर योद्धा तो रक्त से होडी खेल मर वसन्तोत्सव मनाते हैं--वे देश-मातृरा पर मर 
मित्ते हैं। इसी भाव को कंवपित्री ने इन झद्दो में व्यक्त किया है-- 
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इल्दीघादी के शिलाखण्ड ऐ ढुगगे सिंदगढ़ के प्रचंढ, 
राणा, नाना का कर घमंड, दो जगा आज स्प्तियां ज्वरंत । 
बीरों का कसा द्वो वसन्‍्त 
( 'मुकुछ', पृ० १२७ ) 
सुभद्वा कुमारी चौहान की “झाँसी को रानी” कविता का हमने आरम्भ में ही 
उल्लेख किया है । 

१६३० के काल-खण्ड में ही श्री हरिकृष्ण 'प्रेमी' अपनो कविताओं तथा नाटकों 
से देशभक्ति का प्रचार कर रहे थे । आपने राणा प्रताप की सिर न॑ भुकाने की आल पर 
लिखा है-- 

सूर्य भुका; झुछ गये कछाधर, भुफे गगन के तारे, 

अखिल विश्व के शीश भुके पर भ्रुक्े न प्रताप तुप्त प्यारे । 

( महाराणा प्रताप स्मृति ग्रन्य', पृ० ४६ ) 

श्री देवराज दिनेश ने 'दल्दीघाटी की सॉँमः कविता मे प्रताप के शौर्य का 

बखान किया है-- 

इल्दीघाटी की साँक गुंजाती चली शब्द यह बार-बार । 
ओ नीला घोड़ा रा सवार, ओ नीक्षा घोड़ा रा सवार ॥ 
उस नोछे घोड़े का सवार, राणा प्रताप योद्धा मानी । 
इल्दीघादी के मद्दां समर का प्रवल अ्रतापी सेनानी ॥ 
उसको हुँकारों से नम हिल्सा था) धरती शर्माती थी | 
उसकी वाँद्दों की छापा में मानवता थकन मिदाती थी ॥ 

( 'इल्दीघाटी चतु शती समारोह', १६७६, पृ० १२३ ) 


निष्कषं : स्थापना 


निष्कर्ष 

हमने पिछले दो अव्यायो यथा “इतिहास का भवाक्ष एवं 'बंगछा काव्यों में 
राजस्थान! मे बंगछा, हिन्दी और राजस्थानो साहित्य पर टॉड के *राजस्थान' के प्रभाव 
का अध्ययन किया है। अध्ययन से यह स्पष्ट परिलक्षित होता है कि महामना कर्तझ 
जेम्स टॉड के ग्रन्थ 'एनाल्स एण्ड एन्टोनवीटीज ऑफ राजस्थान! का प्रभाव आवुत्तिक 
भारतीय भाषाओं में १६वी शताद्धी में जिस व्यापक स्तर पर आरअू्भ हुआ, उसका 
सिलसिला स्वतन्त्रता प्राप्ति तक ही नहीं अपितु अद्यतन देखा जा रहा है। क्योक्ति 
*+राजध्यान' से जित उपकयाओ को लेकर साहित्य में जो रचनाएँ प्रणोत हुई थी, वे आज 
भी देश के विभिन्‍न विश्वविद्यालयों भे प्राथमिक स्तर से लेकर स्नातकोत्तर कक्षाओं तक के 
पाद्षय-क्रम की विषय-बस्तु बनो हुई हैं। साथ ही उतर रचनाओ का आज भी भारतीय 
जनत-मातस रस-भोग करता है। राजस्थान के वोर-चरित्रों से भारतीय मतीषा सुन्दर 
भविष्य के लिए ऊर्जा ग्रहण करतो है। अतीत के ग्रौरवमय इतिहास-चरित्रो से अपने 
को गौरवान्वित अनुभव करतों है। यह कोई साधारण उपलब्धि नही है। 


१८५७ की आजादी की क्रान्ति से बंगाल के चारण कवि रगलाछ के 'दच्षिनी 
उपास्यान! मे 'स्वाधीनता हीनताय के वाँचिते चाय हे--के बाँचिते चाय” का जिस 
गम्भीर वीर-मुद्रा में उद्घोष हुआ, उसकी अनुगूज स्वातन्त्य-सम्राम में अनवरत होती 
रही । रगलाल के बाद बयछा के साहित्यकारो द्वारा “राजस्थान! से उपकथाएँ लेकर बंग- 
भारती का भण्डार भरा जाने लगा और बंगछा-साहित्य वीर-रचनाओं से लबालव भर 
गया। साहित्य के वाइमय में यह एक वड़ा धमाका था। जाहिर है उसको प्रतिष्वनि 
देश के विभिन्‍न क्षेत्रो के साहित्य में हुई--अर्थात्‌ वगछा की अमर कृतियों का धड़ल्ले से 
हिन्दी, राजस्थाती, गुजराती, पंजाबी, मराठी, तमिछ, तेलुगु, मल्याकूम, ऋत्नड़ आदि 
भाषाओ में अनुवाद होने रूम । इसकी थौड़ो वानगी हमने पराठकों के समक्ष रखो है। 
माइकेल के दुखान्त नाठक “कष्णकुमारी” और बकिम के उपन्यास “राजसिंह' का अनुवाद 
विभिन्न भाषाओं में हुआ | डो० एल० राय के नाटक देशज भाषाओ में अनुदित ही 
नही, मंचित भी हुए । इस प्रक्रिया से देश के प्रान्तों की विभिन्‍न भाषाओं में अनायास 
बंगला साहित्यकारों के साथ टॉड का 'राजस्थान! और मझ्मूमि के वीर-चरित्र चचित 
हो गए। पद्चात्‌ “राजस्थान! से उपकथाएँ छेकर आधुनिक भारतीय भाषाओं में मौलिक 
अन्य लिखे गए । इसकी हमने पिछले दो अच्यायो मे भॉकी मात्र दो है। “““चरित 
अपारा । कहें मति मोरि निरत संसारा ।' के अनुसार दमारे पास इतनी श्वाक्ति और 
सामथ्यं नहीं थी कि हम उसकी विस्तार से जानकारी देते । बसे यूँ हो पुस्तक का 
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शोर शोच्य रब्णप्ल है, पुरुदज है ३ लेस्न एरिहा रर्जस रूए भूड रशर हुए ओह 

के उडरों हे उाषय-र्रोे रो हे नहों रूर ससउ॥ सधाप रार्श्य्य शुप हर 
पपज करार दि जं अच्छा है. रर जिन रूण्णजरो राजयर्णण हे शेरो से एस्एो 
के इंजनों उंसूतरप इहारिउ हुए दौर उस्यो-रुऐडों राज्को ने फिप्हे रश्, उसे धाए श्या 
इह“ुंये ? श्म्लाएस्प पालेर के 'डोटए छोर 'रब्शीशाडो' रो रूरेशा शुरु शोर 
छोयो छो जुदन पर छइ पई, उसे स्थ रूटा जावया ? 'एरडों घोरों रो के अमर पार्क 
बेल्ट को राजत्पनी रूरिगर “राउब डर ऐोणजों १६४२ हो फाश्ज भें आरर से रही 
जाने छ्यो, रुझुछ को 'ेनायो' के हजारो रेराईे शिरू पए। रशोप्ट रो १६३३ ६० भें 
नॉकिक पुरस््छार मिलने के बार उनरो 'योजांजाज के शतिप्फि झन्य रण्याएं भी भातोप 
जन-माजस में आदरपुर्देक पद़ो जाने ऊप्ों | रदोव्ध के 'रुपष्य उ राहिपी' रो राजस्पात 
उन्दन्धी रूविताएँ दंगला भाषा में प्रयाद झत पई--'जे एप दिए पाउान एसे छिछों, से 
ज्व दिए फिरछो ना को तारा' ओर “रऊ ताहार एन्‍्य होघो--गरूत बुड्टीगढ़' । 

रंगलाल चचित नहीं होते तो 'पश्चिती उरास्याव के परयात इउयो झस्दी उपके 

दो और काव्य 'करमंदेदी' और 'शूर सुन्दरी' प्रकाश में नदी जाते। सभ गात दह है 
कि माइकेल मघुसूइन दव को रपाछ का अनुसरण कर साट्यकृति खि्षते रे उपके 
नित्रो ने सत्‌ परामर्भ दिया । उनको कहा गया कि मे ठॉड के राजस्थान से उपरूषा 
लेकर किसी सुन्दर रचना का प्रभयत कर। ठॉड फा 'राजस्पान' यंगरार् भे इतता परत 
हो गया कि विपिन बिहारी न्‍न्‍्दी को 'सप्तराप्छे राजरभावा पिसखना पड़ा । 'राजभंगध' 
से अपने काव्य-म्रन्य को अछग जताते के लिए फरि गे उप्तके साध मे सशोषप कर उसका 
शोरप॑क दे दिया--'सचित्र सप्तकाण्डे राजस्थानी । यह दिलने भाध्पय की बात है कि 
हिन्दी और राजस्थानों मे जब राजस्पान पर कोई मदहाका१4 गदी सिप्ता गया, उससे 
पूर्व अर्थात्‌ १६११ ई० में चट्याँद से विपिन विहारी की 'साभित्र सत्तराष्ड राजस्वान' 
महाकाव्य प्रकाशित हो गया । ० 


३१८६ वंगला-साहित्य में राजस्थान 


बंगला भाषा के काव्यों एवं इतिहासमूलक पुस्तकों के साथ हमने संक्षिप्त रूप 
पे हिन्दी-राजस्थानी रचताओं का यथासाध्य परिचय दिया है। इसमे हमें पुरा सन्तोष 
धही है । क्योकि हिन्दी-राजस्थासी पुल्तकों का पुस्तकाह्यों में मिलना कप्-साध्य काम 
है। जो रचनाएँ मिली हैं---उनमे सन्‌-संवतत की कमी खटकी है। हमने कोशिश कर 
सामग्री णुटाते फी चेष्टा की है । 

हमारा यह शोध-कार्य प्रथम और अन्तिम नही है। हमने वंगला-हिन्दी क्षेत्र का 
सम्बन्ध-सेतु बनाने के लिए आड़-टेदे बाँसों की बंसपट्टियोँ छग्रा कर एक पुछिया बनाई 
है--आगे के शोध-कर्ता इसे अपने प्रभूत-ज्ञान-सम्भूत-सीमेंट से पुर्ता कर “सेतुवन्ध' का 
रूप दे सकते हैं। हम तुलसी के कथन को उद्धृत कर अपनी दीतता जाहिर कर 
रहे है-- 

कवि न होऊ नहिं वचन प्रयीनू । सकल कला सब विद्या हीनू ॥ 

आखर अरथ अलंकृति नाना। छुँद प्रबंध अनेक विधाना ॥ 

भाव भेद रस भेद अपारा। कवित दोप गुन विविध भ्रकारा । 

कथित बिवेक एक नहिं मोर | सत्य कहर छिखि कागद कोरें ॥ 

( रामचरित मानस, बालकाण्ड ) 

हमारे ऐसे अक्िचन के पास भी कुछ नहीं है। इसीलिए अपनो बात हमे उधार 

की बैसाखी के सहारे से कहती पड़ती है । 


रूथापना 

हमने इस अध्ययच में यह स्थापित करने को धृष्टता की है कि आधुनिक बंगछा- 
साहित्य टॉड के “राजस्थान! से अनेक दृष्टियों से समृद्ध हुआ है। राजस्थान के बौर 
चरित्रो से आजादी को लड़ाई को त्याग-बलिंदान की अजश्न प्रेरणा मिली है। हमने 
अपनी स्थापना बंगला के इतिहासकारो, आलोचकों, समीक्षकों तथा रचनाकारों की 
भूमिका को साक्ष्य रूप में प्रमाण के लिए उपस्थित किया है और तब अपनी वात को 
पुष्द किया है। स्वामी विवेकानन्द को पुनः स्मरण करते हुए गौरब-बोध होता है-- 
'बॉग्कार आधुनिक जातीय भाव समूदेर दुई-तृतियांध एई बईलानी ( टॉडेर राजस्थान ) 
होइते गहीत ।! 

स्वामीजी के इस कथव के बाद कहने को कुछ शेप नही रह जाता है | रंगछाल 
की १८५८ ई० में लिखी गई कावज्य-कृति 'प्चिती उपाख्यान!ंक्रो बगछा-साहित्य के 
प्रस्तिद्ध इतिहासकार डॉ० सुकुमार सेन ने आधुनिक वंगुला-साहित्य की प्रथम काव्य-कृति 
से पकज्ञायित किया है । हमने अपनी स्थापना को साहित्य-मृर्मज्ञो का हवाला देकर सम्पुष्ट 
फिया है । इसी भाँति माइके का “प्णकुमारी” नाटक बंगछा भाषा का प्रथम दुणास्त, 


निष्कर्ष : स्थापना ३१६ 


नाटक है और बंकिम का 'राजसिंह' उपन्यास वबंगछा-साहित्य का प्रथम प्रामाणिक 
ऐतिहासिक उपन्यास है। ये रचनाएँ १६वी शताब्दी की अमर कृतियाँ है। जब वंगला- 
साहित्य में ऐसी अमर रचनाएँ प्रणीत हो रही थी तव भारत की अन्य भाषाओ में 
आधुनिकता के दर्शन मही हुए थे । हिन्दी तो १६वीं शंती मे रीतिकालीन फेवर से 
और प्रजभाषा की पदावजो से मुक्त मही हो पाई थी | भारतेन्दु-युग और द्विवेदी-युग 
के इस अन्तर को स्पष्ट करने के लिए हमने एक उद्धरण दिया है--'स्वाधीनता हीनताय 
के बॉलिते चाय”** और उसका हिन्दी मे अनुवाद प्रस्तुत किया है-- , 
धराधीन हो कौन चहे जीवो जग माहीं । 
को पद्दिरे दासत्व शद्धूठा निज पग माह्दी ॥ 
एक दिन की दासता अद्दे शत कोटि नरक सम | 
भल्त भर को स्वाधीनपनो ख्वर्गहुं ते उत्तम | 
वस्तुत: राजनीतिक आजादी मिलने के बाद अभो हमे सामाजिक-आर्थिक मोर्चे 
पर छड़ाई छड़नी पड़ रही है । इसी लड़ाई के लिए कवि “दितकर' ने 'समर शेप है' 
कविता में देशवाध्तियों को युद्ध के लिए ललकारा है-- 
ढीछी करो धतुप की डोरी, तरकस का कस खोलो, 
किसने कहा) युद्ध की चेला गयी; शान्ति से बोलो ९ 
कवि ने कहा है राजतीतिक आजादी मिछने के उपरान्त स्वतन्त्रता को लड़ाई 
समात्त नही हुई है " अभी हमें राजनीतिक स्वतन्त्रता को स्थाई बनाने के लिए सामाणिक- 
आर्थिक कषाजादी को जंग लड़नी है। इसलिए युद्ध के वेश का परित्याग कतई उचित 
नहीं । क्योक्ति कवि को आजादी के बाद का जो नजारा मिछा और देछ् के नेताओ को 


जब सत्ता-भोग मे छिप्त देखा तो कहता पड़ा -- 
फूलों की रंग्रोन छूर पर ओ इतराने वाले ! 
ओ रेशमी नगर के वासी ! ओ छवि के मतवाले | 
सकल देश में द्वालाइल दे दिल्ली में द्वाला दे) 
दिल्ली में रोशनी, शेप भारत में अंधियाछा दे । 
रद न्‍ ट 
बह संसार जद्दाँ पर पहुची अब तक नहीं किरण दे; 
ला क्षितिज दे शून्य, अभी तक अंवर तिमिर चरण दे । 
देख जहाँ का दृश्य आज भी अंतस्वल दिल्‍ता है, 
माँ को छज्जा-वसन और शिशु को न क्षीर मिल्ता दे। 


३२० वंगला-साहित्य में राजत्थान 


पूछ रद्दा दे जद्दां चकित हो जन-जन देख अकाज, 
सात वर्ष द्वो गये, राह में अटका कहाँ स्व॒राज ९ 
आजादी के सात वर्षों में द्वी देश की स्थिति से कवि का मोहभंग हो गया और 
वह अनुशोधन करने रूगा और आवेश्य में वोल उठा-- 
अटका कहदों स्थराज ९ बोल दिल्ली ! तू क्या कहती दे । 
तू रानी बन गयी; वेदना जनता क्यों सहती हे ९ 
सबके भाग्य दवा रखे हैं, किसने अपने कर में ? 
उतरो थी जो विभा, हुईं बन्दिनी, वता किस घर में ? 
समर शेष दे, वह भकाश बंदी-गृह से छट्ेगा, 
ओर नह्ी तो तुक पर पापिनि ! मद्दावन्न टूठेगा । 
गाँधी का सुराज देश में कहों आया ? कहाँ सामाजिक-आर्थिक विपमता दूर 
हुई ? कवि भागे गर्जत करता है-- 
समर शेष दे, इस स्वराज्य को सत्य वनाना ह्वोगा । 
जिसका द यह न्यास) उसे सत्वर पहुँचाना होगा । 
धारा के मग में अनेक पर्वत जो खड़े हुए हैं; 
गंगा का पथ रोक इन्द्र के गन जो अड़ हुए हैं | 
कह दो उनसे, भुके अगर तो जग में यश पायेंगे; 
अड़े रद्दे तो ऐराबत पत्तों से बह जायेंगे। 
( 'दिवकर' के 'परदुराम की प्रतीक्षा' काव्य से ) 
टॉड के 'राजस्थान! के वीर-चरित्रों की स्वातंत््य-संग्राम मे महत्वपूर्ण भूमिका 
रही और आऊ भी यह उठती ही प्रासंगिक है, जितती आजादी के पूर्व थी । इस 


मानसिकता की प्रेरणा जुटाने मे अगर हमारा अध्ययन कुछ सद्दायक होता है तो हमारा 
श्रम सार्थक होगा अन्यथा पुनः 'समर शेप है” के कवि दिनकर की वाणी में कहता 
पड़ता है-- है 

समर शेप दे) नहीं पाप का भागी केवल व्याध, 

जो तटस्थ हैँ, समय लिखिगा उनका भी अपराध | 


र 


बंगला-ला हित्य में राजस्थान 


( प्रनश्थस्त स्वएज्ड ) 


अनुक्रमणिका 


अल्थ 
ञ् 


ग्न्थकार 
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